











PRZEDMOWA.

~Autobiografie wielkich ludzi mozna bylo niegdys$

’ odnie$¢ do jednego z trzech nastepujacych typow:
<'Oto, jak zeszedlem z drogi sprawiedliwosci i oto,
jak powrdcitem na nig», (Sw. Augustyn); albo :
«Patrzcie, jak bylem pograzony w nieprawosci, ale
kt6z osSmieli sie uwazac sie za lepszego» (Rousseau);
albo: «oto, jak rozwijat sie geniusz, organicznie, przy
sprzyjajacych okolicznosciach» (Goethe). We wszystkich
tych rodzajach samoprzedstawienia sig, autor — wy-
tagcznie prawie — zajmowat sie sam soba.

W wieku XIX autobiografie znakomitych ludzi
bardzo czesto uktadaty sie wedle nastepujacych dwoch
wzorow: «Oto, jak bylam utalentowang i mitg, jak sie
mng zachwycali i jak mie cenili», (Joanna Luiza Hei-
berg. «Zycie, przezyte we wspomnieniach»); albo:«Bytem
genialny i godzien mitosci; ale — mimo to — nie ce-
niono mie; oto te ciezkie prdby, jakie przebylem, za-
nim osiggnatem wieniec stawy» (Hans Chrystyan An-
dersen. «Historya mego zycia»). W tych dwoch typach
zyciorysowych, autor zajmuje sie gtéwnie tern, co wspoét-
czesni mysleli i méwili o nim.,, ‘

'WSPOMNIENIA  REWOLUCIONISN. 1



Autor autobiografii, lezacej przed nami, nie mysli
0 swoim geniuszu i talentach, i dlatego nie moéwi nam
o walce, ktorgby musiat byt przejs¢, aby zdoby¢ uzna-
nie swych zastug. Jeszcze mniej zajmujg go sady jego
wspotczesnych. O tem, co drudzy mysleli o nim, nie
wspomina ani jednem stowem.

W ksigzce tej autor nie pieSci sie wyobrazeniem
swego wiasnego ja. Nie nalezy on do liczby tych, kté-
rzy z upodobaniem méwig o sobie; przeciwnie, czyni
to z pewng niechecig i nieSmiatoscia. Czytelnik nie
znajdzie tu ani poufnych zwierzen, ani sentymentalizmu,
ani rubasznej szczerosci. Kropotkin nie méwi ani o swych
niedostatkach, ani o swych cnotach; nie wchodzi z czy-
telnikiem w zadna trywialng poufato$¢. Wcale nie opo-
wiada o swych mitostkach i w og6le tak mato nadmie-
nia o znajomosciach swoich z picig piekna, ze prze-
milcza nawet o wiasnem ozenieniu sie i tylko pobieznie
dowiadujemy sie, ze jest zonatym. On,— ojciec i ojciec
bardzo czuly, ale wspomnie¢ o tem uwaza za stosowne
tylko raz, gdy szybko streszcza szesnascie ostatnich |
lat swego zycia.

Wiecej go zajmuje psychologia wspotczesnych, ani-1
zeli jego wiasna. | w ksigzce jego znajdujemy psy-
chologie Rosyi: Rosyi urzedowej i jej ludowych mas; |
Rosyi, walczgcej o postep, i Rosyi reakcyjnej. Autor
chetniej opowiada o swych wspdtczesnych, niz o sobie
samym. | dlatego historya jego zycia zawiera w sobie [
historye Rosyi wspo6iczesnej mu epoki, a takze histo-
rye ruchu robotniczego w Europie w ciggu ostatniego!
pét-stulecia. Kiedy autor pograza sie w swoj Swiat
wewnetrzny, widzimy, jak caly zewnetrzny $wiat w nim [
sie odbija.

Zawsze jednak jest w ksigzce tej pewne podobien-I
stwo z tem, ku czemu dazyt Goethe w «Dichtung und|
Wahrheit». Widzimy w niej, jak sie uksztattowat wy-
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bitny umyst. Mozna jg takze poréwnaé z «Wyzna-
niami» $w. Augustyna, poniewaz przedstawia historye
duchowego przesilenia, odpowiadajgcego temu, co nie-
gdys$ nazywano «nawrdceniem». W rzeczy samej, prze-
silenie to staje sie zwrotnym punktem i istotng tre-
Scig calej ksigzki.

W obecnej chwili znamy tylko dwoch wielkich Ro-
syan, ktorzy myslg dla rosyjskiego ludu, i mys$l Kto-
rych nalezy do catej ludzkosci: Lew Totstoj i Piotr
Kropotkin. Totstoj czesto opowiadat nam w artysty-
cznej formie rézne epizody swego zycia. Kropotkin
daje nam tu, po raz pierwszy, nie postugujac sie ar-
tystyczngprzerdbkabelletrystycznego utworu, pobiezny
przeglad catej swej dziatalnosci.

Mimo, ze dwaj ci ludzie radykalnie réznig sie miedzy
soba, mozna jednak przoprowadzi¢ pewng réwnolegta
linie w ich zyciu i w ich pojmowaniu zycia. Tolstoj —
artysta, Kropotkin — uczony. Ale w zyciu jednego
i drugiego byla chwila, gdy nie mogli juz znalezé
uspokojenia w tej pracy, w ktérg kazdy z nich wio-
zyt wielkie przyrodzone swoje zdolnosci. Totstoja
sprowadzity z drogi, po ktérej kroczyl, religijne refle-
ksye, a Kropotkina — refleksye spoteczne.

Obaj kochajg ludzkos¢ i obaj surowo potepiajg obo-
jetno$é, bezmyslnodé, zatwardziato$¢ i okrucienstwo
klas wyzszych; obaj zaréwno — serdecznie sklaniajg
sie ku uciskanym i uposledzonym. Obaj widzg w Swie-
cie wiecej tchérzostwa, niz glupoty. Obaj — idealisci
i obaj obdarzeni temperamentem reformatoréw. Obaj
z przyrodzenia — ludzie usposobieni pokojowo, a Kro-
potkin najwiecej pokojowy z nich dwdéch, mimo ze
Totstoj stale gtosi pokdj i surowo osadza tych, ktérzy
uciekajg sie do sity dla obrony swych praw, a Kro-
potkin usprawiedliwia ich i utrzymuje przyjacielskie
stosunki z terrorystami. Najbardziej réznig sie w je-
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dnyni punkcie: w zapatrywaniach swych na inteligentne-
go, wyksztatconego cztowieka, i na nauke wogdle. Tot-
stoj - wswym religijnym zapale —pogardza uczonym
i nauka, nie przyznajac im zadnej wartosci, podczas gdy
Kropotkin odnosi sie do nich z powazaniem, choc za-
razem potepia uczonych, zapominajgcych o ludzie i cier-
pieniach mas.

Niejedni dokonali wielkich czynéw, cho¢ nie zyli zy-
ciem wielkiem. Wielu ludzi interesuje nas, choé zycie
ich —byé moze —byto nic nieznaczace i banalne. Zycie
Kropotkina réwnoczes$nie jest wielkie i zajmujace.

W ksigzce tej znajdzie czytelnik potaczenie wszy-
stkich zywiotéw, z ktorych sktada sie obfite w wypadki
zycie, tu spotyka sie idylla i tragedya, dramat i ro-
mans.

Dziecinstwo autora, przepedzone w Moskwie i na
wsi, portrety matki, siostr, nauczycieli, starych, wier-
nych stug, liczne obrazy patryarchalnego zycia —
wszystko to tak prawdziwie opisane, ze wzruszy kazdo
serce. Obrazy przyrody, opowiadanie o niezwykle sil-
nej wzajemnej mitosci dwoch braci,—to wszystko naj-
niewinniejsza sielanka.

Ale wspolnie z tern — niestety, wiele tez i cierpie-
nia: nieokrzesanie rodzinnego zycia, dzikie obchodze-
nie sie z panszczyznianymi chiopami, ciasnota umystu
i okrucienstwo serc tych, ktorzy rzadza losami ludzi.

Jest wielka rozmaitos$¢ i sa dramatyczne katastrofy:
zycie dworskie i zycie w wiezieniu; zjmie w wyzszych
sferach rosyjskiego towarzystwa, w blizkosci cardéw
i wielkich ksigzat — i zycie w ubostwie, wposrod pro-
letaryatu, w Londynie i Szwajcaryi. Tu znajdujemy
przebieranie sie, jak w dramacie: gtdwny, czynny bo-
Irater dniem zjawia sie wwykwintnym stroju w Patacu
Zimowym, a wieczorem, w chiopskim pét-kozuszku
udaje sie na przedmiescia, by gtosi¢ wsréd chiopéw
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rewolucye. Nie brak i sensacyjnego elementu, wiasci-
wego romansom. Cho¢ trudno wystawi¢ sobie co$ bar-
dziej naturalnego, prostszego, jak styl i ton Kropot-
kina, sg jednak w opowiadaniu miejsca, ktére przez
sam charakter przedstawianych wydarzen, porywaja
daleko silniej, niz wszystko, co znajdujemy w roman-
sach, pisanych wytgcznie w celach sensacyi. Czy moze
by¢ co$ bardziej porywajacego, jak opowiadanie o przy-
gotowaniach do ucieczki ze szpitala wieziennego i $miate
wykonanie planu?

Niewielu znato, jak Kropotkin, wszystkie warstwy
spoteczenstwa, dlatego, ze zyli sami wposrdod nich. Co
za obrazy! Oto Kropotkin w dziecinstwie: ufryzowany,
w maskaradowym kostyumie stoi przy boku Miko-
faja 1.; oto on — jako paz, pedzi za Aleksandrem I1.,
by go ochronié od niebezpieczenstwa; oto on w stra-
sznem wiezieniu, gdzie daje zastuzong odprawe W.
Ks. Mikolajowi Mikotajewiczowi i gdzie styszy dzien po
dniu wcigz bardziej pomieszane, bardziej gorgczkowm
bredzenie chiopa, siedzacego w dolnej celi pod nim
i zapadajgcego powoli w obigkanie.

Prowadzit on zycie arystokraty i robotnika; byt
pokojowym paziem cesarza i bardzo biednym pisarzem.
Byt studentem, oficerem, uczonym, eksploratorem nie-
znanych Kkrajéw, administratorem i rewolucyonista.
Na wygnaniu czesto — zdarzalo mu sie zy¢ — jak
rosyjskiemu chtopu, samg herbatg i chlebein; szpie-
gowano go i starano sie zamordowaé, jak rosyjskiego
cesarza.

Niewielu przezyto tak wiele. Podobnie, jak geolog —
Kropotkin moze objg¢ przedhistoi®yczng ewolucye
w przeciagu tysiecy wiekow, — i moze takze zdac so-
bie sprawe z historycznej ewolucyi swojej wiasnej
epoki. Z wyksztatceniem literackiem i naukowem, na-
bytem w uniwersytecie i w pracowni, to jest ze zna-
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jomoscig jezykow, literatury pieknej, filozofii i wyz-
szej matematyki — Kropotkin, od wczesnych lat —
polaczyt wiedze nabj”™g w warsztacie rzemie$lniczym,
w laboratoryum i w polu. t j. nauki przyrodnicze
i wojenne, fortyfikacye, tajemnice fachéw mechani-
cznych i przemystowych. Wiadomosci jego sg uni-
wersalne.

llez musiat wycierpie¢, ten ruchliwy umyst w przy-
musowej bezczynnos$ci wiezienia! Co za szkota cierpli-
wosci i stoicyzmu! W jednem miejscu powiada Kro-
potkin, ze podstawa wszelkiej organizacyi powinna
by¢ wysoko rozwinieta moralna jednostka. Mozna to
zastosowaé wprost do niego samego. Zycie uczynito
go jednym z wegielnych kamieni budowy przysztosci.
Krytyczny przetom w zyciu Kropotkina zawiera dwa
momenty, ktore nalezy zaznaczyc.

Oto zbliza sie on do trzydziestego roku zycia, de-
cydujacego wieku w zyciu ludzkiem. Duszag i sercem
jest on mezem nauki; wiasnie co dokonat cennego
naukowego odkrycia. Znalazt, ze mapy Azyi p6tnocnej
sq falszywe; ze nie tylko poprzednie wyobrazenia
0 geografii Azyi sa klamliwe, ale ze i teorye Hum-
boldta nie zgadzajg sie z faktami. W ciggu dwdch
lat pograza sie w starannych poszukiwaniach. Raz —
jak btyskawica —ol$nito go prawdziwe znaczenie fak-
téw. Pojal, ze gtdwne linie budowy Azyi ida nie z p6t-
nocy na potudnie, nie z zachodu na wschod, lecz z po-
tudnio-zachodu na p6tnoc-wschéd. Sprawdza wiec swoje
odkrycie, zastosowuje do masy oddzielnych faktéw,
1 wszystkie je stwierdzajag. Tym sposobem, poznaje
on w najbardziej szlachetnej i czystej formie rados¢,
jaka daje naukowe odkrycie, a zarazem dos$wiadcza,
jak ono podnosi i uszlachetnia dusze.

Wtedy nastepuje moment krytyczny. Mysl o tem,
ze radosci tej moga doznawaé jednostki tylko bardzo
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nieliczne, meczy go. Zadaje sobie pytanie, czy ma on
prawo —sam jeden — rozkoszowa¢ sie wiedza? Czuje,
ze istnieje wyzszy obowiazek, ze raczej nalezy zanie$¢
masom nabyte juz wiadomosci, niz pracowa¢ nad no-
wemi odkryciami.

Co do mnie, nie sadze, zeby autor miat stusznosc.
Wychodzac z tych mysli Pasteur nie mégtby byt stac
sie tym dobroczynhcg ludzkosci, jakim zostat. Koricem
koncéw, z postepem czasu, wszystko obraca sie na
korzy$¢ mas. Przekonany jestem, ze czlowiek czyni
wszystko, co lezy w jego sitach, dla uszczesliwienia
wszystkich, jezeli z najwiekszg wytrwatoscia wypetnia
to, co moze wykona¢. Ale ta zasadnicza idea charakte-
ryzuje Kropotkina. Wypowiada si¢ on w niej caty.

I ten sklad umystu pociagga go dalej. W Finlandyi,
gdzie stoi na progu nowego naukowego odkrycia,
gdzie dojrzewa w nim mysl, wtedy jeszcze uwazana
za herezye, ze w czasach przedhistorycznych cata Eu-
ropa znajdowata sie pod powtokg lodowa, — tak zywo
tkniety jest wspoétczuciem ku biednym, ku cierpiacym,
ku gingcym z glodu, i tym, kt6érych zycie jest rzeczy-
wista, ciagltg walkg o byt, — ze uwaza za swoj wielki
obowigzek, obowigzek] absolutny, sta¢ sie dla tej ol-
brzymiej, trudzacej sie, upo$ledzonej masy, nauczy-
cielem i podpora.

Wkrotce potem otwiera sie przed nim nowy $Swiat—
zycie klas robotniczych i uczy sie sam u tych, kto-
rych chciat uczyc.

W piec lub sze$¢ lat potem nastepuje druga faza
kryzysu. Jeszcze w czasie pierwszej swej wycieczki
do Szwajcaryi, Kropotkin opuscit grupe socyalistow
panstwowych z obawy ekonomicznego despotyzmu,
z nienawisci do centralizacyi i zamilowania swobody
osobistej i gminnego ustroju. Ale tylko po diugiem
uwiezieniu w Rosyi i w czasie powtdrnego pobytu
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wposrdd rozwinietych, inteligentnych robotnikéw Szwaj-
caryi francuskiej, — niejasne jeszcze wyobrazenie
przyszitego ustroju socyalistycznego przyjeto U niego
wiecej okreslona forme —federacyi gmin, dziatajgcych
wspolnie, podobnie jak to czynig obecnie kompanie
kolei zelaznych, albo instytucye pocztowe roéznych
krajow. Od tego czasu Swiatopoglad jego uksztatto-
wal sie juz ostatecznie. On wie, ze nie moze wskazaé
obowigzujacej drogi dla przysziosci, przekonany jest,
ze wszystko winno wynikngé z tworczej dziatalnosci
mas; ale poréwnywa, dla wiekszej wyrazistosci, przy-
szly ustréj spoteczny z korporacyami i wzajemnemi
ich stosunkami, jakie istniaty w wiekach $rednich
i byly réwniez wynikiem dziatalnosci mas. On nie
wierzy w rdznice miedzy rzadzacymi i rzadzonymi,
ale musze wyznac, ze jestem jeszcze na tyle staroza-
konny, iz ucieszytem sig, gdy z lekka niekonse-
kwencya, wychwala w jednem miejscu swego przyja-
ciela, méwigc o nim, jako o «przyrodzonym wodzu
ludzi».

Kropotkin nazywa siebie rewolueyonistg i catkiem
stusznie. Ale rzadko bywajg tacy ludzcy i tagodni re-
wolucyonisci. Czytelnik zdumiewa sie, gdy z powodu
0 mato co nie wybuchtego zbrojnego starcia z policyg
szwajcarska, przejawia sie u autora instynkt wojow-
niczy, tkwiacy w kazdym z nas. Kropotkin mowi,
ze nie mogtby wtenczas powiedzie¢ z catkowitg pew-
noscig, czy cieszyt sie on z przyjaciotmi, czy tez
smucit, ze nie przyszto do starcia. Lecz ten wyraz
oburzenia pozostaje catkiem odosobniony. Autor ni-
gdy nie byt mscieieleni, zawsze meczennikiem. On nie
zadat samoposwiecenia si¢ od drugich, zostawiat to
stale dla siebie. Cale zycie tak postepowat, ale tak
mato mowi o tern, jak gdyby go ofiary nic wcale nie
kosztowaly. I mimo calg jego energie, duch zemsty
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tak jest w nim staby, ze wspominajac o jednym totrze,
lekarzu wieziennym, Kropotkin ogranicza sie uwaga:
«im mniej powiemy 0 nim, tern lepiej».

To rewolucyonista, wolny od nadetosci i bez gtos-
nych stdw. On drwi z przysigg i ceremonii, ktoremi
spiskowcy zobowigzujg sie w dramatach i operach.
Cziowiek ten jest uosobieniem prostoty. Codo charak-
teru mozna go $miato poréwnac¢ z kazdym bojowni-
kiem za wolno$¢ jakiegokolwiek kraju. Nikt nie byt
naden bezinteresowniejszy i nikt, wiecej niz on, nie ko-
chat ludzkosci.

Ale on nie pozwoli mi wypowiedzie¢ w przedmowie
do jego ksigzki to wszystko dobre, co mysle o nim.
I jeSlibym to uczynit, to musiatbym znacznie przekro-
czy¢ zwykte rozmiary przedmowy.

Jerzy Brandes.






CZESC PIERWSZA.

DZIECINSTWO.

"~Noskwa rosta powoli. Wskutek tego rézne jej czesci

dzi$ jeszcze nad podziw doktadnie zachowaty
charakterystyczne cechy, wyrazajace kolejne okresy
historycznego rozwoju miasta. Dzielnica za rzeka, (t.
zw. «Zamoskworjeczje») ze swemi szerokiemi, sen-
nemi ulicami i jednostajnymi, szarymi, niskimi do-
mami, o bramach na gtucho zamknietych dniem i noca,
byta zawsze ulubiong siedzibg kupiectwa i warownig
surowych, despotycznych «starowieréw», zakrzeptych
w sztywnym formalizmie. Kreml i dzi$ jeszcze uwaza
sie za warownie panstwa i cerkwi. Ogromny plac przed
nim, zabudowany tysiacami sklepéw i szpichlerzy,
stanowit od niepamietnych czasow typowy targowy
rynek i dotgd pozostaje Srodkowym punktem we-
wnetrznego handlu rozlegtego imperyum. Przy ulicy
Twerskiej i Moscie Kuznieckim zeSrodkowaty sie zdaw-
na przewaznie modne magazyny, podczas gdy za-
mieszkate przez lud rzemie$lniczy Pluszczycha i Do-
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rogomitowka zachowaly te same cechy, ktore wyréz-
niaty niegdys$ ich burzliwg ludnos$¢ za czaséw carow
moskiewskich. Kazda dzielnica tworzy swdj oddzielny
Swiatek - z wiasciwym sobie charakterystycznym
wygladem i zyje swojem wlasnem, odrebnem Zzyciem.
Nawet sktady i warsztaty, ciezko natadowane wagony
i parowozy kolei zelaznych, gdy te ostatnie wtargnety
do starodawnej stolicy —i one zebraty sie oddzielnie,
w osobnych centrach, na kresach starego miasta.

Ze wszystkich za$ moskiewskich dzielnic, zadna
inna moze nie jest réwnie typowa, jak labirynt czy-
stych, spokojnych, pochytych ulic i zautkéw, rozrzu-
conych za Kremlem, miedzy Arbatem i Przeczystienka
(dzielnice w Moskwie), znany pod nazwg Starej Ko-
niusznej». Okoto pét wieku temu, zyta tu i wymierata
powoli stara moskiewska szlachta, ktorej nazwiska
wspominajg sie czesto w historyi Rosyi az do czaséw
Piotra I. Nazwiska te zniknety powoli, ustepujac miej-
sca nazwiskom nowych ludzi <nieszlachty», przedsta-
wicieli wszelkich stanéw, powotanych do stuzby rza-
dowej przez zatozyciela rosyjskiego imperyum. Wi-
dzgc sie wypartg z naleznych sobie stanowisk, szlachta
rodowa usunefa sie z petersburskiego dworu do
Starej Koniusznej, albo do swych malowniczych po-
siadtosci pod Moskwa. Ztad spogladata ona z niejaka
pogarda i tajng zawiscig na réznorodna, pstra gawiedz,
ktéra pozajmywata prawie wszystkie wyzsze pan-
stwowe urzedy w nowej stolicy nad brzegami Newy.

W miodych swych latach wielu z nich prébowato
takze szczescia w rzadowej, po wiekszej czesci — woj-
skowej stuzbie, ale dla jednych lub drugich przyczyn
wkrétce rzucali jg, nie dobiwszy sie nawet wyzszych
«czynbwy», («czyn» — ranga w wojskowej lub cywil-
nej stuzbie w Rosyi). Najszczesliwsi (méj ojciec byt
w ich liczbie) otrzymywali jaka spokojng, zaszczytng
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posade w rodzinnem miescie; wiekszos¢ zas poprostu
podawata sie do dymisyi. Ale cho¢ w najdalszy kat
Rosyi rzucona przez stuzbe, szlachta rodowa umiata
zawsze z dziwng zrecznoscig osiggngé swoj cel osta-
teczny, to jest powrdéci¢ na stare lata do swego wias-
nego domu w Starej Koniusznej, by umrzeé w poblizu
tej samej cerkwi, gdzie ich chrzczono i gdzie odma-
wiano ostatnie modlitwy przy trumnie ich rodzicow.

Stare korzenie wypuszczaty nowe pedy. Niektorzy
z posréd miodego pokolenia odznaczyli sie — mniej
lub wiecej — na rozmaitych krancach Rosyi; niekto-
rzy nabywali wspanialsze, w nowym stylu domy w dru-
gich dzielnicach Moskwy, lub w Petersburgu; ale za
prawdziwg reprezentantke rodu uwazala si¢ zawsze
ta gataz, niezaleznie od potozenia jej wgenealogicznem
drzewie, ktora mieszkata w poblizu zielonej, zohej,
rozowej albo bronzowej cerkwi, ktérg wydarzenia ro-
dzinne uczynity drogg sercu. Wzgledem staromod-
nego przedstawiciela rodu zachowywali sie z wielkim
szacunkiem, cho¢ — musze W8"zna¢ —nie bez pewnej
domieszki lekkiej ironii, nawet ci mtodzi cztonkowie
rodu, ktoérzy opuscili swoje miasto rodzinne, zneceni
widokami $wietnej karyery w gwardyi lub na dworze;
starzec pozostawat zawsze wobec mtodych uosobieniem
starozytnosci rodu i jego tradycyi.

W tyc!( cichycti ulicach, potozonych na uboczu,
zdata od wrzawy i zabiegbw Moskwy handlowej,
wszystkie domy sg bardzo podobne do siebie. Po
wiekszej czesci sg to domy drewniane, z jaskrawo-
zielonemi, zelaznemi dachami; wszystkie majg -front
ozdobiony kolumnami i wszystkie sa otynkowane
w jasne, wesofe barw3™ Prawie wszystkie jednopie-
trowe, o siedmiu lub dzieAvieciu duzych, wychodzacych
na ulice, przezroczystych oknach. Drugie pietro znaj-
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dowato sie tylko w oficynie, wychodzacej na obszerny
dziedziniec z licznemi gospodarskiemi zabudowaniami,
mianowicie: kuchniami, stajniami, wozowniami, szo-
pami, piwnicami i izbami czeladnemi, t. zw.,«ludzkiemi».
Na dziedziniec wiodly szerokie wrota, a na miedzianej
tablicy po nad niemi znajdowat sie zwykle napis: «dom
porucznika, albo sztabowego rotmistrza i kawalera-ta-
kiego-to». Rzadko mozna bylo spotkaé «generat-ma-
jor», albo odpowiedni cywilny stopieh. Ale — jesli
przypadkiem — zobaczyto sie dom paradniejszy, oto-
czony poztacanemi sztachetami z zelazng brama, to na
tablicy na pewno przeczyta¢ byto mozna: «radca han-
dlowy», albo «honorowy obywatel»-taki-to. Byt to in-
truz, ktéry sie wcisnat do dzielnicy nieproszony, i dla-
tego nieuznawany przez sasiadéw,

W tych cichych ulicach sklepy nie byty tolerowane,
wyjgwszy chyba matego kramiku owocowego lub spo-
zywczego, ktéry tulit sie w drewnianym domku, nale-
zacym do parafialnej cerkwi. Za to na rogu z pewnos-
cig znajdywata sie budka policyjna, u drzwi ktorej
we dnie ukazywat sie sam wartownik, z hallebardg
w reku, pilnie oddajac tg niewinng bronig nalezne ho-
nory wojskowe przechodzgcym oficerom. Gdy zmierzch
wieczorny zapadal, zamykal sie on znowu w swej
ciemnej budce, gdzie zajmowal si¢ albo tataniem bu-
tow, albo przyrzadzaniem jakiej wyjatkowo mocnej,
pachngcej tabaki, ktdra cieszyta sie wielkim popytem
ze strony starszych stug z sasiednich domow.

Zycie ptyneto cicho i spokojnie, przynajmniej dla
postronnego oka w tern moskiewskiem przedmiesciu
Saint-Germain. Z rana nikogo nie spotykato sie na
ulicach. W potudnie zjawialy sie dzieci, ktére pod
opieka guwerneréw — Francuzéw, — albo nianiek —
Niemek, — odbywaty spacer po zasypanych $niegiem
bulwarach. PéZniej troche mozna byto widzie¢ panie



w saniach w pare koni, z lokajami na tylnych sto-
pniach, albo tez w staromodnych, wielkich i przestron-
nych, na wysokich, wiszgcych resorach, karetach, za-
przezonych w czworke koni, z forysiem na przedzie
i dwoma lokajami z tytu. Wieczorem wiekszo$¢ domow
bywata rzesiscie oswietlona, a poniewaz okiennice nie za-
mykaly sie, przechodnie mogli podziwia¢ dowoli graja-
cych w Kkarty, lub tanczacych pan i panéw. Wtych dniach
«idee» nie byly jeszcze w obiegu; jeszcze nie przyszia
ta pora, gdy w kazdym z tych doméw zawrzata walka
miedzy «ojcami i dzie¢mi», walka, koriczaca sie albo
rodzinng tragedya, albo nocng wizytg zandarmow.
Piecdziesiagt lat temu nikt nie myslat o niczem podo-
bnem. Wszedzie byto cicho i spokojnie, przynajmniej
na powierzchni.

W tej Starej Koniusznej urodzitem sie ja w 1842
roku; tu spedzitem pierwsze pietnascie lat mego zycia.
Ojciec sprzedat dom, w ktorym umarfa nasza matka
i kupit drugi; potem sprzedat i ten, i kilka zim prze-
zyliSmy w wynajmowanych domach, poki ojciec nie
znalazt trzeciego wedle swego gustu, o kilka krokéw
od cerkwi, w ktdrej go chrzczono i grzebano jego
matke. | wszystko to byto w Starej Koniusznej. Opusz-
czaliSmy jag tylko, aby spedzi¢ lato w naszej wsi.

Wysoka, obszerna, rogowa izba w naszym domu.
W niej biato ustane toze, na ktérem lezy matka. Na-
sze dziecinne stoliki i krzesetka przysuniete blizko do
t6zka. Pieknie nakryte stoty, zastawione cukierkami
i fadniutkimi stoikami szklanymi z galaretg; — i do
tej izby nas, dzieci wprowadzono w porze niezwykilej;—
takie sg moje pierwsze, zmgcone wspomnienia. Nasza
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matka umarta na suchoty. Miata zaledwie trzydziesci
pie¢ lat. Zanimby nas rzucita na wieki, chciata nas
widzie¢ okoto $lebie, piesci¢ nas, na jedno mgnienie
by¢ szczesliwg nasza*uciechg; obmyslita wiec ten malenki
poczestunek u swego tdzka, z ktdrego juz powstaé nie
miata.- Przypominam sobie jej bladg, wychudig twarz,
jej wielkie, ciemny, czarne oczy. Patrzy na nas i pie-
szczotliwie, serdecznie zaprasza nas do jedzenia, po-

zwala wdrapywaé sie na swojg posciel —i wtem, na-
gle zaczyna kaszla¢ i zalewa sie tzami... Nas wypro-
wadzaja.

WKkrétce potem nas dzieci, t. j. mnie i brata Ale-
ksandra przeniesli z duzego domu do malenkiej ofi-
cyny w podwdrzu. Niewielki pokoik tonie w promie-
niach kwietniowego stonca, ale bona Niemka, pani Bur-
man i niania Uljang kazg nam i$¢ spa¢. Twarze ich
mokre od tez. Szyjg nam czarne bluzki z szerokimi
biatymi szlakami. Lecz my spa¢ nie mozemy. Niepew-
wnosé »przeraza nas; przystuchujemy sie cichej roz-
mowie nianiek. One mowig co$ 0 naszej matce, coS,
czego zrozumie¢ nie mozemy. Wyskakujemy nakoniec
z tozeczek i pytamy;

— Gdzie mama? gdzie mama?

Obie kobiety zaczynajg tka¢ gtosno, gtaszczg nasze
kedzierzawe gtdwki, nazywajg nas — biednymi siero-
tami. — Uljana nie moze juz skrywa¢ dluzej prawdy
i moéwi:

— Wasza mama uleciata tam, do nieba, do aniotkéw.

— Jakto do nieba? —Po co?—Nasza dziecinna wyo-
braznia daremnie silita sie¢ odpowiedzie¢ na te pytania.

Byto to w kwietniu 146 r. Miatem zaledwie pot-
czwarta roku, a brat Aleksander nie skorczyt jeszcze
pieciu lat. Nie wiem, gdzie byli wtedy starszy brat
i siostra — Mikotaj i Helena; prawdopodobnie wyjechali
juz uczy¢ sie. Mikotaj liczyt rok 12-ty, a Helena 11-ty.



Zawsze przebywali z sobg razem i znaliSmy ich bardzo
mato. Tym sposobem ja z Aleksandrem zostalismy w ofi-
cynie pod opieka pani Burman i Uljany, Dobra, stara
Niemka, nie majagca ani wtasnego kata, ani jednej kre-
wnej duszy zywej, zastgpita nam matke. Wychowata
nas, jak umiala; od czasu do czasu kupowala nam
proste, niewymysine zabawki, i obkarmiata nas pier-
niczkami, ktérymi handlowat zachodzacy czasem do
nas drugi, stary Niemiec, zapewne taki samotny bie-
dak, jak i pani Burman. Rzadko widywalismy ojca.
Dwa nastepne lata przeszly, nie pozostawiwszy za-
dnego wspomnienia w mojej pamieci.

Ojciec moj bardzo szczycit sie ze swego rodu i z nie-
zwykia, uroczysta powaga wskazywatl pergamin, wi-
szacy . na Scianie, w gabinecie. W pergaminie tym,
ozdobionym naszym herbem (herbem ksieztwa Smo-
lenskiego), pokrytym ptaszczem gronostajowym i uwien-
czonym czapka Monomacha, — zaswiadczato sie i stwier-
dzato imieniem Departamentu Heroldyi, ze rdéd nasz
wiedzie swoj poczatek od Roscistawa Mscistawowieza
Smiatego —i ze przodkowie nasi byli Wielkimi Ksia-
zetami Smolenskimi.

— Ja za pergamin ten zaptacitem trzysta rubli, —
mawial nam czesto ojciec.

Jak wiekszos¢ ludzi jego pokolenia nie byt on zbyt
silnym w historyi rosyjskiej i cenit swdj pergamin
gtownie dla jego pienieznej wartosci, nie dla history-
cznych wspomnien..

Nasz rod —w rzeczy samej — bardzo dawny; ale,
jak wiele innych rodéw, pochodzacych od Ruryka, ze-
szedt z widowni, gdy skonczyt sie okres ksieztw udziel-
nych, a na tron wstgpili Romanowy i rozpoczeli dzieto

WSPOMNIENIA  REWOLUCYONISTY. 2
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zjednoczenia Rosyi. W ostatnich czasach nikt z Kro-
potkinych —zdawato sie —nie zywit szczeg6lnej checi
do stuzby panstwowej. Moj pradziad i dziad stuzyli
wojskowo, ale podali sie do dymisyi, bedac jeszcze
catkiem miodymi ludzmi i spiesznie usuneli sie do
swych rodowych posiadtosci. Trzeba zresztg dodac,
ze jedna z nich, Urusowm, znajdujgce sie w gubernii
Rjazanskiej i roztozone na wysokiem wzgo6rzu, wsrdd
pél czarownychi, znecitoby kazdego urokiem swych
cienistych laséw, bezkresnych gk, przerznietych
wstega Kkretej rzeczki. Mdj dziad, wzigwszy dymisye
w randze porucznika, osiedlit sie w Urusowie, gdzie
zajagt sie gospodarstwem i poczat skupywaé majatki
w sasiednich guberniach.

Wedle wszelkiego prawdopodobieristwa i nasze po-
kolenie zrobitoby to samo; ale nasz dziad ozenit sie
z ksiezng Gagaring, pochodzacg z zupetnie innego
rodu. Brat jej byt znany jako namietny mitosnik
sceny. Urzadzit sobie swoj wiasny teatr i ku wielkie-
mu przerazeniu calej rodziny, ozenit sie nawet ze
swojg poddana, artystka Siemionowa, pierwsza twor-
czynig realistyczno-draraatycznej szkoty w Rosyi. Nie-
watpliwie — i co do swego charakteru — byfa Sie-
mionowa jedng z najbardziej czarujacych osobistosci
teatralnego Swiata. Ku zgorszeniu «calej Moskwy» —
Siemionowa i po zamazp6jsciu nie zaprzestata swych
scenicznych wystepow.

Nie wiem, czy moja babka posiadata te same ar-
tystyczne i literackie upodobania, co jej brat. Pamie-
tam ja tylko, gdy juz byla ubezwiladniong wskutek
paralizu i mogta méwi¢ zaledwie szeptem. Nie ulega
jednakze watpliwosci, ze nastepne pokolenie w naszej
rodzinie okazywato skionnosci literackie. Jeden z sy-
néw ksieznej Gagariny pisat wiersze i wydat nawet
cafg ksiazke, fakt, o ktdrym ojciec méj wstydzit sie
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wspomina¢. Moi cioteczni bracia, méj brat —i ja sam,
w mniejszym lub wiekszym stopniu, braliSmy udziat
w literackim ruchu naszych czasow.

Ojciec moj byt typowym mikotajewskiui oficerem.
Nie — zeby byt obdarzony wyjgtkowo wojowniczym
duchem, albo znajdowat szczeg6lne upodobanie w zy-
ciu obozowem; watpie nawet, czy spedzit cho¢ jedna
noc u biwacznego ognia, lub czy uczestniczyt choé
w jednej bitwie; — ale za Mikotaja miato to podrze-
dne znaczenie. «Prawdziwym» wojskowym w tych cza-
sach byt ten, kto uwielbial mundur i pogardzat cy-
wilnym strojeni; czyi zotnierze byli tak wymusztro-
wani, ze mogli wykonywa¢ niewiarogodne prawie
obroty, tak zwane «sztuki» nogami i bronig, (jedng ze
stynnych «sztuk» owoczesnych — byto n. p. zia-
mac kolbe, prezentujac bron); kto na paradzie woj-
skowej mogt wystawi¢ tak prawidtowy i nieruchomy
szereg zotnierzy, jak gdyby to nie byli zywi ludzi,
lecz otowiane zotnierzyki dziecinne.

— Bardzo dobrze — powiedziat raz Wielki Ksigze
Michal, przetrzymawszy cate pét godziny putk na no-
gach, z bronig na ramieniu, — ale oni oddychajg!

Ideatem mojego ojca byto — naturalnie — stac sie
jak najbardziej podobnym do typu «prawdziwego»
wojskowego tych czaséw.

Wiasciwie brat on udziat w wojnie tureckiej 1828
roku, ale udato mu sie zrecznie unikngé¢ trudéw obo-
zowych i caly czas wojny przestuzyt w réznych szta-
bach. | kiedy my, dzieci, korzystajgc ze sposobnej
chwili, gdy ojciec znajdowat sie w wyjatkowo dobrym
humorze, prosilisSmy go, by nam opowiedziat co 0 woj-
nie, mogt popisa¢ sie przed nami tylko tg jedng przy-
goda, jak raz on i jego wierny stuga, Frot, zostali
W przejazdzie przez jaka$ wie$ opadnieci przez cale
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dziesigtki rozwscieklonych pséw. Ojciec i Frot mu-
sieli uzy¢ szabel, by sie opedzi¢ od zgtodniatych be-
styi. Bez watpienia — woleliSmy, zeby to byt oddziat
Turkéw, wreszcie, od biedy, zgadzalismy sie i na psy;
lecz kiedy — po dtugich naleganiach — udawato sie
nam skitoni¢ ojca do opowiedzenia, za co otrzymat Anne
z mieczami i ztotg szable, tu juz byliSmy catkiem roz-
czarowani. Historya byta nad wyraz prozaiczna. We
wsi, w ktorej kwaterowali oficerowie gtdwnego sztabu,
wybucht pozar. W mgnieniu oka ptomien ogarnat do-
my, a w jednym z nich pozostalo mate dziecko. Matka
szlochata w rozpaczy. Frot, nieodstepnie towarzyszacy
ojcu, rzucit sie w ogien i uratowal dziecko. Glowno-
komenderujacy, $wiadek tego czynu, zaraz na miejscu
wynagrodzit ojca krzyzem za meztwo.

—Alez, papo — wotaliSmy — przeciez to Frot
uratowat dziecko.

— No, wiec c6z — odpowiadat ojciec najnaiwniej
w Swiecie — alboz on nie mdj poddany? Wszak to
wszystko jedno.

Ojciec moj uczestniczyt takze w wojnie z Polakami
w czasie rewolucyi 1831 r. W Warszawie poznajomit
sie i zakochat w mtodej cdrce komendanta korpuso-
wego, generata Sulimy. Slub odbyt sie bardzo uro-
czyscie w tazienkowskim patacu. «Ojcem $lubnym»
ze strony narzeczonej byt Paszkiewicz.

— Ale wasza matka — dodawat zawsze ojciec —
nie przyniosta mi zadnego posagu.

Bylo to niezaprzeczong prawda. Ojciec jej. Mikolaj
Siemionowicz Sulima, nie umiat zrobi¢ karyery, ani
majatku. Zapewne w zyfach jego ptyneto zbyt wiele
krwi Zaporozcéw, ktorzy umieli uciera¢ sie z Swie-
tnie uzbrojonymi, walecznymi Polakami i z trzykro¢
liczniejszemi tureckiemi armiami; ale nie umieli
ustrzedz sie chytrych sieci moskiewskiej dyplomacyi.
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Wiadomo, ze po strasznem powstaniu 1648 r, ktére
byto poczatkiem korica Rzeczpospolitej Polskiej i woj-
ny z Polakami, Kozacy wpadli pod jarzmo rosyjskich
carow i stracili wszystkie swe swobody. Jeden z Su-
limoéw zostat wtedy ujety przez Polakéw i zameczony
na S$mier¢ w Warszawie; ale pozostali putkownicy
réwnego mu hartu, walczyli jeszcze updrniej —i Polska
utracita Matorosye. v

Co sie tyczy mojego dziada, to potrafit on w 1812
roku na czele putku kirasyeréw wraba¢ sie w kadry
Francuzéw, bez wzgledu na las najezonych bagnetéw
i — pozostawiony, jako umarty —na polu walki, zdo-
fat jednakze przyjs¢ do siebie i, wréci¢ do zdrowia,
wyniostszy tylko gleboka szrame na glowie; ale zo-
sta¢ lokajem wszechpoteznego Arakczejewanie zechciat,
wiec zestano go — jako na swego rodzaju honorowe
wygnanie — z nominacyg general-gubernatora zrazu
do Zachodniej Syberyi, a potem do Wschodniej. Sta-
nowisko podobne uwazato sie¢ w tych czasach za wie-
cej dochodne, niz kopalnia ziota; ale m6j dziad po-
wrocit z Syberyi réwnie niezamoznym cztowiekiem,
jakim wyjechal. Pozostawit tez trzem swoim synom
i trzem corkom tylko bardzo niewielki spadek. Kiedy
w 1862 roku bytem w Syberyi, czesto styszalem imie
jego wspominane z wielkim szacunkiem. Potworne
ztodziejstwa, panujgce woéwczas w Syberyi, z ktéremi
dziad moj nie miat sit walczy¢, przyprowadzaty go do
rozpaczy.

Matka moja byta — jak na swa epoke — bez wat-
pienia niepospolitg kobieta. W wiele lat po jej $mierci
znalaztem w kaciku, w $pizarni, w naszym wiejskim
domu stos zeszytéw, zapisanych jej réwnem, tadnem
pismem. Byly to jej dzienniki, w ktérych opisywala
pieknosci przyrody w Niemczech, méwita o swych
smutkach i marzeniach szczescia. Tu znajdowaty sie



takze kajety z zakazanemi rosyjskiemi poezyami, mie-
dzy innemi byly tu n. p. dumy Rylejewa. Inne zawie-
raly nuty, dramaty francuzkie, wiersze Lamartine’a
i poemata Byrona. Znalaztem takze duzo akwarel, ma-
lowanych rekg mojej matki.

Wysoka, wysmukta, z falg pysznych, ciemno-kasz-
tanowatych witoséw po nad czotem, o gtebokich, czar-
nych oczach, malenkich ustach, spoglagda ona, jak
Zji"wa, z portretu, wykoriczonego z widocznem zamifo-
waniem — olejnemi farbami — przez utalentowanego
malarza. Byta zawsze wesota, swobodng i namietnie
lubita tarice. WieSniaczki w Nikolskiem opowiadaty
nam czesto, jak zwykla z upodobaniem przypatrywaé
sie z balkonu ich tanecznym korowodom — i po nie-
jakim czasie, porwana ogo6lng wesotoscig, niezdolna
wstrzymac sie diuzej, sama sie do nich przylgczata.
Byfa to natura artystyczna. Przeziebiwszy sie na balu,
matka moja dostata zapalenia ptuc, a w nastepstwie
suchot, ktére jg przywiodty do grobu.

Wszyscy, ktorzy jg znali, kochali jg. Studzy ubo-
stwiali jej pamie¢. Dla niej pani Burman podjeta sie
opieki nad nami. Przez pamie¢ o niej tak nas ko-
chata Uljana. Nieraz —czeszgc nas rano, lub zegnajac
nasze czola przed snem, przymawiala:

— Biedne sierotki! Teraz wasza mama patrzy na
was z nieba i ptacze za wami.

Cale moje dziecinstwo przeplecione jest wspomnie-
niami o niej. Jak czesto, gdziebadZ w ciemnym kory-
tarzu, reka stroza pieszczotliwie dotykata ,sie mnie
i brata Aleksandra. Jak czesto, wieSniaczka, spotkaw-
szy nas w polu, pytata:

— Czy wyrosniecie tak dobrymi, jaka byta wasza
matka? Ona litowata sie nad nami, i zatowata nas,
a wy, czy bedziecie nas tez zatowac?

To «nas» oznaczato, naturalnie, parnszczyznianych
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poddanych. Nie wiem, coby sie z nami bylo stato,
gdybySmy nie byli znalezli w naszym domu wsrod
dworskiej stuzby tej atmosfery mitosci, ktérg dzieci
powinny by¢ otoczone. My byliSmy dzieémi naszej
matki; byliSmy podobni do niej —i wskutek tego
nasi poddani chiopi otaczali nas staraniami, czasem,
jak sie okaze dalej, w dziwnie wzruszajacy sposéb.

Ludzie pozadajg niesmiertelnosci; ale czesto zapomi-
najag o tern, ze pamie¢ na prawde dobrych ludzi zyje
wiecznie. Wyciska sie ona na nastepnem pokoleniu
i przechodzi znowu na dzieci. Czyz mato ludziom ta-
kiej nieSmiertelnosci?

V.

W dwa lata po $mierci matki ojciec mdj ozenit sie
po raz drugi. Upatrzyt juz byt sobie piekng narze-
czong z bogatej rodziny, lecz wtem losy jego roz-
strzygnely sie inaczej. Pewnego poranku, gdy ojciec
siedziat jeszcze w szlafroku, whbiegli nagle przerazeni
studzy z doniesieniem o przybyciu generata Timofie-
jewa, komendanta széstego liniowego korpusu, w ktd-
rym ojciec stuzyt. Ulubieniec Mikolaja I. byt strasznym
cztowiekiem. Za pomyitke na paradzie zdolny byt ka-
za¢ zaéwiczy¢ zolnierza prawie na S$mieré rézgami.
Moagt zdegradowac oficera i zesta¢ go na Sybir, jezeli
go spotkat na ulicy z rozpietemi haftkami wysokiego,
sztywnego kotnierza. Stowo generata Timofiejewa zna-
czylo wszystko u Mikotaja. Tego rana generat, ktory
nigdy przedtem nie bywat u nas, zjawit si¢ osobiscie,
aby poswata¢ ojcu siostrzenice zony, panne Elzbiete
Markowne Karandino, jedng z coérek admirata floty
czarnomorskiej, mtoda osobe, wowczas, jak moéwiono,
bardzo piekna, o regularnym greckim profilu. Ojciec
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zgodzit sie i drugie wesele, jak i pierwsze, odbyto sie
z wielkim przepychem i uroczystoscia.

— WYy, miodziez, nic sie nie rozumiecie na podo-
bnych sprawach — konczyt zwykle ojciec, gdy z tru-
dnym do oddania, subtelnym humorem opowiadat mi
nastepnie te historye: — A czy ty wiesz, co wtedy
znaczyt «korpusowy»? — | wtem on sam, czort jedno-
oki zjawit sie swatem! Naturalnie caly posag skladat
sie z jednego duzego kufra, wypchanego babskiemi
szmatami, na ktorym siedziata jedyna jej poddana
dziewka, Marta, czarna, jak cyganka!

Nic juz dzi§ nie pamietam z calego tego wydarze-
nia. Przypominam sobie tylko duzy salon, bogato
umeblowany, a w salonie tym miodg, o sympatycznej
powierzchownosci dame, z czarnemi, przenikliwemi
oczyma, zdradzajgcemi jej potudniowe pochodzenie.
Dama ta bawi sie z nami i powtarza:

— Widzicie, jakg wesotg mame bedziecie mieli!

Na to ja i Sasza, zachmurzywszy sie, odpowiadamy:

— Nasza mama uleciata do nieba.

Troche podejrzanem wydawato nam sie to zbyt
niezwykte ozywienie.

Z nadejsciem zimy zaczeto sie dla nas nowe zycie.
Ojciec sprzedat stary dom i kupit drugi, umeblowaw-
szy go przytem catkiem na nowo. Znikneto wszystko,
co mogtoby przypominaé¢ naszag matke: jej portrety,
rysunki, robétki kanwowe. Daremnie blagata pani
Burman, zeby jg pozostawiono w domu, obiecujgc po-
Swieci¢ sie catkiem dziecku, ktorego oczekiwata ma-
cocha, — odprawiono ja.

— Nie chce mie¢ u siebie nikogo z domu Sulimy —
powtarzata macocha.

Zerwata wszelkie stosunki z calg naszg rodzina,
z naszymi wujami, ciotkami i babka. Uljana zostala
klucznica i wydano jg za Frola, ktérego mianowano



«marszatkiem» domu. Pomyslano tez o naszem wy-
ksztalceniu i przyjeto drogiego guwernera Francuza,
Mr. Poulain i za tanie pienigdze rosyjskiego studenta,
N. P. Smirnowa. W wielu domach w Moskwie znajdy-
wali sie woéwczas francuzcy guwernerzy, rozbitki na-
poleoniskiej armii. Poulain takze nalezat do ich liczby.
Dopiero co wiasnie ukonczyt on wychowanie miod-
Szego syna romansopisarza Zagoskina, Sierjozy (zdro-
bniata forma od Sergiusz). Zagoskin uchodzit w Sta-
rej Koniusznej za tak przyktadnego i $wietnie wy-
ksztatconego miodzienca, ze ojciec mdj bez wahania —
umoéwit pana Poulain za wysoka, jak na owe czasy,
cene 600 rubli rocznie.

Poulain zjawit sie ze swym mysliwskim psem, Tre-
zorem, napoleonowskim imbrykiem do kawy, francuz-
kimi podrecznikami i zaczat rzadzi¢ nami i poddanym
Matwiejem, przeznaczonym do naszych ustug. Jego
plan wychowawczy byt bardzo prosty. Rano —
zbudziwszy nas, sam przyrzadzat sobie kawe, ktéra
pit w swoim pokoju. Podczas gdySmy odrabiali lek-
cye, zajmywat sie bardzo pilnie swa toaleta: zaczesy-
wat swoje siwe wiosy tak, aby skry¢ coraz dalej roz-
pelzajgcg sie tysing, nakladat frak, spryskiwat sie
i wycierat wodg kolonska, a po tem wszystkiem pro-
wadzit nas na dét dla oddania dzien dobry rodzicom.
Ojca i macoche zastawaliSmy zwykle przy rannej ka-
wie. Zblizywszy sie do nich, powtarzaliSmy urzedo-
wym tonem: Bonjour, mon cher papa, — Bonjour, ma
chére maman, a nastepnie catowaliSmy oboje w reke.
Pan Poulain uczenie i z elegancyg wykrecat sie na
piecie, méwigc: Bonjour, monsieur le prince, — Bonjour,
madame la princesse. Wykonawszy to wszystko, na-
tychmiast wracaliSmy do siebie na gére. Ta ceremo-
nia powtarzata sie kazdego rana.
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Potem rozpoczynata si¢ nasza nauka. Monsieui Pou-
lain — zamia&t fraka, oblekat sie w szlafrok, przykry-
wal glowe skdérzang czapeczka, zagiebiat sie w fotel
i mowit:

— No, wydawajcie lekcye.

Wydawalismy «na pamie¢» — od jednego miejsca,
zaznaczonego paznogciem, do drugiego. Pan Poulain
przyniést z sobg — pamietng niejednemu  pokoleniu
rosyjskich chtopcow i dziewczat - gramatyke Noel'a
i ChapsaPa, tomik francuzkich wokabut, historye pow-
szechng w jednym tomie i geografie powszechna,
takze w jednym. MusieliSmy «wykué» gramatyke,
stéwka, historye i geografie. Z gramatyka, zaczyna-
jaca sie stynnem zapytaniem: «co to jest gramatyka»? —
«Sztuka poprawnego moéwienia i pisania», z gramatyka,
powiadam, rzecz konczyla sie pomysinie. Ale, na nie-
szczescie, historya zaczynata sie od wstepu, w ktdrym
sie wyliczaty wszystkie korzysci, wyptywajace ze zna-
jomosci tej nauki. Pierwsze zdania szty dosy¢ gtadko.
PowtarzaliSmy: «Panujacy znajduje w historyi przy-
ktady wspaniatomysinosci, aby je nasladowat w swych
rzadach nad ludem; dowddca uczy sie z niej szlache-
tnej sztuki wojskowej». Ale, gdySmy tylko dochodzili
do prawodawstwa, wszystko sie psuto. «Prawodawca
znajduje w historyi»; ale co wihasciwie znajduje on,
tego nie zdotaliSmy sie dowiedzie¢. Trudne stowo
«prawodawca» psuto wszystko. Ledwiesmy dobrneli
don, wnet stawalismy.

— Na kolana! gros pouffl (to do mnie), wotat Pou-
fain. —Na kolana! grand dada!{to pod adresem brata).

| postusznie — kleczeliSmy, zalewajgc sie tzami
i darmo silac sie zrozumie¢, co znajduje prawodawca
w historyi.

Wstep ten drogo nas kosztowal! UczyliSmy sie juz
0 Rzymianach. RzucaliSmy «jak Breunus» nasze kije
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na szalki wag Uljany, gdy wazyta na nich ryz. Za
przyktadem Kurycusza — dla zbawienia ojczyzny,
skakaliSmy w przepas¢ ze stotlu; —ale p. Poulain
wcigz jeszcze od czasu do czasu powracat do wstepu
i znéw musielisSmy kleczeé, zawsze z faski tego nie-
szczesnego prawodawcy. Coéz dziwnego, ze ja i moj
brat powzieliSmy nieprzezwycigezony wstret ku wszel-
kiemu prawodawstwu.

Nie wiem, coby byto z geografia, gdyby ksiazka
p. Poulain zawierata takze jaki wstep. Na szczescie
kto$ wyrwatl pierwsze dwadziescia stronnic (domyslam
sie, ze te nieoceniong przystuge zawdzieczalismy Sier-
jozy Zagoskinowi). Dzigki temu nasze lekcye geogra-
fii zaczynaly sie wprost od 21 stronnicy, od stéw: »z po-
§rod rzek, oblewajacych Francye»...

Musze wyzna¢, ze nie zawsze koriczyto sie na
kleczeniu. W klasie znajdowata sie jeszcze rozga, ktéra
chwytat p. Poulain, gdy postepy nasze we «wstepie»
i w dyalogach o cnocie i przyzwoitosci nie rokowaty
zadnej nadziei. Ale razu pewnego siostra nasza, Lena,
ktoéra niedawno powrdcita z petersburskiego instytutu
panien cesarzowej Katarzyny i zajmywata pokéj pod
nasza Kklasg, ustyszawszy nasz pfacz, wbiegta gwaitto-
wnie — zalana tzami — do gabinetu ojca i zaczeta mu
gorzko wyrzuca¢, ze powierzyt nas catkowicie maco-
sze, ktora zdata nas na taske i nietaske «dymisyono-
w'anemu francuzkiemu doboszowi».

— Ma sie rozumieé, — wotata wsrdd tez  tu nikt
sie nie ujmie za nimi, ale ja nie moge patrze¢ spo-
kojnie, jak ten «dobosz» obchodzi sie z moimi
braémi.

Ojciec, zaskoczony znienacka, zmieszat sie zrazu
i ztajat siostre, ale w koncu pochwalit jej mitos¢ bra-
terskg. Odtad rézga stuzyta juz tylko do wpajania
Trezorowi zasad «dobrego wychowania».
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Zatatwiwszy sie z ciezkimi nauczycielskimi obio-
wigzkami, p. Poulain btyskawicznie przeobrazat sie: mieli
$my juz przed sobg nie srogiego pedagoga, a wesotego,
mitego towarzysza. Po $niadaniu szedt z nami na
przechadzke i niezmordowanie bawit nas swemi opo-
wiadaniami. PaplaliSmy, jak gadatliwe szpaki. Mimo
ze nie przeszliSmy z p. Poulain poza pierwsze stron-
nice oktadki, predko nauczyliSmy sie «mowi¢ popraw-
nie», wiecej, nauczylisSmy sie «mysle¢ po francuzku.
A gdy przedyktowat nam p6t ksigzki o mitologii (po-
prawiat bledy z ksigzki i nigdy nie starat sie nawet
objasni¢, dla czego dane stowo powinno sie pisa¢ tak,
a nie inaczej), to pojelismy nawet, jak «poprawnie pisac».

Po obiedzie zajmywaliSmy sie z nauczycielem ro-
syjskiego jezyka, studentem prawnego wydziatu Mo-
skiewskiego uniwersytetu. Uczyt on wszystkich «ro-
syjskich» przedmiotéw: gramatyki, arytmetyki i t. p.
W tych latach nauka powazna jeszcze sie nie zaczy-
nata. Roéwnoczesnie dyktowat on nam stronnice z histo-
ryirosyjskiej i tym sposobem nauczyliSmy sie sposobem
praktycznym wkrotce catkiem poprawnie pisa¢ po
rosyjsku.

Nasze najlepsze czasy bywaly w niedziele, gdy
wszyscy nasi, oprécz dzieci, udawali sie na obiad
do generatowej Timofiejewej. Czasem zdarzato sie
tez, ze p. Poulain i N. P. Smirnow takze otrzymywali
tego dnia urlop. W tym wypadku zostawaliSmy na
opiece Uljany. Pospiesznie zjadiszy obiad, udawalismy
sie do sali bawialnej, gdzie wkrdtce zjawiata sie mio-
dziez ze stuzby pokojowej. Rozpoczynaty sie przeréz-
ne gry: w ciuciubabke, w jastrzebia — etc. Potem
majster do wszystkiego, Tichon, ukazywat sie ze
skrzypkami. Nastepowaly tance; nie inodne, miarow e
tance, pod kierunkiem tancmistrza francuza «na kau-
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ezukowych nézkach» (tance wchodzity w program na-
szego wychowania), ale zywy taniec, nie lekcya. Dwa-
dziescia par krecito sie w rézne strony, lecz byt to
tylko wstep do jeszcze bardziej ozywionego kozaczka.
Tichon wreczat wtedy skrzypce komu ze starszych
i zaczynat wyrzuca¢ nogami takie dziwne figury, ze
w drzwiach ukazywali sie kucharze, a nawet furmani,
chcac przyjrze¢ sie mitemu ich sercu tafcowi.

O dziewigtej posytata sie po naszych kareta. Tichon,
uzbroiwszysiewszczotke, froterowat z zapatem posadzke,
zeby przywrdéci¢ nanowo jej dziewiczy potysk. W domu
zapanowywat wzorowy porzadek. | jesliby na drugi
dzien poddano mnie i brata najsurowszemu badaniu,
nie wymowilibySmy sie ani stowkiem o rozrywkach
poprzedniego wieczoru. Za nic w $wiecie nie wydali-
bysmy nikogo ze stuzacych — tak samo, jak Zzaden
z nich nie wydatby nas.

Raz w niedziele ja z bratem bawiliSmy sie sami
w wielkiej sali i w biegu zawadziliSmy o postument,
podtrzymujacy cenng lampe. Lampa rozbita sie w dro-
bne kawatki. Natychmiast studzy zebrali narade. Nikt
nie czynit nam wymoéwek. Postanowiono, ze nazajutrz
rano Tichon, na wiasny strach i odpowiedzialnos¢,
wykradnie sie cichutko, pobiegnie na Kuzniecki most
i tam kupi takg samg lampe. Kosztowata pietnascie
rubli, — dla stuzby suma ogromna. Ale lampe kupili,
a nam nie wypomniat tego nikt i stéwkiem.

Kiedy mysle teraz o przesztosci i w pamieci mojej
wstajg wszystkie te sceny, przypominam sobie
jeszcze, ze w czasie tych zabaw nie styszelisSmy nigdy
nieprzystojnych stow; nie widzieliSmy takze w tancach
nic takiego, czem teraz bawig nieraz dzieci w pantomi-
nach. W czeladni —miedzy sobg, studzy czesto natural-
nie —uzywali wyrazen nieprzyzwoitych. Ale my bylismy
dzieémi, — jej dzie¢mi i to chronito nas od wszystkiego.
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W tych czasach dzieci nie zarzucano takg masg
zabawek, jak teraz. Wiasciwie méwigc, nie mieliSmy
ich prawie wcale i zmuszeni byliSmy radzi¢ sobie
wiasng pomystowoscig. Z drugiej strony nabralismy
z bratem wczeénie zamitowania do teatru. Wrazenie,
wywarte na nas karnawatowemi szopkami, z ich przed-
stawieniami, bitwami i rozb6jnikami, trwato niedtugo;
my sami az nadto dobrze bawiliSmy sie w kozakéw
i rozbdjnikéw. Ale przybyta do Moskwy baletowa
gwiazda pierwszej wielkosci, Fanny Eisler, i zobaczy-
lismy ja. Kiedy ojciec kupowat bilet do teatru, to brat
zawsze najlepsza loze, nie zatujac pieniedzy; ale za to
chciat, zeby za te pienigdze bawita sie cata rodzina.
Wezieli i mnie, mimo ze bytem jeszcze wtedy bardzo
maty. Fanny Eisler wywarta na mnie takie gtebokie
wrazenie wdziekiem, powiewnoscia i wykwintnoscia
kazdego poruszenia, ze odtagd tarce — nalezace ra-
czej do dziedziny gimnastycznych d¢wiczen, anizeli
sztuki, — nigdy mie juz nie zajmywaty.

Nie ma co mdwic, ze «Gitane, hiszpariskag cyganke»,
balet, w ktdrym wystepowata Eisler, postanowilismy
wystawi¢c w domu, to jest, tres¢ baletu, nie tarce.
MielisSmy gotowa scene: drzwi z sypialni do klasy za-
staniaty sie firanka. Kilka krzeset, ustawionych w pét-
kole i fotel dla p. Poulain stanowito parter i cesarskg
loze. Publiczno$é predko zebralismy: sktadata jg Uljana,
rosyjski nauczyciel i dwie czy trzy pokojowki. Posta-
nowilismy koniecznie przedstawi¢ dwie sceny: te,
w ktérej cygani przywozg do taboru malenka Gitane
w taczce i te, w ktérej Gitana po raz pierwszy zjawia
sie na scenie, zbiega z pagérka i przechodzi przez mo-
stek po strumieniu, w ktérym odbija sie jej obraz.
Widzowie zaczeli wéwczas bi¢ wsciekle oklaski i orze-
kliSmy, ze oklaski wywotane byly tem odbiciem
w strumieniu.



— 31 —

Dla roli Gitany wybraliSmy jedng z najmniejszych
dziewczynek w garderobie. Jej porwana, drelichowa
sukienka nie stanowita przeszkody. Przewro6cony stét
catkowicie zastgpit taczke. Ale strumiel! Z dwdch
krzeset od deski do prasowania krawca Andrzeja
urzadziliSmy most, a z kawatka niebieskiej kitajki —
strumien. Dla otrzymania odbicia uzyliSmy matego
okragtego Zwierciadetka, przed ktérem golit sie pan
Poulain; ale mimo wszelkich naszych wysitkéw nie
moglisSmy osiggna¢ odbicia naturalnej wielkosci. Po
wielu nieudanych prébach — musieliSmy zaniechaé
doswiadczen ze zwierciadtem. Uprosilismy tylko Uljane,
aby zachowata sie tak, jak gdyby widziata odbicie
w strumieniu i klaskata gtosno. Tym sposobem,
sami w koncu zaczynaliSmy wierzy¢, ze kto wie? —
moze byé —i w rzeczy samej — co$ widaC.

Rasynowska «Phédre», a przynajmniej — ostatni
akt tragedyi, udawat sie takze wcale niezle, a miano-
wicie, Sasza przeslicznie deklamowatat dzwieczne
wiersze:

A peine nous sortions des portes de Trézéne.

A ja siedzialem catkiem nieruchomo —podczas ca-
tego tragicznego monologu, oznajmiajgcego mi o Smierci
syna, az do chwili, gdy zgodnie z ksigzka — powinie-
nem by}t odpowiedzie¢ westchnieniem : oh Dieux!

Ale w cobySmy sie nie bawili, wszystkie nasze
przedstawienia nieodmiennie konczyly sie piektem.
GasilisSmy wszystkie $wiece — oprécz jednej, ktérg
stawiali$my naprzezroczystym eki’anie, wysmarowanym
minig, co miatlo wyobraza¢ ptomien. Potem chowalismy
sie obaj z bratem i zaczynaliSmy rozpaczliwie wyc,
niby jako potepieni grzesznicy. Uljana nie lubita wspo-
mina¢ czorta pod noc i bata sig, ale ja zadaje sobie
pytanie, czy to az nadto dotykalne wyobrazenie pie-
kta — przy pomocy fojowej Swieczki i arkusza pa-
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pieru, nie przyczynito sie do tego, ze ja i brat od
wczesnych jat pozbyliSmy sie leku przed gehenng
ognistg. Nasze wyobrazenie bylo zbyt realne, aby nie
miato obudzi¢ sceptycyzmu.

Prawdopodobnie bytem bardzo maty, kiedy zoba-
czytem stynnych moskiewskich aktoréw: Szczepkina,
Sadowskiego i Szumskiego w «Rewizorze» i w «\We-
selu Kreczyoskiego». Ale mimo to — zywo pamietam
nie tylko wszystkie wybitniejsze sceny w obu kome-
dyach, ale nawet intonacye naszych wielkich aktoréw
realistycznej szkoty: gra ich silnie wrazita sie w mojg
pamigé tak, ze kiedy nastepnie widziatem te same sztuki
w Petersburgu, w wykonaniu aktoréw francuzkiej de-
klamatorskiej szkoty, nie mogtem znosi¢ ich. Poréw-
nywatem tych aktoréw ze Szczepkinym i Sadowskim,
ktorzy wyrobili mdj smak w sztuce dramatyczne;j.
To mi nasuwa mysl, ze rodzice, chcacy wyksztatci¢
w swych dzieciach smak artystyczny, powinni brac je
od czasu do czasu do teatru, ahy im pokaza¢ dobrych
aktorow w dobrych sztukach, nie za$ tak nazwane
dziecinne pantominy.

Liczytem 6smy rok zycia, gdy zaszio wydarzenie,*”
ktdre rozstrzygneto o dalszych kolejach mego wycho-
wania. Nie wiem dokiadnie w skutek jakiej okoliczno-
4ci, ale zdaje mi sie, ze z powodu 25-letniej rocznicy
wstgpienia na tron Mikotaja 1, przygotowywat sie
w Moskwie wspaniaty bal. Dwér miat przyby¢ do sta-
rej stolicy i moskiewska szlachta postanowita upamie-
tni¢ ten wypadek balem kostyumowym, w ktorym
dzieci mialty przyja¢ wybitny udziat. Postanowiono,
ze wita¢ cesarza beda rozliczne narodowosci, wcho-



dzace w sklad imperyum. 1 u nas i u sasiadow na-
szych robiono wielkie przygotowania. Dfe naszej ma-
cochy zaméwiony byt Swietny kostyum norodowy ro-
syjski. OQjciec, jako wojskowy — naturalnie — powi-
nien byt wystgpi¢ w mundurze, ale ci z naszych krew-
nych, ktorzy nie stuzyli, nie mniej od pah zajeci byli
przygotowaniem rosyjskich, greckich, kaukazkich, mon-
golskich iinnych kostyuméw. Kiedy szlachta moskiew-
ska wydaje bal cesarzowi, wiecz6r musi wyré6zniac¢
sie niebywatym przepychem. Mnie i brata uwazano za
zbyt matych, abysSmy mogli byli przyja¢ udziat w uro-
czystosci.

Jednakze — koricem koricéw, dostatem sie przecie
na bal. Matka nasza byta w wielkiej przyjazni z Na-
zimowa, zong generata, ktory byt wilenskim guber-
natorem, gdy zaczeto moéwi¢ o oswobodzeniu podda-
nych. Nazimowa, bardzo piekna kobieta, miata wystg-
pi¢ w towarzystwie dziesiecioletniego syna, w wspania-
tym stroju perskiej kroélowej. Odpowiednio do tego
i syn powinien byt by¢ w bardzo bogatym kostyumie,
przepasanym pasem, ozdobionym drogimi kamienia-
mi. Ale chtopczyk zachorowat przed samym balem
i Nazimowa postanowita, ze jeden z synéw jej najlep-
szej przyjacioki najlepiej zastgpi chorego. Powieziono
wiec mnie i Sasze do Nazimowej dla przymierzenia
'kostyumu. Okazat sie on za krétkim dla Aleksandra,
ktéry znacznie przewyzszatl mie wzrostem; ale dla
mnie byt w samg miare. Z tej racyi postanowiono
Ze perskiego carewicza przedstawia¢ bede ja.

Olbrzymia sala Zebran szlachty moskiewskiej za-
petniona byla gos¢mi. Kazdemu z dzieci wreczono
berto z herbem jednej z szes¢dziesieciu gubernii Ce-
sarstwa rosyjskiego. Na mojem berle wyobrazony
byt orzel, szybujacy po nad biekitnem morzem, co,
jak dowiedziatem sie nastepnie, przedstawiato herb

WSPOMNIENIA  REWOLUCYONISTY.
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gubernii Astrachanskiej. Ustawiono nas szeregiem
w koncu olbrzymiej sali; potem, parami podchodzi-
liSmy do wzniesienia, gdzie znajdowat sie cesarz zro-
dzing Za zblizeniem sie, rozstepowaliSmy sie na
prawo i na lewo, ustawiajgc sie tym sposobem, w je-
dnym szeregu przed wzniesieniem. Wtedy, stosownie
do otrzymanego rozkazu, pochylilismy wszystkie berfa
z herbami przed Mikotajem. Apoteoza samowiadztwa
wypadta bardzo efektownie. Mikotaj byt zachwycony.
Wszystkie prowincye oddawaly hotd najwyzszemu
wladcy. Poczem my, dzieci, zaczynaliSmy powoli uste-
powa¢ w gigb sali.

Ale tu wkradto sie mate zamieszanie. Szambelani
w haftowanych ztotem mundurach podbiegli ku nam
i wyprowadzono mie z szeregéw. Mdj wuj, ksigze Ga-
garin, przebrany za Tunguza (nie mogtem sie napatrzeé
na jego kaftan z cienkiej zamszowej skorki, na jego
tuk i kotczan, peten strzal), wzigt mie na rece i posta-
wit na wzniesieniu przed cesarzem.

Nie wiem, czy dla tego, ze bylem najmniejszy
w calej procesyi, czy ze moja okragta twarzyczka
z puklami wloséw wydawata sie szczeg6lnie zabawng
pod wysoka barankowa astrachanska czapka, dos¢, ze
Mikotaj zyczyt sobie widzie¢ mie na wzniesieniu.

Powiedziano mi potem, ze Mikotaj, lubigcy zawsze
kazarmowe dowcipy, wzigwszy mie za reke, podpro-
wadzit do Maryi Aleksandrowny (zony nastepcy tronu),
ktéra byla wtedy w oczekiwaniu trzeciego dziecka
i — po zotniersku — powiedziat jej: «oto, jakich zu-
chéw mi potrzeba». Dowcip ten wywotat naturalnie
rumieniec na twarz Maryi Aleksandrowny. W kazdym
razie, bardzo dobrze pamietam, jak Mikotaj zapytat:
czy chee cukierkéw? na co odpowiedziatem, ze chciat-
bym mie¢ rogaliki, jakie nam podawano do herbaty



w uroczystych zdarzeniach. Mikotaj skingt na lokaja
i wysypat calg petng tace do mojej czapki.

— Zaniose je Saszy, — powiedziatem Mikotajowi.

Wkoncu — jednakze, brat Mikotaja, Michat, o wy-
gladzie feldwebla, stynacy za dowcipnisia, potrafit
rozdrazni¢ mie¢ az do ptaczu.

— Kiedy jeste$ caca-dziecko, to cie pieszczg ot tak —
powiedziat on — i przesungt swojg duzg reke po mo-
jej twarzy od géry do dotu.

— A kiedy dokazujesz, to gtaszczg cig, ot tak —
przesunat reke w géye, naciskajac silnie nos, ktéry
i sam przez si¢, okazywat sie sktonnym rosngé w gére.
W oczach moich ukazaly sie tzy, ktére nadaremnie
staratem sie powstrzymaé. Damy —zreszta, ujety sie
za mng. Dobra Marya Aleksandrowna wzieta mie pod
swa opieke. Posadzita mie obok siebie na Wysokiem,
z poztoconymi poreczami, aksamitnem Kkrzesle. Mo-
wiono mi potem, ze predko zasnhatem, polozywszy
glowe na jej kolanach, a ona nie wstawata z miejsca
w ciggu calego balu. Pamietam takze, ze krewni, pod-
czas gdySmy oczekiwali karety, gtaskali mie po gto-

wie, catowali i méwili: — Piotrusiu, zostatle$ miano-
wany paziem! — na co odpowiedziatem:
— Ja nie jestem paz, ja chce do domu — i bylem

bardzo zajety moja czapka, w ktorej lezaty przezna-
czone dla Saszy rogaliki.

Nie wiem, czy wiele ich dostat Sasza; ale pamieg-
tam, ze mnie serdecznie usciskat, gdy mu powiedziano
jak niepokoitem sie o czapke. By¢ zapisanym miedzy
kandydatéw do korpusu paziéw — uwazato sie wtedy
za wielka taske. Mikotaj rzadko jg okazywat moskiew-
skiej szlachcie. Ojciec méj byt zachwycony i marzyt
juz o Swietnej karyerze, ktéra czeka syna przy
dworze. Kiedy moja macocha, opowiadata o tern wy-
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darzeniu, nigdy nie omieszkata dodaé: —«a to wszystko
dla tego, ze go pobtogostawitam przed balemy.

Nazimowa byta tez zachwycona i zamdwita portret
akwarelg, na ktérym przedstawiong byla ona w per-
skim kostyumie i ja — obok niej.

W rok potem rozstrzygnat sie tez los Aleksandra.
Obchodzono woéwczas w Petersburgu jubileusz Izniaj-
fowskiego putku, w ktérym ojciec moj stuzyt w mio-
dosci. Raz nocg, gdy wszyscy w domu byli pograzeni
w glebokim $nie, zatrzymata sie u bramy, brzeczac
dzwoneczkami, «trojka». Z Kibitki wyskoczyt feld-
jeger igtosno krzyknagt:—«Otwoérzcie! Rozkaz od Jego
Cesarskiej Mosci, imperatoral..» — Nie trudno sobie
wyobrazi¢, jakim strachem przejety caty dom te nocne
odwiedziny. Ojciec drzacy zeszedt do gabinetu! «Sad
wojenny! degradacya na prostego zotnierzal» — ma-
jaczyto sie wdwczas kazdemu oficerowi. To byly prze-
ciez straszne czasy! Okazalo sie jednak, ze Mikotaj
zapragnat poprostu mie¢ imiona wszystkich synow
oficeréw, ktérzy Kkiedybadz stuzyli w Izmajtowskim
putku, zeby porozmieszcza¢ chtopcdw po wojskowych
naukowych zaktadach, jezeli to jeszcze nie bylo zro-
bionem. W tjm to celu postano z Petersburga do
Moskwy kuryera, ktory dniem i nocag dobijat sie do
domow wszystkich bytych oficeréw Izmajtowskiego
putku.

Drzacg reka zapisat ojciec, ze jego starszy syn.
Mikotaj, uczy sie juz w pierwszym moskiewskim ka-
deckim korpusie, ze najmiodszy syn. Piotr, jest kan-
dydatem do korpusu paziéw i ze pozostaje tylko Sre-
dni, Aleksander, ktory jeszcze nie wstgpit do zadnego
wojennego naukowego zaktadu. W kilka tygodni po
tern przyszedt papier, oznajmujgcy ojcu 0 «monarszej
fasce.» Aleksandra kazano umiesci¢c w Ortowskim



kadeckim korpusie. Nie mato staran i pieniedzy koszto-
wato ojca, zeby uzyska¢ pozwolenie umieszczenia Ale-
ksandra w moskiewskim kadeckim korpusie. Nowg
«taske» okazano tylko dla tego, ze starszy syn juz sie
uczyt w tym Kkorpusie.

Tym sposobem, z woli Mikotaja 1. mieliSmy obaj
otrzyma¢ wojenne wychowanie, cho¢ w kilka lat po-
tem znienawidziliSmy stuzbe wojskowg dla jej bez-
myslnosci. Ale Mikotaj pilnie przestrzegat, aby syno-
wie szlachty, wyjawszy stabowitych, obierali tylko

wojskowg karyere. | — dzieki temu, ku wielkiemu
uradowaniu ojca — wszyscy trzej mieliSmy zostac¢
oficerami.

VI.

W tym czasie zamoznos$¢ mierzyta sie liczbg «dusz»
ktoremi wiadat obywatel. «Dusze» — oznaczaty pod-
danych pici mezkiej. Kobiety nie przyjmowaly sie
w rachube. Mdj ojciec liczyt sie za bogatego cztowieka.
Miat 1200 dusz w trzech réznych guberniach i jeszcze
wiecej ziemi. Zyt tez odpowiednio do swego stanowi-
ska. To znaczylo, ze dom byt otwarty dla gosci i ze
ojciec trzymat liczng stuzbe. W domu byto nas osiem,
czasem dziesieé, albo dwanascie oséb, ale piecdziesiagt
ludzi ustugi w Moskwie i okolo sze$édziesieciu we
wsi nie uwazato sie za zbyt wielki etat. Wtedy wyda-
waloby sie nie zrozumiatem, jak mozna sie obejs¢ bez
czterech stangretéw, pilnujacych dwunastu koni, bez
trzech kucharzy dla panstwa i kucharek dla stuzby,
bez dwunastu lokai, ustugujgcych przy stole w czasie
obiadu fza kazdym obiadujgcym stat lokaj z talerzem)
i bez niezliczonych pokojéwek w garderobie.

W tych czasach najgoretszem pragnieniem kazdego
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posiadacza ddébr byto, zeby wszystkie artykuty nie-
zbedne w gospodarstwie byly wyrabiane przez wia-
snych jego poddanych chtopéw. A to wszystko of,
dla czego. Jezeli kto z gosci zauwazyt:

— Jak dobrze nastrojony panstwa fortepian! Stroi-
ciel panstwa pewno Schimmel?

To prawdziwy «pan» odpowiadat:

— Ja mam wiasnego stroiciela.

— Jakie przesliczne ciasto! — wykrzyknie — by-
wato, kto z gosci, gdy pod koniec obiadu ukazywato
sie swego rodzaju arcydzieto z lodéw i ciast. Przy-
znaj sie ksigze, to od Tremble'go (modny cukiernik
w tych czasach)?

— Nie, to robit mdj wiasny cukiernik, uczen Trem-
ble’go! Pozwolitem mu dzisiaj popisa¢ sie swa sztuka.

Najgoretszem pragnieniem kazdego bogacza i zna-
komitszego obywatela byto mie¢ meble, hafty, uprzaz,
stowem wszystko od wiasnych majstréw. Gdy dzieci
stuzby dworskiej konhczyty lat dziesie¢, oddawano je
na nauke do modnych rzemies$lniczych warsztatow.
Pie¢ lub siedem lat zamiataty sklepik, otrzymywaty
w nagrode niezliczong ilo$¢ szturchancow; i uzy-
wane byly gtéwnie do posylek. Musze powiedzie¢, ze
niewielu wyuczato sie w zupetnosci swego rzemiosta.
Krawcy i szewcy mogli szy¢ odziez i obuwie tylko
dla stuzby; kiedy za$ naprawde okazywalo sie potrze-
bne dobre ciasto, to je zamawiano u Tremble’go, a nasz
cukiernik tymczasem bit w beben w panszczyznianej
orkiestrze. Ta orkiestra byla drugim punktem proz-
nosci mego ojca. Prawie kazdy z czeladzi, po za swo-
jem rzemiostem, figurowat jeszcze jako bas albo klar-
net w orkiestrze. Stroiciel Makar, pomocnik mar-
szatka dworu, grat takze na flecie. Krawiec Andrzej
grat na waltorni.

Powinnoscig za$ cukiernika byto zrazu bi¢ w be-
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ben, ale czynit to z taka gorliwoscig, ze ogtuszat
wszystkich. Wtedy kupiono mu olbrzymig trgbe w na-
dziei, ze moze nie bedzie w stanie ptucami robi¢ tyle
hatasu, co rekami. Ale gdy i ta nadzieja zawiodta, od-
dano go do wojska. Co sie za$ tyczy dziobatego Ti-
chona, to oprécz nieprzeliczonych obowiazkéw, wy-
petnianych w domu, w roli lampiarza, frotera i po-
dréznego lokaja, pomagat on jeszcze nie bez korzysci
w orkiestrze, dzi$ na trombonie, jutro na kontrabasie,
albo wreszcie jako drugie skrzypce.

Dwie pierwsze skrzypce stanowity jedyny wyjatek
od reguly. Byly tylko skrzypcami. Ojciec kupit tych
ludzi za duze pieniadze, wraz z ich rodzinami, u siéstr
(nigdy nie kupowat poddanych u obcych, ani tez nie
sprzedawat im swoich ludzi). | oto wieczorami, gdy
ojciec nie wyjezdzat do klubu, albo jezeli u nas byli
goscie, grata orkiestra z dwunastu lub pietnastu mu-
zykantéw i grata wcale niezle. Na orkiestre naszg oka-
zywat sie wielki popyt, gdy sasiedzi, zwilaszcza na
wsi, urzadzali wieczory tancujgce. W kazdym z po-
dobnych wypadkéw — naturalnie —trzeba byto pro-
si¢ pozwolenia u ojca.

Nic nie sprawiato ojcu wiecej zadowolenia, jak gdy
zwracano sie don z prosba, z powodu orkiestry, albo
czego badz innego, n. p. zeby umiesci¢ chtopca na rza-
dowy koszt w szkole, albo oswobodzi¢ kogo od kary,
natozonej przez sad. Chociaz ojciec umiat czasem uno-
si¢ sie gniewem, az do wybuchéw wsciektosci,
z natury byt on niewatpliwie dosy¢ miekkim cztowie-
kiem. | kiedy zwracano sie don z prosha o protekcye,
rozpisywat dziesigtki listéw na wszystkie strony, do
wszystkich wysoko potozonych oséb, ktére mogltyby
by¢ pozytecznemi dlajego «protégé». Wtych wypadkach
i tak sama przez sie liczna jego korespondencya, po-
wiekszata sie jeszcze o cale pdt tuzina specyalnych
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listdw, pisanych w wybitnie charakterystycznym,
pot-urzedowym, pot-zartobliwym tonie. Kazdy list, na-
turalnie, zapieczetowywat sie herbowg pieczatka ojca.
Duza kwadratowa koperta szelesciata, jak dziecinna
grzechotka od piasku, ktérym sie list gesto posypy-
wat. Bibuly wtedy jeszcze nie znano. Im trudniejsza
byta prosba, tem wiekszg energie wykazywat ojciec,
poki nie uzyskat nakoniec tego, o co prosit dla swego
«protégé», ktérego nieraz nigdy i na oczy nie widziat.

Ojciec mdj lubit, zeby go odwiedzali goscie. JedliSmy
obiad o0 4-tej, a 0 7-mej cata rodzina zgromadzala sie
okoto wielkiego samowaru. W tej porze mogt przy-
chodzi¢ kazdy, nalezacy do naszego kota. Zwilaszcza
nie brakowato gosci, gdy Lena wroécita z instytutu.
Jezeli w oknach, wychodzacych na ulice, wida¢ byto
$wiatto, znajomi wiedzieli, ze nasi sg w domu — i ze
gosciom beda radzi.

Goscie schodzili sie prawie kazdego wieczora. W sali
rozktadaty sie stoliki do gry. Miodziez za$ i damy
pozostawali w salonie, albo tez zbierali sie okoto for-
tepianu Leny. Po odejsciu dam, gra w karty przecia-
gata sie az do Switu i duze sumy przechodzity wtedy
z ragk do rgk. Ojciec moj stale przegrywat. Niebezpie-
czenstwo jednakze przedstawiata dlan gra nie w domu,
ale w angielskim klubie, gdzie stawki byly wyzsze.
Szczegblnie niebezpiecznem byto, kiedy ojca zapra-
szano na partye «z bardzo szanownymi panami», do
jednego z najbardziej powazanych doméw w Starej
Koniusznej, gdzie gruba gra szta catg noc. W podo-
bnych wypadkach ojciec przegrywat bardzo wiele.

Do$¢ czesto miaty miejsce wieczory tancujgce, nie
mowiac juz o dwoch obowigzkowych balach kazdej
zimy. W takich razach ojciec nie liczyt sie z kosztami,
a starat sie urzadzi¢ wszystko, jak najlepiej. Réwno-
cze$nie zaS — w powszedniem naszem zyciu prakty-
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kowato sie takie skapstwo, ze gdybym zaczat opowia-
daé szczegdly, wzietoby to za przesade. O jednym
pretendencie do tronu francuskiego, ktory wstawit sie
wspaniatemi mysliwskiemi wyprawami, opowiadajg, ze
w domu Jego nawet ogarki z tojowek rachowaly sie.
Taka drobnostkow™g oszczedno$¢ we wszystkiem za-
chowywano i w naszym domu i skgpstwo posuwato
sie tak daleko, ze my, dzieci, gdy wyrosliSmy, zniena-
widziliSmy oszczednos¢ i wyrachowanie. Zreszta, w Sta-
rej Koniusznej taki sposéb zycia wzbudzat tylko tern
wiekszy ogélny szacunek dla mego ojca.

— Stary ksigze — mowili wszyscy, skapy troche
w domowych wydatkach, ale za to wie, jak nalezy sie
zy¢ szlachcicowi.

W naszych cichych i czySciutkich ulicach takie wia-
$nie zycie bylo w szczeg6lnem powazaniu. Jeden z na-
szych sasiadow, generat D., prowadzit dom na szeroka
stope, a mimo to codziennie miedzy panem i kucha-
rzem zachodzity przekomiczne sceny. Po $niadaniu,
stary generat, smokczgc fajke, sam dysponowat obiad.

— No, bracie, — moéwit on kucharzowi w $niezno-
biatej kurtce i kotpaku —dzi$ nas bedzie nie wielu, nie
wiecej niz dwoch, trzech gosci — ugotuj nam zupe,
z jakabadz nowalijka, z zielonym groszkiem, fasolka...

— Stucham — jasnie wielmozny panie!

— Potem — na drugie danie, co sam chcesz.

— Shucham, jasnie wielmozny panie.

— Szparagi — naturalnie, jeszcze troche za drogie,
choé widziatem wczoraj takie piekne peczki...

— Akuratnie tak, jasnie wielmozny panie, po cztery
ruble za peczek.

— Tak, doprawdy ? No, stuchaj, twoje pieczyste
z kurczat i indyka sprzykrzyto sie juz nam $miertel-
nie! Wymysl co nowego.
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— Moze jaka zwierzyne? jasnie wielmozny panie.

— Tak, tak, bracie, mozna i zwierzyne, cobadz dla
odmiany.

Gdy wszystkie sze$¢ dan zostalty w taki sposéb
obmyslane, generat zapytywat:

— No, a ile chcesz na wydatki ? Chyba trzy ruble
wystarczy?

— Dziesie¢ rubli, jasnie wielmozny panie.

— Et, kochanku, nie ple¢ gtupstw! Ot, masz trzy
ruble. Sam wiesz, ze to az nadto dosyc.

— Cztery ruble — szparagi, pot-trzecia — jarzyna...

— Alez kochanku, miej sumienie! No, zresztg, masz
jeszcze rubla, ale, pamietaj, oszczedzaj!

Targi przeciggaly sie okoto pét godziny. Wreszcie
zgadzali sie na sume 7 rubli 25 kopiejek, ale pod wa-
runkiem, Zze obiad nastepnego dnia bedzie kosztowat
tylko pottora rubla. Generat uszczeSliwiony, ze zata-
twit wszystko tak tatwo i pomysinie, kazat zaprzegaé
do san i objezdzat modne magazyny; powracat pro-
mieniejacy i przywozit zonie flakonik wykwintnych
perfum, ktére kosztowaly go szalong cene w pierw-
szym francuskim magazynie. Corce jedynaczce oznaj-
miat przytem, ze przyniosg po potudniu od «madame»
takiej to — do przymierzenia, bardzo «skromniutka*
a bardzo drogag aksamitng narzutke.

Cala nasza bardzo liczna rodzina ze strony ojca
zyla w taki sam sposéb. Jesli czasami budzity sie ja-
kie nowe daznosci, przyjmowaty zwykle forme reli-
gijna. Tak na przykiad, ku wielkiemu zgorszeniu «calej
Moskwy», jeden z ksigzat Gagarinych wstgpit do za-
konu Jezuitéw; drugi miody ksigze zamknat sie w kla-
sztorze i kilka starych dam zostato zapamietatemi de-
wotkami.

Bywaty i wyjatki. Jeden z naszych blizkich krew-
nych, nazwe go Mirskim, spedzit miodos$¢ w Peters-
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burgu, gdzie stuzyt w gwardyi. Mato dbat o zaszczyt
posiadania wtasnego poddanego krawca lub tapicera.
Dom jego byt wspaniale urzgdzony, umeblowany z ca-
tym przepychem nowego stylu, a sam ubierat sie u naj-
lepszego krawca. Nie lubit gry i grat tylko z paniami,
za to stabg jego strone stanowit smaczny stot, na ktory
tracit niebywate sumy. Zwlaszcza nie szczedzit kosztow
i zachodu w czasie Wielkiego Postu i Swigt Wielka-
nocy. W poscie zaglebiat sie caly w wymyslaniu naj-
wykwintniejszych rybnych potraw. W tym celu prze-
trzasat wszystkie magazyny w obu stolicach. Ze swych
wsi dziedzicznych wyprawiat goricow do ujsé Wotgi —
po olbrzymiego jesiotra, albo jaka niezwyklg konserwe
rybna, ktora natychmiast wysytano mu ekstrapocztg,
gdyz koleje nie byty jeszcze znane. Kiedy za$ nadcho-
dzita Wielkanoc, pomystowos$¢ jego nie miata granic.

Wielkanoc najbardziej uroczyste i radosne $wieto
w Rosyi —S$wieto wiosny. Topniejg olbrzymie zaspy
$niezne, lezace calg zime i burzliwe potoki zalewmja
ulice. Wiosha przychodzi — nie jak ztodziej, skradajac
sie zcicha i niepostrzezenie, ale $miato i otwarcie.
Kazdy dzien przynosi widoczng zmiang, a wraz ze zni-
kajacym $niegiem drzewa okrywajg sie rozwijajacymi
sie paczkami. Przymrozki nocne tylko zlekka opdz-
niaja odwilz.

Za czasOw mego dziecinstwa Wielki Tydzien obcho-
dzit sie niezwykle uroczy$cie Tiumy ludu cisnely sie
do cerkwi, zwlaszcza w Wielki Czwartek i stuchaty
z glebokiem przejeciem tych wzruszajgcych ustepow
Ewangelii, w ktorych moéwi sie o mece Chrystusa.
Podczas Wielkiego Tygodnia wstrzymywano sie nawet
od rybnych potraw, a najpobozniejsi nie przyjmywali
zadnego positku w Wielki Pigtek. Tern bardziej raza-
cem byto przejscie do Wielkiejnocy. W Sobote wszyscy
udawali sie do cerkwi na rezurekcye. Poczatek nabo-



zenstwa, jak wiadomo, bardzo smutny. Ale o pétnocy
ogtasza sie nagle wesota wies¢ o Zmartw'ychwstaniu
Chrystusowem! Wszystkie cerkwie odrazu rozéwietlaja
sie blaskiem niezliczonych $wiec i lamp; setki dzwon-
nic rozbrzmiewajg radosnym hejnatem dzwondw. Na-
staje powszechne wesele... Cerkwie, zalane morzem
Swiatla, pstrzg sie strojnemi tualetami pan. Nawet naj-
ubozsza kobieta postara sie na Wielkanoc o nowy
przyodziewek — i jezeli szyje sobie nowa suknie tylko
raz na rok, to uszyje jg sobie napewno na ten wiasnie
dzien.

Witedy, jak i dzisiaj, Wielkanoc podawata kuszacg
sposobnos$¢ do wielkiej niewstrzemiezliwosci w jedze-
niu. W bogatych domach przyrzadzajg sie wowczas
najwymysiniejsze »paski« (sery $mietankowe) i pieka
najsmakowitsze »kulicze« (kotacze S$wiateczne). Naj-
biedniejsi nawet musza mie¢ na stole tego dnia cho¢
jedna paske i malenki kulicz i cho¢ jedng czerwong
»kraszanke« (jajko ufarbowane), poswiecane w cerkwi.

Pospolicie zasiadano do jedzenia zaraz po powrocie
z rezurekcyi —w nocy, gdy poswiecane kulicze przy-
niesiono z cerkwi. Ale w bogatszych, panskich domach
czekano do Niedzieli wielkanocnej. Olbrzymi st6t na-
krywat sie rano biatlym obrusem i zastawial przerdz-
nemi ciastami i miesiwami — i gdy panstwo udawali
sie do jadalni, cala liczna stuzba domowa, az do osta-
tniej pomywaczki, przychodzita zyczy¢ im wesotych
Swiagt i zamieni¢ z nimi trzy pocatunki tradycyonalne
i mate czerwone jajko®).

Przez caly™tydzien Wielkanocny stat w sali zasta-
wiony stét i kazdego goscia zapraszano na zakaske.

1) w Rosyi panuje zwyczaj, ze w dzien Wielkanocy wszyscy witajg sie
trzykrotuym pocatunkiem w twarz, stowami «Chrystus zmartwychstab» i za-
mieniajg miedzy soba «kraszanki», mate farbowane czerwono jajka.
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I przy tej sposobnosci ks. Mirski przechodzit sam sie-
bie. Gdziekolwiek sie znajdowat, w Moskwie czy w Pe-
tersburgu, umysini postancy przywozili mu ze wsi
specyatnie przyrzadzony ser do pasek, z ktorego ku-
charz wyrabiat swego rodzaju arcydzieta sztuki. Drugi
postaniec pedzit do wsi nowogrodzkiej po niedZwiedzig
szynke, wedzona wytacznie dla ksiazecego wielka-
nocnego stotu.

Ksiezna oddawata sie przez caly Wielki Tydzien
skrusze i pokutnym rozmyslaniom. Zwiedzata z dwiema
cérkami najsurowsze Kklasztory, gdzie nabozenstwa
nocne przeciagaty sie po trzy i cztery godziny i posi-
lata sie zaledwie kawatkiem czarnego chleba —w przer-
wach miedzy nabozehAstwami i kazaniami protestan-
ckich, katolickich i prawostawnych kaznodziei, na ktére
pilnie uczeszczata, a maz jej —tymczasem — objezdzat
co rana stynne sklepy Milusina, gdzie gastronomi znaj-
duja delikatesy, nagromadzone ze wszystkich stron
Swiata. Tu ksigze wybierat do wielkanocnego stotu
najdrozsze i najwykwintniejsze przysmaki, agdy $wie-
tami odwiedzaly go setki gosci, proszono ich »skoszto-
wac« tylko tej lub owej osobliwosci.

Skonczylo sie na ten™ ze ksigze zdotat literalnie
przejes¢ caly swdj niezmierny majatek. Jego zbytko-
whie umeblowany dom i przesliczne dobra ziemskie
zostaly sprzedane i na staro$¢ nie pozostato obojgu
ksiestwu nic z dawnego przepychu —nawet wiasnego
kata. Musieli mieszka¢ przy dzieciach.

Tak ptyneto zycie w naszych stronach. Nic dziw-
nego wiec, ze po uwilaszczeniu wioscian prawie cata
Stai’a Koniuszna zostata zrujnowang. Ale nie chce wy-
przedza¢ wypadkéw.

el
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Byloby rzeczg zbyt kosztowng utrzymywaé taka
liczng stuzbe, jak nasza, jesliby cata prowizya musiata
sie zakupywac¢ w Moskwie. Ale za czaséw poddanstwa
wszystko urzadzato sie w sposéb bardzo prosty Gdy
nadchodzita zima, ojciec siadat za stotem i pisat:

«Rzadcy memu, siota Nikolskiego, Katuskiej gu-
bernii, Mieszczowskiego powiatu, nad rzeka Siren, od
kniazia Aleksego Piotrowicza Kropotkina, putkownika
i kawalera — instrukcya.

«Po otrzymaniu niniejszego, jak tylko ustali sie
sanna droga, poleca sie ci wysta¢c do mego domu, do
miasta Moskwy, dwadzieScia pie¢ chiopskich sani
w pare koni, liczac jednego konia z chaty, a cztowieka
i sanie z drugiej; natadowawszy na nie tyle to éwierci
owsa, tyle pszenicy, tyle zyta, a takze tyle to kur,
gesi, kaczek, ktére powinny by¢ zarzniete tej zimy,
dobrze zamrozone, dobrze upakowane i wystane pod
opisem z wiernymi ludzmi». W tym sensie ciggnety
sie dwie stronnice do punktu. Dalej wyliczaty sie kary,
ktére groza winnym, jezeli zapasy nie przybeda w pore
i w dobrym stanie do domu pod takim-to numerem
i przy takiej-to ulicy.

Okoto Bozego Narodzenig dwadziescia pie¢ chtop-
skich sani rzeczywiscie wjezdzalo w brame i zapel-
niato caly wielki dziedziniec.

Gdy tylko oznajmiono ojcu o tern waznem zdarze-
niu, zaczynat wota¢ gto$no:

— FroH! Kirjuszka! Jegorka! Gdzie wyV Wszystko
rozkradng? Frot, idZ przyjmowac owies! Uljana, idz
przyjmowa¢ dréob! Kirjuszka, wotaj ksiezne.

W catym domu wszczynato sie zamieszanie. Studzy
rzucali sie jak oparzeni —we wszystkie strony, biegli
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z przedpokoju w podworze i z podworza do przed-
pokoju, ale przedewszystkiem do garderoby, zeby opo-
wiedzie¢ kobietom nikolskie nowiny. «Pasza wychodzi
za maz po Bozem Narodzeniu; ciotka Anna oddata
Bogu ducha» i t d. Przychodzily takze i listy ze wsi.
Niebawem ktéra z pokojowek przekradata sie¢ na gore
do mego pokoju.

— Piotrusiu, sam jeste$, nauczyciela niema?

— Nie, jest w uniwersytecie.

— To bad? taskaw, przeczytaj list od matki.

I czytalem naiwny list, zaczynajacy sie stale temi
samemi stowami; «Rodzice przesylajg ci swoje bito-
gostawienstwo, na wieki». Potem szty nowiny. «Ciotka
Afrosinia chora. Bolg jg wszystkie kosci. Brataniec
jeszcze sie nie ozenit, ale mamy nadzieje, ze sie ozeni
na przewodnig niedziele. Krowa ciotki Stefanidy zde-
chta na Wszystkich Swietych». Po nowinach naste-
powaly dwie stronnice uklondéw: «Brat Pawet zasyla
uklon i siostry Marya i Darya zasylaja ukion i jesz-
cze nizki ukfon od wuja Mitrego..» i t d. Mimo je-
dnostajnosci tego wyliczenia, kazde imie wywotywato
jaka$ uwage. «Znaczy sie, jeszcze zyje, biedna! Ot juz
dziewigc lat, jak lezy plackiem». Albo: «Patrzcie! nie
zapomnial o mnie! Znaczy, wrocit na Boze Narodzenie.
Taki dzielny parobek ! Napiszecie mi list? Zeby to
wtedy i 0 nim nie zapomnieé». Obiecywatem, ma sie
rozumie¢ i w nalezytym czasie pisatem list w takim
samym rodzaju.

Gdy sanie zostaty wyproznione, sienn napetniata sie
chtopami. Stali w jarmakach®), narzuconych na p6it-
kozuszki i wyczekiwali, az ojciec zawota ich do gabi-
netu, by sie rozpytae, jaki $nieg wypadt i jakie sg wi-

>) Rodzaj kaftaiiu, zwykty str6j chtopéw rosyjskich.
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doki na urodzaj. Niesmiato stgpali po woskowanej po-
sadzce i niewielu decydowalo sie przysigs¢ na brzezku
debowej tawki. Stanowczo odmawiali sie od krzeset.
Tak wyczekiwali calemi godzinami, patrzac smutnym,
znuzonym wzrokiem na kazdego wchodzgcego do, lub
wychodzgcego z gabinetu.

Troche po6zniej, zwykle na drugi dzien, ktobadz ze
stuzby ukradkiem przemykat sie do naszego pokoju
klasowego:

— Ksiagze, sami jestescie ?

— Tak.

— To biegnijcie, ksigze, predzej do przedpokoju.
Chiopi chca was “widzie€. Przywiezli goscince od
mamki.

Gdy zeszedtem do przedpokoju, kto$ z pomiedzy
chtopdw wreczat mi wezetek z godciricem. Kilka zytnich
placuszkéw, z pét tuzina jaj na twardo i kilka jabtek.
Wszystko to byto zwigzane w pstrej perkalowej chustce.

— Oto dla ciebie goscince od mamki Wasilisy. Czy
nie zamarzly przypadkiem jabtka ? Zdaje sie nie. Calg
droge trzymatem je w zanadrzu. Nie daj Boze, jaki
mroz! | szeroka, brodata twarz promieniata usmie-
chem, a z pod gestej strzechy waséw btyszczaty dwa
rzedy oslepiajacej biatosci zebow.

— A to dla brata od jego mamki, Anny — dodawat
drugi, wreczajgc mi taki sam wezetek. — Biedaczek —
mowita ona — pewno nigdy nie doje porzadnie tam,
w korpusie.

Czerwieniatem i nie wiedzialem, co odpowiedzieC.
Nakoniec mamrotatem: «Powiedz Wasilisie, ze catuje
ja; to samo powiedz Annie od brata».

Przy tych stow”ach twarze chiopéw jeszcze bar-
dziej sie rozjasniaty.

— Dobrze, pewno powiem, to sie rozumie.

Kiryla, strézujacy u drzwi gabinetu ojca, zaczynat
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szeptaé: «biegnijcie ozem predzej na gore, paniczu,
papa zaraz wyjdzie». — «Nie zapomnijcie chustki, oni
chcg jg zabraé z sobg z powrotem«, szeptat znowu,
doganiajac mie na schodach, —i gdy sktadatem zmietg
chustke, brata mie ogromna che¢ postaé jaki podarek
Wasilisie. Ale nie miatem nic swego —nie miatem na-
wet zabawek. Nigdy nie dostawaliSmy kieszonkowych
pieniedzy na nasze drobne wydatki.

Najlepsze nasze czasy bywaty naturalnie na wsi.
Gdy mineta Wielkanoc i Zielone Swiatki, pochtonieci
bylismy tylko jedng mysla — o Nikolskiem. Ale czas
uptywat. Wedle naszych obliczen bez dawno juz po-
winien byt przekwitngé na wsi, lecz tysiac intereséw
zatrzymywalo jeszcze ojca w miescie. Nakoniec, dnia
jednego wjezdzato w podwdrze pie¢ lub szes¢ chiop-
skich wozéw, ktére zabieraty wszystkie sprzety nie-
zbedne na wsi. Wytaczata sie z wozowni i jeszcze raz
opatrywata starodawna kareta i drugie pojazdy, kté-
rymi jezdziliSmy na wie$. Zaczynaly sie pakowa¢ kufry.
Nauka nasza postepowata coraz wolniej. Co chwila
przerywali$my nauczycielowi pytaniami, czy mamy za-
bra¢ z sobg te lub owa ksigzke. Znacznie wcze$niej,
niz drudzy, zaczynaliSmy pakowaé nasze ksigzki, ta-
blice i samodzielnego naszego wyrobu zabawki.

Nareszcie wszystko bylo gotowe. Przed gankiem
staty wozy, natadowane réznymi sprzetami, skrzyniami
z naczyniem kuchennem i niezliczonymi pustymi sto-
jami, ktore mialy sie na wsi napetni¢ konfiturami
i konserwami. Chiopi catemi godzinami wyczekiwali
codziennie w przedpokoju. Ale rozkaz wyruszenia
w droge jeszcze nie wychodzit. Ojciec po catych ran
kach wciaz pisat w gabinecie, a wieczory spedzat w klu-
bie. Nakoniec wdawata sie w to macocha, ktérej poko-

'WSPOMNIENIA REWOLUCFONIStY. 4
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jowka o$mielita sie szepna¢, ze chiopom juz dawno
pora powraca¢ do domu, bo zbliza sie czas sianozecia.

Nazajutrz rano wotano do gabinetu marszatka Frota
i «pierwsze skrzypce», Michajle Alejewa. Marszatek
dostawat sakiewke ze «strawnemi» pieniedzmi, t. j. tro-
che miedziakéw na wyzywienie w drodze 40—50-ciu
ludzi, towarzyszacych nam zwykle do Nikolskiego
i «rejestr». W tym ostatnim wyliczali sie wszyscy
ucze>sinicy podrozy: wiec naprzod orkiestra w kom-
plecie, potem kucharze i kuchciki, praczki i pod-praczka,
obdarzona szesciorgiem dzieci. Polka Krzywa, Domna
Duza i Pomna Mata. O nikim nie zapomniano.

»Pierwsze skrzypce» otrzymywaty marszrute- Pamie-
tam ja dobrze, bo ojciec, widzac, ze sam nigdy sie ze
wszystkiem nie zatatwi, kazat mi zwykle przepisywac
marszrute w ksiazce dla «ekspedycyi».

«Mojemu dworowemu Michajle Alejewowi, od ksie-
cia Aleksandra Piotrowicza Kropotkina, putkownika
i kawatera — instrukcya.

»Rozkazuje sie ci wyruszyé z moim obozem 29-go
maja, 0 6-tej godzinie rano, z miasta Moskwy do wsi
mojej, Nikotskie, Katuskiej gubernii, Mieszczowskiego
powiatu, nad rzeka Sireri, o 200 wiorst od tego domu;
przestrzega¢ dobrego zachowania sie tudzi, powie-
rzonych ci, a jesli ktéry z nich zawini pijafnstwem,
lub niepostuszenstwem, to powiniene$ dostawi¢ win-
nego do naczelnika stuzby garnizonowej, razem z przy-
fagczonym cyrkularzem, i prosi¢ o ukaranie go (pier-
wsze skrzypce rozumialy juz kogo) dla przykiadu
drugich.

»Rozkazuje si¢ ci przedewszystkiem dogtadaé cato-
ci powierzonych ci rzeczy i jecha¢ zgodnie z marsz-
ruta: pierwszego dnia zatrzymaé sie w takiej-to wsi
dla popasu koni; na drugi dzien przenocowaé w mie-
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$cie Podolska». | tak dalej doktadnie wskazywato sie,
jak przeby¢ wszystkie siedm czy oSin dni drogi.
Nazajutrz, o dziesigtej, zamiast o szdstej—akuratnosc
nie zalicza sie do rzedu cnét rosyjskich («Chwata Bogu,
my nie Niemcyl») — tabor wozéw wyruszat w droge.
Studzy musieli i$¢ pieszo. Tylko dzieciom robiono
miejsce, gdziebadz w wannie lub w skrzyni, na samym
szczycie natadowanego wozu — i kobiety mogly cza-
sem przysigs¢ na brzegu tetegi. Reszta szta pieszo ca-
tych dwiescie wiorstw. Poki szli przez Moskwe, poty
zachowywata sie karnos¢: bezwarunkowo byto wzbro-
nionem wpuszcza¢ szarawary w buty i opasywaé sie
pasem. Ale gdy, w jakie dwa dni potem, dopedzaliSmy
tabdr, zwilaszcza, jezeli byto wiadomem, ze ojciec po-
zostat w Moskwie, znajdywaliSmy troche inny obraz.
Mezczyzni i kobiety, w jakich$ niemozliwych jarma-
kacb, podpasanych chustkami, kroczyli, podpierajac
sie kijami, wyrznietymi w lesie po drodze. Opaleni od
storica lub tez przemoczeni deszczem, podobni byli ra-
czej do koczujacego cyganskiego taboru, nizeli do «do-
mownikéw» bogatego obywatela. Tak podrézowata
w tych czasach stuzba w'szystkich parnskich domoéw.
Kiedy widzieliSmy gromade stug, przechodzacych po
jednej z naszych ulic, wiedzieliSmy, Zze Apuchtiny,
albo Piramisznikowy opuszczajg miasto. Wozy od-
jezdzaly nareszcie, my wcigz jeszcze pozostawalismy
na miejscu. O mato nie chorowaliSmy z nudéw i ocze-
kiwania. Ojciec za$ bezustannie pisat «instrukcye» dla
swoich rzadcdw™ i pilnie przepisywat je do ksigzki. —
Nakoniec wychodzit i dla nas rozkaz wyjazdu. Wszyscy
wzywali sie nadét. Tu ojciec odczytywat gltosno marsz-
rute dla «ksieznej Kropotkinej, zony ksiecia Aleksieja
Piotrowicza Kropotkina, putkownika i kawalera». W do-
kumencie tym szczeg6tow™o wyliczaty sie miejscowosci
gdzie powinnismy byli zatrzymywac sie dla odpoczynku



w ciggu pieciodniowej podrdzy. Co prawda «instruk-
cya» opiewata na 30-sty maja i wyjazd oznaczat sie na
6-tg rano ; ale maj uptywat i wyjezdzatiSmy, zamiast
o ti-tej, w potudnie, co gmatwato wszetkie obticzenia.
Na szczescie, jak to zwykle bywa w wojennych roz-
kazach marszowych, okoticznos¢ ta zostata przewi-
dziang i omdéwiong w nastepujacym paragrafie: «Jesli
za§ — wbrew oczekiwaniom — wyjazd Waszej Wiel-
moznosci nie nastgpi w oznaczonym dniu i godzinie,
upowaznia sie Wasza Wietmozno$¢ postgpi¢ wedle
whasnego rozumienia, aby podr6z te doprowadzi¢ do
pomysinego koncax.

Potem cata rodzina i stuzba siadata na chwile. —
Wszyscy w mitczeniu czyniti znak krzyza, po chwili
wstawali i zegnali sie zojcem. «Blagam cie, Ateksy, nié
chodz do Kklubu», szeptala macocha. Ogromna Kareta,
zaprzezona czworka koni, z forysiem na przedzie, ocze-
kiwala w ganku. Za nig staly drugie powozy. Miej-
sca nasze w karecie byty doktadnie wskazane w marsz-
rucie, ale poniewaz nie moglismy sie pomiesci¢ wszyscy,
macocha zaraz na miejscu musiata «rozporzadzi¢ sie
wedle wiasnego rozumienia». — Wreszcie, ku ogét-
nemu zadowoteniu —ruszalismy.

Droga stanowita niewyczerpane Zrddto przyjemno-
ci dla nas, dzieci. Etapy dzienne byty krétkie i tylko
dwa razy na dzien zatrzymywalismy sie dla popasu
koni. Poniewaz panie krzyczaty przy najmniejszej nie-
réwnosci drogi, wiec za kazdym razem, gdy przycho-
dzito sie wjezdza¢ pod goére, tub zjezdza¢ z gory, t. j.
prawie nieustannie, musietiSmy wysiadaé. Korzysta-
lisSmy z tego, aby zajrze¢ do lasku przy drodze, albo
przebiedz sie nad brzegiem przejrzystego strumienia.
Przytem, na przeslicznej moskiewsko-warszawskiej szo-
sie, ktorg jechalismy czas jakis, spotykalismy wiele
rzeczy bardzo zajmuj™acych: tabory wozoéw, partye po-
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boznych pielgrzymoéw i duzo réznego ludu. Dwa razy
na dzien zatrzymywaliSmy si¢ w wielkich, ruchliwych
siotach i natargowawszy sie do woli o cene siana, owsa
i samowaru, wjezdzaliSmy we wrota zajezdnego domu.
Kucharz, Andrzej, kupowat kure i gotowat rosét, a my
tymczasem uciekaliSmy do lasu, albo ogladaliSmy po-
dworze. Nocowalismy zazwyczaj w Matym Jarostawcu,
gdzie w 1812 r. Rosyanie daremnie usitowali zatrzy-
maé¢ Napoleona w czasie jego odwrotu z Moskwy.
Panu Poulain, ktéry byt ranny w hiszpanskiej kam-
panii, znane byly, ma sie rozumie¢, a przynajmniej
zapewnial, ze zna wszystkie okolicznosci, tyczace sie
boju przy Matym Jarostawcu. Prowadzit nas na pole
bitwy i objasniat nam, jak Rosyanie starali sie zatrzy-
mac¢ Napoleona i jak wielka armia odparfa ich i prze-
rzneta sie przez nasze linie bojowe. Opowiadat wszystko
z takimi szczegétami, jak gdyby sam osobiscie brat
udziat w bitwie. Tu kozacy probowali obejs¢ Francu-
z6w™ ale Davoust, czy jaki drugi marszatek, rozbit ich
i gnat —het! az do tego wzgérza, ktére wida¢ na
prawo. Ottam, lewe skrzydto Napoleonskiej armii wy-
wrocito rosyjskg piechote, a tu — sam Napoleon po-
prowadzit starg gwardye na sam centr armii Kutuzowa
i okryt siebie i gwardye nigdy nie wiedngcg stawa.

Raz pojechaliSmy starg Katuskg drogg i zatrzyma-
liSmy sie w Tarutinie. Tu pan Poulain nie byt tak wy-
mowny, bo tu, po krwawej bitwie, Napoleon, ktéry za-
mierzat iS¢ na potudnie, zmuszony byt cofac sie starg
drogg na Smolensk i powtdrnie przechodzi¢ przez
miejscowosci, spustoszone podczas pochodu na Mo-
skwe. Ale —(tak wypadato z opowiadan pana Poulain)
wszystko to nastgpito jedynie dla tego, ze Napoleon
zostat oszukany przez swoich marszatkdw” Inaczej, po-
szedtby na Kijow i Odesse i orly jego rozpostartyby
sie po nad brzegami Czarnego morza.
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Za Katugg droga ciggneta sie siedm wiorst wsrod
cudnego sosnowego lasu. Las ten fgczy sie u mnie
z najmilszemi wspomnieniami dziecinstwa. Piasek
w lasku byt tak gieboki, jak w pustyni afrykanskiej.
Caly czas szliSmy pieszo; konie wlokty powoli karete
i zatrzymywnly sie co chwila. Wtedy wyprzedzalem
wszystkich i szedtem caly czas sam. Po obu stronach
rosty stuletnie czerwone sosny. Ucho chwytato zale-
dwie szelest wysokich drzew. W malefnkim jarze szem-
rat przejrzysty strumyczek, przy ktéorym kto$ zosta-
wit dla uzytku przechodni maty dzbanuszek z kory
brzozowej, przytwierdzony do rozszczepionego widto-
wato kija. Gdzie§ —w gorze —cicho przemykata sie
wiewidrka. W dole wszystko byto réwnie tajemnicze,
jak i na wierzchotkach drzew... W tym lesie narodzita
sie moja mito$¢ przyrody i niejasne pojecie o nieskon-
czonem jej zyciu.

Za lasem, przeprawiwszy si¢ promem przez Ugre,
zw'racaliSmy z gtéwnej drogi na uboczng. Zielone kiosy
zyta zagladaty w okna karety, konie szczypaty w biegu
trawe po skrajach drogi wazkiej, jak przekop szan-
cowy. Nakoniec ukazywaly sie trzy samotne wierzby
przy drodze, znak, ze wie$ nasza juz blizko i nieba-
wem, gdy sie wjechato na pagorek, nagle wyptywata
na horyzoncie smukia, jasnozotta dzwonnica nikolskiej
cerkwi.

Nikolskie najdoskonalej odpowiadato cichemu zyciu
6wczesnych obywateli wiejskich. Nie bylo tam prze-
pychu, jaki sie spotyka w bogatszych siedzibach. Ale
smak artystyczny przejawiat sie w rozktadzie zabudo-
wa, ogrodu i w catem urzadzeniu. Oprocz jednego,
niedawno w3/\stawionego przez ojca domu, znajdywato
sie jeszcze w duzem podworzu kilka oficyn. Dawmly
one swoim mieszkancom wieksza swobode i nie naru-
szaly zarazem blizkich stosunkéw, ktore w'ytwarzato



wspdlne pozycie rodzinne. Rozlegly owocowy «goérny
sad» ciggnat sie do cerkwi; na potudniowym skionie,
prowadzacym do rzeki, znajdowat sie ogréd space-
rowy. Tu rozciggaty sie kwiatowe klomby naprzemian
z alejami, wysadzanemi lipami,* bzem i akacyami.
Z balkonu gtéwnego domu roztaczat si¢ wspaniaty wi-
dok na rzeke i szczatki usypanej z ziemi Serenskiej
«twierdzy», w ktorej niegdy$ Rosyanie bronili sie me-
znie przed oblegajgcymi Tatarami, Dalej — rozscielato
sie olbrzymie, zolciejgce morze kloséw, obramowane
na horyzoncie ciemno-zielonym szlakiem lasow.

Od najpierwszych lat, jakie przypomnie¢ moge,
zawsze w lecie my dwaj z panem Poulain zajmywa.
lismy sami jedna z oficyn. Odkad system nauczania
naszego nauczyciela ztagodniat — wskutek interwencyi
Leny, byliSmy z nim w najprzyjasniejszych stosun-
kach. Ojca nigdy prawie nie bylo w domu; cale lato
spedzat na przegladach wojsk. Macocha nie wiele zaj-
mywata si¢ nami, zwlaszcza od czasu, gdy urodzita sie
jej corka. Paulina. ByliSmy wiec caly czas z p. Pou-
lain, ktory umiat sam uzywac rozkoszy wiejskich i po-
zwalat tez uzywac¢ i nam. llez przyjemnosci i mitych
rozrywek spotykaliSmy na kazdym kroku! Lasy,
spacery nad rzeka, wdrapywanie si¢ na wzgorza starej
twierdzy, gdzie Poulain objasniat nam, jak Rosyanie
jej bronili i jak Tatarzy ja wzieli —czasami przypad-
kowe spotkania z wilkami. Zdarzaly si¢ i malenkie
przygody. Raz p. Poulain wyrést w oczach naszych
na bohatera: wyratowat z rzeki tonacego Aleksandra.
Czasem wybierata sie na przechadzke wielkg partyg
cala rodzina z pokojowkami na grzyby. Wtedy herbate
pilismy w lesie w pasiece, gdzie mieszkat stuletni pa-
siecznik z wnukiem. Albo tez robilismy wycieczke do
jednej z naszych wsi, gdzie byt wykopany gteboki
staw, w ktorym potawiano tysigce zlocistych karasi-
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Czes¢ potowu szha narzecz dziedzica, a reszta rozdzie-
lata sie pomiedzy chlopéw. Moja mamka mieszkata
w tej wsi. Rodzina jej liczyta sie do najbiedniejszych.
Sktadata sie ona — oprdécz meza — z malenkiego chiop-
czyka, juz pomagajgcego w gospodarstwie — i dziew-
czynki, mojej mlecznej siostry, ktdra zostata w przy-
sztosci kaznodziejkg i «bogarodzicg» odszczepienczej
sekty, do ktorej nalezata. Mamka byta ogromnie rada,
gdy przychodzitem ja odwiedzi¢. Uczestowa¢ mie mo-
ghta tylko Smietanka, jajami, jabtkami i miodem. Ale
jej mitos¢ i pieszczoty czynity na mnie gtebokie wra-
zenie. Nakrywata stét obrusem S$nieznej biatosci (czy-
stos¢ — religijny kult odszczepiencéw), podawata po-
czestunek na ISnigcych drewnianych talerzach, ser-
decznie rozmawiata ze mng, jak z rodzonym synem.
Musze powiedzie¢ to samo o mamkach moich dwdch
starszych braci. Mikotaja i Aleksandra. Nalezaty one
takze do rodzin, przyjmujacych czynny udziat w dwdch
odszczepieniczych sektach w Nikolskiem. Rzadko kto
wie, ile dobroci kryje sie w sercu rosyjskiego chtopa,
cho¢, zdawatoby sie —wieki cate srogiego ucisku po-
winnyby byty zniecheci¢ go i rozgoryczed.

W dni stotne pan Poulain posiadat dla nas niewy-
czerpany zapas historyi, zwiaszcza o wojnie hiszpan-
skiej. Bezustannie prosilismy go, by nam na nowo
opowiedziat, jak zostat raniony w bitwie i za kazdym
razem, gdy dochodzit do miejsca, jak poczut, ze ciepta
krew sptywa mu do buta, osypywalismy go pocatun-
kami i nadawalisSmy mu rozne najtkliwsze imiona.

Wszystko, jak sie zdawato, usposabiato nas do za-
wodu wojskowego. Uprzedzenie ojca (jedyng zabawka,
ktéora — o ile sobie przypominam, kupit nam, byla
strzelba i malefnka budka straznicza), wojenne opo-
wiadania Poulain’a, wiecej jeszcze, nawet biblioteka,
znajdujgca sie w naszem rozporzadzeniu. Biblioteka
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ta nalezata niegdy$ do dziada naszej matki, ksiecia
Riepinskiego, wybitnego wojennego dziatacza XVIII1 w.
i sktadata sie z dziet, po wiekszej czesci francuskich,
poswieconych historyi wojen, taktyce i strategii, piek-
nie oprawnych w skoéie i ozdobionych ticznemi ryci-
nami. Najmilszg nasza rozrywka w czasie niepogody
byto przegladac te obrazki, przedstawiajace r6zng bron
z czasOw zydowskich i plany wszystkich bitw od cza-
sow Aleksandra macedonskiego. Ciezkie tomy byly tez
wspaniatym budowlanym materyatem dla wznoszenia
silnych twierdz, ktore czas jaki$ wytrzymywaty ciosy
tarana i pociskdw, wyrzucanych z Archimedesowej
katapulty (ta ostatnia, zreszta, wkrétce zostata wzbro-
niong, bo kamienie zawsze niechybnie trafiaty w okna).
Mimo to ani ja, ani Aleksander, nie zostaliSmy woj-
skowymi. Literatura lat sze$¢dziesigtych zatarta w nas
pamie¢ tego wszystkiego, czego nas uczono w dzie-
cinstwie.

Pan Poulain by} tego samego zdania o rewolucyach,
co orleanski tygodnik «lllustration Francaise», ktdrego
stare numery otrzymywat i ktdrego rysunki znaliSmy
bardzo dobrze. Przez diugi czas wyobrazatem sobie
rewolucye nie inaczej, tylko w postaci $mierci, pedza-
cej na koniu, z czerwonym sztandarem w jednej rece
i kosg w drugiej, zeby kosi¢ ludzi. Tak bylo naryso-
wane w «lllustration». Teraz mysle jednakze, ze nie-
przyjazn Poulain’a ograniczata sie tylko do powstania
1848 r., poniewaz jedno z jego opowiadan o rewolucyi
1789 r. wywarto na mnie giebokie wrazenie.

Tytut «jasnie o$wiecony» uzywat sie w naszym do-
mu przy kazdej odpowiedniej i nieodpowiedniej sposo-
bnosci. Prawdopodobnie — razito to niemile Poulain’a,
bo raz poczat nam opowiadaé, co wiedziat, o wiel-
kiej rewolucyi. Nie moge sobie teraz przypomniec
wszystkiego, co mowit, pamietam tylko co naste-



— 58 —

puje. Poulain opowiedziat, jak «hrabia Mirabeau» i dru-
dzy zrzekli sie swoich tytutéw i jak Mirabeau, zeby
wykaza¢ pogarde dla arystokratycznych pretensyi,
otworzyt warsztat z szyldem «krawiec Mirabeau» (opo-
wiadam historye, jak jg styszatem od Poulain’a). Przez
dlugi czas potem rozmyslatem, jakie zajecie wybral-
bym sobie, zeby mddz wypisa¢ na szyldzie: «taki-to
rzemieslnik, Kropotkin», Potem, méj nauczyciel N. P.
Smirnow i ogélny demokratyczny duch literatury ro-
syjskiej skionit mie sam przez sie ku temu i gdy za-
czatem pisa¢ powiesci — co nastgpito w dwunastym
roku mego zycia — podpisywatem sie po prostu: «P.
Kropotkin». To samo robitem i p6zniej, gdy bylem
w wojskowej stuzbie, nie zwazajgc na uwagi mych
zwierzchnikow.

VIIL

W jesieni 1852 r. Aleksander wstgpit do korpusu
kadetéw i odtad widywalismy sie tylko w S$wieta albo
w niedziele. Od naszego domu do kadeckiego korpusu
byto wiorst siedm —ale chociaz trzymalismy z dzie-
sigtek koni, zawsze jako$ tak wypadato, ze gdy trzeba
byto posta¢ sanie do korpusu po brata, wszystkie ko-
nie znajdowaly sie w rozjezdzie. Mikotaj przyjezdzat
do domu bardzo rzadko. Dzieki wzglednej swobodzie,
z jakiej Aleksander korzystat w szkole wojskowej —
i wptywowi dwoch profesoréw literatury, rozwijat sie
on bardzo szybko. Dalej jeszcze bede moéwit o tym
dobroczynnym wptywie, jaki wywart on na mdj roz-
woj. Przypadto mi w udziale wielkie szcze$cie posia-
da¢ kochajacego, rozwinietego starszego brata.

Ja tymczasem, zostawatem w domu. Trzeba bylo
oczekiwaé, kiedy przyjdzie moja kolej postgpienia do
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korpusu paziéw, a przyszta ona, gdy miatem juz pra-
wie pietnascie lat. Poulain okoto tego czasu zostat od-
dalony, a w jego miejsce przyjeto nauczyciela Niemca,
jednego z tych idealistéw, ktérych czesto spotka¢ mozna
wposrdd Niemcow. Zwiaszcza pamietam, jak czytat Schil-
lera; naiwna jego deklamacya wprawiata mie w praw-
dziwy zachwyt. Przebyt on u nas tylko jedna zime.
Nastepnej oddano mie do moskiewskiego gimnazyum
i zostatem ostatecznie powierzony opiece N. P. Smir-
nowa. WKkrétce poprzyjazniliSmy sie, zwilaszcza gdy
ojciec wzigt nas obu do swej wsi rjazanskiej. W dro-
dze pflatalismy przerdzne figle i wymyslaliSmy najroz-
maitsze historye, w ktérych dziatajagcemi osobami byli
spotykani przez nas ludzie. Wrazenie, wywarte na
mnie droga, przecinajaca gorzysta miejscowos¢ w po-
wiecie Aleksinskim, gdysmy przejezdzali z Rjazania do
Tuly —wzmogto jeszcze bardziej rozwijajacg sie we
mnie mitos$¢ przyrody. Pod wplywem Smirnowa po-
czat sie tez rozwija¢ mdj smak literacki i w przerwach
miedzy ISSf—1857-tym rokiem catkiem sie wyrobit.
M6j nauczyciel skonczyt w tym czasie uniwersytet
i otrzymat niewielkg posade w lzbie sagdowej, gdzie
przepedzat caly ranek, — ja za$ zostawatem sam do
obiadu. Po odrobieniu lekcyi i przechadzce, pozosta-
wato mi jeszcze duzo czasu, zeby czyta¢, a zwlaszcza
pisa¢. Jesienig za$, gdy nauczyciel wracat do Moskwy,
do swojej lzby, a my weciaz jeszcze zostawaliSmy na
wsi —bytem znéw sam. Nie miatem zadnych lekcyi; —
pogawedziwszy w rodzinie i pobawiwszy sie z ma-
lerka siostrzyczka, Paulinka, mogtem dowoli oddawaé
sie czytaniu i pisaniu.

Porzadki poddarncze i panszczyzniane dozywaly
wtedy ostatnich swych lat. Wszystko to bylo jeszcze
tak niedawno, jakby wczoraj, a tymczasem, rzadko kto
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w Rosyi ma doktadne pojecie o tern, czem byly te po-
rzadki. Wiekszos¢ niejasno pojmuje, ze warunki 6w-
czesne byly zle; ale jak odbijaty sie te warunki fizy-
cznie i moralnie na zywych istotach — chyba nie wielu
rozumie. Wprost uderzajgcem jest, jak predko zapo-
mniang zostata instytucya i spoleczne warunki, zro-
dzone przez nig, ledwie tylko instytucya sama istnie¢
przestata. Tak zmienne sg okolicznosci i ludzie! Po-
staram sie wiec opowiedzie¢, jak sie zylo za czaséw
poddanstwa. Opowiadaé bede nie to, co styszatem,
a to, co sam widziatem.

Klucznica Uljana stoi w korytarzu, prowadzacym
do gabinetu ojca i zegna sie. Nie $mie ani wejs¢, ani
wroéci¢ nazad. Nakoniec szepce modlitwe, wchodzi do
gabinetu i ledwie dostyszalnym gtosem oznajmia, ze
zapas hasfeaty prawie juz wyczerpany, ze cukru zo-
stato sie tylko wszystkiego dwadzieScia funtow i z'
reszta prowizyi takze wyjdzie niebawem.

— Zlodzieje! rabusie! — wota ojciec. — A ty taka
sama, jak i oni!

Glos jego grzmi po caltym domu. Macocha postata
Uljane, zeby na niej spedzit sie pierwszy gniew.

— Frob! zawotaj ksiezne! —krzyczy ojciec. — Gdzie
ona? | kiedy macocha wchodzi, wita ja w taki sam
sposab.

— | ty taka sama, jak to chamskie plemie! Ty ich
zawsze bronisz ! — i tak dalej w ciggu catej pot go-
dziny, a czasem i diuzej.

Potem ojciec zaczyna sprawdzac rachunki. Przytem
przypomina sobie o sianie. Posyta sie Frot, zeby zwa-
zyt, ile go pozostato; macosze rozkazuje sie by¢ obecng
przy wazeniu, a ojciec wyrachowuje, ile siana powinno
by¢ w szopie; okazuje sie rzekomo, ze zgineto wiele
pudéw, a Uljana nie umie powiedzie¢, jak wydano
kilka funtow takiej-to prowizyi.
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Glos ojca staje sie coraz bardziej i bardziej gro-
Zznym. Uljanadrzy. Teraz wotajg do $ledztwa furmana.
Na niego zwala sie cata burza. Ojciec rzuca sie nan
i zaczyna go bi¢. Furman powtarza jedno: «jasnie
o$wiecony ksigze pan raczyt sie omylié».

Ojciec znowu zaczyna rachowa¢. Tym razem wy-
pada, ze w szopie jest wiecej siana, niz go by¢ po-
winno. Krzyki nie ustajg. Teraz ojciec taje furmana,
ze daje koniom mniej paszy, niz im sie nalezy; ale
furman S$wiadczy sie wszystkimi Swietymi, ze konie
dostaja tyle paszy, ile potrzeba. Frotwzywa na $wiadka
Bogarodzice, ze furman mowi prawde.

Ale ojciec nie chce sie uspokoié. Wola stroiciela
i pod-marszatka Makara i wylicza mu wszystkie jego
niedawne wystepki i przewinienia. Makar zesztego ty-
godnia upit sie i z pewnoscig byt pijany .i wczoraj,
bo sttukt przecie kilka talerzy. W gruncie rzeczy, wia-
$nie te stluczone talerze byly pierwszg przyczyng
catego hatasu. Macocha powiedziata o tern ojcu rano;
wskutek tego Uljana zostata przywitana gwattowniej-
szem tajaniem, niz zazwyczaj w podobnych razach,
wskutek tego nastgpito sprawdzenie siana. Ojciec krzy-
czy dalej, ze chamskie plemie zastuguje na najsroz-
szg kare.

Nagle robi si¢ cisza. Ojciec siada za stotem i pisze
kartke: «Podlijcie Makara z tg kartka na policye. Niech
mu tam wyliczg sto Kijow!»

W domu strach i przerazenie.

Bije czwarta. Schodzimy wszyscy do obiadu, ale
nikt nie ma apetytu. Nikt nie tknagt rosotu. Siedzi nas
przy stole dziesie¢ osob. Za kazdym stojg skrzypce,
albo trombon z czystym talerzem w lewej rece, ale
Makara nie ma.

— Gdzie Makar? — zapytuje macocha —zawota¢ go.

Makar sie nie zjawia i rozkaz powtarza sie znowu.
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Wechodzi Makar, blady, ze zmieniong twarzg, zawsty-
dzony, ze spuszczonemi oczyma. Ojciec patrzy w ta-
lerz. Macocha, widzac, ze nikt z nas nie tknat rosotu™
prébuje ozywié nas.

— Czy nie znajdujecie, dzieci, — mowi po francu-
sku — ze'rosoOt dzisiaj doskonaty?

tzy duszg mie. Po obiedzie wybiegam, dopedzam
Makara w ciemnym korytarzu i chce go pocatowaé
w reke; ale on wyrywa jg i méwi na wpo6t z wyrzu-
tem, na wpot pytajaco: «zostaw mie; czekaj, gdy wy-
rosniesz i ty taki bedziesz »

— Nie, nie, nigdy!

A przeciez ojciec mdj nie nalezat do panéw okrut-
nych. Przeciwnie nawet, studzy i chtopi uwazali go za
dobrego pana. Ale to, co tylko co opisatem, miato miej-
sce wszedzie, czesto w daleko dzikszy sposob. Chiosta
poddanych wchodzita w zakres obowigzkéw policyi
i straznikow pozarnych.

Raz jeden obywatel spytat drugiego: «dlaczego to
w panskich dobrach liczba dusz tak powoli rosnie ?
Pan, zapewnie, mato dbasz o to, zeby sie ludzie zenili».

W kilka dni potem generat wrdcit do swej wsi. Ka-
zat poda¢ sobie spis wszystkich chtopéw, pozaznaczat
imiona wszystkich parobkéw, ktorzy rozpoczeli rok
odSmnasty i dziewczyn, ktére skoriczyly szesnascie t. j.
wszystkich tych, ktdrych wedle prawa mozna zenic.
Potem generat wydat rozporzadzenie: Iwan niech zeni
sie z Anng, Pawet z Paraszka, Fiodor z Praskowig» itd.,
ogotem pie¢ par. «Pie¢Slubéw --opiewat rozkaz — po-
winny odby¢ sie w niedziete, za dziesie¢ dni».

Podnidst sie lament w catej wsi. W kazdym domu
zawodzity gtosno kobiety —miode i stare. Anna spo-
dziewata sie wyjs¢ za Grzegorza, rodzice Pawla juz
umowili sie byli o swojg dorastajacg cérke z rodzi-
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cami Fedota. W dodatku pora byta oraé, a nie bawic
sie w wesela. | jak mozna przysposobi¢ sie do wesela
w dziesie¢ dni! Chiopi tuzinami przychodzili do dworu
btaga¢ taski pana. Gromadki bab wiejskich, ze sztu-
kami cienkiego ptétna w rekach, wyczekiwaty u wej-
§cia do kuchni na pania, aby uprosi¢ ja o posredni-
ctwo przed panem. Ale wszystko naprézno. Pan o$wiad-
czyl, ze Sluby powinny sie odby¢ za dziesie¢ dni —
i tak sie tez sta¢ musiato.

W oznaczony dzien weselne orszaki, przypomina-
jace raczej pogrzeb, podazaty do cerkwi. Kobiety la-
mentowaty i zawodzity, jak po nieboszczykach. Jednego
z tokai dworskich postano do cerkwi, zeby obecnym
byt przy ceremonii zaslubin i zawiadomit pana, gdy
sie skonczy. WKkrotce jednak lokaj przybiegat blady
i zmieszany, mnac czapke w rekach.

— Paraszka upiera sie — oznajmiat —nie chce wy-
chodzi¢ za Pamta. Gdy batiuszka — (ojciec — tak na-
zywajg popdw w Rosyi) spytal: «czy masz wolng
wole?», gtosno krzykneta: «Nie, nie! nie chcel»

Pan wpadat we wsciektos¢: «ldz i powiedz temu
dtugogrzywemu pijakowi (popi rosyjscy nosza dtugie
wiosy), wolat, ze jezeli natychmiast nie zaslubi Pa-
raszki Pawtowi, zaskarze go przed arbhirejem jako pi-
jaka. Jak on $mie, nedznik, sprzeciwia¢ sie mojej woli.
Powiedz, ze zgnije w klasztorze, — a rodzicow Pa-
raszki zeszle daleko — do stepowej wsi!

Lokaj powt6rzyt rozkaz i grozbe. Paraszke otoczyli
pop i rodzice. Matka rzucita sie jej do ndg, btagajac
z ptaczem, by nie gubita ich wszystkich. Dziewczyna
wcigz powtarzata: «nie chce», — ale coraz ciszej, potem
szeptem, nakoniec umilkia. ""Wlozono jej na gtowe ko-
rone weselng (wedle zwyczaju w kosciele prawostaw-
nym trzymaja w czasie $lubu korone nad gtowa pan-
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stwa miodych). Nie sprzeciwiata sie. Lokaj popedzit
do dworu z pozadang wiescig: «zaslubieni!»

W p6t godziny potem u wrét panskiego domu za-
brzeczaty dzwonki weselnego wozu. Pie¢ par zlazto
z teleg (dtugie wozy, uzywane w Rosyi), przeszli po-
dworze i staneli w przedpokoju. Pan powitat ich i po-
czestowat kieliszkiem wodki. Rodzice, stojgcy poza
swemi zaptakanemi cérkami, kazali im poktonié sie do
nég panu...

Sluby przymusowe byly rzecza tak zwykta, ze po-
miedzy naszg stuzbg domowa, miodzi ludzie nie lu-
bigcy sie wzajemnie, przewidujgc, ze moga ich po-
zeni¢, zwykle zawierali z sobg kumostwo. Wedle pra-
wa — malzenstwo staje sie wtedy niemozliwem. Pod-
step zwykle sie udawal, ale raz zakoriczyt sie tragedya.
Krawiec Andrzej pokochat dziewczyne, nalezacg do sa-
siedniego obywatela. Andrzej spodziewat sig, Ze ojciec
uwolni go na czynsz i ze pracujac pilnie, zdota zebra¢
pieniadze, zeby w'ykupi¢ dla dziewczyny akt, zwalnia-
jacy z poddanstwa. Inaczej, wyszediszy za maz za pod-
danego, stataby sie tez poddanag ojca. Przewidujac je-
dnak, ze moga go przymusowo ozeni¢ z jedng z na-
szych pokojowek, postanowit zawrze¢ z nig kumostwo.
I w rzeczy samej, stato sie to, czego sie obawiali. Za-
wotano ich pewnego razu do gabinetu ojca i rozka-
zano pobrac sie.

— Zawsze radzi jesteSpay spetni¢ waszg wole —
odpowiedzieli oni, — ale kilka tygodni temu trzyma-
lismy wspdlnie dziecko do chrztu. Andrzej zwierzyt
sie przytem ojcu ze swoim zamiarem. Skonczylo sie na
tern, ze go oddano w sotdaty.

Za Mikotaja 1 nie bylo powszechnej powinnosci
wojskowej, jak obecnie. Szlachta i kupcy nie byli obo-
wigzani stuzy¢ w wojsku. Kiedy ogtaszano nowy po-
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bor, obywatele powinni byli dostarczy¢ pewnej ozna-
czonej liczby rekrutow. Zwykle w kazdej wsi chiopi
sami okreslali swg kolej; ale stuzba dworska zalezata
duszg i ciatem od dziedzica. Jezeli pan byt zagniewany
na stuge, odsylat go do wojskowego urzedu i otrzy-
mywat kwit rekrucki, przedstawiajacy znaczng pie-
niezng warto$¢, gdyz mozna'go bylo sprzedaé tym,
ktorych oczekiwat jeszcze pobor wojskowy.

Stuzba zotnierska w tych czasach byla straszna;
trwata dwadziescia pie¢ lat. Zostaé¢ zotnierzem — zna-
czyto na zawsze zostaC oderwanym od wsi rodzinnej
i krewnych, i znajdowac sie w catkowitej wladzy ta-
kiego komendanta, jak naprzyktad: Timofiejew, o kto-
rym juz wspominatem. Plagi, rézgi, patki sypaty sie
codzien! Okrucienstwo przytera — przewyzszato wszel-
kie wyobrazenie. Nawet w korpusach kadetéw, gdzie
wychowywaty sie dzieci szlachty, skazywano czasem
na tysigc rozg, w obecnosci catego korpusu, za palenie
papierosa. Przy katowanym chtopcu stat doktor i prze-
rywat egzekucye tylko wtedy, gdy puls przestawat juz
prawie uderza¢. Skrwawiong, omdlatg ofiare zanoszono
do szpitala. W. Ks. Michat, naczelnik szkét wojsko-
wych, predko oddalitby dyrektora, u ktérego nie zda-
rzytoby sie cho¢ jednego, lub dwu takich wypadkéw
w ciggu roku. «Karnosci brak», powiedziatby.

Z prostymi zotnierzami obchodzono sie, naturalnie,
jeszcze gorzej. Jezeli kto zostawat oddany pod sad wo-
jenny, wyrok zapadat prawie zawsze: przepedzi¢ przez
rozgi, t. j. przez t. zw. «stréj». Wtedy ustawiano dwoma
szpalerami tysigc zotnierzy, uzbrojonych w patki gru-
bosci matego palca (zachowaty one swojg niemiecka
nazwe: szpicrozgi). Skazanca wleczono «przez stréj»
trzy, cztery, pie¢ i siedem razy, przyczem kazdy zol-
nierz uderzal go rézgg. Podoficerowie przestrzegali,
zeby zotnierze bili z catych sit. Po tysigcu lub dwdch
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tysigcach patek zalang krwig ofiare zabierano do szpi-
tala, gdzie leczono ja po to tylko, aby kara mogta by¢
wykonang do konhca, ledwie zotnierz przyszedt troche
do siebie. Jesli umierat pod patkami, wyrok dokony-
wat sie na trupie — az do ostatniego uderzenia. Mi-
kolaj i brat jego Michat nie znali litosci. Zadne ztago-
dzenie kary nie mogto mie¢ miejsca pod zadnym po-
zorem.

—Ja cie przepedze przez stroj! Skore zedre z cie-
bie pod patkami! — takg byla zwykta grozba w tych
czasach.

Ponure przerazenie ogarniato caty nasz dom, gdy
rozchodzita sie wies¢, ze kogo ze stuzby maja «oddac
wsotdaty». Biedaka, okutego w kajdany, zamykano pod
strazag w kancelaryi, zeby sie przypadkiem nie zabit.
Potem zajezdzat w6z i nowobradca wyprowadzano —
zawsze z dwoma straznikami. Cafa stuzba dworska ota-
czata go. On kfaniat sie wszystkim nizko i prosit kaz-
dego o przebaczenie, jesli co przeciw komu Swiadomie
lub nieSwiadomie przewinit. Je$li rodzice jego mie-
szkali we wsi, przychodzili takze pozegna¢ syna —
moze na zawsze. On bit im nizkie poktony — do samej
ziemi, podczas gdy matka wspoélnie z drugiemi krew-
nemi zawodzity gtosno —pét ptaczac, pot — Spiewem,
jak po nieboszczyku: «Komu zostawiasz nas? Kto be-
dzie myslat o tobie w cudzej stronie ? Kto ciebie, sie-
rote, przed ludZzmi ztymi obroni?»

I tak oczekiwata Andrzeja ciezka 25-letnia Zotnier-
ska stuzba. Wszystkie jego marzenia o szczesciu jak
dym sie rozwiatly.

Losy jednej z naszych pokojéwek, Pelagii, albo
Poli, jak ja zdrobniale nazywano, byly jeszcze tra-
giczniejsze. Gdy byla jeszcze matg dziewczynka, od-
dano jg do magazynu, gdzie wyuczyla sie ozdobnego
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haftu. Zdolna i zreczna, stata sie prawdziwag artystka
w swojem rzemioSle. W Nikolskiem krosna jej staty
w pokoju Leny —i czesto brata Pola udziat w rozmo-
wach siostry mojej z mieszkajacg w tym samym po-
koju siostrg naszej macochy. | z rozmowy i z obej-
Scia sie Pola wygladata raczej na panienke, niz na po-
koj6wke.

Ale zdarzyto sie z nig nieszczescie. Popetnita fat-
szywy krok i spostrzegta, ze wkrotce zostanie matka.
Zwierzyla sie ze wszystkiem macosze, ktora wybu-
chneta gwattownymi wyrzutami: «Nie chce cierpie¢
dtuzej w moim domu tej nedznicy!. Nie zniose
w moim domu takiej hanby! ty, bezwstydnico! podia!
dran!» i tak dalej. £zy i prosby Leny nic nie pomo-
gly. Poli ucieto warkocz i wygnano jg z dworu do
brudnej, lichej chatki na folwarku, ale poniewaz wtedy
wiasnie haftowata przesliczng spodnice, wiec robote
kazano jej korczy¢ na folwarku, w brudnej i ciasnej
izdebce, u mikroskopijnego okienka. Pola skonczyta
te robote — i potem wiele jeszcze innych pieknych,
artystycznych haftéw, w nadziei otrzymania przeba-
czenia. Ale przebaczenie nie przyszto. Ojciec dziecka
Poli, poddany naszego sasiada, btagat, by mu pozwo-
lono ozeni¢ sie z nig. Nie miat jednak pieniedzy —
i odprawiono go z niczem. «Szlacheckie maniery» Poli
uznano za okoliczno$¢, obcigzajaca jej wine. Czekala
ja gorzka dola! Pomiedzy nasza stuzbg domowa znaj-
dowat sie mtody parobek nader matego wzrostu, ktory
wskutek tego stuzyt u nas jako fory$s. W dziecinstwie
uderzyt go silnie konn kopytem, odtad przestat rosc.
Nazywano go: Filka Kosotapy. Nogi miat wygiete w ka-
bigk, stopy odwrdécone wewngtrz, nos przetamany
i skrzywiony, szczeke zeszpecong. Za tego potwora
postanowiono wyda¢ Pote — i wydano. Wydano gwat-
tem. Nowozencow osiedlono potem we wsi Rjazanskiej,
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gdzie musieli odrabia¢ zwykta, ciezka chiopskg pan-
szczyzne.

Ludzkich uczu¢ u poddanych nie uznawano, nikt
nie podejrzywat nawet, zeby je mogli posiada¢. Kiedy
Turgeniew napisat «Mumu», a Grigorowicz swoje po-
wiesci, w ktérych kazat publicznosci wzruszac sie nie-
szczeSciami poddanych, dla wielu czytelnikow byto to
prawdziwem odkryciem. «Czyz to mozliwe! poddani
kochajg zupetnie tak, jak my » — wykrzykiwaty sen-
tymentalne damy, ktore - czytajac francuskie romance,
optakiwaty tylko cierpienia bohateréw i bohaterek.

Wyksztalcenie, ktére niektérzy obywatele dawali
swoim poddanym, stawato sie dla tych ostatnich tylko
nowem zrodiem nieszcze$é. Razu pewnego ojciec moj,
zauwazywszy przypadkowo w jakiej$ wiejskiej chacie
zdolnego chiopca, oddat go do felczerskiej szkoty.
Oczekiwania ojca nie zawiodty: chiopiec byt pilny
i w ciggu Kkilku lat uczynit znaczne postepy. Kiedy
wrocit do domu, ojciec kupit wszystkie niezbedne
przybory apteczne i urzadzit apteke bardzo wygodnie
w jednej z oficyn w Nikolskiem. Latem «Sasza doktor,
jak nazywano u nas miodziehca, pilnie zbierati suszyt
liczne lecznicze ziota. Wkrotce stat sie on bardzo zna-
nym w Nikolskiem i w catej okolicy; chorzy chiopi
schodzili sie don ze wszystkich sasiednich wsi. Ojciec
bardzo sie pysznit z powodzenia swej apteki. Nie
trwatoto~diugo. Raz zimg przyjechat ojciec do Nikol-
skiego, zabawit kilka dni —i odjechat. Tej samej nocy
Sasza zastrzelit sie, wypadkiem, jak mdwiono. Ale
przyczyng byta nieszczesliwa mitos¢. Pokochat dziew-
czyne,* Mz \ktérg nie mogt sie zenié, gdyz byla poddang
drugiego obywatela.

Losy drugiego miodzierica, Gierasima Krugtowa, kto-
rego ojciec wystat do moskiewskiej rolniczej szkoty,
byly prawie réwnie smutne. Skonczyt Swietnie —ze
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ztotym medalem. Dyrektor wszelkiemi sposobami sta-
rat si¢ nakioni¢ ojca, zeby zwolnit Krugtowa z pod-
danstwa i przez to otworzyt mu wstep do uniwersy-
tetu, dokad poddanych nie przyjmowano.

— Kruglow pewno bedzie niepospolitym cztowie-
kiem — mowit dyrektor, — by¢ moze —chwalg Rosyi.
Bedziesz pan mogt szczj-"ci¢ sie tern, ze ocenite$ jego
zdolnosci i date$ takiego cztowieka rosyjskiej nauce.

— Potrzebuje go w mojej wsi — odpowiadat ojciec
na wszelkie uporczywe prosby, zanoszone za miodzien-
cem. — W rzeczy za$ samej przy pierwotnym syste-
mie prowadzenia gospodarstwa, od ktorego ojciec moj
za nicby nie odstgpit, Gierasim Krugtow byt catkiem
zbyteczny. Zdjat plan wsi, a potem kazano mu sie-
dzie¢ w przedpokoju i sta¢ z talerzem w reku przy
obiedzie. Musiato to, naturalnie, w przygnebiajgcy spo-
s6b oddziata¢ na biedaka. On marzyt o uniwersyte-
cie, 0 naukowej dziatalnosci. Widok jego wyrazat cier-
pienie ; macocha za$ znajdywata szczeg6lng przyje-
mno$¢ w upokarzaniu Gierasima przy kazdej sposo-
bnosci. Raz jesienia powiew wiatru otworzyt brame.
Macocha krzykneta nan: «Gieraska! idz, zamknij bra-
me?» To byla ostatnia kropla. Gierasim odpowiedziat:
«Od tego trzymacie stréza» i poszedt swa droga.

Macocha wpadta z ptaczem do gabinetu ojca i za-
czeta mu wyrzucaé: «twoitudzie obrazajg mnie w twoim
domul...»

Gierasima natychmiast okuto i posadzono pod straza,
zeby go odda¢ w sotdaty. Pozegnanie jego ze staremi
rodzicami bylo jedng z najciezszych scen, jakie zda-
rzyto mi sie widzie¢ w zyciu.

Tym razem jednak tos zemscit sie. Mikotaj | umart
i stuzba wojskowa stata sie mniej ucigzliwg. Wybitne
zdolnosci Gierasima wkrotce zostaly zauwazone i po
uptywie Kilku lat zostat on jednym z gtéwnych sekre-
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tarzy i w gruncie rzeczy dusza jednego z departa-
mentéw ministeryum wojny. Otéz zdarzylo sie, ze oj-
ciec moj, cztowiek nienaruszonej uczciwosci, nigdy nie
bioracy tapéwek — a to w takim czasie, gdy wszyscy
fapowkami dorabiali sie majatkbw — przetamat raz su-
rowe przepisy stuzby i dopuscit sie pewnej nieprawi-
diowosci, zeby sie przystuzy¢ swemu korpusowemu
komendantowi; zapisat w rzedzie niezdolnych do stuzby
jednego z zotnierzy, ktory stuzyt u korpusowego w cha-
rakterze rzadcy. Ojciec o mato co nie przyptacit tego
generalska ranga, ktéra miat otrzymac. Gtéwny, je-
dyny cel cafej jego trzydziesto-piecioletniej stuzby zo-
stat zagrozony. Macocha popedzita do Petersburga,
zeby zatrze¢ sprawe. Po dilugich staraniach powie-
dziano jej nakoniec, ze nie pozostaje jej nic innego,
tylko udac sie do jednego z sekretarzy takiego-to de-
partamentu. Cho¢ jest on tylko prostym gtdwnym pi-
sarzem, powiedziano jej —ale w rzeczywistosci on rza-
dzi wszystkiem i moze zrobi¢, co zechce. Nazwisko
jego — Gierasim Iwanowicz Krugtow.

— Wyobraz sobie — opowiadata mi potem maco-
cha —nasz Gerasko! Zawsze wiedziatam, zft on ma
wielkie zdolnosci. Posztam do niego i opowiedziatam
mu catg sprawe, a on mi na to: «Nic nie mam prze-
ciw staremu ksieciu i zrobie dlan wszystko, co bede
mogh».

Gierasim dotrzymat stowa: ztozyt pomysiny raport
i ojciec zostat awansowany. Nakoniec wolno mu byto
natozy¢ tak dawno pozadane czerwone spodnie, szynel
na czerwonej podszewce i kask z piéropuszem.

Takie to byly rzeczy, ktére sam widziatem w dzie-
cinstwie. Obraz wypadiby jeszcze bardziej ponury,
gdybym zaczat powtarzac to, co styszatem w tych latach;
opowiadania o tern, jak mezczyzn i kobiety odrywano
od rodziny, sprzedawano, przegrywano w karty, albo
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wymieniano na pare chartéow, a potem osiedlano na
kresach Rosyi, celem zalozenia nowej osady; opowia-
dania o tern, jak odbierano dzieci rodzicom i sprzeda-
wano okrutnym, albo rozpustnym panom; o tern, jak
codziennie, z niestychanem okruciefstwem sieczono
rézgami w stajni; o dziewczynie, ktora utopita sie, aby
ujs¢ przed zgwalceniem; o starcu, ktory posiwiat na
stuzbie u pana i potem powiesit sie przed jego oknami;
o chiopskich buntach, ktére usmierzali Mikotajewscy
generatowie, batozac na $mieré kazdego dziesiatego
cztowieka i pustoszac cate wsie. Po wojskowej egze-
kucyi — chtopi, pozostali przy zyciu, szli na zebry pod
oknami. Co sie tyczy tej nedzy, ktérg widywatem
w czasie podrézy w niektérych wsiach, zwiaszcza
«udzielnych», ktére nalezaty do cztonkdw rodziny ce-
sarskiej —to brak stéw, aby opisa¢ wszystko.

Najgoretszem marzeniem poddanych byto otrzymacé
akt, zwalniajacy z poddanstwa. Ale marzenie to nie-
fatwo dawato sie urzeczywistni¢, poniewaz za akt taki
trzeba bylo zaplaci¢ obywatelowi wielkg sume pie-
niedzy»,"

— Czy wiesz —powiedziat mi kiedys ojciec — wasza
matka zjawita mi sie raz po $mierci. Wy, miodziez,
nie wierzycie w takie rzeczy, a jednakze to prawda.
Drzemie raz p6zno nocg, w fotelu —u biurka. Wtem —
patrze, ona wchodzi, cata w bieli, blada, z patajgcemi
oczyma. Kiedy twoja matka umierata, musiatem jej
przyrzec, ze zwolnie pokojéwke Masze z poddanstwa.
Potem —wsréd tych i owych spraw —caly rok nie
mogtem spetni¢ obietnicy. | oto, twoja matka przyszta
i powiada mi gluchym gtosem: «Aleksis, obiecates mi
uwolni¢ Masze; czyzby$ zapomniat?» Strach mie zdjat.
Zrywam sie z fotelu, lecz ona juz znikla. Wolam ludzi,
ale nikt nic nie widzial. Na drugi dzien odprawitem
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Maszy.

Po $mierci ojca Masza przyszta na pogrzeb i mo-
witem z nig. Byla juz zamezng i bardzo szcze$liwa.
Brat Aleksander powtorzyt jej opowiadanie ojca; spy-
taliSmy jg, co wie o tern nocnem zjawisku.

— Wszystko to bylo juz bardzo dawno, tak, ze
moge wam powiedzie¢ prawde — odpowiedziata Ma-
sza. — Widze ja, ze ksigze catkiem zapomniat o swej
obietnicy; wiec ubralam sie bialo, jak wasza mama
i przypomniatam mu przyrzeczenie. Wy — przeciez,
nie bedziecie sie gniewac za to na mnie?

— Ma sie rozumie¢, nie!

W dziesie¢ czy dwanascie lat po wypadkach, o kto-
rych byta mowa w poczatku tego rozdziatu, rozma-
wialem raz z ojcem w nocy — w jego gabinecie
0 przesztosci. Poddanstwo bylo juz zniesione; ojciec
utyskiwat, cho¢ nie bardzo, na nowy porzadek rzeczy.
Pogodzit sie z nim bez wielkiego szemrania.

— A jednak przyznaj sie — rzeklem — ze czesto
okrutnie karate$ stuzbe, czasem nawet bez zadnej racyi.

— Ztymi ludZzmi — odpowiedziat — nie mozna byto
inaczej.

Potem ojciec opart si¢ o porecz fotela i zamyslit
czas niejaki.

— Ale to, co ja robitem, zaczat znowu po diugiej
pauzie —to byla drobnostka i méwi¢ nie warto. A ot,
choéby — na przyktad, ten Sablew! tak wydaje sie
tagodnym i moéwi takim stodkim gtosikiem, a tymcza-
sem czego nie wyprawiat z poddanymi! lle razy usi-
towali oni go zabi¢. Ja przynajmniej — nigdy nie ru-
szatem moich dziewek. A ten stary czort T., ten byt

zatobne nabozenstwo — w rodzaju egzekwii.
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taki, ze jego poddani zmawiali sie, by go ciezko oka-
leczy¢!... No, zegnaj. Bonne nuit!

IX.

Dobrze pamietam wojne krymska. W Moskwie,
wiasciwie méwiac, nie wzbudzata ona glebokiego zain-
teresowania. Prawda — w kazdym domu, wieczorami
skubano szarpie —ale niewiele dostawaty jej rosyjskie
wojska; wiekszg cze$¢ rozkradano i sprzedawano nie-
przyjacielowi. Lena i drugie miode dziewczeta $pie-
waly patryotyczne piesni, ale zwykly bieg towarzy-
skiego zycia nie zostat w niczem naruszony wielkg
toczaca sie walka. Na wsi za$, przeciwnie, wojna wy-
wotata gtebokie przygnebienie. Rekruckie pobory na-
stepowaty jedne po drugich. Bezustannie styszeliSmy
zawodzenia wioscianek. Lud patrzyt na wojne, jak na
kare Bozg i ztad zachowywat sie wobec niej z powaga,
stanowigca jaskrawe przeciwienstwo z lekkomysinoscia,
ktéra spotykatem nastepnie w zachodniej Europie. Cho-
ciaz bytem jeszcze bardzo mtody, jednak i wtedy juz
rozumiatem to uczucie uroczystego poddania sie lo-
sowi, jakie panowato wdéwczas po wsiach.

Brat Mikolaj — na réwni z drugimi ~ porwany wo-
jenng goraczka, zaciagnat sie do armii kaukazkiej, nie
skonczywszy kadeckiego korpusu. Wiecej juz go nigdy
nie widziatem.

W 1854 r. rodzina nasza powiegkszyta sie: przyje-
chaty dwie siostry macochy. Posiadaty one dom i win-
nice w Sewastopolu, ale teraz pozostaty bez dachu
i zamieszkaty z nami Kiedy armie sprzymierzone wy-
ladowaty w Krymie, mieszkaricom Sewastopola oznaj-
miono, ze nie majg sie czego obawiac i ze kazdy moze
sobie zy¢ spokojnie. Ale po klesce przy Almie kazano
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wszystkim wynosi¢ sie jak najpredzej, poniewaz mia-
sto zostanie zajete po kilku dniach. Brakio koni; w do-
datku drogi byly zatamowane przechodem woj sk, ktére
udawaly sie na potudnie. Najgé podwode okazato sie
prawie niemozliwem. Siostry macochy musiaty zosta-
wi¢ w drodze prawie caly swoj majatek i nacierpiaty
sie niemato, poki przyjechaty do Moskwy.

Wkrétce poprzyjaznitem sie z miodsza z siostr,
trzydziestoletniag panng, ktora palita papierosy jeden
po drugim, gdy opowiadata mi o wszystkich trwogach
podrozy. Ze fzami w oczach méwita o przeslicznych
wojennych okretach, ktére musiano zatopi¢ przy wej-
ciu do sewastopolskiej zatoki i czesto powtarzata, ze
nie rozumie, jak beda broni¢ Sewastopola od strony
ladu, gdyz miasto nie posiada wtasciwie zadnych oszan-
cowan.

Zaczatem 13-sty rok, gdy umart Mikotaj. PdZnym
wieczorem, 18-go lutego, policyanci miejscy rozno-
sili po domach biuletyny, w Kktorych oznajmiano
0 chorobie cara, a ludnos$¢ zapraszano do cerkwi mo-
dli¢ sie o wyzdrowienie Mikotaja. Tymczasem car juz
umart i wiadze wiedziaty o tern, bo Petersburg i Mo-
skwa byly potgczone telegraficznie. Ale poniewaz do
ostatniej chwili ani stowa nie wspomniano o chorobie
cara, zwierzchnos¢ uwazata za konieczne stopniowo
przygotowaé ludnos¢. Wszyscy chodzilismy do cerkwi
1 modliliSmy sie bardzo goraco.

Nastepnego dnia, w sobote, powtorzyto sie to samo.
Nawet w niedziele rano’wyszty biuletyny o stanie zdro-
wia cara. Dopiero w potudnie dowiedzieliSmy sie od
stug, powracajacych z rynku, o $mierci cesarza. Gdy
sie wieS¢ rozeszta, przerazenie ogarneto i nasz i sa-
siednie domy. Opowiadano, ze ludno$¢ na bazarze za-
chowuje sie bardzo podejrzanie i nietylko nie okazuje
wspdiczucia, ale przeciwnie, zdradza niebezpieczne my-
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$li. Dorosli rozmawiali tylko szeptem, a macocha wcigz
powtarzata: «ach! nie méwcie przy ludziach!» Studzy —
w swojg kolej —szeptali o «woli», ktdrg ogtoszg nie-
bawem. Obywatele oczekiwali co chwila buntu podda-
nych, nowej rzezi pugaczewskiej.

Woéwczas —na ulicach Petersburga —ludzie inteli-
gentni spotkawszy sie, S$ciskali sie, udzielajgc sobie
wzajemnie mitej nowiny. Wszyscy przeczuwali, ze na-
stepuje koniec i wojny — i strasznych warunkéw zy-
cia, stworzonych przez «zelaznego tyrana». Mdéwiono,
ze Mikotaj otrut sie; przytaczano na dowod szybki
rozklad ciata. Prawda — jednakze — wyszta na jaw
powoli. Smier¢ nastapita w skutek przyjecia przez Mi-
kotaja zbyt silnej dozy podniecajgcego lekarstwa.

Na prowincyi, latem 1855 r. $ledzono ze skupionem
zajeciem przebieg bohaterskiej walki pod Sewastopo-
lem, obliczano kazdy arszyn zburzonych szancow.
Z naszego domu dwa razy tygodniowo posytano umysl-
nego postarica do powiatowego miasta po gazety i gdy
powracal, wyrywano mu je i rozpieczetowywano pre-
dzej, nim zdotat zsig$¢ z konia. Czytalismy gtosno
wszystkim Lena, albo ja. Nowiny niezwlocznie roz-
chodzity sie miedzy stuzbg w czetadnej izbie, w kuchni
w kantorze, na probostwie, a potem wsréd chiopow.

Ze tzami stuchali wszyscy o ostatnich dniach Se-
wastopola, o strasznem bombardowaniu i wyjsciu na-
szych wojsk z miasta. Wszedzie w obywatelskich do-
mach strata Sewastopola optakiwata sie, jak $mier¢
blizkiego krewnego, choé wszyscy pojmowali, ze te-
raz — straszna wojna niebawem sie juz zakonhczy.

X

W czerwcu 1857 r. przyszta moja kolej wstgpienia
do korpusu paziéw i zawieziono mie do Petersburga.



Miatlem wtedy prawie pietnascie fat. Wyjechatem z do-
mu dzieckiem: ale charakter cziowieka wyrabia sie
w sposOb okreslony daleko wczesniej, niz zazwyczaj
przypuszczajag —i nie watpie — ze niezaleznie od mego
dziecinnego wieku —w znacznej mierze i wtedy bylem
juz tern, czem sie statem pdzniej. Moje upodobania
i sktonnosci juz sie wyrobity.

Pierwsze pobudzenie w moim rozwoju wyszto, jak
powiedziatem, od mego nauczyciela rosyjskiego jezyka.
Bardzo cenie 6wczesny zwyczaj, niestety — zanikajacy
teraz, przyjmowania do domu studenta, ktéryby po-
magat dzieciom w odrabianiu lekcyi, zaréwno chiop-
com, jak dziewczynkom, nawet wtedy, gdy dzieci wsta-
pig juz do gimnazyum. Pomoc takiego nauczyciela
jest nieoceniong — i zeby predzej i tatwiej przyswoic
sobie nauke szkolng i zeby wog6lte rozszerzy¢ za-
kres swoich wiadomosci. Wiecej, tym sposobem wpro-
wadza sie do rodziny zywiot cywilizacyjny. Student
staje sie starszym bratem miodziezy, czesto nawet wie-
cej, niz starszym bratem, poniewaz jest on do pew-
nego stopnia odpowiedzialny za postepy swoich uczni.
A poniewaz metody nauczania zmieniajg sie z kazdem
¢)okoleniem, student moze fatwiej pomddz dzieciom,
niz najbardziej inteligentni rodzice.

Mikotaj Pawtowicz Smirnow posiadat rozwiniety
smak literacki. W dzikiej epoce Mikotajewskich rzg-
doéw wiele catkiem niewinnych utworéw naszych naj-
lepszych pisarzy nie mogto wcale by¢ wydrukowanych.
Inne rzeczy byty tak okaleczone przez cenzure, ze tra-
city wszelki sens. Na przykiad, w genialnej komedyi
Grybojedowa, putkownika Skatozuba trzeba bylo na-
zwaé, «panem Skatozubem», na czem ucierpiat i sens
i niekt6re wiersze. Wystawi¢ putkownika w $miesznym
charakterze uwazatoby sie za obraze armii. Drugiej
czesci takiej niewinnej ksigzki, jak «Martwe Dusze»
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nie pozwolono wcale drukowaé, a zakazano drugiego
wydania pierwszej czesci, gdy sie pierwsze wydanie
rozeszio.

Wiele poezyi Puszkina, Lermontowa, Aleksego Tot-
stoja, Rylejewa i drugich poetéw nie zostato przepu-
szczonych przez cenzure. Nie méwie juz o poezyach,
zawierajacych jakabadz mysl polityczna, albo kryty-
kujgcych istniejacy porzadek. Ale wszystkie te poezye
krazyty w rekopisach. Smirnow przepisywat je, a na-
wet wieksze dzieta Gogola i Lermontowa dla siebie,
albo dla przyjaciét — i pomagatem mu czasem w tej
robocie. Jako prawdziwy mieszkaniec Moskwy, zywit
on gteboki szacunek dla pisarzy, mieszkajacych w Mo-
skwie (niektorzy z nich nawet w Starej Koniusznej).
Ze czcig pokazywat mi dom hrabiny Salias (Euge-
nii Tur), naszej najblizszej sasiadki. Co sie za$ ty-
czy domu Herzena, to Mikotaj Pawtowicz pokazywat
mi go nietylko z powazaniem — ale z pewng czcig re-
ligijna.

Dom, w ktdrym mieszkat Gogol, stanowit dla nas
obu przedmiot wyjatkowego uwielbienia. Cho¢ mia-
fem tylko dziewie¢ lat, kiedy umart Gogol (1852 r)
i nie czytatem jeszcze wtedy zadnego z jego dziet, pa-
mietam jednak dobrze, jak zasmucita Moskwe ta Smier¢.
Turgeniew dobrze wyrazit ten ogélny smutek w za-
pisce, za ktorg Mikolaj wsadzit go do aresztu, a po-
tem zestat na wies.

«Eugeniusz Oniegin» nie sprawit na mnie silnego
wrazenia. | dotychczas wiecej zachwycam sie dziwng
prostotg i pieknoscig formy tego romansu, anizeli jego
treScig. Za to Gogol, ktérego czytalem, majac jedena-
Scie, czy dwanascie lat, przejat mie ogromnie. Moje
pierwsze proby literackie, nasladujgc Gogola, pisatem
w humorystycznym rodzaju. «Jerzy Mitostawski» Za-
goskina, «Kapitanska corka» i «Kroélowa Margot» Du-
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mas’a dlugo zajmowaly mie swojg intryga. Co sie
tyczy innych francuskich romanséw, zaczatem je czy-
ta¢ dopiero, gdy sie zjawili Zola i Daudet. Od dziecka
Nekrasow byt moim ulubionym poeta. Wiele jego poe-
zyi umialem na pamiec

Mikotaj Pawtowicz wcze$nie zachecit mie do pisa-
nia. Z jego pomocg napisatem diuga «Historye Dzie-
sieciokopiejkdowki». ObmyslaliSmy razem rozmaite cha-
raktery ludzi, w rece ktorych dostawata sie dziesiecio-
kopiejkéwka. Sasza okazywat wowczas wiecej poety-
ckich sktonnosci. Pisat romantyczne historye i wcze-
$nie zaczagt uktada¢ bardzo dzwieczne wiersze, ktore
przychodzity mu bardzo tatwo. Z pewnoscig statby sie
znamienitym poeta, gdyby nie oddat si¢ potem catko-
wicie naukom przyrodniczym i filozofii. Lekko pochyty
dach pod naszem oknem byt w tych <;zasach najutu-
bienszem jego miejscem, gdzie szukat poetycznego na-
tchnienia; a ja, naturalnie, nie mogtem sie powstrzy-
mac¢, by go nie drazni¢: «Oto siedzi poeta u komina
i wiersze Kleci'» Droczenie to koriczyto sie poteznem
wyczubieniem sig, co przyprowadzato Lene do rozpa-
czy. Ale Sasza nie byt msciwy. Predko przychodzito
do zgody, ja za$ z Saszg kochaliSmy sie namietnie.
U chiopcéw mitos¢ i wzajemne béjki czesto ida reka
w reke.

Prébowatem nawet wtedy zostaé dziennikarzem.
Majac rok dwunasty zaczatem wydawac codzienna ga-
zete. Poniewaz papier wydzielat nam sie bardzo oszcze-
dnie, gazeta moja skiadata si¢ zaledwie z jednej trzy-
dziestej drugiej czesci arkusza. A poniewaz wojna krym-
ska jeszcze sie¢ wtedy nie zaczynata i ojciec otrzymy-
wat tylko «Moskiewskie Policyjne Wiadomosci», nie
miatem zbyt wielkiego wyboru do nasladowania. Tym
sposobem gazeta moja skiadata sie z kréciutkich ru-
bryk, donoszacych o nowinach dnia, w rodzaju naste-
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pujacych: «PoszliSmy do lasu. N. P. Smirnéw zastrzelit
moc drozaéw...» i t. d.

Wkroétce jednak przestatlo mie to zadawalnia¢
i w 1855 r. zaczalem wydawa¢ miesiecznik, w Kkto-
rym wychodzity wiersze Aleksandra, moje powiesci
i rézne inne rozmaitosci. Materyalny byt dziennika
byt catkiem zabezpieczony, gdyz posiadat on mase
prenumeratoréw: naprzod samego redaktora-wydawce
i po drugie, Smirnowa, ktéry nawet po opuszczeniu
naszego domu —akuratnie wnosit swojg place prenu-
meracyjna, amianowicie, oznaczong liczbe arkuszy pa-
pieru. Za to przepisywatem na czysto dla statego pre-
numeratora drugi egzemplarz.

Kiedy Smirnow opuscit nas, zastgpit go student
medycyny, N. M Pawitéw, ktédry pomagat mi w wy-
dawnictwie. Dostat dla dziennika poemat jednego ze
swych przyjaciét - i co wazniejsza, prelekcye wstepng
moskiewskiego profesora wyktadajgcego geografie fi-
zyczna. Ma sie rozumieé, prelekcya nigdzie jeszcze sie
nie ukazala; nasz dziennik nigdyby sie nie znizyt do
przedruku.

Chyba zbytecznem jest dodawaé, ze Sasza zywo
byt zainteresowany dziennikiem, ktory pozyskat wkrotce
szeroki rozgtos wsrdd Scian kadeckiego korpusu. Kilku
wiele obiecujgcych, miodocianych pisarzy zamierzyto
wydawaé dziennik wspétzawodniczacy. Sprawa przyj-
mowata obrét powazny. Co sie tyczy wierszy i powie-
§ci, przewaga byla po naszej stronie —ale konkurent
posiadat «krytyka». A «krytyk.», poruszajacy, z powodu
ukazania sie nowych belletrystycznych utworéw, naj-
przer6zniejsze kwestye, ktore nie moga by¢ omawiane
w inny sposob, jest, jak wiadomo, duszag rosyjskiego
dziennika. Konkurent miat krytyka, a my nie! Krytyk
ten napisat nawet artykut do pierwszego numeru i po-
kazat go bratu. Artykut zresztg, byt pretensyonalny
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staby i Aleksander natychmiast napisat antykrytyke,
w ktorej rozbit i wySmiat autora. Wtedy, na wiadoK'
mos¢, ze antykrytyka ukaze sie¢ wnaszym najblizszym
numerze, przygnebienie ogarneto obdz przeciwnikow.
Wyrzekli sie mysli wydawania dziennika i najlepsi ich
pisarze przeszli do nas. Z tryumfem ogtosilismy, ze
pozyskalismy wspétpracownictwo tylu znamienitych
pisarzy.

Dziennik przestat wychodzi¢ w sierpniu, 1857 r. po
dwu-letniem istnieniu. Jechalem do Petersburga, gdzie
czekato mie nowe otoczenie i nowe zycie. Z zalem
opuszczatem dom, tern bardziej, ze teraz cata odlegtosé
miedzy Moskwa i Petersburgiem miata mie oddzielac¢
od Aleksandra. Poza tern uwazatlem juz za nieszcze$cie
samo wstgpiepie do szkoty wojskowej.

KONIEC CZESCI PIERWSZEJ.



CZESC DRUGA.

KORPUS PAZIOW.

""""Najdrozsze pragnienie mego ojca spetnito sie. Zna-

V lazto sie nakoniec jedno miejsce wolne w korpu-
sie paziow, ktore mogtem zajg¢, zanim doszediem
wieku, powyzej ktérego juz nie przyjmowano. Maco-
cha odwiozta mie do Petersburga i wstgpitem do kor-
pusu. W tym uprzywilejowanym zakladzie, tgczagcym
w sobie podwdjny charakter szkoty wojskowej, ko-
rzystajacej z wyjatkowych praw — i szkoty nadwor-
nej, znajdujacej sie w zawiadywaniu dworu cesarskie-
go —otrzymywato wyksztatcenie ogétem 150-ciu chiop-
cow, przewaznie syndéw dygnitarzy dworskich. Po cztero
lub piecio-letnim pobycie w korpusie — kornczacy go
wychowancy — po zdaniu odpowiednich egzamindw,
otrzymywali stopien oficera z prawem wyboru jakiego-
kolwiek putku gwardyi, albo armii liniowej, niezaleznie
od tego, czy znajdowaly sie w nim wolne wakanse,
czy nie. Kazdego roku pierwszych szesnastu uczni
wyzszej klasy mianowano paziami pokojowymi rdz-
nych czlonkéw rodziny cesarskiej: cara, carowej, Wiel-

WSPOMNIENIA REWOLUCYONiSIY.



kich Ksiazat i Wielkich Ksieznych, co — ma sie rozu-
mie¢ —uwazato sie za wielki zaszczyt. Oprdécz tego —
miodziency, ktérych spotkat ten honor, stawali sie zna-
nymi na dworze, co im dawato sposobno$¢ szybkiego
awansu na adjutantéw cesarza, albo ktérego z Wiel-
kich Ksigzat i tern samem otwierato widoki $wietnej
karyery na przysztos¢. Wskutek tego papusie i ma-
musie, majacy stosunki przy dworze, starali sie naj-
usilniej, zeby ich synowie przyjetymi zostali do kor-
pusu paziéw, choéby z ujma drugich kandydatéw, kto-
rym prawie niepodobna juz bylo doczeka¢ sie dru-
giego wakansu. Teraz, kiedy ja nakoniec dostatem sie
do korpusu, ojciec mdgt pusci¢ wodze swoim ambit-
nym marzeniom.

Korpus dzielit si¢ na pie¢ klas, z ktérych najwyz-
sza nazywala sie pierwszg, a najnizsza pigtg — i ja
zdawatem egzamin do klasy czwartej. Poniewaz jednak
wykazata sie na egzaminie moja niedostateczna znajo-
mos$¢ utamkow dziesietnych, wiec — zamiast do czwar-
tej klasy, trafitem do piatej, zwlaszcza, ze w czwartej
byto juz okoto 40-stu uczni, a w pigtej zaledwie dwa-
dziescia.

Niepowodzenie to mocno mie zmartwito. T tak nie-
zbyt chetnie wstepywatem do szkoty wojskowej, a tu
jeszcze —wypadato mi w niej pozostawaé pie¢ lat za-
miast czterech. Co ja bede robi¢ w piatej klasie, kiedy
umiem wszystko, czego tam uczg? Ze fzami w oczach
powiedziatem to inspektorowi, ale on odrzekt mi zar-
tobliwie: «apamietasz stowa Cezara: «lepiej by¢ pierw-
szym we wsi, niz drugim w Rzymie % Na co z zapa-
tem odpariem, ze wolatbym by¢ ostatnim, byle tylko
jak najpredzej ukoriczy¢ szkote wojskowa.

— Moze jednak z czasem polubisz korpus — zau-
wazyt inspektor. Odtad zaczat mi okazywaé wiele zy-
czliwosci.



Nauczycielowi arytmetyki, ktéry takze usitowat mie
pociesza¢, poprzysiggtem, ze nigdy nie otworze pod-
recznika jego przedmiotu — «i mimo to, bedziesz mi
pan zawsze stawiat dwanascie» dodatem. Stowa dotrzy-
matem. Wida¢, ze uczeh i wtedy juz miat swe fantazye.

A jednak, teraz, moge tylko wdziecznym by¢ za to,
ze mie zostawiono w nizszej Klasie. Poniewaz w pierw-
szym roku powtarzatem tylko rzeczy juz znane, przy-
zwyczaitem sie do wyuczania sie lekcyi w Klasie; przy-
stuchujac sie objasnieniom nauczyciela. Tym sposo-
bem, po ukonczeniu zaje¢ klasowych, miatem dosy¢
czasu czytac i pisa¢, ile mi sie zywnie podobato. Nigdy
nie przygotowywatem si¢ do egzaminéw. W godzinach,
przeznaczonych po temu, czytatem zwykle gtosno Kilku
towarzyszom Ostrowskiego, albo Szekspira. Kiedy
przeszedtem do wyzszych specyalnych klas, bytem do-
brze przysposobiony do stuchania réznych przedmio-
tow, ktoére sie tam wykladaty, chociaz wieksza potowe
pierwszej zimy spedzitem w szpitalu. Jak wszystkie
dzieci, urodzone nie w Petersburgu, ztozylem danine
stolicy «chtodnych,firiskich brzegéw»; przebytem kilka
paroksyzméw miejscowej cholery i wreszcie powalit
mie tyfus.

W chwili gdy wstepywatem do korpusu pazidw,
jego zycie wewnetrzne ulegato wiasnie zupetnemu
przeobrazeniu. Cata Rosya ockneta sie wtedy z giebo-
kiego snu i otrzgsata z ciezkiej zmory Mikotajowskich
porzadkéw. To ogdlne przebudzenie odbito sie i na
naszym korpusie. Prawde powiedziawszy, nie wiem,
coby sie bylo stato ze mna, gdybym byt wstgpit do
korpusu o rok lub dwa wczesniej. Albo wola moja
zostataby nieodwotalnie ztamang, albo wykluczonoby
mie. BoOg wie, z jakiemi nastepstwami. Na szczescie
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dla mnie, w 1857 r. peryod przejsciowy znajdywat sie
juz w petnym rozwoju.

Dyrektorem korpusu byt najpoczciwszy starzec, ge-
nerat Zettuchin; ale on byt tylko nominalng gltowa
korpusu. Rzeczywistym za$ naczelnikiem korpusu byt
«Putkownik», Francuz w stuzbie résyjskiej, putkownik
Girardot. Méwiono, ze nalezat on do zakonu Jezuitéw
i sadze, ze tak bylo w samej rzeczy. Jego taktyka,
w kazdym razie, opierata sie na zasadach Loyoli, a me-
toda pedagogiczna zapozyczong byta od jezuickich fran-
cuskich kollegiow.

Wyobrazcie sobie malerikiego, wyjatkowo chudego
czlowieka, z zapadia piersig, z czarnemi, przeszywaj g
cemi, ruchliwemi oczyma, z krétko przystrzyzonymi
Wasami, czynigcymi go podobnym do kota; cztowieka
bardzo powsciggliwego i pewnego siebie; nie obdarzo-
nego zbyt szczegélnemi zdolnosciami umystowemi, ale
niepospolicie chytrego; despote z natury, zdolnego nie-
nawidzie¢ i nienawidzie¢ gwattownie chtopca, nie pod-
dajacego sie bezwzglednie jego wplywowi —i umieja-
cego wykazywac te nienawis¢ nie bezmyslnemi zaczep-
kami, a nieustannie, catem swem zachowaniem sig, ge-
stem, usmiechem, okrzykiem. On nie chodzit, raczej
$lizgat sie, a badawcze spojrzenia, ktére rzucat wokoto,
nie odwracajac gtowy, jeszcze wiecej dopetniaty jego
podobienstwa z kotem. Pieczeé¢ chtodu i oschtosci lezata
na jego ustach nawet wtedy, gdy starat sie by¢ do-
brodusznym. Wyraz ten stawat sie jeszcze bardziej
przykrym, gdy usta GirardoPa wykrzywiaty sie usmie-
chem niezadowolenia, albo pogardy. | z tern wszy-
stkiem, nie miat on w sobie nic zwierzchniczego.] Na
pierwszy rzut oka moznaby bylo pomysle¢, ze po-
btazliwy ojciec rozmawia z dzieémi, jak z dorostymi
ludzmi. A jednak — odrazu czulo sie, ze on pragnat
wszystkich i wszystko poddaé¢ swej woli. Biada temu
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chiopcu, ktéry nie czut sie szczesliwym lub nieszcze-
Sliwym w miare wiekszej lub mniejszej zyczliwosci,
ktérag mu putkownik okazywat.

Stowo «putkownik» byto nieustannie na wszystkich
ustach. Wszyscy inpi oficerowie mieli przydomki, ale
nikt nie o$mielat sie nada¢ przydomka Girardot’owi.
Otaczata go swojego rodzaju tajemniczo$¢, jak gdyby
byt wszedzie obecnym i wszechwiedzacym. | —fak-
tycznie — przepedzat on dzien caly i wiekszg czes¢
wieczoru w korpusie. Podczas gdysmy siedzieli w kla-
sach, putkownik szperat wszedzie, zagladat do naszych
szuflad, ktore otwierat wiasnymi kluczami. Po nocach
za$, do pdznej godziny zaznaczat w ksigzeczkach (miat
ich catg biblioteke) osobnymi znaczkami, réznokoloro-
wym atramentem i w réznych rubrykach, przewinienia
i odznaczenia si¢ chtopcow.

Wszelkie gry, zarty, rozmowy wnet ustawialy, gdy
tylko dostrzezono, jak powoli, pochylajgc sie naprzod
i w tyt, posuwat sie on przez nasze olbrzymie sale,
pod reke z ktorym ze swych ulubieficéw. Usmiechnie
sie do jednego z chiopcédw, ostro spojrzy w oczy dru-
giemu, przesliznie obojetnym wzrokiem po trzecim
i zlekka skrzywi usta, przechodzac kolo czwartego.
I po tych spojrzeniach wszyscy poznawali, ze Girardot
kocha pierwszego, obojetny jest dla drugiego, umysl-
nie nie spostrzega trzeciego i nienawidzi czwartego.
Nienawis¢ ta wystarczata, zeby przenikng¢ strachem
wiekszos$¢ jego ofiar, zwilaszcza, ze nikt nie znat jej
przyczyny. Chiopcow wrazliwych do rozpaczy przy-
prowadzat i ten niemy, zywo okazywany wstret i po-
dejrzliwe spojrzenia. U innych spowmdowywato to zu-
pelny zanik woli, jak to wykazat w swym autobiogra-
ficznym romansie autor «Chorob Woli», Teodor Tot-
stoj, takze jeden z wyChowancéw Girardofa.
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Zycie wewnetrzne w korpusie — pod rzadami Gi-
rardofa, bylo godne litosci. We wszystkich interna-
tach w ogole przesladujg nowicyuszéw. Przechodzg
oni swego rodzaju prébe. «Starsi» chcg pozna¢ war-
to$¢ nowicyuszy. Czy nie stang sie oni szpiegami i do-
nosicielami. Nastepnie «starsi» chcg wykaza¢ nowo-
przybylym w catym blasku potege kolezenstwa. Tak
sie majg rzeczy po szkotach i w wiezieniach. Ale pod
rzadami GirardoPa przesladowania zaostrzaty sie i po-
chodzity nie od kolegéw z jednej klasy, a od wycho-
wancow klasy wyzszej, paziéw pokojowych, podofice-
row, ktérzy zajmywali u GirardoPa wyjatkowo uprzy-
wilejowane stanowisko. System putkownika polegat na
tern, ze starszym wychowancom pozwalat on robié, co
sie im Swiecie podobato; udawat, ze nawet nie wie nic
o tych okropnosciach, ktorych sie dopuszczali: za to
utrzymywat przez posrednictwo pazidw pokojowych
surowg karnos¢. Za czasow Mikotaja odpowiedzie¢
uderzeniem na uderzenie pazia, znaczyto to, jezeli fakt
dochodzit do wiadomos$ci whadzy zwierzchniej, dostac
sie do kantonistow. Je$li za$ malec nie poddawat sie
kaprysom pazia pokojowego, pociggato to za sobg
nastepujgce mite skutki: dwudziestu wyrostkow,
uzbroiwszy sie w ciezkie debowe linie, rzucato sie —
za milczacem zezwoleniem GirardoPa —na zarazonego
buntowniczym duchem krngbrnika i poskramiato go
nielitosciwa chtosta.

Wskutek tego pazie pokojowi robili wszystko, co
chcieli. Jeszcze na rok przed mojem wstgpieniem do
korpusu, najulubienszg ich zabawag bylo, zebrawszy
w nocy miodszych uczni do jednego pokoju, przepe-
dza¢ ich — w nocnych koszulach w okrag kota, jak
konie w cyrku. Jedni kamerpaziowie stali w kole, dru-
dzy zewnatrz niego i gumowymi biczami bez mitosier-
dzia smagali biedakéw. «Cyrk» zwykle kohczyt sie
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wstretng orgiag —na wschodni sposéb. Moralne poje-
cia, panujace wéweczas i rozmowy, ktdremi zabawiano
sie w korpusie, a ktére najczesciej obracaty sie okoto
«cyrku», byly takie, ze im mniej sie o nich wspomina,
tern lepiej.

Putkownik wiedziat o wszystkiem. Zorganizowat on
godng podziwu sie¢ szpiegowska i nic nie mogto
ukryé sie przed nim. Ale w systemie jego lezato takze
patrze¢ przez palce na wszystkie figle starszej klasy.

W korpusie jednakze powiato nowe zycie i zale-
dwie na Kkilka miesiecy przed mojem wstapieniem wy-
buchta rewolucya. W tym roku trzecia klasa dobrata
sie wyjatkowo. Wielu uczyto sie na seryo i czytato,
niektérzy z nich zostali nawet nastepnie stawnymi
ludzmi. Moja znajomo$¢ z jednym z tych ostatnich —
nazwe go tu von Szauf — pamietam, zaczela sie, gdy
czytat «Krytyke Czystego Rozumu» Kanta. Przytern
w trzeciej klasie znajdowali sie najwieksi sitacze kor-
pusu, jak n. p., niezwyktej sity Kosztow, wielki przy-
jaciel von Szaufa. Trzecia klasa nie ulegala — tak
pokornie — jak jej poprzedniczki, jarzmu kamer-
pazibw. W nastepstwie jednego zajscia, 0 ktorem
lepiej nie méwi¢, przyszto miedzy pierwszg a trzecig
klasg do gwattownej bojki. Kamer-paziowie zostali
okrutnie zbici. Girardot pokryt caly ten wypadek mil-
czeniem, ale powaga pierwszej klasy zostala poder-
wang Bicze pozostaly wprawdzie, lecz wyszty cal-
kiem z uzycia. Co za$ do cyrku i drugich igrzysk, to
przeszty one w sfere podan.

Tym sposobem wiele wygrano, ale najnizsza klasa,
ztozona z bardzo matych, niedawno przybylych do
korpusu chtopcéw, musiata jeszcze ulega¢ drobnym
kaprysom kamer-paziéw. Posiadalismy przesliczny,
stary ogréd. Piata klasa jednak mato zen korzystata.
Uczniowie jej musieli obraca¢ karuzel, gdy kamer-pa-
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ziom zachcialo sie przejecha¢ na niej, albo podawaé
im kule przy grze w kregle. W pare dni po mojem
przybyciu, widzac, jak sie rzeczy majg w ogrodzie,
nie poszedtem tam, lecz zostatem na gérze. — Czyta-
tem wiasnie ksigzke, gdy wszedt rudy, z twarza, okryta
brodawkami, paz pokojowy i rozkazat mi natychmiast
i$¢ do ogrodu obraca¢ karuzel.

— Nie p6jde. Czyz nie widzisz, ze czytam —odpo-
wiedziatem.

Gniew wykrzywit i samg przez sie niepiekng twarz
kamer-pazia. Gotéw byt rzuci¢ sie na mnie. Stangtem
w obronnej postawie. Probowat bi¢ mie po twarzy
czapka. Odbijatem uderzenia, jak umiatem. Wtedy
rzucit czapke na ziemie.

— Podnies!

— Sam podnies.

Fakt podobnego niepostuszenstwa byt niestychanem
zuchwalstwem w korpusie. Nie wiem, dla czego nie zbit
mie na miejscu. Byt starszy i silniejszy odemnie.

Nazajutrz i nastepnych dni otrzymywatem takie
same rozkazy — i nie spetniatem ich. Wtedy rozpoczat
sie caty szereg systematycznych, drobnych przeslado-
wan, ktore zdolne sg doprowadzi¢ malcéw do ostatniej
rozpaczy. Na szczescie bylem zawsze w dobrym hu-
morze i odpowiadatem zartami, albo nie zwracatem na
zaczepki uwagi.

Zresztg, wszystko sie predko skoriczylo. Zaczety
la¢ deszcze — i wiekszg cze$¢ czasu spedzaliSmy
w czterech $cianach pokoju. W ogrodzie pierwsza
klasa mogta pali¢ dosy¢ swobodnie; wewngtrz za-
kfadu gabinetem do palenia byla «wieza». Utrzymy-
wata sie ona bardzo czysto i na kominku palito sie
caty dzien.

Paziowie karali ostro kazdego chiopca, ktérego zta-
pali z papierosem w ustach, ale sami bezustannie sie-
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dzieli przy kominku, palili i gawedzili. Najulubiensza
ich porg do palenia byt czas po 10-tej wieczorem, gdy
wszyscy kiadli sie spaC. Posiedzenia w «wiezy» prze-
ciggaty sie do pot do dwunastej, azeby zabezpieczy¢
sie przed nieoczekiwanemi odwiedzinami GirardoPa,
zmuszano nas strazowa¢. Malcoéw pigtej klasy Scig-
gano po kolei, parami z t6zek i kazano im bigka¢ sie
po schodach do p& do dwunastej, zeby za nadej-
sciem putkownika mogli podnies¢ alarm. Postano-
wiliSmy skoriczyé raz z tern nocnem strazowaniem.
Dtugo ciagnety sie narady: zwrécono sie o rade, jak
postgpi¢ do wyzszych klas i otrzymano nareszcie ich
rezolucye: «nie zgadzajcie sie sta¢ na strazy; jezeli za$
paziowie zaczng bi¢ was, co — wedle wszelkiego praw-
dopodobienstwa —nastapi, zbierzcie sie jak najwieksza
gromada i przywolajcie GirardoPa. On, naturalnie, wie
0 wszystkiem, ale wtedy zmuszonym bedzie potozy¢
koniec tym zebraniom». Watpliwo$¢, czy nie bedzie to
«donosicielstwem», zostata rozstrzygnieta przeczaco
przez znawcow spraw honorowych: wszak paziowie
nie postepywali z nami po kolezensku. Tej nocy kolej
stania na strazy przypadta na niejakiego Szachow-
skiego, jednego ze «starych» i na niezwykle nieSmia-
fego nowicyusza, Sielianowa, méwiacego nawet cieniut-
kim, jak u dziewczynki, gtosem. Naprzéd zawotano
Szachowskiego, ten odmoéwit i zostawiono go w spo-
koju. Potem dwaj kamer-paziowie przyszli do Selia-
nowa, ktéry lezat w 16zku; poniewaz i on odmoéwit,
zaczeli go w okrutny sposéb smaga¢ rzemiennemi
szelkami. Szachowski zbudzit kilku towarzyszy, kto-
rzy spali blizej i wszyscy razem pobiegli do GirardoPa.

Ja tez lezatem w {6zku, gdy dwéch paziéw pode-
szto do mnie i kazali mi stang¢ na strazy. Odmdwitem.
Witedy pochwycili dwie pary szelek (sktadalismy za-
wsze nasze ubranie w wielkim porzadku na taborecie
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i zaczeli oktada¢ mie¢ niemi. Siedziatlem na t6zku i bro-
nitem sie rekami; oberwatem juz kilka goracych ra-
z6w, gdy rozlegt sie okrzyk: «pierwsza klasa do put-
kownika!™ Dzicy pogromcy wnet uciszyli si¢ i poczeli
pospiesznie ukladaé moje rzeczy w porzadku.

— Pamietajcie, nic nie mowcie putkownikowi! —
szeptali.

— Potézcie halsztuk, jak nalezy w porzadku — zar-
towatem, cho¢ plecy i rece pality od uderzen.

Co Girardot méwit z pierwszg klasg, tego nie do-
wiedzieliSmy sie, ale nazajutrz, kiedy ustawiliSmy sie
szeregiem, aby zej$¢ do sali jadalnej, putkownik zwro6-
cit sie do nas z mowg — w mocno minorowym tonie.
Mowit, jak to przykro, ze paziowie napadli na chiopca,
ktory miat stusznos¢, ze nie chciat is¢. 1 na kogo na-
padli? Na nowicyusza, na takiego nieSmiatego chiop-
czyka, jak Selianow! Caly korpus ze wstretem stuchat
tej jezuickiej mowy.

Nie ma co, zdaje sie, dodawa¢, ze nocne dyzury
ustaly. Roéwnocze$nie zadanym zostat ostateczny cios
systemowi gnebienia nowicyuszy.

Zajscie to zadato takze cios autorytetowi GirardoPa
ktéry wziat to wszystko bardzo do serca. Zaczat sie
bardzo nieprzyjaznie zachowywa¢ wobec naszej klasy,
a zwlaszcza wobec mnie (historya z karuzelg zostata
mu, naturalnie powtérzong) i okazywat to przy kazdej
odpowiedniej sposobnosci.

Pierwszej zimy czesto lezalem w szpitalu. W gru-
dniu zachorowatem na tyfus. Doktor i dyrektor pie-
legnowali mie w czasie choroby z ojcowskg troskliwo-
cia. Po tyfusie zapadatem kilkakrotnie na ostra, me-
czaca goraczke gastryczng. Zastajagc mie w czasie
swoich codziennych obchodéw czesto w szpitalu, Gi-
rardot poczgt méwi¢ do mnie pdlzartem po francusku:
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«ot, wyleguje sie w szpitalu mtodzieniec mocny, jak
nowy most». Raz czy dwa odpowiedziatem zartami,
ale nakoniec, oburzyla mie ta ziosliwa nieche¢, prze-
jawiajgca sie w ciggiem powtarzaniu jednych i tych
samych stow.

— Jak $miesz pan tak mowié! — zawotatem. —
Poprosze doktora, zeby zabronit panu wchodzi¢ do tej
sali. 1 tak dalej, w podobnym tonie.

Girardot odstgpit na jakie dwa kroki. Jego czarne
oczy zaiskrzyly sie; jego wazkie usta jeszcze bardziej
sie zacisnely. Nakoniec wymowit: «obrazitem cie? nie-
prawdaz ? Dobrze, w sali rekreacyjnej mamy dwie ar-
maty. Czy chcesz sie pojedynkowac »

— Ja nie zartuje —ciagnatem dalej —i uprzedzam
pana, ze nie chce diuzej znosi¢ panskich przymoéwek!

Odtad putkownik nie powtarzat juz swego zartu,
ale obrzucal mie jeszcze bardziej nieprzyjaznem spoj-
rzeniem, niz poprzednio.

Wszyscy mowili o nienawisci, ktérg Girai’dot zywit
ku mnie, ale ja nie zwracatem na to uwagi; moja obo-
jetno$¢ — prawdopodobnie — podsycata jeszcze silniej
nieche¢ putkownika.

Przez cate p6t roku nie dawat on mi naramiennikéw,
ktére zwykle dajg sie nowieyuszom w miesigc lub dwa
po wstapieniu do szkoty, gdy uczeh oznajomi sie troche
z frontowg stuzba. Ale czulem sie bardzo szczesliwym
i bez tej ozdoby. Nakoniec jeden oficer,najlepiej znajacy
musztre w korpusie, podjat sie wyuczy¢ mie jej. Prze-
konawszy sie, ze wykonywuje — jak nalezy —wszy-
stkie obroty — przedstawit mie do odznaczenia Girar-
doPowi, ale putkownik odmoéwit raz i drugi —tak, ze
oficer wzigt to za osobistg obraze. | gdy razu pewnego
dyrektor spytat sie go, dlaczego nie mam naramien-
nikéw, oficer wprost odpowiedziat: «chlopiec wszystko
umie, ale putkownik nie chce*. Dzieki temu, najpraw-
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dopodobniej na skutek uwagi dyrektora, Girardot na-
tychmiast przeegzaminowat mie i otrzymatem nara-
mienniki tego samego dnia.

Wptyw putkownika znacznie juz ucierpiat. Zmienit
sie caly charakter korpusu. Cale dwadziescia lat prze-
prowadzat Girardot w szkole swdj ideatl, polegajacy
na tern, zeby pazikowie Dbyli starannie przyczesani
iufryzowani, jak bywali nimidworzanieLudwikaXIV-go.

Czy paziowie uczyli sie czego, czy nie, to bylo mu
obojetnem. Do ulubiencéow jego liczyt sie ten, kto
w swych puzderkach toaletowych posiadat jak najwie-
cej przerdznego rodzaju szczoteczek do paznogci i fla-
konikéw z perfumami; czyj «wiasny» mundur (nakfa-
dano go, wychodzagc na miasto za urlopem niedziel-
nym) byt najlepiej uszyty i kto umiat sktada¢ najbar-
dziej elegancki «salut oblique». Girardot czesto urzg-
dzat proby ceremonii dworskich. W tym celu jednego
z paziéw otulano w czerwong, papierowa kape, gdyz
miat on przedstawia¢ cesarzowa podczas «baise-main».
Niegdy$ chiopcy prawie z nabozehstwem wypetniali
obrzadek ucatowania reki mniemanej cesarzowej i od-
dalali sie z eleganckim ukionem na strone. Ale teraz
nawet ci, ktérzy odznaczali sie swojg elegancya i wy-
twornoscig na dworze, zbywali ukiony z takim nie-
dZwiedzim wdziekiem, ze Smiech ogdlny nie ustawat,
a Girardot wsciekat sie ze ztosci. Niegdys$ pazikowie,
ktérych fryzowano, gdy mieli jecha¢ na wielkie przy-
jecie u dworu, starali sie¢ po skonczonej ceremonii jak
najdtuzej zachowac¢ swojg fryzure nienaruszona; teraz
za$, wrociwszy z patacu, biegli pod kran i oblewali
glowe zimng woda, aby wygtadzi¢ wiosy. Wyglad znie-
wiescialy wy$miewano. Uczestniczenie w uroczysto-
Sciach dworskich, t. j. wiasciwie figurowanie na nich
w roli jednej dekoracyi wiecej, uwazato sie juz nie
za taske, a za swego rodzaju panszczyzne. Pazikowie,
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ktérych wozono czasem do dworu dla wspélnej za-
bawy z malymi W. Ksigzetami, zauwazyli raz, ze je-
den z tych ostatnich, usitowat jak najmocniej skrecic¢
przy grze w pytki swoja chustke, aby tem dotkliwiej
uderza¢ nig towarzyszy zabawy. Jeden z paziéw uczy-
nit woéwczas to samo i tak wychlostat ksigzatko, ze
rozptakato sie¢ z bélu. Girardot przerazit sie niewy-
mownie, cho¢ wychowawca mtodego ksiecia, stary se-
wastopolski admirat, pochwalit nawet postepek pazia.

Nowy duch ogarnat nasz korpus, podobnie jak inne
rosyjskie szkoty dwczesne: rozwinety sie powazniejsze
daznosci, obudzito sie nieznane przedtem upodobanie
w nauce. Za poprzednich lat paziowie byli przekonani,
ze tak —czy inaczej, otrzymajg bez trudu stopnie,
uwazane za konieczne, aby mddz wstgpi¢ do gwardyi.
Wskutek tego w ciggu pierwszj”ch lat nikt nic nie ro-
bit; zaczynano sie uczyé co$ nieco$ dopiero w ostat-
nich dwdch klasach. Teraz i nizsze klasy uczyly sie
bardzo dobrze. Zapanowata tez atmosfera moralna cal-
kiem odmienna w poréwnaniu z tern, co bylo dawniej.
Pare usitowan przywrdcenia przesztosci zakorczyto sie
skandalami, ktorych rozgtos przenikngt nawet do pe-
tersburskich salonéw. Girardot musiat sie poda¢ do
dymisyi. Pozwolono mu jednak pozosta¢ na starem
kawalerskiem mieszkaniu w budynku korpusu —i cze-
sto widywaliSmy go potem, gdy otulony w szynel
przechadzat sie, pograzony w rozmyslaniach; wedtug
wszelkiego prawdopodobienstwa byty to smutne roz-
mys$lania, poniewaz putkownik nie mdgt nie potepiacé
tych nowych pradow, ktére predko rozszerzaly sie
w korpusie.



Cata Rosya mowita wtedy o o$wiacie. Gdy po za-
warciu pokoju paryskiego ostabita sie nieco surowosc
cenzury, rozpoczeto z zapatem roztrzasa¢ kwestye wy-
chowania. Najulubiefszymi tematami rozpraw w pra-
sie, w kotach inteligencyi i nawet w satonach wielkiego
Swiata byty: ciemnota tudu, przeszkody, stawiane dotad
chcacym uczy¢ sie, brak szkét po wsiach, przestarzate
metody nauczania i pytanie, jak temu zaradzi¢. Pierw-
sze gimnazya zenhskie otworzone zostaty 1857 r. Pro-
gram i obsada nauczycieli nie pozostawiata nic do zy-
czenia. Jak za dotknieciem rdzdzki czarodziejskiej wy-
stapit caly szereg nauczycieli i nauczycietek, ktérzy
nietytko oddali sie calg duszg sprawie, ale wykazali
takze niepospolite pedagogiczne zdolnosci. Prace ich
zajetyby wybitne miejsce w literaturze zachodniej —
jesliby byly znane za granica.

I na korpusie paziow odbit sie wplyw tego ozy-
wienia. Z matymi wyjatkami, wszystkie trzy miodsze
klasy poczety okazywaé wiele checi do nauki. Zeby
pobudzi¢ te pilnos¢ inspektor Winkler (wyksztatcony
putkownik artyleryjski, dobry matematyk i postepowy
cztowiek), wpadt na bardzo trafny pomyst. Przyjat dla
klas nizszych, zamiast poprzednich miernot, najlep-
szych nauczycieti. Byt on tego przekonania, ze dobrzy
nauczyciele najlepiej potrafig udzieli¢ rozpoczynaja-
cym nauke chtopcom pierwszych elementarnych pojec.
W tej mysli do wyktadow algebry poczatkowej w 4-tej
klasie Winkler powotat doskonatego matematyka i uro-
dzonego pedagoga, kapitana Suchonina. Cata klasa od-
razu zapalita sie do matematyki. Miedzy innemi wspo-
mne tu, ze kapitan wyktadat takze nastepcy tronu, Mikota-
jowi Aleksandrowiczowi i ze nastepca przyjezdzat wsku-
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tek tego raz na tydzien do korpusu paziéw, zeby byé
obecnym na lekcyach algebry. Cesarzowa Marya Ale-
ksandrowna byla kobieta wyksztalcong i myslata,
ze by¢é moze towarzystwo pilnych chtopcow zacheci
do nauki i jej syna. Nastepca siedziat na tawce ra-
zem z drugimi i jak wszyscy, odpowiadat na pytania.
Ale zazwyczaj — w czasie lekcyi Mikotaj Aleksandro-
wicz albo rysowat (wcale niezle), albo opowiadat szep-
tem sgsiadom $mieszne historye. Byt to miodzieniec
dobroduszny i tagodnego charakteru, ale przytern
lekkomyslny i w nauce i — jeszcze wiecej —w przy-
jazni.

Do wyktadéw w klasie 5-tej zaprosit inspektor dwéch
niepospolitych ludzi. Pewnego razu caty promieniejgcy
wszedt on do naszej klasy i oswiadczyt, ze spotkato
nas niezwykle szczescie. Stynny znawca klasycznej
i rosyjskiej literatury, profesor Klossowski —powie-
dziat nam Winkler —zgodzit sie wyktada¢ nam gra-
matyke rosyjska i bedzie przechodzit z nami z klasy
do klasy, kolejno, w ciggu pieciu lat, az do ukonczenia
zaktadu. To samo —co sie tyczy jezyka niemieckiego,
uczyni drugi profesor uniwersytetu, Bekker, bibliote-
karz cesarskiej publicznej biblioteki. Winkler o$wiad-
czyt przytern, iz pewnym jest, ze bedziemy sie cicho
zachowywaé w klasie, poniewaz profesor Kiossowski
czuje sie cierpigcym tej zimy. Sposobno$¢ pozyskania
tak dobrego nauczyciela zbyt jest pozgdana, zeby jg
utracic,

Winkler nie omylit sie. ByliSmy bardzo, dumni
z tego, ze wykladajg nam profesorowie uniwersytetu,
W «Kamczatce» ) co prawda — byli zdania, ze «kiel-
basnika» nalezy bez dtugich ceregieli ugnie$¢ na miekki
wosk; ale ogélna opinia klasy o$wiadczyta sie za pro-

Nazwa «o$lej tawki» w szkotach rosyjskich.
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fesorem. «Kietbasnik» jednakze odrazu zawojowat nasz
szacunek. Do klasy wszedt wysoki cztowiek, z szero-
kiem wyniostem czotem i dobremi, madremi oczami,
z tlacg sie w nich iskra humoru —i catkiem popraw-
nym rosyjskim jezykiem o$wiadczyt nam, ze zamierza
podzieli¢ klase na trzy grupy. Do pierwszej wejda
Niemcy, ktérzy znaja jezyk i dla ktérych bedzie on
wyjatkowo wymagajgcym. Drugiej grupie bedzie wy-
ktadat gramatyke, a nastepnie literature niemieckg —
wedle przyjetego programu. Do trzeciej za$ grupy,
dodat profesor z mitym usmiechem, wejdzie Kamczatka.
«Od niej bede wymagat tylko, zeby kazdy — w czasie
lekcyi przepisat z ksigzki cztery wiersze, ktére mu
wskaze. Kiedy Kamczatka przepisze swoje cztery li-
nijki, moze robié¢, co chce, pod jednym warunkiem:
nie przeszkadza¢ drugim. Ja za$ obiecuje wam, ze po
pieciu latach nauczycie sie troche niemieckiego jezyka
i literatury. No, kto idzie do grupy Niemcéw ? Pan,
panie Sztackelberg ? Pan, panie Lamsdorf? Moze kto
z Rosyan zyczy sobie takze ? A kto do Kamczatki ?
Pieciu czy szesciu z pomiedzy nas, ni¢ rozumiejgcych
ani stowa po niemiecku, osiedlito si¢ na dalekim pot-
wyspie. Sumiennie przepisywali oni swoje cztery wier-
szyki, w wyzszych klasach —dwanascie do dwudzie-
stu, a Bekker tak dobrze wybierat te «wierszyki» i tak
starannie zajmowat sie uczniami, ze po uptywie pieciu
lat «Kamczadalowie» nabyli w istocie pewnego pojecia
0 jezyku i literaturze niemieckiej. Przytaczytem sie do
Niemcéw. Sasza w listach swych tak przekonywujgco
zachecat mie do nauki niemieckiego jezyka, ktory nie-
tylko posiada bogata literature, ale w ktérym mozna
takze znalez¢ przektad kazdej ksigzki, przedstawiaja-
cej naukowy interes — ze sam juz wzigtem sie do
tej nauki. Ttdomaczylem wowczas i uczytem sie na pa-
mie¢ trudnego dosy¢ pod wzgledem stylu poetycznego



opisu burzy. Za radg profesora wyuczylem sie wszy-
stkich koniugacyi czasownikéw, przystowkéw i przyim-
kéw i zaczgtem ttdmaczyé. Jest to doskonaty sposéb
wyuczenia sie jezykow. Bekker poradzit mi oprdécz
tego zaprenumerowa¢ tani ilustrowany tygodnik.
Obrazki i kréciutkie opowiesci zachecaly do czy-
tania.

Pod koniec zimy poprositem Bekkera, zeby mi dat
«Fausta». Czytatem go w rosyjskiem ttémaczeniu; czy-
tatem takze przesliczng powie$¢ Turgeniewa »Faust«
i teraz pragnatem poznaé¢ wielkie dzieto w oryginale.

— Nic z niego nie zrozumiesz — powiedziat mi
Bekker ze swym dobrym usmiechem —jest to utwér
zbyt filozoficzny. Mimo to przyniést mi malenka, kwa-
dratowg ksigzeczke, z pozotklemi od czasu kartkami.
Filozofia Fausta i muzyka jezyka porwaty mie do gtebi.
Zaczatem od przepieknej, wspaniatej dedykacyi i wkrat-
ce umiatem cale stronnice na pamig¢. Monolog Fausta
w lesie zachwycal mie az do ekstazy, zwlaszcza te
wiersze, w ktdrych méwi o pojmowaniu przyrody:

«Erbabner Geist, du gabst mir, gabst mir alles,
Warum ich bat. Du hast mir nicht umsonst
Dein Angesicht in Feuer zugewendet...»

| teraz jeszcze miejsce to czyni na mnie glebokie
wrazenie. Kazdy wiersz stawat sie¢ powoli moim naj-
drozszym przyjacielem. Czy moze by¢ rozkosz bar-
dziej estetyczna, jak czyta¢ wiersze w troche jeszcze
obcym nam jezyku! Wszystko przestania sie wtedy
lekkg mgta, ktora tak przystoi poezyi. Te stowa,
ktére — jezeli znamy codzienny jezyk, rzng nam uszy
swojg niezgodnoscia z pojeciem, ktére majg wyrazac,
zachowujg swoje subtelne, podnioste znaczenie. Mu-
zykalno$é wiersza staje sie szczeg6lniej uchwytna.

'WSPOMNIENIA  REWOLUCYONISTY.
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Pierwsza lekcya Bt Ign. Kilossowskiego byta dla
nas prawdziwem objawieniem. Liczyt lat okoto 50-ciu;
niewielkiego wzrostu, predki w ruchach, miat oczy,
iskrzace sie dowcipem i sarkazmem —i wysokie czoto
poety. Przyszediszy na pierwszg lekcye, powiedziat
nam cicho, ze nie moze méwic¢ glosno, gdyz cierpi na
zadawniong chorobe i dlatego poprosit nas, zebySmy
usiedli blizej niego. Klossowski postawit swoje krze-
sto tuz przy pierwszym rzedzie stotdw i otoczylismy
go, jak rdj pszczot.

Miat nam wykiada¢ gramatyke — ale zamiast nu-
dnego przedmiotu, ustyszeliSmy catkiem co innego.
Naturalnie, mowit o gramatyce; ale to zestawiat po-
réwnanie z «byliny» * z wierszem Homera, albo Ma-
habaratty, ktérych piekno$¢ dawat nam pozna¢ w ro-
syjskim przekfadzie; to przytaczat jaka strofe Schil-
lera, to wstawiat sarkastyczng uwage, tyczacg sie ja-
kiego wspotczesnego przesagdu. Potem nastepowata
znowu gramatyka, a po niej znowu jakie szerokie,
poetyczne lub filozoficzne uogdlnienia.

Ma sie rozumie¢, nie wszystko rozumieli$my i nie
jedno tracito dla nas swoje glebokie znaczenie; ale
czyliz czarujgca sita nauki nie zawiera sie wiasnie
w tern, ze bezustannie otwiera ona przed nami nieo-
czekiwane horyzonty? Nie pojmujemy jeszcze w zu-
petnosci wszystkiego, ale neci nas i$¢ wcigz dalej i da-
lej ku temu, co zrazu wydaje sie¢ tylko niejasnym za-
rysem.. Jedni z nas lezeli prawie na plecach towarzy-
szy, inni stali obok Ktossowskiego. Wszystkich oczy
blyszczaty. Chciwie chwytaliSmy jego stowa. Pod ko-
niec lekcyi gltos profesora opadt catkiem ze znuzenia,
ale z tern wigksza uwaga stuchaliSmy, wstrzymujac

1) Epiczne utwory ludowe w literaturze rosyjskiej, w rodzaju np. pie$ni
o lgorze.
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oddech. Inspektor uchylit na chwile drzwi, zeby zo-
baczy¢, jak sie zachowujemy w obec nowego nauczy-
ciela, ale ujrzawszy r6j nieruchomych uczni, oddalit
sie na palcach. Nawet Daurow, charakter wogole bun-
towniczy — i ten wpit sie oczami w Klossowskiego,
jak gdyby chciat powiedzie¢: «Tak, ot ty jaki!» Nie-
ruchomo siedziat nawet najbardziej tepy z uczni Klej-
nau, Kaukazczyk z niemieckiem nazwiskiem. W ser-
cach wiekszosci uczni budzito sie co$ dobrego, wznio-
stego, jak gdyby otwierat sie przed nami nowy Swiat,
istnienia ktoérego dotagd nie podejrzywalismy. Na mnie
Ktossowski wywart ogromny wplyw, ktéry z latami
tylko wzrastat. Przepowiednia Winklera, ze ostatecznie
moze polubie szkote, sprawdzita sie.

Europa zachodnia, a wedle wszelkiego prawdopo-
dobienstwa i Ameryka nie znajg tego typu nauczy-
ciela, ktory jest tak popularny w Rosyi. Nie ma ni-
kogo z pomiedzy wybitniejszych naszych dziataczy
i dziataczek w zakresie literatury lub 2zycia spofecz-
nego, ktoby pierwszego pobudzenia w swym rozwoju
umystowym nie zawdzieczat swemu nauczycielowi li-
teratury. W kazdej szkole, wszedzie —powinienby sie
znajdowac faki nauczyciel. Kazdy wykladajacy ma
swéj przedmiot i miedzy rdéznymi przedmiotami nie
ma tacznosci. Jeden tylko wyktadajacy literature —
jezeli kieruje sie programem tylko w ogélnych jego
zarysach i jezeli ma pozostawiong swobode wypetniania
tego programu wedle wdasnego rozumienia —moze po-
taczy¢ w jedno wszystkie humanitarne nauki, uogol-
ni¢ je w szerokim, filozoficznym $wiatopogladzie i obu-
dzi¢ tym sposobem w sercach miodych stuchaczy da-
znos¢ ku wzniostemu ideatowi. Poniewaz moéwi on
0 rozwoju jezyka, o pierwotnym eposie, 0 piesniach
ludowych i muzyce, a nastepnie o w'spdiczesnej belle-
trystyce i poezyi, o naukowych, politycznych i filozo-
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ficznych pradach, odbijajacych sie w tej ostatniej; —
to powinien potaczy¢ z tem zarazem i uogodlniajgce
pojecia o rozwoju rozumu ludzkiego, co wyjasnia sie
po czesci osobno w kazdym z oddzielnych przedmiotow.

Tak samo nalezatoby postepowaé przy wykiadzie
nauk przyrodniczych. Niewiele uczy¢ fizyki i chemii,
astronomii i meteorologii, zoologii i botaniki. W jaki
badZ spos6b prowadzoneby byly wykiady nauk przy-
rodniczych w szkole, nalezy powiedzie¢ uczniom o filozo-
fii wiedzy przyrodniczej, wpoi¢ im ogdlne idee o przy-
rodzie, na wzér — naprzyktad —uogélnien, ktore dat
Humboldt w pierwszej polowde «Kosmosu». Filozofia
i poezya przyrody, metoda nauk Scistych i szerokie
pojmowanie zycia przyrody powinny wejs¢ do wy-
ktadu. Nauczyciel geografii mogtby najlepiej wypetnic¢
to zadanie, ale wowczas potrzebniby byli catkiem inni
nauczyciele tego przedmiotu w szkotach Srednich i cat-
kiem inni profesorowie na katedrach geografii w uni-
wersytecie.

Drugi nauczyciel zdobyt sobie naszg burzliwg klase
w catkiem odmienny sposéb. Byt to nauczyciel kali-
grafii, ostatnia kiédka u kota pedagogicznego wozu.
Jezeli wzgledem «pogan», t. j. nauczycieli francuskiego
i niemieckiego jezyka, zywiono malo szacunku, to tem
mniej cieszyt sie nim nauczyciel kaligrafii, Ebert, zyd
niemiecki. Stat sie on prawdziwym meczennikiem.
Zniewaza¢ go — uwazato sie u pazidw za szyk wy-
jatkowy. Prawdopodobnie tylko ubdstwo jego byto
przyczyna, ze nie zrzekt sie tekcyi w korpusie. Naj-
gorzej zachowywali sie wobec nauczyciela t. zw. «sta-
ruszkowie», uczniowie, ktorzy po dwa i trzy fata sie-
dzieli w piatej klasie — bez nadziei wylezienia z niej.
Ale mniejsza, w taki lub inny sposéb— Ebert zawart
z nimi umowe: «jeden figiel na lekcye — nie wiecej!»
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Niestety, musze wyznaé, ze nie zawsze uczciwie do-
chowywaliSmy umowy

Raz mieszkaniec dalekiej Kamczatki zmoczyt gabke
w atramencie, posypat kredg i rzucit w meczennika
katigrafii. «Ebert, tapaj!» — zawotal, usmiechajac sie
gtupkowato. Gabka trafita w ramie. Biatawa ciecz bry-
zneta Ebertowi w twarz i zalata koszule.

ByliSmy przekonani, ze tym razem Ebert wyj-
dzie z klasy i poskarzy sie inspektorowi; ale wyjat
tylko bawetniang chustke, obtart sie i powiedziat: «pa-
nowie, jeden figiel, wiecej nie wolno«. —«Koszula spla-
mional!» — dodat przygnebionym glosem i dalej po-
prawiat czyje$ zeszyty.

SiedzieliSmy zawstydzeni i odurzeni. Dlaczego za-
miast sie poskarzy¢ dyrektorowi, on przedewszystkiem
wspomniat o umowie? Przychylno$é klasy odrazu prze-
szta na strone nauczyciela.

— Zrobite$ swinstwol —wyrzucali$my koledze. On
cztowiek ubogi, a ty mu splamite$ koszule!

Winowajca natychmiast wstat i zaczat przepraszac.

— Uczy¢ sie trzeba, panowie, uczy¢! — smutnie od-
powiedziat Ebert. — I wiecej nic.

Po tern zajsciu klasa odrazu uspokoifa sie. Nastep-
nej lekcyi, jakby zmdwiwszy sie, wiekszo$¢ nas gor-
liwie kreslita litery i szta pokazywaé kajety Ebertowi,
ktéry promieniat — i czut sie szczeSliwym tego dnia.

Wypadek ten uczynit na mnie glebokie wrazenie
i nie zatart sie w mej pamieci. Do dzi$ dnia wdzieczny je-
stem temu niezwyklemu czlowiekowi za jego nauke.

Z nauczycielem rysunku, Hantzem, nigdy nie mo-
gly zapanowa¢ u nas pokojowe stosunki. Weciaz »za-
pisywat» dokazujacych w czasie jego lekcyi chlopcow.
Wedle za$ naszych poje¢ nie miat on prawa tak po-
stepowac: po pierwsze dla tego, ze byt tylko nauczy-
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cielem rysunku, po drugie, i co najwazniejsze, ze nie
byt cztowiekiem sumiennym. W czasie lekcyi nie zwra-
cat on na wiekszo$¢ nas zadnej uwagi, poniewaz po-
prawiat rysunki tylko tym, ktérzy brali u niego lek-
cye prywatne, albo zamawiali rysunki egzaminowe.
Nie mieliSmy nic przeciw towarzyszom, ktérzy to czy-
nili. Przeciwnie, uwazaliSmy jako rzecz catkiem natu-
ralng, ze nczniowie, ktorzy nie okazywali zdolnosci
do matematyki, albo obdarzeni byli zbyt stabg pamie-
cig, zeby sie wyucza¢ dobrze geografii i ztad otrzy-
mywali z tych przedmiotow zle stopnie, majg prawo
zamawia¢ u rysownika dobry rysunek, albo topogra-
ficzna Kkarte, zeby otrzymacd «catych dwanascie» i po-
prawi¢ takim sposobem ogoélny wynik. Tylko pier-
wszym dwom uczniom nie wypadato tego czyni¢. Ale
samemu nauczycielowi nie przystoi —rozumowalismy —
wykonywac¢ rysunki na zamoéwienie. A jesli to czyni,
to niechze znosi pokornie nasz hatas i nasze swawole.
Ale Hantz zamiast sie poddaé, skarzyt sie po ka-
zdej lekcyi i na kazdej coraz wiecej i wiecej «zapi-
sywab».

Kiedysmy przeszli do klasy 4-tej i poczuliSmy sie
petnoprawnymi obywatelami korpusu, postanowilismy
okietzna¢ Hantza.

— Samiscie winni, ze on tak pnszy sie u was —
mowili nam starsi koledzy. Mysmy go trzymali krotko.
Witedy i my postanowiliSmy wyszkoli¢ go.

Razu pewnego dwdch uczni z naszej klasy, najulu-
biensi nasi koledzy, podeszto do Hantza z papierosami
w ustach i poprosili go ognia Ma sie rozumie¢, byt to
tylko zart; nikt nie myslat pali¢ w klasie. Wedle na-
Szego zapatrywania, Hantz powinien byt poprostu po-
wiedzie¢ swawolnikom: »idzcie preczl«, ale zamiast
tego zapisat ich do dziennika i obu surowo ukarano.
Byla to kropla, ktéra przepetnita czare. Postanowi-
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wiliSmy urzadzi¢ Hantz’owi «szopke». Znaczyto to, ze
cata klasa, uzbroiwszy sie w pozyczone u starszych
paziéw linie, zacznie bebni¢ niemi po stotach poty
poki nauczyciel nie wyniesie sie precz.

Wykonanie spisku przedstawiato jednakze pewne
trudnosci. W klasie naszej bylo niemato «maminych
synkdw», ktorzy mogli byli przyobieca¢ swdj udziat
w demonstracyi, lecz w stanowczej chwili, stchorzyliby
i cofneli sie. Wtedy nauczyciel mdgt zaskarzyC reszte.
Tymczasem — wedle naszego mniemania — w podo-
bnego rodzaju przedsiewzieciach jednomys$Inos¢ sta-
nowi wszystko, poniewaz kara, jakakolwiekby ona
byla, jest zawsze lIzejsza, gdy dotyka calg klase, a nie
tylko niewielu.

Przeszkode przezwyciezono z czysto machiawelisty-
czng zrecznoscig. Umowiono sie, ze na dany sygnat,
wszyscy obrdcg sie plecami do Hantza i wtedy dopiero
zaczng bebni¢ liniami, ktére bedag leze¢ w tym celu
w pogotowiu na stotach drugiego rzedu. Tym sposo-
bem widdk Hantza nie przestraszy «maminych syn-
kéw». Ale sygnal? Rozbodjniczy Swist, jak w bajce,
krzyk lub nawet kichniecie, nie nadawaty sie. Hantz
natychmiast oskarzytby tego, ktoby $wisnat, albo kich-
nat. Nalezatlo obmysle¢ niemy sygnat. Postanowiono,
ze jeden z nas, dobrze rysujacy, péjdzie pokaza¢ Han-
tzowi rysunek. Sygnatem bedzie, gdy wrdéci i sigdzie
na miejscu.

Wszystko szto jak z platka. Niesadow zanidst ry-
sunek, a Hantz poprawiat go kilka minut, ktére wy-
daty sie nam calg wiecznoscig. Ale, oto Niesadow wro-
cit nareszcie, zatrzymat sie chwile, spojrzat na nas,
potem siadt... W mgnieniu oka cala klasa zwrdcita sie
plecami do nauczyciela; linie rozpaczliwie zatrzeszczaty
po stotach. Niektérzy, zagtuszajac trzask, wotali: «Hantz
ruszaj precz!» Hatas powstat ogtuszajgcy. Wszystkie
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klasy wiedzialy, ze Hantz otrzymat wspaniaty «benefis*.
On wstal, co$ zamruczat, nakoniec wyszedt... Whbiegt
oficer. Hatas nie przerywat sie. Wilecial podinspektor,
aza nim i sam inspektor. Hatas wnet ustat. Rozpoczeta
sie ostra bura.

— Primus do aresztu! — zakomenderowat oficer.
Poniewaz pierwszym uczniem bytem ja, powedrowa-
tem wiec do karceru. Wskutek tego nie bylem obecny
przy tern, co nastgpito dalej. Zjawit sie dyrektor. Za-
zadano, by Hantz wskazat gtdbwnych podzegaczy »bun-
tu», ale nie umial nazwac nikogo.

— Oni wszyscy razem odwro6cili sie do mnie ple-
cami i zaczeli hatasowa¢, — odpowiedziat. — Wtedy
calej klasie kazano zej$¢ na dét. Chociaz kara cielesna
dawno juz wyszta z uzycia w naszym korpusie, jednak
tym razem obito dwoéch paziéw, ktérzy prosili u Han-
tza ognia do papieroséw. Rozgi ttémaczono tern, ze
benefis urzadzony zostat przez zemste za ukaranie
swawolnikow.

Dowiedziatem sie o tern wszystkiem co zaszto, w dzie-
sie¢ dni potem, gdy mi pozwolono wroci¢ do klasy.
Starto moje imie z czerwonej tablicy, czem sie wcale
nie zasmucitem. Za to musze wyzna¢ — dziesie¢ dni
bez ksigzek w karcerze wydaty mi sie troche diugimi.
Dla skrécenia czasu utozylem w topornych rymach
ode, opiewajaca stawne czyny 4-tej klasy.

ZostaliSmy naturalnie bohaterami korpusu. Caly
miesigc potem opowiadali$my drugim klasom ze wszyst-
kimi szczegétami pamietne wydarzenie i otrzymywa-
liSmy gorace pochwaly za to, ze postepowalismy tak
jednomyslnie, iz nikogo nie przylapano z osobna. Ale
cata klasa zostata ukarang. Nikomu nie pozwolono
wychodzi¢ w niedziele na miasto. MusieliSmy wiec
przez wszystkie niedziele i $wieta, az do Bozego Naro-
dzenia, siedzie¢ w klasie. Poniewaz jednak siedzielismy
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wszyscy razem, bylo nam bardzo wesoto. «Mamini
synkowie» otrzymywali z miasta cale kosze takoci.
Kto miat pienigzki, zakupywat géry ciastek i pieroz-
kéw, tak, ze mieliSmy zawsze co$ posilnego przed
obiadem i stodycze na deser po obiedzie. Wieczorami
koledzy z drugich Kklas dostarczali dzielnej czwar-
tej klasie — drogg kontrabandy — niezliczong mase
owocOw. Hantz nie zapisywat juz wiecej nikogo, ale
rysunkom daliSmy tez za wygrane. Nikt nie chciat
uczy¢ sie wiecej u tego sprzedajnego cziowieka.

Sasza w tej epoce uczyt sie w Moskwie w korpu-
sie kadetéw. Prowadzitem z nim ozywiong korespon-
dencye. Poki bytem w domu, nie mogliSmy pisywac
do siebie, bo ojciec uzurpowat sobie prawo otwierania
wszystkich listéw, ktdére przychodzity do domu i pred-
koby potozyt koniec wszelkiej niebanalnej korespon-
dencyi. Teraz mieliSmy zupeing swobode rozprawia¢
w listach, o czem sie nam podobato. Zachodzita tylko
jedna trudno$¢: zkad otrzymaé pieniedzy na koszta
pocztowe. WKkroétce jednakze przyzwyczailiSmy sie pi-
sa¢ tak drobnem pismem, ze udawato nam si¢ pomie-
szcza¢ nieprawdopodobng mase rzeczy w jednym liscie.
Aleksander pisat w sposob prawdziwie zadziwiajacy.

Umiat on zmiesci¢ cztery arkusze druku na jednej
stronnicy zwyklego arkusza papieru listowego. | mimo
to jego mikroskopijne literki czytaly sie z taka tatwo-
$cia, jak wyrazisty nonpareil. Ogromna szkoda, ze te
listy, ktore przechowywatem, jak S$wietos¢, zaginety.
Zandarmi zabrali je u brata podczas rewizyi. W pierw-
szych listach méwilismy przewaznie o drobiazgach
korpusowego zycia, ale wkrétce korespondencya nasza
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przyjeta powazniejszy charakter. Brat nie umiat pisa¢
0 glupstwach. Nawet w towarzystwie ozywiat sie tylko
wtedy, gdy zawigzywata sie¢ rozmowa powazna i skar-
zyt sie, ze doswiadcza «fizycznego bélu glowy», jak
mowit, gdy sie znajduje wposrdd ludzi, paplajacych
0 bezmysinych fraszkach. Sasza wyprzedzit mie zna-
cznie w rozwoju i pobudzat mig w tym wzgledzie.
W tym celu poruszat kolejno rézne kwestye filozofi-
czne, naukowe, przysytat mi cale uczone dysertacye
w swych listach, zachecat mieg, radzit mi czytac i uczy¢
sie. Jak szczeSliwym sie czuje, ze miatem takiego
brata, ktéry przytem kochat mie namietnie. Jemu po
nad wszystko i przed wszystkimi zawdzieczam mdj
rozwéj umystowy.

Czasem, naprzyktad, radzit mi czyta¢ wiersze i przy-
sytat w listach diugie ustepy, a czasem i cale poematy
Lermontowa, A K. Toistoja i t d., ktére pisat na pa-
mieé. «Czytaj poezye; przez nig czlowiek staje sie le-
pszym», pisat on. Jak czesto potem przypominatem
sobie te stowa i przekonywalem si¢ o ich stusznosci!
Sasza sam byt poetg i potrafit pisa¢ dziwnie dzwieczne
wiersze. Ale reakcya przeciw sztuce, zaszta w pogla-
dach miodziezy w poczatkach 60-ych lat (wyobrazona
u Turgeniewa w «QOjcach i Dzieciach») sprawita, ze Sa-
sza z lekcewazeniem zapatrywat sie¢ na swe poetyczne
préby. Pochtonety go catkiem nauki przyrodnicze. Mu-
sze jednak powiedzie¢, ze moim najulubienszym poetg
byt nie ten, ktérego mi brat najbardziej zalecat tak
co do muzykalnosci wiersza, jak i co do upodobania
w filozoficznych tematach. Ulubionym poetg Aleksan-
dra byt Wenewitinow, moim za$ Nekrasow. Prawda,
ze wiersze Nekrasowa czesto bywajg niedZzwieczne; ale
przemawialy one do mego serca tern, ze ujmowaty sie
za «upoSledzonymi i skrzywdzonymi».

«Cztowiek powinien mie¢ okreslony cel w zyciu» --



- 107 —

pisat mi brat; «bez celu —zycie nie jest zyciem». | ra-
dzit mi stworzy¢ sobie taki cel, dla ktérego bytoby
warto zyé. Bytem wtedy zbyt miody, zeby cel taki
znalez¢; ale juz samg mocg tego wezwania co$ nieo-
kreslonego, niejasnego, «dobrego» budzito sie we mnie,
cho¢ ja sam nie mdgtbym powiedzie¢, czem bedzie to
«dobre».

Ojciec dawat nam bardzo mato kieszonkowych pie-
niedzy. Nigdy nie miatem ich tyle, zeby mddz kupic¢
choé jedna ksigzke. Ale jezeli Aleksander dostawat
kilka rubli od jakiej ciotki, nie wydawat ani kopiejki
osobiscie dla siebie, lecz kupowat ksigzke i posy-
fal mi jg. Sasza powstawal przeciwko czytanm bez
systemu. «Zabierajgc sie do czytania ksigzki, kazdy
powinien stawia¢ sobie pytanie — pisat on — na kt6-
reby chciat znalezé odpowiedz». Woéwczas jednakze
nie zupetnie ocenitem stusznos$¢ tej uwagi. Dzisiaj sam
zdumiewam sie, jakg ogromng mase ksigzek, czasem
catkiem specyalnej tresci, przeczytatem wtedy, ksia-
zek, traktujgcych o wszelkich gateziach wiedzy, a zwia-
szcza historyi. Przestaltem traci¢ czas na romanse
francuskie, odkad Aleksander okreslit mi je w naste-
pujacy sposdb w swych listach: «sg one gtupie i wy-
myslaja sobie w nich brzydkiemi stowami».

Gtownym tematem naszej korespondencyi byfa na-
turalnie kwestya Weltanschaung, kwestya wytworze-
nia sobie $wiatopogladu. W dziecinstwie nie odznacza-
liSmy sie nigdy religijnosciag. Brano nas wprawdzie
do cerkwi; ale w malenkiej cerkwi wiejskiej uroczy-
sty nastroj ludu wywiera daleko silniejsze wrazenie,
anizeli samo nabozehstwo. Z tego wszystkiego, co sty-
szatem w cerkwi, tylko dwie rzeczy uczynity na mnie
wrazenie: czytanie w Wielki Czwartek dwunastu Ewan-
gelii i modlitwa Jefrema Sinina, ktérawrzeczy samej
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jest przepiekna swg prostotg i glebig uczucia. Pu-
szkin przettémaczyt ja, jak wiadomo, wierszami.

cWiadco dni moich I ducha bezczynnoéci smutnej,
Zmystéw rozkoszy, zmii ukrytej tej —
1 stbw marnosci — odejmij duszy mej».

PéZniej — w Petersburgu, bytem kilka razy w ka-
tolickim kosciele; ale uderzytla mie tam teatralnos¢
i brak rzeczywistego uczucia. Wrazenie to byto jeszcze
silniejsze, gdy widziatem prostg wiare dymisyonowa-
nych polskich zotnierzy, albo wioscianek, modlacych
sie w odlegtym kaciku. Wstepowatem takze i do prote-
stanckiej kirchy; ale gdy wychodzitem ztamtad, zlapa-
fem sie na tern, ze szeptatem wiersze Goethego:

«Bewundrung von Kindern und Affen,
Wenn euch darnach der Gaumen steht;
Doch werdet ihr nie Herz zu Herzen schaff'ui,
Wenn es euch nicht von Herzen geht».

Aleksander ze zwyktym sobie zapatem przejat sie
woéwczas luteranizmem. Przeczytat ksigzke Miche-
lePa o Servecie i utworzyt sobie wlasng wiare na wzor
tego stynnego antitrynitaryusza. Zentuzyazmem prze-
studyowat Augsburskg Deklaracye, ktorg przepi-
sat i przystat mi. Nasze listy przepetnione byty woéw-
czas rozprawami o tasce i cytatami z listbw apostol-
skich $w. Pawta i Jakdba. Stuchatem brata, ale roz-
mowy teologiczne nie zajmywaly mie zbyt gleboko.
Zaczatem czyta¢ ksigzki zupetnie innego rodzaju, gdy
powstatem z tyfusu. Lena byla juz wtedy zamezna,
mieszkata w Petersburgu i w sobote wieczorami od-
wiedzalem jg. Maz jej posiadat wcale nieztg biblioteke,
w ktérej znajdywali sie encyklopedysci i wybitniejsze
dzieta wspotczeszycti filozoféw francuskich. Zagtebi-
fem sie w czytaniu tych ksiazek. Byly one zakazane



i nie mogtem zabiera¢ ich z soba do korpusu, ale za
to w sobote do pdéznej nocy czytatem encyklopedystow:
«Stownik filozoficzny» Woltera, dzieta stoikéw, zwia-
szcza Marka Aurelego i t. d. Nieskonczonos¢ wszech-
Swiata, potega przyrody, poezya i wiecznie tetnigce jej
zycie, czynity na mnie coraz gtebsze wrazenie — i to
wieczne zycie i harmonia przyrody pograzaty mie wte
ptomienng ekstaze, ktérej tak pozadajg mtode natury.
Rownoczes$nie z tem znajdywatem u moich ulubionych
poetow odpowiednie obrazy dla wyrazenia tej prze-
budzajgcej sie mitosci i wiary w postep, ktéra opro-
mienia mtodos¢ i pozostawia niezatarte wrazenie na
cale zycie.

Aleksander tymczasem doszedt stopniowo do Kan-
towskiego krytycyzmu. Listy jego napetnity sie «wzgle-
dnoscig wyobrazen», «wyobrazeniami w czasie i prze-
strzeni; w czasie tylko» i t. d. Pismo stawato sie co-
raz bardziej mikroskopijnem w miare tego, jak rosto
znaczenie przedmiotu. Ale ani wtedy, ani p6zniej, gdy
nieraz catemi godzinami rozprawialismy o filozofii
Kanta, nie udato sie bratu uczyni¢ ze mnie wielbiciela
krélewieckiego filozofa.

Moimi ulubionymi przedmiotami staty sie nauki
Sciste: matematyka, fizyka i astronomia.

W 1858 r., jeszcze przed ukazaniem sie nieSmier-
telnej pracy Darwina, profesor zoologii moskiewskie-
go uniwersytetu, K F. Roulie, wydat trzy wykilady
o transformizmie. Brat mdj w tej chwili przejgt sie
ideg 0 zmiennosci gatunkow; ale —nie zadowolnit sie
mniej wiecej przyblizonymi dowodami, a zajat sie prze-
studyowaniem specyalnych prac o dziedzicznosci i t. d.
W listach swych komunikowat mi gtéwne fakty, a takze
swoje wnioski i watpliwosci. Ukazanie sie «Pochodze-
nia Gatunkéw» nie rozstrzygneto jego watpliwosci co
do niektérych specyalnych punktéw. Ksigzka poru-
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szyla tylko szereg nowych pytan, ktére pobudzaty go
do tern wiekszej gorliwosci w pracy. Pozniej roztrza-
saliSmy —arozprawy nasze ciagnety sie dtugie lata —
rozne kwestye, tyczace sie powstawania zmian w ga-
tunkach, moznos$ci przechodzenia tych zmian droga
dziedziczenia i wzrostu ich. Stowem, zajmowaly nas
te stabe punkta teoryi doboru naturalnego, ktére nie-
dawno poruszone zostaty wnaukowym sporze miedzy
Spencerem i Weismannem, w badaniach Galtona i pra-
cach wspotczesnych Neo-Lamarksistdw. Dzieki swemu
filozoficznemu i krytycznemu umystowi, Aleksander
wnet spostrzegt, jakie wazne znaczenie posiadajg te
pytania, niedostrzezone wowczas przez wielu uczonych,
dla teoryi zmiennosci gatunkéw.

Musze tez wspomnie¢ o dorywczej wycieczce w dzie-
dzine ekonomii politycznej. W latach 1858—59 wszyscy
w Rosyi zajmywali sie¢ ekonomig polityczng. Wykiady
0 protekcyonizmie i wolnym handlu Sciggaty mase stu-
chaczy. Gorgco, cho¢ nie na dtugo, zainteresowat sie
kwestyami ekonomicznemi i Aleksander, ktéry nie
byt jeszcze v/tedy tak absolutnie pochioniety po-
chodzeniem gatunkéw. Przystat on mi do czytania
kurs Jana B. Say™a; przeczytatem, ale tylko kilka roz-
dziatéw: taryfy i operacye bankowe nie przedstawiaty
dla mnie wielkiego zajecia. Za to Aleksander tak sil-
nie przejat sie temi kwestyami, ze pisat nawet o nich
do macochy i starat sie zainteresowaé jg systemem
podatkéw celnych. P6zniej —w Syberyi — odczytywa-
lismy te listy. Smielismy sie, jak dzieci, nad listem,
w ktérym Sasza gorzko utyskiwat na niezdolno$¢ ma-
cochy, zainteresowania sie¢ nawet takimi palgcymi
pytaniami, i ztoscit sie z powodu jakiego$ przekupnia
jarzyn o oslej glowie, ktorego przylapat na ulicy.
Z wielu wykrzyknikami Sasza pisat: «Czy uwierzysz
ze mimo to, iz jest on przecie handlarzem, batwan



ten ze $winska obojetnoscia zachowywat sie wobec
kwestyi celnych».

Kazdego lata potowa wszystkich paziéw wychodzita
do obozu w Peterhofie, dwie nizsze klasy byly jednak
od tego wolne. Dzieki temu dwa lata spedzitem wa-
kacye w Nikolskiem. Opusci¢ korpus, pojechaé koleja
do Moskwy i zobaczy¢ sie tam z Aleksandrem, byto
dla mnie takiem szczeSciem, ze liczylem dni, oddzie-
lajace mie od niego. Ale w Moskwie oczekiwat mie
wielki zawdd. Aleksander nie zdal egzaminu i pozostat
na drugi rok w tej samej klasie. W gruncie rzeczy
byt on jeszcze zbyt miody dla klas specyalnych; ale
mimo to ojciec rozgniewat sie i nie pozwolit nham wi-
dzie¢ sie. Zasmucito mie to niewymownie. Nie bylismy
juz dzieémi i mieliSmy wiele do powiedzenia sobie
wzajemnie. Prébowatem wyprosi¢ sie do ciotki Sulimy,
w ktérej domu spodziewatem sie spotka¢ brata, ale
otrzymatem stanowczg odmowe. Od czasu, jak sie 0j-
ciec powtérnie ozenit, zabroniono nam uczeszcza¢ do
krewnych matki.

Tej wiosny nasz moskiewski dom byt peten gosci.
Co wieczora sale bawialne oSwietlaty sie rzesiscie,
grata orkiestra, cukiernik przygotowywat lody i cia-
sta, a gra w karty w wielkim salonie ciggneta sie do
péznej nocy. Ja za$ bigkatem sie bez celu wsrdod za-
lanych Swiattem pokoi i czutem sie nieszcze$liwym.

Pewnego razu, —p6znym wieczorem —po dziesia-
tej godzinie, kto§ ze stug wywotat mig skinieniem
z sali i szepnat, zebym wyszedt do przedpokoju. Wy-
szedtem. «ldZcie, do czeladnej izby — szepnat stary
marszatek, Frot, Aleksander Aleksiejewicz tam*.

Popedzitem przez podworze, predko wbiegtem na
ganek, do czeladni. W nawp6t ciemnym pokoju —
u ogromnego stolu — zobaczytem Aleksandra.
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— Sasza, m¢j drogi, ty zkad! — Rzucili$my sie so-
bie w ramiona. Czas jaki$ nie mogliSmy nic moéwié
ze wzruszenia.

-- Ciszej! Gotowi jeszcze was ustyszeé¢! — szepneta
kucharka Praskowja, ocierajac oczy rogiem fartucha. —
Biedne sierotki! Gdyby to wasza mama zyta!... Stary
Frot takze stal, spusciwszy gtowe, — i on miat fzy
w oczach.

— Pamietaj, Piotrusiu, nikomu ani stowa, styszysz,
nikomu! — powtarzat.

Praskowja tymczasem postawita na stole przed
Aleksandrem garnek z kasza.

Jasniejacy zdrowiem Sasza poczat juz opowiadaé
rézne rozmaitosci, zajadajac réwnoczesnie kasze. Gar-
nek oprézniat sie. Ledwie mogtem dowiedzie¢ sie na-
koniec od Saszy, w jaki sposéb zjawit sie tak pézno.
Mieszkalismy wtenczas okolo Smolenskiego Bulwaru,
0 kilka krokéw od domu, w ktérym umarta matka,
a korpus kadecki znajdowat sie na drugim koricu Mo-
skwy, w odlegtosci siedmiu wiorstw.

Sasza potozyt na swojem t6zku, pod kotdrag bat-
wana, sporzadzonego z réznych sztuk ubrania, potem
spuscit sie niespostrzezenie przez okno cwiezy» i cate
siedm wiorst przeszedt pieszo.

— | nie bale$ sie przechodzi¢ przez puste place
okoto korpusu ? — spytatem.

— Czego miatem sie baé! Chyba, ze opadly mie
psy, ale ja sam je rozdraznitem. Jutro wezme z sobg
tasak.

Tymczasem schodzili sie furmani i inni studzy.
Wzdychali patrzac na nas, potem siadali u Sciany
1 chwilami rozmawiali cichym szeptem miedzy soba,
zeby nam nie przeszkadza¢. Amy, objgwszy sie, prze-
siedzieliSmy do péinocy, rozprawiajac o plamach mgta-
wicowych i hypotezie Laplace’a, o budowie materyi.
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0 walce papiezkiej i cesarskiej wladzy za Bonifacego
VIl it d Odczasu do czasu wbiegat kto ze stug
1 mowit:

— Piotrusiu, idz, pokaz sie w salonie; wstali od
kart i mogg spostrzedz, ze cie niema.

Btagatem Sasze, zeby nie przychodzit nastepnej nocy,
ale mimo to zjawit sie on znowu, stoczywszy poprze-
dnio utarczke z psami, przeciw ktorym uzbroit sie
w tasak.

Jeszcze predzej, niz dnia poprzedniego — polecia-
fem nastepnego wieczoru, gdy wezwano mie do czela-
dni. Tym razem cze$¢ drogi przejechat Sasza dorozka.
Zesziej nocy jeden ze stug przynioést mu pienigdze”
ktére otrzymat od gosci, grajacych w karty; — Sasza
na usilne jego nalegania wzigt troche drobnych na
dorozke i dzieki temu przybyt wczesniej.

Zamierzat przyjecha¢ i dnia nastepnego; ale ponie-
waz widzenia nasze mogly S$ciagnaé¢ biede na gtowy
stuzacych, postanowilismy rozsta¢ sie do jesieni.
Z krotkiego, urzedowego listu, ktéry otrzymatem na-
zajutrz, dowiedziatem sie, ze nocne jego wyprawy nie
zostaty wykryte. Jesliby sie o nich dowiedziano w kor-
pusie, kara bylaby straszng. Strach nawet pomyslec¢
o tern. Chiosta rézgami —w obecnosci catego korpusu,
az do utraty przytomnosci, pdki nie wyniosa nieszcze-
snego na przescieradle do szpitala, a potem degrada-
cya do kanfonistow, — wszystko byto mozliwe w tych
czasach.

Nie mniej okrutnie ucierpieliby studzy, jesliby oj-
ciec dowiedziat sie 0 naszych widzeniach. Ale umieli
oni zachowywac tajemnice i nie wydawaé sie wzaje-
mnie. Cala stuzba wiedziata o odwiedzinach Aleksandra;
ale nikt nie wymoéwit sie ani stowem wobec nikogo
z naszych. Tylko oni i ja — w caltym domu — wie-
dzielismy o temn.

WSPOMNIENIA REWOLUCYONI3TY. 8
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V.

Do tego tez roku odnosi sie moja pierwsza proba
blizszego zapoznania si¢ z zyciem ludu. Zblizyta mie
ona o jeden krok do naszych wioscian, pokazata mi
ich w nowem Swietle, a takze przydata mi sie nastep-
nie w Syberyi.

Kazdego roku w lipcu, w dzieri Matki Boskiej Ka-
zanskiej, w Swieto doroczne naszej cerkwi, bywat
w Nikolskiem wielki jarmark. Zjezdzali sie kupcy z sa-
siednich miast; Kilka tysiecy chlopéw zbierato sie ze
wsi okolicznych, o jakie 40 wiorstw. Nikolskie wrzato
wtedy zyciem cate dwa dni. Tego roku Aksakow wy-
dat swoje znamienite szkice o jarmarkach ukrain-
skich. Sasza, ktérego zapat do ekonomii politycznej
dosiegat wowczas swego szczytu, poradzit mi wypra-
cowac statystyczny opis naszego jarmarku w celu
skreslenia jego obrotu. Ustuchatem rady i z wielkiem
mojem zdziwieniem praca ta udata mi sie wcale nie-
Zle. Moje wyrachowania obrotu, o ile moge sobie te-
raz przypomnie¢, byty réwnie wiarogodne, jak ro6zne
wyniki wielu statystycznych poszukiwan.

Jarmark nasz trwat malo co wiecej nad dobe.
W wigilie Swieta plac jarmarczny Kkipiat zyciem. Na
predce wznosit sie diugi szereg namiotow, w ktérych
sprzedawaty sie perkate, nici, wstazki i r6zne wiejskie
przyodziewki. W duzej murowanej wozowni ustawiano
stoty i krzesta, tawki i zamieniano jg w traktyernie.
Podtoga jej posypywala sie blyszczacym, zéttym pia-
skiem. Stawiaty sie trzy nowe szynki, $ciggajace z da-
leka uwage chtopéw miottg, nasadzong na dtugim Kiju.
Ze zdumiewajacg szybkoscig wyrastaty rzedy matych
sklepikdw, w ktorych sprzedawato sie naczynie, buty,
pierniki i rézne drobiazgi. U jednego kranca jarmar-
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cznego placu wykopywano w ziemi kuchnie potowe.
W olbrzymich kottach gotowaly sie cate barany, garnce
pszennych i hreczanych krup. Tu gotowano barszcz
i kasze dla calego jarmarku. Okolo poludnia wszy-
stkie cztery drogi, prowadzace do wsi, niemozliwe byty
do przejechania z powodu zapetniajacych je stad by-
dfa, chtopskich teleg i wozéw, natadowanych naczy-
niem glinianem, beczkami z dziegciem i zbozem, Nie-
szpory odznaczaty sie w naszej cerkwi niezwyklg uro-
czystoscig. Odprawiano je w asystencyi okoto dziesie-
ciu ksiezy i dyakonoéw z sgsiednich wsi. A diaczko-
wie, przy pomocy miodych kupczykéw, wywodzili swe
pienia nie gorzej od archierejskich «piewczych» )
w Katudze. Cerkiew bywata natloczona. Wszyscy mo-
dhili sie gorliwie. Kupcy przescigali sie wzajemnie
w liczbie i wielkosci $wiec, zapalanych przed obrazami
na intencye korzystnego targu. W cerkwi byto tak
petno, ze ci, co przyszli pdzniej, nie mogli docisnaé
sie do oftarza. Wskutek tego nieustannie od drzwi do
ottarza przechodzity z rgk do rak, stosownie do za-
moznosci modlacego sie, grube i cienkie, biate i zotte
Swiece. Podajacy je szeptali: «Posi’edniczce naszej.
Najswietszej Kazanskiej Matce Bozej», «Mikotajowi
Wyznawcy», «Frotowi i Lawrowi», albo wprost «wszy-
stkim Swietym», bez dalszych okreslen.

Zaraz po nieszporach rozpoczynat sie pierwszy wste-
pny targ. Oddatem sie z zapatem mej robocie. Wypyty-
watem setki ludzi o cene przywiezionego przez nich
towaru. Robota szta nad podziw szybko. Naturalnie
i mnie takze pytano: «Na co wam si¢ to zdalo? czy
nie dla starego ksiecia? Czy nie zamysla on czasem
podnies¢ targowego?» Ale moje zapewnienie, ze «stary
ksigze» 0 niczem nie wie i wiedzie¢ nie powinien (ma

Chér $piewakéw cerkiewnych.
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sie rozumie¢ uwazatby on za najwyzszg hanbe podo-
bne zajecie: rozpraszato wszystkie watpliwosci. Predko
nauczylem sie, w jakiej formie stawia¢ nalezy pyta-
nia, —a po wypiciu z przekupniami z pét tuzina szkla-
nek herbaty w traktyerni (jakby sie przerazit ojciec,
gdyby sie dowiedziat o tern!) wszystko szto juz jak
po masle. Praca moja obudzita zajecie nikolskiego sta-
rosty, Wasilego Iwanowa, przystojnego mezczyzny,
z inteligentng twarzg i jasno-blond broda.

—Dobrze, jesli ci to potrzebne dla twojej nauki, to réb
sobie; powiesz nam potem, co$ wynalazt, moze i my
skorzystamy—powtarzat mi i ttdmaczyt potem chtopom,
ze wszystko jest w porzadku i w robocie mojej nie
ma nic podejrzanego.

Krétko méwigc «przywoz» dat sie okresli¢ dosyé
doktadnie. Ale odnosnie do handlu dnia nastepnego
zachodzity pewne trudnosci. Kupcy towardw tokcio-
wych sami jeszcze nie wiedzieli, za ile sprzedali. W sam
dzien Swigteczny mitode wiesniaczki cisnety sie do skle-
péw wprost szturmem. Kazda z nich sprzedata troche
ptdtna domowego wyrobu i Spieszyta kupi¢ wstgzke,
perkalu w kratki, pasy lub kwiaty, kolorowg chuste-
czke na gltowe dla siebie, chustke na szyje dla meza
i skromne podarunki dla rodzicéw —staruszkéw i dzieci,
pozostatych w domu. Ci za$ chiopi, ktorzy sprzeda-
wali naczynie gliniane, pierniki, bydto albo konopie,
a zwdaszcza baby, odrazu okre$lali sume utargowana.

— Ofe, duzo sprzedata$, babko? — pytatem ktéra.

— Grzech skarzy¢ sie. Grzech Boga gniewaé. Pra-
wie wszystko juz sprzedatam.

I z groszowych sum, ktére mi podawali, w 0gol-
nym rachunku w rtioim notatniku rosty sumy na dzie-
sigtki tysiecy rubli. Jeden tylko punkt nie zostat wy-
jasniony. Na spiece stonecznej staly setki bab. Kazda
przyniosta na sprzedaz sztuke ptétna domowego wy-
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robu, czasem niezwyklej cienkosci. Handlarze o cu-
dzoziemskich cyganskich twarzach ijastrzebich oczach
catymi dziesigtkami krazyli wéréd ttumu, kupujac pté-
tno. Tego rodzaju targi mogtem okresli¢ tylko w przy-
blizeniu, z pomocg Wasilego lwanowa.

Wtedy jeszcze nie filozofowatem nad mojg préba
i tylko poprostu cieszylem sie, ze mi sie udata. Ale
zdrowy rozsadek i bystro$¢ pojecia rosyjskiego chtopa,
ktére wykazaty przedemnag te dwa dni, uczynity na
mnie gtebokie wrazenie. Nastepnie, kiedy zajmywali-
Smy sie propaganda rewolucyjng wsréd ludu, nieraz
dziwitem sie, ze towarzysze, ktérzy otrzymali daleko
deniokratyczniejsze wychowanie odemnie, nie wiedzieli,
jak przystgpic¢ do chtopa lub do robotnika fabrycznego.
Starali sie oni przyswoi¢ sobie ludowg gware, wpro-
wadzali wiele tak zwanych «ludowych» zwrotdw, ale
mowa ich przez to stawata sie jeszcze bardziej nie-
zrozumiata.

Wszystko to jest wcale niepotrzebnem, gdy sie
moéwi lub pisze dla ludu. Chitop wielkorosyjski dosko-'
nale rozumie cziowieka inteligentnego, jesli tylko ten
ostatni nie przeplata swojej mowy cudzoziemskimi
stowami. Chiop nie rozumie tylko poje¢ oderwanych,
jezeli te nie sg wyjasnione naocznymi przyktadami.
Wogble przekonatem sie z doswiadczenia, ze nie nia
takiej kwestyi z dziedziny nauk przyrodniczych albo
socyologii, ktorejby nie mozna catkiem zrozumiale wy-
jasni¢ chtopom i wogdle wiejskiemu ludowi wszy-
stkich krajow. Trzeba tylko samemu rozumie¢ zupetnie
jasno, o czem sie moéwi i mowic¢ poprostu, wychodzac
z tatwo dostepnych przyktadow. Gldwna rdznica mie-
dzy cztowiekiem wyksztatconym a niewyksztatconym
polega na tern, ze ten ostatni nie umie objgc catego tan-
cucha wnioskdéw. Dostrzega on pierwszy moze i drugi;
ale trzeci juz go nuzy, jezeli nie widzi jeszcze ostate-
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cznego wyniku, do ktérego sie dazy. Zreszta, jak cze-
sto widzimy to samo i u ludzi wyksztatconych.

Wyniostem jeszcze jedno wrazenie z tej miodzien-
czej pracy, cho¢ sformutowatem je znacznie pozniej.
Zapewne zdziwi ono niejednego czytelnika. Mam na
mysli ducha réwnosci, ktéry zaznacza sie bardzo wy-
raznie nietylko u rosyjskich chtopéw, ale wogéle u ludu
wiejskiego wszystkich krajéw. Chiop moze by¢ nie-
wolniczo uleglym wobec pana lub urzednika policyj-
nego; spetnia on bezwzglednie ich wole; ale wcale nie
uwaza ich zawyzszych ludzi. Za minute ten sam chiop
bedzie rozmawiat z panem, jak réwny z réwnym, je-
zeli zajdzie rozmowa o zimie lub polowaniu. W kaz-
dym razie nigdy nie spotykatem u rosyjskiego chiopa
tej stuzalczosci, ktéra stata sie drugg naturg, a z ktdrag
drobny urzednik méwi o swym zwierzchniku, albo
lokaj o swym panu. Chiop zbyt tatwo ulega sile, ale
sie przed nig nie korzy.

Tego lata wrécitem z Nikolskiego do Moskwy od-
mienng, niz zwykle, droga. Wowczas nie bylo jeszcze
drogi zelaznej miedzy Katlugg a Moskwg, a byt nie-
jaki Koziot, ktéry utrzymywat co$ w rodzaju dylizan-
sow pocztowych miedzy obu miastami. Nasi, ma sie
rozumie¢, nigdy nie jezdzili w taki sposob; od tego
byty wlasne konie i powozy. Ale ojciec, chcac oszcze-
dzi¢ macosze podwdjnej podrézy, zaproponowat mi
pét-zartem pojechac dylizansem «na Kozle». Z radoscig
przyjatem te propozycye. Macocha odwiozta mie do
Katugi a ztamtgd wyjechatem koztowskim powozem.
W powozie byto nas tylko cztery osoby: bardzo gruba,
stara kupcowa i ja w gtebi powozu, oraz jaki$ kupiec
i mieszczanin na przedniem siedzeniu. Podréz byla
zachwycajgca. Przedewszystkiem jechatem sam (mia-
fem zaledwie 16-ty rok), a potem — kupcowa zaopa-
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trzyta sie na trzydniowg podr6z w olbrzymi kosz z do-
mowymi zapasami i caty czas czestowata mie przeroz-
nymi piernikami, ciastami i owocami.

Gtoéwnie zapamietalem jeden wieczér. Zatrzyma-
liSmy sie w zajezdzi¢, w duzej wsi. Stara kupczycha
kazata poda¢ samowar, a ja poszedtem biakaé sie po
ulicach. Uwage mojg zwroécita «biata garkuchnia» *
i zaszedlem tam. Przy stotach, nakrytych biatymi obru-
sami, siedzieli chtopi i pili herbate. Kazatemija podac
sobie szklanke.

Wszystko byto tu dla mnie nowe. Wie$ byla nie
panska, a skarbowych chlopéw, stosunkowo do$¢ za-
sobnych, poniewaz we wsi uprawianem bylo tkanie
ptétna na szerokg skale. Za stotami prowadzono cicha,
spokojng rozmowe, tylko z rzadka rozlegat sie Smiech.
Kto$ zapytat mie, kto jestem i dokad jade, i wkrotce
zawigzata sie miedzy mng i chtopami rozmowa o uro-
dzajach w naszych okolicach, o pogodzie i sianie.
Potem zaczeto mi zadawac rozne pytania. Chiopi chcieti
sie dowiedzie¢ wszystkiego*o Petersburgu, azwlaszcza
0 krazacych wtedy wiesciach o btizkiem uwiaszczeniu.
1 ogarneto mie jakie$ dziwnie ciepte uczucie prostoty,
serdecznosci i poczucia réwnosci, uczucie, ktérego za-
wsze doswiadczatem pdzniej wposrod chiopow. Nic
szczegOlnego nie zdarzyto sie tego wieczoru —tak, ze
zapytuje nawet samego siebie, czy warto wspominaé
0 nim. A jednakze, ciepta, ciemna noc, ktora okryta
wie$, malenka garkuchnia, ciche rozmowy chiopow,
ich ciekawe pytania, tyczace sie calej masy przedmio-
tow, lezacych poza obrebem ich codziennego zycia. —
wszystko to sprawito, ze odtad biedna biata garku-
chnia stata sie ponetniejszg dla mnie, niz bogata,
modna restauracya.

9 Bodzaj traktyerni z szynkiem, otwartej cata noc.
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V.

Korpus nasz przezywat burzliwe czasy. Po usunig-
ciu sie Girardofa ze stuzby, miejsce jego zajat jeden
z naszych oficerow, kapitan B. Wgruncie rzeczy byt to
niezty cztowiek, ale wbit sobie wgtowe, ze nie szanu-
jemy go odpowiednio do wysokiego stanowiska, jakie
zajmowat. Otéz wiec nasz kapitan postanowit wpoié
w nas wiekszy szacunek i cze$¢ dla siebie, a zaczat
od tego, ze poczat przesSladowac wyzszg klase o kazda
drobnostke. Co sie nam wydato jeszcze bardziej nie-
znos$nem, targnat sie nawet na nasze «swobody», kto-
rych pochodzenie gubito sie w pomroce czaséw. Pra-
wa te byly bardzo niewielkie, ale my ceniliSmy je bar-
dzo wysoko.

W rezultacie doszto do tego, ze korpus nasz kilka
dni «buntowat». 'Nastapita ogélna kara i wydalenie
z korpusu dwoéch paziéw pokojowych, naszych ulu-
biercow.

Potem ten sam Kkapitan zaczat zachodzi¢ do Kklas,
gdzie w ciggu godziny przed rozpoczeciem sie lekcyi,
odrabialiSmy zadania. My za$ mniemalismy, ze w kla-
sie powinnismy by¢ wolni od nadzoru zwierzchnosci
frontowej, poniewaz znajdujemy sie tu w zawiadywa-
niu inspektora. Wtargniecie do klasy dotkneto nas
gteboko i razu pewnego oswiadczytem gtosno kapita-
nowi, ze tu jest miejsce inspektora klasowego. Za to
zuchwalstwo odsiedziatem kilka tygodni w karcerze.
Zostatbym wydalony, jezeliby inspektor, pomocnik
jego i nawet nasz stary dyrektor nie orzekli, ze ja
gtosno wypowiedziatem to, co oni sami méwili po cichu
miedzy soba.

Ledwo sie te zaburzenia skonczyly, gdy $mier¢
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cesarzowej-wdowy przerwata znowu prawidlowy bieg
zajeC.

Pogrzeby o0s6b rodziny cesarskiej urzadzajg sie
zawsze w taki sposéb, aby wywrze¢ jak najsilniejsze
wrazenie nalud. Zwloki cesarzowej sprowadzono z Car-
skiego Siota, gdzie umarta, do Petersburga iz dworca
kolejowego przewieziono je przez gtowniejsze ulice do
Petropawtowskiej twierdzy. Za trumng szta cata ro-
dzina cesarska, wyzsi dygnitarze, dziesigtki tysiecy
urzednikdw i niezliczone korporacye. Trumne poprze-
dzaty setki popow i $piewakdw. Sto tysiecy gwardyi
ustawiono szpalerem wzdtuz ulic. Tysigce ludzi w pa-
radnych uniformach uczestniczyto w procesyi, towa-
rzyszgc wozowi pogrzebowemu lub wyprzedzajac go.
U rogu kazdej ulicy Spiewano litanie. Bicie kosciel-
nych dzwonoéw, Spiew licznyeh chéréw, zlewajgce sie
z sobag dZwieki potgczonej wojskowej oskiestry —
wszystko to powinno bylo wpoi¢ ludowi przekonanie,
ze olbrzymi thum rzeczywiscie optakuje S$mier¢ cesa-
rzowej.

Przez caly czas, péki trumna stata w katedralnej
cerkwi Petropawiowskiej twierdzy, paziowie stali na
strazy przy niej dniem i noca. Trzech pazibw poko-
jowych i trzy frejliny dyzurowali bezustannie przy
samej trumnie, ustawionej na wysokim katafalku, a ze
20-tu pazidw stato na wzniesieniu, gdzie dwa razy dzien-
nie odprawiano «panichidy» (nabozenstwa zatobne)
w obecnosci cesarza i calej jego rodziny. W tym celu
wozono co tygodnia do twierdzy prawie polowe nasze-
go korpusu. ZmienialiSmy sie co dwie godziny i w dzien
czuwa¢ nie bylo trudno. Ale ciezko bylo wstawaé
w nocy, ubiera¢ sie w dworskie paradne suknie, a po-
tem i$¢ do cerkwi przez ciemne i ponure podworza
twierdzy, przy smutnym odgtosie zegaréw, bijacych
z wiezy. Dreszcz mie przechodzit na wspomnienie wie-
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Zniéw, zamurowanych tu... gdzie$, w tej rosyjskiej Ba-
styhii. «Kto wie — myslatem — moze i mnie Kkiedys,
w przysztosci, sadzono znalez¢ sie wich liczbie».

Pogrzeb zaktocony zostat wypadkiem, ktéry mogtby
byt mie¢ bardzo powazne nastepstwa. Po nad trumna,
pod koputg soboru, wznosit sie olbrzymi baldachim,
uwienczony duza poztacang korona. Z jej szczytu,
ku czterem olbrzymim pilastrom, podtrzymujgcym
kopute, spadat olbrzymi purpurowy ptaszcz, podbity
gronostajami. Wrazenie otrzymywato sie potezne; ale
my, paziowie, wkrdtce odkryliSmy, ze poztacana ko-
rona zrobiong jest z kartonu i drzewa, ze tylko dolna
czes¢ praszcza byta z aksamitu, a gérna z czerwonej
zwyklej bawetnianej tkaniny i ze zamiast gronostai
uzyto biatego barchanu, naszytego popielicowymi ogon-
kami. Okryte krepg tarcze herbowe byty takze z kar-
tonu. Ale ttumy ludu, ktéremu pozwolono wieczorem
przechodzi¢ koto Kkatafalku, by dotkngé sie ustami
zlotoglowia, pokrywajgcego trumneg, nie miaty czasu
rozrézni¢ barchanowych gronostai i kartonowych tarcz.
Pozadany teatralny efekt osiggat sie i w dodatku tanim
kosztem.

W czasie zatobnego nabozenstwa cztonkowie cesar-
skiej rodziny stali — jak jest we zwyczaju — z zapa-
lonemi $wiecami, ktére gasity sie po odmdéwieniu pew-
nych modlitw. Raz jeden z matych wielkich ksigzat
zauwazywszy, ze «starsi» gasza S$wiece, odwrociwszy
je ku dotowi, uczynit to samo i przypadkiem zapalit
czarng krepe, spadajgcg po za nim z tarczy. W mgnie-
niu oka tarcza i bawetlniana materya zajety sie plo-
mieniem. Olbrzymi ognisty jezyk wzbit sie biyskawi-
cznie w gére po ciezkich fatdach rzekomego grono-
stajowego ptaszcza.

Nabozenstwo przerwato sie. Oczy wszystkich po-
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dazaly z przerazeniem za tym ognistym jezykiem,
ktory wzbijat sie coraz wyzej i wyzej, dosiegajac ko-
rony z kartonu i drewnianej ramy, podtrzymujacej
cale rusztowanie. Zaczely spadaé¢ kawatki ptonacej ma-
teryi, grozac zapaleniem zatobnych welonéw pan.
Aleksander Il stracit gtowe tylko na chwile, ale
wnet odzyskat przytomno$¢ umystu. ~Trzeba wyniesé
trumne» —rozkazat. Pazie pokojowi natychmiast przy-
kryli trumne ztotogtowiem i wszyscy razem zaczeli zblr-
zac sie, zeby jg podniesc. Ale w tej chwili wtasnie olbrzy-
mi ptomienny jezyk rozpadt sie na mate bekitne ogniki,
ktore popetzty po greplowaniu materyi. Powoli i one
zagasty wsrdd popiotu i sadzy, nagromadzonych u gory.
Nie umiem powiedzie¢, co wiecej przykuto moj
wzrok: pelznacy ognisty jezyk, czy majestatyczne,
ksztaltne postacie trzech frejlin, stojacych przy tru-
mnie. Czarne koronkowe welony opadaty im na ra-
miona, a dtugie ogony zatobnych sukien pokrywaty
stopnie katafalku. Zadna nie drgnefa. Staly, jak prze-
$liczne posagi. Tylko w oczach jednej z nich, Gamalei,
zabtysty tzy, jak perly. Byla ona Ukrainka rodem
i wyjatkowa pieknoscig wsréd wszystkich frejlin.
W Kkorpusie wszystko szto na opak. Zajecia przer-
waty sie. Ci z pomiedzy nas, ktorzy wracali ze strazy
w twierdzy, zajmywali tymczasowo osobne pomieszka-
nia. Poniewaz nie byto co robi¢, wymyslaliSmy rézne
figle. Tak, naprzyktad, odkryliSmy stojaca w pokoju
szafe, w ktorej znajdywala sie wspaniata kolekcya
okazéw zwierzat, przeznaczona do wykiadoéw zologii.
Wiasciwie moéwigc, takie byto urzedowe przeznaczenie
tej kolekcyi; ale nam nigdy nie pokazywano zwierzat.
Za to teraz postanowiliSmy skorzysta¢ z okazow.
Z czaszki, ktérg znaleZzliSmy w szafie, zrobiliSmy
widmo, zeby straszy¢ noca kolegéw i oficerdw. Zwie-
rzeta za$ poustawialiSmy w najkomiczniejszych poto-
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zeniach i grupach: malpy jezdzity wierzchem na lwach,
owce bawity sie z lampartami, zyrafy tancowaly ze
stoniami i t d. Zdarzylo sig, ze do korpusu przy-
jechat ksigze pruski, przybyly na pogrzeb (zdaje sie
ten sam, ktory zostat nastepnie cesarzem Frydery-
kiem). Nasz dyrektor nie omieszkat pochwali¢ sie wspa-
niatemi pedagogicznemi kolekcyami i przywi6dt go-
$cia do nieszczesnej szafy. Ale zaledwie ksigze pruski
rzucit okiem na nasza zoologiczng klasyfikacye, za-
drgata mu twarz i szybko odwrécit sie. Dyrektor ska-
mieniat z przerazenia; nie mogt wyjgka¢ ani stowa
i tytko wskazywat reka na gwiazdy morskie, przecho-
wywane w szklanych pudetkach obok szafy. Swita
ksiazeca udawata, ze nic nie widzi, ukradkiem obrzu-
cajac wzrokiem ciekawag kolekcye. A my z trudno-
$cig zaledwie zdotaliSmy sie powstrzymac¢ od gtos$ne-
go $miechu.

VI.

Zycie szkolne miodziezy w Rosyi rézni sie razaco
od zycia zachodnio-europejskiego. U nas miodziez
w uniwersytecie atbo w szkole wojskowej zywo inte-
resuje sie kwestyami spotecznemi, politycznemi i filo-
zoficznemi. Prawda, ze ze wszystkich zaktadéw nau-
kowych korpus paziéw stanowit grunt najmniej odpo-
wiedni dla takiego rozwoju, ale w tej epoce ogoélnego
ozywienia idee postepowe przenikly i do nas i opano-
waly niektérych z po$réd nas. To zresztg nie prze-
szkadzato nam przyjmowac czynnego udziatu w be-
nefisach i innych figlach.

W 4-tej klasie zajeta mie historya. Za pomocg no-
tatek, spisywanych w czasie lekcyi i ksigzek (Sasza
naturalnie, przystat mi historye powszechng Lorentz’a),



utozylem sobie caly kurs poczatkowej historyi wiekéw
Srednich. Nastepnego roku zainteresowata mie walka
whadzy S$wieckiej z papiezkg za Bonifacego VIII i Fi-
lipa 1V; ogromnie pragnaglem otrzyma¢ pozwolenie
zajmywania sie w Bibliotece Publicznej, zeby przestu-
dyowa¢ gruntownie ten wielki spér. Ale byto to nie-
zgodne z przepisami, gdyz uczniowie $rednich zakia-
déw naukowych nie mieli do biblioteki wstepu. Kochany
Bekker jednak, zatatwit wszystkie trudnosci; dopusz-
czono mie do $wiatyni. Mogtem teraz zasig$¢ na jednej
z pensowych aksamitnych kanapek, przed jednym ze
stolikow, stanowigcych wéwczas umeblowanie czytelni.
Zaznajomiwszy sie z podrecznikami, a potem z ksigzka-
mi, ktdére sie znajdowaty w naszej bibliotece, przesze-
diem do Zrodet. Nie znatem faciny, ale wkrotce znalaztem
bogate zrédla w jezykach staroniemieckim i staro-
francuskim. Archaiczne formy i wyrazistos¢ jezyka
kronikarzy francuskich sprawiata mi wysokie, estety-
czne zadowolenie. Poznatem catkiem nowy spoteczny
ustroj; caty nieznany Swiat najbardziej ztozonych i po-
wiktanych wzajemnie stosunkow politycznych i spo-
tecznych —odkryt przedemng swoje tajemnice. Odtad
nauczytem sie ceni¢ historyczne zrédta wiecej, niz
nowsze dzieta, ktore starajg sie zmodernizowaé i spo-
pularyzowa¢ przedmiot, i w ktérych partyjne tenden-
cye albo tez modne formuty zastaniajg rzeczywiste
zycie opisywanej epoki historycznej. Dodam jeszcze,
ze nic tak nie pobudza umystowego rozwoju, jak sa-
modzielne studya w jakiejkolwiek dziedzinie nauki
lub sztuki i te moje miodziericze prace okazaty mi sie
bardzo pozytecznemi w znacznie pozniejszych czasach.

Na nieszczeScie musiatem przerwaé moje zajecia
historyczne, gdy przeszediem do drugiej (przedosta-
tniej) klasy. Paziowie w ciggu dwoch lat obowigzani
byli przejs¢ to, co w drugich wojskowych szkotach



przechodzi sie w trzech specyalnych klasach. Pracy
wiec bylo wiele. Nauki przyrodnicze, matematyka,
szkolne nauki wojskowe, odsunety historye na drugi
plan. W drugiej klasie zaczeliSmy powaznie studyo-
wac fizyke. Nauczyciel nasz, Czaruchin, wyktadat do-
skonale, dowcipny, sarkastyczny, nie cierpiat «kucia»
i chciat, zeby$my sie uczyli mysle¢, a nie poprostu
tylko wyuczali sie na pamie¢ faktow.

Byt on dobrym matematykiem i kladt wielki nacisk
na analize algebraiczng w fizyce. Przytem posiadat
zadziwiajacy dar objasniania zasadniczej mysli ka-
zdego fizycznego prawa i uzytku fizycznych przyrza-
déw, nie gubigc sie w drobnostkach, jak to czyni
wiekszos¢ uktadaczy podrecznikow fizyki. Niektore
jego pytania byty tak oryginalne, aobjasnienia tak wy-
borne i dokfadne, ze na zawsze wrazity mi sie w pamiec.

Podrecznik fizyki Lentza, ktérego uzywalismy,
nie byt zly (wieksza cze$¢ podrecznikow do uzytku
szkdt wojskowych byta utozona przez najwybitniej-
szych uczonych wspotczesnych), ale juz troche prze-
starzaly. Wskutek tego nauczyciel nasz, ktéry trzy-
mat sie wiasnej metody, poczat uktadaé krotki ogolny
zarys lekcyi swego przedmiotu. Zdarzyto sie raz tak,
ze w ciggu kilku tygodni redakcya zarysu mnie po-
wierzong zostata. Czarnuchin, jako dobry pedagog,
pozostawit mi to catkowicie i przegladat tylko korek-
tory. Rozdziaty o cieple, elektrycznosci i magnetyzmie
wypadto mi pisa¢ na nowo, uwzgledniajgc najswiezsze
teorye i w ten sposéb ulozylem prawie zupeiny pod-
recznik fizyki, ktorj~ zostat nastepnie odlitografowany
dla uzytku korpusu. tatwo ocenié¢, jak mi sie przy-
data pozniej ta praca.

W 2-giej Kklasie zaczeliSmy takze uczy¢ sie chemii.
Wyktadat nam jg tez doskonalty nauczyciel, ofi-
cer artyleryi, Pietruszewski, namietnie rozmitowany



— 127

w swym przedmiocie, w ktérym dokonat kilku wa-
znych badan. Lata 1856—61 byly epokg rozkwitu
nauk Scistych. Grove, Clausius, Joule i Séguin dowie-
dli, ze ciepto i elektryczno$¢ sa tylko réznemi formami
ruchu. Okoto tego czasu Helmholtz rozpoczat swoje
badania dzwieku, ktére stworzyty epoke wnauce. Tyn-
dall w swoich popularnych wyktadach, otart sie, zeby
sie tak wyrazi¢c — o same atomy i molekulty. Gérard
i Avogardo ustanowili teorye stracen chemicznych,
a Mendelejew, Meyer i Newlands odkryli peryodyczng
prawidtowo$¢ chemicznych pierwiastkow. Darwin swo-
jem «Pochodzeniem Gatunkdéw» dokonat absolutnego
przewrotu w naukach biologicznych, a Karol Vogt
i Moleschot, wstepujac w $lady Claude Bernard’a, stwo-
rzyli psychologie fizyologiczna.

To byly czasy powszechnego naukowego ozywie-
nia. Nieprzezwyciezony prad porywat wszystkich ku
naukom przyrodniczym i w Rosyi wyszto wtedy wiele
bardzo dobrych dziet przyrodniczo-naukowych w ro-
syjskim przektadzie. Predko zrozumiatem, ze gruntow-
na znajomo$¢ nauk przyrodniczych, wraz z ich me-
todami, niezbedng jest kazdemu, niezaleznie od dzia-
falnosci, do ktorej sie przygotowuje. PotaczylisSmy sie
W pieciu czy szesciu i utworzyliSmy co$ w rodzaju che-
micznego laboratoryum. Przy pomocy najprostszych
przyrzadéw, wskazanych dla poczatkujacych w wy-
bornym podreczniku Steckhardta, przystapiliSmy
w pokoju dwdch kolegéw, braci Zasieckich, do naszych
chemicznych doswiadczer. Musze dodac, ze raz o mato
co nie podpalilismy domu i zatruwaliSmy powietrze
w sgsiednich pokojach chlorem i tern podobnemi mato
wonnemi substancyami. Ale stary admirat zapatrywat
sie na to bardzo dobrodusznie. Kiedysmy raz przy
obiedzie opowiadali poczciwemu starcowi nasze przy-
gody, on takze opowiedziat nam, jak razu pewnego
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wspolnie z kolegami o mato co nie podpalit domu
w celu mniej pozytecznym niz nasz, a mianowicie
przyrzadzajac poncz grzany. A matka towarzyszy po-
wtarzata w przerwach miedzy atakami duszacego
kaszlu: «c6z robi¢, nie ma rady, jesli wasza nauka
zmusza was pora¢ Sie z takiemi obrzydliwosciami*.
Po obiedzie siadata zwykle do fortepianu i do pdéz-
nej nocy $piewaliSmy duety, tria i cale chory z oper;
albo tez braliSmy partyture jakiej opery, nieraz
«Rustana* — i $piewaliSmy ja cata, od poczatku do
konca. Matka Zasieckich i siostra $piewaly partye
primadon, a my —po potowie z biedg — wypetnialisSmy
pozostate partye. Chemia i muzyka szty takim sposo-
bem reka w reke.

Wyzsza matematyka zajela takze nie malo mego
czasu. Wielu z nas postanowito juz, ze nie pdjdziemy
dogwardyi, gdzie stuzba frontowa i parady wojskowe
zabratyby caly czas. ZamierzaliSmy po wyjsciu z kor-
pusu postapi¢ do artyleryjskiej albo inzynierskiej
akademii. W tym celu musieliSmy przejs¢ geometrye
analityczng, rachunek rézniczkowy i poczatki integral-
nego — i braliSmy lekcye prywatne. Astronomie po-
czatkowa wyktadano nam woéwczas jako matematyczng
geografie i zaczalem, zwilaszcza w czasie ostatniego
roku mego pobytu w korpusie, czytac z zapatem dzieta
astronomiczne. Wieczne, nieprzerwane zycie wszech-
Swiata, ktéry rozumiatem jako sycie i ewolucye, stato
sie dla mnie niewyczerpanem Zrodiem poetycznych
rozkoszy, i powoli filozofig mego zycia stato sie po-
czucie jednosci cztowieka z przyroda, zaréwno zywo-
tng, jak i niezywotna.

Jedliby wyktadaty sie u nas tylko powyzej wyli-
czone przedmioty, to i wtedy caty nasz czas bytby
najzupetniej zapetniony. Ale wykladali nam jeszcze
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nauki humanitarne: historye, prawoznawstwo, tj. ogélne
obeznanie sie z kodeksem praw, potem zasady eko-
nomii politycznej i statystyki poréwnawczej. Oprdcz
tego trzeba byto opanowa¢ olbrzymie kurse nauk woj-
skowych: taktyki, historyi wojen (kampanie 1812 1815r.
w najdrobniejszych szczeg6tach), artyleryi i fortyfi-
kacyi polnej. Gdy przypominam sobie teraz przesztosc¢,
przychodze do wniosku, ze program nasz (wyjawszy
nauk wojskowych, zamiast ktérych mogliSmy z wie-
ksza korzyscia studyowaé nauki Sciste) byt nie
zty i mimo swa rozmaito$¢ nie przechodzit sit mio-
dzienca S$rednich zdolnosci. Zawdzieczajac dobrej
znajomosci poczatkowej matematyki i fizyki, ktorej
nabywaliSmy w nizszych klasach, wiekszo$¢ wecale
dobrze dawata sobie rade z programem. Wielu znas —
ma sie rozumie¢ —zajmowato sie niektdrymi przed-
miotami bardzo niedbale, jak np. prawoznawstwem,
albo historyg najnowsza, ktéra wyktadat nam bardzo
nieudolnie zgrzybiaty Szulgin; trzymano go tylko, do
wystuzenia pelnej pensyi. Zostawiano nam zreszta
pewng swobode w wyborze ulubionych przedmiotow.
Z tych ostatnich egzaminowano nas bardzo surowo,
z reszty, dos¢ pobtazliwie. Wogdle wzgledne powo-
dzenie, z jakiem przechodzilismy caly ten obszerny
program, mozna objasni¢ konkretnym charakterem
catego nauczania. Skoro tylko poznajomilismy sie z ge-
ometryg elementarng, natychmiast zaczeliSmy zasto-
sowywac jg praktycznie w polu przy pomocy tyk,
fancucha mierniczego, a potem astrolabium i kompasu.
Po takich pogladowych lekcyach astronomia poczat-
kowa nie przedstawiata juz dla nas trudnosci, zdej-
mowanie za$ plandw samo przez sie sprawiatlo nam
wiele przyjemnosci. Ten sam system nauki poglado-
wej stosowat sie i przy wyktadach fortyfikacyi. Zima
rozwigzywaliSmy zadania w rodzaju nastepujacych:
9

WSFOMMIENU REWOLUCVONISTY.



Posiadajac do rozporzadzenia tysigc zotnierzy, wznie$¢
w terminie dwutygodniowym jak najsilniejsze obwa-
rowanie, aby obroni¢ przed wrogiem i utrzyma¢ most
dla cofajgcej sie armii; i rozwigzawszy zadanie gorgco
bronilismy potem naszych projektéw, gdy nauczyciel
krytykowat je. W lecie za$ zastosowywaliSmy nasze
teoretyczne wiadomosci w praktyce, w polu. Tym spo-
sobem, dzieki praktycznym ¢éwiczeniom, wiekszo$¢
z pomiedzy nas, w wieku 17 —18 lat przyswajata so-
bie wcale niezle catg te mase réznych przedmiotow.

Z tern wszystkiem zostawato nam jeszcze dosy¢
czasu dla rozrywek i figli wszelkiego rodzaju. Najlepsze
nasze czasy zaczynaty sie z koncem egzaminéw; mie-
lisSmy prawie caly miesigc zupetnie swobodny przed
wyjsciem do obozu, a po powrocie z obozu znowu by-
lismy wolni catych trzy lub cztery tygodnie. Ci, kté-
rzy pozostawali w szkole, a bylo ich niewielu, korzy-
stali wtedy z absolutnej swobody i urlopéw w kazdym
dowolnym czasie. Do korpusu wracaliSmy tylko jes¢
i spa¢. Ja pracowalem w tym czasie w publicznej bi-
bliotece, chodzitem do ermitazu; studyowatem obrazy,
kolejno wszystkie malarskie szkoty, albo zwiedzatem
rzadowe przedzalnie, odlewnie, huty szklane i szli-
fierskie fabryki, do ktdrych wstep zawsze kazdemu
otwarty. Czasem jezdziliSmy calem towarzystwem +6d-
kami po Newie i przepedzaliSmy biate noce — kiedy
wieczorna zorza spotyka sie z poranna i kiedy o pot-
nocy mozna czyta¢ bez Swiecy ksiazke, — na rzece,
albo u rybakdéw na wybrzezu. MieliSmy na to wszystko
az nadto dosy¢ czasu.

Wtedy juz wyniostem ze zwiedzania fabryk zami-
towanie do poteznych, doktadnych maszyn. Zrozumia-
tem poezye maszyn, gdy widziatem, jak olbrzymia
parowa fapa, wysuwajgca sie z tartaku, wytawia belke
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z Newy i zrecznie podrzuca jg pod maszyne, ktora
rozpitowuje kilode na deski; albo tez widziatem, jak
rozpalona do czerwonosci sztaba zelazna, przeszediszy
miedzy dwoma cylindrami, przeksztalca sie w szyne.
W fabrykach wspoétczesnych maszyna zabija osobi-
sto$¢ robotnika. Zamienia sie on w dozywotniego nie-
wolnika danej maszyny f nigdy juz nie moze stac sie
czem innem. Ale jest to tylko wynik nierozumnej or-
ganizacyi—i winng jest temu nie maszyna. Nadmierna
praca i nieprzerwana jednostajnos$¢ jej zaréwno sa
szkodliwe, czy sie postugujemy recznem narzedziem,
czy maszyna. Jesli za$ usunaé przepracowanie, to fa-
two pojmuje zadowolenie, jakie wzbudza¢ moze w czto-
wieku poczucie potegi jego maszyny, celowy charakter
jej pracy, wdziek i Scistos¢ kazdego jej ruchu. Nie-
nawis¢, ktdrg zywit ku maszynom William Morris do-
wodzi tylko, ze —niezaleznie od jego wielkiego ta-
lentu — potega i piekno$¢ maszyn byly mu niedo-
stepne.

Muzyka tez grata wazng role w moim rozwoju.
Byfa ona dla mnie jeszcze wigkszem Zrédtem rozkoszy
i zachwytu, niz poezya. W tej epoce opera rosyjska
prawie jeszcze nie istniata; ale byt to okres rozkwitu
opery wioskiej. Byta ona nadzwyczaj popularng w Pe-
tersburgu i liczyla nie mato wuelkich talentow. Kiedy
zachorowala priraadonna Bozio, tysigce ludzi, zwia-
szcza miodziezy, wystawato do pdznej nocy u drzwi
hotelu, pytajac o zdrowie divy. Nie byfla ona piekna,
ale wydawata sie tak przesliczng, gdy S$piewata, ze
mozna bylo naliczy¢ cate setki miodziencow, zako-
chanych w niej do szalenstwa. Gdy Bezio umaria,
wyprawiono jej taki pogrzeb, jakiego Petersburg do-
tad jeszcze nie ogladat.

Caly Petersburg dzielit sie wtedy na dwa obozy:
na wielbicieli opery wioskiej i na statych bywalcow

O
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teatru francuskiego, pole pierwszych popiséw podka-
sanej muzy offenbachowskiej, ktéra w kilka lat potem
zarazita tchem swoim calg Europe. Nasza klasa takze
rozpadta sie na dwa obozy i ja przytaczytem sie do
Wiochéw. Wstep do krzeset i na galerye byt nam
wzbroniony, a loze w operze wioskiej rozchwytywaly
sie na wyscigi na kilka miesiecy przed rozpoczeciem
sezonu, za abonamentem — a w niektérych domach
abonamenty przekazywaty sie w spadku. Nie pozosta-
walo nam nic innego, jak przekrada¢ sie do opery
w soboty — na go6rnag galerye, gdzie cisneliSmy sie
w ciasnem «przejsciu» i pocili jak w fazni. Aby
skryé nasze rzucajgce sie w oczy mundury, musie-
lisSmy nawet tam, nie zwazajgc na zaduch, sta¢ w za-
pietych czarnych watowanych szynelach z futrzanymi
kotnierzami. Dziwna rzecz, ze nikt z nas nie przy-
placit tego zapaleniem ptuc, zwlaszcza, ze — rozgrzani
owacyami na scenie — wystawaliSmy nieraz potem
diugo na ulicy u przysionka teatralnego, zeby jeszcze
raz ujrze¢ naszych ulubiencoéw i jeszcze raz pozegnac
ich hucznymi oklaskami. Wytworzyla sie wowczas ja-
ka$ dziwna tgczno$¢ miedzy operg wioskg a ruchem
radykalnym. Rewolucyjne recitativa w «Wilhelmie
Tellu», albo «Purytanach» wywolywatly zawsze hata-
Sliwe owacye, ktore w niematy klopot wprawiaty Ale-
ksandra Il. Na szdstem pietrze, w fumoirze i przy-
sionku zbierata sie najwyborowsza miodziez peters-
burska, potgczona wspélnym kultem szlachetnej sztuki.
Wszystko to moze sie teraz wydawaé dziecinstwem»
ale wtedy niejedna czysta idea i niejedno czyste da-
zenie obudzit w duszy naszej ten szczery hotd, skia-
dany naszym ulubionym artystom.



VIL.

Latem wychodziliSmy do obozu w Peterhofie, wspdl-
nie z drugiemi wojskowemi szkotami petersburskiego
okregu. Wogéle zylo sie tam bardzo dobrze i bez
watpienia poprawialiSmy sie znacznie na zdrowiu
w czasie pobytu w obozie. SpaliSmy w obszernych
namiotach, kapaliSmy si¢ w morzu i wracali$my do
miasta ze Swiezym zapasem Ssit.

Gtéwnym celem zycia polowego w obozie dla uczni
szk6t wojskowych jest naturalnie musztra. Cierpieé
jej wszyscy nie moglismy, ale nudy nasze rozpraszaty
sie czasem udziatem, jaki braliSmy w manewrach.
Raz, gdysmy sie juz kiadli spa¢, rozkazat nagle Ale-
ksander Il zatrgbi¢ na alarm. W jednej chwili ozywit
sie caty obdz. Kilka tysiecy malcow skupito sie w go-
towosci bojowej okoto sztandaréw. WSsréd nocnej ci-
szy rozlegt sie gluchy turkot armat szkoty artyleryj-
skiej. Caty wojskowy Peterhof przygalopowat do obozu,
ale wskutek jakiego$ nieporozumieniu cesarzowi nie
podawano konia. Popedzili we wszystkie strony or-
dynansi po konia dla cesarza, ale konia nie byto. Ale-
ksander Il nie byt dobrym jezdZzcem, nie mdgt wiec
dosiada¢ obcego wierzchowca; zajécie to mocno roz-
gniewato cesarza i gdy przypedzit doh ordynans, ra-
portujac: «Konia Waszej Cesarskiej Mosci prowadze
z Babjigony», ostro wybuchnat: «Glupcze, czyz ja mam
tylko jednego konia %

Zgeszczajacy sie mrok, armatnie wystrzaty, tetent
kawaleryi, wszystko to dziatato nanas, chtopcéw, w wy-
soce podniecajacy sposdb i kiedy Aleksander Il ru-
szyt nasza kolumne do ataku, stojac jeszcze sam na prze-
dzie jej, o matoSmy go nie stratowali. W zwartych
szeregach, z pochylonymi bagnetami, musieliSmy za-



pewne wyglada¢ groznie; widziatem, jak cesarz, ktéry
ciggle jeszcze stat pieszo, trzema olbrzymimi susami
oczyscit droge dla kolumny. | zrozumiatem wtedy, co
znaczy kolumna, idaca zwartymi szeregami, podnie-
cona muzyka i atakiem. Przed nami stat imperator,
nasz wodz, uwielbiany przez nas wszystkich. A mimo
to czulem, ze zaden z nas nie posunatby sie ani na
cal i nie zatrzymat, aby go przepuscic. My tworzy-
lisSmy kolumne w ruchu, on stanowit przeszkode i ko-
lumna stratowataby go. W podobnych wypadkach
chtopcy z bronig w reku bywaja niebezpieczniejsi
od starych zotnierzy.

Nastepnego roku, kiedy wzieliSmy udziat w wiel-
kich manewrach pod Petersburgiem, powzigtem pewne
wyobrazenie o tern, co to jest wojna. Przez dwa dni
z rzedu nic nie robiliSmy, tylko posuwali$my sie na-
przod i w tyt na przestrzeni okoto dwudziestu wiorstw.
Nie mieliSmy najmniejszego pojecia o tern, co sie dzieje
w okoto, ani o tern, w jakim celu poruszamy sie. Dziata
grzmiaty to okoto nas, to gdzie$ dalej. Chwilami w lesie
i na wzgorzach rozpoczynata sie gorgca karabinowa
strzelanina. Ordynansi galopowali i przywozili rozkaz
to iS¢ naprzdéd, to sie cofaé. A my wcigz szliSmy,
szliSmy i szliSmy — nie widzac sensu w tych pocho-
dach. Kawalerya przeszta ta samg drogg i zamienita
ja w szeroka rzeke ruchomego piasku, po ktérym
ledwosmy sie wlekli naprzéd i w tyt. Nakoniec wszelka
karnos¢ zerwata sie w naszej kolumnie. Z harmonij-
nej catosci obrdcita sie onaw ttum znuzonych wedrow-
nikéw. Na drodze zostali tylko sami podchorgzowie;
reszta za$ wlokta sie powoli skrajem lasu. Rozkazy
i blagania oficeréw nic nie skutkowaty.

Nagle z tytu rozlegt sie krzyk: «Cesarz jedziel»
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Oficerowie poczeli biegaé miedzy nami, btagajac, bys-
my sie ustawili w szeregach, ale nikt nie stuchat.

Cesarz przyjechat i kazat jeszcze raz cofaé sie.

— Na lewo, marsz! rozlegta sie komenda. Pano-
wie cesarz za wami. «Prosze sie odwrdci¢!*, sze-
ptali oficerowie. Ale batalion nie zwrdcit zadnej pra-
wie, uwagi ani na komende, ani na prosby. Na szcze-
scie Aleksander Il nie byt fanatykiem stuzby fronto-
wej. Powiedziawszy pare stéw, zeby doda¢ nam ducha,
i przyobiecawszy nam odpoczynek niedtugo, odjechat.

Zrozumiatem wtedy, jak wiele zalezy w czasie wojny
od ducha wojska i jak mato mozna zrobi¢ za pomoca
samej tylko dyscypliny, w tych razach kiedy wymaga
sie od zotnierzy wiecej, niz $redniego wysitku. Sama
dyscypling nie mozna przyprowadzi¢ znuzony oddziat
w oznaczonej godzinie na pole bitwy. Tylko zapat
i zaufanie moga w podobnych chwilach skloni¢ zot-
nierza, by uczynit niemozliwe. A powodzenie wojny
wymaga bezustannie wykonywania «niemozliwego*.
Jak czesto wspominatem pézZniej ten naoczny przyktad
w Syberyi, gdzie podczas naukowych ekspedycyi mu-
sieliSmy na kazdym kroku wypetniaé¢ «niemozliwe*.

Nauka musztry i manewry zabieraty jednakze tylko
niewielkg cze$¢ naszego czasu w obozie. Zajmywa-
liSmy sie wiele zdejmowaniem planéw i fortyfikacya.
Po kilku wstepnych ¢wiczeniach, dawano nam busole
i méwiono: «zdejmijcie plan tego jeziora, albo parku
z jego ulicami. Wymierzajcie katy za pomocg busoli,
a odlegtos¢ krokami*.

Woczesnym rankiem, zjadtszy na predce $niadanie,
kadet albo paz napetniat swoje przestronne, wojskowe
kieszenie kromkami razowego chleba i udawat sie na
cztery — pie¢ godzin do parku. Rzucat na plan prze-
$liczne cieniste ulice, strumienie, jeziora. Praca jego



porownywata sie nastepnie ze Scistemi kartami i ty-
tulem nagrody otrzymywat do wyboru instrumenty
optyczne, albo geometryczne. Mnie to zajecie spra-
wiato niewystowiong przyjemnos¢. Samodzielny cha-
rakter pracy, zajecie, jakie budzita, samotnos$¢ pod stu-
letnimi drzewami, zycie le$ne, ktéremu mogtem od-
dawaé sie bez przeszkody, pozostawity gteboki Slad
w mojej pamieci. | gdy nastepnie zostatem badaczem
Syberyi, a niektdrzy z moich kolegéw badaczami Azyi
Srodkowej, znalezlismy, ze zdejmowanie planéw w kor-
pusie postuzyty nam za dobra przygotowawczg szkote.

W ostatniej klasie mate oddziatki z czterech pa-
zibw udawaty sie co drugi dzien do wsi lezacych
w znacznej odlegtosci od obozu. Tam robiliSmy do-
ktadne plany z pomoca teleskopu i mierniczych na-
rzedzi. Czasem przyjezdzali oficerowie generalnego
sztabu dla przejrzenia naszych prac i udzielenia
wskazowek. Zycie za$ wposrdd chiopéw, w wiejskich
chatach, $wietnie wptywato na nasz rozwo6j moralny
i umystowy.

W tym samym czasie wprawialiSmy sie w sypaniu
w rozmiarach naturalnej wielkosci réznych czesci obwa-
rowan. UdawaliSmy sie z oficerami na otwarte polei tu
polecano nam usypaé $rodek bastyonu albo skombino-
wanego szapca mostowego. ZbijaliSmy gwozdziami
belki i zerdzie w taki sposdb, jak to robig inzynierowie.
Przy budowaniu bateryi odkrytych i strzelnic musie-
liSmy czyni¢ bardzo zmudne wyrachowania, zeby okre-
$li¢ pochylenie i przeciecie roéznych plaszczyzn, ale
potem stereometrya nie przedstawiata juz dla nas tru-
dnosci, a sinusy i tangensy posiadaly dotykalne, okre-
$lone znaczenie.

Robota ta tak nam sie podobala, ze raz — juz
w miescie — znalaziszy w ogrodzie kupe gliny i zwiru
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zaczeliSmy wznosi¢ prawdziwe obwarowanie w zmniej-
szonych rozmiarach. Baterye, proste i pochyle strzel-
nice byly starannie wyrachowane. Wszystko byto zro-
bione bardzo wytwornie. MarzyliSmy teraz o tern,
gdzieby dosta¢ desek, zeby zrobié pomost dla dziat
i postawi¢ na nim modele armat, wziete z naszej klasy.
Ale niestety! nasze pantalony byty w optakanym stanie.
— Co wy tu robicie! wotat na nas kapitan. Po-
patrzcie na siebie! Podobni jestescie do kopaczy (to
whasnie stanowito naszg dume w tej chwili). Co be-
dzie, jezeli przyjedzie W. Ksigze i zobaczy was w tym
stanie.
— Pokazemy mu nasze obwarowanie i poprosimy,
zeby kazat nam wyda¢ narzedzia i belki dla pomostéw.
Ale daremnie protestowaliSmy. Nazajutrz dziesieciu
robotnikéw wywiozto taczkami nasze $liczne obwaro-
wanie, jakby ono byto tylko kupag gruzu.
Wspominam o tern dla tego, zeby wykazaé, jak dzieci
i miodziez lubig zastosowywaé¢ w praktyce nabyte
w szkole wiadomosci i jak ograniczonymi sg wycho-
wawcy, ktérzy nie umiejg wykorzysta¢ tej daznosci
w pedagogicznych celach. W korpusie naszym wszy-
stko — ma sie rozumie¢ —byto skierowanem ku temu,
zeby obudzi¢ w nas wojennego ducha; ale my z ta-
kim samym zapatem przeprowadzalibySmy kolej ze-
lazng, budowaliby$Smy chate, albo tez uprawialibysmy
pole i ogrod warzywny. Zamitowanie dzieci w zywej,
istotnej pracy przepada bezowocnie dla tego, ze w szkole
panuje dotad jeszcze duch scholastyki, przekazany
nam w spadku przez Sredniowieczne klasztory.

VIIL.

Lata 185/—61 byty, jak wiadomo, epokg umysto-
wego rozwoju Rosyi. Wazystko to, o czem pokolenie.
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ktére przedstawiali w literaturze Turgeniew, Tolstoj,
Herzen, Bakunin, Ogarew, Kawelin, Dostojewski, Gri-
gorowicz. Ostrowski i Nekrasow, moéwili tylko sze-
ptem, —w przyjaznej pogadance, zaczeto teraz prze-
nika¢c do druku. Cenzura wcigz sie jeszcze srozyta;
ale czego nie mozna bylo powiedzie¢ otwarcie w po-
litycznym artykule, to przekradato sie drogg kon-
trabandy w formie powiesci, szkicu humorystycznego,
w zamaskowanej krytyce zachodnio-europejskich sto-
sunkéw. Wszyscy umieli czyta¢ miedzy wierszami
i rozumieli, co znaczy «Krytyka chifiskiego systemu
finansowego».

Nie miatem znajomych w Petersburgu, wyjawszy
kolegdw szkolnych i ciasnego kotka krewnych. Statem
tym sposobem na uboczu, daleko od radykalnego
ruchu tego czasu. Mimo to jednak (i stanowi to moze
najbardziej charakterystyczng ceche ruchu) idee prze-
nikaty nawet do tak prawomyslnej szkoty, jak nasza
i odbijaly sie nawet w kole naszych moskiewskich
krewnych.

Niedziele i Swieta spedzalem teraz u mojej ciotki,
ksieznej Mirskiej, o ktorej juz wspominatem wyzej
Ksigze Mirski myslat tylko o niezwyktych $niadaniach
i obiadach, a ksiezna i ksiezniczka spedzaty czas bar-
dzo wesoto. Moja cioteczna siostra liczyta dwudziesty
rok zycia. Byla bardzo tadng i mitg. Wszyscy ciote-
czni bracia kochali sie w niej na zabéj; ona takze po-
kochata serdecznie jednego z nich i chciata mu oddaé
swg reke. Ale malzenstwo ciotecznych krewnych —
wielki grzech wedle zapatrywan cerkwi prawostawnej
i ksiezna daremnie starala sie o specyalng dyspense
u przedstawicieli wyzszej hierarchii koscielnej. Przy-
wiozta wiec cérke do Petersburga w nadziei, ze moze
wybierze z posrod legionu swych wielbicieli kogo
wiecej odpowiedniego na meza, niz rodzono-ciotecznego
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brata. Niestety! zabiegi ksieznej do niczego nie dopro-
wadzity, cho¢ w domu jej byto zawsze petno $wietnej
miodziezy z gwardyi i dyplomacyi.

Mozna byto przypusci¢, ze gdzie jak gdzie, ale do
takiego domu idee rewolucyjne w zadnym razie przy-
stepu mie¢ nie powinny. A jednak —wfasnie tam za-
znajomitem sie po raz pierwszy z literaturg rewolu-
cyjna. Bylo to w czasie, gdy Herzen zaczynat wyda-
waé¢ w Londynie «Gwiazde Polarng», ktéra z btyska-
wiczng niemal szybkos$cig rozpowszechnita sie wsréd
najszerszych warstw publicznosci i wzniecita zamie-
szanie nawet w kotach dworskich. Moja kuzynka do-
stawata w jaki$ sposob te ksigzki i czytalisSmy je ra-
zem. Serce jej bylo wzburzone przeszkodami, ktére
zniszczyly jej szczedcie i umyst jej tem chetniej przy-
swajat sobie Herzenowskg ostrg krytyke samowifadz-
twa i calego sprochniatego ustroju panstwowego. Pra-
wie z religijng czcig spogladatem na wycisniety na
oktadce «Gwiazdy Polarnej» medalion z wyobrazeniem
gtéw powieszonych dekabrystéw: Bestuzewa, Kachow-
skiego, Pestela, Rylejewa i Murawiewa-Apostota. Pie-
knos$¢ i potega utworéw Herzena, sita rozpedowa jego
mysli, jego gorgca mito$¢ Rosyi porywaly mie nie-
przeparcie. Czytatem i odczytywatem zawsze z tym sa-
mym zapatem te kartki, iskrzgce sie dowcipem i prze-
nikniete gtebokiem uczuciem. Tu”geniew prawde po-
wiedziat, ze Iskander (pseudonim Herzena) pisat fzami
i krwig i ze nikt u nas nie pisat juz tak po nim.

W 1857 r., czy tez w poczatkach 1860-go zaczatem
wydawac pierwszag mojg rewolucyjng gazete. W tym
wieku —ma sie rozumie¢ — mogtem by¢ tylko kon-
stytucyonistg i z zapatem wykazywatem w mojej ga-
zecie konieczno$¢ konstytucyi dla Rosyi. Pisatem o sza-
lonej rozrzutnosci dworu, o sumach strwonionych
w Nicei na catkiem bezuzyteczng eskadre, towarzy-
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szacg cesarzowej wdowie, zmartej 1860 r. Wspomi-
natem o naduzyciach urzednikéw, ktore bezustannie
obijaty mi sie o uszy i dowodzitem koniecznosci praw-
nego, konstytucyjnego porzadku. Przepisatem mojg
gazete w trzech egzemplarzach i wsunatem je ukrad-
kiem do szuflady Kkilku moim kolegom z wyzszych
klas, o ktérych przypuszczalem, ze sie interesuja spra-
wami spotecznemi. Prositem moich czytelnikéw, by
potozyli swoja odpowiedz za duzym zegarem w na-
szej bibliotece

Z bijacem sercem wszedtem nazajutrz do biblio-
teki, by zobaczy¢, czy nie ma czego dla mnie. Isto-
tnie, za zegarem lezaly dwie kartki. Dwéch towarzy-
szy pisato, ze podzielajg zupetnie moje przekonania —
i radzili mi tylko nie narazac sie zanadto. Wypus$citem
drugi numer, jeszcze ostrzejszy. Wykazywatem w nim
konieczno$¢ zjednoczenia sie wszystkich w imie wol-
noscil... Tym razem nic nie znalaztem za zegarem,
ale za to dwaj koledzy sami przyszli do mnie.

— Przekonani jesteSmy, ze gazete wydajesz ty, po-
wiedzieli- i chcemy pomoéwié¢ z tobg w tej kwestyi.
Zgadzamy sie z tobg zupetnie i przyszliSmy ci po-
wiedzieé: «badzmy przyjaciétmi». Ale gazety nie nalezy
wydawac dalej. W calym korpusie jest jeszcze dwdch
towarzyszy, ktérych rzeczy te zajmujg. Jezeli za$
stanie sie wiadomem, ze istnieje podobna gazeta, na-
stepstwa dla nas bedg straszne. Lepiej zawigzmy kotko
i bedziemy moéwi¢ w niem o wszystkiem. Moze uda
sie przekona¢ o czem i drugich.

Stowa ich byty tak rozsgdne, ze pozostawato mi tylko
zgodzi¢ sie i stwierdziliSmy nasze przymierze silnym
usciskiem dtoni. StaliSmy sie odtagd wielkimi przyja-
cidétmi, razem czytaliSmy i razem roztrzgsaliSmy rézne
pytania.
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Uwtaszczenie wiloscian pochlaniato wtedy uwage
wszystkich myslgcych ludzi.

Rewolucya 1848 r. odbita sie gluchem echem wpo-
§rod rosyjskich chtopéw. Bunty poddanych zaczety
od 1850 r. przyjmowaé bardzo powazne rezmiary.
Kiedy wybuchta wojna Krymska i zaczeto w catej
Rosyi zwotywa¢ pospolite ruszenia, powstania chto-
poéw rozszerzyly sie z niewidziang dotad sitg. Kilku
obywateli zostalo zamordowanych przez chiopéw. Bunty
przyjety taki grozny charakter, ze dla usmierzenia
ich musiano posyta¢ cate putki —z dziatami, podczas
gdy przedtem niewielkie oddziaty zotnierzy przejmo-
waly strachem chtopéw i przywracaly porzadek.

Te wybuchy z jednej strony i gleboka odraza ku
poddanczym stosunkom, jaka przejete bylo poko-
lenie, ktdére stalo na czele spoteczenstwa przy wsta-
pieniu na tron Aleksandra Il, —uczynity z kwestyi
oswobodzenia chtopéw kwestye dnia. Aleksander 11,
sam niechetny porzadkom poddanczym, popierany,
a raczej pobudzany we wiasnej rodzinie przez zong,
brata Konstantego i W. Kiezne, Helene Pawilow-
na, —uczynit pierwszy krok w tym kierunku. Chciat
on, zeby inicyatywa reformy wyszta od samych oby-
wateli. Ale w zadnej gubernii nie mozna bylo nakto-
ni¢ tych ostatnich do podania podobnego adresu ce-
sarzowi. W marcu 1857 r. Aleksander Il sam zwrocit
sie do szlachty moskiewskiej z mowa, w ktérej do-
wodzit koniecznosci reformy; ale odpowiedzig byto
gtuche milczenie. Aleksander Il rozgniewat sie i za-
koniczyt mowe pamietnemi stowami Herzena: «lepiej,
panowie, zeby oswobodzenie przyszto z géry, niz
czekaé, az przyjdzie z dotu». Ale i te stowa nie po-
dziataly. Poczatek zrobity nareszcie litewskie gubernie;
Grodzienska, Wilenska i Kowienska, w ktdrych Na-
poleon zni6st (na papierze) w 1812 r. poddanstwo. Ge-
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nerat-gubernator Litewski, Nazimow, zdotat namowié
szlachte litewskg do podania pozadanego adresu
i w lipcu 1857 r. opublikowany zostat stynny reskrypt
na imie Wilenskiego generat-gubernatora, w ktérym
Aleksander Il oznajmit o swym zamiarze oswobodze-
nia wloscian. Ze #zami w oczach czytaliSmy gtosny
artykut Herzena: «Zwyciezyte$, Galilejczykul» Wy-
gnancy londynhscy os$wiadczali, ze odtad nie uwazajg
Aleksandra Il za wroga i beda go popiera¢ w wiel-
kiej sprawie oswobodzenia wioscian.

Zachowanie sie chtopéw bylo w wysokim stopniu
godne uwagi. Zaledwie rozeszta sie wies¢, ze namiet-
nie pozadana wolno$¢ wkrotce nadang zostanie, bunty
prawie catkiem ustaty. Chiopi czekali. Kiedy Aleksan-
der Il objezdzal srodkowg Rosye, ttumy ludu ota-
czaly go i blagaty o nadanie «woli». Ale na te powta-
rzajace sie prosby Aleksander zapatrywat sie nieprzy-
chylnie. Ciekawe, jednakze, do jakiego stopnia trwatg
jest tradycya wielkiej rewolucyi: wposrod chiopéw
krazyta wies¢, ze Napoleon zadat — przy zawarciu po-
koju —od Aleksandra Il nadania swobody ludowi.
Nieraz to styszatem. Nawet w przeddzieri oswobodze-
nia chtopi powatpiewali, zeby im dano swobode bez
nacisku z zewnatrz. «Jezeli Garibaldi nie przyjdzie, nic
nie bedzie», —mowit w Petersburgu jeden chitop memu
koledze, ktory ttomaczyt mu, ze wkrétce «dadza wole».
| tak myslato wielu.

Po chwili powszechnej radosci nastgpity lata trwogi
i powatpiewan. W guberniach i Petersburgu praco-
waty specyalnie obrane komitety; ale Aleksander Il,
widocznie wahat sie. Cenzura przestrzegata z wy-
jatkowg surowoscia, zeby w druku nie omawiano
kwestyi uwtaszczenia wihoscian w szczegdtach. Po-
nure wieSci krazyty w Petersburgu i przenikaty do
naszego korpusu.



Wsréd szlachty nie brakto miodych ludzi, ktérzy
szczerze pracowali dla sprawy zupetnego oswobodze-
nia chiopéw. Ale partya stronnikéw poddanstwa co-
raz ciasniej szym pierscieniem otaczata Aleksandra i wy-
wierata nan grozny nacisk. Szeptali oni, ze w dzieh
oswobodzenia chtopéw rozpocznie sie ogolna rzez oby-
wateli i ze Rosye oczekuje nowy bunt Pugaczow-
ski, jeszcze straszniejszy, niz w 1773 r. Aleksander 11
byt cztowiekiem stabego charakteru i przystuchiwat
sie tym ztowrdzbnym przepowiedniom. Ale olbrzymia
machina do wypracowania «ustawy» byta juz puszczona
w ruch. Komitety obradowaly. Dziesigtki memoryatow
z projektami uwlaszczenia posytaty sie carowi, kra-
zyly w rekopisach, albo drukowaty sie w Londynie.
Herzen, ze wspétudziatem Turgeniewa, ktory powia-
damiat go o stanie rzeczy, roztrzasat szczegolty kaz-
dego projektu w «Kotokole» («Dzwonie») i «Gwiazdzie
Polarnej». To samo robit Czernyszewski w organie
«Wspdtczesnik» (Sowremiennik). Stowianofile, zwlaszcza
Aksakow i Bielajew, skorzystali natychmiast z wzgle-
dnie szerszej swobody druku, zeby idee oswobodzenia
wioscian jak najszerzej rozpowszechnié. Roztrzgsali oni
tez szczeg6towo, zwielkg znajomoscig technicznej strony
kwestyi —w jaki spos6b przeprowadzi¢ uwtaszczenie.
Caly wyksztatcony Petersburg zgadzat sie z Herzenem,
a zwlaszcza z Czernyszewskim. Pamietam, jak bronili
go nawet oficerowie gwardyi konnej, ktérych widy-
watem w niedziele — po paradzie wojskowej, w czasie
procesyi w cerkwi — u mojego ciotecznego brata, Dy-
mitra Mikotajewicza Krapotkina, putkowego adju-
tanta i fligel-adjutanta. Nastrdj Petersburga, w salo-
nach i na ulicy, jawnie okazywat, ze teraz juz cofaé
sie nie mozna. Uwilaszczenie witoscian musiato by¢
dokonanem. Wywalczonym zostat i drugi punkt:
a mianowicie uwtaszczenie z nadaniem ziemi.
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Ale zwolennicy poddanstwa nie tracili nadziei. Do-
bijali si¢ oni teraz odroczenia reformy, zmniejszenia
dziatbw ziemi i tak wysokiego wykupu za nig, ze
uczynitoby to ekonomiczng niezaleznos¢ chiopéw tylko
urojeniem. | to powiodto sie im zupetnie. Aleksan-
der Il oddalit Mikotaja Mitutina (brata ministra woj-
ny), ktéry byt dusza catej sprawy.

- Bardzo mi przykro rozstawaé¢ sie z panem —
powiedziat, ale jestem zmuszony: szlachta nazywa
pana «czerwonymy.

Pierwsze komitety, ktére wypracowaty projekt uwka-
szczenia, zostaly rozwigzane Nowe komitety rozpa-
trywaly teraz caly plan w interesie stronnikdw pod-
danstwa. Na prase znowu natozono kaganiec.

Sprawy przedstawiaty sie wiec w do$¢ ponurem
Swietle. Teraz juz powstawalo pytanie, czy utrzyma
sie samo uwiaszczenie! Z gorgczkowem zajeciem S$le-
dzitem te walke i w niedziele  gdy towarzysze moi
wracali z miasta do korpusu, wypytywatem ich, co
mowig ich rodzice? W jesieni 1860 r. wiadomosci sta-
waly sie coraz gorsze. «Partya Watujewa wzieta gore».
«Chce rozpatrze¢ na nowo calg sprawe». «Krewni
ksieznej D. (przyjaciotka cara) wywierajg silny Wplyw
na cara». Oswobodzenie chtopéw odroczone; bojg sie
rewolucyi».

W styczniu 1861 r. zaczely, zreszta, pojawiac sie
wiesci wiecej pocieszajgce. Wszyscy spodziewali sie
teraz, ze 19-go lutego, w rocznice wstgpienia Aleksan-
dra na tron, zostanie ogtoszony jaki$ manifest o uwila-
szczeniu.

Przyszedt i ten dzien, ale nie przyniést nic. Bytem
tego dnia w patacu, gdzie zamiast wielkiego, bylo
tylko male przyjecie. Na takie przyjecia posytano pa-
zidw drugiej klasy, zeby oznajomié¢ ich ze zwyczajami.
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panujacymi przy dworze i 19-go byta moja kolej. To-
warzyszytem jednej z Wielkich ksiezn przy wyjsciu
z cerkwi, a gdy jej maz nie przychodzit, poprosita mig,
bym go odszukat. Wywotano go z gabinetu cesarza
i powiedziatem mu péditzartem, jak niespokojng jest
jego zona. Nie podejrzywatem nawet, jaka wazna kwe-
stya roztrzasata sie tego dnia w gabinecie. Wyjawszy
kilku zaufanych, nikt w patacu nie wiedziat, ze mani-
fest byt podpisany 19-go lutego. Trzymali go w ta-
jemnicy przez dwa tygodnie, tylko dla tego, ze za ty-
dzien, 26-go lutego, zaczynata sie «maslanica» (osta-
tnie dni karnawatu w Rosyi, zapusty). Bano sie, ze po
wsiach pijanstwo moze wywotac w te dnie bunty. Nawet
zapustne budy jarmarczne przeniesiono w tym roku
z Placu Dworcowego na Marsowe Pole, dalej od ce-
sarskiego patacu — w obawie ludowego powstania.
Wojska otrzymaly najsurowsze instrukcye, jak majg
usmierzaé nieporzadki.

Dwa tygodnie potem, 5-go marca, ostatniego dnia
zapust, bylem w korpusie, poniewaz w potudnie mia-
fem i8¢ na parade wojskowa w manezu Michajtowskim.
Lezatem jeszcze w #6zku, gdy wbiegt moj ordynans
Iwanow, ztacg od herbaty w rekach i zawotat: «Ksigze,
wolal» Manifest wywieszony w «Goscinnym Dworze»”)
(naprzeciw korpusu).

— Sam widziate§ manifest?

— Tak. Lud stoi w okoto. Jeden czyta, a wszyscy
stuchajg. Wola.

W dwie minuty ubralem sie i bylem na ulicy.

— «Krapotkin! Wola!» zawotat wchodzacy do kor-
pusu kolega.—«Oto manifest. Mdj wuj dowiedziat sie
wczoraj, ze majg go czyta¢ po rannej mszy w soborze
$w. lzaaka. Ludu byto niewiele, sami chiopi. Po mszy

1) bazar kupiecki.

WSPOMNIENIA REWOLUCYONISTY. 10
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przeczytano i rozdano manifest. Chtopi dobrze pojeli
jego znaczenie. Kiedy wychodzitem z soboru, kilku
chtopéw walesato sie w przysionku. Dwdch stato
w drzwiach i tak $miesznie powiedzieli mi: «co, pa-
nie? teraz —fiutl» — Kolega mimika powt6rzyt, jak
chiopi pokazali mu droge. Lata cale dreczacego ocze-
kiwania wypowiedzialy sie w tym gescie wyrzuca-
nia «pana.

Czytatem i odczytywatem manifest. Byt on zreda-
gowany przez zgrzybiatego metropolite moskiewskiego.
Filareta, w napuszonym stylu. Cerkiewno-stowiarskie
zwroty zaciemniaty tylko sens.

Ale to byla «wola», bez zadnej watpliwosci, choé
nie natychmiastowa. Chtopi pozostawali poddanymi
jeszcze dwa lata, do 19-go lutego, 1863 r., nie mniej
przeto jedno byto jasnem: prawo poddaricze zniesiono
i chlopi otrzymaja dziaty ziemi. Bedg musieli kupic¢
je, ale pietno niewoli zmazane. Niowolnikéw juz nie
ma. Reakcyi nie udato sie wzigé gore.

UdaliSmy sie na parade. Po skonczeniu ceremonii
wojskowej, Aleksander 11, ktéry wcigz jeszcze siedziat
na koniu, gtosno zawotat: «panowie oficerowie, prosze
do mniel» Oficerowie otoczyli cesarza, a on zaczgt gtosno
mowe o wielkiem wydarzeniu dnia.

— Panowie oficerowie..., przedstawiciele szlachty
w armii..., dolatywaty do nas urywki mowy... Poto-
zony koniec wiekowej niesprawiedliwosci... Oczekuje
ofiar od szlachty... zacna szlachta zjednoczy sie okoto
tronu!..» | tak dalej. Kiedy Aleksander skorczyt,
odpowiedziano mu gtosnymi okrzykami: «hurral»

Raczej dobiegliSmy, niz doszliSmy z powrotem do
korpusu. Spieszyliémy do opery wioskiej, na ostatnie
w tym sezonie dzienne przedstawienie. Nie ulegato
watpliwosci, ze beda jakies manifestacye. PoSpiesznie
zrzucili$my wojenny rynsztunek i z Kkilku kolegami
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popedzitem do teatru na galerye 6-go pietra. Teatr
byt przepetniony.

Zaraz w czasie pierwszego antraktu fuinoiry za-
petnity sie wzburzong miodziezg. Znajomi i niezna-
jomi z uniesieniem udzielali sobie wzajemnych wra-
zen. Tu —na miejscu — postanowiliSmy wréci¢ do
sali i odspiewaé razem ze wszystkimi: «Boze, cara
chron!»

Ale oto doleciaty nas dzwieki muzyki i poSpieszy-
lismy z powrotem do sali. Orkiestra grata juz hymn,
ale dzwieki jego ginety w ogtuszajagcych krzykach
wszystkich widzéw: «hurra!» Widzialem, jak dyrygu-
jacy orkiestrg Bavieri—wywijat laska, ale nie mogt
uchwyci¢ ni jednego dzwieku olbrzymiej orkiestry.
Bavieri skonczyt, ale petne uniesienia krzyki «hurral»
nie ustawaty. Znowu podniést laske; widziatlem ruch
smyczkéw, widziatem, jak nadymaty sie policzki mu-
zykantéw, grajacych na miedzianych instrumentach;
ale zapalone krzyki znowu zagtuszaty muzyke. Ba-
wieni po raz trzeci rozpoczat hymn. 1 tylko wtedy —
pod sam koniec — pojedyncze dzwieki instrumentéw
detych zaczety chwilami przebija¢ sie wsréd szumu
gtoséw ludzkich.

Takie same — pefne uniesienia —sceny powtarzaty
sie i na ulicach. Ttumy inteligentnej publicznosci i chio-
pow staty przed patacem zimowym i krzyczaly: «hurral»
Kiedy sie cesarz pokazat na ulicy, uradowany lud po-
pedzit za jego powozem. Herzen miat stuszno$¢, mé-
wiac w dwa lata potem, gdy Aleksander Il zatapiat po-
wstanie polskie w rzekach krwi, a Murawiew-Wiesza-
tiel (Wieszajgcy—przydomek stynnego gen. guberna-
tora Wilenskiego w 1853 r.) diawit je na rusztowaniu.
«Aleksandrze Mikotajewiczu, dla czego nie umartes$
w tym dniu? Zostatby$ bohaterem w historyil»

10~



A gdzie byly bunty, przepowiadane przez stron-
nikow poddanstwa ? Trudno byloby stworzy¢ potozenie
bardziej niepewne, niz to, jakie wprowadzata «ustawa».
Jesli co mogto wywota¢ powstanie, to wiasnie powi-
ktana nieokreslono$¢ warunkéw, wytworzonych przez
nowe prawo. A tymczasem, wyjawszy dwdéch miej-
scowosci, gdzie byty zaburzenia i drobnych zaktocen
porzadku gdzie niegdzie, wywotanych gtéwnie przez
nieporozumienie, cata Rosya pozostawata spokojna,
spokojniejsza, niz kiedykolwiek. Ze zwyktym sobie
zdrowym rozsadkiem chiopi zrozumieli, ze poddan-
stwu potozony zostat koniec i ze przyszta swoboda
i przyjeli natozone na nich warunki, bez wzgledu
na ich ciezar.

Odwiedzitem Nikolskie w sierpniu 1861 r. a potem
znowu latem 1863 r. i uderzytlo mie, jak rozsadnie
i spokojnie pogodzili sie chiopi z tymi nowymi wa-
runkami. Wiedzieli oni bardzo dobrze, jak ciezko be-
dzie im placi¢ wykup, ktory, whasciwie méwigc, byt
wynagrodzeniem za darowang prace odebranych dusz;
ale tak wysoko cenili oni swoje osobiste wyswobo-
dzenie z niewoli, ze przyjeli nawet takie rujnujgce
warunki. Prawda, —nie obchodzito sie to bez szemra-
nia, ale chiopi poddawali sie koniecznosci. W ciagu
pierwszych miesiecy $wiecili po dwa dni w tygodniu,
zapewniajac, ze grzech pracowa¢ w pigtek; ale Kiedy
nastapito lato, wzieli sie do roboty jeszcze z wiekszg
gorliwoscia, niz poprzednio.

Kiedy w pietnascie miesiecy po uwilaszczeniu zo-
baczylem naszych nikolskich chtopdw®, nie mogtem
dosy¢ nacieszy¢ sie nimi  Wrodzona ich dobro¢ i ta-
godno$¢ pozostaty, ale pietno niewolnictwa znikio.
Chiopi rozmawiali ze swoimi dawnymi panami jak
rowni z réwnymi, jak gdyby nigdy inne stosunki nie
panowaty miedzy nimi. Przytem wystgpity juz z po-
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miedzy chiopéw takie jednostki, ktére umiatyby bro-
ni¢ swych praw, «Ustawa* byta to wielka i ciezko na-
pisana ksiega. Stracitem niemato czasu, nim jg wyro-
zumiatem. Ale gdy razu pewnego starosta nikolski,
Wasil Ilwanow, przyszedt do mnie z prosba, zeby mu
objasni¢ jedno ciemne miejsce w «Ustawie», przeko-
nalem sie, ze oryentuje sie on doskonale w zawikia-
nych rozdziatach i paragrafach, cho¢ czytat sam bar-
dzo nieptynnie.

Najgorzej byto stuzbie dworskiej, t zw. «dworo-
wym». Oni nie otrzymali dziatbw w ziemi i mozeby
nawet nie wiedzieli, co robi¢ z nig, jesliby otrzymali.
Dano im wolnos$¢ i nic wiecej. W naszej okolicy pra-
wie wszyscy porzucili swoich dawnych panéw: u mo-
jego ojca n. p, nikt nie pozostat. Rozproszyli sie
w poszukiwaniach za pracg. Wielu znalazto natych-
miast miejsce u kupcéw, ktérzy pysznili sie tem, ze
stuzy u nich stangret takiego-to ksiecia, albo kucharz
takiego-to generata. Ci, ktorzy znali jakie rzemiosto,
znajdywali prace w miescie. Tak na przyktad orkie-
stra mojego ojca pozostata orkiestra, zarabiata niezle
w Katudze i zachowywala przyjazne stosunki z na-
szym domem. Zle powodzito sie tym, ktérzy nie
znali zadnego rzemiosta. A jednak wiekszo$¢ wo-
lala biede Klepa¢, niz pozostawa¢ u dawnych pa-
now.

Co sie tyczy obywateli, to wielcy wikasciciele ziem-
scy poruszyli wszystkie sprezyny w Petersburgu,
zeby wznowi¢ poddarnstwo pod jakakolwiek nowag na-
zwa (po czesci, udato im sie to przy Aleksandrze I11);
ale wieksza cze$¢ pozostatych obywateli poddata sie
reformie, jak nieuniknionemu nieszczesciu. Miode po-
kolenie dato Rosyi owych znakomitych t zw. posre-
dnikéw, czyli rozjemcoéw pokojowych (urzad cywilny)
a potem sedziéw pokoju, ktérzy tak wiele przyczynili
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sie do pokojowego przeprowadzenia emancypacyi.
Ludzie za$ starszego pokolenia marzyli tylko o tem,
by zastawi¢ swoje wykupne $wiadectwa (ziemia byta
oceniona znacznie wyzej po nad swag wartos€) i roz-
wazali, jak przehula¢ te pienigdze w restauracyach,
albo pusci¢ je za zielonym stolikiem. | w rzeczy sa-
mej, wiekszos¢ z nich przehulata lub przegrata wy-
kupne pienigdze, ledwo je otrzymawszy.

Dla wielu obywateli uwlaszczenie wioscian okazato
sie w gruncie rzeczy korzystnym interesem. Tak na
przykfad, ta sama ziemia, ktérg ojciec moj, przewi-
dujac uwilaszczenie, sprzedawat matemi dziatami po
1 rs. za dziesiecine, chtopom oddawata sie po 40 rubli,
to jest 3V2 razy wiecej. Tak bylo wszedzie w naszym
okregu. W tambowskim za$ majagtku stepowym mego
ojca gmina wydzierzawita calg ziemie na 12 lat i oj-
ciec otrzymywat dwa razy wiecej dochodu, niz pier-
wej, gdy ziemie uprawiali poddani.

W dziesie¢ lat po tym pamietnym dniu pojechatem
do tambowskich doébr, ktére dostaty mi sie w spadku
po ojcu. Zabawitem tam kilka tygodni. Wieczorem,
po moim wyjezdzi¢, nasz miody ksigdz, rozumny,
wolnomysiny (tacy zdarzajg sie czasem w potudnio-
wych guberniach) poszedt przejs¢ sie. Byt wspaniaty
zachod storica. Od stepu wiat przepojony aromatem
wietrzyk. Za wsig, na wzgérzu spotkat on niezbyt
starego jeszcze chiopa. Antoniego Saweljewa, Ktory
czytat psatterz. Chiop z trudnoscig sylabizowat cer-
kiewne pismo i czesto czytal ksigzke, zaczynajgc od
ostatniej stronnicy. Przedewszystkiem podobat mu sie
sam proces czytania; potem uderzato go czasem ja-
kie§ stowo i powtarzanie tego stowa sprawiato mu
przyjemno$¢. Teraz czytat 106 psalm, w ktorym sie
czesto powtarza: «raduje siex.

— Go czytacie, Antoni Saweljewicz ? spytat ksiadz.



— A ot, batiuszka, opowiem wam. Czternascie lat
temu przyjechat tu stary ksigze. Bylo to zimg. Wia-
$nie dopiero co wrécitem do domu i przemarziem do
kosci. Szalata zawierucha. Ledwo sie zaczalem roz-
biera¢, stysze, starosta stuka do okna i wola: ruszaj
do ksiecia; kazat zawotac cie. Tu my wszyscy, moja baba
i dzieciaki przestraszyliSmy sie. «Co tez moze chcie¢
ksigzel» strwozyla sie moja baba. Przezegnatem sie
i poszedtem. Kiedy przechodzitem przez groble, za-
wieja zasypata mi catkiem oczy. No, skonhczyto sie
wszystko szcze$liwie! Stary ksigze spat po obiedzie,
a kiedy sie wyspat, to tylko zapytat mnie: «A co, An-
toni Saweljewicz, umiesz tynkowaé?»

— Umiem, jasnie o$wiecony ksigze panie.

— No, to przyjdz jutro, poprawisz otynkowanie
w tym pokoju.

Poszedltem do domu catkiem wesét. Ledwo wesztem
na groble, patrze, baba moja stoi. Caly czas, w takg
zamie¢, przestata ona z dzieckiem na reku, wyczeki-
wata mnie!

— Co stychaé, Saweljicz ? zapytuje.

— «Nic; — méwie — wszystko dobrze! wotal, zeby
tynk poprawi¢». Tak oto, ojcze, jak to bylo za sta-
rego ksiecia. A teraz ot, przyjechat miody ksigze. Po-
szedlem ja popatrze¢ sie na niego. Siedzi w ogrodzie,
w cieniu, przy domie, herbate pije. Wy, ojcze, siedzi-
cie z nim i wolostny starszyna z medalem, tuz
przy was.

— «Chcesz herbaty Saweljicz ? —pyta sie ksigze.
Siadaj. Daj mu krzesto. Piotrze Grigorjewiczu». | Piotr
Grigorjiez —ach! jakim czortem byt on dla nas, kiedy
stuzyt jako rzadca u starego ksiecial —niesie krzesto!
SiedliSmy okoto stotlu gawedzimy, a on wszystkim

1) urzad wiejski w gminie.



herbate nalewa!—No, ojcze, dzi$ takie blogostawien-

stwo Boze! wieczor piekny, od stepu wiatr wieje lekki;

tak—ot, siedze i czytam: «Raduje sig, raduje sie!*
Oto, co znaczyta «wola* dla chiopow.

IX.

W czerwcu 1861 r. zostatem mianowany sierzan-
tem korpusu pazidw. Musze wyzna¢, ze niektérym
z naszych oficerow nie podobato sie to. Mowili oni,
ze z takim sierzantem nie utrzyma sie zadna karnos¢.
Ale nie mogli temu przeszkodzi¢. Zwykle zostawat
sierzantem pierwszy uczeh wyzszej klasy, aja bylem
pierwszym uczniem juz od kilku lat. Awans uwazat
sie za szczego6lnie pozadany nie tylko dla tego, ze sier-
zant zajmywal wyjagtkowe stanowisko w korpusie
i korzystat z przywilei oficera, ale i dla tego, ze byt
on réwnocze$nie paziem pokojowym cesarza. W sku-
tek tego stawal sie osobiscie znajomym cesarzowi,
co uwazato sie, ma sie rozumieé, za wazny krok w dal-
szej karyerze.

Dla mnie najwazniejszem bylo to, ze awans uwal-
niat mie od ucigzliwej powinnosci dyzuréw w samym
korpusie, ktora przypadata w udziale paziom pokojo-
wym i ze odtad bede miat do moich zaje¢ osobny po-
koj, dokad sie bede maégt chroni¢ przed hatasem szkol-
nym. Co prawda, byta i odwrotna strona medalu. Nie
lubitem nigdy przechodzi¢ miarowym krokiem pokoju;
wydawato mi sie to zbyt nudnem; wolalem raczej pe-
dzi¢ cwatem, co byto surowo wzbronionem. Teraz juz
nie mozna bedzie przelatywa¢ przez wszystkie sale,
a przyjdzie sie kroczy¢ powaznie z ksiegg do zapisy-
wania dyzuréw pod pacha. Ta wazna kwestya byta
nawet przedmiotem narady moich kolegéw, ktorzy po-
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stanowili, ze od czasu do czasu zawsze bede maogt sie
troche przebiedz; a co sie tyczy moich stosunkow
z drugimi uczniami, to odemnie samego zalezy posta-
wi¢ je na kolezenskiej stopie —co tez uczynitem.

Paziowie pokojowi czesto bywali w patacu, na wiel-
kich i matych przyjeciach, na balach, audyencyach,
paradnych obiadach i t. d. W czasie $wigt Bozego
Narodzenia, na Nowy Rok i na Wielkanoc wzywano
nas do patacu prawie co dzien, a czasem i dwa razy
na dzien. Oprocz tego ja, jako feldwebel, powinienem
byt kazdej niedzieli raportowaé cesarzowi w czasie
parady wojskowej, ze «w kompanii korpusu paziow
wszystko pomyslnie», nawet jezeli trzecia cze$¢ wy-
chowancow lezata chora. —«Czy raportowa¢ dzisiaj, ze
nie wszystko pomysinie ?» zapytatem raz putkownika,
gdy nie omal poét-korpusu przechodzito jaka$ ciezka
chorobe. «Bron Boze!» przestraszyt sie,— «tak ra-
portowa¢ mozna tylko wtedy, jezeli w korpusie wy-
buchnie bunt!»

Zycie dworskie — bez watpienia — ma w sobie
wiele malowniczosci. Elegancka wytwornos¢ manier
(cho¢ moze powierzchowna), surowa etykieta, Swietna
wystawa, niewatpliwie czynig wrazenie. Wielkie przy-
jecie—tadne widowisko. Nawet skromne postuchanie
kilku dam u cesarzowej rozni sie wybitnie od zwy-
kiej wizyty. Postuchanie odbywa sie we wspanialej
sali; gosci wprowadzaja szambelanowie w haftowanych
ztotem mundurach; za cesarzowg postepujg w boga-
tych strojach paziowie i frejliny i wszystko odbywa
sie z niezwyktg uroczystodcig. Dla chtopca moich lat
przyjmowac czynny udziat w zyciu dworskiem, byto —
naturalnie —wiecej niz ciekawem. Przytem, trzeba
dodaé, ze na Aleksandra Il patrzylem wtedy, jak na
bohatera w swym rodzaju: nie przywiazywat on wiel-
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kiej wagi do ceremonii dworskich, zaczynat praco-
waé o godzinie szostej rano i zaciecie walczyt z par-
tya reakcyjng, o caly szereg reform, w rzedzie kto-
rych uwiaszczenie wioscian stanowito tylko pierwszy
krok.

Ale w miare tego, jak przypatrywatem sie zyciu
dworskiemu z jego strony zewnetrznej, a od czasu
do czasu zagladatem mimochodem, co sie robi za ku-
lisami,—przekonatem sie o nicosci tych ceremonii, kto-
remi stabo tylko pokrywa sie to, co sie pragnie ukryé
przed oczami tlumu. Wiecej, przekonatem sie, ze te
drobnostki do takiego stopnia pochfaniajg uwage
dworu, ze zastaniajg przed nim zjawiska pierwszej
wagi i ze teatralno$¢ czesto kaze zapominaé o rzeczy-
wistosci. Powoli zaczeta bledna¢ i ta aureola, ktéra
otoczylem Aleksandra 11. 1 jezelibym kiedykolwiek
piescit sie illuzyg co do przysztej mojej dziatalnosci
w sferach dworskich, stracitbym jg zaraz przy koncu
pierwszego roku.

W uroczyste $wieta i wdni galowe bywato u dworu
wielkie przyjecie. Tysigce oficerow, poczagwszy od ge-
neratbw do kapitandw, a takze wyzsi cywilni urze-
dnicy ustawiali sie szeregiem w olbrzymich pataco-
wych salach, zeby zlozy¢ gteboki ukion, gdy cesarz
z rodzing bedzie przechodzit uroczyscie do cerkwi.
Wszyscy cztonkowie rodziny cesarskiej zbierali sie
w tym celu w salonie i gawedzili wesoto, pdki nie na-
stepywata chwila przybrania uroczystej maski. Potem
procesya szykowata sie. Cesarz podawat reke cesa-
rzowej i szedt naprzéd. Za nim postepowat jego paz
pokojowy, a za tym ostatnim generat-adjutant, ktory
miat dyzur tego dnia i minister dworu. Za cesarzowa,
albo raczej za nieskonczonym ogonem jej sukni, szto
dwoch paziow pokojowych, ktérzy podnosili ten ogon
przy zakretach drogi i potem znéw go rozposcierali
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w calej jego wspaniatosci. Dalej szli: nastepca tronu,
ktdry liczyt wowczas 18-Scie lat, Wielcy ksigzeta i Wiel-
kie Ksiezne wedle kolejnego porzadku swych praw do
nastepstwa tronu. Za kazda z nich postepowat jej paz
pokojowy, A dalej ciagnat sie diugi szereg starych
i mtodych dam honorowych, w tak zwanych rosyj-
skich narodowych strojach, to jest w zwyklej balo-
wej sukni, ktéra, niewiadomo z jakiego powodu —uwa-
zala sie za podobng do «sarafanu» (rodzaj szlafroku,
str6j dawnych bojaryn rosyjskich, zachowany u dzi-
siejszych kobiet wiejskich w Rosyi).

Kiedy procesya przechodzita, uwazatem, jak kazdy
z obecnych wojskowych i cywilnych dygnitarzy starat
sie — zanim ziozyt gteboki ukton — pochwyci¢ ukrad-
kiem wzrok cesarza. | jezeli ten ostatni odpowiedziat
mu usmiechem, jednem lub paru stowami, a chocby
ledwo dostrzegalnem kiwnieciem gltowy, to peten dumy
szczeSliwiec spogladat z tryumfem po swych sasia-
dach, oczekujgc naleznych mu gratulacyi.

Z cerkwi procesya wracata w takim samym po-
rzadku. Potem kazdy $pieszyt do swych zajeé. Oproécz
nielicznych fanatykéw etykiety dworskiej i kilku mio-
dych dam —wszyscy zresztg uwazali te ranne przy-
jecia dworskie za nudng panszczyzne.

Dwa albo trzy razy dawano zimg w cesarskim pa-
facu wielkie bale, na ktore zapraszaty sie tysigce gosci.
Cesarz rozpoczynat tance polonezem, a potem kazdy
mogt sie bawié, jak chciat. Miode dziewczeta znajdo-
waly w olbrzymich, rzesisto o$wietlonych salach dosy¢
miejsca, aby ukry¢ sie przed czujnem okiem swoich
mam i ciotek. Miodziez bawita sie wesoto w czasie
tancéw, a przy kolacyi zawsze tak jako$ sie zdarzato,
ze miode pary zasiadaty w oddaleniu od starszych.
Moja stuzba na balach nie nalezata do tatwych. Ale-
ksander Il nie taficzyt i nie siedzial, a caly czas prze-
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chadzat sie miedzy gosémi. Kamerpaz musiat poste-
powac za cesarzem w pewnej odlegtosci tak, zeby nie
stercze¢ zbyt btizko i zarazem znajdowac sie pod reka,
aby zjawi¢ sie na kazde zawotanie. To skojarzenie
obecnosci z nieobecnoscig nie przychodzito fatwo.
Nie zadal tego cesarz; on wotatby, zeby go pozo-
stawiono samego; ate tak wymagat zwyczaj i ce-
sarz musiat mu ulegaé. Najgorzej bylo, kiedy Ale-
ksander Il wchodzit w tlum pan, ktére staty zwartym
szeregiem w okoto tancujacych W. Ksigzat —i powoti
poruszat sie miedzy niemi. Nietatwem bylo przedziera¢
sie przez ten zywy ogrod kwiatowy, ktéry wprawdzie
rozstepowa! sie przed cesarzem, ate natychmiast zamy-
kat za nim. Setki pan i panien nie tanczyly, tecz staty
tu —w nadziei — ze ktory z Wielkich Ksigzat zau-
wazy je i zaprosi do potki tub watca. O budujacym
wplywie dworu na towarzystwo petersburskie mozna
sgdzi¢ z nastepujgcego faktu. Jezeli rodzice spostrzegli,
ze Wielki Ksigze zwroécit uwage na ich corke, do-
ktadali wszelkich staran, zeby dziewczyna zakochata
sie w wysokiej osobie, cho¢ wiedzieli bardzo dobrze,
ze nie moze sie to zakonczy¢é matzeristwem. Nie mogt-
bym nawet powtorzy¢ tych rozméw, ktére styszatem
raz w «powazanej* rodzinie z powodu, ze nastepca
tronu tanczyt pare razy z mtoda, 17-fetnig panienka.
Rodzice jej wysnuwali ztad rozne, wedle ich widzenia
rzeczy, Swietne plany.

Za kazda naszg bytnoscia w patacu, jedliSmy tam
obiad i $niadanie. Lokaje patacowi opowiadali nam
wtedy, czy chcielismy ich stuchaé, czy nie —catg skan-
daliczng kronike dworu. Faktycznie, wiedzieli wszystko,
co sie dziatlo w patacu. To byt ich zywiot. W interesie
prawdy musze powiedzie¢, ze w tym roku, o ktérym
mowie, kronika skandaliczna byta ubozszg w wyda-
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rzenia, niz w 70-tych latach. Bracia Aleksandra 11 do-
piero co sie pozenili wdéwczas, a synowie jego byli
jeszcze zbyt miodzi. Ale o stosunkach cesarza z ksie-
zng N., ktérag Turgeniew tak dobrze odmalowat w «Dy-
mie» pod imieniem Ireny,—w patacu cesarskim mo-
wiono jeszcze otwarciej, niz w petersburskich salo-
nach. Razu pewnego, gdy weszliSmy do pokoju, w kto-
rym przebieraliSmy si¢ zawsze, powiedziano nam, Zze
«ksiezna N. otrzymata dzi$ dymisye, tym razem zu-
petng». W p6t godziny potem zobaczylem ksiezne N.
Przyszta do cerkwi z zapuchnietemi od placzu oczyma.
Podczas catego nabozeristwa potykata tzy. Inne panie
trzymaty sie zdata od nieszczesnej, jakby dla tego,
zeby ja jeszcze lepiej widziano. Stuzba znata juz
wszystkie szczeg6ly zajscia i omawiata je po swojemu.
Byto co$ odrazajgcego w sadach tych ludzi, ktorzy
jeszcze dzien przedtem czotgali sie u nog tej sa-
mej damy.

System szpiegowski,praktykowany nazamku, a zwia-
szcza okoto samego cesarza, moze wydac sie catkiem
nie do uwierzenia osobom inepo$wi”conym; ale na-
stepujacy wypadek da o nim niejakie pojecie. W la-
tach 70-tych jeden z W. Ksigzat otrzymat dobrg nauke
od pewnego mieszkanca Petersburga. Wymowit on
W. Ksieciu wstep do swego domu. Razu pewnego
wrolciwszy niespodziewanie i zastawszy W. Ksiecia
w salonie, rzucit sie nan z kijem. Mtiodzieniec pedem
zbiegt ze schodow i zdazyt juz prawie wskoczy¢ do
karety, gdy gonigcy za nim obywatel dopadt go i ude-
rzyt kijem. Rewirowy, stojacy u wjazdu, pobiegt z ra-
portem do ober-policmajstra Trepowa, a ten, w swojg
kolej, skoczyt na dorozke i poleciat do cesarza, zeby
zaraportowac o «smutnem wydarzeniu». Aleksander 11
zawotat W. Ksiecia i rozmowit sie z nim. W dwa dni
potem, pewien stary urzednik, stuzacy w trzecim wy-
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dziale, powtdérzyt w domu mego kolegi, gdzie uwazat
sie za blizkiego cztowieka, cata rozmowe miedzy ce-
sarzem i W. Ksieciem.

— Cesarz byt bardzo zly, — opowiadat urze-
dnik —i powiedziat nakoniec W. Ksieciu: «to dziwne,
jak ty nie umiesz si¢ urzadzac!» Urzednika —natu-
ralnie — spytano, jakim sposobem moze on wiedzie¢
0 rozmowie w cztery oczy i odpowiedz jego byta bar-
dzo charakterystyczng: «Slowa i zapatrywania Jego
Cesarskiej Mcsci musza by¢ znane naszemu wydzia-
fowi. Bo czyliz inaczej mozna bytoby zawiadywac
takg wazng instytucya, jaka jest policya panstwowa?
Moge was upewnié, ze nikt nie jest pilniej $ledzony
w Petersburgu, jak Jego Cesarska MoS¢».

W stowach tych nie bylo chetpliwosci. Kazdy mi-
nister, kazdy generat-gubernator przed udaniem sie
z referatem do gabinetu cesarza, wywiadywat sie pier-
wej u kamerdynera cesarskiego, w jakim humorze
znajduje sie dzisiaj Najjasniejszy Pan ? Stosownie
do odpowiedzi minister albo przedstawiat cesarzowi
jaka drazliwg sprawe, albo tez trzymat jg w tece,
oczekujac przyjazniejszej chwili. Kiedy przyjezdzat
do Petersburga generat-gubernator Syberyi Wschod-
niej, posytat zawsze przez swego stuzbowego adju-
tanta piekny podarunek cesarskiemu kamerdynerowi.
«Bywajg dni — mowit generat-gubernator — kiedy
cesarz wpadiby w wscieklos¢ i oddatby pod sad
wszystkich—i mnie w tej liczbie, jesSlibym mu przed-
stawit pewne sprawy; ale bywajg takze dni, kiedy
wszystko zalatwia sie gltadko. Zioty cztowiek, ten ka-
merdyner». Posiada¢ dokladne codzienne informacye
0 usposobieniu cesarza uwazato sie za konieczne dla
tych, ktérzy pragneli utrzyma¢ sie na swem Wyso-
kiem stanowisku. Sztuke te posiedli pdzniej w zupel-
nosci hr. Szuwatow i Trepdw, a takze hrabia N. P.
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Ignatjew. Zreszta, o ile go znatem, Ignatjew umiatby
nawet obej$¢ sie bez kamerdynera.

W poczatkach mojej stuzby bylem peten zachwytu
dia Aleksandra Il, jako dla cara-oswobodzicieta. Wy-
obraznia czesto unosi mtodego chiopca za granice rze-
czywistosci, i uczucie moje wtedy byto tego rodzaju,
ze jesliby kto w mojej obecnosci wykonat jaki zamach
na cesarza, wkasng piersig zastonitbym Aleksanda II.

Raz, w pierwszych dniach stycznia 1862 r. spostrze-
gtem, ze Aleksander Il wystgpit z orszaku i sam je-
den skierowat sie ku sali, gdzie byly uszykowane dla
przegladu kompanie ze wszystkich putkéw petersbur-
skiego garnizonu. Przeglad ten miat zwykle miejsce
na placu, ale tego dnia, z powodu silnego mrozu™
odbywat sie w salach. Aleksander Il musiat w sku-
tek tego przej$¢ pieszo przed wojskami, zamiast prze-
galopowac przed niemi na koniu. Wiedzialem, ze moja
stuzba na dworze kohczy sie z chwilg, gdy cesarz
wystepuje, Jako gtdbwnodowodzacy wojskami i ze
powinienem i$¢ za nim tylko dotad, nie dalej. Obej-
rzawszy sie jednak, zobaczytem, ze pozostat on sam
jeden. Fligel-adjutant i generat-adjutant gdzie$ znikneli.

Nie wiem, czy $pieszyt sie Aleksander tego dnia,
czy miat jakie inne przyczyny, dla ktérych zyczyt
sobie, zeby sie przeglad jak najpredzej skonczyt,
do$¢ —ze literalnie przeleciat przed szeregami. Robit
takie predkie i wielkie kroki (byt on bardzo wyso-
kiego wzrostu) ze musiatem i$¢ bardzo szybko, a chwi-
lami prawie biedz. Spieszyt tak, jak gdyby uciekat
przed grozacem niebezpieczenstwem. Podniecenie jego
udzielito sie i mnie i kazdej chwili gotéw bylem rzu-
ci¢ sie naprzod, zatujac tylko, ze nie mam przy sobie
mojej wilasnej szpady z toledska klinga, ktdra prze-
bijata miedziane monety pieciokopiejkowe a zv,'ykig stuz-
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bowa. Aleksander Il zwolnit kroku tylko wtedy, gdy mi-
nat ostatni putk. Przy wejsciu do drugiej sali obejrzat
sie i spotkat z moim wzrokiem, btyszczagcym od pod-
niecenia i szybkiego chodu. Miodszy fligel-adjutant
pedzit cwatem przez dwie sale za nami. Przygotowany
bylem na ostrg wymoéwke, tymczasem Aleksander 11,
zdradzajac — by¢ moze —tajne mysli swoje, powiedziat
mi: «ty tu? zuch z ciebie!» | oddalajac sie powoli —
utkwit w przestrzeni ten nieruchomy, zagadkowy
wzrok, ktory coraz to czesciej zaczatem spostrzegac
U niego.

Takim byt wtedy méj sposéb myslenia. Ale caly
szereg drobnych wydarzen i reakcyjny charakter,
ktéry coraz wyrazniej przyjmowata polityka’Aleksan-
dra 11, zaczelty budzi¢ watpliwosci w mem sercu. Co
roku —6-go stycznia — jak wiadomo, na miejsce pot-
chrzescijanski i pét-poganski obrzadek Swiecenia wody
na Jordanie. Zachowuje on sie takze na dworze. Na
przeciwko palacu stawia sie na tratwie pawilon. Ro-
dzina cesarska, poprzedzana przez duchowienstwo,
przechodzi z patacu wzdtuz wspaniatego wybrzeza
Newy do pawilonu, gdzie po nabozeristwie zanurza sie
krzyz w wode. Tysigce ludu na wybrzezu i na lodzie
przypatruja sie ceremonii. Wszyscy, ma sie rozumiec,
stojg w czasie ceremonii z odkryta gtowa. Tego dnia
byt niezwykle silny mroz i pewien stary generat na-
tozyt przez ostrozno$¢ peruke; ale gdy, przed wyj-
$ciem na ulice, po$piesznie narzucat szynel w przed-
pokoju, nie zauwazyl, ze peruka jego zsuneta sje na
bok i przedziat wiosow wypadt catkiem krzywo. Kon-
stanty Mikotajewicz spostrzegt to i podczas catego na-
bozenstwa stroit drwiny zbiedaka wspolnie zmtodymi W.
Ksigzetami. Wszyscy oni”spogladali na generata, ktory
usmiechat sie glupkowato, nie pojmujac, czem mogt
wzbudzi¢ takg wesoto$¢. Konstanty — nakoniec — sze-
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pnat co$ bratu, ktéry takze spojrzat na generata —
i rozeSmiat sie.

W kilka chwil potem, gdy procesya —wracajac —
znowu znalazta sie na wybrzezu Newy, jaki$ stary
chtop, przecisngwszy sie przez podwojny tancuch zot-
nierzy, stojacych wzdtuz drogi, upadt na kolana przed
cesarzem, wznoszac w gore prosbe.

— «Ojcze, carze, ratuj!» zawotat ze tzami i w tym
okrzyku wyrazit sie caty wiekowy ucisk chtopéw. Ale
Aleksander 11, wySmiewajacy sie przed chwilg ze skrzy-
wionej na bok peruki, teraz przeszedt obok, nie zwro-
ciwszy nawet uwagi na chtopa. Szedtem za Aleksan-
drem i zauwazylem tylko u niego lekkie drgniecie
przestrachu, gdy chtop zjawit sie nagle i upadt przed
nim. Potem przeszedt, nie obdarzywszy nawet spoj-
rzeniem czlowieka, lezacego u nég jego. Obejrzatem
sie. Fligel-adjutantéw nie bylo. Konstanty, idacy za
nami, takze nie zwrdcit uwagi na proszacego, jaki jego
brat. Nie bylo nikogo, ktoby mogt wzigé papier. Wtedy
wzigtem go ja, cho¢ widzialem, ze spotka mig za to wy-
mowka; przyjmowaé prosby nie bylo moja rzecza;
ale pomyslatem sobie, ile musiat wycierpie¢ chiop,
poki dostat sie do Petersburga, a potem, poki prze-
cisnat sie przez szeregi policyi i zotnierzy. Jak wszyscy
chtopi, podajacy prosbe cesarzowi, mogt Smiatos¢ swa
przyptaci¢ uwiezieniem. B6g wie —na jak dtugo.

W dniu oswobodzenia chtopéw Aleksander 11 byt
ubéstwiany w Petersburgu, ale rzecz godna uwagi,
Ze po za tg chwilg entuzyazmu, nie lubiono go zresztg
w stolicy. Brat jego. Mikotaj, nie wiadomo dla czego™
byt bardzo popularny, cho¢by wposréd drobnych prze-
kupni i dorozkarzy. Ale ani Aleksander 11, ani Kon-
stanty, wddz partyi reform, ani Michat nie cieszyli sie
szczeg6lng mitoscig ani jednej klasy ludnosci stolicy.

WSPOMNIEIIIA REWOLUCYONISn. 11
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Aleksander 1l oddziedziczyt po ojcu wiele cech cha-
rakteru despoty — ktore przebijaty sie czasem — mi-
mo zwykltej dobrodusznosci jego obejscia sie. tatwo
unosit sie gniewem i czesto z niezwykiem lekce-
wazeniem traktowat swych dworzan. Ani w kwestyach
polityki, ani w swych sympatyach osobistych nie byt
on cztowiekiem, na ktéorym moznaby byto polegaé
niezachwianie, a przytern odznaczat sie msciwoscia.
Watpie, zeby szczerze kochat kogokolwiek. Otaczali
go i byli mu blizcy —chwilami — ludzie godni naj-
wyzszej pogardy, jak n. p. hrabia Adlerberg, za kté-
rego Aleksander ptacit bezustannie diugi, —podczas
gdy inni wstawiali sie swem kolosalnem ztodziejstwem.
Juz poczawszy od 1862 r. mozna byt obawiac sie, ze
Aleksander Il wprowadzi na nowo najgorsze porzadKi
Mikotajowskich czaséw. Byto wprawdzie wiadomem, ze
chece zreorganizowac sagdownictwo i armie, ze straszna
kara cielesna znosi sie, i ze Rosya otrzyma samorzad
miejscowy, a moze i jeszcze jaki inny pozér konstytucyi.
Ale najmniejsze zaburzenia przyttumialy sie —z jego
rozkazu — z bezlitosng surowoscig. Kazde takie za-
burzenie uwazat on za swa osobistg obraze. Wskutek
tego ciggle mozna byto oczekiwa¢ od Aleksandra Il
najreakcyjniejszych miar. Zaburzenia studenckie w paz-
dzierniku 1861 r. w uniwersytetach Petersburskim,
Moskiewskim i Kazanskim usmierzalty sie z coraz
wzmagajaca sie surowoscig. Uniwersytet Petersburski
zamknieto; zamknieto takze wolne kursy, ktére wielu
profesoréw rozpoczeto w magistracie miejskim i naj-
lepsi profesorowie musieli sie poda¢ do dymisyi. P6-
Zniej, wkrotce po uwilaszczeniu chlopéw, rozpoczat sie
silny ruch celem zakfadania szkét niedzielnych. Otwie-
raly je osoby prywatne i instytucye; wszyscy nauczy-
ciele, ma sie rozumie¢, zajmywali si¢ bezinteresownie,
a w liczbie nauczycieli znajdywali sie studenci, ofice-
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rowie i nawet kilku paziéw. Chiopi i robotnicy, starsi
i miodsi, podazyli do tych szkot i wkrotce wyrobita
sie taka metoda, ze w dziewie¢ —dziesie¢ lekcyi wy-
uczalismy chtopéw czyta¢. Po kilku latach bytaby sie
w tych szkotach —bez zadnych wydatkéw ze strony
rzadu, wiekszo$¢ chtopéw nauczyta czytad i pisac. Ale
nagle —wszystkie niedzielne szkoty zostaly zamkniete.
W Polsce, gdzie rozpoczety sie patryotyczne mani-
festacye, aresztowano tysiace ludzi po kosciotach i ko-
zacy, ze zwyklem sobie okrucienstwem, rozpedzali
ttumy nahajkami. W konhcu 1861 r. ® strzelano nawet
na ulicy do ludu i kilka os6b zostato zabitych. Przy
udmierzaniu za$ nielicznych buntéw chiopskich znowu
przywrdécono «przepedzanie przez stroj» (t. j. przez
rozgi, miedzy dwoma szpalerami zotnierzy), ulubiong
kare Mikotaja 1. Tak wiec, juz w 1869 r. mozna byto
przewidzie¢, ze Aleksander Il zostanie tym despota,
jakim sie okazat nastepnie w siedemdziesigtych latach.

Z calej cesarskiej rodziny niewatpliwie najsym-
patyczniejsza byla cesarzowa Marya Aleksandrowna.
Odznaczata sie ona szczeroscig i jezeli okazywata komu
uprzejmos¢, to niebyto to udanem. Bytem giteboko wzru-
szony sposobem, w jaki raz dziekowata mi za jaka$ dro-
bng grzecznos$¢ (po audyencyi posta Stanéw Zjednoczo-
nych). Tak nie dziekuje kobieta, przyzwyczajona do
pochlebstw dworu. Nie ulega watpliwosci, ze nie byta
ona szczeSliwg w zyciu rodzinnem. Nie lubity jej takze
damy dworu, ktore znajdowaly jg zbyt surowg; nie
mogly zrozumie¢, dla czego Marya Aleksandrowna
przejmuje sie tak bardzo «wybrykami» swego meza.
Teraz wiadomo, ze Marya Aleksandrowna przyjmo-
wata niemaly udziat w sprawie oswobodzenia ludu.

Krapotkin myli sie — w lutym i kwietniu.

1P



Ale wtedy mato o tern wiedzieli. Za przywo6dcéw par-
tyi reform na dworze uwazali sie W. Ks. Konstanty
i W. Ksiezna Helena Pawtowna, giéwna protektorka
Mikolaja Milutina w wyzszych sferach. Wiecej zna-
nym byt czynny udzial, jaki przyjeta Marya Aleksan-
drowna w zakladaniu zenskich gimnazydw. Zostaly
one od samego poczatku postawione na bardzo do-
brej stopie, z szerokim programem i w duchu demo-
kratycznym. Przyjazin jej z Uszynskim ochronita
znakomitego pedagoga od losu wielu utalentowanych
ludzi tego czasu, t. j. od zestania.

Marya Aleksandrowna sama otrzymata v/ysokie
wyksztatcenie i chciata da¢ je tez swemu starszemu
synowi. W tym celu powotata jako nauczycieli najwy-
bitniejszych specyalistow w réznych gateziach wiedzy,
miedzy innymi Kawelina, cho¢ wiedziata o jego przy-
jazni zHerzenem. Kiedy Kawelin wspomniat jej o tern,
Marya Aleksandrowna odpowiedziata, ze urazong jest
na Herzena tylko za jego ostre wyrazenia o cesarzo-
wej wdowie.

Nastepca tronu byt niezwykle piekny, moze nawet
za kobieco piekny. Nie byt on wcale dumny i w cza-
sie przyje¢ u dworu po przyjacielsku rozmawiat z ka-
mer-paziami. (Pamietam nawet, ze podczas noworo-
cznego przyjecia korpusu dyplomatycznego staratem
sie wyttdémaczy¢ mu, o ile korzystniej skromnie
ubrany poset Stanéw Zjednoczonych, Washburn, wy-
rézniat sie z pomiedzy wystrojonych, jak papugi,
reszty postéw). Ale ci, ktdrzy dobrze znali nastepce,
zupetnie stusznie odzywali sie¢ o nim, jako o skoriczo-
nym egoiscie, catkiem niezdolnym przywigzac sie do
kogokolwiek. Co sie tyczy nauki, to wszystkie stara-
nia matki spetzty na niczem. W sierpniu 1861 r. na-
stepca ostatecznie $cigt sie na egzaminach, ktére sie
odbywaty w obecnosci ojca. Pamietam nawet, jak
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w kilka dni po tej kompromitacyi, podczas parady
wojskowej w Peterhofie, ktdrg komenderowat nastepca
tronu, rozdrazniony jaka$ pomyika z jego strony,
Aleksander krzykngt nan tak gtosno, ze wszyscy sty-
szeli: «Nawet tego nie mozesz sie nauczyCl» Jak wia-
domo, nastepca umart, majac lat 22, na jaka$ chorobe
mlecza pacierzowego.

Aleksander Aleksandrowicz, ktory zostat nastepca
tronu 1805 r., stanowit zupetne przeciwienstwo ze swym
bratem. Tak przypominat mi on z twarzy i z poczucia
swej wielkosci Pawta I, ze czesto méwitem: «jesli Ale-
ksander wstapi kiedykolwiek na tron, bedzie on dru-
gim Pawlem | w Gatczynie i spotka go taka sama
Smier¢ z reki wkasnych dworzan, jak i jego pradziada».
Uporczywie nie chciat sie nic uczy¢. Mobwiono, ze
Aleksander 1l naumysinie nie kazat uczy¢ drugiego
syna, a zwrocit calg sw'g uwage na nastepce, poniewaz
sam doznat niemato przykrosci z tego powodu, ze
brat jego, Konstanty, przewyzszat go wyksztatceniem.
Watpie jednak, zeby tak bylo. Aleksander Aleksan-
drowicz od dziecka nie moégt cierpie¢ nauki. Pisat
(widziatem jego telegramy do narzeczonej w Kopen-
hadze) po nad wyraz wszelki —nieortograficznie. Po
francusku pisat tak: ,,Ecri a oncle d propos parade. ..
les nouvelles sont mauvaisent..." a po rosyjsku jeszcze
gorzej.

Mbwig, ze pod koniec zycia charakter jego zmienit
sie na lepsze, ale w 1870 r. i znacznie p6zniej okazy-
wat on sie nieodrodnym potomkiem Pawta | Znalem
w Petersburgu oficera, Szweda z pochodzenia (rodem
z Finlandyi), ktérego miano wysta¢ wiasnie do Stanéw
Zjednoczonych z poleceniem obstalowania broni dla
armii rosyjskiej. W czasie audyencyi cesarzewicz pus-
cit wodze swemu mitemu charakterowi i zaczat po
grubiansku méwi¢ z oficerem. Ten, prawdopodobnie.
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odpowiadat z godnoscig. Wtedy Wielki Ksigze wpadt
w catem stowa tego znaczeniu we wsciekto$¢ i po-
czat taja¢ oficera obelzywemi stowami. Oficer nalezat
do tego typu absolutnie lojalnych ludzi, umiejgcych
jednak zachowac swg godnos¢, ktory czesto spotyka
sie wposréd szwedzkiej szlachty w Rosyi. Wyszedt
natychmiast i przystat cesarzewiczowi list, w ktérym
zadal, zeby go Aleksander Aleksandrowicz przeprosit.
Dodawat, ze jezeli w ciggu dwudziestu czterech godzin
przeproszenie nie nastgpi —zastrzeli sie. Byt to ro-
dzaj japonskiego pojedynku. Aleksander Aleksandro-
wicz nie przeprosit —i oficer dotrzymat stowa. Wi-
dziatem go u mego blizkiego przyjaciela w chwili,
gdy co chwila oczekiwat, ze cesarzewicz przyszie
swe przeproszenie. Nazajutrz nie bylo go juz miedzy
zyjacymi. Aleksander Il bardzo si¢ rozgniewat na syna
i kazat mu i8¢ za trumng oficera az do samego grobu;
ale nawet i ta straszna nauka nie wyleczyta milodzierica
z romanowskiej pychy i popedliwosci.

KONIEC CZESCI DRUGIEJ.



CZESC TRZECIA.

SYBBRYA.

f- potowie maja 1862 r., na kilka tygodni przed
opuszczeniem korpusu, polecit mi nasz kapitan
przedstawi¢ mu spis putkéw, do ktérych kazdy z nas
zyczytby sobie zosta¢ przyjetym. Moglismy wstapi¢ —
wedle wyboru —do jakiegokolwiek putku gwardyi
w pierwszej randze oficerskiej, albo do putku armii
liniowej w trzeciej randze porucznika. Wzigtem spis
uczni naszej klasy i zaczatem obchodzi¢ towarzyszy.
Kazdy znat juz bardzo dobrze pulk, do ktérego za-
mierzat wstapi¢. Wielu paradowato juz w ogrodzie
w oficerskiej czapce swego putku.

— «Pukk kirasyeréw Jego Cesarskiej Mosci»; «putk
Przeobrazenski»; «do gwardyi konnej», zaznaczatem
W spisie.

— No, a ty, Krapotkin, dokad ? do kozakéw ? do
artyleryi ? zapytywano mie ze wszech stron. Ogarnat
mie smutek, niepewno$¢, nie wiedziatem co odpowie-
dzie¢. Poprositem kolege, zeby dokonczyt za mnie
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spisu i zamknatem sie w swoim pokoju, chcac jeszcze
raz zastanowi¢ si¢ nad moja ostateczng decyzja.

Dawno juz postanowitem, ze nie wstgpie do gwar-
dyi i nie zmarnuje zycia na dworskie bale i parady.
Marzytem o uniwersytecie; chcialem uczy¢ sie i zy¢
studenckiem zyciem. Znaczylo to zerwaé stanowczo
zojcem, ktéry marzyt zupetnie o czem innem —i utrzy-
mywaé sie z lekcyi Tysigce studentéw tak zyje i takie
zycie wcale mie nie przerazato. Ale jak przezwyciezy¢
pierwsze trudnosci na drodze nowego zycia ? Za kilka
tygodni opuszcze szkote i bede musiat sprawi¢ sobie
wlasng odziez, najagé mieszkanie... Nie mialem czem
opedzi¢ nawet pierwszych tych drobnych wydatkéw
i nie wiedziatem zkad wzig¢ pieniedzy. Zwatpiwszy
0 moznosci wstgpienia do uniwersytetu, oddawna juz,
1 coraz czesciej w ostatnich czasach myslatlem o aka-
demii artyleryi. To uwolnitoby mie na dwa lata od
stuzby czynnej, od nieznosnej blagi musztry i parad,
a poza wojennemi naukami moégtbym studyowaé w aka-
demii matematyke i fizyke. Ale w Petersburgu dat
juz wiatr reakcji. Zesztej zimy oficeréw akademii
traktowano, jak uczniakéw. W dwdch akademiach wy-
buchty wtedy rozruchy i z jednej z nich — inzynier-
skiej —wystapili wszyscy oficerowie.

Wobec tego coraz uporczywiej zatrzymywatem sie
na mysli o Syberyi. Kraj Nadamurski dopiero co zo-
stat wowczas przytgczonym do Rosyi. Duzo czytatem
0 tym Mississipi dalekiego Wschodu, o gérach, przer-
znietych rzekami, o podzwrotnikowej roslinno$si Ussuri
1 my$lami unositem sie dalej —ku pasowi réwniko-
wemu, ktéry tak pieknie opisat Humboldt i ku wiel-
kim teoryom Rittera, ktéremi sie tak zachwyca-
fem. Oproécz tego przypuszczatem, ze Syberya przed-
stawia nieograniczone pole dla zastosowania reform,
juz wypracowanych, lub dopiero zamyslonych. Tam—
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zapewnie, pracownikéw mato i znajde tatwo szerokie
pole dla prawdziwej, nie fikcyjnej dziatalnosci. Naj-
gorzej byto to, ze wyjazd pociggat za sobg rozstanie
z Sasza; ale wkasnie musiat on wystgpi¢ z uniwersy-
tetu z powodu zaburzen i liczytem (a liczytem trafnie),
ze tak czy inaczej, za rok lub dwa bedziemy razem.
Pozostawato tylko wybra¢ putk w okregu Amurskim.
Kraj Ussuryjski pociggat mie najbardziej, ale, nie-
stety! tam stat tylko jeden batalion piechoty kozackiej;
bytem jeszcze, badz co badz, troche dziecko i «kozak
pieszy» wydawat mi sie czem$ zbyt lichem, tak ze
w ostatku, wybratem stanowczo Amurskie konne woj-
sko kozackie.

Tak tez zaznaczytem w spisie, ku wielkiemu zmar-
twieniu mych kolegéw. «To tak daleko!» mowili oni.
A przyjaciel méj, Daurow, porwat dziennik oficerski
i wsrod ogolnego przerazenia wszystkich obecnych,
zaczat czytaé: «mundur z czarnego sukna, z pro-
stym czerwonym kotnierzem, bez haftu. Bermyca ze
skérek psich, albo jakiego innego futra, stosownie do
miejscowosci; szarawary—z czarnego suknax.

— Pomysl tylko, co za mundur! zawotat on. Ber-
myca jeszcze p6t biedy; mozesz nosi¢ wilcza albo nie-
dzwiedzig. Ale szarawary! Pomysl tylko: szare, jak
u furmanéw putkowych. Zmartwienie przyjaciét moich
jeszcze bardziej wzrosto po tern czytaniu.

Odcinatem sie zartami, jak umiatem —i zaniostem
spis kapitanowi.

— Krapotkin zawsze musi wyptata¢ jakiego figla!
zawotat on. Méwitem przecie panu, ze spis trzeba dzi$
jeszcze odesta¢ W. Ksieciu.

Ale gdy mu wyttémaczylem, ze wcale nie zartuje.

wysoka czapka futrzana.
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na twarzy poczciwego kapitana odbito sie zdumienie,
a nawet prawdziwy smutek.

Nastepnego dnia, jednak, o mato nie zmienitem po-
stanowienia, zobaczywszy, jak je przyjat Klossowski.
Zyczyt on sobie, zebym wstapit do uniwersytetu
i wtym celu udzielat mi nawet lekcyi facinskiego je-
zyka. Ja za$ nie $miatem powiedzie¢ mu, dlaczego
nie moge zosta¢ studentem. Wiedziatem, ze — jezeli
powiem, Klossowski zechce podzieli¢ sie ze mng ostat-
kiem tego, co miat.

Potem ojciec moj telegrafowat, ze zabrania mi wy-
jezdza¢ na Syberye. Doniesiono o tern W. Ksieciu,
naczelnikowi wojskowych zaktadéw naukowych. Za-
wezwano mie do jego pomocnika i w odpowiedzi na
pytania tego ostatniego —zaczatem mu opisywac ro-
$linnos¢ wybrzezy Amuru i pieknosci podrézy... Oba-
wiatem sie —a miatem powazne dane po temu, ze jezeli
cho¢ stébwkiem wydam sie z mojem zyczeniem wsta-
pienia na uniwersytet, kto§ z rodziny cesarskiej
ofiaruje mi stypendyum, czego w zadnym razie nie
chciatem.

Trudno powiedzie¢, jak by sie to wszystko byto
skonczylo, gdyby nie jeden bardzo wazny wypadek —
wielki pozar w Petersburgu, ktéry uboczng droga
rozstrzygnat moje trudnosci.

Dnia 26-go maja, na drugi dzied Zielonych Swia-
tek, wszczat sie straszny pozar t zw. <'Apraksynow-
skiego dworu» ¥. Srodek «Dworu», obejmujacy okoto
wiorstwy kwadratowej, zajmowat bazar tandeciarski,
zabudowany drewnianymi straganami i kramikami.
Sprzedawata sie tu wszelkiego rodzaju starzyzna.
W kramikach i przejsciach pomiedzy nimi, a na-
wet na dachach lezaty cale stosy starych mebli, pie-

1) rynek handlowy w Petersburgu.
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rzyn, znoszonych sukien, ksigzek, naczynia. Stowem
wszelkie stare graty zwozity sie tu ze wszystkich
krancow miasta. Po za tym olbrzymim skladem pal-
nego materyatu, znajdywatlo sie ministeryum spraw
wewnetrznych, w ktorego archiwum przechowywaty
sie wszystkie dokumenty, tyczace sie sprawy uwiasz-
czenia chtopéw, a przed bazarem, Kktory otaczat
szereg sklepéw murowanych, wznosit sie po drugiej
stronie Sadowej ulicy Bank Panstwa, Wazki zaulek,
zabudowany po czesci murowanymi sklepami, oddzielat
«Apraksynowski Dwor» od jednego skrzydta budynku
korpusu paziow. Nizsze pietra tego skrzydia zajmy-
waty sklepy bakalijne i korzenne, a na gérze znaj-
dowaty sie kwatery oficeréw. Prawie naprzeciw Mi-
nisteryum spraw wewnetrznych, na drugim brzegu
Fontanki, miescily sie olbrzymie sklady drzewa.
«Apraksynowski Dwor» i sktady drzewa zajely sie
prawie réwnoczesnie, o czwartej godzinie po potudniu.

Gdyby w tym czasie dat silny wiatr, ogien znisz-
czylby pét Petersburga, a miedzy innymi bank pan-
stwowy, kilka ministeryow, rynek gtowny, korpus pa-
ziow i publiczng biblioteke.

Bytem tego dnia w korpusie i jadlem obiad u je-
dnego z oficeréw. PopedziliSmy na pozar natychmiast,
gdy zobaczyliSmy z okien pierwsze czarne kieby dy-
mu. Widok byt straszliwy! Ogien syczat i trzaskat.
Jak potworna zmija przerzucat sie na wszystkie strony
i obejmywat pierscieniem kramiki. Potem nagle po-
dejmowat sie olbrzymim stupem, wysuwat z bokéw
swoje ogniste jezyki i lizat nimi coraz nowe kramy
i stosy towaréw. Powstaty wichry ognia i dymu —
i gdy wicher zawirowat chmurg palacego sie pierza
ze skladéw z posciela, pozostawaé dluzej na targu
byto rzeczg niepodobng. Trzeba byto rzuci¢ wszystko
na taske ognia.



— 172

Wiadze stracity zupetnie glowe. W catym Peters-
burgu nie byto wtedy ani jednej parowej sikawki po-
zarnej. Jacy$ robotnicy ofiarowali sie przywiez¢ ja
z odlewni Kotpinskich, t j. o trzydziesci wiorstw od
Petersburga kolejg. Kiedy maszyne przywieziono
do Petersburga, lud sam zaciggnat ja na miejsce po-
zaru. Z czterech rur jedna okazala sie zepsutg, nie-
wiadomo przez kogo, pozostate za$ trzy skierowano
na budynek ministeryum spraw wewnetrznych.

Przyjechali na pozar Wielcy Ksigzeta —i wkrotce
odjechali. PoZznym wieczorem, gdy bank panstwowy
byt juz po za obrebem niebezpieczenstwa, zjawit sie
Aleksander 11" i kazat ratowa¢ korpus pazidéw, jako
centralny punkt pozycyi. O tern i bez niego wszyscy
wiedzieli. Byto jasnem, ze jesli zapali sie korpus pa-
ziow, sptonie biblioteka publiczna i potowa Newskiego
Prospektu.

Ttum,—lud,—czynit wszystko mozliwe, zeby wstrzy-
maé ogien. Byla chwila, kiedy bank panstwowy byt
silnie zagrozony. Powynoszone ze sklepéw towary
zwalono stosami na ulicy Sadowej, pod $cianami skrzy-
dia banku. Padajgce gtownie zapalaty wcigz towary,
lezace na ulicy; ale thum, duszac sie w nieznosnem
goracu, nie pozwalat pali¢ sie towarom, ztozonym koto
banku. Lud zrozpaczony ftajat wiadze, ktoére nie
postaraty sie tu ani o jedng sikawke. < oni tam,
czorci, robia w ministeryum spraw wewnetrznych,
gdy tu tylko patrze¢, jak zapali sie Bank Parnstwa
i dom podrzutkéw? Wszyscy powarjowali, czy co?—
Gdzie oberpolicmajster ? Czemu nie posyta strazy po-
zarnej na ratunek banku?» Oberpolicmajstra, gene-
rata Annienkowa, znatem osobiscie, gdyz spotykatem
go w domu pomocnika inspektora, dokad Annienkow
uczeszczat razem ze swym bratem, stynnym Kryty-
kiem. Podjgtem sie wiec wyszuka¢ go i rzeczy-
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wiscie wyszukatem. Blgkat sie bezcelowo po ulicy.
Kiedy mu przedstawitem potozenie rzeczy, to on, jak-
kolwiek to sie dziwnem wyda¢ moze, polecit mnie.
miodemu chlopcu, sprowadzi¢ jedng pozarng komende
od budynku ministeryum do banku. Zaprotestowatem,
ma sie rozumie¢, ze strazacy nie zechca mie stuchac
i prositem o rozkaz na pi$mie; ale Annienkow nie miat
przy sobie, albo wymawiat sie tylko, ze nie ma, ani
kawatka papieru.

Poprositem wiec jednego z naszych oficeréw, aby
poszedt ze mng oznajmi¢ rozkaz. Nakoniec udato sie
nam uprosi¢ jakiego$ brandmajstra, besztajacego $wiat
caly i swych naczelnikéw nie zbyt wyborowemi sto-
wami, zeby udat sie ze swg komendg na Sadowa.

Palito sie nie ministeryum spraw wewnetrznych,
lecz archiwum. Duzo miodziezy, przewaznie kadetdw
i paziow, z pomocg stuzacych z kancelaryi, wynosito
z gorejacego budynku paki papieréw i sktadali je na
dorozki. Czasem paczka spadata na ziemig, a wiatr
podchwytywat oddzielne kartki i pedzit je po placu.
Po przez czarne chmury dymu widaé bylo ztowieszcze
ognie patajgcych sktaddéw drzewa na drugim brzegu
Fontanki.

Wazki zautek Czernyszewa, oddzielajacy korpus
paziow od Apraksynskiego rynku, byt w rozpaczli-
wem potozeniu. Znajdywaly sie tam nagromadzone
w sklepach wielkie zapasy siarki, oleju drzewnego,
terpentyny i tym podobnych materyatéw palnych.
Olbrzymie, réznobarwne, ogniste jezyki, podrzucane na-
gtymi wybuchami, lizaty dach skrzydta budynku kor-
pusu paziéw, wychodzacego na druga strone zautka.
Ramy okien i krokwie zaczely sie juz tlic. Paziowie
i kadeci, opusciwszy budynek, polewali dach jego
wodg z niewielkiej sikawki pozarnej kadeckiego kor-
pusu, wode za$ w tym celu —z pewnemi dtuzszemi
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przerwami dowozono w beczkach. Trzeba je byto na-
petnia¢ szaflikami. Na palagcym sie dachu stato paru
strazakdw i caly czas krzyczeli rozpaczliwymi gto-
sami: «wody! wody!» Nie mogtem znie$¢ tych krzykéw
i pobiegtem na Sadowa, gdzie przemoca prawie za-
wrdécitem na nasze podwoérze jedng z beczek po-
zarnych, nalezacg do policyi. Ale gdy chciatem to
uczyni¢ po raz drugi, strazak stanowczo odmowit mi
postuszenstwa. «Pojde pod sad, jesli zawrdce», powie-
dziat. Ze wszystkich stron koledzy naglili mie: «idz
i znajdz kogo, policmajstra, albo W. Ksiecia. Po-
wiedz im, ze bez wody nie mozemy ratowa¢ paziow-
skiego korpusu».

— Czy nie zawiadomi¢ dyrektora? zapropono-
wat ktos.

— Dyabet ich bierz wszystkich! Teraz i z latarnig
nie znajdziesz nikogo. Idz i zréb wszystko sam.

Pobiegtem znowu szukaé¢ Annienkowa. Powiedziano
mi nakoniec, ze znajduje sie on zapewne w podworzu
Banku Panstwa. Statlo tam Kkilku oficeréw okoto ge-
nerata, w ktérym poznatem petersburskiego general-
gubernatora, ks. Suworowa. Ale brama byla zam-
knieta. Urzednik bankowy, stojacy przy niej, stanow-
czo nie chciat mie wpusci¢. Nalegatem, grozitem i na-
koniec puszczono mie. Wtedy podesztem wprost do
ks. Suworowa, ktéry pisat jaka$ kartke na plecach
jednego ze swych adjutantéw.

Kiedy oznajmitem o stanie rzeczy, Suworow prze-
dewszystkiem zapytat: «kto pana przystat?»

— Nikt, odpowiedziatem. Koledzy.

— Wiec pan moéwisz, ze korpus paziéw takze
wkrotce sie zapali?

— Tak.

Ksigze Suworow natychmiast wyszedt na ulice, pod-
niést porzucone pudetko tekturowe od kapelusza, na-
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kryt niem glowe i pobiegt co tchu w zautek. Po je-
dnej stronie ptonety sklepy, po drugiej tlity sie ramy
okien i krokwie korpusu. Bruk za$ pokryty byt pu-
stemi beczkami, skrzyniami drewnianemi, stomg it p.
Ks. Suworow poczat dziata¢ energicznie.

— W waszem podworzu stoi rota zotnierzy. WezZ
oddziat i natychmiast wyjdZz z nim na ulice. Zaraz
przeprowadzg tu jedng z rur pozarnej sikawki paro-
wej. Kierujcie nig. Powierzam ja panu osobiscie.

Nie fatwo byto ruszy¢ zotnierzy z naszego ogrodu.
Wyproéznili oni calg zawarto$¢ beczek i skrzyn, na-
pchali kieszenie ziarnkami kawy, schowali kazdy po
duzym kawatku cukru w kaszkiecie i teraz —w te
cieptg wiosenng noc, odpoczywali sobie w chiodzie,
gryzac orzechy. Nikt nie chciat ruszy¢ sie z miejsca,
poki sie w to nie wdat oficer. Nakoniec ulica zostata
oprozniong i rure puszczono w ruch. Moi koledzy
byli zachwyceni. Kazde 20 minut zmienialismy, kieru-
jacych rura. StaliSmy tuz obok nich, nie zwazajac na
piekielny zar.

Okoto godziny trzeciej czy czwartej rano byto juz
rzeczg widoczng, ze ogien udato sie opanowaé. Kor-
pusowi paziéw nic juz nie grozito. Ugasiwszy pra-
gnienie kilku szklankami herbaty w «biatej garkuchni»,
ktora byla juz otwarta, p6t zywi ze znuzenia, rzuci-
liSmy sie spa¢ na pierwsze niezajete t6zka w szpitalu
korpusu. Nazajutrz wstatem wcze$nie i natozywszy
niegdy$ biaty, sukienny, a teraz czarny od sadzy
kaszkiet, poszedtem obejrzeé¢ pogorzelisko. Wréciwszy
do korpusu, zastatem W Ks. Michata, —i zgodnie
z wymaganiami stuzby, —towarzyszytem mu, gdy
obchodzit budynek. Paziowie podnosili gtowy z podu-
szek. Wszycy mieli twarze poczerniate od dymu, oczy
i powieki zapuchniete; u wielu byly opalone wiosy.
Trudno bylo poznaé¢ tak zwykle eleganckich paziow.
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ale byli oni dumni $wiadomoscig, ze nie okazali sie
delikacikami i pracowali nie gorzej od drugich.

Te odwiedziny W. Ksiecia usunety wszystkie prze-
szkody z mej drogi. Wychodzac, spytat mie, zkad mi
przyszto do gtowy jecha¢ nad Amur, czy posiadam
tam przyjaciot i czy mie zna generat-gubernator. Od-
powiedziatem, ze nie mam krewnych w Syberyi i ze
nikt mnie tam nie zna.

— Wiec po co tam jedziesz? Wyszlg cie do ja-
kiej gluchej stannicy. Co bedziesz tam robi¢ Lepigj
napisze do general-gubernatora i poprosze go, zeby
cie zostawit gdzie przy sztabie.

Bytem przekonany, ze po takiej obietnicy W. Ksie-
cia, ojciec moj nie bedzie sie juz sprzeciwiat memu
wyjazdowi. Tak sie tez stalo. Teraz moglem swobo-
dnie jecha¢ na Syberye.

Pozar Apraksynowskiego rynku stat sie punktem
zwrotnym nietylko w polityce Aleksandra Il, ale i w hi-
storyi Rosyi tego okresu. Nie ulegato watpliwosci, ze
pozar nie byt dzietem wypadku. W oba dni Zielonych
Swigtek, oprécz kilku Strozy, nikogo nie byto na
rynku. Przytem «Apraksynowski dwor» i skiady
drzewa zajely sie prawie jednoczesnie; a w $lad za
pozarem w Petersburgu wybuchto kilka takich sa-
mych pozaréw w niektérych prowincyonalnych mia-
stach. Bez watpienia, kto$ podpalat, ale kto wiasci-
wie?—Na to pytanie nie ma odpowiedzi do dzi$ dnia.

Katkéw, powodowany osobista nienawiscig do Her-
zena, a zwilaszcza do Bakunina, z ktorym musiat sie
kiedy$ pojedynkowaé, zaraz na drugi dzieA po po-
zarze oskarzyt o podpalenie Polakéw i rosyjskich re-
wolucyonistéw. | w Petersburgu i w Moskwie wie-
kszo$¢ uwierzyta temu oskarzeniu.

Polska gotowata sie wtedy do rewolucyi, ktora tez
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wybuchta w styczniu nastepnego roku. Tajny rewo-
lucyjny rzad zawart przymierze z wygnaricami lon-
dynskimi. Rzad posiadat czionkdw nawet w samem
sercu petersburskiej administracyi. WKkrotce po po-
zarze rosyjski oficer strzelit do Namiestnika warszaw-
skiego, hrabiego Ludersa, a kiedy —na miejce hra-
biego — mianowany zostat namiestnikiem W. Ks. Kon-
stanty Mikolajewicz (méwiono woweczas, ze z Polski
utworza osobne krélestwo dla W. Ksiecia), to i na
niego wykonano zamach, 2(i-go czerwca. W sierpniu
kto$ strzelat nawet do Margrabiego Wielopolskiego,
stojagcego na czele partyi rossyjskiej w Polsce. Na-
poleon 111 rozniecat w Polakach nadzieje zbrojnej in-
terwencyi na korzy$¢ ich niepodlegtosci. W takich
warunkach, zapatrujac sie na rzeczy ze zwykitego, cia-
snego wojennego stanowiska, zniszczenie Banku Pan-
stwa, kilku ministeryow i rozszerzenie paniki w sto-
licy —mogto wydawaé sie wcale nieztym bojowym
planem. Ale na poparcie tego przypuszczenia nie przy-
toczono najdrobniejszego faktu.

Z drugiej strony skrajne partye w Rosyi widziaty,
ze nalezy sie wyrzec wszelkich nadziei, aby Aleksan-
der Il wziat inicyatywe w dalszym reformatorskim
ruchu. Nie ulegato watpliwosci, ze fala unosi go coraz
blizej ku obozowi reakcyonistdw. Ludzie postepowi
spostrzegli jasno, ze uwlaszczenie oznacza dla chio-
pow zupetne zniszczenie z powodu wysokiego okupu,
naznaczonego na ziemie. Wskutek tego pojawity sie
w Petersburgu w maju proklamacye, wzywajgce masy
ludowe do ogdlnego powstania; klasom za$ wyksztal-
conym ttdmaczono Kkonieczno$¢ zwotania ziemskiego
soboru. W obec takiego nastroju umystow, mogt jaki
rewolucyonista wpas¢ na mysl zdezorganizowania ma-
chiny panstwowej za pomocg systematycznych poza-
réw i wyniklych ztad nieporzadkéw. Nareszcie, niepew-
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nos$¢ stosunkéw, wytworzona przez potowiczne, wa-
dliwe uwiaszczenie spowodowata silne wrzenie wpo-
$rod chiopéw, tworzacych wiekszg cze$¢ ludnosci we
wszystkich miastach. Zawsze jako objawy wzburzenia
umystow miedzy chiopami wystepowaly w Rosyi pod-
rzucane pisma i pozary.

Mozliwe, ze mys$l podpalenia Apraksynowskiego
rynku mogta powsta¢ w glowie ktdérego z przedsta-
wicieli rewolucyjnego obozu; ale ani Sciste $ledztwo,
ani masowe areszty, jakie rozpoczely sie w Rosyi
i w Polsce niezwlocznie po pozarze, nie dostarczyty
namniejszych wskazéwek po temu. Jesliby cobadz
w tym rodzaju zostato wykrytern, z pewnoscig partya
reakcyjna nie omieszkataby tego wykorzystaé. Od tego
czasu pojawito sie w druku wiele pamietnikdw, ogto-
szono mase listbw, odnoszacych sie do tej epoki, ale
w nich tak samo nie znajdziemy najlzejszej wska-
z6wki, stwierdzajacej to przypuszczenie.

Przeciwnie, kiedy wybuchly pozary w licznych
miastach nad Wolgg, a zwlaszcza w Saratowie, wy-
stany tam przez cesarza dla przeprowadzenia $ledztwa
senator Zdanow, doszedt po zamknieciu procesu $led-
czego do stanowczego przekonania, ze pozar saratow-
ski byt dzielem partyi reakcyjnej. Byla ona przeko-
nang, ze Aleksander Il da sie jeszcze sktoni¢ do od-
roczenia uwlaszczenia, ktére miato nastgpi¢ ostatecznie
19-go lutego 1863 r. Reakcyonisci znali stabo$é cha-
rakteru Aleksandra Il i natychmiast po pozarach roz-
wineli energiczna agitacye celem odroczenia sprawy
uwilaszczenia i ponownej rewizyi praktycznego zasto-
sowania odpowiedniego prawa. W dobrze zazwyczaj
powiadomionych kotach méwiono, ze Zdanow powra-
cal do Petersburga z niewatpliwymi dowodami winy
reakcyonistéw saratowskich; ale umart nagle w dro-
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dze, a teka jego z papierami znikneta i nigdy nie zo-
stata odnaleziona.

Jakkolwiek sie rzeczy mialy, pozar Apraksynow-
skiego rynku miat bardzo smutne nastepstwa. Odtad
Aleksander Il otwarcie wstgpit na droge reakcyi. Co
gorsza, opinia publiczna tej czesci spoteczenstwa Pe-
tersburga i Moskwy, ktdra posiadata silny wptyw na
rzad, natychmiast zrzucita liberalng maske i powstata
nietylko przeciwko partyom skrajnym, ale i przeciw
umiarkowanym. W kilka dni po pozarze poszediem
odwiedzi¢ mego ciotecznego brata, fligel-adjutanta.
W koszarach gwardyi konnej, gdzie mieszkat, spoty-
katem czesto oficeréw, ktdrzy zdawali sie sympatyzo-
wac z Czernyszewskim. Moj cioteczny brat sam nalezat
do gorliwych czytelnikdw «Sowremiennika» («Wspot-
cze$nik», stynny dziennik liberalny, wiatach 60-tych
w Rosyi); teraz za$ przyniost mi kilka ksigzek tego
pisma i potozyt je przedemng na stole, moéwiac:
«odtad, nie chce mie¢ nic wspélnego z pismami pod-
zegajacemi, dosy¢!» Stowa te odbijaty opinie «calego
Petersburga». Méwi¢ o reformach stato sie rzecza nie-
przyzwoita. Atmosfera byla nasycona duchem re-
akcyi. «Wspotczesnik» i «Stowo Rosyjskie» zawie-
szono. Szkoly niedzielne — w jakiejbadZ postaci —
zostaly zakazane. Rozpoczely sie masowe areszty.
W Petersburgu ogtoszono stan oblezenia.

W dwa tygodnie potem, 13-go czerwca, nastgpit
nareszcie dzieh, ktorego paziowie i kadeci wygladali
z takiem upragnieniem. Aleksander Il przeegzamino-
wat nas pokrétce z zakresu konstrukcyi wojskowych.
Komenderowali$my rotami i ja harcowalem na koniu
na czele bataljonu. Potem wszystkich nas mianowano
oficerami.

Po skonczonej paradzie, Aleksander Il gto$no za-

12
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komenderowat: «Nowo-mianowani oficerowie, do mnie».
Otoczylismy go. Car pozostat na koniu.

Tu zobaczytem Aleksandra 11 w zupetlnie nowem
Swietle. W calej swej postaci powstat przedemng czio-
wiek, ktéry w rok potem okazat sie takim krwiozer-
czym i msciwym gnebicielem rewolucyi polskiej. Od-
malowat sie on caly w mowie, ktérg wypowiedziat
do nas.

Zaczat w tonie spokojnym: «Witam was. Teraz
jestescie oficerami». Méwit o obowigzkach wojskows"ch
i 0 wiernosci cesarzowi, jak zwykto sie méwi¢ w po-
dobnych razach. Ale potem nagle twarz jego zachmu-
rzyta sie i poczat wykrzykiwa¢ gniewnym glosem,
z naciskiem na kazdem stowie: - «Ale jezeli. Boze
uchowaj, ktokolwiek z was ztamie wiernos¢ cesarzowi,
tronowi i ojczyznie, postgpie z nim wedle calej surro-
wo-$ci prawa, bez naj-mniejszej po-btaz-liwosci!»

Gtlos jego urwat sie. Twarz wykrzywita sie zio-
Scig i tym wyrazem S$lepego szatu, ktory widziatem
czesto w dziecinstwie u pandw, gdy odgrazali sie «ze-
drze¢ zywcem skdre» z poddanych. Aleksander 11
spigt konia ostrogg i pedem odjechat od nas. Naste-
pnego dnia, 14 czerwca, rozstrzelano w Modlinie z jego
rozkazu trzech oficeréw, a szeregowca. Szura, zacwi-
czono r6zgami na $mier¢.

— Reakcya w peilnym biegu, — méwitem sobie,
wracajgc z przegladu.

Zobaczytem Aleksandra Il jeszcze raz przed wy-
jazdem z Petersburga W kilka dni po swej nomina-
cyi wszyscy oficerowie przedstawiali mu sie w pafacu.
Méj, mniej niz skromny, mundur i stynne szare sza-
rawary Sciggaly ogo6lng uwage. Co chwila zmuszony
bytem zaspakaja¢ ciekawos$¢ oficeréw wszelkich sto-
Pni> pytajacych mieg, co to za dziwny uniform? Amur-
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skie wojsko kozackie byto wtedy najmiodszem w armii
i ja stalem prawie w ostatnim rzedzie Kilkuset przed-
stawiajacych sie oficerdw. Aleksander 11 odnalazt mie
i zapytat:

— Wiec jedziesz na Syberye? Cdz, twdj ojciec zgo-
dzit sie nareszcie ?

Odpowiedziatem, ze tak.

— Nie boisz sie jecha¢ tak daleko ?

Odpartem z zapatem: «Nig, ja chce pracowac, aw Sy-
beryi tak wiele potrzeba pracy, aby zamierzone re-
formy zostaty w czyn wprowadzone«.

Aleksander 11 spojrzat na mnie uwaznie. Zamyslit
sie na chwile, nakoniec rzekk: «Cdz, jedz. Mozna by¢
wszedzie uzytecznymy. | na twarzy jego odbit sie wy-
raz takiego zmeczenia, takiej najglebszej apatyi, ze
zaraz pomyslatem: «on juz zgingt! on sie teraz podda
zupetnie*.

Petersburg przybrat ponury wyglad. Po ulicach
snuly sie oddziaty piechoty. Kozackie patrole objez-
dzaty wokoto patac. Twierdza Petropawtowska zapet-
nita sie wiezniami politycznymi. Wszedzie, gdzie przy-
chodzitem, widzialem zawsze jedno i to samo —try-
umf reakcyi. Opuszczatem Petersburg bez zalu.

Codziennie pojawiatlem sie w zarzadzie kozackiego
wojska, proszgc, aby jaknajpredzej wystano moje
papiery. 1 gdy tylko byly gotowe, pos$pieszytem do
Moskwy, do brata Saszy.

Pie¢ lat, ktore spedzitem w Syberyi, byly dla
mnie prawdziwg szkotg zycia i charakteru ludzkiego.
Stykatem sie z rozmaitego rodzaju ludzmi, z najle-
pszymi i z najgorszymi, z tymi, ktorzy stojg u szczytu
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drabiny spofecznej —i z tymi, ktorzy zaledwie wege-
tujg i grzebiag sie na ostatnich jej stopniach: z wio-
czegami i t. zw. niepoprawnymi przestepcami. Miatem
szerokg sposobno$¢ obserwowaé chiopéw w ich co-
dziennem Zzyciu i jeszcze wiekszg mozno$¢ przekonac
sie, jak mato moze im da¢ rzagd —nawet wtedy, gdy
jest ozywiony najlepszemi checiami. Nareszcie, moje
diugie podroze, w czasie ktérych zrobitem wiecej niz
siedemdziesigt tysiecy wiorstw poczta, parostatkiem,
w todce, a najczesciej konno, — w dziwny sposéb za-
hartowaty moje zdrowie. Podrdze nauczyly mie tez,
jak niewielkie w gruncie rzeczy sa potrzeby cztowieka,
gdy wyjdzie on raz z zaczarowanego kota sztucznej
cywilizacyi. Z kilku funtami chleba i matym zapasem
herbaty w przewieszonych przez ramie sakwach, z ko-
ciotkiem i toporem u siodla, z derkg pod siodtem,
dla przykrycia poscieli ze $wiezego modrzewio-
wego listowia; —czlowiek czuje sie dziwnie swobo-
dnym, nawet wposrdd nieznanych gor, gesto poro-
stych lasem, albo pokrytych gtebokim $niegiem. Mogt-
bym napisaé catg ksigzke o tej epoce mego zycia, ale
zmuszony jestem przebiedz jg tylko pokrétce, ponie-
waz tak wiele pozostaje do powiedzenia o latach péz-
niejszych.

Syberya —nie zamrozony kraj, pokryty wiecznym
$niegiem i zaludniony tylko przez zestaricéw, jak przed-
stawiajg cudzoziemcy i jak niedawno jeszcze wyobra-
zano jg sobie u nas. Roslinno$¢ Syberyi potudniowej
przypomina swem bogactwem ftore Kanady potudnio-
wej. Podobne sg takze fizyczne warunki obu krajow.
Na .000,000 tubylcéw w Syberyi znajduje sie 4*2 mil-
jona Rosyan, a potudniowa cze$¢ Syberyi zachodniej
posiada taki sam, catkiem rosyjski charakter, jak gu-
bernie na pdtnoc od Moskwy.

W 1862 r. wyzsza administracya syberyjska byta
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daleko wiecej o$wiecona i w ogdle daleko lepsza, niz
administracya jakiejkolwiek gubernii Rosyi europej-
skiej. Stanowisko generat-gubernatora Syberyi Wscho-
dniej zajmowat niepospolity i znany juz od lat kilku
ogolnie cztowiek hr. N. N. Murawiew, zdobywca Amur-
skiego kraju. Odznaczat sie on niepospolitym rozu-'
mem, niezmordowang czynnoscig i nader czarujacem
obejsciem; pragnat przytem pracowaé dla dobra kraju.
Jak wszyscy ludzie czynu, ktérzy wyszli ze szkoty
rzadowej, byt on despotg w glebi duszy; ale zapatry-
wania Murawiewa byly bardzo skrajne i rzeczpospo-
lita demokratyczna nie catkiem by go zadowolnita.
Udato mu sie pozby¢ prawie wszystkich starych urze-
dnikdw, patrzacych na Syberye, jako na kraj, w kt6-
rym mozna bezkarnie rabowa¢ —i otoczyt sie, po
wiekszej czesci, mtodymi, uczciwymi oficerami, pomie-
dzy ktéremi bylo wielu ozywionych réwnie dobrymi,
jak i on zamiarami. W jego wilasnym gabinecie, mio-
dzi ludzie wspolnie z zestancem Bakuninem (uciekt
on ze Wschodniej Syberyi w sierpniu 1861 r.) zasta-
nawiali sie nad mozliwoscig utworzenia Syberyjskich
Stanéw Zjednoczonych, ktére wesztyby w zwiazek fe-
deracyjny z Amerykanskimi Stanami Zjednoczonymi.

Kiedy przyjechalem do Irkucka, fala reakcyjna,
podnoszaca sie w Petersburgu, jeszcze nie dosiegta
stolicy wschodniej Syberyi. Zostatem bardzo dobrze
przyjety przez miodego, niedawno mianowanego na
miejsce Murawiewa, general-gubernatora Korsakowa,
ktéry oswiadczyt mi, ze z checig widzi okoto siebie
ludzi liberalnych pogladéw. Co sie za$ tyczy miodego,
35-letniego generata Kukiela, naczelnika sztabu Sybe-
ryi Wschodniej (zostatem natychmiast mianowany jego
adjutantem), to zaprowadzit mie on do pokoju w swoim
domu, gdzie znalaztem najlepsze rosyjskie dzienniki
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i catkowita kolekcye londynskich rewolucyjnych wy-
dawnictw Herzena. Wkroétce zostaliSmy serdecznymi
przyjaciétmi.

B. K. Kukiet zajmowat w tym czasie chwilowo sta-
nowisko gubernatora okregu Zabajkalskiego i w kilka
tygodni po mojem przybyciu przeprawiliSmy sie przez
Bajkat i pojechalismy na Wschéd do Czyty. Tutaj mu-
siatem poswieci¢ sie najwylaczniej, nie tracac czasu,
wielkim reformom, ktére znajdowaty sie wtedy na
porzadku dziennym. Z ministeryoéw petersburskich
przystano miejscowym wiadzom polecenie wypraco-
wania planéw zupetnego przeksztatcenia administracyi,
policyi, sadow, wiezieh, systemu deportacyi, samo-
rzadu miejskiego. Wszystko to miato by¢ zreformo-
wane na szerokich liberalnych podstawach, zakreslo-
nych w manifestach cesarskich.

Kukiet, ktéremu pomagat rozumny, praktyczny
cztowiek, putkownik Piedaszenko —i paru uczciwych
urzednikéw, —pracowat gorliwie caly dzien, a czasem
i znaczna czg$¢ nocy. Ja zostatem sekretarzem dwoch
komitetéw: reformy wiezien i calego systemu deporta-
cyjnego, oraz komitetu, ktdry miat wypracowa¢ projekt
samorzagdu miejskiego. Wziglem sie do pracy z ca-
tym entuzyazmem dziewietnastoletniego miodzierica,
wiele czytalem o historycznym rozwoju tych insty-
tucyi w Rosyi i 0 wspotczesnym stanie ich w Europie
zachodniej. Ministerya spraw wewnetrznych i spra-
wiedliwosci wydawaly wtedy w swych dziennikach
znakomite prace i dokumenty, odnoszgce sie do tego
przedmiotu. Ale w okregu Zabajkalskim zajmywaty
nas nietylko teorye. Naprzéd rozbieratem z prakty-
cznymi ludzmi, dobrze znajgcymi miejscowe stosunki
i potrzeby kraju, ogo6lne zarysy projektu, a potem
opracowywalismy go we wszystkich szczegotach, punkt
po punkcie. Musiatem w tym celu stykac sie z calg
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masg 0s6b w miescie i po wsiach —i otrzymane re-
zultaty po raz drugi roztrzasaliSmy z Kukielem i Pie-
daszenka. Potem ukfadatem projekt, ktéry znowu sta-
rannie, punkt po punkcie, omawiano w komitecie. Je-
den z tych komitetow, opracowujacy projekt samo-
rzadu, sktadat sie z mieszkancow Czyty, wybranych
przez catg ludno$é miasta. Krétko méwigc, praca na-
sza byla bardzo powazna. | nawet dzi$, patrzac na
nig z odlegtosci Kkilku dziesiecioleci, moge szczerze
powiedzie¢, ze jesliby samorzad zostat rzeczywiscie
przyznany wedle tego skromnego planu, jaki wypra-
cowaliSmy, miasta syberyjskie miatyby dzisiaj zu-
petnie inny wyglad. Ale cala nasza praca, jak sie
okaze w nastepstwie, poszta na marne.

Nie brakowato i innych okolicznosciowych spraw.
To trzeba bylo wynalez¢ fundusze dla utrzymania in-
stytucyi dobroczynnych; to nalezatlo wygotowaé opis
ekonomicznego stanu prowincyi dla miejscowej wy-
stawy rolniczej; to wypadato przedsiewzigé jakie wazne
poszukiwania, albo przeprowadzi¢ $ledztwo.

— Zyjemy w wielkiej epoce; pracuj, mity przyja-
cielu; pamietaj, ze jeste$ sekretarzem wszystkich istnie-
jacych i przysztych komitetéw, —powiadat mi czasem
Kukiet.

| pracowalem ze zdwojong energia.

Pare przyktadéw pokaze, jakie byty rezultaty. W je-
dnej z gmin okregu Zabajkalskiego stuzyt asesor (t. zw.
«zasiediatel»), M, dopuszczajgcy sie krzyczacych bez-
prawi. Zdzierat chtopéw, chlostat niemitosiernie —na-
wet kobiety, co juz byto wbrew prawu. Je$li dosta-
watla sie w jego rece jaka kryminalna sprawa, ci, ktorzy
nie mogli mu sie okupi¢, latami catymi wyczekiwali
w wiezieniu wyroku. Kukiet dawnoby juz go oddalit, ale
nie zgadzat sie na to generat-gubernator, poniewaz M
miat silnych protektoréw w Petersburgu. Po dtugich
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wahaniach postanowiono, ze ja pojade i przeprowadze
Sledztwo na miejscu, aby zgromadzi¢ obcigzajgce go
fakty. Nie bylo to wecale tatwem do wykonania, po-
niewaz zastraszeni chtopi pamietali doskonale, ze do
Boga wysoko, a do cara daleko —i nie chcieli stawa¢
w roli Swiadkéw. Nawet kobieta, ktérg asesor kazat wy-
chiostac, bata sie zrazu Swiadczy¢. Dopiero, gdy przepe-
dzitem dwa tygodnie z chiopami i pozyskatem ich
zaufanie, wyptynely powoli na wierzch sprawki M.
Zebratem mase potepiajagcych dowoddw i kazano mu
poda¢ sie do dymisyi. Jakiez byto nasze zdziwienie,
gdy w Kilka miesiecy potem dowiedzieliSmy sie, ze
ten sam M. naznaczony zostat isprawnikiem (urzad
naczelnika policyi w miasteczku) w Kamczatce. Tam
mogt rabowa¢ bezkarnie miejscowg ludno$é, co tez
czynit, ma sie rozumieé. Po kilku latach wrdcit do
Petersburga bogatym czitowiekiem. Obecnie zajmuje
sie czasem wspOtpracownictwem w konserwatywnych
gazetach i cieszy sie gtosng stawg prawdziwego pa-
tryoty».

Jak powiedziatem, fala reakcyi nie dosiegta jeszcze
Syberyi. Z zestaricami politycznymi postepowano z naj-
wyzszg wzglednoscia, jak za czaséw Murawiewa. Kiedy
1861 r.zestany zostat do ciezkich rob6t M. L. Michajtow za
napisanie proklamacyi, gubernator tobolski wydat na
cze$¢ jego obiad, na ktorym byly obecne wszystkie
miejscowe wihadze. W okregu zabajkalskim nie trzy-
mano Michajlowa w aresztanckich kazarmach. Pozwo-
lono mu urzedowo pozostawa¢ w szpitalu wieziennym
siota Kadki, okoto kopalni Nerczynskich; ale zdrov/ie
Michajtowa byto bardzo watte —umart na suchoty
1865 r. —i generat Kukiet pozwolit mu zamieszkac
u brata, inzyniera goérniczego, ktdéry dzierzawit od
skarbu kopalnie zlota. Wszyscy w Syberyi wiedzieli
o tern. W tern razu pewnego otrzymalismy wiadomos¢
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z Irkucka, ze w skutek denuncyacyi, jedzie do Czyty
generat zandarmski na $ledztwo w sprawie Michaj-
fowa. Przywiézt nam te wiadomo$¢ adjutant generat-
gubernatora. Niezwiocznie postano mie uprzedzi¢ Mi-
chajtowa i powiedzie¢ mu, zeby natychmiast przenidst
sie do Kadek, a my tymczasem zatrzymamy generata
w Czycie. Poniewaz general wygrywal za zielonym
stolikiem w domu Kukiela znaczne sumy pieniedzy,
nic wiec dziwnego, ze wiecej podobato mu sie to mite
zajecie, niz dluga podrdéz wsréd goér, zwilaszcza, ze
i mrozy braty ostre. Skonczylo sie na tern, ze gene-
rat wrécit do Irkucka, bardzo zadowolony z korzy-
stnego sposobu, w jaki zatatwit swojg misye.

Burza jednakze —nadciggata —coraz blizej i blizej.
Zmiotta ona wszystko przed sobg wkrotce potem, gdy
w Polsce wybuchneta rewolucya.

W styczniu 1863 r. Polska powstata przeciw rosyj-
skiemu panowaniu. Utworzyly sie oddziaty powstan-
cow i rozpoczeta wojna, przeciagajaca sie poéttora roku.
Emigranci londynscy bfagali rewolucyonistéw pol-
skich, zeby odtozono powstanie, przewidujac, ze pow-
stanie zostanie zgniecione i przedwczesny jego wy-
buch przerwie wszelkie reformy w Rosyi. Ale nic juz
nie mozna bylo poradzi¢. Dzikie gwaltty kozackie w cza-
sie manifestacyi patryotycznych na ulicach Warszawy
1861 r., okrutne, niczem nieusprawiedliwione egzeku-
cye, ktére nastapity potem, przyprowadzity Polakéw
do rozpaczy. Losy byly rzucone.

Nigdy przedtem nie okazywano tyle sympatyi spra-
wie polskiej w Rosyi, jak w tej chwili. Nie méwie
o rewolucyonistach. Nawet wielu umiarkowanych lu-
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dzi wyrazato sie wtedy otwarcie, ze korzystniej by-
toby dla Rosyi mie¢ w Polsce dobrego sasiada, niz
wiecznie wrogi, cho¢ poddany kraj. Polska nigdy nie
straci swego narodowego charakteru; zbyt on jest
oryginalny i samodzielny. Ona ma i bedzie mie¢ swojg
wilasng sztuke, swoja literature i przemyst wiasny.
Trzymaé ja w niewoli Rosya moze tylko z pomoca
grubej fizycznej sity; a taki stan rzeczy zawsze sprzy-
jat i bedzie sprzyja¢ panowaniu ucisku w samej Ro-
syi. Zapatrywania te podzielatlo bardzo wiele os6b
i gdy bytem jeszcze w korpusie, pamietam, ze towa-
rzystwo petersburskie przyjeto z uznaniem artykut
wstepny, ktory Iwan Aksakow mial odwage pomie-
$cic w swej gazecie «Dzier». Zaczynat od przypusz-
czenia, ze wojska rosyjskie wyszty z Polski i wska-
zywat pomysine tego nastepstwa i dla Polski samej
i dla Rosyi. Kiedy rozpoczeto sie powstanie 1863 r.
wielu rosyjskich oficeréw wzbraniato sie walczy¢ prze-
ciw Polakom, a niektérzy otwarcie potaczyli si¢ z nimi
i umarli na rusztowaniu, albo na polu bitwy. Sktadki
na powstanie zbierano w calej Rosyi, a w Syberyi
nawet catkiem otwarcie. Studenci uniwersytetéw zao-
patrywali nawet w caly rynsztunek bojowy kolegow,
ktérzy udawali sie do powstania

Ale oto —ws$réd ogo6lnego wzburzenia - przyszia
wiadomos$¢, ze w nocy na 10 stycznia powstancy na-
padli na zotnierzy, rozkwaterowanych po wsiach i wyr-
zneli sennychj cho¢ jeszcze w wilie tego dnia zdawato
sie, ze wzajemne stosunki miedzy wojskiem i ludno-
Scig byty przyjazne. Zajscie zostato troche przesa-
dzone; ale, na nieszczescie, byla w tej wiadomosci
i cze$¢ prawdy. Wywarta ona, ma sie rozumiec, gte-
boko przygnebiajace wrazenie na cate spoteczenstwo.
Znowu —miedzy dwoma narodami, tak spokrewnio-
nymi z sobg pochodzeniem, a tak réznigcymi sie swym
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narodowym charakterem, zmartwychwstata stara nie-
nawis¢.

Powoli —przykre to wrazenie zatarto sie do pew-
nego stopnia. Dzielna walka Polakéw, znanych pow-
szechnie ze swego meztwa, niezmordowana energia,
z ktdrg opierali sie olbrzymiej armii, obudzity na nowo
sympatye do tego heroicznego narodu. Ale w tym
wiasnie czasie dowiedziano sie, ze komitet rewolu-
cyiny zada przywrdcenia Polski w dawnych grani-
cach, az do Ukrainy wiacznie, ktérej prawostawna lud-
no$¢ nienawidzi pandéw i niejednokrotnie w ciggu
ostatnich trzech wiekéw rozpoczynata swe powstania
przeciw nim krwawemi rzeziami. Oprocz tego Napo-
leon VII i Anglia zaczeli grozi¢ Rosyi nowg wojng
i ta czcza pogrozka wiecej zaszkodzita Polakom, niz
wszystkie inne przyczyny razem wzigte. Nakoniec,
radykalna cze$¢ spoteczenstwa rosyjskiego przeko-
nata sie ze smutkiem, ze w Polsce biorg gdre czysto
narodowe daznosci. Rzad rewolucyjny nie myslat po-
waznie 0 nadaniu poddanym chtopom ziemi —i rzad
rosyjski nie omieszkat skorzysta¢ z tego biedu, zeby
wystgpi¢ w roli obroncy chlopdw przeciw panom
polskim.

Kiedy sie w Polsce zaczeto powstanie, wszyscy
w Rosyi mysleli, ze przyjmie ono demokratyczny, re-
publikanski charakter i ze Rzad Narodowy na szero-
kich, demokratycznych podstawach przeprowadzi oswo-
bodzenie chilopdéw, bijacych sie za niepodlegtosé oj-
czyzny.

Oswobodzenie chiopéw w Rosyi podawato bardzo
dobrg sposobno$¢ do podobnej akcyi. Osobiste po-
winnosci chtopéw w obec obywateli koriczyty sie 19 lu-
tego, 1863 r. Potem nastepowata bardzo diuga proce-
dura celem ustanowienia dobrowolnej zgody obywateli
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z chlopami co do wielkosci i potozenia odstepywanych
sched ziemi. Rozmiar corocznych wyptat za schedy
(ocenione bardzo wysoko) byt zatwierdzony przez rzad
po tyle-to z dziesieciny. Ale chiopi musieli jeszcze
ptaci¢ sumy dodatkowe za ziemie, zajetg pod zagrody
gospodarskie, przyczem rzad okreslat tylko najwyzsza
norme; obywatele zas mogli wedle checi, albo zrzec
sie catkiem tych optat dodatkowych, albo zadowotnié
sie ich czescig. Co sie za$ tyczy wykupu sched, —przy-
czem rzad sptacat obywateli odrazu i w catosci za po-
moca t zw. «wykupnych $wiadectw™ a chlopi obo-
wigzani byli gasi¢ dilug w ciggu 49-ciu lat corocznemi
szescioprocentowemi wkiadkami, — to oplaty te nie
tylko bylty za wysokie i rujnujace dla chiopow, ate
nie zostat nawet okreslony termin wykupu. Zosta-
wiono go do woli obywatela —i w wielu wypadkach
umowy wykupne nie byly jeszcze zawarte nawet
w 20-$cia lat po uwiaszczeniu.

Taki stan rzeczy dawat polskiemu rewolucyjnemu
rzadowi szerokie pole do poprawy rosyjskiego prawa.
Powinnoscia jego bylo wykona¢ akt sprawiedliwosci
w stosunku do chiopéw (potozenie ich bylo réwnie
zte, a w niektorych razach nawet gorsze, niz w Rosyi)
i wypracowa¢ doskonalsze i $ci$le okre$lone prawa
uwiaszczenia poddanych. Nic podobnego nie miato
miejsca. Partya czysto narodowa i szlachecka wzieta
przewage —i wielkg kwestye oswobodzenia ludu usu-
nieto na drugi plan. W skutek tego rzad rosyjski
otrzymat mozno$¢ pozyskania sobie przychylnosci
chiopow polskich przeciwko rewolucyonistom.

Umiat on w wysokim stopniu btgd ten wykorzystac;
Aleksander 11 wj-stat do Polski N. Milutina, upowaz-
niajac go przeprowadzi¢ uwlaszczenie wedle planu,
ktory Milutin zamyslat niegdy$ urzeczywistni¢ w Ro-
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syi, nie wiele krepujac sie tern, czy takie uwilaszcze-
nie zrujnuje wiascicieli ziemskich, czy nie.

— Jedz pan do Polski i tam zastosuj przeciw miej-
scowym obywatelom swdj czerwony program, — po-
wiedziat Aleksander Il Milutinowi. | Milutin, wspol-
nie z ks. Czerkaskim i wielu innymi rzeczywiscie zro-
bit wszystko, co mogt, zeby odebra¢ ziemie obywa-
telom i wyznaczy¢ chiopom jak najwieksze dzialy.

Zdarzyto mi sie raz spotka¢ z jednym z tych urze-
dnikéw, ktoérzy razem z Milutinem i ks. Czerkaskim,
czynni byli w Polsce.

— MieliSmy zupetng mozno$¢ —powiada on —od-
dac¢ catg ziemie chtopom. Zwykle zaczynatem od tego,
ze zwotywalem chtopskie zebranie gromadzkie. — «Po-
wiedzcie naprzod, ile ziemi posiadacie teraz » —
Wskazywali mi. — «Czy to jest wszystka ziemia,
ktora kiedykolwiek nalezata do was » zapytywatem.—
«Nie, —odpowiadali oni zwykle zgodnie jak jeden czto-
wiek*. «Dawnymi laty naszemi byly hen! te taki —
i mieliSmy jeszcze ten las i te pola*. Pozwalalem im
wypowiedzie¢ wszystko, a potem moéwitem: «No, kto
z was moze stwierdzi¢ pod przysiega, ze ot, ta ziemia
nalezata kiedy$ do was » Ma sie rozumie¢, nikt sie
nie zgadzat, bo rzecz szta o dawnych, starych czasach.
Nakoniec wypychano naprzéd jakiego$ zgrzybiatego
dziada Pozostali méwili: «on wie wszystko; on moze
przysigdz*. Dziad rozpoczynat diugie opowiadanie
o term, co widziat w miodosci, albo o tern, co styszat
od ojca; ale ja mu krotko przerywatem: «ztéz przy-
siege, ze ziemia ta nalezata kiedykolwiek do gminy,
a ziemia bedzie waszg». | jezeli tylko starzec przy-
siegat —a takiej przysiedze mozna wierzy¢ Slepo, —
spisywatem protokét i oznajmiatem zebraniu: «teraz
nie macie wiecej zadnych powinnosci w obec waszych
bytych panéw; jesteScie prostymi sasiadami. Placicie
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tyle i tyle-to rocznie do skarbu. Zagrody dajg sie wam
razem z ziemia. Placi¢ za nie nie potrzebujecie nic».

Mozna sobie wyobrazi¢, jakie wrazenie wywierato
to wszystko na chiopéw, Mo0oj cioteczny brat, Piotr
Mikotajewicz Krapotkin, brat owego fligel adjutanta,
o ktéorym wspominatem wyzej, znajdowat sie w Polsce,
czy na Litwie z putkiem utanéw gwardyi, w ktérym
stuzyt. Powstanie rozwineto sie tak groznie, ze ruszono
przeciw Polakom nawet gwardye z Petersburga. Te-
raz wiadomo, ze gdy Michat Murawiew, wyjezdzajac
na Litwe, przyszedt pozegnaé sie z cesarzowg, Marya
Aleksandrowng, ta ostatnia powiedziata mu: «uratujcie
cho¢ Litwe». Polska uwazata sie juz za stracona.

— Uzbrojone bandy powstancéw opanowaty caty
kraj, opowiadat mi cioteczny brat. Nie tylko nie
mogliSmy ich rozbi¢, ale nawet wynalez¢. Bandy na-
padaty bezustannie na nasze niewielkie oddzialy; a po-
niewaz powstancy bili sie znakomicie, doskonale znali
miejscowos$¢ i znajdywali poparcie u ludnosci, to zwy-
cieztwo zwykle zostawalo przy nich. Dla tego zmu-
szeni byliSmy porusza¢ sie zawsze tylko wielkimi
kolumnami. 1 tak wedrowaliSmy przez caly czas, po
catym kraju, naprzéd i w tyl, w posréd lasow, —
a korica powstania nie mozna byto nawet przewidzie¢!
Poki przerzynaliSmy jaka miejscowos¢, nie znajdy-
walismy ani $ladu powstancéw. Ale, ledwiesmy wro-
cili, dowiadywalismy sie, ze bandy znowu zjawialy sie
z tytu i Sciggaty podatek narodowy. | jezeli jaki chtop
o$mielit sie oddawa¢ jakie ustugi naszym wojskom,
znajdywalismy go powieszonego przez powstancow.
Tak sie to ciggneto przez kilka miesiecy bez najmniej-
szej nadziei predkiego konca, az poki nie przybyli
Milutin i Czerkaski. Oswobodzili oni chtopéw i dali
im ziemie, a wtedy wszystko wnet sie zmienito. Chtopi
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przeszli na naszg strone i zaczeli nam pomagaé tapaé
powstarcow. Powstanie skonczyto sie*.

W Syberyi zdarzato mi sie czesto rozmawia¢ w tej
kwestyi z zestanymi Polakami i niektérzy z nich ro-
zumieli znaczenie btedu, ktéry popetniono. Rewolu-
cya—z samego poczatku —powinna by¢ aktem spra-
wiedliwosci w obec «upo$ledzonych i skrzywdzonych»,
a nie obietnica poprawy ztego w przysztosci; inaczej
na pewno upadnie. Niestety, czesto sie zdarza, ze wo-
dzowie bywajg tak pochlonieci kwestyami polityki
i wojennej taktyki, ze o najgtéwniejszem — zapomi-
naja. Tymczasem rewolucyonisci, ktérzy nie zdotajg
przekona¢ mas, ze rozpoczyna sie dla nich nowa era,
gotujg pewmy upadek swojej wkasnej sprawy.

Optakane skutki powstania dla Polski sg wiadome
i nalezg juz do historyi. Nikt jeszcze nie wie dokia-
dnie, ile tysiecy ludzi zgineto na polu bitwy, ile setek
powieszono i ile dziesigtkdw tysiecy zostato zestanych
w gigb Rosyi i na Syberye. Ale naw'et wedle urzedo-
wych $wiadectw, niedawno ogtoszonych, w samej tylko
Litwie, kat Murawiew, ktéremu rzad wzniést pomnik,
powiesit wiasna wiladza 18 Polakéw i zestat na Sy-
berye 9423 mezczyzn i kobiet. Wedle urzedowych
Swiadectw zestano na Sybir 18,672 ludzi; z nich 10,406
do Syberyi wschodniej i pamietam, ze generat-guber-
nator Syberyi wschodniej podat mi mniej wiecej taka
liczbe. Méwit mi on, ze do jego prowincyi zestano je-
denascie tysiecy, do ciezkich rob6t, lub tez na osie-
dlenie. Widziatem ich i bylem $wiadkiem ich cierpien.
Wogéle 60 do 70-ciu tysiecy ludzi, jesli nie wiecej, zo-
stato wyrwanych z Polski i zestanych w gtab Rosyi
Europejskiej, na Ural, na Kaukaz, lub na Syberye.

Dla Rosyi nastepstwa byty réwniez smutne. Re-
wolucya polska potozyta koniec wszystkim reformom.

WSPOMNIENU REWOLUCYONISn. 13
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Prawda, ze w latach 1864-tym i 1866-tym wprowadzono
reforme ziemskag i sgdowniczg, ale byly one gotowe
jeszcze w 1892-gim r. Oprocz tego, w ostatniej chwili
Aleksander 11 wybrat plan reformy ziemskiej, wypra-
cowany nie przez Mikotaja Milutina, a przez reakcyjng
partye Walnjewa. Powtoére, natychmiast po ogtoszeniu
obu reform, znaczenie ich ograniczono, a w niekto-
rych wypadkach catkiem zniesiono, przez dodanie réz-
nych tymczasowych praw.

Najgorzej byto to, ze sama opinia publiczna zwré-
cita sie nagle i odrazu w Kkierunku reakcyi. Bohaterem
dnia stat sie Katkdw, wystawiany teraz, jako rosyjski
«patryota»; pociggat on swym wptywem wiekszg czesé
petersburskiego i moskiewskiego towarzystwa. Wedle
niego za$ «zdrajcg» byt kazdy, kto $miat jeszcze od-
zywac sie o reformach.

Fala reakcyi dotarta wkrdtce i do naszych dalekich
kresow. Raz w lutym, czy w marcu 1863 r. przype-
dzit umyslny goniec z Irkucka i przywidzt urzedowy
papier. Stosownie do zawartego w nim rozkazu, miat
generat Kukiet, rzuciwszy stanowisko gubernatora
Zabajkalskiego okregu, udac¢ sie natychmiast do Ir-
kucka i oczekiwa¢ tam dalszych rozporzadzen, nie
przyjmujgc urzedu naczelnika sztabu.

Dla czego ? co to wszystko ma znaczy¢? o tern
w papierze ani stowa. Nawet generat-gubernator, o0so-
bisty przyjaciel Kukiela, nie o$mielit si¢ ani jednem
objasniajacem stéwkiem rozproszy¢ tajemniczosci roz-
kazu. Czy oznaczat on ze Kukiela powiozg z dwoma
zandarmami do Petersburga i zamurujg go tam
w kamiennym grobie, w Petropawiowskiej twierdzy ?
Wszystko byto mozliwe. Pézniej dowiedzielismy sie,
ze tak witasnie zamierzano uczynié. Tak by tez uczy-
niono, gdyby nie energiczne wstawiennictwo generata
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Murawiewa Amurskiego, ktéry osobiscie btagat cara
o utaskawienie Kukiela.

Pozegnanie nasze z B. K Kukielem i jego przemita
rodzing wygladato raczej na pogrzeb. Serce moje
rwato sie z bolu. Nie tylko dlatego, ze tracitem w Ku-
kielu drogiego, blizkiego przyjaciela; wiedziatem, ze
odjazd jego oznacza niejako pogrzeb calej epoki, bo-
gatej w «illuzye», jak mdwiono potem, epoki, w kté-
rej pokfadano tyle nadziei.

Tak sie tez stato. Przybyt drugi gubernator, do-
broduszny, lekkomysiny czlowiek. Widzac, ze nie ma
co traci¢ czasu, zabratem sie ze zdwojong energig do
pracy i wykonczylem projekt reformy systemu depor-
tacyjnego i samorzadu miejskiego. Gubernator — dla
formy —uczynit kilka zarzutéw, potem jednak podpisat
projekt, ktory wystano do Petersburga. Ale tam juz
nie myslano o reformach. Tam tez projekt nasz spo-
czywa do dzi$ dnia, z setkami drugich podobnych
memoryatéw, podawanych ze wszystkich krancéw Ro-
syi. W stotecznych miastach wybudowano kilka «wzo-
rowych» wiezien, jeszcze straszniejszych, niz stare,
niewzorowe, —aby mie¢ sie czem popisaé przed zna-
komitymi cudzoziemcami podczas wieziennych kon-
gresow. Ale w 1886 r. Kennan znalazt caly system de-
portacyi w takim samym stanie, w jakim ja go zosta-
witem w 1872 r. Dopiero teraz, po wielu latach, wpro-
wadza rzad w Syberyi nowe sady i parodye samo-
rzadu; dopiero teraz wyznaczono powtornie komisye
dla zbadania systemu deportacyjnego (pisane w 1897 r.).

Kiedy Kennan wrocit ze swej podrézy na Syberye
do Londynu, zaraz na drugi dzien po przyjazdzie od-
szukat Stepniaka, Czajkowskiego, mnie i jeszcze je-
dnego emigranta rosyjskiego. ZebraliSmy sie wszyscy
wieczorem u Kennana, w niewielkim hotelu, w poblizu
Charing-Cross. WidzieliSmy Kennana pierwszy raz

13*
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i nie bardzo dowierzaliSmy przedsiebiorczym Angli-
kom, ktorzy przed nim podejmowali sie zbada¢ wszy-
stko, co sie tyczyto Syberyi i rosyjskiego systemu
wieziennego, nie zadawszy sobie nawet pracy naucze-
nia sie cho¢ troche po rosyjsku. PostanowiliSmy wiec
przekona¢ sie o wiarogodnosci naszego podréznika
i zarzuciliSmy go gradem badawczych, krzyzujacych sie
pytan. Ku naszemu wielkiemu zdumieniu nietylko
moéwit on wybornie po rosyjsku, ale wiedziat wszystko,
co warto bylo wiedzie¢, o Syberyi. My czterej zna-
liSmy wielu zestancéw, znajdujgcych sie w Syberyi
i wymeczaliSmy go pytaniami: «Gdzie taki-to? Czy
zonaty ? Czy szczeSliwy w zyciu rodzinnem ? Czy ten
ocalit sie?» Predko przekonaliSmy sie, ze Kennan zna
wszystkich.

Kiedy badanie nasze skoriczyto sie, spytatem: «Nie
wiesz pan, panie Kennan, czy wybudowano strazniczg
wieze w Czycie?» Stepniak popatrzyt na mnie, jak
gdyby wyrzucat mi mojg zbytnig nieufnosc. Ale Ken-
nan rozeSmiat sie —i ja takze. Smiejgc sie, przerzu-
caliSmy sie pytaniami:

— Jakto, pan wiesz o tern ?

— | pan takze ?

— Wybudowali nakoniec?

— Tak —na zasadzie podwdjnego wykazu kosztow.

| tak dalej. Wreszcie przerwatl nam Stepniak i naj-
bardziej surowym tonem, na jaki mogt sie zdoby¢
przy swojej dobrodusznosci, o$wiadczyt:

— Powiedzcie nam nakoniec, z czego sie Smiejecie?

Wtedy Kennan opowiedziat historye straznicy po-
zarnej w Czycie, ktora czytelnicy jego pamietajg za-
pewne. W 1859 r. mieszkancy Czyty postanowili wy-
budowa¢ straznice pozarng i zebrali pienigdze w tym
celu; ale wykaz kosztéw budowy trzeba bylo przed-
stawi¢ w Petersburgu. Wystano go do ministeryum
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spraw wewnetrznych; ale kiedy po dwdch latach wrocit
zatwierdzony z Petersburga, okazato sie, ze w mio-
dem, rozwijajgcem sie mieScie —ceny drzewa i pracy
znacznie sie podniosty. Byto to w 1862 r., kiedy mie-
szkatem w Czycie. Utozono nowy wykaz i postano do
Petersburga. Historya ta powtarzata sie Kilka razy
i ciggneta sie catych 25 lat, az nakoniec obywatele
Czyty stracili cierpliwos¢ i podali w wykazie ceny
prawie podwdjne. Wotedy fantastyczny wykaz uro-
czyscie zatwierdzono w Petersburgu. Takim to spo-
sobem Czyta otrzymata straznice pozarna.

W ostatnich latach zdarzato sie nam czesto sty-
sze¢ zdanie, ze Aleksander 11 popetnit wielki blad
przez to, ze wzbudzit tyle nadziei, ktérych nie mogt
potem urzeczywistni¢. Tym sposobem, moéwia, zgoto-
wal on sobie wiasng zgube. Ze wszystkiego, co po-
wiedziatem —a historya malenkiej Czyty byta histo-
ryg calej Rosyi, —widaé, ze Aleksander Il popetnit
co$ gorszego. On nietylko wzbudzit nadzieje. Dawszy
sie na chwile porwaé pradowi, ktéry w calej Rosyi po-
budzit ludzi do pracy, on wyprowadzit ich ze sfery
nadziei i nieokreslonych marzen i pozwolit im —nie-
jako—dotkna¢ sie wiasnemi rekoma dojrzewajgcych
juz reform. On dat im pozna¢, co mozna zrobi¢ zaraz
i jak tatwo mozna to zrobié. Aleksander Il sprawit
ze ludzie ci poswiecili czes¢ swych ideatow, ktorych
nie mozna byto urzeczywistni¢ natychmiast i ograni-
czyli sie tylko praktycznie —maozliwemi w danym czasie
zadaniami. A kiedy odlali swoje ideaty w skon-
czone ksztalty, kiedy im nadali forme gotowych praw,
wymagajacych tylko podpisu imperatora, aby sie sta¢
rzeczywistoscig, on odmowit podpisu. Nikt z reakcyo-
nistéw nie moéwit i nie Smiat powiedzie¢, zeby istniejace
przed reformag sady, brak samorzadu miejskiego i stary
system zsytania na Syberye byly dobre i godne za-
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chowania. Nikt nie $miat tego twierdzi¢. | —mimo to —
z obawy, zeby nie zrobi¢ czegokolwiek, wszystko zosta-
wiono tak, jak byto. Trzydziesci pie¢ lat zapisywano
w rzedzie «podejrzanych» kazdego, kto $miat odezwaé
sie, ze potrzebne sg zmiany. Jedynie ze strachu przed
strasznem stowem «reformy» instytucye, potepione
przez wszystkich, uznane przez wszystkich za spré-
chniate zabytki przesztosci, pozostaly jak byly, nie-
tkniete.

V.

Widziatem, ze nie mam co robi¢ w Czycie, po-
niewaz o reformach juz nie myslano i na wiosne te-
goz 1863 r. chetnie przyjgtem propozycye pojechania
nad Amur. Cale niezmierzone lewe wybrzeze Amuru
i brzeg Oceanu Spokojnego, az do zatoki Piotra W.
wigcznie, zostaly przylaczone przez hr Murawiewa
prawie wbrew woli wiadz petersburskich i w kazdym
razie bez jakiejkolwiek znaczniejszej pomocy z ich
strony. Kiedy Murawiew powzigt $miaty plan opano-
wania rzeki, ktdérej potudniowe potozenie i urodzajne
brzegi necity w ciggu dwdch stuleci Sybirakdéw; kiedy
postanowit, zanim Japonia otworzy sie dla Europy,
zajac dla Rosyi mocne stanowisko na brzegach Oceanu
Spokojnego i wejs¢, tym sposobem —w stosunki ze
Stanami Zjednoczonymi; wszyscy w Petersburgu po-
wstali przeciw generat-gubernatorowi. Minister wojny
nie miat zbywajgcych zotnierzy, —minister finanséw —
swobodnych pieniedzy. Przedewszystkiem sprzeciwiato
sie ministeryum spraw zagranicznych, —zawsze w oba-
wie «dyplomatycznych komplikacyi». Murawiew mu-
siat wiec dziata¢ na whasng reke i liczy¢, przy wyko-
nywaniu olbrzymiego przedsiewziecia, tylko na te
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Syberya Wschodnia. Oprécz tego, nalezato dziata¢ jak
najspieszniej, aby wobec mozliwego protestu zachodnio-
europejskich dyplomatéw, przeciwstawi¢c mu «fakt
dokonany».

Okupacya tylko nominalna nie miataby znaczenia,
powstata wiec mysl, zeby rozciagna¢ wzdtuz brzegéw
Amuru i Ussuri, na przestrzeni przeszto GO wiorstw,
fancuch posterunkéw kozackich, t. zw. «stannic* i zapro-
wadzi¢ tym sposobem regularng komunikacye pomie-
dzy Syberyg i wybrzezem Oceanu Spokojnego. Stan-
nice potrzebowaty zaludnienia, ktérego Syberya Wscho-
dnia dostarczy¢ nie mogta. Wtedy Murawiew uciekt
sie do Srodkéw wyjatkowych. Zestanym katorznikom
ktérzy —po odbyciu okre$lonego wyrokiem sgdowym
terminu ciezkich robét, pracowali jako robotnicy w ko-
palniach rzadowych, wrécono prawa i obrdécono ich
w Zabajkalskie kozackie wojsko Cze$¢ ich osiedlono
wzdhuz Amuru, a cze$é nad brzegami Usuri. Powstaty
dwa nowe kozackie wojska. Potem za staraniem Mu-
rawiewa uwolniono tysigc katorznikéw (po wiekszej
czesci rozbdjnikéw i mordercéw), ktoérych postanowit
osiedli¢ jako wolnych osadnikéw —okoto ujs¢ Amuru.
Wyprawiajac ich z Kary na nowe siedziby, Murawiew,
naturalnie, miat do nich przemowe: «ldZcie, dzieci.
Teraz jeste$cie wolni. Uprawiajcie ziemie, zrébcie jg
rosyjskim Krajem, zacznijcie nowe zycie», —i tak da-
lej. Wioscianki rosyjskie prawie zawsze towarzyszg
dobrowolnie swoim mezom, zestanym na Sybir. Tym
sposobem prawie wszyscy wychodzcy mieli swoje ro-
dziny. Ale byli tez kawalerowie, ktérzy oswiadczyli
Murawiewowi: «chiop bez baby —nic nie wart; trzeba
sie nam ozenié». Wtedy generatl-gubernator kazat oswo-
bodzi¢ i kobiety z katorgi i polecit im wybra¢ sobie
mezoéw. Czas naglit. Woda szybko spadata w Szyice;
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promy wkrétce musialyby stangé. Murawiew kazat
wychodzcom wyj$s¢ na brzeg parami, pobtogostawit
ich i powiedziat: «zasSlubiam was, dzieci! Kochajcie sie
wzajemnie; mezowie, nie krzywdzcie zon i zyjcie szcze-
Sliwie».

Widziatem tych nowo-osiedlencéw w sze$¢ lat po
wyzej opisanej scenie. Wsie byly biedne; pola trzeba
byto z trudem wykarczowywac z pod tajgi (geste lasy
syberyjskie); ale w ogéle, mysl Murawiewa urzeczy-
wistnita sie i maltzenstwa, pobtogostawione przezen,
byly niemniej szczeSliwe, niz matzenstwa zwykte. Do-
bry i rozumny biskup amurski, Innocenty, uznat na-
stepnie te malzenstwa i dzieci, urodzone z nich, za
prawne i kazat zapisa je jako takie w ksiegach cer-
kiewnych.

Mniej szczeSliwym okazat sie Murawiew w drugim
podobnym wypadku. Potrzebujgc ludzi dla zaludnienia
Syberyi Wschodniej, przyjat —w charakterze koloni-
stbw —dwa tysigce zoinierzy z bataljondw karnych.
Cze$¢ zoinierzy umieszczono, jako synéw przybra-
nych, po rodzinach kozackich, drugich osadzono na
zagrodach po wsiach Syberyi wschodniej. Ale dziesie¢
czy dwadziescia lat kazarmowego zycia —w kleszczach
straszliwej Mikotajewskiej dyscypliny —nie mogty na-
turalnie stanowi¢ odpowiedniej przygotowawczej szkoty
do rolniczych zaje¢. «Synkowie» uciekali od ojcow,
przystawali do bezdomnej, widczegowskiej ludnosci
miejskiej, zyli nedznie z okolicznosciowych zarobkdw,
ktére natychmiast przepijali i potem, swobodni i bez
troski, jak ptacy, wyczekiwali, az sie nowa robota
nadarzy.

Pstre tlumy zabajkalskich kozakdéw, oswobodzo-
nych katorznikéw i «synkow», osiedlonych na predce
i byle jak na wybrzezach Amuru, nie mogty —ma sie
rozumie¢ —cieszy¢ sie wielkim dobrobytem, zwtaszcza
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przy ujsciach rzeki i wzdluz Ussuri, gdzie kazdy
metr kwadratowy trzeba byto wykarczowa¢ z pod dzie-
wiczego podréwnikowego lasu; gdzie ulewne deszcze,
przyniesione mussonami w lipcu, zatapiaty olbrzymie
przestrzenie; gdzie miliony ptakéw przelotnych wy-
dziobywalo bezustannie na polach ziarna z kiosow.
Wszystkie te warunki przyprowadzity ludnos$é tych
osad do rozpaczy, a potem zrodzity zupelng apatye.

W skutek tego trzeba byto co roku wysytaé cate
karawany tratw z solg, maka, miesem solonem i etc.,
dla wyzywienia wojsk i osadnikéw okoto ujs¢
Amuru. W Czycie budowano w tym celu kazdego
roku okoto 150-ciu tratw, ktore sptawialy sie wiosng
w czasie wzbierania wody na rzece —po Ingodzie,
Szytce i Amurze. Cala flotylla dzielita sie na oddziaty
po 20, 30-sci statkow, ktérymi dowodzili oficerowie
i urzednicy kozaccy. Wiekszo$¢ z pomiedzy nich nie
najéwietniej rozumiata sie na zegludze; ale przynaj-
mniej mozna bylo im zaufa¢, ze nie rozkradng po-
wierzonych zapaséw, pod pozorem, ze zostaly zato-
pione. Ja zostatem mianowany pomocnikiem naczel-
nika catego sptawu, majora Malinowskiego. Mdj pier-
wszy wystep w nowej roli flisa nie byt zbyt pomysiny.
Miatem podazy¢, o ile sie¢ dalo najpredzej —z kilku
tratwami ze Srjetienska do oznaczonego punktu nad
Amurem i tam zdac je wraz z tadunkiem. W tym celu
musiatem obja¢ komende nad oddziatkiem «synkows,
o ktérych wspominatem wyzej. Zaden z nich nie miat
pojecia 0 zegludze rzecznej. Niewiele co wiecej zna-
fem sie na niej i ja. W dzien wyjazdu trzeba byto
zbiera¢c moj oddziat po szynkach. O pigtej godzinie
rano, kiedy nalezato juz wyptynaé, niektérzy byli tak
pijani, ze musielismy ich przedtem wykapa¢ w rzece,
aby sie cho¢ cokolwiek wytrzezwili. Kiedy ruszylismy,
bytem zmuszony uczy¢ ich wszystkiego. Mimo to —
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w dzien rzeczy szty niezle. Tratwy, niesione szybkim
pradem, ptynety wsrod rzeki. Oddziat méj, cho¢ bar-
dzo niedoswiadczony, nie miat zadnego wyrachowania
w tern, zeby statki osadzi¢ na brzegu, wymagatoby
to zresztg specyalnego wysitku. Ale kiedy sie Scie-
mnito i nadeszta pora przybicia znaszemi niezgrabnemi,
ciezko obtadowanemi tratwami do brzegu na nocleg»
okazato sie, ze jedna z tratw wyprzedzita daleko te,
na ktérej ja sie znajdowatem; zatrzymala sie dopiero
wtedy, kiedy z calej sity wpadta na gtaz podwodny
u podnoéza ogromnie wysokiej, urwistej skaly. Tu
tratwa uwiezia ostatecznie. Poziom rzeki, wezbrany
w skutek ulewnych deszczéw, predko opadat. Moich
dziesieciu «synkow», znajdujgcych sie na tej tratwie,
nie mogli jej —ma sie rozumie¢ —podnies¢. Poptyna-
fem wiec t6dka do najblizszej stannicy, zeby przywo-
fa¢ na pomoc kozakéw —i rownocze$nie wyprawitem
gonca do Srjetienska, do mojego przyjaciela, kozac-
kiego oficera, starego i doswiadczonego flisaka.

Nadszedt ranek. Zjawito sie na pomoc okoto stu
kozakow i kozaczek; ale pod skata woda byfa tak gte-
boka, ze niepodobna byto zaprowadzi¢ komunikacyi
z brzegiem dla wyladowania tratwy. Kiedy za$ spro-
bowalismy ruszy¢ jg z kamienia, utworzyta sie na
dnie szeroka szczelina, przez ktoérg luneta woda, zata-
piajac nasz tadunek: make i s6l. Z przerazeniem pa-
trzatlem na mase rybek, ktore dostaty sie razem zwodg
przez szczeline i teraz ptywaly po tratwie. Statem bez-
radny, nie wiedzgc, co robi¢. Istnieje bardzo prosty
Srodek w podobnych wypadkach: trzeba zatkna¢ otwdr
duzym worem maki, ktéry szybko zostaje przezen
wchioniety. Utworzona kora z ciasta nie daje wodzie
przenikng¢ przez make; ale nikt z nas nie wiedziat
o tern.

Szczesciem dla mnie spostrzeglismy po kilku minu-
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tach, ptynaca ku nam w gére po rzece tratwe. Zroz-
paczona Elza nie uradowata si¢ tak na widok ptyna-
cego ku niej na tabedziu Lohengrina, jak ucieszylismy
sie my, spostrzegiszy niezgrabng tratwe. Lekka, nie-
bieska mgta, zawieszona o tej wczesnej godzinie nad
pieknemi wodami Szytki, nadawata jeszcze wiecej
poezyi naszemu zjawisku. Byt to méj przyjaciel, ofi-
cer kozacki, ktdry wnoszac z mojej kartki, ze zadna
sita ludzka nie ruszy tratwy, ze przepadia ona bez
ratunku, przyholowat z sobg pusta tratwe, aby prze-
nies¢ na nia tadunek.

Otwor zatknigto, wyczerpano wodeg i przeniesiono
fadunek na prézny statek. Nazajutrz rano mogtem
udaé sie w dalszg podréz. To mate doswiadczenie byto
mi bardzo pozyteczne i niebawem dojechatem do miej-
sca mego naznaczenia bez zadnych dalszych przygod,
0 ktérych warto by bylo wspomina¢! Zawsze znaj-
dywalismy wieczorami niewielki szmat stromego, cho¢
wzglednie nie zbyt wysokiego brzegu, do ktérego mo-
glismy przybi¢. Wkrétce potem na brzegu bystrej
1 czystej rzeki ptonely nasze ogniska. A za tlo bi-
waku stuzyt wspaniaty, gorski krajobraz. Trudno wy-
obrazi¢ sobie przyjemniejszg zegluge, jak dniem, na
tratwie, niesionej dowolnie pradem. Nie ma ani tego
szumu, ani toskotu, jak na parostatku. Czasami wy-
starcza zaledwie dwa razy poruszy¢ wielkiem wiostem
u steru, aby utrzymac tratwe na Srodku rzeki. Mito-
$nik przyrody nie znajdzie piekniejszych widokow,
niz te, ktére podziwiamy, zeglujac w dot po Szykce
i na gérnym Amurze, gdzie szeroka, bystra i przej-
rzysta rzeka piynie w'posrod porostych lasami gor,
spuszczajacych sie ku wodzie wysokiemi, stromemi
skatami, na dwa tysigce stop wysokosci. Ale te skaty
wihasnie utrudniajg ogromnie komunikacye wzdtuz brze-
gow. Przejecha¢ mozna tylko wierzchem —po gorskiej
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$ciezce. Doswiadczylem tego sam jesienig tegoz roku.
Ostatnie siedem stupéwpo Szytce (okoto 180-ciu wiorstw)
nazywaja w Syberyi Wschodniej «siedmiu grzechami
gtdbwnymi». Ta cze$¢ Syberyjskiej kolei zelaznej, jesli
ja tu kiedykolwiek zbuduja, bedzie kosztowaé stra-
sznie wiele, znacznie drozej, niz dystans kanadyjskiej
kolei zelaznej, przerzniety wérod gér skalistych, w wa-
wozie rzeki Frazer.

Zdawszy moje tratwy, przeptynagtem okoto 1500
wiorstw w dét po Amurze —na pocztowej t6dce. Sro-
dek jej przykryty jest daszkiem, jak u Kibitki, a na
przodzie stoi skrzynia napetniona ziemia, na ktdrej
rozpala sie ogied. Wiodlarzy miatem trzech. Musie-
liSmy $pieszy¢ sie i wiostowaliSmy po kolei caty dzien,
a noca puszczaliSmy tédke swobodnie z pradem, sta-
rajac sie tylko utrzymaé ja na $rodku rzeki. Siedzia-
fem u steru ze trzy lub cztery godziny, aby nie po-
zwoli¢ todce zejs¢ z gtdbwnego pradu i nie zosta¢ zape-
dzonym w jaki doptyw. Te nocne straze byly peine
niewypowiedzianego uroku. Na niebie Swiecita petnia
ksiezycowa, a czarne gory odbijaty sie w uspionej,
przejrzystej rzece.

Wiosdlarze moi nalezeli do «synkoéw», przepedza-
nych niegdy$ przez rézgi, a teraz widczyli sie z mia-
sta do miasta i nie zawsze uznawali prawa wkasnosci.
Ja za$ miatem z soba ciezkg sakwe, petng srebra,
banknotdéw i miedzi. W Europie zachodniej taka po-
dréz wposréd samotnej rzeki uwazataby sie za niebez-
pieczna, ale nie w Syberyi Wschodniej. Odbytem jg
najpomysliniej, nie majgc dla obrony nawet starego pi-
stoletu. Moi wtoczegowie okazali sie bardzo porzadnymi
ludZmi; tylko niedaleko od Btagowieszczerska, zatro-
skali sie.

— «Chanszina (wodka chifska) bardzo tania tu.
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wzdychali. Woédka mocna, jak wypijesz, odrazu cie
z n6g zwali —z nieprzyzwyczajenial» Zaproponowatem
im, ze zostawie nalezne im pienigdze u jednego z mo-
ich przyjaciot—z poleceniem, zeby wyptacit je moim
«synkom», gdy sigdg na statek powrotny. — «l to
nic nie pomoze, powtarzali ponuro, — wszystko
jedno, kto$ pewnie poczestuje kieliszkiem. Tania, prze-
kleta! a wypijesz, z ndg zwala».

«Synkowie» byli na prawde zmartwieni. Kiedy
w kilka miesiecy potem przejezdzalem znowu z po-
wrotem przez Btagowieszczensk, dowiedziatem sie, ze
z jednym z moich «synkéws, jak ich nazywano w mie-
Scie, w rzeczy samej przytrafita sie bieda. Przepiwszy
ostatnie buty, co$ tam ukradt i dostat sie do kozy.
Mdj przyjaciel wydobyt go z niej ostatecznie, i wy-
prawit z powrotem.

Tylko ci, ktérzy widzieli Amur, albo znajg Missis-
sipi i Jank-Tse-Kiang, moga przedstawi¢ sobie jaka
ogromng rzeka staje sie Amur po zlaniu si¢ z Sungari
i jakie olbrzymie batwany chodza po rzece w czasie
stoty, W lipcu, podczas ulewnych deszczy, spowodo-
wanych przez mussony, woda w Sungari, Ussuri
i Amurze ogromnie przybywa. Wezbrana rzeka za-
lewa albo sptokuje tysigce wysp, porostych gestg tra-
wa. Rzeka dochodzi trzech, a w niektérych miejscach
nawet siedmiu wiorstw szerokosci i rozlewa sie w je-
ziora, ktére ciagnag sie tancuchem z obu stron gtow-
nego koryta. Swiezy wiatr wschodni kotysze wody
rzeki i doptywow jej w sposéb niezwykly. Bywa je-
szcze gorzej, gdy od Chinskiego morza podniesie sie
tajfun.

DoswiadczyliSmy go. Znajdywatem sie wtedy w du-
zej krytej tédce z Malinowskim, z ktdrym spotkatem
sie w Blagowieszczenisku. Opatrzyt on swojg tddke
we wszelkiego rodzaju zagle tak, ze mogta iS¢ prze-
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ciw wiatrowi i kiedy wybuchta burza, zdotalismy skry¢
sie w matej zatoce poza wiatrem Tu przebyliSmy dwa
dni, pdki sie burza nie uciszyta. Byla ona tak gwal-
towna, ze gdy oS$mielitem sie wyj$¢ —na Kilkaset kro-
kéw odlegtosci —do tajgi, musiatem wrdci¢ niebawem,
gdyz wiatr obalat naokoto mnie drzewa w lesie. Za-
czeliSmy sie silnie niepokoi¢ o bezpieczeristwo naszych
tratw. Byto jasnem, ze jezeli wyptynely rano, nie mo-
gty skry¢ sie przed wiatrem. Musiaty zosta¢ zapedzone
ku temu brzegowi, gdzie wsciektos¢ burzy i batwa-
now szczegOlnie szalata. W tym razie zguba ich byta
nieunikniona. ByliSmy prawie pewni, ze zostaly rozbite.

RuszyliSmy w droge zaraz, gdy wsciektosé burzy
ucichta troche. Wedle naszych wyrachowan powin-
nismy byli wkrotce wyprzedzi¢ dwa szeregi tratw;
ale minat dzierh i drugi, a naszego sptawu ani $ladu.
Gdzie§ —w dali —u stromego brzegu widnialy jakie$
balki; ale ani magazyndéw, ani ludzi wida¢ nie byio.
Malinowski stracit sen i apetyt i wygladal, jak gdyby
dopiero co wstat po ciezkiej chorobie. Od rana do
wieczora siedziat nieruchomo na pokfadzie i szeptat:
«wszystko przepadito! wszystko przepadio!» W tej
czesci Amuru osady sag rzadkie i nikt nie mogt nam
udzieli¢ zadnej wiadomosci. Zaczeta sie nowa burza.
Wieczorem, gdy dotarliSmy nakoniec do jakiej$ wsi,
powiedziano nam, ze tratwy tu nie przechodzily, ale
ze dnia poprzedniego wiele szczatkéw rozbitych sta-
tkéw plyneto po rzece. Nie ulegato watpliwosci, ze
zgineto co najmniej 40 tratw z fadunkiem 170 tysiecy
pudéw. Zapowiadato to niechybny gtéd w ujsciach
Amuru, na przyszig wiosne, jesli zapasy nie zdgzg na
czas, albowiem zblizata sie jesieh, zegluga wkrotce sie
przerywata, a linia telegraficzna nad dolnym brzegiem
rzeki jeszcze wtedy nie istniata.

ZtozyliSmy narade i postanowiliSmy, ze Malinow-
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ski poptynie z catym mozliwym pospiechem do ujscia
Amuru do Mikofajewska. Moze przed zamknieciem ze-
glugi uda sie zakupi¢ zboze w Japonii. Ja za$ mia-
tem podazy¢ w goére po rzece, zeby oznaczy¢ straty
i potem posSpieszy¢ do (Jzity, jak sie da: t6dka, konno,
albo parostatkiem, jezeli sie takowy trafi. Im $pie-
szniej uda sie uprzedzi¢ Czytynskie wladze i wyeks-
pedyowaé prowianty w doét rzeki, tern lepiej. Moze
dotrg one w jesieni do gérnych brzegébw Amuru, skad
uda sie je splawi¢ z pierwszg wodg do jego delty.
Latwiej bedzie walczy¢ z gtodem, jezeli zapasy przy-
bedg chotby na kilka tygodni, albo nawet na kilka
dni wczesniej.

Moja podr6z — 3000 wiorstw —rozpoczatem w ma-
lenkiej tddce, zmieniajgc wioslarzy w kazdej wsi, t j.
mniej wiecej co 30 wiorstw. Bardzo powoli posuwatem
sie naprzdd; ale parostatek, ptynacy do ujscia rzeki
moégt przybyé najwczesniej za dwa tygodnie, a do
tego czasu mogtem juz by¢é na miejscu katastrofy
i przekonac sie, czy jaka czes¢ tadunku ocalong zostata.
Mogtbym potem w Chabardwce, przy ujsciu Ussuri,
wsigé¢ na parostatek. todka byfa licha, rozpoczety sie
znowu burze. TrzymaliSmy sie —naturalnie —blizko
brzegu, ale trzeba bylo przerzyna¢ kilka dosy¢ sze-
rokich doptywéw Amuru. W miejscach tych gnane
wiatrem batwany grozity zatopieniem naszej kruchej
skorupki. Raz musieliSmy przecig¢ ujscie doptywu
prawie na wiorstwe szerokosci. Krétkie batwany wzno-
sity sie naksztatt wysokich wzgérzy. Dwaj chiopi, sie-
dzacy przy wiostach, strasznie sie przerazili i pobledli,
jak ptétno, posiniate usta ich drzaty i szeptaly pacierz.
Ale trzymajacy ster pietnastoletni chiopiec nie stracit
przytomnosci i bystro S$ledzit fale. Przeslizgiwat sie
miedzy niemi, gdy opadaty. Gdy za$ batwany groznie
podnosity sie przed nami, lekkim ruchem wiosta zsu-
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wat sie dziobem t6dki po ich szczytach. Woda bez-
ustannie zalewata nasza t6dke; wyczerpywatem jg sta-
rym dzbanem, ale niebawem przekonatem sie, ze da-
leko wiecej przybywa jej, niz ja zdotam wylaé. Raz
zalaly nas dwa takie ogromne balwany, ze na znak
drzgcego ze strachu wioslarza odpiatem ciezkg sakwe
z miedziakami i srebrem, przewieszong przez moje
ramie. Takie przeprawy spotykaty nas w ciagu kilku
dni z rzedu. Nigdy nie naglitem wioSlarzy, ale oni
wiedzieli, dla czego ja sie $piesze i sami decydowali —
w danej chwili, czy mozna dalej ptynaé. «Siedmiu
$mierci nie bywa, a jednej sie nie minie», moéwili wtedy
wio$larze, zegnajgc sie i biorgc do wioset.

Dotartem nakoniec do miejsc, gdzie nastgpito roz-
bicie sie naszego sptawu. Burza strzaskata 44 tratew.
Wytadowac¢ je bylo niemozliwem tak, ze uratowa-
lismy tylko bardzo niewielkg cze$¢ zapasow. Okoto
stu tysiecy puddéw maki zatonetlo w Amurze. Z tg
smutng wiadomoscig ruszytem dalej w droge.

Po kilku dniach dopedzit mie parostatek, wlokgcy
sie powoli w gére pradu. Niebawem znalezliSmy sie
na jego pokladzie. Dowiedziatlem sie od pasazeréw,
ze kapitan upit sie az do utraty przytomnosci i skoczyt
do morza; uratowano go jednak, a teraz lezy w biatej
goraczce w kajucie. Proszono mie, bym przyjat ko-
mende nad statkiem; zgodzitem sie. Ale wkrdtce, z wiel-
kiem mojem zdziwieniem przekonatem sig, ze wszy-
stko idzie tak dobrze samo przez sig, ze nie pozo-
staje mi nic do roboty, cho¢ przechadzatem sie uro-
czyscie caly dzien po kapitafiskim mostku. Pominawszy
kilka chwil rzeczywistej odpowiedzialnosci, gdy trzeba
bylo przybija¢ do brzegu po zapasy drzewa—i od
czasu do czasu pare stow zachety do palaczy, azeby
sktoni¢ ich do wyruszenia w droge zaraz o $wicie,
gdy sie wyjasniag zarysy brzegéw; rzecz szta wkasnym



swym trybem. Rotman, rozumiejacy sie na mapie,
doskonale zastgpitby kapitana.

To parostatkiem, to konno dotartem nakoniec
na Zabajkat. Mysl o glodzie, ktdry moze wybuchngé
w ujéciach Amuru, nie dawata mi spokoju, dla tego,
widzgc, ze parostatek nasz posuwa sie bardzo powoli
w gore Amuru, wysiadtem na lad i pojechatem —w to-
warzystwie kozaka —konno, gorska sciezkg nad brze-
giem Arguni. Te trzysta wiorstw Gazimurskiego
farcucha gor stanowig jedng z najdzikszych miejsco-
wosci Syberyi. Jechatem caly dziehh i dopiero o pot-
nocy zatrzymatem sie gdzie$ w lesie, zeby odpo-
cza¢ do Switu. Mogtem zyska¢ w ten sposob jakich
dziesie¢, albo dwanascie godzin, ale i to miatlo zna-
czenie, bo z kazdym dniem zegluga mogta sie przer-
waé. Nocg na rzece zjawiata sie juz kra. Nakoniec
spotkatem w Karze gubernatora Zabajkalskiego i mo-
jego przyjaciela, putkownika Piedaszenko, za ktorego
staraniem w tej chwili zostat wystany nowy transport
zapasow. Ja za$ pospieszytem z raportem do Irkucka.

Wszyscy dziwili sie tam, jak mogtem w tak kro-
tkim czasie odby¢ tak dlugg droge; ale bytem tak
zmordowany, ze catkiem opadiem z sit i spatem prawie
caty tydzien tak wiele, ze wstyd sie przyznad.

— Czy wypoczat pan nalezycie ? spytat mie gene-
rat-gubernator w osiem czy dziesie¢ dni po moim
przyjezdzie. — Czy moze pan wyjechaé jutro w cha-
rakterze kuryera do Petersburga, aby osobiscie do-
nies¢ o zaginieciu tratw ?

To znaczyto przelecie¢ w 20 dni —nie mniej 4800
wiorstw do Nizniego-Nowogrodu, zkad mogtem juz
jechac do Petersburga Kkoleja; to znaczyto pedzi¢ dniem
i nocg pocztowymi konmi w Kibitce, albowiem Zzaden
powéz na resorach nie wytrzymatby takiej dtugiej
drogi po zmarztej grudzie i wybojach. Ale nadzieja
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zobaczenia sie z Sasza byta zbyt wielkg pokusg, zeby
sie jej oprze¢ i wyjechatlem jeszcze nastepnej nocy.
W Barabie i na Uralu podréz stata sie czysta meka.
Byly dnie, kiedy kofa kibitek tamaly sie na kazdej
pocztowej stacyi. Rzeki ledwo zaczynaly zamarzaé.
Przez Ob i Irtysz przeprawiatem si¢, gdy juz gesto
szta kra —i zdawalo sie¢ —ze tuz, tuz zetrze nasza
todke. Ale gdy dotartem do rzeki Toni, ktéra staneta
dopiero poprzedniego dnia, chtopi stanowczo wzbra-
niali sie przeprawi¢ mie. Po dtugich pertraktacyach
zazadali odemnie «kwitu*.

— Jakiego kwitu ? spytatem.

— A ot, niech pan napisze nam papier: «ja, oto,
nizej podpisany, sam zaswiadczam, ze utongtem z woli
Bozej, a nie z winy chtopéw* —i niech pan da nam
ten kwit.

— Wybornie! na drugim brzegu.

— Nakoniec chiopi zdecydowali sie. Na czele po-
chodu szedt miody parobek (wybratem go sam w thu-
mie, ujety jego $miatym i roztropnym wzrokiem),prébu-
jac trwato$¢ lodu za pomoca zelaznego, zaostrzonego
draga. Za nim szedtem ja z torbg z papierami na ra-
mieniu. Trzymali nas na diugich lejcach chiopi, idacy
za nami w pewnem oddaleniu. Jeden z nich niost
gars¢ stomy, aby rzuci¢ jg na 16d, jesliby sie okazat
zbyt cienkim.

Nareszcie dojechatem do Moskwy, gdzie brat spo-
tkat mie na woksalu i niezwtocznie pojechalismy ra-
zem do Petersburga.

Mitodos¢ —wielka rzecz. Po podroézy, trwajacej bez
przerwy 24~r3rgodziii_ i nocy, — przybywszy wcze-
snym rankiem do Petersburga, wreczylem tegoz dnia
papiery i nie omieszkatem odwiedzi¢ zaraz jedng z cio-
tek, raczej z kuzynek. Zastatem jga promieniejagca. —
«Dzi$ u nas tance; czy przyjdziesz » spytata. —«Ma
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sie rozumieé», —odpowiedziatem. | nie tylko przy-
szedtem, ale tancowatem jeszcze do biatego ranka.

W Petersburgu dopiero zrozumiatem, dla czego
mnie wiasnie wystano z raportem, Zrazu nikt nie
chciat wierzy¢ rozbiciu sie tratw. «Sam pan byt na
miejscu?» «Widziate$ pan szczatki na wtasne oczy!»—
«Czy jeste$ pan zupetnie pewny, ze oni wprost nie
ukradli fadunku, a panu —dla zamydlenia oczu —po-
kazano szczatki Kilku tratw » — Oto na jakie pyta-
nia musiatem caty czas odpowiadac.

Wyzsi dygnitarze, zawiadujacy w Petersburgu spra-
wami syberyjskiemi, byli wprost zachwycajgcy swojg
gteboka nieznajomosciag kraju. —«Mais, mon cher, —
powiedziat mi jeden z nich (zawsze moéwit on tylko
po francusku), czyz to mozliwe, zeby na przyktad na
Newie zgineto czterdziesci statkéw i zeby nikt nie po-
$pieszyt im z pomocg »

— Newa, zawotatem; wyobraz pan sobie trzy, cztery
Newy rzedem obok siebie i otrzyma pan Amur przy
uj Sciach.

— Czy taki szeroki? — W dwie minuty potem
méj cywilny generat — paplat juz wyborowa fran-
cuszczyzng o0 roéznych rozmaitosciach. — «Kiedy pan
widziat ostatni raz malarza Schwarza ? Nieprawdaz,
jego «lwan Grozny» wspaniaty obraz ? Czy wie pan,
dla czego chciano aresztowa¢ Kukiela ? | opowiedziat
mi o przejetym liscie, w ktorym proszono Kukiela
0 wspdtudziat w powstaniu polskiem. — «A wie
pan, ze Czernyszewski aresztowany? Siedzi teraz
w twierdzy».

— Za co ? co zrobit ? spytatem.

— Nic szczeg6lnego! ale wiesz, mon cher, racye sta-
nul... Taki zdolny cztowiek! zadziwiajgco zdolny! Przy-
tem, jaki wptyw na miodziez! Rozumie pan, natural-

14*
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nie, rzad tego nie moze Scierpie¢. Stanowczo nie moze.
Intolérable mon cher, dans un Etat hien ordonné!

Hrabia N. N. Ignatjew nie stawiat wielu pytan,
znat on bardzo dobrze Amur i znal takze Petersburg.
Whposrod licznych zartéw i dowcipéw na temat sybe-
ryjskich stosunkéw ktéremi sypat jak z rekawa, Ignat-
jew zauwazyt: «jak to sie dobrze stato, ze pan byles$
na miejscu i widziate§ wszystko. Bardzo zrecznie
urzadzili sie, wystawszy pana. Bardzo dowcipnie. Z po-
czatku nikt nie chciat wierzy¢ zatopieniu sie tratw;
myslano ze to nowe oszustwo. Ale pan jeste$ tu do-
brze znany jako paz i za krotko przebywate$s pan
w Syberyi, aby$ chciat pokrywac ich szalbierstwa.
Panu tu ufajg».

Jedynym czlowiekiem w Petersburgu, zapatruja-
cym sie powaznie na sprawe, byt hr. Milutin, minister
wojny. Zadat mi szereg pytan, wprost odnoszacych
sie do sprawy i odrazu pojat, wczem rzecz. Cala nasza
rozmowa prowadzong byta w krétkich zdaniach, bez
nadmiernego pos$piechu, ale i bez zbytecznych stéw.

— Pan myslisz, ze do ujs¢ lepiej jest dostarczac
zapasy morzem, a do pozostatych czeSci Amuru przez
Czyte? Bardzo dobrze. No, a jezeli i w przysztym
roku wydarzy sie burza, czy nie zginie znowu caty
sptaw ?

— Rzecz watpliwa, jesli tratwom bedg towarzyszyé
dwa holujace parostatki.

— Czy dosy¢ dwbch ?

— JezelibySmy byli mieli cho¢ jeden parostatek,
straty bytyby daleko mniejsze.

— Bardzo mozliwe. Utz pan raport na pismie.
Przedstaw pan wszystko to, co$ pan powiedziat, cal-
kiem poprostu, bez zadnych formalnosci.
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V.

Po krotkim pobycie w Petersburgu, tej samej je-
szcze zimy wrocitem do Irkucka. Za kilka miesiecy
miat tu przyjecha¢ mdj brat, zaliczony w randze oficera—
do irkuckiego kozackiego putku.

Ludzie, nieznajacy Syberyi, mysla, ze podréz po
niej zimag jest wyjatkowo ciezka. Ale —witasciwie —
podr6z zimowa jest tzejsza, niz w jakiejkolwiek innej
porze roku. Sanie pedza po gladkiej drodze. Chidd
silny, — znosi sie jednak stosunkowo do$¢ lekko.
Gdy sie lezy w krytych saniach, jak to przyjete w Sy-
beryi, otulonym w podwdjne futro, nie cierpi sie zbyt
wiele od mrozu, nawet przy 40-stu albo 50-ciu sto-
pniach nizej zera. Podrézujgc jako kuryer, t. j. roz-
stawionymi koAmi i zatrzymujac sie tylko raz na dobe —
na godzine, dla obiadu, w 19-§cie dni po wyjezdzic¢
z Petersburga bytem juz w Irkucku. Przejezdzatem
na dobe przecieciowo 30 wiorstw, a tysigc wiorstw od
Krasnojarska do Irkucka zrobitem w 70 godzin. Mréz
byl umiarkowany, pogoda przesliczna, droga wysmie-
nita a pocztyljoni otrzymywali hojnie «na wddke».

Zdawato sie, ze tréjka raczych konikéw z prawdzi-
wg przyjemnosciag mknie z lekkiemi saniami po g6-
rach i dolinach, po zamarztych rzekach i przez tajge,
ISnigca na stoncu w swym srebrnym stroju.

Zostalem teraz mianowany urzednikiem do spe-
cyalnych zlecen przy generat-gubernatorze Syberyi
Wschodniej, zawiadujgcym sprawami kozackiemi. —
Mieszkaé¢ miatem w Irkucku, ale spraw, whasciwie mo-
wigc, byto nie wiele. Z Petersburga wyszedt milczacy
rozkaz, zeby nie przedstawia¢ zadnych zmian i pozo-
stawi¢ rzeczy ich wkasnemu biegowi, wedle dawno usta-
nowionego porzadku. Wskutek tego tern chetniej przy-



— 24 —

jatem propozycye zajecia sie geograficznemi poszuki-
waniami w Mandzuryi. Rzut oka na mape Azyi po-
kazuje, ze granica miedzy Rosyg a Chinami, ktéra —
w ogble —przechodzi pod 50-ym stopniem szerokosci
pétnocnej, zwraca sie nagle za Bajkatem na poétnoc —
wschod. Na przestrzeni 400 wiorstw ciggnie sie ona
wzdiuz Argunu; potem, doszediszy do Amuru, skreca
na potudnie-wschdd, az do Btagowieszczenska wigcznie,
ktory lezy pod tym samym 50-ym stopniem. Tym spo-
sobem — odlegtos¢ pomiedzy potudniowo-wschodnim
katem okregu Zabajkalskiego (Nowo-Curuchajtuj) i Bta-
gowieszczeniskiem nad Amurem —wynosi w prostej
linii tylko siedemset wiorstw; ale po Argunie i Amu-
rze wiecej niz tysigc pieéset wiorst”; oprocz tego, ko-
munikacya po Argunie, ktory nie jest zeglowny, jest
bardzo utrudniong. W dolinach jego ujscia nie ma
innej drogi, oprécz gorskiej Sciezki.

W kraju Zabajkalskim znajduje sie wielka moc
bydta. Kozacy, bogaci hurtownicy, zamieszkali na po-
tudniowo-wschodnim krancu prowincyi, zyczyli wiec
sobie zaprowadzi¢ bezposrednia komunikacye z Sro-
dkowag czeScig Amuru, gdzie znalezliby korzystny zbyt
na swoje bydto. Od Mongotéw, z ktérymi handlowali,
styszeli, ze do Amuru doj$¢ nie trudno; Kierujgc sie
wcigz na Wschéd, przez Wielki Chingan, wychodzi
sie na starg chinskg droge, ktéra przerzyna Chingan
i prowadzi do mandzurskiego miasta Mergen (nad do-
ptywem Sungari, rzekg Nonni), a ztamtagd do Amuru
idzie wyborny trakt kotowy.

Ofiarowano mi dow6dztwo nad karawang handlowa,
ktéra kozacy chcieli wyprawi¢ celem znalezienia tej
drogi, na co zgodzitem sie z wielka checia.

Zaden Europejczyk nigdy jeszcze nie zwiedzat tych
miejsc; topograf rosyjski, ktéry na kilka lat przed-
tem udat sie w te strony, zostat zabity. Tylko dwom
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Jezuitom udato sie za cesarza Kang-si przenikngé
z potudnia do Mergenu i oznaczy¢ jego szerokosc.
Caly za$ olbrzymi kraj na potnoc, 750 wiorstw sze-
roki i 200 wiorstw dtugi byt catkiem nieznany. Ma
sie rozumieé, staratem sie ze starych ksigzek zapo-
zna¢ z tym krajem, ale nawet chifnscy geografowie
hic nie wiedzg o nim. A tymczasem potgczenie Amuru
z Zabajkatem miato ogromne znaczenie. Teraz Nowo-
Curuchajtuj bedzie punktem wyjscia mandzurskiej
czesci syberyjskiej kolei zelaznej. ByliSmy wiec pio-
nierami wielkiego dziefa.

Zachodzita zreszta jedna trudnos¢ Wedte umowy —
bogdychan nadat Rosyanom prawo handlu w cesar-
stwie Chinskiem i w Mongolii; o Mandzuryi nie byto
wzmianki. Roéwnie dobrze mozna byto twierdzi¢, ze
ona jest i nie jest objeta umowa. Wiadze chinskie
ttémaczyly sobie umowe na swoj sposéb, rosyjskie
tez na swoj. Oprocz tego w umowie mowito sie tylko
o0 kupcach, oficerowi zas nie pozwolonoby wcale wjechad
do Mandzuryi. Musiatem wiec —przebra¢ sie za kupca.
Nakupitem w Irkucku i wzigtem w komis moc prze-
roznych towardw i przywdziatem stroj kupiecki. Gene-
ral-gubernator wreczyl mi paszport, opiewajacy na
imie «lrkuckiego drugiej gildyi kupca. Piotra Aleksie-
jewicza —z towarzyszami». Uprzedzit mie przytem, ze
nie powinienem w zadnym wypadku zdradzaé jego
wspotudziatu w tej sprawie przez podanie mego na-
zwiska wladzom chinskim, chocby mie nawet areszto-
wano i odestano do Pekinu, a ztamtad przez pustynie
Gobi do rosyjskiej granicy —w klatce, na grzbiecie
wielbtgda (tak Chinczycy wozg zawsze wiezniow przez
Mongolig). Ma sie rozumieé, przyjatem wszystkie wa-
runki. Trudno podréznikowi oprzeé sie pokusie zwie-
dzenia kraju, w ktdrym jeszcze noga europejska
nie postata.
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Tylko —zachowa¢ moje incognito w kraju Zabaj-
kalskim nie bylo rzeczg tatwg. Kozacy pod wzgledem
przenikliwosci i badawczosci moga zawstydzi¢c Mon-
gotdbw. Gdy kto obcy przyjezdza do wsi, gospodarz
chaty wita goscia z wielkg serdecznoscia, ale mimo to
poddaje go formalnemu badaniu.

— Jednakze, podréz ciezka, — zaczyna zwykle. Da-
leka droga od Czity ?

— A zwilaszcza, jezeli sie jedzie, by¢ moze, nie
z Czity, a z samego Irkucka?!

— Handlujecie pewnie ? Wiele kupcdw tu przyjez-
dza. Co? moze i do Nerczynhska sie wybieracie ? Tak.
W waszych latach bywa sie zwykle zonatym. Go-
spodyni pewno zostata w domu ? Dziatki tez macie ?
Nie same chiopcy, spodziewam sig, — i corki sg?»
| tak dalej, dobre pét godziny.

Komendant miejscowej brygady kozackiej, kapitan
Buxhowden, znat na wylot swych kozakow, przedsie-
wzieliSmy wiec pewne $rodki ostroznosci. W Czycie
i Irkucku nieraz urzadzalisSmy przedstawienia ama-
torskie i miedzy innemi dawaliSmy sztuki Ostrow-
skiego. Gratem w nich kilka razy i —w dodatku —
z takiem przejeciem sie, ze napisatem raz do brata
entuzyastyczny list, donoszac mu o nieodwotalnem
postanowieniu rzucenia stuzby i wstgpienia do trupy
aktorskiej. Po wiekszej czesci wystepowatem w ro-
lach mtodych kupczykéw, umiatem wiec niezle nasla-
dowaé ich spos6b moéwienia i poruszania sie —i spi-
jania herbaty ze spodka (czego nauczytem sie jeszcze
w Nikolskiem). Teraz nadarzata sie sposobno$¢ ode-
grania roli kupca nie na scenie, a w zyciu.

— «Siadajcie, Piotrze Aleksiejewiczu», mowit mi
kapitan Buxhowden, gdy na stole pojawiat sie ki-
piacy, szumigcy samowar.

— «Pokornie dziekujemy, —i tu posiedzimy,» od-
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powiadatem, sadowigc sie zdaleka, ostroznie, na brzezku
krzesta i biorgc sie do picia herbaty zupeinie po
moskiewsku. Buxhowden pekat ze $miechu, patrzac,
jak wytrzeszczywszy oczy, dmuchatem na spodek
i gryztem kawateczek cukru, z ktérym wypijatlem
pét tuzina szklanek herbaty.

WiedzieliSmy, ze kozacy predko sie o wszystkiem
wywiedza i przenikng tajemnice mojego incognito, ale
chodzito o wygranie cho¢ kilku dni, zeby przejs¢ swo-
bodnie granice, nim sie stanie powszechnie wiadomem,
kto jestem. Zdaje sie, ze gratem mojg role niezle,
bo kozacy przyjmowali mie wszedzie za drobnego
handlarza. W jednej ze «stannic» (osada kozacka) za-
trzymata mie staruszka gospodyni.

— Duzo jeszcze ludzi jedzie za tobg? spytala.

— Nie styszatem, babko.

— A jakze, moéwiono jaki$ ksigze Rapotski, czy
jak go tam, ma przejezdzaé? Céz, prawda to?

— Tak, w samej rzeczy, babko, odpowiedziatem.
Jasnie oswiecony Kksigze pan istotnie chciat przyje-
cha¢ z Irkucka. Ale gdzie on si¢ tam wybierze w takg
dalekg droge!

— No, —i pozostat w miescie.

— Co tu méwi¢, gdzie mu tam jechac!

Stowem, przejechaliémy bez przeszkéd granice.
Byto nas —oprécz mnie —jedenastu kozakéw i jeden
tunguz, wszyscy konno. PedziliSmy na sprzedaz ta-
bun ze 40-stu koni i mieliSmy dwa woézki; w jednym
z nich, niewielkim kabryoleciku, stanowiacym mojg
osobista wasnos¢, wioztem na sprzedaz sukno, aksa-
mit, pasmanterye i tym podobne towary. Sam miatem
staranie 0 moim koniu i pilnowatem mego kabryoletu.
Jednego z kozakdéw mianowaliSmy «starszym» Kkara-
wany, czyli tak zwanym «starszyng»; jemu powie-
rzaly sie specyalne dyplomatyczne ukiady z wladzami
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chinskiemi. Wszyscy kozacy moéwili po mongolsku,
a tunguz rozumiat po mandzursku. Ma sie rozumie¢
kozacy wiedzieli, kto jestem; jeden z nich widziat
mie w Irkucku, ale nikt mnie nie wydat, —wszyscy
rozumieli, ze od milczenia zalezy powodzenie catej
wyprawy. Miatem na sobie taki sam niebieski «cha-
fat», jak inni i Chinczycy tak dalece nie zwracali na
mnie uwagi, ze mogtem swobodnie zdejmowaé plany
okolicy. Tylko pierwszego dnia, gdy byliSmy wciaz
niepokojeni przez gromade chinskich zotnierzy, spo-
dziewajgcych sie wyprosi¢ od nas Kieliszek wodki,
ukradkiem zaledwie udawato mi sie od czasu do czasu
spojrze¢ na moj kompas, a réznice wysokosci i od-
legtosci zapisywatem w kieszeni, nie wyjmujac pa-
pieru. Nie mieliSmy zadnej broni; jeden tylko tunguz,
ktéry wybierat sie whasnie z konkurami, posiadat krze-
mienng fuzye i strzelal z niej daniele; skory zacho-
wywat starannie, aby mie¢ czem optaci¢ «katym» (okup
za narzeczona), a mieso zjadaliSmy. Kiedy zotnierze
chinscy przekonali sie, ze wiecej wodki nie dostana,
zostawili nas w spokoju. | poszliSmy na Wschéd, prze-
dzierajac sie przez goéry i doliny. Po czterech czy
pieciu dniach wyszliSmy istotnie na chifska droge,
ktéra powinna byla przyprowadzi¢ nas przez Chingan
do Mergenu.

Ku wielkiemu zdziwieniu naszemu przeprawa przez
tancuch gorski, ktéry tak czarno i groznie wyglada
na mapie, w rzeczywistosci okazata sie bardzo tatwa.
PopedziliSmy w drodze starego chinfiskiego urzednika,
0 bardzo niepozornym wygladzie; jechat on w ma-
tym kabryolecie i posuwat sie powoli przed czotem
naszej kolumny. Z charakteru miejscowosci mozna
byto wnosié, ze wzniesliSmy sie na znaczng wysokos¢.
Grunt stawat sie bagnisty, a droga bilotnistg. Spoty-
kaliSmy tylko rzadka trawe, drzewa stawaty sie cien-
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kie, kartowate, czesto krzywe, pokryte mchem. Na
prawo i na lewo sterczaly nagie skaty. NiepokoiliSmy
sie juz temi trudnosciami, ktére czekaja nas zapewne
przy przejsciu przez gory, gdy dopedzilismy starego
chinskiego urzednika, ktory wylazt ze swej bryczki
przy «obo» (kupy kamieni i gafezi, do ktérych sg
przywigzane konskie wiosy i rézne szmaty). Urzednik
wyrwat kilka wtoséw z grzywy swego konia i nawia-
zywat je na gataz.

— Co to jest ? pytalisSmy,

— Obo. Ztad wody ptyna juz do Amuru.

— | to caly Chingan ?

— Tak caty. Do samego Amuru nie ma wiecej gor.
Tylko same wzgorza.

Gtebokie wzruszenie ogarneto calg nasza karawane.

— «Ztad rzeki ptyng juz do Amuru! do Amuru!» —
wotlali kozacy. Od dziecka styszeli oni od starcow
o wielkiej rzece, nad ktérej brzegami rosng dziko wi-
nogrona i ciggng sie na setki wiorstw stepy, mogace
wzbogaci¢ miliony ludzi. Kiedy rzeke przytgczono do
Rosyi, kozacy styszeli o dalekiej drodze do niej,
0 przeszkodach, z ktéremi walczyli pierwsi osadnicy
1o dobrobycie swych krewnych, ktérzy osiedlili sie przy
gornem ujsciu Amuru. | oto teraz znalezlismy krétka
droge do jego brzegoéw. Przed nami byta dosy¢ stroma
pochyto$é, i droga w dot wita sie zygzakami do nie-
wielkiej rzeczki, ktéra przerzynata dosy¢ szeroka do-
ling, wposrod zastygtego morza gdér —i wpadata do
Nonni. Na drodze do Amuru nie lezaty juz zadne
przeszkody!— Kazdy podréznik tatwo przedstawi so-
bie méj zachwyt z powodu tego niespodziewanego
geograficznego odkrycia. Co sie tyczy kozakow, to
zsiedli oni z koni i w swojg kolej przywigzywali do ga-
tezi «obo» po peku wiosdéw, wyrwanych z konskich
grzyw. Sybiracy —w ogole —lekajg sie troche pogan-
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skich bostw tubylcéw. Nie zbyt wysoko, co prawda,
je cenig, ale poniewaz obawiajg sie ich ztosliwosci,
wolg raczej pozostawa¢ z niemi w zgodzie. Daleko
jest korzystniej pozyskaé¢ je sobie niewielkg oznaka
szacunku.
— Patrzcie, jakie dziwne drzewo; dab zapewne, —
wotali kozacy, gdy schodzilismy z ptaskowzgorza.
Dab w Syberyi nie rosnie i spotyka sie tylko po
za wschodnig pochytoécia wysokiego ptaskowzgérza.
— Patrzcie, leszczyna! méwili kozacy dalej.—A to,
co to za drzewo ? zapytywali na widok lipy, albo in-
nych drzew, ktére nie rosng w Syberyi, ale stanowia
cze$¢ flory mandzurskiej. Mieszkancy pétnocy, ma-
rzacy ditugimi tatami o cieptym kraju, wpadli w praw-
dziwy zachwyt. Lezgc na ziemi, pokrytej bujng trawa,
chciwie wpatrywali sie w nig i zdawato sie, ze wnet
zaczng ja catowaé. Teraz kozacy pafali zadza dotarcia
jak najpredzej do brzegdw Amuru. Kiedy w dwa ty
godnie potem roztozyliSmy sie na ostatni nocleg o 30
wiorstw od rzeki, niecierpliwili sie, jak dzieci; zaczeli
siodfa¢ konie zaraz po po6inocy i znaglili mie do wy-
ruszenia w droge na dtugo przed Switem. | gdy ~ na-
koniec — ujrzeliSmy ze szczytéw wzgdrza niebieskie
wody Amuru, w oczach zwykle obojetnych Sybi-
rakow, obcych wszelkiemu poetycznemu uczuciu, za-
palit sie nieudany zachwyt. Wtedy stato mi sie jasnem,
ze—predzej czy pbzniej, z pomocg rzadu rosyjskiego,
lub bez, —oba brzegi Amuru, teraz jeszcze puste
i bezludne, ale przydatne do kolonizacyi, zostang za-
jete i zaludnione przez Rosyan. W taki sam sposob
kanadyjscy «voyageurs» zaludnili brzegi Mississipi.
Tymczasem pot Slepy chinski urzednik, z ktorym
przeprawiliSmy sie wspolnie przez Chingan, oblekt sie
w swoj biekitny chatat, natozyt urzedowg czapke ze
szklang gatka i oSwiadczyt nam nazajutrz rano, ze nie
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pozwoli nam iS¢ dalej. «Starszy» przyjat urzednika
i jego pisarza w namiocie. Starzec przytaczat rézne
racye przeciwko naszej dalszej podrozy, powtarzajac
to, co mu podszeptywat «bozko» (policyant). Chciat
on, zebysmy roziozyli sie tu obozem i czekali, az po-
szle paszport nasz do Pekinu i otrzyma ztamtad od-
powiedz. Wrecz odmdéwitem. Wotedy zaczat kwestyo-
nowa¢ nasz paszport.

— «Co to za paszport?!» moéwit, patrzac z pogarda
na kilka wierszy w mongolskim i rosyjskim jezyku,
napisanych na arkuszu zwyklego papieru ze zwyklg
pieczecig z laku. — «Wy sami mogliscie go sobie na-
pisa¢ i przypieczetowa¢ miedziang monetg piecioko-
piejkowa. Popatrzcie na moj paszport! To warto po-
patrzec!» —i rozwingt przed nami arkusz dwaoch stop
dtugosci, pokryty chifskimi znakami.

W czasie tej rozmowy siedziatem spokojnie opodal
i sktadatem co$ w kuferku, gdy miedzy innemi wpadt
mi do rgk numer «Wiadomosci Moskiewskich». Dzien-
nik ten, stanowigcy wiasno$¢ moskiewskiego uniwer-
sytetu, ma pierwszg stronnice ozdobiong u gory her-
bem panstwowym. «Pokaz mu to», powiedziatem
«starszynie», Kktory, rozpostartszy olbrzymi zadru-
kowany arkusz, wskazat Chinczykowi orta. «Tamten
mamy tylko na pokaz — rzekt — ale ten jest dla
nas samych». — «Jakto, czy wszystko to o was napi-
sano?», zapytal przerazony starzec. —«Tak, wszystko
0 nas», odpowiedziat z niezmacona powaga «starszyna.

Stary Chinczyk, jak prawdziwy szczur kancela-
ryjny, byt nie na zarty oszotomiony takg masg pisma.
Krecac gtowa, spoglagdat na nas z szacunkiem. Ale
«bozko» znow co$ szepnat mu do ucha —i urzednik
oSwiadczyt nam po raz drugi —ze mimo naszego pasz-
portu, nie pusci nas dalej.

—«Dosy¢ gadania», — powiedziatem starszynie. «Kaz
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siodta¢ konie». Kozacy byli tego samego zdania i or-
szak nasz ruszyt z miejsca. Pozegnalismy sie ze star-
cem, obiecujgc mu zawiadomi¢ jego zwierzchnie wia-
dze, ze usitowat on wszelkiemi sposobami wzbronic¢
nam wstepu do Mandzuryi —i jesliSmy do niej we-
szli —to winni temu jesteSmy sami.

W Kkilka dni potem byliSmy w Mergenie, gdzieSmy
troche handlowali — i wkrotce dotarliSmy do chin-
skiego miasta Ajgun, potozonego na prawym brzegu
Amuru, troche powyzej Btagowieszczenska. Odkrylismy
wiec poszukiwang prostg droge nad sredni Amur i précz
tego jeszcze wiele ciekawych rzeczy: charakter kranco-
wego tancucha Wielkiego Chinganu, tatwo$¢ przeprawy
przezen, potozenie trzeciorzednych wulkanéw w oko-
licy Ujun-Chotdondii, co przez dtugi czas stanowito za-
gadke dla geograféw. Nie moge sie pochwali¢, zebym
wykazat wielkie zdolnosci kupieckie; w Mergenie n. p.
uporczywie zadatlem (w tamanym mandzurskim je-
zyku) za zegarek 35 rs., gdy kupiec chinski dawat mi
juz 45 rs.; ale kozacy targowali doskonale. Sprzedali
bardzo korzystnie wszystkie swoje konie, a gdy
zostaty sprzedane moje konie, towary i namiot,
okazato sie, ze wyprawa kosztowata rzad zaledwie
22 ruble.

VI.

Cale lato spedzitem na wycieczkach po Amurze.
Dotartem do samego ujécia rzeki, a raczej do jej li-
manu gdzie w Mikotajewsku spotkatem sie z general-
gubernatorem, ktéremu towarzyszylem w wycieczce
na parostatku w gére po Ussuri. Jesienig tego roku
odbytem jeszcze ciekawg podrdz po Sungari do sa-
mego serca Mandzuryi—az do Girynu, czy tez, jak
moéwig na potudniu —Kirynu.
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Wiele rzek w Azyi powstaje ze zlania sie dwoch
jednakowo poteznych strumieni, tak ze geograf ztru-
dnoscig tylko okresli¢ moze, ktérg rzeke uwazaé na-
lezy za gtéwna, a ktdrg za doptyw. Potaczenie Ingody
z Ononem tworzy Szytke, Szytka i Argun tworzg ra-
zem Amur, a Amur, zlawszy sie z Sungari, staje sie
ta olbrzymig rzeka, ktéra plynie na poétnoc-wschod
i pochtonieta rozlegtemi wodami zatoki Tatarskiej —
wpada do Oceanu Spokojnego.

Do 1864 r. wielka mandzurska rzeka byla prawie
nieznang. Wszystkie skape wiadomosci, jakie posia-
dano o niej, pochodzity jeszcze z czaséw Jezuitow.
Teraz —kiedy projektowano caly szereg eksploracyj-
nych wypraw do Mongolii z Mandzuryi, i kiedy strach,
jakim niegdy$ Chiny przejmowaly Rosye, poczynat
sie rozprasza¢, my, miodziez, upornie nalegalismy na
generatl-gubernatora, by pozwolit nam zbada¢ Sungari.
Wydawato sie nam prawie harbg, ze u samego progu,
by sie tak wyrazi¢, Amuru lezy olbrzymi kraj, réwnie
mato znany, jak ktérabadz z pustynn afrykanskich.
Istotnie generat Korsakéw postanowit wystaé paro-
statek w gore po Sungari pod pozorem zawiezienia
przyjacielskiego listu general-gubernatorowi prowincyi
Girynskiej. Oddawcg listu miat by¢ nasz Urginski
konsul, Sziszmarew. W sklad wyprawy, ktérg dowo-
dzit putkownik Czerniajew, weszli jeszcze: doktor Kon-
radi, astronom Usolcew i ja. Oddano do naszego roz-
porzadzenia malenki parostatek, «Ussuri», holujacy
za sobg tratwe z weglem. Na tratwie znajdowala sie
eskorta z 25-ciu zotnierzy, ktorzy bron swojg ukryli
starannie pod weglem.

Przygotowania do podrozy czynity sie bardzo pos-
piesznie, w skutek tego statek nasz nie byt zbyt wy-
godnie urzgdzony na nasze przyjecie, ale petni zapatu,
nie dbaliSmy o wygody i pomiescilismy sie w cia-
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snych kajutach, jak sie dato. Kto$ z nas musiat na-
wet spa¢ na stole. Kiedy ruszyliSmy, okazato sie, ze
brakuje nozy i widelcéw dla wszystkich, nie mdwiac
juz o innych sprzetach. MusieliSmy wiec postugiwac sie
przy obiedzie zamiast noza scyzorykiem, a méj chin-
ski n6z z dwoma pateczkami zamiast widelcow stano-
wit bardzo pozadane uzupetnienie naszego gospodar-
stwa.

Zegluga w gore Sungari nie jest rzecza tatwa.
W dolnym swym biegu wielka rzeka przeptywa takie
same niziny, jak Amur i jest tak ptytka, ze cho¢ nasz
malenki parostatek zagtebiat sie zaledwie natrzy stopy,
nie moglismy znalezé dos$¢ glebokiej wody. Bywaty
dnie, kiedysmy robili najwyzej 60 wiorstw i nieustan-
nie styszelismy skrzyp piasku, tracego sie o spod
statku. Co chwilu trzeba byto wysyta¢ naprzdéd todke
dla zbadania drogi i wyszukania odpowiedniej gtebi.
Ale nasz miody kapitan postanowit nieodwotalnie do-
trze¢ do Girynu przed jesieniag, i kazdego dnia —mi-
mo przeszkéd —posuwaliSmy sie troche naprzéd. Im
dalej ptynelisSmy, tern rzeka stawala sie piekniejszg
i zeglowniejsza. Kiedy za$ pozostawiliSmy za sobg pia-
szczyste pustynie przy doptywie Nonni, podr6z nasza
stata sie wcale mita i przyjemna. Bez dalszych prze-
szkéd, przybiliSmy po kilku tygodniach drogi do gtow-
nego miasta tej prowincyi Mandzuryi. Kapitan Wa-
siljew i towarzysz jego, Andrejew, nakreslili wspaniatg
mape rzeki. Na nieszczescie czas naglit i tylko zrzadka
moglismy zatrzymywac sie w jakiem miescie lub wsi.
Osady wzdtuz dolnych brzegéw rzeki sg dos¢ nieliczne.
WidzieliSmy tylko niziny, zalewane corocznie w cza-
sie wiosennego wzbierania rzek; troche dalej, na setki
wiorstw w do6t brzegéw ciggng sie piaszczyste wydmy
i tylko w gdrnej czesci Sungari, —blizej Girynu, brzegi
sg gesto zaludnione.
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Jesliby celem naszym bylo zawigzanie przyjaciel-
skich stosunkéw z Mandzurya, a nie po prostu zba-
danie Sungari, wycieczke naszg nalezatoby uwazaé
za catkiem chybiong. Wiadze mandzurskie miaty je-
szcze zbyt $wiezo w pamieci, jak osiem lat temu «od-
wiedziny» Murawiewa zakonczyly sie przylgczeniem
Amuru i Ussuri; to tez wobec nieproszonych i nieo-
czekiwanych gosci Chinczycy zachowywali sie bardzo
podejrzliwie. Dwadziescia pie¢ gwintéwek, ukrytych
pod weglem, o czem wadze chinskie byty powiado-
mione jeszcze przed naszem wyptynieciem w droge,
mogly tylko zaostrzy¢ te podejrzliwos¢. Kiedy paro-
statek nasz zarzucit kotwice w porcie ludnego miasta
Girynu, —wszyscy kupcy w miescie zostali uzbrojeni
w zardzewiate szable ze starego arsenatu. Nie wzbra-
niano nam wprawdzie przechadza¢ sie, po ulicach, ale
natychmiast za naszem pojawieniem sie zamykaly sie
wszystkie sklepy. Kupcom zabroniono sprzedawac
nam cokolwiek. Wiadze miejscowe przystaty nam na
statek troche zapasow zywnosci, ale tytutem podarku,
nie przyjmujac pieniedzy.

Nastapita juz pdzna jesien. Zaczynaly sie przy-
mrozki i nalezato $pieszyé sie z powrotem, jesli nie
chcielisSmy zimowa¢ nad Sungari. WidzieliSmy wiec
Girin, ale moéwilisSmy tylko z dwoma ttémaczami, kto-
rzy kazdego rana zjawiali sie na naszym parostatku.
Cel podrézy byt jednak osiggniety: przekonalismy sie,
ze rzeka jest zeglowna i narysowalismy doktadng
mape Sungari od ujscia do Girynu. MogliSmy teraz,
kierujac sie podtug niej, posuwaé sie naprzod w pet-
nym biegu, bez meczacych przygéd. Raz jednakze
siedliSmy na mieliznie. Wiadze chinskie, bojac sie
przedewszystkiem, zebySmy nie zazimowali nad rzeka,
natychmiast przystaty nam z pomocg dwustu chin-
czykow i zdotaliSmy sie ruszy¢. Gdy ze stu Chin-
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czykéw stato w wodzie, usitujac nadaremnie podnies¢
parostatek za pomoca dragéw, skoczytem do \\“ody,
pochwycitem drag i zaspiewatem «Dubinuszke» (lu-
dowa piesn rosyjska), aby w takt jej dzwiekéw zgo-
dnie popychaé statek. Bardzo sie to podobato Chin-
czykom i przy niemozliwych do opisania piskach ich
cienkich glosdéw, parostatek poruszyt sie nakoniec
i zszedt z mielizny. Ta mata przygoda zawigzata mie-
dzy nami i Chificzykami najlepsze stosunki. Mowie,
naturalnie, o prostym ludzie, ktéry, zdaje sig, niena-
widzi swych hardych mandzurskich wiadz.
Zatrzymywalismy sie przy kilku chinskich wsiach,
zamieszkaltych przez wygnancéw z Cesarstwa Niebie-
skiego i wszedzie przyjmowano nas bardzo przyja-
Znie. Pozostat mi w pamieci zwlaszcza jeden wieczor.
PrzybiliSmy do jednej malowniczej wioski, gdy zmrok
juz zapadat. Kilku z nas zeszto na brzeg i poszlismy
przej$¢ sie po wsi. Wkrotce otoczyt mie thum, —co
najmniej ze stu Chinczykéw. Chociaz nie umiatem
ani stowa po chinsku, a oni nic wiecej po rosyjsku, nie
przeszkadzalo to nam zwawo i przyjaznie gawedzi¢
(jesli tylko stowo to jest tu odpowiednie) za pomoca
znakow i rozumie¢ sie doskonale. Stanowczo —wszy-
stkie ludy rozumieja, co znaczy, jezeli sie kogo przy-
jaznie poklepie po ramieniu. Poczestowaé sie wzaje-
mnie tabakg, albo podaé sobie ognia do zapalenia
fajki, —takze bardzo zrozumiate wyrazenie przyjaciel-
skich uczué. Jedna rzecz — widocznie —szczeg6lnie
zaciekawiata Chinczykdéw: dlaczego nosze brode, bedac
jeszcze takim miodym ? Chiriczykom wolno zapuszczaé
brode dopiero w 60-tym roku zycia. Wyttdmaczytem
im za pomocg znakoOw, .ze w ostatecznej potrzebie
moge zywic sie broda, jesli nic innego nie bedzie dojedze-
nia. Zart zostat zrozumiany i natychmiast zaczat
obiega¢ z ust do ust miedzy ttumem. Chinczycy za-



nosili si¢ od $miechu i jeszcze serdeczniej klepali mie
po ramieniu. Zapraszali mie do siebie, pokazywali
swoje domy, kazdy ofiarowat swojg fajke, a potem caty
thum po przyjacielsku odprowadzit mie na parostatek.
Musze dodac, ze w tej wsi nie bylo ani Sladu «bozko»
(policyanta). W drugich wsiach i my i nasi zotnierze
zawigzywalismy zawsze uprzejme stosunki z Chifczy-
kami, ale ledwie sie ukazat «bozko», wszystko sie
psuto. Za to trzeba bylo widzie¢, jakie miny poka-
zywali mu oni za plecami. Widocznie, Chinczycy nie-
nawidzili tego przedstawiciela zwierzchniczej wiadzy.

0 wyprawie tej potem zapomnieli. Astronom F.
Usolcew i ja zamiesciliSmy sprawozdanie z naszej wy-
cieczki w «Zapiskach» Wschodnio-Syberyjskiego Od-
dzialu Towarzystwa Geograficznego; ale w kilka lat
potem, w czasie straszliwego pozaru w Irkucku, zgi-
nely wszystkie pozostate egzemplarze «Zapisek» ra-
zem z mapg Sungari. | dopiero w ostatnich czasach,
gdy rozpoczeto roboty okoto Mandzurskiej kolei ze-
laznej, geografowie rosyjscy odnalezli nasze sprawo-
zdania i dowiedzieli sie, ze Sungari byla zbadana je-
szcze 35 lat temu.

VII.

Poniewaz wszelkag my$l o reformach zarzucono,
staratem sie zrobi¢ wszystko, co byto mozliwem do
zrobienia —wobec danych warunkéw —na innych po-
lach pracy; ale wkrotce przekonatem sie o proznosci
wszelkich usitowan w tym wzgledzie. Tak na przyktad,
w charakterze urzednika» «do specyalnych zlecen przy
general-gubernatorze» dla spraw kozackich, zajgtem sie
starannem zbadaniem gospodarczego stanu kozakow
ussuryjskich, trapionych corocznie ciezkim nieurodza-
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jem, tak —iz rzad musiat zywi¢ ich calg zime, aby nie
pogineli z gtodu. Kiedy wrocitem z Ussuri z mojem
sprawozdaniem, winszowano mi ze wszech stron, podano
mie do awansu, otrzymatem specyalnag nagrode. Wszy-
stkie miary, ktére proponowatem, zostaly przyjete. Sto-
sownie do mojej rady — jedne stannice zapomozono
pieniedzmi, inne bydiem, a trzecie przesiedlono w stro-
ny wiecej urodzajne, na wybrzeze Oceanu Spokojnego.
Ale praktyczne wykonanie tych postanowien powie-
rzonem zostato staremu pijakowi, ktéry przyuczat ko-
zakow rozgami do rolnictwa. | tak bylo wszedzie - -
poczynajac od Patacu Zimowego do kraju Ussuryj-
skiego i Kamczatki.

Wyzsza administracya syberyjska miata najlepsze
checi; powtarzam po raz drugi: skladata sie ona
w kazdym razie z ludzi daleko lepszych, daleko in-
teligentniejszych i wiecej dbatych o dobro kraju, niz
inne wladze w Rosyi. Ale zawsze byta to administra-
cja—gataz drzewa, trzymajacego sie korzeniami ca-
temi Petersburga. | to wystarczato, aby paralizowac
wszystkie dobre checi i krepowaé miejscowe samo-
dzielne objawy zycia spotecznego i postepu. Jesli oby-
watele miejscowi zamierzali co$ uczyni¢ dla dobra
kraju, przyjmowano to nieufnie i podejrzliwie. Wszelka
préba w tym kierunku natychmiast paralizowata sie
nie tyle w skutek niecheci (zauwmzytem —w ogoéle, ze
ludzie lepsi sa, niz instytucye), ale po prostu dla tego,
ze wihadze syberyjskie byly czescig skladowag pirami-
dalnej, scentralizowanej administracyi ogoélnej. Juz
sam ten fakt, ze byly one galezig rzadowego drzewa,
wzrostego korzeniami w stolicy, sprawiat, ze wtadze sy-
beryjskie patrzaty na wszystko, przedewszystkiem —
z urzedniczego punktu widzenia. Pierwszg i najwaz-
niejszag kwestyg dla nich byto nie to, czy ta lub
owa rzecz jest pozyteczng dla Kkraju, ale co powie
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zwierzchno$¢ tam, jak popatrza na to ludzie, steru-
jacy maching panstwowa.

Powoli zaczatem sie coraz wylgczniej oddawaé ba-
daniom naukowym. W 1865 r. zbadalem zachodnie
Sajany. Tu zebralem jeszcze kilka nowych danych
dla ulozenia szematu orografii Syberyi i odkrylem
takze drugi rozleglty pas wulkaniczny, na granicy
Chin, na potudnie od kordonu Okinskiej strazy. Na-
koniec w 1866 r. przedsiewzigtem dalekg podro6z celem
odnalezienia prostej drogi z Zabajkalu do Witimskich
i Olekminskich kopalni ztota. W ciggu kilku lat (1860 do
1864) cztonkowie ekspedycyi Syberyjskiej starali sie
znalezé te droge i usitowali przedrze¢ sie przez ro-
wnolegte szeregi dzikich, kamiennych szczytéw, od-
dzielajagcych kopalnie ziota od kraju Zabajkalskiego.
Ale za kazdym razem, kiedy badacze zblizali sie od potu-
dnia ku tym strasznym goérom, pokrywajagcym kraj na
kilkaset wiorstw na pétnoc, —wszyscy (oprocz jednego,
ktérego zabili tubylcy) wracali zniecheceni nazad. Ja-
snem bylo, ze nowa prébe nalezy przedsiewzia¢ od
pétnocy na potudnie,—z przerazajacej, nieznanej pu-
styni do cieplejszego i ludniejszego kraju. Kiedy
przygotowywatem sie do wyprawy, wpadta mi w re-
ke —pomiedzy innemi rzeczami —malerika mapa, wyr-
znigta przez Tunguza nozem, na kawatku kory brzo-
zowej. Ta brzozowa karta geograficzna (miedzy in-
nemi —moze ona stuzy¢ jako doskonaty przyktad ko-
rzysci, ktére przynosi uzdolnienie geometryczne nawet
pierwobytnemu cztowiekowi i z tego wzgledu mogtaby
zainteresowa¢ A, R. Wallace’a) tak uderzyta mie swem
widocznem prawdopodobienistwem, ze catkiem jej za-
ufalem i wybratem droge, oznaczong na niej. Wspol-
nie z mtodym, uzdolnionym zoologiem, N. S. Polako-
wym i topografem P. N. Moszyriskim spusciliSmy sie
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zrazu w dot po Lenie, a potem dotarliSmy gor-
ska Sciezkg do Olekminskich kopalni. Tam zorgani-
zowatem ekspedycye; zabraliSmy z soba zapasy zyw-
nosci na trzy miesigce i ruszyliSmy na potudnie.
Stary rzemie$lnik —jakut, ktéry dwadziescia lat temu
przeszedt sam droge, wskazang przez Tunguza na ko-
rze, podjat sie by¢ naszym przewodnikiem przez gory,
rozciggajace sie prawie na 400 wiorstw szerokosci, —
przez doliny i wawozy, oznaczone na karcie. Istotnie,
dokonat on tego zadziwiajgcego czynu, choé¢ w gorach
nie bylo absolutnie zadnej Sciezki. Wszystkie, zaro-
ste lasem doliny, ktére spostrzegaliSmy z kazdego
szczytu, niedoswiadczonemu oku wydawaty sie cal-
kiem jednakowemi, ale jakut —jakim$ wechem zga-
dywat, na ktdérg z nich nalezalo nam sie spuscic.
Tym razem znalezliSmy droge z Olekminskich ko-
palni na Zabajkat. Trzy miesigce wedrowalismy po
catkiem prawie bezludnej, gorzystej okolicy i po ba-
gnistem ptaskowzgérzu, az nakoniec dotarliSmy do
celu naszej pielgrzymki, do Gzyty. Mowiono mi, ze
po odkrytej przez nas drodze pedzg teraz bydio z potu-
dnia do kopalni. Co sie tyczy mnie, podr6z tapomogta mi
bardzo nastepnie w odnalezieniu klucza do budowy
syberyjskich gor i plaskowzgorzy. Ale nie pisze
ksigzki o podrozach; musze wiec zakonczy¢ na tern.
Lata, spedzone w Syberyi, nauczyly mie wielu rze-
czy, ktérych —prawdopodobnie —nie nauczytbym sie
tak tatwo w innem miejscu. Predko zrozumiatem,
ze nie podobna zrobi¢ nic pozytecznego dla ludu —
z pomocg machiny administracyjnej. Z tern ziudze-
niem pozegnatem sie na zawsze. Potem, zaczatem poj-
mowac nietylko ludzi i charakter ludzki, ale i ukryte
sprezyny zycia spotecznego. Uswiadomitem sobie jasno
tworczg, konstrukcyjng prace nieznanych mas, o kto-
rej rzadko wspominajg ksigzki i pojatem znaczenie
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tej ustrojowej roboty w rozwoju spoteczenstwa. Wi-
dziatem, na przykitad, jak duchoborcy osiedlali sie
nad Amurem; widziatem, ile korzysci zapewniato im
ich poétkomunistyczne zycie i jak przedziwnie urza-
dzili sie oni tam, gdzie drudzy doznali zupetnego nie-
powodzenia, i to nauczyto mie wiele, czego nie mogt-
bym nauczy¢ sie z ksigzek. Zylem takze wpos$rod miej-
scowych koczownikoéw syberyjskich i widziatem, jaki
ztozony ustroj spoteczny wypracowali oni — niezaleznie
od jakiegokolwiek wptywu cywilizacyi. Fakty te pomo-
gty mi nastepnie zrozumie¢ to, o czem sie dowiadywatem
z antropologii. Droga bezposredniej obserwacyi zro-
zumiatem role, ktérg nieznane masy grajg w wiel-
kich historycznych wydarzeniach, — w wedréwkach
ludéw, wojnach, w powstawaniu form spotecznego zy-
cia. | doszedtem do takich samych poje¢ o wodzach
i ttumie, ktére wypowiada L. H. Totstoj —w swojem
wielkiem dziele: «Wojna i Pokoj*.

Wychowany w obywatelskiej rodzinie, jak wszy-
scy miodzi ludzie mego czasu, rozpoczatem zycie
w tern przekonaniu, ze trzeba rozkazywacl, przykazy-
waé, gromi¢, kara¢, powsciggaC i t. p. Ale za kaz-
dym razem, gdy wypadato mi wykonac jakie petne od-
powiedzialnosci zlecenie i musiatem w tym celu wcho-
dzi¢ w blizsze stosunki z ludzmi, przyczem kazdy
btad miatby bardzo powazne nastepstwa, — zrozumia-
tem roznice miedzy dziatalnoscig, oparta na zasadzie
Scistej karnosci wojskowej, — a na zasadzie wzaje-
mnego zaufania. Dyscyplina dobrg jest na paradach
wojskowych, ale nic nie wartg w rzeczywistem zyciu,
gdzie czesto pozadany skutek mozna osiggnaé tylko
zgodnem wytezeniem woli wszystkich ku jednemu
wspdllnemu celowi. Cho¢ wtedy jeszcze nie formuto-
watem swoich mysli stowami, zapozyczonemi z bojo-
wych haset partyi politycznych, moge jednak dzi$ po-
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wiedzie¢, ze w Syberyi stracitem wszellig wiare w or-
ganizacye panstwowa, i byt juz we mnie grunt przy-
gotowany pod zasiew idei anarchizmu. W wieku od
19-stu do 35-ciu lat wypracowywatem najrozmaitsze
plany reform, mialem do czynienia z setkami ludzi
na Amurze, organizowatem i wykonywatem ryzykowne
wyprawy prawie bez zadnych Srodkoéw. I jezeli przed-
siewziecia te mniej lub wiecej udawaly sie, przypisuje
to tylko temu, ze wkrotce przekonatem sig, iz w spra-
wach powaznych komenda i dyscypling nie wiele sie
osiggnie. Ludzie osobistej inicyatywy potrzebni sg
wszedzie; ale gdy pierwszy poped zostat nadany, rze-
czy —zwiaszcza w Rosyi, powinny wykonywac sie nie
na sposéb wojenny, a raczej porzadkiem gromadnym,
droga wspolnej zgody. NieZleby bylo, jesliby wszy-
scy, budujacy plany dyscypliny panstwowej, nim
zaczng zaleca¢ swe utopie, przeszli szkole rzeczy-
wistego zycia. Wtedy bytoby mniej projektow ustroju
przysztego spoteczenstwa wedle wojenno-piramidal-
nego wzoru.

Z tern wszystkiem zycie w Syberyi tracito dla mnie
coraz wiecej uroku, mimo ze brat méj mieszkat teraz
ze mng w Irkucku, gdzie dowodzit rotg kozakéw. By-
lisSmy szcze$liwi razem, czytaliSmy wiele i roztrzasa-
lismy wszystkie filozoficzne, naukowe i socyalisty-
czne kwestye dnia; ale obaj pozadaliSmy umystowego
zycia, ktére nie istniato w Syberyi. Wielkiem wyda-
rzeniem byt dla nas przejazd przez Irkuck amery-
kanskiego geologa, Rafaela Pumpelly i znanego nie-
mieckiego antropologa, Adolfa Bastiana. Ale zabawili
oni z nami tylko kilka dni i popedzili tam —na za-
chéd. Necito nas naukowe, a zwilaszcza polityczne zy-
cie Europy zachodniej, ktére znaliSmy z gazet. | wroz-
mowach naszych ciggle poruszalismy kwestye powrotu
do Rosyi. Nakoniec powstanie zestaricow polskich
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w Syberyi w 1866 r. otworzyto nam oczy i wykazato
fatlszywos$¢ tego stanowiska, ktore zajmywalisSmy obaj
jako oficerowie armii rosyjskiej.

VIIL

Znajdywatem sie wowczas daleko w Witymskicli go6-
rach, kiedy zestancy polscy, pracujgcy na zabajkal-
skiej drodze, rozpaczliwym wysitkiem postanowili
zrzuci¢ okowy i przedrze¢ sie przez Mongolie do Chin.
Wystano przeciw nim wojska i oficer rosyjski P-w.
zostat zabity w starciu. Dowiedzialem sie o tern pow-
staniu za powrotem do Irkucka, gdzie okoto 50-ciu
Polakéw miato stang¢ przed sadem wojennym. Po-
niewaz posiedzenia sgdéw wojennych w Rosyi odby-
wajg sie jawnie, bytem obecny caly czas i zapisywa-
fem mowy. Utozytem szczegGtowe sprawozdanie, ktore
zostato —z wielkiem niezadowoleniem generat-guber-
natora pomieszczone w calosci w «Wiadomosciach
Gieldowych» za 1865 r. (Drugie sprawozdanie, utozone
przez Wagina, zostato pomieszczone w «Wiadomosciach
Petersburskich»).

Po powstaniu 1863 r. do samej Syberyi wscho-
dniej zestano jedenascie tysiecy mezczyzn i kobiet,
gtéwnie studentéw, artystow, bytych oficeréw, oby-
wateli — i przewaznie umiejetnych rzemie$lnikéw —
najlepszych przedstawicieli inteligentnego warszaw-
skiego proletaryatu. Wiekszg cze$¢ ich zestano do
ciezkich robét, a reszte osiedlono po wsiach, gdzie nie
mogli znalez¢ zajecia i prawie umierali z glodu. Ka-
torznicy-Polacy pracowali albo w Czycie, gdzie budo-
wali statki (ci byli jeszcze najszczesliwsi), albo w rza-
dowych zaktadach odlewniczych, albo w warzelniach
soli. Widzialem tych ostatnich w Ust-Kucie nad Lena.
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Pot-nadzy stali oni w lichym szatasie okoto olbrzy-
miego kotta i mieszali wrzaca, gesta solanke dtugiem!
wiostami. W szatasie gorgco byto piekielne, ale przez
otwarte na rozsciez drzwi dat na przestrzal mrozny
wiatr, co przyspieszato parowanie solanki. Po dwoch
latach pracy w podobnych warunkach —meczennicy
umierali na suchoty.

P6zniej znaczng liczbe zestancow polskich zatru-
dniono przy budowie drogi zabajkalskiej. Bajkat —
jest to, jak wiadomo, dugie i wazkie jezioro alpej-
skie, otoczone malowniczemi gérami od trzech do pig-
ciu tysiecy stop wysokosci; oddziela ono gubernie
Irkuckag od kraju Zabajkalskiego i Amurskiego okregu.
W zimie przeprawa przez Bajkat odbywa sie po lo-
dzie, a w lecie parostatkiem. Ale na wiosneg i jesienig
dosta¢ sie do Czyty i Kiachty mozna byto tylko Scie-
zynag gorska w okoto, po starej drodze, okrgzajacej
Bajkat, przerzynajac pasma goér szesciu, siedmiu ty-
siecy stop wysokosci. Przejezdzatem raz tq drogg
i mogtem zachwycac sie¢ wspaniatg panoramg gor, po-
krytych w maju grubg powtokag lodu. Ale w ogéle
droga byta okropna. Dwanascie wiorstw przeprawy
przez tancuch goér Chamar-Daban zabraly mi caly
dzien, od 3-ciej rano do 8-mej wieczorem. Konie na-
sze bezustannie zapadaly sie w miekkim $niegu i za-
nurzaly razem z jezdzcami w lodowych potokach, pty-
nacych pod $niezng kora. Nakoniec postanowiono zbu-
dowaé stalg droge nad samym dolnym brzegiem je-
ziora, wysadzajgc prochem spadziste skaly i przerzu-
cajac mosty przez niezliczone gorskie potoki. Te ciezka
prace mieli wykona¢ zestancy polscy.

W ciggu ostatnich stu lat zestano na Sybir nie-
mato rosyjskich wygnancéw politycznych; ale — zgo-
dnie z charakterystyczng cecha ludu rosyjskiego, —
poddawali sie oni spokojnie swemu losowi i nigdy nie



«buntowali sie». Pozwalali zabija¢ si¢ powolng $miercig
i nie prébowali nawet odzyska¢ wolnosci. Polacy za$,
niech to bedzie powiedziane im na chwate — nigdy
nie znosili swego losu z takg niewolniczg pokora.
Tym razem podniesli oni prawdziwe powstanie. Ma
sie rozumieé, nie mieli zadnych widokéw powodzenia,
ale—mimo to powstali. Przed nimi rozposcierato sie
olbrzymie jezioro —po za nimi wznosity sie gorzyste
pustynie potnocnej Mongolii. Postanowili wiec roz-
broi¢ strzegacych ich zotnierzy, wyku¢ strasznag bron
powstaficow —kosy i przerzna¢ sie przez géry Mon-
golii do morza, do Chin, gdzie mogliby sie schroni¢
na angielskie okrety. | oto —razu pewnego przyszia
do Irkucka wiadomos$¢, ze cze$¢ Polakdéw, pracuja-
cych na Bajkalskiej drodze, zbuntowata sie i rozbroili
kilkunastu zotnierzy. Wystano przeciw nim z Irkucka
oddziat piechoty, ogétem tylko 80-ciu ludzi. Przepra-
prawiwszy sie przez Bajkal na parostatku, ruszyli
oni na powstancéw, znajdujacych sie na drugim brzegu
jeziora.

Zima 1866 r. w Irkucku byta wyjatkowo nudna.
W stolicy Syberyi wschodniej nie ma tak wybitnie
zaznaczonego podziatu Kklasowego, jak w innych pro-
wincyonalnych miastach rosyjskich, przytern «towa-
rzystwo» irkuckie sktadali oficerowie, urzednicy, oraz
rodziny kupcéw i popow. Zimg spotykali sie wszy-
scy na zebraniach czwartkowych. Ale tego roku bra-
kowato wieczorom ozywienia. Amatorowie sztuki dra-
matycznej takze nie cieszyli si¢ powodzeniem. Nawet
gra w karty, zwykle tak gorliwie uprawiana w Sy-
beryi, szta dziwnie ospale, bez zapatu. Oficerowie
uskarzali sie na dotkliwe pustki w Kieszeni, —i nawet
przyjazd Kilku inzynieréw z kopalni nie upamiegtnit
sie tym razem gorami banknotéw, zjawiajacych sie
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niegdy$ tak w pore dla pobudzenia animuszu rycerzy
zielonego stotu.

Sezon stanowczo byt nudny, —wiasnie jak raz na-
dajacy sie do doswiadczen spirytystycznych i gada-
jacych duchéw. Pewien pan, ulubieniec towarzystwa
irkuckiego, ktory bawit wszystkich zesztej zimy opo-
wiadaniami z zycia ludowego, widzac, ze jego anegdoty
przestaty nas interesowac, chwycit sie wirujacych sto-
tikbw. Byt to zreczny cziowiek i w tydzien potem
caly Irkuck waryowat na punkcie stukajacych stoli-
kow. Nowe zycie rozpoczeto sie dia tych, ktoérzy nie
wiedzieli, jak zabi¢ czas. Stoty pukajace pojawity sie
w kazdym salonie. Flirt szedt w parze ze stukaniem
duchéw. Porucznik P-w bardzo powaznie uprawiat
i flirti rozmowe zduchami. Bardzo mozliwe, ze w pier-
wszym byt mniej szczedliwym, niz w ostatniej. Dos¢,
ze gdy przyszta wiadomo$¢ o powstaniu polskiem,
P-w uprosit, zeby mu pozwotono przytaczy¢ sie do
oddziatu, ktéry wysylano przeciw powstancom. Ma-
rzyt on o powrocie, opromienionym aureola wojen-
nej stawy.

— «lde na Polakéw» — pisat w swoim dzien-
niku; «bytoby to tak zajmujgcem powr6ci¢ z lekka
rang».

Znalazt Smieré. Kiedy sie rozpoczeta «bitwa z pow-
staficami» , ktérej przepyszny opis mozna znalez¢
w archiwach generalnego sztabu, P-w jechat na ko-
niu obok putkownika, dowodzacego oddziatem. Zoi-
nierze wolno posuwali sie naprzod, gdy spotkali okoto
50-ciu Polakéw, z ktérych pieciu czy szesciu miato
strzelby, a pozostali kosy. Polacy usadowili sig¢ w le-
sie i od czasu do czasu dawali ognia. Zotnierze od-
powiadali na wystrzaty. P-w dwa razy prosit putkow-
nika, by mu pozwolit zsig$¢ z konia i rzuci¢ sie w bgj.
Gniewnie kazal mu putkownik nakoniec pozosta¢ na
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miejscu. Ale mimo tego rozkazu P-w zniknagt, W le-
sie rozlegto sie Kkilka wystrzatow, potem postyszano
dzikie krzyki. Zotnierze rzucili sie w ich kierunku
i znalezli porucznika, broczacego krwig na trawie.
Polacy wystrzelili ostatnie naboje i poddali sie. Bitwa
byta skonczona; P-w lezal martwy. Rzucit sie on zre-
wolwerem w rekach w gaszcz lesny, napotkat Kilku
kosynierow, wystrzelit w nich na chybit trafit wszy-
stkie swoje kule i jednego ranit. Wtedy Polacy rzu-
cili sie nan z kosami.

Na drugim krancu drogi, na zachodnim brzegu je-
ziora, dwoch rossyjskich oficeréw w najhaniebniej-
szy sposOb postgpito sobie ze «spokojnymi» Polakami,
ktérzy pracowali tam i nie brali udziatlu w powstaniu.
Z obelzywem tajaniem wpadt jeden z oficeréw do cha-
tupy, w ktdrej mieszkali zestarcy i zaczat strzela¢ do
nich z rewolweru, przyczem ciezko ranit dwdch. Drugi
przywigzywat bezbronnych do wozéw i okrutnie sma-
gat nahajka, tak sobie, dla rozrywki!

Wedle logiki wiadz rosyjskich $mier¢ jednego ro-
syjskiego oficera nalezato pomsci¢ $miercig kilku Po-
lakéw. Sad wojenny skazat na Smier¢ pieciu ludzi:
Szaramowicza, przystojnego, intelligentnego i ener-
gicznego 3o-cioletniego muzyka, pianiste; dowodzce
powstania, GO-cioletniego starca, Celifiskiego, bytego ofi-
cera wwojsku rosyjskiem i trzech drugich, ktérych
nazwiska wypadly mi z pamieci.

Generat-gubernator telegrafowat do Petersburga,
proszac 0 pozwolenie ztagodzenia wyroku; ale odpo-
wiedzi nie otrzymat. Obiecat on nam, ze nie rozstrzela
skazancéw, lecz gdy po kilku dniach wyczekiwania od-
powiedz z Petersburga nie nadchodzita, polecit wy-
kona¢ wyrok potajemnie, —wcze$nie nad ranem. Od-
powiedz z Petersburga przybyla poczta w miesigc
potem! Pozwalano general-gubernatorowi «postgpic¢
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wedle wiasnego rozumienia». Ale piecii; ludzi byto
juz rozstrzelanych.

Czesto zdarzalo mi sie styszeé, ze powstanie to
bylo wysoce nierozsgdne; a jednak garstka meznych
powstancow osiggneta cos-niecos. Wies¢ o powstaniu
rozeszta sie za granica. Egzekucye, okrucienstwo dwéch
oficeréw, wykryte rozprawg sadowa, wywotaly silne
wzburzenie w Austryi. Rzad austryacki ujat sie
za Galicyanami, ktérzy brali udziat w ruchu 1863 r.
i zostali zestani na Syberya; dzigki temu niektorzy
z nich wracili jdo ojczyzny. Wogoble —potozenie wszy-
stkich zestancow polskich wkrdtce po powstaniu
1866 r. znacznie sie polepszyto. A zawdzieczali to oni
«buntowi», tym, ktorzy chwycili za orez i tym pieciu
dzielnym ludziom, ktérzy zostali rozstrzelani w Ir-
kucku.

Dla mnie i dla brata powstanie to byto zbawienng
nauka. PrzekonaliSmy sie naocznie, co znaczy w jaki
badz spos6b, naleze¢ do armii. Ja znajdywatem sie
daleko, ale Aleksander byt w Irkucku i jego rote
wystali przeciw Polakom. Szczes$ciem, komendant put-
ku, w ktérym brat méj stuzyt, znajac dobrze jego
zapatrywania, zlecit dowodztwo oddzialu pod jakims$
pozorem innemu oficerowi. Inaczej Aleksander, ma
sie rozumie¢, odmowitby udziatu w wyprawie. Jezeli-
bym ja byt wtedy w Irkucku, zrobitbym to samo.

PostanowiliSmy porzuci¢ stuzbe wojskowg i wrocié
do Rosyi. Nie byto to zbyt tatwem, zwiaszcza dla
brata, ktory sie ozenit w Syberyi —ale, ostatecznie,
wszystko sie zatatwito i na wiosne 1867 r. pojecha-
lismy do Petersburga.

KONIEC CZESCI TRZECIEJ.



CZESC CZWARTA.

Petersburg*. Pierwsza wycieczka
Za granice.

poczatkach jesieni 1867 r. zamieszkatem wspolnie

z bratem i rodzing jego w Petersburgu. Wstg-
pitem na uniwersytet i siedziatem teraz na jednej
fawce ze studentami, —prawie dzieémi jeszcze, zna-
cznie mtodszymi odemnie. Najtajniejsze marzenie moje,
ktore tak diugo piescitem w duszy, nakoniec spetnito
sie. Teraz mogtem sie uczyC. Zapisatem sie na mate-
matyczny oddziat przyrodniczo-matematycznego fa-
kultetu, poniewaz uwazalem, ze gruntowna znajomos¢
matematyki stanowi jedyng trwalg podstawe wszel-
kiej dalszej pracy naukowej. Brat uczeszczat do praw-
niczej akademii wojskowej, ja za$ wyrzekiem sie zu-
petnie stuzby wojskowej, ku wielkiemu niezadowole-
niu ojca, ktéry nie znosit nawet widoku stroju cy-
wilnego. Teraz — ja i Aleksander postanowiliSmy utrzy-
mywac sie wykacznie tylko wlasng praca.
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Studya uniwersyteckie i prace naukowe pochtonety
caly moj czas w ciggu pieciu nastepnych lat. Student-
matematyk musi, naturalnie, duzo pracowac; ale, po-
niewaz juz poprzednio zajmywatem sie wyzszg mate-
matyka, moglem teraz poswieci¢ troche czasu geo-
grafii. Przytem —w Syberyi —nie utracitem zdolnosci
do intensywnej pracy.

Referat o mojej ostatniej wyprawie drukowat sie
whasnie; ale tymczasem powstawaty w mej mysli nowe
geograficzne teorye, w ktore niebawem pograzytem
sie caly. Podroze po Syberyi przekonaly mie, ze
tancuchy gorskie w tym ksztatcie, jak je widzimy
na mapach geograficznych, oznaczone zostaly cal-
kiem fantastycznie i nie dajg zadnego pojecia o bu-
dowie kraju. Autorowie map nie podejrzywali nawet
istnienia obszernych ptaskowzgorzy, stanowigcych je-
dnak tak charakterystyczng ceche Azyi. W miejsce
tych plaskowzgdrzy rzucono na karte kilka wielkich
gorskich pasm Tak naprzykiad, wbrew wskazéwkom
L. Szwarca, rysowano w pracowniach topograficznych
wschodnig czes¢ Stanowego Grzbietu w ksztalcie
ogromnego robaka, petzngcego po mapie na wschod.
Grzbiet ten —w rzeczywistosci nie istnieje. Zrodia
rzek, ptyngcych z jednej strony do Oceanu Lodowa-
tego, z drugiej do Oceanu Wielkiego, —krzyzuja sie
na tern samem plaskowzgérzu i powstajg w tych sa-
mych bagnach. Ale w wyobraZni topograféw europej-
skich najwyzsze grzbiety gor powinny wznosi¢ sie
w gtownych dorzeczach wodnych, w skutek tego wiec
oznaczali wzdtuz nich wszystkie #ancuchy gorskie,
ktérych ani $ladu nie znajdujemy w rzeczywistosci.
Wiele takich nieistniejacych fancuchéw przerzynato
karty pétnocnej Azyi we wszystkich kierunkach.

Calg uwage mojg teraz —w ciggu kilku lat— za-
przatato wylacznie jedno pytanie: odkryé przewodnie
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rysy budowy gornej Azyi i zasadnicze prawa uktadu
jej pasm gorzystych i ptaskowzgérzy. Przez dhugi
czas zbijaty mie z tropu w mych poszukiwaniach po-
przednie mapy, a zwlaszcza teorye Aleksandra Hum-
boldta, ktory, przestudyowawszy doktadnie Zrdédtowa
geografie chinska, pokryt Azye siecig tancuchow, ida-
cych wzdtuz potudnikéw i przez kota réwnolegte. Ale,
nakoniec, przekonatem sig, ze nawet $miate idee Hum-
boldta nie zgadzajg sie z rzeczywistoscia.

Zaczatem od poczatku, droga czysto indukcyjna.
Zestawiwszy wszystkie obserwacye barometryczne, po-
czynione przez poprzednich podréznikéw, wyracho-
watem na ich zasadzie setki wysokosci. Potem zazna-
czytem na wielkiej karcie Szwartza wszystkie geolo-
giczne i fizyczne spostrzezenia podrdznikow, t. j. fakty,
a nie hypotezy. Na podstawie tego materyatu stara-
fem sie wyjasni¢, jaki uktad gor i ptaskowzg6rzy naj-
wiecej odpowiada dowiedzionym faktom. Ta przygo-
towawcza praca zajeta mi wiecej, niz dwa lata. Potem
nastgpity miesigce uporczywych rozmyslan, usitowan
zoryentowania sie w chaosie pojedynczych rozstrze-
lonych obserwacyi. Nakoniec, wszystkie watpliwosci
jednym blyskiem Swiatta pierzchly i wszystko stato
sie od razu jasnem i zrozumiatem. Gléwne pasma
gérskie Azyi ciggna sie nie z Pdtnocy na Potudnie
i nie z Zachodu na Wschod, a z potudnia-zachodu na
potnoc-wschdd, tak samo jak Goéry Skaliste i wynio-
stosci Ameryki pdéinocnej idg z po6inoco-zachodu na
potudnie-wschdd. Tylko drugorzedne pasma biegng
w potnocno-zachodnim kierunku. Dalej, —gory Azyi
nie tworza wcale szeregu oddzielnych tancuchoéw, jak
Alpy, ale otaczajg olbrzymie ptaskowzdérze —dawny
lad staty, ktéry zajmowat niegdy$ przestrzen od Hi-
malajéow do zatoki Berynga. Wysokie skrajne farcu-
chy wyrastaty wzdtuz jego brzegéw i z biegiem czasu
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terasy, utworzone z poéZniejszych osaddw, diwigaty
sie z morza, rozszerzajac wcigz granice gtéwnego sta-
tego lgdu Azyi.

Zycie ludzkie mato ma chwil tak upajajacej roz-
koszy, ktoreby mozna poréwnaé¢ z tg, w ktdérej rodzi
sie nagte w mysli teorya og6lna, o$wiecajaca umyst,
znuzony dtugiemi i cierptiwemi poszukiwaniami. To,
co w ciggu catego szeregu lat wydawato sie chaoty-
cznem, sprzecznem i zagadkowem, odrazu uklada
sie w okres$lone, harmonijne formy. Z niesktadnego
poplatania faktéw, z poza mgty domystéw, wnet od-
rzucanych, ledwo zdotaja sie narodzi¢, powstaje wspa-
niaty obraz,—podobny tancuchowi alpejskieniu, wy-
faniajgcemu sie w catym przepychu z posrod skry-
wajgcych go obtokéw, i blyszczagcemu w stoncu w ca-
fej swej prostocie i rozmaitosci, w catej wielkosci
i pieknie. A kiedy teorye naszg poddajemy sprawdze-
niu, zastosowujac jg do massy oddzielnych faktow,
ktére wydawaly sie dotad beznadziejnie sprzecznymi;
kazdy z nich odrazu zajmuje swoje miejsce i pote-
guje tylko wrazenie, wywotane przez cato$¢ obrazu.
Jedne z nich uwydatniajg niektére charakterystyczne
rysy, inne odstaniajg nieoczekiwane szczegéty, peine
gtebokiego znaczenia. ldea utrwala sie i rozszerza.
A dalej —po przez lekkg mgte, otulajaca widnokrag,
oko przenika zgrysy nowych ijeszcze szerszych teoryi.

Kto cho¢ raz doswiadczyt w zyciu swem zachwytu
twérczosci naukowej, ten nigdy nie zapomni tej bto-
gostawionej chwili. Bedzie taknat jej powrotu. Zalem
przejmowa¢ go bedzie mysl, ze szczeScie podobne
staje sie tylko udzialem niewielu, cho¢ mogtoby byé
wszystkim dostepne, w tej tub innej mierze, jesliby
wiedza i czas swobodny byty udziatem wszystkich.

Prace te uwazam za gtdéwny mdj dorobek naukowy.
Zamierzatem zrazu napisa¢ obszerng ksigzke, w kto-



— 243 —

rej poglady moje na orografie Syberyi dowiedzione
by zostaty szczegétowym rozbiorem kazdego oddziel-
nego tancucha goérskiego; ale kiedy, w 1873 r. spo-
strzegtem, Zze zostane wkroétce aresztowany, wykon-
czylem tylko mape geograficzng na zasadzie moich
pogladow — z przyfgczeniem objasniajacego szkicu.
I mape i szkic wydato Towarzystwo Geograficzne pod
kierunkiem mego brata, gdy siedziatem juz w twierdzy
Petropawtowskiej. Peterman, ktéry opracowywat wow-
czas swojg mape Azyi i znat moje przygotowawcze
prace, przyjat méj szemat. Przyjeta go tez poézniej
wiekszo$¢ kartografow. Mapa Azyi w tym ksztalcie,
w jakim jg ukladajg teraz, objasnia —zdaje mi sie —
gtowne fizyczne rysy ogromnego ladu, rozkiad Kli-
matow, fauny, flory, a takze i historye tego ladu. Wy-
kazuje ona jeszcze, jak mogtem przekona¢ sie w cza-
sie podrézy mojej do Ameryki, uderzajgca analogie
w budowie i w rozwoju geologicznym obu ladéw pét-
kuli pétnocnej. Bardzo niewielu kartografow potrafi-
toby dzi$ powiedzie¢, zkad pochodzg te zmiany w kar-
tach Azyi; ale jest to nawet korzystniej dla rosprze-
strzenienia sie nowej idei naukowej, jezeli nie jest ona
zwigzang z jakiem nazwiskiem. Biedy, jakich przy
pierwszych probach unikng¢ nie mozna, daleko fta-
twiej dajg sie wtedy sprostowac.

Rownoczesnie, jako sekretarz sekcyi geografii fi-
zycznej, pracowatem wiele dla Towarzystwa Geogra-
cznego. Badania Turkestanu i Pamiru wzbudzaty
wtedy silne zaciekawienie. Wiasnie w tym czasie po-
wrocit Siewiercow z swej kilkoletniej podrézy. Byt on
wybitnym zoologiem, zdolnym geografem i jednym
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z najrozumniejszych ludzi, jakich kiedykolwiek spo-
tykatem, ale, jak wielu Rosyan, Siewiercow nie lubit
pisa¢. Kiedy miat przedstawi¢ swdj referat, na posie-
dzeniu Towarzystwa niepodobna byto skioni¢ go, zeby
napisat co$ wiecej, oprocz kréciutkiego sprawozdania.
| oto dla czego wszystko, co ukazato sie w druku za
podpisem Siewiercowa, nie wyczerpuje w najmniej-
szej czesci wszystkich jego obserwacyi i pogladow.
Na nieszcze$cie nieprzezwyciezony wstret do utrwa-
lania swych mysli i spostrzezeh na papierze, jest rze-
czg dos¢ pospolita w Rosyi. Uwagi, ktore czynit przy
mnie Siewiercow o orografii Turkestanu, o geogra-
ficznym rozmieszczeniu roélin i zwierzat, o roli mie-
szancéw (hybrydéw) w powstawaniu nowych gatun-
kéw ptakow, —a takze obserwacye jego, tyczace sie
waznej roli wzajemnego wspierania si¢ w postepowym
rozwoju gatunkéw (obserwacye te wspominaja sie
w Kilku wierszach w sprawozdaniu z posiedzenia);
wszystko to $wiadczy o niepospolitym talencie i ory-
ginalnosci. Ale Siewiercow nie posiadat, niestety, zdol-
nosci wyrazania swych mysli w pieknej literackiej
formie, zdolnosci, ktéra uczynita by go jednym
z najbardziej wyrdézniajacych sie uczonych naszego
czasu.

Miktucha Maklaj, dobrze znany w Australii, ktéra
stata mu sie potem druga ojczyzng, nalezy takze do
tej kategoryi ludzi, ktérzy mogliby powiedzie¢ daleko
wiecej, niz wypowiedzieli w druku. Byt to niewielki,
nerwowy cztowieczek, ciggle cierpigcy na febre. Gdy
sie znim poznajomitem, wiasnie co byt powr6cit z nad
brzegéw Morza Czerwonego, gdzie jako uczen Haeckla,
wiele pracowal, studyujac pilnie zycie mieczakéw mor-
skich w ich przyrodzonym zywiole. Za staraniem To-
warzystwa Geograficznego wojenny statek rosyjski
odwiozt Miktuche Maktaja na nieznany brzeg Nowej



Gwinei, gdzie podréznik zamierzat bada¢ zycie dzi-
kich na najnizszym stopniu kultury. Z jednym tylko
majtkiem pozostawiono go na niegoscinnych brzegach,
ktdrych mieszkancy styneli jako straszliwi ludozercy,
wybudowawszy niedaleko wioski dzikich chatke dla
obu Robinsonéw. Tu przezyli oni poéttora roku w naj-
przyjazniejszych stosunkach z tubylcami. Miktucha
Maklaj przyjat za zasade, od ktdérej nigdy nie odste-
powat, zeby by¢ zawsze bezwzglednie szczerym w po
stepowaniu z dzikimi, i nigdy ich nie oszukiwaé, na-
wet w drobnostkach, nawet dla naukowych celéw.
Kiedy nastepnie zwiedzat Archipelag Malajski, przy-
jat u niego stuzbe jeden tubylec, zastrzegiszy sobie,
zeby go nigdy nie fotografowano; — jak wiadomo,
dzicy sadza, ze razem z fotografig zabiera sie czastke
ich whasnej osoby. —Ot6z razu pewnego, gdy dziki
byt pograzony w gtebokim $nie, wzigta Miktuche Ma-
kiaja, ktéry zbierat antropologiczne materyaty, ogro-
mna che¢ sfotografowania swego stugi, poniewaz mogt
on by¢ uwazanym za typowego przedstawiciela swego
plemienia. Dziki, ma sie rozumie¢, nigdy nie dowie-
dziatby sie o fotografii; ale Miklucha przypomniat
sobie umowe i zwyciezyt pokuse. Ten drobny rys
charakteryzuje go doskonale. Gdy opuszczat Nowa
Gwinee, dzicy wymusili na nim obietnice powrotu.
| spetnit ja po kilku latach, mimo ze byt wtedy bar-
dzo chory. Ten niepospolity cztowiek, ogtosit jednakze
tylko bardzo nieznacznag czes¢ swych prawdziwie dro-
gocennych studyow.

Fedczenke, ktory poczynit liczne zoologiczne stu-
dya w Turkiestanie wspolnie z zong swojg, Olgg Fed-
czenko, takze przyrodniczkg, nazywalismy «Euro-
pejczykiem». Z zapatem zajmowat sie on opracowa-
niem swoich studyow, ale —nieszczeSciem, zginat
w Szwajcaryi w czasie wspinania sie na szczyt Mont-
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Blanc. Patajac nitodziericzem uniesieniem po powrocie
ze swej podrézy w goérach Turkiestanskich i peten
ufnosci w swe sity, Fedczenko przedsiewzigt swojg
wycieczke na szczyt gorski bez towarzystwa doswiad-
czonych przewodnikow i zgingt podczas zawiei $niez-
nej. SzczeSciem, zona jego dokornczyta wydania jego
«Podrozy». Jesli sie nie myle, syn jej prowadzi dalej
prace swych rodzicow.

Znatem tez dobrze Przewalskiego, albo raczej Psze-
walskiego, jak nalezatoby wymawiaé jego polskie na-
zwisko, cho¢ sam on lubit uchodzié¢ za «prawdziwego
rosyjskiego patryote». Byt to zapalony mysliwiec.
Entuzyazm, jaki ozywiat go przy zwiedzaniu Azyi
Srodkowej byt prawie w réwnej mierze wynikiem
jego namietnosci do polowania na przerozng rzadka
i grubg zwierzyne —sarny i daniele, dzikie wielbtady
ikonie, —jako tez checi zwiedzenia nowych, niezna-
nych krajéw. Kiedy go proszono, zeby opowiedziat
co ze swoich podrézy, przerywat niebawem swoje
skromne opowiadanie, petnemi zapalu wykrzykami:
«@ co tam za zwierzyna! jakie polowanie!» 1 z unie-
sieniem zaczynal opowiadaé, jak przepetznat takg to
dalekg przestrzen, zeby podkrasé sie na odlegtosc
strzatu do dzikiego konia.

Ledwo zdazyt powrdcic¢ do Petersburga, wnet obmy-
$lat plan nowej wyprawy i zbierat pienigdze dla po-
krycia jej kosztéw, prébujac nawet powiekszyé swoje
oszczednosci za pomoca gietdowych spekulacyi. Praw-
dziwie zelazne zdrowie i niezwykta zdolno$¢ prowa-
dzenia latami catlemi zycia gorskiego Strzelca czynity
Przewalskiego idealnym typem podréznika. Takie zy-
cie byto jego zywiolem. Pierwszg swojg stynng po-
dréz odbyt tylko z trzema towarzyszami i pozo-
stawat wowczas stale w najlepszych stosunkach
z dzikimi tubylcami. Ale kiedy nastepnie wyprawy
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jego zaczely przyjmowac coraz bardziej wojskowy
charakter, Przewalski —na nieszczescie, zaczat wiecej
ufa¢ sile swej uzbrojonej eskorty, niz pokojowym
stosunkom z miejscowg ludnoscig. Styszatem od do-
brze powiadomionych ludzi, ze gdyby nawet nie
byt umart w poczatkach wyprawy Tybetanskiej, ktorg
nastepnie tak pieknie i spokojnie zakonhczyli jego to-
warzysze: Piewcow, Roborowski 1 Koztow, — prawdo-
podobnie i tak nie wrdcitby z niej zywym.

W tym czasie panowat w Towarzystwie Geogra-
ficznem wielki ruch i sekcya nasza, a wiec i jej se-
kretarz, byli zywo zaprzatnieci rdéznemi kwestyami.
Wiekszos¢ z nich posiadata zbyt specyalny charakter,
zeby si¢ tu niemi zajmowaé, ale nie zawadzi wspo-
mnie¢ 0 przebudzajacem sie zainteresowaniu sprawg
zeglugi i przemystu rybnego w rosyjskiej czesci Oceanu
Lodowatego. Kupiec syberyjski i wiasciciel kopalni
Zlota, Sidorow, starat sie zwlaszcza rozbudzi¢ zajecie
tg kwestyg. Dowodzit on, ze przy niewielkiej pomocy
ze strony rzadu, na przykiad, przez zatozenie szkoty
marynarskiej i zorganizowanie kilku wypraw, mo-
znaby posung¢ daleko zbadanie brzegéw Morza Bia-
fego i rozwina¢ przemyst rybny, a nawet zegluge.
Ale niestety! — niewielkiej tej pomocy oczekiwano z Pe-
tersburga; a stojgcych u steru wiadzy w tem dwor-
skiem, urzedniczem, literackiem, artystycznem i kos-
mopolitycznem miescie nietatwo zainteresowac jaka,
chocby najwazniejsza, sprawg prowincyonalng. Bie-
dnego Sidorowa wprost wysmiewano. Petersburskie
Towarzystwo Geograficzne zaczeto sie powazniej zaj-
mowac naszg potnoca dopiero, gdy pierwszy przyktad
w tym wzgledzie data zagranica.

W latach 1869 — 1871 $miali norwegscy potawiacze
wielorybéw wykazali catkiem niespodziewanie, ze ze-
gluga po morzu Karskiem nie jest niemozliwg. Z wiel-
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kiem naszem zdumieniem dowiedzieliSmy sie, ze do
«lodowni, wiecznie petnej lodu», jak z gltebokiem prze-
konaniem nazywaliSmy morze Karskie, weszty nie-
wielkie norwegskie dwumasztowce i przerznely jg we
wszystkich Kierunkach. Przedsiebiorczy Normano-
wie zwiedzili nawet miejsce zimowiska znamienitego
Hollendra, Barentza, ktére —jak przypuszczano —zo-
statlo na zawsze ukrytem przed okiem ludzkiem poza
olbrzymiemi polami lodowemi, liczgcemi niejedng setke
lat. Nasi uczeni zeglarze orzekli, ze takie nieoczeki-
wane powodzenie Norwegczykéw ttémaczy sie tylko
wyjatkowo cieptem latem i wyjatkowym stanem lodu.
Ale ja i kilku innych widzieliSmy catkiem jasno, ze
$Smiali Norwegczycy, ktorzy czuli sie wsrdd loddw,
jak w domu, o$mielili sie przenikng¢ na swych nie-
wielkich statkach, ze swymi niewielkiemi saniami przez
ptynace lody, zagradzajace wstep do zatoki Karskiej,
podczas gdy komendanci okretow wojennych, zwia-
zani odpowiedzialnoscig stuzby morskiej, nigdy nie
powazyliby sie tego uczynic.

Odkrycia Norwegczykéw wywotaty og6lne zacieka-
wienie poszukiwaniami arktycznemi. Wiasciwie, oni
to wzbudzili 6w zapat do podrézy polarnych, ktéremu
zawdzieczamy odkrycie przez Nordenskidlda p6tnocno-
wschodniej ciesniny, podroze eksploracyjne Parry’ego
w péinocnej Grenlandyi i wyprawe Nansenowska na
«Pramie». Poruszyto si¢ i nasze Towarzystwo Geo-
graficzne. Wysadzono komitet dla opracowania planu
rosyjskiej ekspedycyi biegunowej i nakreSlenia sze-
matu prac naukowych, ktérychby ekspedycya doko-
na¢ mogta. Oddzielni spocyalisci mieli utozy¢ kazdy
swoja cze$¢ tego referatu. Ale, jak to czesto bywa,
na termin okazato sie gotowych tylko kilka czesci:
z botaniki, zoologii i meteorologii. Reszte musiat opra-
cowa¢ sam sekretarz komitetu, to jest ja. Niektore
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kwestye, jak na przyktad, zoologia zwierzat morskich,
przyptywy, obserwacye wahadla, magnetyzm ziemski,
byly dla mnie catkiem nowe. Ale trudno sobie wyo-
brazi¢, jakiej masy roboty moze dokona¢ czlowiek
zdrowy, jesli wytezy wszystkie swoje sity i zdola
utrafi¢ w sam rdzeh kwestyi, pomijajac szczegdty
drugorzedne. MG6j referat byt gotéw na termin. Kon-
czyt sie projektem wielkiej ekspedycyi polarnej,
majacej na celu rozbudzi¢ w Rosyi state zaintere-
sowanie sie poszukiwaniami arktycznemi i zeglugg
na morzach pétnocnych. ZalecaliSmy takze wystanie
wyprawy wywiadowczej, ktéra poplynetaby na nor-
wegskim dwumasztowcu, pod komenda nerwegskiego
kapitana na pdétnoc, albo na pétnoc-wschéd od Nowej-
Ziemi. Wyprawa ta mogtaby takze, jak to wykazywatem,
dotrzeé, a przynajmniej sprébowaé dotrze¢ do wiel-
kiej nieznanej ziemi, znajdujgcej sie przypuszczalnie
w niewielkiej odlegtosci od Nowej-Ziemi. Mozliwos¢
istnienia takiego archipelagu wskazywat w swojej zna-
mienitej, cho¢ mato znanej rozprawie o pradach Oce-
ceanu Lodowatego, oficer floty rosyjskiej, baron Schit-
ting. Przeczytawszy te rozprawe i opis podrozy Lut-
gego do Nowej Ziemi, oraz obeznawszy sie z ogol-
nymi warunkami fizycznymi tej czeSci Oceanu Lodo-
watego, spostrzegtem odrazu, ze przypuszczenie Schil-
linga powinno by¢ trafne. Na pétnoc od Nowej-Ziemi
rzeczywiscie musi istnie¢ ziemia, lezaca pod wyzsza
szerokoscig, anizeli Szpitzberg. Dowodzit tego nieru-
chomy stan lodu na poinoc-zachéd od Nowej Ziemi,
kamienie i btoto, znajdywane na ptywajgcych tu krach
lodowych i niektére inne drobniejsze oznaki. Oprocz
tego, jesliby taka ziemia nie istniata, to zimny prad,
idgcy na zachdd od potudnika zatoki Berynga ku Gren-
landyi (ten sam, po ktérym zeglowal «Fram») docho-
dzitby niechybnie do Przylagdka Pdinocnego, jak stu-
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sznie zauwazyt Schilling i pokrywatby brzegi Laponii
lodem tak wiasnie, jak to widzimy na dalekiej pot-
nocy Grenlandyi. Prad ciepty, bedacy stabem prze-
dtuzeniem Golfstromu, nie mogtby przeszkodzi¢ sku-
pieniu sie todéw u pdinocnych brzegéw Europy, je-
zeliby ziemia taka nie istniata. Archipelag ten, jak
wiadomo, zostat odkryty w dwa lata potem przez eks-
pedycye austryackg i nazwany ziemig Franciszka
Jézefa.

Referat moj o ekspedycyi polarnej miat dla mnie
catkiem nieoczekiwane nastepstwa. Zaproponowano
mi, zebym stangt na czele wyprawy eksploracyjnej,
na specyalnie wynajetym w tym celu dwumasztowcu
norwegskim. Na uwage mojg, ze nigdy nie bylem na
morzu, odpowiedziano mi, ze jezeli si¢ potgczy do-
Swiadczenie jakiego Karlsena, albo Johansena z Ini-
cyatywa cziowieka nauki, to na pewno otrzyma sie
bardzo cenne wyniki. | bytbym przyjgt propozy-
cye, jezeliby ministeryum finanséw nie potozyto
swego veto, osSwiadczajac, ze minister finansow nie
moze asygnowac¢ koniecznych na koszta wyprawy
trzydziestu czy czterdziestu tysiecy rubti. Odtad Ro-
syanie nie przyjmowali zadnego udziatu w zwiedzaniu
moérz poéinocnych. Ziemia, ktérg wzrok nasz przenikat
poza mgtg polarng, zostata odkryta przez Payera
i Weiprechta, a archipelag, ktéry powinien znajdowaé
sie na potnoc-wschéd od Nowej Ziemi (przekonany
jestem o tern teraz wiecej jeszcze, niz poprzednio),
dotad nie zostat odnaleziony.

Zamiast ekspedycyi Polarnej Towarzystwo Geo-
graficzne zaproponowato mi skromng wycieczke do
Finlandyi i Szwecyi dla zbadania osadow lodowych —
i podréz ta stala sie punktem zwrotnym w dalszych
kolejach mego zycia.
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Latem tegoz roku Akademia Nauk wystata dwoch
swoich czlonkdw: starego geologa, generata S. P. Gel-
mersena i niezmordowanego badacza Syberyi, Fryde-
ryka Schmidta, celem zbadania owych dtugich gtazow,
ktére w Finlandyi i Szwecyi znane sa pod nazwa asar,
a w Anglii nazywaja sie eskers, kames i t. p. W tym
samym celu Towarzystwo Geograficzne wyprawito
i mnie do Finlandyi. ZwiedziliSmy we trzech wspa-
niatly Pungaschari, potem rozdzielilismy sie. Wiele
pracowalem tego lata, zwiedzitem znaczng cze$¢ Fin-
landyi, i przeprawitem sie do Szwecyi, gdzie spedzi-
fem w Sztokholmie kilka mitych dni z Nordenskiol-
dem. Juz wtedy —w 1871 r. —zwierzyt mi on swoj
zamiar dotarcia az do ujs¢ rzek syberyjskich, aw da-
nym razie i do zatoki Berynga przez Ocean Lodo-
waty. Wrdéciwszy do Finlandyi, prowadzitem dalej
moje badania az do poznej jesieni i zebratem mase,
wysoce ciekawych spostrzezenh nad zlodowaceniem kraju.
Ale w czasie tej podrozy myslatem takze wiele o spo-
tecznych kwestyach i mysli te miaty wplyw rozstrzy-
gajacy na moje dalsze losy.

W Towarzystwie Geograficznem przechodzity przez
moje rece przerézne cenne materyaty, tyczace sie ge-
ografii Rosyi. Powoli powzigtem przy tej sposobnosci
my$l napisania obszernej geografii fizycznej tego
ogromnego kawatka S$wiata, uwzgledniajgc przytem
w szerokim zakresie zjawiska ekonomiczne. Zamie-
rzatem da¢ zupelny geograficzny opis catej Rosyi,
opierajac go na budowie powierzchni — orografii, kto-
rej charakter zaczat sie mi wyjasnia¢, gdy ukonczy-
tem moja prace o budowie Syberyi. Chciatem tez na-
szkicowa¢ w tym okresie rézne formy zycia gospo-
darczego, ktére powinnyby rozwija¢ sie w réznych
okolicach kraju, zaleznie od ich fizycznych warun-
kéw. Wiele kwestyi, pierwszorzednego znaczenia dla
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ludu rosyjskiego, mozna by byto wyjasni¢ w takiej
pracy. Wezmy, naprzyktad, olbrzymie potudniowo-ro-
syjskie stepy, tak czesto nawiedzane posuchg i nieu-
rodzajem. Nie mozna uwaza¢ tych ostatnich za kleske
przypadkowg; sg one takim samym przyrodniczym
rysem danej miejscowosci, jak i jej potozenie na po-
tudniowym stoku $redniego wzgdrza, albo jej urodzaj-
no$é. Cale gospodarcze zycie Rosyi potudniowej po-
winno wskutek tego zasadza¢ sie na przewidywaniu
niechybnych powrotéw peryodycznych nieurodzai.
Kazdy z paséw cesarstwa rosyjskiego nalezaloby opi-
sa¢ w taki sam naukowy sposob, jak Azya opisang
zostata we wspaniatej pracy Rittera.

Ale taka praca potrzebowataby wiele czasu i zu-
petnej swobody iczesto myslatem, jak zwawo posztaby
robota, gdyby mie wybrano z czasem sekretarzem To-
warzystwa Geograficznego. | oto w jesieni 1878 r.,
kiedy pracowalem w Finlandyi i powoli posuwatem
sie pieszo ku zatoce Finskiej, wzdtuz budujacej sie
drogi zelaznej, poszukujgc niezaprzeczonych S$ladéw
morza z epoki po-lodowej, —otrzymatem telegram od
Towarzystwa Geograficznego: «Rada prosi pana o przy-
jecie urzedu sekretarza Towarzystwa”». Réwnoczes$nie
podajacy sie do dymisyi sekretarz nalegat natarczywie,
zebym nie odmawiat.

Tak wiec zyczenie moje speinito sie. Ale w tym
czasie, opanowalty mie juz inne mysli i inne dgznosci
i zastanowiwszy sie powaznie nad mojem postanowie-
niem, odtelegrafowatem w odpowiedzi: «Serdecznie
dziekuje, ale stanowiska przyja¢ nie moge».



Czesto zdarza sie, ze ludzie pozostajg na tern, lub
innem politycznem, spolecznem, albo rodzinnem sta-
nowisku tylko dla tego, ze nie majg czasu obejrze¢
sie, nie majg czasu zapytaC siebie: czy takg drogag
poszto ich zycie, jak nalezato? Czy ich zajecie odpo-i
wiada ich zdolnosSciom i czy daje im to moralne za-
dowolenie, ktorego kazdy cziowiek ma prawo zadac¢
od zycia. Ludzie czynu zwilaszcza znajdujg sie w tem
potozeniu: kazdy dzien przynosi z soba nowg robote,
i nagromadza sie jej tyle, ze cztowiek pdzno sie kia-
dzie, nie skonczywszy wszystkiego, co zamierzat wy-
petni¢ w ciggu dnia, a rano pospiesznie chwyta za
robote, niedokoriczona wczoraj. Zycie mija—i nie ma
czasu pomysle¢, nie ma czasu zastanowi¢ sie¢ nad jego
ustrojem. To samo przytrafito sie i mnie.

Ale teraz, w czasie podrézy po Finlandyi, miatlem
czas wolny. Kiedy przejezdzalem na finskim jedno-
konnym wdzku po réwninie, nie przedstawiajgcej in-
teresu dla geologa, albo kiedy przechodzitem z mio-
tkiem na ramionach od jednego krzemiennego dotu
do drugiego, mogtem mysle¢. 1 jedna mysl coraz
wszechwiadniej owtadata mng daleko silniej, niz ge-
ologia.

Widziatem, jaka ogromng ilos¢ pracy tozy chiop
finski, zeby wykarczowa¢ pole i rozbi¢ kamienie i my-
Slatem: «Dobrze, napisze geografie fizyczng tej czesci
Rosyi i podam najlepszy sposéb uprawy ziemi. O,
tu na przyktad, amerykanska maszyna dla karczowa-
nia pni przyniostaby olbrzymig korzys¢. A tam nauka
mogtaby wskaza¢ nowy sposéb nawozenia gruntu...

«Ale na co sie zdato ttémaczy¢ chlopu uzytek ma-
szyn amerykanskich, kiedy ledwie starczy mu zboza.
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aby wyzyé jako tako od jednego zniwa do drugiego;
kiedy optata dzierzawna za te, usiang kamykami zie-
mig, ro$nie z kazdym rokiem, w miare tego, jak chiop
ulepsza grunt! On gryzie swoj twardy, jak kamien,
zytni placek, ktéry piecze dwa razy do roku, zjada
z nim kawatek niemozliwie stonego sztokfiszu i popija
zbieranem mlekiem. Jak o$miele sie méwi¢ mu o ma-
szynach amerykanskich, gdy caly jego zarobek po-
chtania czynsz dzierzawny i podatki ? Chiopu trzeba,
zebym ja zyt z nim, zeby z mojg pomocg zostat wia-
Scicielem gruntu, albo mdgt zen uzytkowac jako swo-
bodny rolnik. Wtedy tez ksigzke przeczyta z korzyscig
ale nie teraz.

| przenositem sie mys$la z Finlandyi do naszych
nikolskich chitopéw, ktérych widziatem niedawno. Te-
raz sa oni wolni i wysoko cenig swojg «wole», ale
nie majg pastwisk. W ten lub inny sposéb wiasciciele
ziemscy zagarneli wszystkie taki dla siebie. Kiedy by-
fem dzieckiem, Sapochiny wyganiali nocg na pastwisko
po szes¢ koni, Totkaczewy siedem. Teraz majg tylko
trzy konie. Kto miat pierwej trzy konie, teraz nie ma
i dwodch, a sg biedacy, ktorym pozostat tylko jeden.
Jakiez gospodarstwo mozna prowadzi¢ z jedng lichg
kobytg! Niema pastwisk, niema bydfa i niema nawozu!
Jakze tu objasnia¢ chtopom uprawe traw pastewnych?
Oni juz sg zrujnowani, a jeszcze za kilka lat wyni-
szczg ich doszczetnie, wyciskajagc z nich nadmierne
podatki. Jak ucieszyli sie, kiedy powiedziatem, ze oj-
ciec pozwala im kosi¢ tgki w Kostinym lesie! «Wasi
nikolscy chtopi zawzieci sg do roboty», méwili wszy-
scy nasi sgsiedzi. Ale pola rolne, ktére macocha wy-
procesowata u nich na zasadzie «prawa o minimum
ziemi obywatelskiej» (dyabelski paragraf, wniesiony
przez zazartych stronnikdéw poddanstwa, gdy im po-
zwolono poddac rewizyi Ustawe o uwtaszczeniu), porosty
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teraz bodziakaini i burzanem. «Zawzietym robotnikoms
nie pozwalajg ora¢ tych pél. | to samo powtarza sie
w calej Rosyi. Juz wtedy byto widocznem, ze pier-
wszy powazny nieurodzaj w Rosyi $rodkowej spowo-
duje straszny gtéd. Uprzedzaly o tem i rzagdowe Kko-
misye (miedzy innemi Watujewa). | rzeczywiscie, gtod
wybucht w 1876, w 1889, w 1892, 1895 i 1898 latach.

Nauka —wielka rzecz! Znatem rozkosze, ktére daje
i cenitem je, by¢ moze wiecej nawet, niz wielu moich
wspétbraci. | teraz, kiedy wpatrywalem sie w jeziora
i wzgoérza Finlandyi, nowe, wspaniate teorye rodzity
sie w mej mysli. Widzialem, jak w dalekiej przeszio-
§ci, na zaraniu ludzkich dziejéw, —na archipelagach
péinocy, na potwyspie Skandynawskim i w Finlandyi
nagromadzity si¢ lody. Pokryly one calg potnocng
Europe i powoli petzty az do jej Srodka. Zycie za.
mierato wtedy w tej czesci potkuli pétnocnej —i nedzne,
chwiejne — cofatlo sie coraz dalej i dalej —na potu-
dnie, przed zabijajagcym tchem olbrzymich lodowych
mas. Nieszczesliwy, staby, ciemny dziki mieszkaniec
tych stron z wielkim trudem utrzymywat swoj lichy,
niepewny byt. Minegto wiele tysiecy lat, zanim lody po-
czely tajac i nastgpit peryod jezior. Niezliczone jeziora
potworzyty sie we wklestosciach gruntu, uboga podbie-
gunowa roélinno$¢ zaczeta nieSmiato pokazywac sie
na bezbrzeznych bagnach, okalajacych kazde jezioro,
i przeszly jeszcze drugie tysigce lat, pdki —niezmier-
nie powoli —zaczety wysychac¢ bagna i roslinnos¢ po-
suwa¢ sie tu z potudnia. Dzi§ my znajdujemy sie
w epoce szybkiego wysychania i towarzyszacego mu
tworzenia sie stepéw i czlowiek musi znalez¢ sposob,
zeby powstrzymaé to grozace wschodnio-potudniowej
Europie wysychanie, ktorego ofiarg padia juz Azya
Srodkowa.

W tym czasie wiara w istnienie powloki lodowej.
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dosiegajacej S$rodkowej Europy, uwazata sie za nie-
dozwolong herezye naukowag; ale w oczach moich pow-
stawal wspaniaty obraz i pragnagtem odda¢ go z naj-
drobniejszymi szczegtami tak, jak go sobie wyobra-
zalem. Chciatem zastosowac ten obraz, jako klucz do
zrozumienia wspétczesnego rozszerzenia sieflory i fauny
i odkry¢ nowe horyzonty dla geologii i geografii fi-
zycznej.

Ale jakie prawo miatem ja do wszystkich tych wyz-
szych rozkoszy, kiedy naokét mnie —przygnebiajaca
nedza i meczaca walka o kawalek suchego chleba!
Kiedy wszystko to, co ja wydam, aby mdédz zyé
w Swiecie wysokich duchowych porywéw, musi by¢
niechybnie odjetem od ust biedakéw, siejacych psze-
nice dla drugich i nie posiadajgcych dosy¢ czar-
nego chleba dla swych dzieci! Komu$ kes musi by¢
odjetym od ust, albowiem wspdélna wytworczo$¢ ludzi
stoi jeszcze na tak nizkim stopniu.

Wiedza - potezna sita. Cztowiek powinien nig owta-
dnagé. Ale my i dzi§ juz duzo wiemy. Co, jedliby ta
wiedza —i tylko ta, stata sie udzialem wszystkich ?
Czyz sama nauka wtedy nie postgpitaby szybko na-
przod ? lle nowych wynalazkéw poczyni wtedy ludz-
kos¢ i o ilez zdota powiekszy¢ ogdlng wytworczosé
pracy spofecznej! Imponujgcg site tego postepu mo-
zemy juz dzisiaj przewidzied.

Masy chcg wiedzie¢. One chca uczy¢ sie; one moga
sie uczyé. Ot tam, na szczycie olbrzymiej sielawy,
ciggnacej sie miedzy dwoma brzegami, jak gdyby ol-
brzymi usypali jg posSpiesznie, zeby potaczy¢ dwa brzegi,
stoi finski chiop, i utonat w zadumie, spogladajac na
rozposcierajgce sie przed nim przesliczne wody, usiane
wyspami. Zaden z posréd tych chtopéw, choéby naj-
bardziej zapracowany i biedny, nie przejedzie, nie za-
trzymawszy sie i nie nacieszywszy widokiem tego
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miejsca. Albo, ot hen, tam, na brzegu jeziora stoi
drugi chiop i $piewa, ale tak zachwycajgco piekniei
ze najlepszy muzyk pozazdroscitby mu uczucia i wy-
razistosci melodyi. Obaj chtopi czuja, obaj umieja pa-
trze¢, obaj mysla. Chetnie rozszerzg swojg wiedze,
tylko dajcie im jg, dajcie im sposéb pozyskania wol-
nej chwili czasu.

Oto, w jakim kierunku nalezy mi pracowac i oto
ci ludzie, dla ktérych powinieniem pracowaé. Wszy-
stkie te gromkie stowa o postepie, wygtaszane wtedy,
gdy sami dziatacze postepu stronia od ludu, wszy-
stkie te gtosne frazesa —to same sofizmata. Wymy-
$lono je wkasnie po to, zeby przyttumic gryzacy wyrzut,
uciec od bijgcej w oczy sprzecznosci...

| postatem Towarzystwu geograficznemu mojg od-
mowe.

Petersburg znacznie zmienit sie od 1862 r., kiedy
go opuscitem ostatni raz.

— O! tak, powiedzial mi raz poeta Majkow, pan
znate$ Petersburg Czernyszewskiego.

Tak, w rzeczy samej, ja znatlem ten Petersburg,
ktérego ulubiencem byt Czernyszewski. Ale jakze mam
nazwa¢ miasto, ktére zastalem za powrotem ? Moze
Petersburgiem kawdarn, tingel-tangli i szko6t tanca,
jezeli tylko pod nazwg «caty Petersburg» mozna ro-
zumie¢ wyzsze kota towarzystwa, ktérym ton nada-
wat Dwr.

Idee liberalne byty na dworze i w kétkach dwor-
skich Zle widziane. Wszyscy wybitniejsi ludzie lat
60-tych, nawet tacy umiarkowani, jak hrabia Mikotaj
Murawiew i Mikotaj Milutin, uwazani byli za niepra-

WSPOMNIENIA REWOLUCYONISTY. 17
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womysinych. Aleksander 11 zatrzymat jedynie mini-
stra wojny, Dymitrego Milutina, i to tylko dia tego,
Ze rozpoczeta przezen reorganizacya armii wymagata
jeszcze wiele czasu dla swego przeprowadzenia. Wszy-
stkich pozostatych dziataczy z epoki reform usunieto.

Razu pewnego zdarzyto mi sie rozmawia¢ z jednj™m
dygnitarzem, zajmujacym wysokie stanowisko w mi-
nisteryum spraw zagranicznych. Krytykowat on ostro
dziatalno$¢ drugiego dygnitarza; pozwolitem sobie
zauwazy¢ w obronie, ze ten ostatni nie chciat jednakze
nigdy zaja¢ zadnego urzedu za Mikotaja.

— A teraz stuzy przy Szuwatowie i Trepowie! za-
wotat dygnitarz. Uwaga jego tak trafnie malowata
rzeczywisty stan rzeczy, ze zamkneta mi usta. W rze-
czy samej—faktycznie rzadzili wtedy Rosyg szef zandar-
moéw, Szuwalow i oberpolicmajster petersburski. Tre-
péw. Aleksander Il wykonywal $lepo ich wole, byt
ich narzedziem. Rzadzili za$ postrachem. Trepéw do
tego stopnia zastraszyt Aleksandra Il widmem rewo-
lucyi, ktéra tuz-tuz wybuchnie w Petersburgu, ze je-
zeli wszechwladny policmajster op6zniat sie z przy-
jazdem do dworu dla ztozenia codziennego swego ra-
portu, car zapytywat z obawg: «czy wszystko spokoj-
nie w Petersburgu

Wkrotce potem, gdy Aleksander |1l udzielit «sta-
nowczej dymisyi», jak sie wyrazano, ksieznej D4
poprzyjaznit sie on Scisle z generatem Fleury, adju-
tantem Napoleona 111, ktéry byt niegdy$ duszg gru-
dniowego zamachu stanu. Zawsze mozna ich bylo wi-
dzie¢ razem. Fleury nie omieszkat nawet powiadomic
Paryzan o niezwyklym zaszczycie, jaki mu okazat ce-
sarz rosyjski. Ten ostatni, przejezdzajac raz Newskim
prospektem (gldwna ulica w Petersburgu) w swojej
«egoistce» (rodzaj dorozki z wazkiem siedzeniem dla
jednej tylko osoby, —byly one wtedy w modzie), spo-
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strzegt p. Fleury, idacego piechotg i zaprosit go do
swego powozu. Generat francuzki opisywat szczegoé-
tfowo w gazetach, jak on i car, objgwszy sie mocno,
siedzieli wpdt wiszac w powietrzu. Do$¢ wymie-
ni¢ samo nazwisko tego nowego serdecznego przyja-
ciela, na ktérego czole nie zwiedly jeszcze laury z Com-
piegne, aby zrozumie¢, co oznaczata ta przyjazn.

Szuwatow umiat w wysokim stopniu wyzyskiwac uspo-
sobienie swego wiadcy na korzys¢ catego szeregu co-
raz reakcyjniejszych praw. Jezeli zas Aleksander 11
odmawiat im swego podpisu, Szuwatow zaczynat mo-
wi¢ o zblizajacej sie rewolucyi, o losie Ludwika XVI
i «dla ratunku dynastyi» blagat cesarza o zatwierdze-
nie nowych represyi. Z tern wszystkiem opanowy-
waly czesto Aleksandra Il wyrzuty sumienia i me-
czace przygnebienie ducha. Wpadat w ponurg melan-
cholie i ze smutkiem moéwit o Swietnych poczatkach
swego panowania i reakcyjnym charakterze, jaki
przyjmowato ono obecnie. Wtedy Szuwatow urzadzat
obtawe na niedZzwiedzi. Do lasdw nowogrodzkich wy-
prawiali si¢ mysliwi, weseli dworacy, partye tancerek
baletowych. Aleksander 11, ktéry byt dobrym strzel-
cem i przypuszczat zwierza na kilka krokoéw, zabijat
dwoch, albo trzech niedZwiedzi. 1 wsrdéd podniecenia
uroczystosci mysliwskich potrafit Szuwatow uzyskaé
sankcye kazdej, obmyslanej przezen reakcyjnej miary,
albo zatwierdzenie jakiego olbrzymiego rabunku, do-
konanego przez klientéw hrabiego.

Aleksander Il nie by}, ma sie rozumiec, catkiem
pospolitym cztowiekiem, ale zylo w nim dwoch od-
rebnych ludzi z wybitnie zaznaczong indywidualnoscia,
pozostajacych z soba w ciagtej walce. 1 walka ta sta-
wala sie tern zacietsza, im bardziej starzat sie Ale-
ksander Il. Byt on to czarujaco mitym, to w $lad za
tern wybuchat, jak prawdziwy dziki zwierz. W obec

17*
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rzeczywistego niebezpieczenstwa Aleksander Il zacho-
wywat niezmacong zimng krew i spokojne mestwo,
ale zyt w ciaglym strachu przed urojeniami wiasnej
wyobrazni. Niewatpliwie nie byt on tchérzem i spo-
kojnie poszedtby na niedZzwiedzia —twarzg w twarz.
Raz niedzwiedz, ktdérego cesarz nie potozyt od jednego
wystrzatu na miejscu, obalit mysliwego, biegnacego
nan z oszczepem. Wtedy car rzucit sie na pomoc
swemu podporucznikowi i zabit zwierza, przytozywszy
mu lufe rewolweru prawie do tba. (Opowiadat mi
0 tern sam gajowy). Mimo to Aleksander spedzit cate
zycie w $miertelnej obawie strasznych, grozacych mu
niebezpieczenstw, ktére byly tylko wytworem jego
wyobrazni i niespokojnego sumienia. Byt przystepnym
1 dobrotliwym zwilaszcza dla przyjaciot, —a jednak
tagodno$¢ ta szta u niego w parze z przerazajacem,
obojetnem okrucienstwem, godnem XVII-go wieku,
jakie wykazat—na przyktad —w zgnebieniu polskiego
powstania w 1863 r. i nastepnie w 1880 r., gdy z takg
samg bezwzgledna, nielitosciwg srogoscig usmierzano
rozruchy miodziezy rosyjskiej, przytern nikt nie po-
dejrzywatby go nigdy o podobne okrucienstwo. Tak
wiec Aleksander Il zyt podwoéjnem zyciem i w epoce,
0 ktérej mowie, podpisywat z lekkiem sercem najre-
akcyjniejsze ukazy, a potem wpadat w rozpacz na ich
wspomnienie. Pod koniec jego zycia walka ta wew-
netrzna, jak zobaczymy dalej, wzmogta sie jeszcze
bardziej i przybrata prawie tragiczny charakter.

W 1877 r. hrabia Szuwatow zostal mianowany am-
basadorem w Londynie, ale przyjaciel jego, generat
Potapow, prowadzit dalej te samg polityke az do tu-
reckiej wojny. W ciggu catego tego czasu odbywat
sie na szeroka skale i w najbezczelniejszy sposob ra-
bunek skarbu publicznego: grabity sie rzadowe i ba-
szkirskie ziemie i majatki, skonfiskowane po powsta-
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niu 1863 r. na Litwie. Kiedy Potapow zwaryowat,
a Trepéw zostat oddalony, wrogowie ich u dworu
chcieli wystawi¢ Aleksandrowi Il tych bohateréw
w prawdziwem S$wietle i dzieki temu niektére ich
sprawki wyszty na wierzch; odstonit je zwilaszcza
stynny proces togiszynowski, gdy Kkreatura Pota-
powa, gubernator minski, tajny radca Tokarew i ore-
downik ich w ministeryum spraw wewnetrznych, kat
chtopéw, generat toszkarew, zostali oddani pod sad.
Witedy okazato sie, jak «obrusiciel» Tokarew, z po-
mocg swego przyjaciela Potapowa, ograbit bezczelnie
togiszynskich chtopéw i zabrat im ich ziemie. Dzigki
wysokiej protekcyi w ministeryum spraw wewnetrz-
nych moégt on tak pokierowaé sprawa, ze chtopdw,
szukajgcych sagdu aresztowano, bito —kazdego po kolei
i Kilku rozstrzelano. Jest to jedna z najbardziej obu-
rzajacych spraw, nawet w kronikach rosyjskich, obfi-
tujacych we wszelkiego rodzaju grabieze. Dopiero po
wystrzale Wiery Zasulicz, chcacej pomscié bezpraw-
ne ochtostanie rozgami politycznego wieznia, wyja-
$nito sie cale zlodziejstwo potapowskiej szajki i mi-
nister otrzymat dymisye. Trepow za$, sadzac sie bliz-
kim $mierci, sporzadzit testament, przyczem okazato
sie, ze general, bezustannie zapewniajgcy cesarza o Swo-
jem ubdstwie, mimo ze zajmywat zyskowne stano-
wisko oberpolicmajstra, zostawit swojemu synowi zna-
czny majatek. Niektorzy dworacy doniesli o tern Ale-
ksandrowt 11, ktéry stracit zaufanie do generata —i od-
dalit go. Wtedy to wyszty na jaw niektore grabieze,
dokonane przez szajke Szuwatowa, Potapowa, Tre-
powa i spotki. Ale w senacie proces t.ogiszynski pro-
wadzit sie dopiero w grudniu 1831 r. «przy otwartych
drzwiach».

We wszystkich ministeryach, a zwtaszcza przy bu-
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dowie Kkolei zelaznych i przy wszelkiego rodzaju do-
stawach — uprawiat sie¢ rabunek publicznego grosza
w szerokich rozmiarach. Tg drogg powstawaly kolo-
salne fortuny. Flota, jak powiedziat raz sam Aleksan-
der Il jednemu ze swoich synow, znajdywata sie
«w kieszeni takiego-to pana». Budowa zagwarantowa-
nych przez rzad kolei zelaznych, kosztowata bajeczne
sumy. Bylo powszechnie wiadomem, Zze niepodobna
uzyskac¢ zatwierdzenia jakiegokolwiek przedsigbior-
stwa akcyjnego, jesli sie nie obieca réznym urzedni-
kom w réznych ministeryach pewnego procentu z dy-
widendy. Jeden mdj znajomy chcac zatozy¢ w Peters-
burgu jakie$ przedsiebiorstwo komercyjne, zwroécit
sie 0 pozwolenie, gdzie nalezato. Powiedziano mu
wprost i bez ogrdédek w ministeryum spraw wewne-
trznych, ze 2570 czystego zysku trzeba bedzie dac je-
dnemu urzednikowi w ternze ministeryum, )570 komus
stuzgcemu w ministeryum finanséw, ()70 drugiemu
urzednikowi w temze ministeryum i 570 jeszcze je-
dnemu. Tege rodzaju umowy czynity sie otwarcie
i Aleksander 1l dobrze wiedziat o nich. Swiadcza
0 tern jego wilasnoreczne adnotacye na marginesach
raportdw kontrolera panstwowego (wydane zostaty
kilka lat temu w Berlinie). Ale car widziat w tych
ztodziejach swoich obrorficow przed rewolucya i trzy-
mat ich, poki ich grabieze nie stawaly sie zbyt roz-
gtosnemi.

Wszyscy miodzi W. Ksigzeta, oprdcz Aleksandra
Aleksandrowicza, ktéry byt zawsze wielkim liczykrupg
1dobrym ojcem rodziny, nasladowali przyktad ojca.
Orgie, wyprawiane przez jednego z nich w malerkiej
restauracyi Newskiego Prospektu, byly tak wstretne
i tak gtosne, ze ktérej$ nocy sam policmajster musiat
wdaé sie w to i zagrozit whascicielowi restauracyi Sy-
birem, jezeli jeszcze raz wynajmie W. Ksieciu «jego
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specyalny gabinet». — «W pieknym, nie ma co moéwic,
jestem sosiel» —skarzyt sie restaurator, pokazujgc mi
«wielko-ksigzecy gabinet», ktorego Sciany i sufit wy-
Scielone byly grubemi attasowemi poduszkami. «Z je-
dnej strony, jak odmowi¢ czlonkowi cesarskiej ro-
dziny, ktory moze mie do myszej dziury zapedzic,
a tu z drugiej Trepdw grozi Sybirem. Naturalnie, po-
stuchatem generata. Pan wie, ze jest on obecnie wszech-
whadny». Drugi W. Ksigze wstawit sie natogami, zali-
czajacymi sie juz do dziedziny psychopatologii. Trze-
ciego zestano do Taszkentu za kradziez brylantéw
u matki.

Cesarzowa Marya Aleksandrowna, zaniedbywana
przez meza i wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa
przerazona wygladem, jaki dwor przyjmowat, stawata
sie coraz wiekszg dewotka i wkrotce oddata sie zu-
petnie wrece kapelana dworu, przedstawiciela catkiem
nowego typu w cerkwi rosyjskiej — jezuityzmu. Ta
nowa, gtadko przyczesana, rozpustna i jezuicka rasa
popostwa szybko rosta w znaczenie. Popi niezmordo-
wanie i z powodzeniem pracowali nad tern, zeby sie
uczyni¢ niezbedng panstwowg sitg i zagarnaé w swoje
rece szkoty.

Nieraz juz dowiedzionem bylo w Rosyi, ze ducho-
wienstwo wiejskie tak jest pochtoniete obowigzkami
swego stanu, ze nie pozostaje mu nic czasu, by médz zaj-
mywac sie w szkotach ludowych. Nawet w tym wy-
padku, gdy pop pobiera wynagrodzenie pieniezne za
wyktad religii w szkotach wiejskich, powierza on zwy-
kle te lekcye komu innemu, bo sam nie ma czasu.
Mimo to, wyzsze duchowienstwo, wyzyskujgc niena-
wis¢ Aleksandra Il do tak zwanego rewolucyjnego
ducha, przypuscito atak do szkét ludowych. Hastem
popéw stato sie: «albo szkota parafialna, albo zadnej».

Cala Rosya fakneta wiedzy. Ale nawet figurujaca



— 264

w budzecie panstwowym $miesznie mata suma 5-Ciu
czy 6-ciu milionéw, przeznaczona na szkoty elemen-
tarne, nie wydatkowata sie w catosci i co roku mini-
steryum os$wiaty przelewato do skarbu panstwa zna-
czng jeszcze, pozostala z niej reszte. Roéwnoczesnie
taka sama suma asygnowata sie corocznie synodowi,
jako zapomoga dla szkdt parafialnych, ktére wtedy
(zaréwno, jak i dzi$) istniaty tylko na papierze.

Cala Rosya zadata szkét realnych; ale ministeryum
oswiaty otwierato tylko gimnazya klasyczne, w mnie-
maniu, ze olbrzymie kursy jezykdw starozytnych nie
dadza uczniom czasu mysle¢ i czyta¢. W gimnazyach
tych zaledwie 2—3® uczni, ktorzy wstapili do pierw-
szej klasy, osiggato Swiadectwo dojrzatosci. Wszyscy
chiopcy, budzacy wieksze nadzieje, albo okazujgcy w ja-
kikolwiek sposéb niezawisto$¢ charakteru, byli wyréz-
niani starannie i wydalali sie¢ z gimnazyum przed doj-
$ciem do dsmej klasy. Oprocz tego, przedsiebrano wszel-
kie $rodki, aby —oile sie da —zmniejszy¢ liczbe uczni.
Wyksztatcenie uznano za zbytek, stuzacy tylko nie-
licznym wybrancom losu. Réwnoczesnie ministeryum
oswiaty rozpoczeto niestrudzong i zacietg walka z 0so-
bami prywatnemi, ziemstwamii zarzadami miejskimi,
starajacymi sie otwiera¢ seminarya nauczycielskie,
szkoty techniczne, albo nawet elementarne. Wyksztal-
cenie techniczne w kraju, potrzebujgcym gwattownie
inzynieréw, uczonych agronomoéw i geologéw, —uwa-
zano za co$ rewolucyjnego. Prze$ladowano je, zaka-
zywano. Nawet dzi§ —co roku dwa do trzech tysiecy
miodziezy nie moze dosta¢ sie do wyzszych techni-
cznych zaktadéw naukowych dla braku miejsc. Roz-
pacz ogarniata tych wszystkich, ktérzy pragneli przy-
nies¢ jaka korzysé spoteczenstwu. W tym samym
czasie nadmierne podatki i wyciskanie zalegtosci przez
wiadze policyjne niszczyto na zawsze dobrobyt wio-
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scian. W stolicy tylko ci gubernatorowie byli w fa-
sce, ktoérzy wyjatkowo nielitosciwie egzekwowali za-
legtosci.

Taki byt Petersburg urzedowy. Takim byt jego
wplyw na catg Rosye.

V.

Przed wyjazdem z Syberyi czesto rozmawialiSmy
z bratem o ozywionem umystowem zyciu, ktore znaj-
dziemy w Petersburgu i o przypuszczalnych cieka-
wych znajomosciach, jakie poczynimy w kotach lite-
rackich. Istotnie, zawigzaliS$my takie znajomosci w kot-
kach radykatéw i umiarkowanych Stowianofilow; ale
musze wyznac, ze byliSmy troche rozczarowani. Spo-
tkaliSmy mase najsympatyczniejszych ludzi (nigdy
ich nie brak w Rosyi); ale nie odpowiadali oni wcale
naszemu ideatowi pisarzy politycznych. Najznakomitsi
literaci: Czernyszewski, Michajtow, tawrow, byli albo
zestani, albo, jak Pisarew, siedzieli w twierdzy Petro-
pawtowskiej. Drudzy —ponuro spogladajac na rzeczy-
wisto$¢, zaparli sie dawnych swoich przekonan i cig-
zyli teraz ku swego rodzaju ojcowskiej samowiadzy
carskiej. Wiekszo$¢ za$, cho¢ nie zmienita zapatry-
wan, wyrazata je z takg tchdrzliwg ostroznoscia, ze
ostroznos$¢ ta rownata sie prawie zdradzie.

W czasach, gdy prad reformacyjny panowat w Ro-
syi, prawie wszyscy pisarze, zaliczajacy sie do két
postepowych, pozostawali w blizszych lub dalszych
stosunkach z Herzenem, Turgeniewym, albo nawet
z tajnemi organizacyami «Wielkoros» i «Ziemia i Wo-
la», ktdre istniaty wtedy przez chwile. Teraz ludzie ci
starali sie usilnie zagrzeba¢ jak najgiebiej swoje po-
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przednie sympatye i wydawaé sie catkiem politycznie
prawomysinymi.

Pare liberalnych miesiecznikéw, ktére zwierzchnos¢
tolerowata gtéwnie dzieki niezwyktej dyplomatycznej
zrecznosci ich wydawcdéw, pomieszczato bogaty niate-
ryat faktyczny, wykazujacy dowodnie, ze nedzai ruina
chtopéw wecigz roénie —z kazdym rokiem. W mie-
siecznikach tych moéwito sie takze dosyé przezroczy-
scie 0 przeszkodach, stawianych kazdemu postepo-
wemu dziataczowi na kazdem polu —bez wyjatku, —
na ktérem chciatby on zuzytkowaé swe sily. A faktow,
stwierdzajacych to w sposob niezaprzeczony, przyta-
czato sie tyle, ze moglyby one pograzy¢ kazdego
w rozpacz prawdziwg. Ale nikt nie $miat sie odezwad,
jak zaradzi¢ ztemu. Nikt nie $miat ani stdwkiem wska-
za¢ pola dostepnej praktycznej dziatalnosci, albo na-
pomknaé, jakim sposobem wyjs¢ z tego zrozpaczonego
potozenia. Niektorzy pisarze wcigz jeszcze spodziewali
sie, ze Aleksander Il przerodzi sie znowu w refor-
matora. Ale u wiekszosci strach, ze zamkna pismo,
a wydawce i wspotpracownikow zeszltg «w wiecej, tub
mniej odlegte miejscowosci», zagtuszat wszystkie inne
uczucia. Obawa i nadzieja w réwnej mierze paralizo-
waly pisarzy.

Im gtosniej bawili sie oni w radykalizm lat temu
dziesie¢, tern bardziej drzeli teraz. My obaj z bratem
zostalisSmy bardzo sympatycznie przyjeci w paru lite-
rackich kotkach i bywaliSmy czasem na ich przyja-
cielskich zebraniach. Ale skoro tylko rozmowa zaczy-
nata przyjmowaé powazniejszy charakter, albo gdy
brat moj, umiejacy z wielkim talentem podnosi¢ po-
wazne kwestye, skierowywat rozmowe na sprawy wew-
netrzne, lub na potozenie rzeczy we Francyi, ktérg
Napoleon 111 wiodt z soba do strasznej katastrofy
1830 r., —niechybnie kto$ ze starszych przerywat dys-
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kusye gtosnem zapytaniem; «@ kto z was, panowie,
byt na ostatniem przedstawieniu «Pieknej Heleny»;
albo «@ co pan mysli o tej konserwie rybnej?» — Roz-
mowa —naturalnie —urywata sie.

Po za kétkami literackiemi rzeczy szty jeszcze go-
rzej. W latach 60-tych znajdowato sie w Rosyi, a zwila-
szcza w Petersburgu wielu postepowych ludzi, ktérzy,
jak sie zdawato, gotowi byli wszystko przynies¢
w ofierze swoim przekonaniom. «Co sie z nimi stato?» —
zadawalem sobie nieraz pytanie. Probowatem rozmawiac
z niektérymi z nich. «Ostrozniej, miodziercze», —odpo-
wiadali mi. Kodeks ich filozofii zyciowej streszczat sig
teraz w przystowiach: «Sita stome tamie», «Glowg
muru nie przebijesz» i tym podobnych, w ktére, nie-
stety, jezyk rosyjski tak bardzo obfituje. —«My tro-
che ze swojej strony juz zrobiliSmy; nie zadajcie od
nas wiecej», —albo «Poczekajcie, taki stan rzeczy diugo
sie nie utrzyma». Tak moéwiono nam.

A my, miodziez, gotowi bylismy rozpocza¢ walke,
dziata¢, naraza¢ sie, jesli potrzeba —odda¢ wszystko
w ofierze. Prosilismy starszych tylko o rade, o jakie-
kolwiek wskazowki i troche moralnego poparcia.

Turgeniew odmalowat w «Dymie» Kilku eks-refor-
matoréw z wyzszych sfer i obraz wypadt dosyé smu-
tny. Ale pokolenie «schytkowcdw» lat 60-tych mozna
studyowaé najlepiej w rozdzierajgcych serce roman-
sach i szkicach pani Chwoszczynskiej, piszacej pod
pseudonimem «W. Krestowski» (nie nalezy jej bra¢ za
jedno z W. Krestowskim, autorem, «Petersburskich
Zakatkow»). Maksyma bytych postepowcow lat szesc-
dziesigtych stato sie: «BagdZz kontent, ze$ zyw!», albo
raczej: «ciesz sie, ze$ pozostat zyw». Wkrétce oni
wszyscy —i caty niezliczony thum, ktéry dziesie¢ lat
temu stanowit site postepowego ruchu, zarzekat sie
wszelkiej wzmianki «o réznych sentymentach», $pie-
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szac na wyscigi uzywa¢ bogactw, ptynacych do rak
«ludzi praktycznych».

Po uwlaszczeniu chlopéw otworzyly sie nowe drogi
wzbogacenia sie i thum, chciwy zysku, rzucit sie na
nie z pozadliwoscia. Koleje zelazne budowaty sie zgo-
raczkowym pospiechem. Wilasciciele ziemscy zasta-
wiali gromadnie majatki swoje w $wiezo powstatych
prywatnych bankach. Niedawno zaprowadzeni nota-
ryusze i adwokaci cieszyli sie olbrzymimi dochodami.
Kompanie akcyjne rosty, jak grzyby po deszczu i za-
tozyciele ich wzbogacali sie szybko. Ludzie, ktorzy
przedtem zyliby sobie skromnie we wsi z dochodu
ze stu dusz, albo z jeszcze skromniejszej pensyi urze-
dnika sagdowego, robili znaczne majatki, lub mieli ta-
kie dochody, jakie za czaséw panszczyzny posiadali
tylko wielcy magnaci.

Nawet smak «towarzystwa» obnizat sie coraz bar-
dziej. Opera wiloska, stuzaca niegdys$ jako forum ra-
dykalnych demonstracyi, byla teraz zapomniang. Do
opery rosyjskiej, starajgcej sie nieSmiato wykazaé za-
lety naszych wielkich kompozytoréw, uczeszczato za-
ledwie nieliczne grono entuzyastéw. J jedng i drugg
znajdywano teraz «nudng». Cata $mietanka peters-
burskiego towarzystwa zapeiniata ttumnie jeden lichy
maly teatrzyk, gdzie drugorzedne gwiazdy francuz-
kich matych teatrow —zbieraty lekko zdobyte laury
od swych wielbicieli —konnych gwardzistéw. Publi-
cznos$¢ cisneta sie na «Piekng Helene» —w Aleksan-
drowskim teatrze, z Ladowa w gtéwnej roli, a naszych
wielkich aktoréw dramatycznych zaniedbywano. Ope-
retka Offenbachowska rozposcierata wszedzie swoje
panowanie.

Trzeba zresztg przyznaé, ze dOwczesna atmosfera
polityczna ttémaczyla w znacznej mierze nadmierng
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ostroznos¢ najlepszej czesci spoteczenstwa. Po wy-
strzale Karakozowa 4-go kwietnia 1866 r. (starego
stylu) «Trzeci Wydziat kancelaryi cesarskiej» (gtéwny
zarzad tajnej zandarmskiej policyi. Aleksander 111
zniést go pozornie, ustanowiwszy w jego miejsce de-
partament policyi stanu; ta sama rzecz pod inng na-
zwa.) stat sie wszechwladnym. Ludzie, podejrzani
«0 radykalizm», —niezaleznie od tego, czy popetnili co,
czy nie, zyli w ciggtej obawie. Mogli zosta¢ uwiezio-
nymi kazdej nocy za znajomo$¢ z osobg, wplatang
w jaka polityczng sprawe, za niewinng notatke, zna-
leziong przypadkiem w czasie nocnej rewizyi, albo
wprost za «niebezpieczne» zapatrywania». Aresztacya
za$ w sprawie politycznej mogta oznacza¢ wszystko,
co chcecie: lata uwiezienia w twierdzy Petropawtow-
skiej, zestanie na Sybir, albo nawet tortury w kaza-
matach.

Ruch Karakozowski mato jest znany nawet w sa-
mej Rosyi. Ja znajdywatem sie wéwczas w Syberyi
i wiem o nim tylko ze styszenia. Zdaje sie, ze pola-
czyly sie w nim woéwczas dwa rézne prady. Jeden
z nich przedstawiat w zarodku ten kierunek ludowy,
ktéry rozwingt sie potem na tak szeroka skale, drugi
za$ nosit charakter czysto polityczny. Kilku miodych
ludzi, z ktérych mogliby z czasem wyjs¢ Swietni pro-
fesorowie, wybitni historycy i etnografowie, postano-
wili w 1864 r., nie zwazajac na wszelkie przeszkody
ze strony rzadu, zosta¢ apostotami nauki i oSwiaty
wposréd ludu. Osiedlali sie jako prosci robotnicy
w wielkich przemystowych miastach, zaktadali tam
kooperacyjne towarzystwa i otwierali tajne szkoty.
Spodziewali sie oni, ze przy pewnym takcie i cierpli-
wosci uda sie im wychowac dziataczy z posrod ludu —
i stworzy¢ centra, z ktérychby rozszerzaly sie sto-
pniowo wsrdéd mas lepsze i podnio$lejsze zapatrywa-
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nia. Dla wykonania tego planu wielu poswiecito zna-
czne majatki; mitos¢ i oddanie sie sprawie byto ogro-
mne. Wogble, zdaje mi si¢, ze w pordwnaniu z p6z-
niejszymi ruchami, Karakozowcy stali na najbardziej
praktycznym gruncie. Organizatorowie ich —bez wat-
pienia — znacznie zblizyli sie do pracujacego ludu.

Z drugiej strony Karakozow, Iszutin i Kilku in-
nych cztonkéw kotka nadali ruchowi temu czysto po-
lityczny charakter. W okresie lat 1862—68 polityka
Aleksandra Il stala sie stanowczo reakcyjna. Car oto-
czyt sie skrajnymi zacofaricami i uczynit ich swymi
najblizszymi doradcami. Reformy, stanowigce chwate
pierwszych lat jego panowania, zostaly wypaczone
i obciete calym szeregiem praw tymczasowych i mi-
nisteryalnych cyrkularzy. Obéz dawnych stronnikéw
poddanstwa oczekiwat zaprowadzenia patrymoniatnych
sadéw dziedzica i przywrdcenia poddanstwa w zmie-
nionej formie. Nikt nie spodziewat si¢, ze gtdwna re-
forma —uwlaszczenia wioscian —utrzyma sie wobec
cioséw, skierowanych przeciw niej z Zimowego Pa-
facu. Wszystko to musiato w Karakozowie ijego przy-
jaciotach wzbudzi¢ przekonanie, ze nawet to troche, co
juz osiggnietem zostato, narazone jest na zgube, jezeli
Aleksander Il pozostanie na tronie; ze grozi Rosyi pow-
rot do wszystkich okropnosci Mikotajewskich cza-
sow. Rownoczesnie poktadano wielkie nadzieje (Es ist
eine alte Geschichte, doch bleibt sie immer neu) w li-
beralizmie nastepcy tronu i W. Ksiecia, Konstantego
Mikotajewieza. Trzeba dodaé, ze podobne obawy i na-
dzieje wypowiadaly sie do$¢ czesto w kotach daleko
wyzej stojgcych, niz te, w ktérych obracat sie Kara-
kozow. Jakkolwiek sie rzeczy mialy, 4-go kwietnia,
1866 r., wykonat Karakozow zamach na Aleksandra 11,
gdy ten ostatni wychodzit z Letniego ogrodu i siadat
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do swej karety. Jak wiadomo, Karakozow chybit —
i zostal zaraz na miejscu aresztowany.

Glowa partyi reakcyjnej w Moskwie, Katkow, ktory
do artyzmu posungt sztuke obracania na swg pie-
niezng korzys¢ kazdego politycznego zametu, oskarzyt
natychmiast wszystkich liberatow i radykatéw o wspol-
nictwo z Karakazowym, co —ma sie rozumie¢ —byto
wierutnera klamstwem —i poczat napomykaé¢ w swej
gazecie —a cata Moskwa mu wierzyla, ze Karakozow
byt tylko narzedziem w rekach Konstantego Mikota-
jewicza. Mozna sobie wyobrazi¢, jak wyzyskali te oskar-
zenia wszechwtadni Trepéw i Szuwatow i w jakim
strachu umieli utrzymywaé Aleksandra 11! Sledztwo
w tej sprawie —z poleceniem uzycia wszelkich $rod-
kéw dla wykrycia przypuszczalnego spisku, polecono
Michatowi Murawjewowi, temu samemu, ktory zastuzyt
sobie przy usSmierzaniu polskiego powstania 1863 r.
na chwalebny przydomek «Wieszatiela» — («wieszaja-
cego»). Murawjew aresztowat niezwlocznie mase osdb,
ze wszystkich warstw spofeczenstwa, zarzadzit niezli-
czone rewizye i przechwalat sig, ze «znajdzie sposéb
rozwigzania jezyka aresztowanym». Murawjew-Wie-
szatiel nie cofnatby sie —naturalnie —i przed uzyciem
tortur przy badaniu i opinia publiczna w Petersburgu
prawie jednogtosnie utrzymywata, ze Karakazowa brano
na tortury, ale nie wycisnieto zeh zadnych zeznan.

Tajemnice stanu bywajg dobrze zachowywane
w twierdzach, a zwilaszcza w tym kamiennym olbrzy-
mim gmachu naprzeciw Zimowego Patacu, ktory byt
Swiadkiem tylu okropnosci, wykrytych dopiero nie
dawno przez historykéw. Twierdza Petropawtowska
ukrywa dotad tajemnice Murawiewa,—ale nastepujacy
epizod rzuci moze na nie troche $wiatta.

W 1866-tym roku bylem w Syberyi. Jeden z na-
szych sybirskich oficeréw, ktéry w koncu tego roku
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jechat z Rosyi do Irkucka, spotkat na jakiej$ poczto-
wej stacyi dwdch zandarmdw. Odwozili oni na Sybe-
rye jednego urzednika, zestanego za ztodziejstwo i te-
raz wracali do domu. Nasz irkucki oficer, cztowiek
bardzo mity, zastat zandarmdéw przy herbacie i ocze-
kujgc, az mu przeprzegng konie, przysiadt sie do nich
i zawigzat rozmowe. Okazatlo sie, ze jeden z zandar-
moéw znat Karakozowa.

— Sprytny to byt cztowiek — méwit zandarm. —
Gdy siedziat w twierdzy, otrzymaliSmy rozkaz, zeby
mu nie dawa¢ spaé. DyzurowaliSmy we dwdch przy
nim i zmienialiSmy sie co dwie godziny. Bywato, sie-
dzi on na taborecie, a my czuwamy. Ledwie zacznie
drzemac, wstrzagsamy go za ramie i budzimy. Co6z
robi¢. Taki rozkaz! | patrz, pan, jaki on chytry! Sie-
dzi, noge na noge zatozy i kiwa nig. Chce nas oszu-
ka¢, ze niby nie $pi; sam drzemie, a noga wcigz dryga.
Ale wkrdtce spostrzegliSmy podstep i uprzedzilisSmy
0 nim drugich, ktérzy przyszli nas zluzowaé. No,
1 zaczeliSmy go tracaé co pie¢ minut, — wszystko
jedno, porusza on noga, czy nie.

— | dlugo to trwato? spytat moj przyjaciel.

— Dlugo: —wiecej, niz tydzien.

Naiwno$¢ tego opowiadania $wiadczy juz sama
przez sie o jego prawdziwosci: zmysli¢ go niepodobna
byto, mozna wiec przyja¢ za rzecz pewna, ze w kaz-
dym razie —meczono Karakozowa — bezsennoscia.

Jeden z mych towarzyszy z korpusu, Kktory byt
obecny ze swoim putkiem kirasyerow przy egzekucyi
Karakozowa, opowiadat mi: «Kiedy go wywieziono
z twierdzy, przywigzanego do stupa na wysokiej plat-
formie telegi (rodzaj wozu), skaczgcej po nieréwnym
gruncie watu, myslatem z poczatku, ze wiozg wieszaé
gumowa lalke. Myslatem, ze Karakozow —pewno —
juz umart i ze zamiast niego wiozg lalke. Wyobraz
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sobie, gtowa, rece zwisaty, jak gdyby nie miaty wcale
kosci, lub jakby je ztamano. Strach brat patrzeé. Ale
potem, kiedy dwoch zotnierzy zniosto Karakozowa z te-
legi, poruszal on nogami i starat sie z wysitkiem wstg-
pi¢ bez obcej pomocy na rusztowanie, —nie byla to wiec
lalka i nie byt on w omdleniu. My wszyscy oficerowie by-
liSmy tern bardzo zdziwieni i nie umieliSmy sobie tego
wyttomaczyé». Zauwazylem, ze moze Karakozowa
meczono; poczerwieniat i rzekk: «wszyscy to mysle-
liSmy!»

Ma sie rozumie¢ —samo pozbawienie snu w ciggu
kilku tygodni wystarczytoby, aby wyttomaczy¢ stan,
w jakim znajdowat sie w dzier egzekucyi Karakozow,
cztowiek, jak'wiadomo, niepospolicie silnego ducha.
Moge tylko doda¢ do powyzszego, iz wiem niewatpli-
wie, ze w twierdzy Petropawtowskiej przynajmniej
w jednym wypadku, a mianowicie w 1873 r. poili
Adryana Saburowa odurzajagcym trunkiem. Czy ogra-
niczyt sie Murawiew tylko takiemi $rodkami tortury?
Czy nie pozwolono mu i$¢ dalej? Czy nikt go w ten
nie krepowat? Nie wiem, ale styszalem nieraz od oséb
wysoko potozonych w Petersburgu, ze przy badaniu
Karakozowa brano go na tortury.

Murawiew obiecat wypleni¢ doszczetnie wszystkich
radykatéw w Petersburgu, ztad wszyscy, majgcy mniej
lub wiecej radykalng przesztos¢ za soba, byli teraz
petni drzenia i leku, aby nie wpas¢ w tapy «Wiesza-
tielowi». Najbardziej stronili oni od miodziezy, oba-
wiajgc sie wplgta¢ w jaki niebezpieczny rewolucyjny
spisek. W ten spos6b rozwarta sie przepas¢ nietylko
miedzy dwoma pokoleniami, ale nawet miedzy ludZmi,
zktorych jedni przekroczyli dopiero trzydziestke, adru-
dzy jeszcze jej nie dosiegli. Miodziez rosyjska znalazta
sie obecnie w takiem potozeniu, ze nietylko musiata

WSPOMNIENIA  REWOLUCYONISTY. 18



— 274 -

walczy¢ z ojcami, ktdrzy bronili dawnych porzadkéw
z czaséw poddanstwa, ale i starsi bracia odbiegli ja;
nie chcieli oni potaczy¢ sie z nig w jej cigzeniu ku
socyalizmowi i bali sie zarazem popiera¢ jej walke
0 rozszerzenie politycznych praw. Czy spotykalismy
kiedy w historyi podobny przyktad, zeby gars¢ mio-
dziezy musiata wystgpi¢ sama do boju przeciw tak
poteznemu wrogowi, —opuszczona przez ojcéw i star-
szych braci; —gdy wiasnie ta miodziez sama jedna
wzieta gorgco do serca i usitowata wecielic w zycie
umystowy spadek tych samych ojcéw i braci? Czy
prowadzita sie Kkiedykolwiek i gdziekolwiek walka
wsérdd tak tragicznych warunkéw?

VI.

Jedynym jasnym punktem w zyciu petersburskiem
byt ruch wsréd miodziezy obojej pici. Zlato sie tu
kilka réznych strumieni w jeden potezny agitacyjny
prad, ktory przybrat niebawem tajny rewolucyjny
charakter i przez pietnascie lat przykuwat do siebie
uwage calej Rosyi. O ruchu tym powiem nizej. A te-
raz zatrzymam sie na walce kobiet rosyjskich o pra-
wo wyzszego wyksztatcenia. Centrem tego ruchu byt
wowczas Petersburg

Mtoda zona mojego brata, wracajac z kurséw pe-
dagogicznych, na ktére uczeszczala, przynosita z sobg
codzien nowe szczegOty 0 panujacem tam ozywieniu.
Prowadzity sie na nich gorgce spory o otwarcie 0s0-
bnych uniwersytetéw i kurséw medycznych dla ko-
biet; urzadzaly sie odczyty i dyskusye o réznych me-
todach ksztalcenia — i tysigce kobiet braty w nich
zywy udzial, roztrzasajac rozne kwestye szczegdtowe
na posiedzeniach swoich kotek. Powstaty zwiazki tto-
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maczek, wydawczyn, introligatorek, typografek, w kto-
rychby kobiety, przybyle do Petersburga i gotowe
ja¢ sie wszelkiej pracy, aby tylko zdoby¢ moznosé
wyzszego wyksztatcenia, mogly znaleZ¢ zajecie. Sto-
wem, w tych kobiecych kotach tetno zycia bito silnie
i gorgczkowo, tworzac- jaskrawag sprzeczno$¢ z tern,
co widziatem w drugich sferach.

Kiedy stalo sie jasnem, ze rzad postanowit nieod-
wotalnie zamkna¢ kobietom wstep do istniejgcych uni-
wersytetow, rozpoczety one wszelkie mozliwe starania,
zeby uzyska¢ otwarcie swoich wkasnych kursow. W mi-
nisteryum oswiaty powiedziano im, ze wychowanki
gimnazyéw zenskich nie posiadajag wystarczajacych
wiadomosci, zeby z korzyscig stucha¢ wyktadéw uni-
wersyteckich, — «Dobrze», — odpowiedziaty «po-
zwolcie nam w takim razie otworzy¢ przygotowawcze
kursa. Zaprowadzcie program, jaki sie w'am podoba.
My nie zgdamy nawet pienieznej zapomogi od rzadu.
Dajcie tylko pozwolenie. Reszte zrobimy same». Ale
pozwolenia, ma sie rozumie¢, nie dali.

Wtedy kobiety zorganizowaty w réznych czesciach
Petersburga naukowe kursa w domach prywatnych.
Wielu profesoréw, wspéiczujacych z ruchem, ofiaro-
wato sie prowadzi¢ wyktady i cho¢ byli to ludzie bar-
dzo niezasobni, uprzedzili organizatorki, ze wszelkag
wzmianke 0 wynagrodzeniu wezmg za 0sobistg obraze.
Potem, w lecie —urzadzaty sie w okolicach Peters-
burga—pod kierunkiem profesoréw uniwersytetu —
geologiczne i botaniczne wycieczki, ktore po wiekszej
czesci sktadaly sie z kobiet. Shtuchaczki kurséw poto-
zniczych uprosity profesoréow, zeby im wykladano
kazdy przedmiot w daleko petniejszym zakresie, niz
tego wymagat program i ostatecznie uzyskaty wyktad
przedmiotéw nie objetych wcale programem. Stowem,
kobiety korzystaty z kazdej sposobnosci, z kazdego

18*



— 276

wylomu w twierdzy, zeby ja wzia¢ szturmem. Wy-
walczyly sobie wstep do anatomicznego teatru profe-
sora Szubera i swemi sumiennemi pracami pozyskaty
dla swej sprawy starego uczonego, dla ktérego ana-
tomia byta Swietym kultem. |1 jesli dowiadywaly sie,
ze jaki profesor zgadza sie otworzyé im swoje labo-
ratoryum wieczorami, albo w niedziele, —natychmiast
korzystaty z tej okazyi do nauki.

Nakoniec, pomimo calej niecheci ministeryum, zor-
ganizowaty sie kursa przygotowawcze pod nazwg Kur-
sow pedagogicznych. W rzeczy samej, niepodobna
byto zabroni¢ przysztym matkom studyowania roz-
nych systeméw wychowawczych! Ale poniewaz metody
nau<5zania botaniki albo nauk przyrodniczych w ogéle
nie mozna wyklada¢ abstrakcyjnie, to wkrotce wig-
czone zostaly do programu kurséw pedagogicznych
i te przedmioty, a potem jeszcze inne.

Krok w krok rozszerzaly kobiety swoje prawm.
Zaledwie rozchodzita sie wie$¢, ze ten lub 6w profe-
sor niemiecki zamierza otworzy¢ swoje audytoryum
dla kobiet, —wnet stuchaczki rosyjskie pukaty do jego
drzwi. Studyowaly one prawo i historye w Heidel-
bergu, a matematyke w Berlinie. W Zurichu przeszio
sto kobiet i mtodych dziewczyn pracowato w labora-
toryach uniwersytetu i politechniki. Tam pozyskaty
one co$ wiecej, niz dyplomy doktorskie —a mianowi-
cie, szacunek najznakomitszych profesoréw, ktorzy
nieraz wyrazali go publicznie Kiedy przyjechatem do
Zurychu w 1872 r. i zaznajomitem sie z niektéremi
studentkami, bylem zdumiony, widzac, jak miode pa-
nienki w politechnice rozwigzywaty za pomocga rachunku
rozniczkowego zawite zagadnienia z zakresu teoryi
ciepta, albo sprezystosci —tak tatwo, jak gdyby dtugie
fata studyowaty juz matematyke. W liczbie studentek
rosyjskich, studyujacych matematyke w Berlinie pod



kierunkiem Weierstrassa znajdywata sie, jak wiadomo
Zofia Kowalewska, ktéra zostata potem profesorem
uniwersytetu w Stockholmie. Byta ona podobno pier-
wszym profesorem kobieta w mezkim uniwersytecie,
przynajmniej w XIX wieku. Kowalewska byta tak
mtodg, ze w Szwecyi nie nazywano jej inaczej, tylko
jej zdrobniatem imieniem.

Aleksander 11 nie cierpiat kobiet uczonych. Widok
miodej dziewczyny w okularach i garybaldyjskiej cza-
peczce zdejmowat go przerazeniem; sadzit, ze stoi
przed nim nihilistka i tylko nie wida¢, jak wypali don
z pistoletu! A jednak — mimo jego niecheci, mimo opo-
zycyi zandarméw, przedstawiajacych carowi kazda
uczaca sie kobiete jako rewolucyonistke*; mimo gro-
mow, rzucanych na caty ruch i bezecnych oskarzen,
podnoszonych przez Katkowa w kazdym numerze
jego podiej gazety; kobiety doczekaty sie —badz co
badz —otwarcia catego szeregu kursow. Kilka z nich
otrzymato doktorskie dyplomy za granicg i za po-
wrotem do kraju uzyskaty w 1873 r. pozwolenie urza-
dzenia wyzszych kurséw medycznych kobiecych na
koszt prywatny. A gdy wkroétce potem rzad wezwat
do powrotu uczace sie kobiety w Zurichu z obawy,
aby, zaznajomiwszy sie z przebywajacymi w Szwaj-
caryi rewolucyonistami nie staty sie same propaga-
torkami idei rewolucyjnych w ojczyznie, — musiat otwo-
rzy¢ dla nich wyzsze kursy, t j. uniwersytety, ktdre
liczyty niebawem przeszio tysigc stuchaczek. Czyz nie
jest to zadziwiajgcem —w rzeczy samej, —ze mimo
przesladowan, jakim podlegaty kursy medyczne ze
strony rzadu, mimo chwilowego ich zawieszenia, znaj-
duje sie dzi$ w Rosyi przeszto 670 kobiet-doktoréw?

Niewatpliwie byt to wielki ruch, zdumiewajgcy co
do swych rezultatéw i bardzo pouczajacy z og6lnego
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punktu widzenia. Zwyciestwo zostato otrzymanem
dzieki sumiennej pracy i duchowi poswiecenia, wyka-
zanemu przez kobiety na wszelkiego rodzaju stano-
wiskach. Wykazaty go jako siostry mitosierdzia w cza-
sie wojny krymskiej, jako zatozycielki szkdt, jako aku-
szerki i felczerki wiejskie i nakoniec —jeszcze poOz-
niej spetniaty one z calem oddaniem sie obowigzki
siéstr mitosierdzia i doktorow w barakach tyfusowych
w czasie rosyjsko-tureckiej wojny i pozyskaty szacu-
nek nietylko wtadz wojskowych, ale samego Aleksan-
dra Il, ktory z takg niechecig odnosit sie do nich
zrazu. Znam dwie kobiety, ktdre znajdywaly sie na
wojnie w charakterze siostr mitosierdzia. Wyjechaty
one za cudzymi paszportami, gdyz byly gorliwie po-
szukiwane przez zandarméw. Jedna z nich, najwaz-
niejszg «zbrodniarke», ktdra przyjmowata czynny
udzial w mojej ucieczce, mianowano nawet starszg
siostrg w szpitalu wojennym, gdzie jej towarzyszka
0 mato co nie umarta z tyfusu. Kroétko méwiac, ko-
biety podejmowaly kazda prace, bez wzgledu na jej
ciezar i trud, jezeli tylko mogty sta¢ sie pozytecznemi
ludowi. Postepowaly za$ tak nie pojedyncze jednostki,
lecz tysiace. W literalnem stowa tego znaczeniu wy-
walczyty one swoje prawa.

Druga charakterystyczng cechg ruchu kobiecego
byto to, ze nie wykopat on tej przepasci, o ktorej
wspominatem wyzej — miedzy dwoma pokoleniami:
starszych i miodszych siéstr. W kazdym razie, prze-
rzucono przez nig wiele mostkéw. Kobiety, ktére byty
pierwszemi inicyatorkami ruchu, nie zrywaty nigdy po-
tem tgcznosci z mlodszemi siostrami, nawet wtedy, gdy
te ostatnie poszty daleko dalej i staty sie wyznawczy-
niami skrajnych zapatrywan. Przeprowadzaty one
swoje cele w wyzszych sferach towarzystwa; trzy-
maty sie zdaleka od wszelkich politycznych agitacyi;
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ale nigdy nie zapominaly, ze sila ruchu spoczywa
w masach kobiet miodszych, ktére weszty potem po
wiekszej czesci do réznych kékek rewolucyjnych. Te
przywdédczynie ruchu kobiecego byty uosobieniem tego,
co Francuzi nazywajg «correcte». Uwazatem je nawet za
zbyt «correcte»; ale nie zerwaty one mimo to stosunkow
z mtodemi studentkami, typowemi nihilistkami ze swej
powierzchownosci: ostrzyzonemi, bez krynolin, chetpia-
cemi sie ze swych demokratycznych przywyczek. Przy-
wddczynie ruchu trzymaty sie wobec miodziezy tej tro-
che zdaleka, czasem nawet stosunki zaostrzaly sie;
ale nigdy nie wyparty sie one swoich mtodszych siéstr,
wielki czyn, dodam, w tych czasach szalonych prze-
Sladowan. Przywddczynie ruchu kobiecego zdawaty
sie mowi¢ niejako do wiecej demokratycznej mio-
dziezy: «my bedziemy nosi¢ nasze aksamitne suknie
i nasze szyniony, bo mamy do czynienia z glupcami, ktd-
rzy biorg strdj za oznake politycznej prawomysinosci;
ale wy, dziewczeta, w"dre jestescie w skionnosciach
waszych i upodobaniach». Kiedy rzad rosyjski rozka-
zat studentkom zurychskim powréci¢ do kraju, ele-
ganckie damy —przywodczynie, nie odwrdcity sie od
nich. Powiedziaty one tylko rzadowi: «Nie podoba si¢
to wam? Wiec otwdrzcie wyzsze kursa zenskie w Ro-
syi. Inaczej nasze dziewczeta pojadag zagranice w je-
szcze wiekszej liczbie i ma sie rozumie¢ —wejdag w sto-
sunki z emigrantami». Kiedy wyrzucano im, ze wy-
chowujg rewolucyonistki, i grozono zamknieciem wyz-
szych kursow zenskich i Akademii, odpowiadaty one:
«Tak ? a ilu studentéw zostaje rewolucyonistami? czyz
to dowodzi, ze nalezy zamkna¢ wszystkie uniwersy-
tety?» Jak rzadkimi sg przywddcy polityczni, — do$¢
odwazni, aby nie wyprzec¢ sie skrajnego skrzydta swo-
jej wlasnej partyi.

Caly sekret rozsgdnej tej i pomysinej taktyki po-
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legat na tern, ze zadna z tych kobiet, stojgcych na
czele ruchu, nie byla po prostu «feministkg» tylko,
ubiegajgcg sie o jakie uprzywilejowane stanowisko
w spoteczenstwie, lub panstwie Wrecz przeciwnie. Sym-
patye wiekszosci sktaniaty sie na strone ludu. Pamie-
tam, jaki zywy udziat przyjmowata Stasowa w orga-
nizowaniu szkét niedzielnych 1861 r., pamietam jak
serdeczne stosunki ona i przyjaciotki jej zawiazy-
waly z dziewczetami fabrycznemi, gorgco interesujac
sie ciezkiem zyciem biednych robotnic i walkg ich
z chciwymi wihascicielami fabryk. Pamietam, takze gor-
liwy wspétudziat stuchaczek pedagogicznych kurséw
w szkotkach wiejskich i w pracach tych nielicznych
osob, ktorym, jak baronowi Korfowi, pozwolono czas
jakis zajmywac sie dziatalnoscig pedagogiczng wsréd
ludu. Pamigtam roéwniez jakim spotecznym duchem
przenikniete byly te kursy. Prawo —o ktére one wal-
czyty—zaréwno przywodczynie, jak i cata falanga
tych kobiet — nie bylo to wcale prawo pozyskania
osobiscie dla siebie moznosci wyzszego wyksztatcenia,
alew wyzszym, daleko wyzszym stopniu —prawo stania
sie pozyteczng dziataczkg wsréd mas, wsrod ludu. To
stanowito tez przyczyne ich powodzenia.

VIL.

W ciggu tych lat ostatnich zdrowie ojca pogarszato
sie coraz bardziej. KiedysSmy z bratem Aleksandrem
przyjechali odwiedzi¢ go na wiosne 1871 r., doktorzy
powiedzieli nam, Ze nie przezyje on pierwszych mro-
z6w. Mieszkat on dotagd w Starej Koniusznej, ale w tym
arystokratycznym kwartale zaszty w ostatnich czasach
wielkie zmiany. Bogaci wilasciciele ziemscy, grajacy
tu niegdy$ tak imponujaca role, znikneli. Przehulali
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oni swoje wykupne $wiadectwa, pozastawiali pokilka-
krotnie swoje dobra w nowo-zatozonych bankach rol-
niczych, umiejacych wykorzysta¢ ich niezaradnos¢,
a potem, usuneli sie do swych wsi, albo prowincyo-
nalnych miasteczek, i umierali tam w zapomnieniu.
Domy ich nabyte zostaly przez bogatych kupcow, albo
zamoznych przemystowcéw kolejowych i tym podo-
bnych «dorobkiewiczy», w czasie gdy w kazdej pra-
wie rodzinie szlacheckiej nowe zycie walczyto o swoje
prawa wsréd rumowisk starego. Jedynymi znajomymi
ojca pozostali dwaj czy trzej dymisyonowani genera-
towie, ktérzy Kleli wszystkie «nowosci» i pocieszali
sie, prorokujac Rosyi niechybng zgube; czasem kto
z krewnych zajrzal don przypadkiem w przejezdzie
przez Moskwe. Z po$réd mnogich naszych krewnych,
ktorych liczyliSmy niegdy$S w Moskwie dwadziescia
rodzin, teraz pozostaty w stolicy zaledwie dwie ro-
dziny, porwane takze pradem nowego zycia. Matki
tych rodzin roztrzgsaty wspdlnie z synami i cdrkami
kwestye szkot ludowych, albo rozprawiaty o zenskich
kursach... Ojciec, ma sie rozumiec, patrzat na nich
z najwyzszg pogarda. Macocha i moja miodsza przy-
rodnia siostra. Paulina, nie zmienity sie wcale i piele-
gnowaly go, jak umiaty; ale i one czuly sie troche
nieswoje w tem zmienionem otoczeniu.

Ojciec zawsze byt surowy i w wysokim stopniu
niesprawiedliwy i stronny dla Aleksandra; lecz Ale-
ksander odznaczat sie zawsze wielkg dobrodusznoscia
i nie pamietat uraz. Gdy ze swym mitym u$miechem
na ustach i w fagodnych niebieskich oczach wszedt
do pokoju, w ktérym lezat ojciec i zaraz spostrzegt,
co nalezy uczynié, aby przynies¢ ulge choremu, —
przyczem wszystko zatatwiato sie tak poprostu i na-
turalnie, jak gdyby Aleksander nigdy nie wychodzit
z pokoju chorego, — ogarneto ojca gtebokie zdumienie.
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Patrzat na Aleksandra, jakby nie wierzac swoim oczom.
Odwiedziny nasze wniosty troche zycia do tego po-
nurego, smutnego domu. Dozér przy chorym ozywit
sie nieco. Macocha, Pota, nawet stuzba poweselata
i ojciec takze czut sie znacznie lepiej.

Jedna rzecz tylko niepokoita go. Oczekiwat, ze zja-
wimy sie, jako marnotrawni synowie, btagajacy prze-
baczenia i zasitku. Ale kiedy z wielkg ostroznoscig
rozpoczat rozmowe o pieniadzach, przerwaliSmy we-
soto: «Nie troszcz sig, papo, powodzi nam sie wybor-
nie!» To go jeszcze bardziej zbito z tropu. Przygoto-
wat sie juz byt zupelnie do rozczulajgcej sceny, jakie
bywaty za jego czasow: synowie btagajg ze skrucha
u ndg ojca o przebaczenie i pienigdze... Moze nawet
na chwile doswiadczyt pewnego rozczarowania, ze do
sceny tej nie przyszio, ale zaczat nas widocznie traktowac
z wiekszym szacunkiem. —ByliSmy wszyscy troje mo-
cno wzruszeni przy pozegnaniu. Ojca przerazat pra-
wie powr6ot do cichej i ponurej samotnosci wposréd
gruzéw tego budynku, ktory starat sie podtrzymy-
waé przez cale swe zycie. Ale brata mego wzywaly
obowigzki stuzbowe, a ja musiatem jecha¢ do Fin-
landyi.

Jesienig, gdy zawezwano mieg telegraficznie z Fin-
landyi, podazytem pospiesznie do Moskwy, ale przy-
jechatem juz na pogrzeb. —Zwioki ojca mego ztozono
na cmentarzu obok tej samej czerwonej cerkwi, gdzie
go chrzczono i odmawiano ostatnie modlitwy przy
trumnie babki. | postepujac za karawanem, po zna-
nych mi z dziecinnych lat ulicach, myslalem o za-
sztych zmianach. Domy, obok ktdrych przechodzita
procesya, mato sie zmienity; ale wiedziatem, ze w kaz-
dym z nich rozpoczeto sie nowe zycie.

Oto dom, nalezacy niegdy$ do matki mojego ojca,
ksiezny Mirskiej, a potem do dawnego mieszkanca
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Starej Koniusznej generata N. Jedyna jego corka wy-
trwale walczyta dwa lata z najpoczciwszymi, ubéstwia-
jacymi ja, ale upartymi rodzicami o pozwolenie uczesz-
czania na wyzsze kursy. Nakoniec dziewczyna zwy-
ciezyta, ale wyjezdzata na kursy w eleganckiej kare-
cie, w towarzystwie «mamy», ktéra odwaznie wysia-
dywata godzinami catemi na tawkach audytoryum wspél-
nie zinnemi stuchaczkami, obok swej ukochanej corki.
Lecz mimo czujnego dozoru —dziewczyna przystgpita
po paru latach do ruchu rewolucyjnego, zostata aresz-
towang i przesiedziata caty rok w Petropawlowskiej
twierdzy.

Oto —naprzeciwko, dom hrabiéw Z. Dwie ich corki,
zbrzydziwszy sobie bezuzyteczne, bezcelowe i proz-
niacze zycie, daremnie btagaly swych despotycznych
rodzicow, by im pozwolono chodzi¢ na kursy, wspol-
nie z innemi dziewczetami, ktére czuly sie tam tak
szczedliwemi. Walka ciggneta sie kilka lat. Rodzice
nie ustepywali. Nakoniec starsza siostra otruta sie;
wtedy tylko pozwolono miodszej postgpi¢ gdzie i jak
chce.

A otéz i dom, w ktdrym przemieszkaliSmy niegdy$
rok. Tu wkrétce miato miejsce pierwsze posiedzenie
rewolucyjnego kotka, ktére zatozyliSmy z Czajkow-
skim w Moskwie. Natychmiast poznalem pokoje, pa-
mietne mi z dziecinstwa, mimo catkiem zmienionego
umeblowania. Dom nalezat teraz do krewnych Natalii
Arenfeld, ktérej wzruszajgcy portret skreslit Kennan,
poznawszy ja w «wolnej komendzie» na Karze.

A oto jeszcze, o kilka krokéw od domu, w ktérym
umart ojciec, niewielki szary domek, gdzie w kilka
miesiecy po $mierci ojca, spotkatem Stepniaka w prze-
braniu chlopskiem. Zaledwie kilka dni temu are-
sztowano go we wsi za propagande socyalistyczna
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wposrod chiopow, ale udato mu sie umknac i przyje-
chat do Moskwy.

Takie to zmiany zaszty w «panskim», kwartale Sta-
rej Koniusznej w ciggu ostatnich pietnastu lat. | ta
warownia starej szlachty nie ostata sie wobec nacisku
miodych sit.

VI

W poczagtkach wczesnej wiosny nastepnego roku
pierwszy raz znalaztem sie za granica. Przejezdzajac
granice, —doswiadczytem —w silniejszym moze sto-
pniu, niz oczekiwalem, tego uczucia, jakie ogarnia
wszystkich prawie Rosyan, wyjezdzajacych z Rosyi.
Poki pocigg pedzi przez mato zaludnione pétnocno-
zachodnie gubernie, ma sie uczucie, jak gdyby sie
przerzynato pustynie. Na setki wiorstw ciagng sie zaro-
$la, do ktorych ledwie sie daje zastosowaé nazwa lasu.
Gdzie niegdzie widac lichg wiosczyne, wpdt zasypang
Sniegiem. Ale gdy sie wjedzie do Prus, wszystko
zmienia sie odrazu —i krajobraz i ludzie. Z okien wa-
gonu widaé porzadne, schludne wioski, fermy, ogrodki,
brukowane drOgi; im dalej posuwamy sie w gigb Nie-
miec, tern kontrast staje sie jaskrawszym. Po mia-
stach rosyjskich nawet nudny Berlin wydaje si¢ ozy-
wionym.

A co za réznica w klimacie! Dwa dni temu, Kiedy
opuszczatem Petersburg, wszedzie lezat $nieg; tu zas,
w Niemczech $rodkowych, spacerowatem po peronie
stacyi kolejowej bez palta. Storce przygrzewato; paczki
na drzewach rozpekaly sie i wkrotce kwiaty miaty
rozkwitngé. A dalej zabtyszczaty wody Renu, a jeszcze
dalej powitatem Szwajcarye, zalang ol$niewajacymi
promieniami storica, z jej malenkimi hotelami, gdzie
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podajg wam $niadanie pod otwartem niebem —naprze-
ciw $nieznych gér. Nigdy dotad nie uprzytomnitem
sobie tak jasno, co znaczy poétnocne potozenie Rosyi
i jaki wptyw na historye jej posiadata okolicznosc,
ze gldwne ognisko jej zycia umystowego lezy na pot-
nocy, u samych wybrzezy zatoki Finskiej. Teraz do-
piero pojatem dokiadnie, dlaczego potudnie z taka
nieprzepartg sitg necito zawsze Rosyan ku sobie, dla-
czego z takim niewiarogodnym prawie wysitkiem sta-
rali sie¢ oni dotrze¢ do brzegéw Morza Czarnego i dla-
czego wychodzcy syberyjscy tak uporczywie dazg na
potudnie —w gtgb Mandzuryi.

Okoto tego czasu masa miodziezy rosyjskiej prze-
bywata na studyach w Zurichu. Stynna «Oberstrasse»
wydawata sie prawdziwie rosyjskiem miasteczkiem,
jezyk rosyjski przewazat tu ogdlnie. Studenci, a zwia-
szcza studentki, zyli tak, jak w ogole zyje uczaca sie
miodziez rosyjska, to jest ptawie bez zadnych Srodkdw.
Herbata, chleb, troche mleka, niewielki kawateczek
miesa, usmazonego na maszynce spirytusowej —wsrod
ozywionych rozpraw o ostatnich wydarzeniach w $wie-
cie socyalistycznym lub ostatniej przeczytanej ksigz-
ce, —zadawalniato to miodziez najzupetniej. Ci, kto-
rzy mieli wiecej pieniedzy, niz wymagato podobnego
rodzaju zycie, oddawali je na sprawe ogélng: na bi-
blioteke, na rosyjski rewolucyjny dziennik, na szwaj-
carskie gazety robotnicze. Co sie tyczy strojow, pu-
bliczno$¢ byta nad wyraz mato wybredna.

Ale dziewczynie lat szesnastu
Wjakiej czapeczce nie do twarzy ?

i WStarym grodzie Zwingli’ego studentki rosyjskie zda-
waly sie niejako rzucaé ludnosci wyzywajace pytanie:
czy istnieje stroj tak skromny, w ktérymby nie byto do
twarzy dziewczynie mtodej, rozumnej i petnej energii?
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Ale réwnocze$nie kobiety rosyjskie pracowaty wy-
trwale i niezmordowanie; nigdy jeszcze tak nie pra-
cowano, odkad istniejg uniwersytety. Profesorowie
stawiali kobiety za przyktad studentom.

Dawno juz pragnatem goraco zapoznac sie ze wszy-
stkiem, co sie tyczyto Internacyonatu. Gazety rosyj-
skie czesto wspominaly o nim, ale nie wolno im bylo
pisa¢ ani o celach, ani o dziatalnosci Miedzynarodo-
wego Zwigzku robotnikéw. Domyslatem sie, ze musi
to by¢ wielki ruch, majacy bogatg przysztos¢ przed
sobg; ale nie moglem dobrze uchwyci¢ jego celu. Te-
raz, w Szwajcaryi, postanowitem znalez¢ odpowiedz
na wszystkie moje pytania.

«Miedzynarodéwka» znajdywata sie wtedy u szczytu
swego rozwoju. Wypadki lat czterdziestych obudzity
wielkie nadzieje w sercach zachodnio-europejskich ro-
botnikéw. Dzi$ dopiero dowiadujemy sie, jakg mase
literatury rozprzestrzenili wéwczas pomiedzy proleta-
ryatem socyalisci wszystkich odcieni: socyalisci chrze-
Scianscy i panstwowi, Furierzysci, Saint-simonisci,
Oyenisci it d; i dzi§ tylko zaczynamy pojmowac,
jak gtebokim byt ten ruch; wiele z tego, co nasze po-
kolenie uwaza za swoje nowe stowo, —wypowiedziane
byto juz wtedy, a czasem nawet z wiekszg sitaizwie-
kszem zrozumieniem rzeczy. Republikanie pod sto-
wem «rzeczpospolita» rozumieli wtedy wcale nie de-
mokratyczng organizacye kapitatu, jak sie to rozumie
dzisiaj, a co$ zupelnie odmiennego. Gdy republikanie
6wczesni moéwili o Zjednoczonych Stanach Europy,
rozumieli pod tern wyrazeniem braterstwo wszystkich
robotnikéw —a narzedzia zniszczenia, zamienione w na-
rzedzia pracy wytworczej, znajdujace sie w rozporza-
dzeniu wszystkich cztonkéw spoteczenstwa, —«miecze,
przekowane w phugi», —«zelazo, wrécone robotnikomy.
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jak Spiewat w jednej ze swych piesni Pierre Dupont.
Republikanie dazyli nietylko do réwnosci przed pra-
wem i do réwnouprawnienia politycznego, ale gtéwnie
i do réwnosci ekonomicznej. Nawet nacyonalisci ma-
rzyli wtedy o takich Miodych Niemczech, Miodej Italii
i Mlodych Wegrzech, ktdreby podjety inicyatywe $mia-
tych reform agrarnych i ekonomicznych.

Pogrom powstania czerwcowego w Paryzu, rozbi-
cie armii wegierskiej przez Mikotaja |, —i miodych
Wihoch przez Francuzow i Austryakéw, —potem po-
nura polityczna i umystowa reakcya, ktéra wkrdtce
po 1848-ym roku zapanowata w calej Europie, —zgne-
bity catkowicie olbrzymi ruch tego czasu i w ciggu
nastepnych dwudziestu lat ludzie zapomnieli o nim po-
prostu, zapomnieli o calej socyalistycznej literaturze
czterdziestych lat i o samych ideatach rewolucyi eko-
nomicznej i wszechludzkiego braterstwa.

Ale jedna idea ocalata z powszechnego rozbicia:
idea braterstwa robotnikéw wszystkich krajow. Kilku
wygnancoéw francuzkich nie przestawato glosi¢ jej
w Stanach Zjednoczonych Ameryki, a w Anglii zyla
ona wposréd uczni Roberta Owena. Umowa, zawarta
miedzy nielicznymi robotnikami angielskimi i fran-
cuzkimi delegatami w czasie wystawy powszechnej
w Londynie 1862 r., —stata sie punktem wyjscia po-
teznego ruchu, ktéry ogarnagt w krétkim czasie calg
Europe i objagt miliony przedstawicieli pracy. Uspione
przez dwadziescia lat nadzieje obudzity sie na nowo,
gdy rozlegto sie z Londynu wezwanie do robotnikéw
«wszystkich narodowosci, wyznan, ras, barw i pici»,
by zjednoczyli sie¢ razem i o$wiadczyli, ze «wyzwole-
nie robotnikéw musi by¢ ich wkasnem dzietem». Wzy-
wano ich, by wystapili w ewolucyjnym pradzie ludz-
kosci z nowg potezng sitg miedzynarodowej organi-
zacyi, walczacej —nie w imie stodko-ckliwej mitosci
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i mitosierdzia, a w imie sprawiedliwosci, ktdra niechy-
bnie musi by¢ wymierzona ludziom, $wiadomym swych
ideatéw i celu zycia.

W 1868 i 1869 r. wybuchly w Paryzu dwa strejki,
wsparte w pewnej mierze przez niewielkie sumy, przy-
stane z zagranicy, gtownie z Anglii. Strejki te byty
wprawdzie —same przez si¢ do$¢ nieznaczne, —ale
w zwigzku z prze$ladowaniem, jakiemu ulegt Miedzy-
narodowy Zwigzek Robotniczy ze strony Napoleonow-
skiego rzadu, stworzyly one potezny ruch, ktory prze-
ciwstawit wzajemnej rywalizacyi panstw —tgcznosé
wszystkich robotnikéw. Idea miedzynarodowego zje-
dnoczenia wszystkich oddzielnych fachéw i walki z ka-
pitatem z pomoca miedzynarodowego poparcia, —por-
wata wszystkich robotnikéw, nawet najobojetniejszych.
Jak pozar stepdbw —ruch ogarnagt szybko Francye,
Wiochy, Hiszpanie i wysungt niebawem na swoje
czoto wielka ilos¢ inteligentnych, czynnych i gleboko
oddanych sprawie robotnikéw. Ztgczylo sie z nim
kilka wybitnych jednostek obu pici z klas wyzszych.
Z kazdym rokiem potezniata w Europie sita, ktorej
istnienia nawet nie podejrzywano dotad. 1 jezeliby
ruch nie zostat powstrzymany w skutek prusko-fran-
cuzkiej wojny, zasztyby prawdopodobnie w Europie
wielkie wydarzenia, ktore przySpieszytyby postep
i zmienity charakter naszej cywilizacyi. Ale zwycie-
ztwo pruskie, ktére zdruzgotato Francye, wytworzyto
zarazem anormalne warunki. Opéznito ono na lat
dwadziescia pie¢ prawidtowy rozwéj Francyi i spo-
wodowato okres militaryzmu, z ktérego dotad jeszcze
wybrna¢ nie mozemy.

Byt to czas, w ktérym cieszyly sie wielka popu-
larnoscig miedzy robotnikami rdéznego rodzaju pot-
srodki, projektowane celem rozwigzania waznej kwe-
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styi spotecznej: zwiazki spozywcze i wytworcze, sub-
wencyonowane przez panstwo, banki ludowe, darmo-
wy kredytit d. Projekty wszystkich tych pétSrodkow
wnosity sie, jeden po drugim w «sekcyach» Miedzy-
narodowego Zwigzku, potem na miejscowych, okrego-
wych, narodowych i miedzynarodowych zjazdach i go-
raco sie dyskutowaty, W miejsce wszystkich tych pot-
Srodkéw —powstawata idea wielkiej Socyalnej Rewo-
lucyi. Kazdy coroczny zjazd zwigzku oznaczal nowy
krok w rozwoju tej kwestyi, ktéra w catej swej gro-
zie staje dzi$ przed naszem pokoleniem, zgdajac ko-
niecznego rozwigzania. Do dzisiejszego dnia nikt je-
szcze nie podat nalezytej oceny wszystkich tych po-
mystowych, naukowo-prawdziwych i gtebokich mysli
(wszystkie one byly wynikiem zbiorowej mysli robo-
tnikow), ktore zostaty wypowiedziane na tych kongre-
sach. Do$¢ powiedzie¢ —a nie bedzie to zadng prze-
sada, ze wszystkie projekty przeobrazenia spoteczen-
stwa, znane dzi$ pod nazwa «naukowego socyalizmu,
albo «anarchizmuy», biorg swoj poczatek w rozprawach
kongresow i w roznych referatach, sktadanych Inter-
nacyonatowi. Nieliczni inteligenci, ktdrzy potaczyli sie
z ruchem, przyoblekli tylko w teoretyczne formy pra-
gnienia i krytyke istniejgcych stosunkéw, wypowie-
dziang przez robotnikdw w sekcyach Miedzynarodo-
wego Zwigzku i na jego kongresach.

Wojna 1870 —71 r. opOznita, ale nie przerwata roz-
woju Zwigzku. We wszystkich przemystowych osro-
dkach Szwajcaryi istniaty w dalszym ciagu liczne
i ozywione sekcye Miedzynarodowki i tysigce robotni-
kéw uczeszczato na ich posiedzenia, na ktérych wypo-
wiadata sie wojna istniejgcemu systemowi posiadania
ziemi i fabryk i obwieszczat sie blizki koniec kapita-
listycznego ustroju. W réznych miejscowosciach Szwaj-
caryi odbywaly sie miejscowe kongresy i na kazdym
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z nich omawiaty sie najzywotniejsze i najzawilsze kwe-
stye wspdtczesnego ustroju spolecznego, przyczem
gruntowna znajomos¢ rzeczy i szeroki spos6b stawia-
nia kwestyi przerazalty burzuazye bodaj wiecej, niz
rosngca wecigz liczba czlonkéw sekcyi i federacyi
Zwigzku. Wspotzawodnictwo i zawis, istniejgce za-
wsze miedzy uprzywilejowanymi robotnikami (zegar-
mistrzami, ziotnikami) i przedstawicielami rzemiost
prostszych (n.p.tkaczami) i utrudniajace dotad ogoine
zjednoczenie, zniknely powoli. Robotnicy zaznaczali
coraz gtosniej i z coraz wiekszg sitg, ze ze wszystkich
przegrod, wytworzonych w obecnem spofeczenstwie,
najgtowniejsza i najszkodliwszg jest ta, ktéra dzieli
spotecznos¢ na wiascicieli kapitatu i na proletaryuszy,
skazanych w skutek swej przyrodzonej nedzy pozo-
stawaé na zawsze wytworcami bogactw dla kapita-
listow.

Wiochy, zwlaszcza $rodkowe i pdinocne, pokryte
bylty sekcyami Internacyonatu —i moéwito sie w nich
otwarcie, ze narodowa jedno$¢ Wioch, o ktorag tak
dtugo walczyli patryoci, okazata sie czystem ziudze-
niem. Wzywano teraz lud, aby podniést wiasng rewo-
lucye, ktora oddataby ziemie chtopom, a fabryki ro-
botnikom i zniostaby ucisk zcentralizowanego pan-
stwa, ktorego historyczng misyg byto zawsze utrzy-
mywac eksploatacye cztowieka przez czlowieka.

W Hiszpanii zawigzaty sie liczne sekcye Interna-
cyonatu w Katalonii, Walencyi i Andaluzyi. Popieraty
je silne robotnicze zwiazki w Barcelonie, ktore wow-
czas juz wywalczyly sobie o$miogodzinny dzieh ro-
boczy w fachu budowlanym. Zwigzek Miedzynarodowy
liczyt w Hiszpanii najmniej 80,000 ptacacych skiladke
zwigzkowg czionkéw. Weszty don wszystkie czynniej-
sze i energiczniejsze zywioty spoteczenstwa. Nieched,
z jakg zachowywali sie w obec intryg politycznych
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1871 —72 lat, zjednata im znaczng cze$¢ ludnosci.
Sprawozdania prowincyonalnych i narodowych kon-
gresow hiszpanskich i manifesty ich byly zawsze wzo-
rami Scistej logiki w krytyce istniejacego ustroju spo-
fecznego oraz wyborng wyktadnig ideatéw klasy ro-
botniczej.

Ten sam ruch szerzyt sie wBelgii, Hollandyi ana-
wet w Portugalii. Najwyborowsza cze$¢ belgijskich
tkaczy i gornikow przystgpita do zwigzku. W Anglii
trade-uniony, znane ze swego konserwatyzmu, pota-
czyly sie z ruchem, to jest, —jeszcze nie przyznajac
sie stanowczo do socyalizmu, zwigzki robotnicze wy-
razity gotowos$¢ popierania swych braci z kontynentu
w walce ich z kapitatem, zwlaszcza w czasie strejkow.
W Niemczech socyalisci zawarli przymierze z licznymi
zwolennikami Lassalle™a, przez co zatozony zostat grunt
pod dzisiejsza socyal-demokratyczng partye. Austrya
i Wegry podazaly tg samg drogag. We Francyi, po
zdtawieniu Komuny i zapanowaniu w $lad za tem
gwattownej reakcyi —zadna organizacya Internacyo-
natu nie byta mozliwa (przeciwko cztonkom Zwiazku
wydano drakonowskie prawa); ale wszyscy, mimo to,
byli przekonani, ze wkrétce Francya nietylko przy-
faczy sie do ruchu, ale nawet stanie na jego czele.

Przyjechawszy do Zurichu, wstgpitem do jednej
z miejscowych sekcyi Miedzynarodéwki i zapytatem
moich przyjaciét rosyjskich, z jakich zrédet mozna
sie najlepiej zapozna¢ z wielkim ruchem, powstatym
w obcych krajach. «Czytajcie», powiedziano mi i je-
dna zmych rodaczek, uczaca sie wéwczas w Zurychu,
przyniosta mi caty stos ksigzek, broszur i gazet z osta-
tnich lat. Czytatem cale dnie i noce jednym tchem
i wrazenie, ktére wyniostem, byto tak glebokie, ze
nigdy i niczem sie nie zatrze. Prad nowych mysli,
powstatych we mnie, tgczy sie w mej pamieci z ma-
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lenka, czystg izdebka na Oberstrasse, z ktdrej okien
widniato biekitne jezioro i wysokie wieze starego grodu,
Swiadka tylu zaciektych sporéw religijnych i gory,
po drugiej stronie jeziora, gdzie Szwajcarowie wal-
czyli za swa niepodlegtosc.

Literatura socyalistyczna nigdy nie obfitowata
w ksigzki. Pisang jest ona dla robotnikéw, dla kto-
rych kilka kopiejek stanowig juz pienigdze i ktérzy
mato majg czasu do czytania po diugim roboczym
dniu. Dla tego skiada sie ona przewaznie z broszur
i gazet. Zresztg, jezeli chcemy zapozna¢ sie z socya-
lizmem, niewiele znajdziemy w ksigzkach tych wia-
$nie wiadomosci, ktoére nas najbardziej interesuja.
W ksigzkach wykladajg sie teorye i argumentacya
socyalizmu; ale nie dajg one pojecia o tem, jak robo-
tnicy przyswajajg sobie robotnicze ideaty, ani jak te
ostatnie moga by¢ wecielone w praktyce. Pozostaje
tylko w'zig¢ cale stosy gazet i czytaC je od deski do
deski: kronike, artykuty wstepne i wszystko pozostale;
pierwsza jest nawet wazniejsza od artykuldw wste-
pnych.

Za to otwiera sie przed nami w czasie tego czyta-
nia $wiat catkiem nowych stosunkéw socyalnych, po-
znajemy zupetnie nowe metody myslenia i dziatania,
co wszystko daje nam to, czego w zadnem innem
miejscu nie znajdziemy: a mianowicie —wyjasnia gte-
bie i moralng site ruchu i pokazuje, o ile ludzie, prze-
niknieci nowenii zasadami, o ile robotnicy przygoto-
wani sg do tego, zeby przeprowadzi¢ idee socyalizmu
w zyciu, choéby za ceng wielkich ofiar. Rzeczy tych niepo-
dobna pozna¢ za pomocg innego rodzaju czytania;—i dla
tego, wszystkie gadania teoretyk6w o niemozliwosci pra-
ktycznego zastosowania socyalizmu i o koniecznosci
powolnego rozwoju nie posiadaja wielkiego znaczenia,
albowiem o szybkosci ewolucyi mozna sadzi¢ tylko
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na zasadzie blizkiej znajomosci ludzi, o ktérych ewo-
lucyi méwimy. Czy mozna znalez¢ sume, jesli nie
znamy jej sktadnikow?

Im wiecej czytatem, tern silniej przekonywatem sie,
ze stoi przedemng nowy dla mnie Swiat, catkiem nie-
znany uczonym autorom socyologicznych teoryi. Swiat
ten mogtem pozna¢ tylko zyjac sam wposrdéd robo-
tniczego internacyonatu i przygladajac sie jego po-
wszedniemu, codziennemu zyciu. Postanowitem wiec
poswieci¢ takiemu badaniu kilka miesiecy. Moi zna-
jomi rosyjscy pochwalili méj zamiar; spedziwszy za-
tem kilka dni w Zurichu, udatem sie do Genewy, ktéra
byla gtdbwnym centrem Miedzynarodowego Zwigzku.

Sekcye Genewskie zbieraty sie wtedy w ogromnej
Swigtyni wolno-mularskiej Tempie Unique. W czasie
wielkich mityngéw przestronna sala mogta pomiescié
dwa tysigce ludzi. Wieczorami za$ przer6zne komi-
tety i sekcye zasiadatly w bocznych pokojach, gdzie
wyktadaty sie takze kursa historyi, fizyki, mechaniki,
i t p. Bardzo nieliczni inteligenci, ktérzy przystapili
do ruchu, —przewaznie francuscy emigranci —komu-
niéci, uczyli bezinteresownie robotnikéw. Swigtynia
stuzyta tym sposobem i jako uniwersytet ludowy
i jako forum.

Jednym z gtdwnych przywodcéw w Swigtyni wol-
nomularskiej byt Mikotaj Ulin, czlowiek wyksztat-
cony, zreczny i czynny. Duszg za$ wszystkiego byla
sympatyczna niewiasta rosyjska, ktorg robotnicy ty-
tutowali Madame Olga. Byfa ona najezynniejszg z po-
$rod wszystkich cztonkéw w komitetach. Utin i m-me
Olga przyjeli mie bardzo serdecznie, zaznajomili ze wszy-
stkimi wybitniejszymi robotnikami réznych sekeyi,
zorganizowanych zawodowo i zaprosili na zebrania
komitetowe. Bywalem i na tych zebraniach, ale bez
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poréwnania wiecej podobato mi sie otoczenie samych
robotnikéw. Przy szklance kwasnego wina przesiady-
watem nieraz dlugiemi wieczorami i wkrotce zaprzy-
jaznitem sie z niektérymi z nich, zwlaszcza z jednym,
mularzem Alzatczykiem, ktdry wyemigrowat z Fran-
cyi po komunie. Miat on dzieci: —dwoje z nich w wieku
dzieci brata, zmarto niedawno nagta $miercig. Poprzy-
jaznitem sie niebawem z dzie¢mi, a przez nie i z ro-
dzicami. Teraz mogtem obserwowac zycie ruchu z wew-
natrz i pojg¢ doktadniej, jak zapatrywali sie nah ro-
botnicy. Wszystkie swoje nadzieje poktadali oni w Mig-
dzynarodowym Zwigzku. Miodzi i starzy Spieszyli po
skonczonej robocie do Tempie Unique, —zeby skrzetnie
zbiera¢ ziarna rozsiewanej tam wiedzy, albo przystuchi-
wac sie moéwcom, roztaczajgcym przed nimi obrazy wiel-
kiej przysztosci. Zzapartym tchem stuchali oni o ustroju,
ktory bedzie sie opierat na wspélnosci narzedzi wytwor-
czych, na doskonatem braterstwie, bez réznicy stanéw,
ras i narodowosci. Wszyscy wierzyli, ze w ten lub
inny spos6b nastgpi wkrotce wielka rewolucya so-
cyalna, ktoéra z gruntu zmieni wszystkie ekonomiczne
warunki. Nikt nie* pozadat wojny domowej, ale wszy-
scy mowili, ze —jezeli klasy rzadzace uczynig jg nie-
unikniong —dzieki swemu $lepemu uporowi, —to nie
cofng sie przed krwawym bojem, byle tylko walka przy-
niosta z sobg szczescie i swobode ucisnionym.
Trzeba bylo zy¢ wposréd robotnikéw, aby zrozu-
mie¢, jaki wpltyw wywierat na nich szybki wzrost
Miedzynarodowki, jak szczerze wierzyli w ten ruch,
z jakg mitoscig mowili o nim i jakie ponosili dlan
ofiary. Z dnia na dzieli, z roku na rok —tysigce ro-
botnikéw poswiecato swéj czas i pienigdze, zeby pod-
trzymac swa sekcye, zalozy¢ gazete, pokry¢ wydatki,
spowodowane organizacyg jakiego narodowego, albo
miedzynarodowego kongresu; —zeby wspomdédz to-
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warzyszy, ktorzy ucierpieli w sprawie stowarzyszenia,
albo wprost, zeby uczestniczyé w manifestacyach
i zgromadzeniach. Gtebokie wrazenie wywierat tez na
mnie uszlachetniajgcy wplyw Internacyonatu na ro-
botnikéw. Wiekszos¢ z pomiedzy paryskich interna-
cyonalistéw nie uzywata wcale spirytusowych napo-
jow i wszyscy zarzucili palenie. «Po co mamy sie pod-
dawa¢ temu niepotrzebnemu przyzwyczajeniu?» —mo-
wili oni. Wszystkie mate, —nizkie instynkta i zwy-
czaje znikaty, —ustepujac miejsca wielkim i wznio-
stym uczuciom.

Obserwatorzy postronni wprost niezdolni sg pojac,
jakie ofiary ponoszg robotnicy, aby utrzymac ruch.
Wymagato to niemato odwagi, zeby jawnie wstgpi¢
do jakiej sekcyi Miedzynarodowego Zwiazku; znaczyto
to oburzy¢ na siebie gospodarza i wedle wszelkiego
prawdopodobienistwa —straci¢ prace —aw nastepstwie
byc¢ skazanym na diugie miesigce bezrobocia. Nawet przy
najbardziej sprzyjajacych warunkach, przystgpienie do
zwigzku robotniczego, albo do jakiejbgdz krajowej par-
tyi, wymaga catego szeregu bezustannych ofiar. Nawet
te kilka centéw, ktére europejski robotnik sktada na
wspolng sprawe, odbijaja sie dotkliwie na jego budze-
cie. A jednak nie jeden cent musi on wyda¢ kazdego
tygodnia. Czeste uczeszczanie na zebrania takze jest
pewnego rodzaju ofiara. Dla nas przedstawia to na-
wet przyjemno$¢ spedzi¢ wiecz6r na mityngu; ale ro-
botnik, ktéry rozpoczyna swoj dzien pracy o 5-tej lub
6-tej godzinie rano, musi ujgé sobie kilka godzin spo-
czynku nocnego, aby spedzi¢ wieczdr na zebraniu,
daleko od swego mieszkania.

Dla mnie ten szereg nieprzerwanych ofiar stanowit
niejako ciggty wyrzut. Widzialem, jak pozadliwie i go-
raco starali sie robotnicy o nabycie wyksztatcenia, —
a tymczasem —liczba dobrowolnych nauczycieli byta
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tak nieznaczng, ze mozna byto wpas¢ w rozpacz. Wi-
dziatem, jak bardzo masy pracujace potrzebujg w za-
wiazywaniu i rozwoju swych organizacyi pomocy ludzi
inteligentnych, majacych czas wolny. Ale —jaknie wielu
obywateli ofiarowywato bezinteresownie swoje ustugi,
bez ukrytej checi wyciagniecia pewnych osobistych
korzysci z samej niezaradnosci ludu! Coraz silniej
czutem, ze obowigzkiem moim jest poswieci¢ sie cat-
kowicie masom. Stepniak w powiesci swej «Andrzej
Kozuchéw» powiada, ze kazdy rewolucyonista prze-
zywa w zyciu decydujaca chwile, w ktorej jaka$ dro-
bna, nic nieznaczaca zresztg sama przez sie okoli-
czno$¢ —tak silne wywiera na nim wrazenie, ze sam
sobie sktada uroczysta przysiege oddaé sie bez za-
strzezen, ciatem i duszg rewolucyjnej dziatalnosci. Ja
znam te chwile i dos$wiadczytem jej, wychodzac
z jednego zebrania w Tempie Unique, Kiedy uczutem
wyjatkowo silnie, jak tchdrzliwymi sg ludzie wyksztat-
ceni, ktoérzy tak dziwnie opieszale zwlekajg z odda-
niem na ustugi ludu swej wiedzy, energii i dziatalnoci,
ktérych on tak potrzebuje.

— «Oto ludzie, myslatem, ktorzy przyszli do $wia-
domosci swej niewoli i dgzg do wyzwolenia sie. Ale
gdziez ich pomocnicy? Gdzie ci, ktérzy przyjda po to,
aby stuzy¢ masom, a nie dlatego, zeby postugiwac
sie niemi w widokach wiasnej proznosci?»

Powoli zaczeto sie budzi¢ we mnie podejrzenie co
do szczerosci propagandy, prowadzonej w Tempie
Unique. Pewnego wieczora zjawit sie na zebranie gto-
$ny w mieécie adwokat genewski, A. i oswiadczyt, iz
jesli dotad nie przylaczyt sie do Zwigzku Miedzyna-
rodowego, to tylko dla tego, ze musiat wprzoéd urzg-
dzi¢ swoje pieniezne interesy; teraz, gdy taprzeszkoda
zostata usunieta, zamierza potaczy¢ sie z ruchem robo-
tniczym. Uderzyt mie cynizm tego oSwiadczenia i po-



dzielitem sie mojemi mys$lami z sagsiadem moim, mula-
rzem. Okazalo sig, ze na poprzednich wyborach adwokat
szukat poparcia partyi radykalnej, ale przepadt. Te-
raz myslat wynie$¢ sie na ramionach partyi robotni-
czej. —«Tymczasowo przyjmujemy ustugi takich pa-
now», dodat méj towarzysz; «ale po przeprowadzeniu
rewolucyi socyalnej pierwszg nasza rzeczg bedzie po-
zby¢ sie ich zupetnie».

Wkrétce potem zwolano pospiesznie mityng dla
wyrazenia protestu, jak moéwiono, przeciwko «Journal
de Geneve». Dziennik ten bogatych klas Genewskich
pisat, ze w Tempie Unique knuje sie co$ podejrzanego
i ze fachy budownicze przygotowujg taki sam ogolny
strejk, jak w 1869 r. W skutek tego przywodcy
z Tempie Unique zwotali zebranie. Tysigce robotni-
kéw zapetnito sale i Utin zaproponowat rezolucye,
ktérej sformutowanie wydato mi sie do$¢ dziwnem:
zebranie wzywato sie do «petnego oburzenia protestu*
przeciw niewinnemu wedle mnie, przypuszczeniu, ze
robotnicy mysla strejkowaé. «Dla czegéz przypuszcze-
nie to chcg przedstawié¢ jako potwarz?» —zapytywa-
fem ze zdumieniem. «Czyz strejk jest jakiem prze-
stepstwem?» Utin tymczasem naglit i zakonczyt mowe
swoja stowami: «Jezeli, obywatele, przyjmujecie mojag
rezolucye, poszle jg natychmiast do druku». Chciat
juz zej$¢ z trybuny, gdy ktos zauwazyt, ze nie szko-
dzitoby, jednakze, zastanowic sie pierwej nad ta kwe-
styg; i wtedy —jeden po drugim —wstawali przed-
stawiciele réznych fachéw budowlanych, o$wiadczajac,
ze ptaca zarobkowa spadta w ostatnich czasach tak
nizko, iz niepodobna zy¢; ze na wiosne przewiduje
sie wiele pracy i ze z okolicznosci tej chca skorzystac
robotnicy, zeby podnies¢ zarobek. Jezeli za$ przedsie-
biorcy nie zgodza sig, to robotnicy niezwtocznie roz-
poczng strejk.
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Bytem wéciekty i ostro wyrzucatem nazajutrz Uti-
nowi jego propozycye. «Jakze to mozna?» —mowitem
mu. «Jako przywodca powiniene$ byt wiedzie¢, ze
strejk na prawde sie przygotowywat». Skutkiem na-
iwnosci mojej nie pojatem nawet istotnych wzgledéw,
ktérymi kierowali sie przywddcy i sam Utin musiat
objasni¢ mie, Zze «strejk wplynatby szkodliwie na
wybory adwokata A.

Nie mogtem pogodzi¢ tych machinacyi przywodcow
z ptomiennemi ich mowami, ktére wygtaszali z try-
buny. Bylem catkiem rozczarowany i powiedziatem
tJtinowi, Ze chece poznaé «Bakunistéw», czyli «Fede-
ralistow», t. j. drugg sekcye genewska Internacyo-
natu. Stowo «anarchizm» mato jeszcze wtedy byto
w uzyciu. Utin dat mi natychmiast kartke polecajgca
do Mikotaja Zukowskiego, nalezacego do «Bakuni-
stow»;—potem dlugo patrzyt na mnie i rzekt z we-
stchnieniem: «tak, pan wiecej nie wrocisz do nas, pan
zostaniesz u nich».

Miat zupetng stusznosé.

IX.

Pojechatem najpierw do Neuf-Chatel, a potem spe-
dzitem caly tydzien wposrod zegarmistrzy w goérach
Jura. Tym sposobem poznatem naprzéd stynna Fede-
racye Jurajska, ktéra odegrata nastepnie takg wybi-
tng role w rozwoju socyalizmu, wprowadzajac donh
zasade zaprzeczajacg rzad, czyli zasade anarchizmu.

W 1872 r. Federacya Jurajska powstata przeciw
autorytetowi Rady Ogoélnej Internacyonatu. Wielki
miedzynarodowy zwigzek byt catkowicie ruchem ro-
botniczym, —i sami robotnicy uwazali go za takowy,
nie uznajgc wcale swego zwigzku za partye polity-



29 —

czng. W Belgii wschodniej, na przyktad, zamiescili
robotnicy w swej ustawie paragraf, moca ktdrego
nikt, nie zajmujacy sie sam pracg reczng, nie mogt byé
cztonkiem sekcyi. Nawet dozorcy robotnikdéw nie byti
przyjmowani. Oprécz tego robotnicy byli zdecydowa-
nymi federalistami. Kazda narodowos¢, kazda oddzielna
prowincyai nawet kazda oddzielna sekcya powinna byta
posiada¢ zupetng samodzielno$¢ rozwoju. Ale burzua-
zyjni rewolucyonisci starej szkoty, ktérzy wstapili do
Internacyonatu, przeniknieci pojeciami panujacemi,
w dawnych scentralizowanych, piramidalnych stowarzy-
szeniach tajnych, zaszczepili te pojecia Miedzynarodo-
wemu Zwigzkowi Robotnikéw.

Oprécz Rad Federalnych i Narodowych, mianowana
zostata w Londynie Rada Generalna, majaca posre-
dniczy¢ miedzy roéznemi narodowosciami. Marks i En-
gels stali na jej czele. Wkrotce jednak okazato sie, ze
sam fakt istnienia podobnej centralnej Rady pocigga
za sobg wielkie niedogodnosci. Rada Generalna nie
poprzestata na roli centralnego biura posredniczacego
we wzajemnych miedzynarodowych stosunkach. Da-
zyla ona do zagarniecia catego ruchu w swe rece, —
pochwalajac, lub ganigc dziatalnosé nietylko réznych
sekcyi federacyi, ale nawet pojedynczych cztonkow.
Kiedy wybuchto powstanie Komuny w Paryzu —i wo-
dzom nalezatlo tylko $ledzi¢ przebieg ruchu —
wobec niewiadomosci, dokad przyprowadzi ich on dnia
nastepnego. Rada Generalna chciata koniecznie kiero-
waé sprawami, siedzac w Londynie. Zadata codzien-
nych sprawozdan, wydawata rozkazy, zachecata, upo-
minata i tym sposobem naocznie wykazywata, jak nie-
korzystnie nawet wplywajg na sprawy stowarzyszenia
podobne rzady centralne. Niedogodno$¢ ta stata sie
jeszcze jasniejsza, gdy po tajnym zjezdzie 1871 r..
Rada Generalna, poparta przez nielicznych delegatow.
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postanowita zwréci¢ wszystkie sity Miedzynarodowego
Zwigzku ku agitacyi wyborczej. Wielu przekonato sie
wtedy, jak niepozadanym jest kazdy rzad, jakkolwiek
demokratycznem byloby jego pochodzenie. Tak roz-
poczynat sie anarchizm wspoétczesny, a Federacya Ju-
rajska stata sie gtownym osrodkiem jego rozwoju.

W go6rach Jurajskich nie byto tego rozdwojenia
miedzy przywodcami i robotnikami, ktére zauwazy-
fem w Genewie, w Tempie Unique. Ma sie rozumiec,
niektérzy cztonkowie byli wigcej rozwinieci i wyro-
bieni, a zwiaszcza czynniejsi, niz inni; ale na tern
ograniczata sie cala réznica. James Guillaume, jeden
Z najrozumniejszych i najgruntowniej wyksztatconych
ludzi, jakich kiedykolwiek spotykatem, —stuzyt jako
zawiadowca i korektor w malenkiej drukarni. Zara-
biat tak mato, ze musiat jeszcze nocami ttémaczy¢ po-
wiesci z jezyka niemieckiego na francuski.

Kiedy przyjechatem do Neuf-Chatel, Guillaume wy-
razit mi swoj zal, ze nie moze poswieci¢ rozmowie ze
mng wiecej niz godzine, lub dwie. Drukarnia ich wy-
puszczata tego dnia pierwszy numer miejscowej ga-
zety i Guillaume nietylko redagowat ja i sam robit
korekte, ale musiat jeszcze ponadpisywaé ze trzy ty-
sigce adresow dla pierwszych numeréw i zaklei¢ ban-
derole.

Ofiarowalem sie mu z pomocg w pisaniu adresow,
ale do niczego to nie doprowadzito. Guillaume pisat
adresy albo z pamieci, albo zaznaczat je jedng lub
dwoma literami na skrawkach papieru.

— Nie ma rady, powiedziatem. W takim razie
przyjde po obiedzie do drukarni i bede zaklejat opa-
ski, a pan udzieli mi tego czasu, ktéry mu oszczedze.

Zrozumieli$my sie odrazu, — uscisneliSmy sobie
serdecznie dtonie i zawigzata sie odtgd miedzy nami
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serdeczna przyjazn. SpedziliSmy kilka godzin w dru-
karni. Guillaume nadpisywat adresy, ja zaklejatem
opaski, a jeden z zeceréw, — uczestnik Komuny Pa-
ryskiej, gawedzit z nami oboma, sktadajgc réwno-
cze$nie szybko jaka$ powieS¢. Rozmowe swojg prze-
platat frazesami z oryginatu sktadanej powiesci, ktore
odczytywat gtosno. Wychodzito mniej wiecej tak:

— Na ulicach rozpoczety sie gorace utarczki. . .
«Droga Maryo, kocham ciebie»... Robotnicy byli wscie-
kliina Montmartre bili sie, jak Iwy... «l upadt przed
nig na kolana» ... Bronili swego przedmiescia przez
cate cztery dni. WiedzieliSmy, ze Gallifet karze $Smier-
cia przez rozstrzelanie wszystkich jencow i wskutek
tego walczyliSmy z jeszcze wieksza zacietoscig». | tak
dalej. Reka jego szybko latata po drukarskiej ka-
szcie.

Bylo juz bardzo pdzno, kiedy Guillaume zrzucit
nakoniec robotnicza bluze. MogliSmy wtedy poroz-
mawiac serdecznie i otwarcie przez jakie dwie godziny,
potem znowu musiat wYocié do pracy. Redagowat
«Biuletyn» Federacyi Jurajskiej.

W Neuf-Chatel poznajomitem sie takze z Malon’em.
Urodzit sie on na wsi i w miodosci byt pastuchem.
Potem dostat sie do Paryza, gdzie sie wyuczyt koszy-
karstwa. Wsp6lnie z introligatorem Varlain’em i sto-
larzem Pindy stat sie¢ on ogélnie znanym, jako jeden
z najgtodniejszych dziataczy Internacyonatu w okresie
jego przesladowan przez rzad Napoleonowski (ISGOr.).
Trzej ci ludzie zawojowali sobie wprost serca robo-
tnikéw paryzkich —i kiedy zaczelo sie powstanie
Komuny, Yarlain, Pindy i Malon zostali olbrzymiag
wiekszoscig gtoséw obrani cztonkami Rady Komuny.
Malon .byt takze merem jednego z paryzkich okre-
gow. Teraz, kiedy go poznatem w Szwajcaryi, utrzy-
mywat sie z plecenia koszykéw. Za kilka sous mie-
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siecznie najmywat po za miastem, na pochytosci gory,
niewielki otwarty szatas, zkad madgt zachwycaé sie
w czasie pracy wspaniatym widokiem Neuf-chatel-
skiego jeziora. Noca za$ pisat listy i artykuty do pism
robotniczych i utozyt ksigzke o Komunie. Tym spo-
sobem wyrobit sie¢ powoli na pisarza.

Odwiedzatem go codzien, zeby przystucha¢ sie opo-
wiadaniom o Komunie- tego —o0 szerokiej twarzy —
pracowitego, zlekka poetycznego, spokojnego i nad-
zwyczaj dobrodusznego rewolucyonisty. Brat on czynny
udziat w powstaniu i kornczyt teraz ksigzke o niem,
pod tytutem: «Trzecia Kleska Francuzkiego Prole-
taryatu».

Pewnego rana, gdy wdrapatem sie do szatasu, —
Malon promieniejgcy, powitat mie okrzykiem: «Awiesz
pan? Pindy zyje! Oto list od niego! Jest w Szwajca-
ryi». O Pindy’m wszelkie wiesci zaginety od dnia 25-go
czy 26-go maja, gdy go ostatni raz widziano w Tuil-
leries. Myslano, ze zostat rozstrzelany, tymczasem
ukrywat sie caly czas w Paryzu. Nie przerywajac ro-
boty, Malon spokojnym gtosem, w ktédrym chwilami
tylko przebijato sie drzenie, opowiadat mi, ilu ludzi
rozstrzelali Wersalczycy, biorgc ich za Pindy’ego, za
Verlain’a, lub za niego samego. Opowiedziat mi, co
mu byto wiadomem o $mierci introligatora Verlain’a,
ktdrego paryscy robotnicy uwielbiali, o starym Dele-
cluze, ktéry nie chciat przezyé nowej kleski--i o wielu
innych. Wszystkie okropnosci krwawego karnawatu,
jaki wyprawity sobie klasy bogate za powrotem do
Paryza, przesuwaly sie przedemng, —straszny wy-
buch ducha zemsty, wzbudzonego przez nie w pospol-
stwie, przewodzonem przez Raula Rigaud, ktory roz-
strzelat zaktadnikow Komuny.

Usta Malon’a drzaty, gdy modwit mi o heroizmie
paryskich chtopéw-ulicznikéw i tzy spadaty mu z oczu.



gdy opowiadat mi fakt nastepujacy. Miano wihasnie
rozstrzela¢ jednego chiopca, gdy zwrdcit sie on do ofi-
cera z prosha, by mu pozwolono odnies¢ srebrny ze-
garek matce, mieszkajgcej niedaleko. Oficer, tkniety
litoscia, pozwolit, myslagc zapewne, ze chiopiec nie
wrdci. Ale po uptywie kwadransa maly bohater przy-
biegt i stangwszy u muru, wposréd trupow, krzy-
knat: «Jestem gotow!» Dwanascie kul przecieto jego
miode zycie.

Nigdy —zdaje sie —nie doswiadczatem takiego mo-
ralnego przygnebienia, jak przy czytaniu strasznej
ksigzki: «Le Livre Rouge de la Justice Rurale». Skia-
data sie ona wyltgcznie z korespondencyi paryskich
do dziennikéw angielskich: «Standard», «Daily Tele-
graph» i «Times», z kohca maja 1871 r., opisujacych
dzikie okrucienstwa, jakich dopuszczaty sie wojska
wersalskie pod dowdédztwem Gallifet’a; zwlaszcza pa-
mietam ustepy z «Figara», przepojone krwiozerczoscig
wzgledem powstancow. Ogarniata mie ponura, bezna-
dziejna rozpacz. | nie otrzasnatbym sie z niej zape-
wne, jeSlibym nie znalazt p6zniej w zwyciezonych,
ktérzy przezyli wszystkie te okropnosci, zupetnego
braku nienawisci, jeslibym nie widziat ich niezachwia-
nej wiary w ostateczne zwycieztwo ideatu; spokojny,
cho¢ smetny troche wzrok ich zwracat sie ku przy-
sztosci; usitowali zapomnie¢ zmory dni minionych; —
uderzato mie to nietylko w Malon’ie, ale we wszystkich
cztonkach Komuny, z ktérymi pozostawatem w bliz-
kich stosunkach w Genewie —i u tych, ktérych spo-
tykatem potem: u Luizy Michel, u Lefranegais, u Eli-
zeusza Reclus i innych.

Z Neuf-Chatel pojechatem do Sonvilliers. Tu, wma-
lenkiej dolinie wposréd gér Jura, znajduje sie roz-
rzucony szereg malenkich miasteczek i wsi, ktérych
francuska ludnos$¢ wytacznie byta zajetg wowczTas roz-
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nemi gateziami zegarmistrzowskiego rzemiosta. Cate
rodziny pracowaty wspoélnie w warsztatach. W jednym
z takich warsztatéow poznatem sie z drugim wybitniej-
szym Kkierownikiem Federacyi, Ademarem Schwitzge-
belem, z ktérym sie potem bardzo zblizytem. Zoba-
czytem go raz pierwszy w warsztacie, wpos$réd dzie-
sieciu innych miodych rzemiesinikéw, szlifujgcych
koperty ziotych i srebrnych zegarkéw. Wskazano mi
miejsce na tawce, albo na stole i wkrétce wszczeliSmy
ozywiong rozmowe o0 socyalizmie, o tern, czy rzad
potrzebnym jest, czy nie —i o przysztym kongresie.

Straszna zawieja rozszalata sie tego wieczora. Snieg
o$lepiat nas, a chtéd «mrozit krew w zytach», péki do-
brneliSmy do najblizszej wioski. Ale - mimo zawiei,
z sasiednich wsi i miasteczek zebrato sie okoto piec-
dziesieciu zegarmistrzy; po wiekszej czeSci byli to
juz ludzie starsi. Niektorzy z nich musieli przejs¢
dziesie¢ wiorstw drogi, a jednak nie chcieli opusci¢
matego nadzwyczajnego zebrania, zwolanego na ten
wieczor.

Sama organizacya rzemiosta zegarmistrzowskiego,
ktéra pozwala pracujagcym poznawaé sie doskonale
wzajemnie i zajmowa¢ sie w domu, gdzie mogg swo-
bodnie rozmawia¢, ttémaczy dlaczego ludno$¢ miej-
scowa stoi wyzej pod wzgledem umystowego rozwoju,
niz robotnicy, spedzajacy od dziecka cate swoje zycie
w fabrykach. Zegarmistrze Jurajscy odznaczajg sie
rzeczywiscie wiekszg samodzielnoscig i niezawistoscia.
Ale brak podzialu na przywodcéw i szeregowcow
sprawiat takze, ze kazdy zcztonkoéw Federacyi starat
*sie wytworzy¢ sobie wilasny, samodzielny poglad na
kazdg kwestye. Tu—robotnicy nie przedstawiali sta-
da, wyzyskiwanego przez przywddcéw w ich wia-
snych politycznych widokach. Przywodcami byli tu
po prostu czynniejsi towarzysze, ludzie inicyatywy
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raczej, niz przywédcy. Zdolnosé, jaka posiadali robo-
tnicy Jurajscy, zwiaszcza znajdujacy sie w Srednim
wieku, chwytania samej tresci idei —i umiejetnos¢,
z jaka oryentowali sie w najbardziej ztozonych kwe-
styach spotecznych; —wywarty na mnie gtebokie wra-
zenie; —i jestem najzupeiniej przekonany, ze wazna
role, jaka Federacya Jurajska odegrata w rozwoju
socyalizmu, przypisa¢ nalezy nietylko temu, ze byla
ona wyrazicielkg antyrzadowej i federalistycznej idei,
ale i temu, ze ideom tym nadang zostata konkretna
forma przez zdrowy rozsadek zegarmistrzy jurajskich.
Bez tej formy pozostatyby one zapewne diugo jeszcze
w sferze czystej abstrakcyi.

Zasady teoretyczne anarchizmu w tej postaci, w ja-
kiej zaczely sie one woéwczas ksztattowa¢ w Federacyi
Jurajskiej, —w szczego6lnosci wskutek wptywu Baku-
nina; —krytyka socyalizmu panstwowego, ktory, jak
wykazano juz wowczas, —grozi przeobrazeniem sie
w despotyzm ekonomiczny, jeszcze straszniejszy, niz
polityczny i nareszcie rewolucyjny charakter agitacyi
wsrdd Jurajczykow, —wywieraly nieprzeparty wpltyw
na moj umyst. Ale uznanie zupetnej réwnosci wszy-
stkich cztonkéw federacyi, niezawistos¢ sadéw i spo-
sobu wyrazania ich, jaka spostrzegatem wposréd tych
robotnikéw —i nieograniczone ich poswiecenie sie spra-
wie ogolnej jeszcze silniej zjednywaty im moje uczu-
cia. | kiedy —po tygodniowym pobycie wsréd zegar-
mistrzy —opuszczatem géry, poglad méj na socya-
lizm wyrobit sie juz ostatecznie. Zostatem anarchista.

Po powrocie z Belgii, gdzie mogtem poréwnaé
centralistyczng polityczna agitacye w Brukselli z nie-
zawistg i ekonomiczng agitacya, prowadzong wsrdd
robotnikéw sukiennych w Verviers, zapatrywania
moje ustality sie jeszcze silniej. Stanowili oni je-
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dng z najsympatyczniejszych grup robotniczych, ja-
kie znatem za granica.

Bakunin mieszkat wéwczas w Locarno. Nie pozna-
fem go, czego teraz bardzo zatuje, bo gdy po czte-
rech latach znowu znalaztem sie w Szwajcaryi, juz
nie zyt. Byt on pomocnym przyjaciotom jurajskim
w opracowaniu programu, wyrazajacego doktadnie
zasady i daznosci ich federacyi; umiat wzbudzi¢ po-
tezny, niezwyciezony rewolucyjny entuzyazm. Skoro
tylko Bakunin poznat w malenkiej gazecie, wydawa-
nej przez Guillaume’a w gérach Jura (Locie) nowy
niezawisty strumien w socyalistycznym pradzie, na-
tychmiast przyjechat do Locie. Catymi dniami i no-
cami rozprawiat tu z nowj™mi swoimi przyjaciotmi
0 historycznej koniecznosci nowego ruchu anarchi-
stycznego. W gazecie za$ rozpoczat szereg Swietnych
1 gtebokich artykuldw o nieprzerwanym, postepowym
rozwoju wolno$ciowych dazeh w historyk Bakunin stwo-
rzyt tu ognisko entuzyastycznej propagandy i ztad
nastepnie rozkrzewit sie anarchizm po calej Europie.

Przeniodstszy sie do Locarno wzbudzit on taki sam
ruch we Wioszech i w Hiszpanii, gdzie pomagal mu
bardzo czynnie sympatyczny, uzdolniony emisaryusz,
Fanelli. Dzieto za$, ktére Bakunin rozpoczat wgorach
Jura, prowadzili dalej sami Jurajczycy. Czesto wspo-
minali oni «MichePa», nie jako nieobecnego wodza, ktd-
rego stowo jest prawem, ale jako drogiego przyja-
ciela i towarzysza. Uderzylo mie najwiecej to, ze
wplyw moralny Bakunina zaznaczat sie daleko silniej,
niz przewaga jego umystowej wyzszosci.

Nie styszatem nigdy, zeby w rozmowach o anar-
chizmie, lub biezgcych kwestyach Federacyi rozstrzy-
gano punkta sporne przez powotanie sie na autorytet
Bakunina. Robotnicy nie moéwili nigdy: «Bakunin po-
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wiedziat to i to», albo: «Bakunin mysli tak i tak™*.
Pisma jego i zapatrywania nie uwazaty sie za auto-
rytet nieodwotalny, jak to—na nieszczeScie —czesto
zdarza sie we wspdtczesnych nam partyach polity-
cznych. We wszystkich wypadkach, w ktérych rozum
powinien wyrokowaé, jako sedzia najwyzszy, kazdy
przytaczat w kwestyach spornych swoje wiasne do-
wody. Czasem bywaty one moze co do swego og6l-
nego charakteru brane nieSwiadomie u Bakunina,
w sposéb suggestyjny, —a zdarzato sie, ze i on sam
zapozyczat sie u swych jurajskich przyjaciot. W kaz-
dym razie argumenty kazdego z uczestnikéw sporu
zachowywaty swoj indywidualny charakter. Tylko raz
jeden styszalem, Zze powotano sie na Bakunina,
jako na autorytet i tak mie to Zdziwito, ze dotad pa-
migtam, ze wszystkimi szczegétami, gdzie i wérod ja-
kich okolicznosci miata miejsce rozmowa. Kilku mio-
dych ludzi gawedzilo —w obecnosci kobiet, —wyra-
zajac sie dos¢ lekcewazaco o kobietach w ogodle.

— Szkoda, ze niema tu Michela! zawotata jedna
z obecnych. On by was nauczyl!

Wszyscy oni znajdowali sie pod czarujgcym wply-
wem olbrzymiej osobistosci bojownika, ktéry wszystko
poswiecit dla rewolucyi, zyt tylko dla niej i czerpat
z niej najwznioslejsze i najczystsze zasady zycia.

Powrdcitem z tej wycieczki z $cisle wyrobionymi
pogladami socyalistycznymi, ktorych trzymatem sie
odtad, starajgc sie usilnie rozwija¢ je i nadac¢ im wie-
cej okreslong i konkretng forme.

Byt jednakze jeden punkt, ktéry przyjatem dopiero
po diugich rozmyslaniach i bezsennych nocach. Wi-
dziatem wyraznie, ze wielkie przeobrazenia, ktore majg
wszystko niezbedne dla zycia i produkcyi oddaé
w rece spoteczenstwa, niezaleznie od tego czy to be-

20
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dzie panstwo ludowe socyal-demokratéw, czy zwig-
zek wolnych gmin, jak chca anarchisci, —nie moga
dokona¢ sie bez wielkiej rewolucyi, nieznanej jeszcze
dotad w historyi. Wiecej. Juz w czasie rewolucyi fran-
cuzkiej musieli chiopi i republikanie wytezy¢ wszy-
stkie swoje sity, aby obali¢ spréchniaty ustroj arysto-
kratyczny. W wielkiej za$ przysztej rewolucyi socyal-
nej bedzie miat lud do walczenia z przeciwnikiem da-
leko silniejszym fizycznie i umystowo: z klasami Sre-
dniemi, ktore posiadajg przytern w zupetnem swem
rozporzadzeniu potezny mechanizm nowozytnego pan-
stwa. Ale wkrotce spostrzegtem, ze zadna rewolucya
ani spokojna, ani krwawa nie moze sie dokona¢, poki
ta sama klasa, ktérej ekonomiczne i polityczne przy-
wileje obali¢ sie powinny, nie przeniknie sie gteboko
nowymi ideatami. Bylem Swiadkiem uwtaszczenia wio-
$cian i rozumialem, ze jestiby przekonanie o niespra-
wiedliwosci praw poddanczych nie bylo szeroko roz-
przestrzenione pomiedzy samymi wiascicielami ziem-
skimi (pod wplywem ewolucyi, wytworzonej przez re-
wolucye 1789 i 1848 r.), emancypacya nie nastgpitaby
tak szybko, jak w 1861 r. | widziatem takze, ze idea
wyzwolenia robotnikéw z pod kapitalistycznego ja-
rzma poczyna szerzyC sie¢ wposrdd samej burzuazyi.
Najbardziej zapaleni zwolennicy wspotczesnego ustroju
ekonomicznego wyrzekajg sie juz obrony swoich przy-
wilei na gruncie prawa, i zadawalniajg sie rozprawami
o tern, czy przeobrazenia te sg na czasie. Nie zaprze-
czaja oni korzysci i potrzeby niektérych zmian, za-
pytuja tylko, czy rzeczywiscie nowy ustréj ekonomi-
czny, projektowany przez socyalistow, lepszym bedzie
od obecnego. Czy spoteczenstwo, w ktérem robotnicy
bedg mieé¢ wplyw przewazajacy, potrafi lepiej Kiero-
waé produkcya, niz oddzielni kapitalisci, pobudzani
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osobistg korzyscia, jak to sie dzieje w naszych cza-
sachV

Oprécz tego zaczatem stopniowo pojmowaé, ze re-
wolucye, to jest okresy przyspieszonej ewolucyi i szy-
bkich zmian, tak samo wiasciwe sg przyrodzie spote-
czenstwa ludzkiego, jak i powolna ewolucya, odbywa-
jaca sie teraz w cywilizowanych krajach. | za kazdym
razem, gdy przyspiesza sie bieg takiej ewolucyi i za-
czyna sie epoka gruntownych przeksztatceri, —moze
wybuchngé wojna domowa w mniej lub wiecej szero-
kich rozmiarach. Wobec tego pytanie nie w tem
sie zawiera, jak unikna¢ rewolucyi, a w tern, jak osig-
gna¢ najwieksze korzysci przy najmniejszych rozmia-
rach wojny domowej, to jest przy najmniejszej ilosci
ofiar i o ile moznosci —nie powiekszajgc wzajemnej
nienawisci. Wszystko to mozliwem jest tylko pod je-
dnym warunkiem: uciemiezeni powinni wytworzy¢
sobie jak mozna najpredzej jasne i dokiadne pojecie
o tern, czego dokona¢ zamierzajg i przenikna¢ sie dosé
gtebokim zapatem. Moga by¢ wtedy przekonani, ze
przytacza sie do nich najlepsze i najswiezsze zywioly
z posréd samych Klas rzadzacych.

Komuna Paryska — straszny przykiad wybuchu
socyalnego bez dos¢ jasno okreslonych ideatow. Kiedy
w marcu 1871 r. robotnicy zostali panami Paryza, nie
tylko nie tkneli oni praw wiasnosci burzuazyi, ale na-
wet ochraniali ja. Przywo6dcy Komuny piersig wtasng
zastaniali bank narodowy. Pomimo kryzysu, paralizu-
jacego ruch przemystowy i bezrobocia, ktére potem
nastgpito. Komuna ochraniata swymi dekretami prawa
wihascicieli fabryk, instytucyi handlowych i budyn-
kéw publicznych miasta Paryza. Tymczasem, po-
mimo to—gdy ruch zostat sttumionym —burzuazya
nie policzyta wcale buntownikom umiarkowania ich
jako okolicznos¢ tagodzaca. Przezywszy dwa miesigce
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w ciggtym strachu, ze Komunardzi naruszg ich prawa
wiasnosci, Wersalczycy wywarli —po zdobyciu Pa-
ryza —takag zemste, jak gdyby zamach rzeczywiscie
zostat spetniony. Okoto 30,000 robotnikéw, jak wiadomo,
zostato zabitych, nie w czasie walki, lecz gdy juz walka
ustata. Zemsta nie mogtaby by¢ straszniejsza, gdyby
nawet Komuna byla przyjeta najbardziej stanowcze
Srodki celem uspotecznienia wiasnosci.

Jezeli w rozwoju spoteczenstwa ludzkiego —roz-
myslatem—istniejg okresy, gdy walka staje sie nie-
unikniona i gdy wojna domowa wybucha wbrew zy-
czeniu oddzielnych jednostek, to trzeba, przynajmniej,
zeby prowadzita sie ona w imie dokfadnych, Scisle
okreslonych wymagan, a nie pod wptywem niejasnych
pozadan. Koniecznem jest, zeby walka toczyta sie nie
o0 kwestye drugorzedne, ktdrych btahos¢ nie zmniej-
szy wzajemnej zawzietosci i rozgoryczenia, ale wimie
szerokich, wzniostych ideatéw, zdolnych zentuzyazmo-
wac ludzi wspaniatoscia otwierajacych sie horyzontow.

W tym ostatnim wypadku wynik walki zaleze¢ be-
dzie nie tyle od armat i karabinéw, ile od sity twor-
czej, przeobrazajacej spofeczenstwa na podstawie no-
wych zasad. Wynik zaleze¢ bedzie w gtéwnej mierze
od tworczych sit spotecznych, dla ktérych dziatalnosci
otworzy sie na czas jaki$ szerokie pole i od moral-
nego wplywu tych celéw, ktére beda stanowity przed-
miot walki; bo w tym razie zywioly przeksztatcajace
znajda wspotczucie nawet w tych Klasach, ktdre byly
przeciwne rewolucyi. Walka — rozwijajgca sie na arenie
szerokich ideatéw, oczysci atmosfere spoteczng. W wy-
padku tym liczba ofiar i z jednej i z drugiej strony
bedzie znacznie mniejsza, niz gdyby walka toczyla sie
0 kwestye drugorzednego znaczenia, otwierajgce sze-
rokie pole wszelkim pobudkom nizszej natury.

Przenikniety takimi ideatami wrécitem do Rosyi.
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X

W czasie podrozy mojej kupitem wiele ksigzek
i zebratem cata kolekcye socyalistycznych gazet. Na-
turalnie byly one wszystkie bezwarunkowo wzbro-
nione w Rosyi przez cenzure. Niektérych gazet i spra-
wozdan kongreséw miedzynarodowych niepodobna
byto naby¢ za Zzadne pienigdze nawet w Belgii. «Czyz
wyrzec sie i zostawi¢ te literature, —myslatem, —Kkto-
rej by tak radzi byli w Petersburgu brat Aleksander
i moi przyjaciele?» Postanowitem wiec za wszelkg
cene przewiez¢ wszystkie ksigzki do Rosyi.

Weracalem do Petersburga na Wiedenrh i Warszawe.
Tysigce Zydoéw uprawia wzdiuz pétnocno-zachodniej
granicy kontrabande i myslatem nie bezzasadnie, ze
jezeli uda mi sie znalez¢é cho¢ jednego z nich, ksigzki
moje zostang szczesliwie przeprawione przez granice.
Ale wysiaé¢ na malenkiej stacyi blizko granicy i tam
poszukiwa¢ kontrabandzisty, nie bytoby rzecza zbyt
rozsagdng. W skutek tego zboczytem z drogi do Kra-
kowa. —«Stolica dawnej Polski blizkg jest granicy»,—
myslatem. — «Tam, prawdopodobnie, znajde zyda, ktéry
zapozna mie¢ z potrzebnymi mi ludzmi».

Przybytem do stynnej niegdy$ stolicy wieczorem,
a nazajutrz rano udatem sie na poszukiwania. Wiel-
kiem jednakze bylo moje zaklopotanie, gdy na
kazdym rogu i wszedzie wsréd pustego bazarowego
placu spotykatem Zyda z pejsami, w tradycyonalnym
0 dtugich pofach kaftanie, wypatrujacego jakiego pana
lub kupca, ktérzyby wystali go z jakiem poleceniem
1 pozwolili mu tym sposobem zarobi¢ kilka groszy.
Ja potrzebowatem jednego Zyda, a tu ich byla cala
gromada. Do ktdrego sie zwr6ci¢? Obszediem cate mia-
sto i nakoniec —w rozpaczy —postanowitem zwroécic¢
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sie do Zyda, stojacego u drzwi mego hotelu, —olbrzy-
miego, starego patacu, w ktdérego salach taricowaly
niegdys ttumy strojnych pan i eleganckich kawaleréw.
Teraz —starozytny zamek stuzyt wiecej prozaicznemu
celowi, dajgc schronienienie rzadkim i przypadkowym
przejezdnym. Wyttémaczytem faktorowi, ze chce prze-
wiez¢ do Rosyi dosyC ciezkg pake ksigzek i gazet.

— Ja to panu zaraz zatatwie. Przyprowadze panu
agenta Gitéwnej Kompanii Miedzynarodowej Wymiany
szmat i kosci (nazwijmy to tak). Kompania ta pro-
wadzi, najobszerniejsza kontrabande w $wiecie. Agent
ustuzy panu.

W po6t godziny potem faktor w rzeczy samej po-
wrécit z «agentem», eleganckim mitodziencem, wybor-
nie moéwiacym po polsku, po rosyjsku i po niemiecku.

«Agent» obejrzat moj pakunek, zwazyt go na reku
i zapytat, co to za ksiazki?

— Wszystkie sg najsurowiej zakazane w Rosyi.
Dla tego tez trzeba je przewiez¢é kontrabanda.

— Wiasciwie mowigc, my sie ksigzkami nie zaj-
mujemy, — odpowiedziat. Nasz interes — towar bfa-
watny. Jezelibym zaptacit moim ludziom wedle wagi,
jak za materye btawatne, musiatbym zazada¢ od pana
wygoérowanej ceny. Zreszta, powiem panu prawde, nie
lubie mie¢ do czynienia z ksigzkami. Niech sie zda-
rzy, bron Boze, jakie nieszczesScie, to «oni» zrobig
z tego polityczny proces. «Miedzynarodowa Kompania
Szmat i Kosci» bedzie musiata zaptaci¢ olbrzymie pie-
nigdze, zeby wyplata¢ sie jakkolwiek ze sprawy.

Zapewne twarz moja musiata mieé wyraz bardzo
smutny, gdyz elegancki «agent» natychmiast dodat:
«Niech sie pan nie martwi». On (to jest faktor) zatatwi
panu te rzecz inng droga.

— To S$wieta prawda! wesoto zauwazyt faktor po
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odejsciu agenta. Znajdziemy sto drog, zeby ustu-
zy¢ panu!

Po uptywie godziny wroécit z drugim miodzien-
cem, ktéry wzigt ttomok, potozyt go koto drzwi i po-
wiedziat: «dobrze; jezeli pan wyjedzie jutro, pan znaj-
dzie swoje ksiazki na takiej-to stacyi w Rosyi». | obja-
$nit mi wszystko szczegotowo.

— A ile to bedzie kosztowal? —zapytatem.

— Aile pan chce da¢? —odpowiedziat.

Wysypatem na stét wszystko, co miatem w sa-
kiewce i rzeklem: «tyle zostaje mi na droge. Reszta
wam. Pojade trzecig klasg».

— A, aj, aj I—krecili obaj gtowami i faktor i mio-
dzieniec. —«Czyz to sie godzi, zeby taki pan jechat
trzecig klasg? Za nic w Swiecie! Nie, nie, nie!... Dla
nas —dziesie¢ rubli i faktorowi dwa ruble, jezeli pan
z niego zadowolony. My nie jacy$ tam rabusie, ale
uczciwi kupcy!» Stanowczo nie chcieli przyjaé wie-
cej pieniedzy.

Styszatem potem nieraz o uczciwosci zydowskich
kontrabandzistow na poétnocno-zachodniej granicy. Po-
Zniej, kiedy kotko nasze sprowadzato tyle ksiazek
z zagranicy i jeszcze poézniej, gdy tylu rewolucyoni-
stow przekradato sie do Rosyi i z Rosyi, nie bylo
ani jednego wypadku, zeby kontrahandzista wydat
kogo, albo zeby korzystajgc z wyjatkowego potozenia,
zadat wygérowanej zaptaty.

Nazajutrz wyjechalem z Krakowa. Na umowionej
stacyi w Rosyi do wagonu mojego podszedt tragarz
i powiedziat tak gtosno, zeby go mogt styszeé sto-
jacy na peronie zandarm: «oto ttdmok, ktéry jasnie
oSwiecony ksigze pan zostawit wczoraji wreczyt
mi méj cenny pakunek.

Tak mie to ucieszyto, Ze nie zatrzymatem sie na-
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wet w Warszawie, a wprost pojechalem do Peters-
burga, aby sie pochwali¢ memi trofeami przed bratem.

XI.

Byly to czasy wielkiego ozywienia wposréd inteli-
gentnej miodziezy rosyjskiej. Poddanstwo zostato znie-
sione. Ale w ciggu pot-trzecia wieku jego panowania
powstat caly Swiat zwyczajow i obyczajow, zrodzo-
nych niewolg. Tu wystepywata i pogarda godnosci
ludzkiej, despotyzm ojcéw, obtudna ulegto$¢ zon, sy-
néw i corek. Despotyzm obyczajowy panowat w po-
czatkach XIX w. w calej zachodniej Europie. Mase
przykifadow jego widzimy u Thackeray’a i Dickens’a,
ale nigdzie nie rozwingt sie. on w taki wspaniaty kwiat,
jak w Rosyi. Cate zycie rosyjskie: w rodzinie, w sto-
sunku zwierzchnika do podwiadnego, oficera do zot-
nierza, gospodarza do robotnika —bylo przesigkniete
nim. Wytworzyt sie caty Swiat zwyczajoéw, obyczajéw,
zapatrywan, przesadéw i moralnego tchérzostwa, wy-
rostych na gruncie bezczynnego i prézniaczego zycia.
Nawet najlepsi ludzie tych czasow skiadali hojng da-
nine tym obyczajom, wyplywajacym z poddariczych
stosunkdw. Prawo bylo przeciw nim bezwiadne. Tylko
silny ruch spofeczny, podcinajac zte w samym korze-
niu, magt przeksztatcic zwyczaje i obyczaje codzien-
nego zycia. I w Rosyi ten ruch, ten béj o prawa in-
dywidualnosci ludzkiej przybrat daleko potezniejsze
rozmiary, powstawat przeciwko istniejacym formom
i porzadkom zycia z nieublagang sita zaprzeczenia,
zacieklej i bezwzgledniej, niz gdziekolwiekbadz indziej.
Turgeniew w swej stynnej powiesci «Ojcowie i Dzieci»
nazwat go «nihilizmemy.

W Europie zachodniej nihilizm pojmuje sie cal-
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kiem falszywie; w prasie na przykiad, utozsamiajg go
wciaz z terroryzmem i nazywaja nihilizmem ten ruch
rewolucyjny, ktéry wybuchnagt w Rosyi w ostatnich
latach panowania Aleksandra Il i zakonczyt sie jego
tragiczna Smiercia. Wszystko to polega na nieporozu-
mieniu. Bra¢ nihilizm za terroryzm znaczy to samo,
co jaki ruch filozoficzny, n. p. stoicyzm albo pozyty-
wizm bra¢ za jedno z ruchem politycznym, n. p. re-
publikanizmem. Terroryzm byt spowodowany pew-
nymi szczeg6lnymi warunkami walki politycznej w da-
nym momencie historycznym. Istniat on czas jakis$
i umart. Moze znowu zmartwychwsta¢ i znowu zgi-
naé. Nihilizm za$ wycisnat pietno swoje na catem zy-
ciu naszej klasy inteligentnej i pietno to nie predko
sie zetrze. Nihilizm —za wylgczeniem jego nieokrze-
sanych, dziwacznych wybrykéw, nieuniknionych zre-
sztg w kazdym miodym ruchu—nadat inteligencyi
naszej ten oryginalny odcien, ktorego, z wielkim za-
lem naszym, my Rosyanie, nie spotykamy w zyciu
zachodniej Europy. Jednym zlicznych przejawow tego
nihilizmu jest owa szczeg6lna szczeros$¢, charakteryzu-
jaca niektérych naszych pisarzy, owa maniera «mysle-
nia gtosno», ktéra tak zadziwia czytelnikéw euro-
pejskich.

Przedewszystkiem wydat nihilizm wojne tak zwa-
nemu konwencyonalnemu kfamstwu cywilizowanego
zycia. Najwybitniejszg jego ceche stanowita zupeina
szczero$¢, wnajszerszem tego stowa znaczeniu. W imie
tej szczerosci wyrzekt sie nihilizm sam i zadat, zeby
i drudzy sie wyrzekli zabobonéw, przesadow, zwycza-
jow i obyczajow niezgodnych z prawami rozumu. Ni-
hilizm uznawat jedng tylko powage: rozum; analizo-
wat on wszystkie spoteczne instytucye i obyczaje i pow-
stat przeciw wszelkiego rodzaju sofizmatom bez wzgledu
na maske, pod ktéra sie one ukrywaty.
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Zerwal on—ma si¢ rozumie¢ —z przesadami 0j-
cow. Co do swoich pojec filozoficznych nihilista byt
pozytywistg, ateistg, ewolucyonistg w duchu Spencera,
albo materyalistg. Oszczedzal on prostg i szczerg
wiare, bedgcg psychologicznie konieczng potrzeba
uczucia; ale nieubtaganie walczyt z ludzkg obtuda.
Cate zycie ludzi cywilizowanych petne jest konwen-
cyonalnych kiamstw. Ludzie, nienawidzacy sie wza-
jemnie, spotkawszy sie na ulicy, zmuszaja swoje twa-
rze do najprzyjazniejszego usSmiechu; nihilista za$
usmiechat sie tylko do tych, ktérych w rzeczy samej
rad byt spotkaé. Wszystkie formy uprzejmosci zew-
netrznej, ktore wilasciwie sg czystg obtuda, bylty mu
wstretne. Przyswoit on sobie troche gburowate ma-
niery jako protest przeciw powierzchownemu polorowi
swoich ojcoéw. Nihilisci widzieli, jak ojcowie ich po-
zowali z dumg na idealizm i sentymentalizm, co im
nie przeszkadzato okazywac sie prawdziwymi barba-
rzyncami w stosunku do swych zon, dzieci i podda-
nych. | nihilisci powstali przeciw temu sentymenta-
lizmowi, ktéry tak dobrze dawat sie pogodzi¢ z wcale
nieidealnym ustrojem zycia rosyjskiego. Sztuka takze
objetg zostata tg szeroka falg przeczenia. Nihilista
w obrzydzeniu miat nieskonczone rozprawy o pieknie,
ideale, o sztuce dla sztuki, estetyce i tym podobnych
rzeczach, — wtedy gdy kazdy przedmiot sztuki na-
bywat sie za pienigdze, wyciskane z gtodnych chto-
péw, lub okradanych robotnikéw. Wiedziat on ze tak
zwany «kult piekna» byt tylko maska, pokrywajaca
najwyuzdanszg rozpuste. Nihilista wtedy jeszcze za-
wart nieubtagang krytyke sztuki, podjetg niedawno
przez jednego z najwiekszych artystow XIX w., Tot-
stoja, w jednej formule: «para butéw wiekszg ma
wartosé, niz wszystkie wasze madonny i wszystkie
najsubtelniejsze rozprawy o Szekspirze«.
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Matzenstwa bez mitosci i pozycia matzenskiego bez
przyjazni —nihilista nie uznawat. Dziewczyna, Kktora
rodzice zmuszali by¢ lalkg w domku dla lalek i wyjs¢
za mgz z wyrachowania, rzucala raczej wszystkie
swoje stroje i opuszczata dom rodzinny. Przywdzie-
wata najskromniejsza czarng wetniang suknieg, obci-
nata wiosy i uczeszczata na wyzsze kursa, z zamia-
rem wywalczenia sobie osobistej niezawistosci. Kobieta,
ktéra spostrzegta, ze maltzenstwo przestato by¢ mat-
zenstwem, ze ani mito$¢, ani przyjazn nie taczy jej
wiecej z mezem, zrywata z nim catkiem i odwaznie
opuszczata go wraz z dzieémi, przenoszac samotnosc
i czesto nedze nad wieczne kiamstwo i sprzeczno$é
z sobg sama.

Nihilista rzadzit sie bezwzgledna szczeroscig nawet
w drobnych szczeg6tach codziennego zycia. Naruszat
jawnie konwencyonalne formy rozmowy $wieckiej
i zdanie swoje wyrazat zawsze krdtko i bezwzglednie,
nawet z pewng przesada powierzchownej brutalnosci.

W Irkucku zbieralismy sie raz na tydzien w klubie,
gdzie takze taricowano. Czas jaki$ uczeszczatem dos¢
gorliwie na te wieczory, ale potem zaczgtem je powoli
zaniedbywa¢, po czesci z braku czasu. Pewnego razu
jedna z dam zapytata mego miodego przyjaciela, dla
czego juz kilka tygodni nie wida¢ mie w klubie. —
«Kiedy Krapotkin potrzebuje ruchu, jezdzi konno,
odpowiedziat méj przyjaciel do$¢ nieuprzejmie.

— Dla czeg6z nie zajrzy i nie posiedzi z nami, nie
tancujac? wmieszata sie jedna z pan.

— A co bedzie tu robit? —odcigt po nihilistyczne-
mu moj przyjaciel. —Papla¢ z wami o modach i gat-
gankach? Obrzydty mu juz te glupstwa.

— Ale przeciez bywa on czasem u Manieczki - ta-
kiej-to?, zauwazyla niepewnie jedna z panien.
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— Tak, ale ta dziewczyna uczy sie,—odburknat
przyjaciel. — On jej udziela lekcyi niemieckiego jezyka.

Musze dodaé, ze ta niezaprzeczenie grubianska od-
powiedz miata pomysine skutki. Wieksza cze$¢ pa-
nien irkuckich zaczeta wkrotce zarzucac brata, przy-
jaciela i mnie prosbami, aby poradzi¢ im, co maja
czytac i czego sie uczy¢,

Z tg samg otwartoscig wykazywat nihilista swoim
znajomym, ze cate ich wspotubolewanie i uzalanie sie
nad «biednym bratem» —ludem, jest tylko obtudg"
poki zyja z pracy tego samego ludu, ktéremu tak
serdecznie wspotczujg w swych bogato umeblowanych
komnatach. Z takg sama tez otwarto$cig oSwiadczat nihi-
lista urzednikowi, ze nie tylko nie troszczy sie on
0 dobro swych podwiadnych, ale jest po prostu—zto-
dziejem.

Nie oszczedzatby tez nihilista zapewnie damy, pa-
plajacej o modnych glupstwach i chelpigcej sie wy-
kwintnoscig swych manier i elegancyg swego stroju.
Powiedziatby on jej wprost i bez ogrédek: «Jak pani
nie wstyd paplaé bez sensu i dzwiga¢ szynion z fal-
szywych wiosdw?» Nihilista pragnat przedewszystkiem
widzie¢ w kobiecie towarzysza, cziowieka, a nie bez-
mysing salonowa lalke. Nie uznawat on stanowczo
tych drobnych oznak S$wieckiej uprzejmosci, okazy-
wanych tak zwanej «pici stabej». Nihilista nie zrywat
sie z miejsca, zeby ofiarowa¢ je wchodzacej damie, je-
zeli widziat, ze dama nie jest zmeczong i ze w pokoju
sq jeszcze krzesta. Postepowat z nig, jak z kolega.
Ale jesli mioda osoba, choéby zupetnie mu nieznana,
wyrazata che¢ uczenia sie czegokolwiek, przychodzit
jej z pomoca i gotow byt choéby codzieri chodzi¢ na
drugi koniec miasta dla udzielania jej lekcyi. Miodzie-
niec, ktoryby palcem nie ruszyt, aby poda¢ pannie
filizanke herbaty, chetnie oddawat dziewczeciu, przy-
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bytemu na kursa do Moskwy lub Petersburga, swojg
jedyna lekcye i jedyny swoj zarobek, moéwigc: «Niema
za co dziekowaé, mezczyzna tatwiej znajdzie prace,
niz kobieta; to wcale nie rycerskos¢, a zwykta row-
noscé».

| Turgeniew i Gonczarow starali si¢ wyobrazi¢ ten
nowy typ w swych romansach. Gonczarow datw «Ur-
wisku» portret, wzorowany na rzeczywistej osobisto-
4ci, ale wcale nie typowego przedstawiciela klasy idla
tego Marek Wotochow przedstawia tylko karykature
nihilizmu. Turgeniew byt zbyt subtelnym artystg
i zbyt szanowat nowy typ, zeby stworzy¢ takze karyka-
ture; ale i jego Bazarow nie zadawalniat nas. Znajdy-
walismy go wéwczas zbyt grubianskim, na przykiad,
w stosunku do staruszkéw —rodzicéw, a zwkaszcza my-
SleliSmy, ze zbyt on lekcewazy swoje obowigzki, jako
obywatel. Miodziez nie mogta czu¢ sie zadowolong
wylgcznie opozycyjnem stanowiskiem bohatera Tur-
geniewskiego wzgledem catego otaczajgcego go $wiata.
Nihilizm ze swoja deklaracya praw osobistosci ludzkiej
i zaprzeczeniem obtudy w stosunkach towarzyskich,
byt tylko chwila przejsciowa, poprzedzajgca zjawienie
sie «nowych ludzi», ktdrzy cenigc zaréwno swobode
indywidualna, zyli przytem dla wielkiej sprawy. W ni-
hilistach Czernyszewskiego, wystepujacych w niezrow-
nanie nizszym pod artystycznym wzgledem romansie:
«Co robi¢», —widzieliSmy najtrafniejsze portrety nas
samych.

«Ale gorzkim jest chleb, zawdzieczany pracy nie-
wolnikows», pisat Nekrasow. Miode pokolenie wyrzekio
sie i tego Chleba i bogactw, ktdre nagromadzili jego
ojcowie niewolnicza pracg ludzi —chtopéw panszczy-
Znianych, albo wyzyskiwanych w fabrykach robo-
tnikéw.
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Cala Rosya czytata z podziwem w czasie procesu
Karakozowc6w, ze podsadni, rozporzadzajacy zna-
cznymi majatkami, mieszkali po trzech, po czterech
razem w jednym pokoju, nigdy nie wydawali wiecej,
niz dziesie¢ rubli miesiecznie kazdy, a caly swéj ma-
jatek oddawali na urzadzenie towarzystw kooperacyj-
nych, «artieli» (rodzaj stowarzyszei zawodowych ro-
botniczych), w ktérych sami pracowali. W pie¢ lat
potem tysigce miodziezy, kwiat Rosyi, postgpito tak
samo. Hastem ich byto: «w lud». W poczatkach 60-tych
lat prawie w kazdej zamozniejszej rodzinie toczyta
sie uparta watka miedzy rodzicami, starajagcymi sie
utrzymaé dawne tradycye, a synami i cdrkami, bro-
nigcymi swych praw do samodzielnego rozporzadza-
nia soba, zgodnie z wiasnymi ideatami. Miodzi chto-
pcy rzucali wojskowg stuzbe, kancelarye, magazyny
i dazyli do miast uniwersyteckich. Dziewczeta, ktore
otrzymaly arystokratyczne wychowanie, przyjezdzaty
bez kopiejki do Petersburga, Moskwy Kijowa, aby
wyuczy¢ sie jakiego zawodu, z pomocag ktérego mo-
glyby sie wyzwoli¢ z niewoli rodzicielskiego domu,
aw nastepstwie moze i z pod mezowskiego jarzma. Wiele
z nich wywalczyto sobie nakoniec te swobode o0so-
bistg po uporczywym, ciezkim boju. Teraz pragnety
one zastosowa¢ z korzyscig nabyte wiadomosci; my-
Slaty nie o wilasnej przyjemnosci, ale o tern, zeby
udzieli¢ ludowi tej wiedzy, z pomoca ktérej osiagnety
swoje wiasne wyzwolenie.

We wszystkich miastach, na najdalszych krancach
Petersburga powstawaly kotka samoksztatcenia sie.
Tu studyowaty sie pilnie dzieta filozoféw, ekonomi-
stow i miodej szkoty historykoéw rosyjskich. Czytaniu
towarzyszyty nieskoriczone dyskusye i spory. Celem
wszystkich tych studyéw i dyskusyi bylo: rozwig-
za¢ wazne zagadnienie, stawiane sobie przez mio-
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dziez: na jakiej drodze moze ona pracowa¢ najkorzy-
stnigj dla ludu? | stopniowo przychodzono do wnio-
sku, ze istnieje tylko jedna droga: trzeba i$¢ miedzy
lud i zy¢ jego zyciem. Miodziez udawata sie wiec na
wies w charakterze doktorow, felczerow, nauczycieli
ludowych, albo pisarzy gminnych. Zeby jeszcze wie-
cej zblizy¢ sie do ludu, wielu wstepywato w szeregi
robotnikdw, pracujgc wspdélnie z nimi jako di'wale,
kowale, etc. Miode dziewczeta zdawaly egzamin na
nauczycielki ludowe, felczerki, akuszerki i setkami
szty na wie$, gdzie calg dusza poswiecaly sie pracy
dla biedniejszej czesci narodu.

Nikt z nich nie myslat jeszcze o rewolucyi, o gwal-
townem przeksztatceniu spoteczenstwa wedle pewnego
okreslonego planu. Chcieli oni poprostu nauczy¢ lud
czyta¢ i pisaé, oswieci¢ go, pomoédz mu w jakikol-
wiek sposob, zeby zdotat otrzasng¢ sie z nedzy i cie-
mnoty, —i rownocze$nie dowiedzie¢ sie od samego
ludu, jakim jest jego ideat lepszego spotecznego zycia.

Gdy wrdcitem ze Szwajcaryi, znalaztem ruch ten
w petnym rozwoju.

XI1.

Nie omieszkatem, naturalnie, podzieli¢ sie z przy-
jaciotmi mojemi ksigzkami i wrazeniami, wyniesio-
nemi ze znajomosci mojej z Internacyonatem. Wia-
Sciwie méwigc w uniwersytecie nie miatem przyjaciot;
bylem starszy od znacznej czesci moich kolegéw,
a roznica lat kilku utrudnia zawsze u miodziezy ser-
deczniejsze zblizenie sie. Trzeba przytern dodad, ze
odkad zaprowadzong zostata ustawa uniwersytecka
1861 r., najlepsze jednostki z posréd miodziezy, t j.
najbardziej rozwiniete i najbardziej niepodlegtego cha-

WSPOMNIENIA REWOLUCYONISTY. 21
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rakteru, —przesiewaly sie jeszcze w gimnazyum i nie
dopuszczaty do uniwersytetu. W skutek tego wiekszos¢
moich kolegéw byli to sympatyczni, pracowici mio-
dziency, ale nic ich nie zajmywato po za egzaminami.
Zaprzyjaznitem sie tylko z jednym, Dymitrym K. Po-
chodzit on z potudniowej Rosyi i chociaz nosit na-
zwisko niemieckie, nie wiem nawet, czy moéwit po nie-
miecku, a typowa jego twarz nie miata w sobie nic
teutoniskiego. Byton bardzo rozwinietym, oczytanym —
i wiele myslat. K bardzo zamitowanym byt w nauce
i cenit jg, ale —jak wiekszo$¢ z pomiedzy nas —przy-
szedt wkroétce do przekonania, ze zosta¢ uczonym, zna-
czylo to zakrzepna¢ wposrdd filistréw, podczas gdy
przed nami bylo tak wiele innej, nie cierpiacej zwioki
pracy. Pozostawal na uniwersytecie okoto dwdch fat,
potem rzucit go i caty oddat sie dziatalnosci socyali-
stycznej. Zyh, Bog wie jak i z czego. Watpie nawet,
czy posiadal state mieszkanie. Czasem przychodzit
do mnie i pytat: «Yrecie papier?» Wzigwszy kilka-
nascie arkuszy, usadawiat sie gdziekolwiek, w rogu
stotu i pilnie ttdmaczyt pare godzin. Mata sumka, za-
rabiana w taki sposéb, wystarczata az nadto na jego
skromne potrzeby. Skonczywszy robote, K $pieszyt
na drugi koniec miasta, zeby zobaczy¢ sie z towarzy-
szami, albo wspomodz jakiego przyjaciela w potrzebie.
Gotoéw byt schodzi¢ caty Petersburg pieszo, aby wy-
stara¢ sie o przyjecie do gimnazyum jakiego chio-
paka, ktorym interesowali sie jego towarzysze. Byt
on niewatpliwie bardzo zdolny. W Europie zachodniej
daleko mniej uzdolniony cztowiek, niz on, statby sie
napewno wybitnym politycznym albo socyalistycznym
przywdédca. Ale mysl o przewodniczeniu drugim nigdy
nie postata w glowie K. Ambicya byta mu catkiem
obca; za to nie znam takiej pracy spotecznej, ktorg K.
uwazatby za zbyt drobng i nizka. Zresztg, byta to
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cecha wiasciwa nie jemu samemu tylko. Odznaczali
sie nig wszyscy ci, ktérzy obracali sie w tym czasie
\7 kétkach studenckich.

WKkrétce po moim powrocie z zagranicy, zapropo-
nowat mi Dymitr wejscie do kétka, znanego w'éwczas
wsrod miodziezy pod nazwg kotka Czajkowskiego.
Pod tg nazwg odegrato ono wazng role w socyalnym
rozwoju Rosyi i pod tg nazwg przejdzie tez do
historyi. «Czlonkowie naszego koétka sa jeszcze tym-
czasem po wiekszej czesci konstytucyonalistami,—po-
wiedziat mi K. ale wszyscy oni sg bardzo sympaty-
cznymi ludzmi. Gotowi sg przyja¢ kazda uczciwg
i stuszng mysl. Majg wielu przyjaciot w catej Rosyi;
sami zobaczycie potem, co mozna bedzie zrobié». Zna-
fem juz N. W. Czajkowskiego i niektérych czionkéw
kotka. Czajkowski oczarowat mie od pierwszego spot-
kania. 1 do dzi$ dnia —w ciggu wielu lat —przyjazn
nasza nie zachwiata sie.

Koétko powstato z bardzo nielicznej grupy mezczyzn
i kobiet, —w liczbie tych ostatnich byla Zofia Perow-
ska, —ktorzy potgczyli sie celem wspdélnego ksztatce-
nia sie i udoskonalania. W 1389 r. Neczajew usitowat
zorganizowaé tajne rewolucyjne stowarzyszenie wsrdod
miodziezy, ozywionej goracg checig pracy dla ludu.
Ale dla dopiecia swego celu uzywat metody dawnych
spiskowcdw i nie cofat sie nawet przed oszukanstwem,
aby pociggna¢ za sobg cztonkéw stowarzyszenia. Taka
metoda nie moze mie¢ powodzenia w Rosyi i wkrdtce
organizacya Neczajowska upadta. Wszystkich czion-
kéw aresztowano; kilku najlepszych i najuczciwszych
ludzi z inteligencyi rosyjskiej zestano na Sybir, za-
nim zdotali dokona¢ czegokolwiek. Kotko samoksztat-
cenia si¢, o ktdrem mowie, powstato z checi przeciw-
dziatania neczajowskim $rodkom spiskowania. Czaj-
kowski i przyjaciele jego sadzili catkiem stusznie, ze

21+



324 —

i moralnie wyrobiona jednostka powinna by¢ podstawa
wszelkiej organizacyi, niezaleznie od politycznego cha-
rakteru, jaki organizacya ta w nastepstwie przyjaé
moze i od programu dziatalnosci, jaki przyswoi sobie
pod wptywem wypadkéw. Oto dla czego kétko Czaj-
kowskiego, rozszerzajac stopniowo swoj program, roz-
przestrzenito sie szeroko w catej Rosyi i osiggneto tak
wazne wyniki. Dla tego takze nastepnie, kiedy okrutne
represye ze strony rzadu zrodzity walke rewolucyjna,
z kotka tego wyszedt caty szereg wybitnych dziataczy
i dziataczek, ktorzy padli w boju z carskg samo-
wiadza.

W tej epoce, t j. w 1872 r., kétko nie miato jeszcze
w sobie nic rewolucyjnego. Jezeliby pozostato ono
tylko prostem kotkiem samoksztalcenia, czlonkowie
jego zdretwieliby w nieruchomym zastoju, jak w pu-
stelniczym klasztorze. Ale kétko znalazto odpowiednig
dla siebie robote. Czajkowcy zaczeli szerzy¢ dobre
ksigzki. Kupowali cate wydania dziet Lassalle’a,
Flerowskiego-Bervi («O Potozeniu klasy robotniczej
w Rosyi»), Marksa, dzieta z historyi rosyjskiej i roz-
dawali je studentom w prowincyonalnych miastach.
Po Kkilku latach w «trzydziestu o$miu guberniach Ro-
syjskiego imperyum», —wedle rachunku z aktu oskar-
zenia, —nie bylo cho¢ troche znaczniejszego miasta,
gdzieby kotko nie miato towarzyszy, zajmujacych sie
rozkrzewianiem podobnego rodzaju literatury. Z po-
stepem czasu, pod wpltywem ogo6lnego rozwoju wy-
padkéw i podniecane wiesciami, ptynacemi z Eui‘opy
zachodniej o szybkim rozwoju ruchu robotniczego, —
kotko stawato sie coraz wyrazniej, osrodkiem propa-
gandy socyatistycznej wposrdd uczacej sie miodziezy
i naturalnym posrednikiem miedzy czionkami kétek
prowincyonalnych. A potem nastgpit dzien, gdy prze-
groda, oddzielajgca studentéw od robotnikéw, upadta
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i zawigzaly sie bezposrednie stosunki z petersbur-
skimi, a po czesci i z prowincyonalnymi robotnikami.
Okoto tego wiasnie czasu, na wiosne 1872 r., wstapi-
fem do kotka.

Moi czytelnicy w Europie zachodniej doznali —za-
pewne —wdelkiego rozczarowania, dowiedziawszy sie,
ze przyjeciu do zwigzku tajnego nie towarzyszyly za-
dne klgtwy i straszne, tajemnicze obrzedy, o ktorych
naopowiadali im tyle romansopisarze. Nic podobnego —
ma sie rozumie¢ —nie miato miejsca. Sama mysl o ja-
kim$ rytuale przyjecia rozSmieszytaby nas i zosta-
faby przez Dymitrego w tak sarkastyczny sposob wy-
szydzong, ze mito$nik ceremonii, jesliby sie taki znaj-
dowat miedzy nami, musiatby sie zawstydzié. Koétko
nie miato nawet statutu. Na cztonkéw przyjmowaty
sie tylko osoby dobrze znane, wyprébowane niejedno-
krotnie, ktorym mozna byto ufa¢ bezwarunkowo. Przed
przyjeciem kazdego nowego czionka, roztrzgsano jego
charakter z catg otwartoscia, wtasciwag nihilistom. Naj-
mniejsza oznaka nieszczerosci lub zarozumiatosci —
i nie przyjmowano go. Czajkowcy nie ubiegali siei
0 to, zeby pozyska¢ jak najwiecej cztonkéw. Temn
mniej starali sie kierowa¢ koniecznie wszystkiemi
licznemi  koétkami, powstatem! w obu stolicach i na
prowincyi i skupi¢ w swym reku caly ruch wsrod
miodziezy. Z wiekszoscig tych kétek byliSmy w przy-
jaznych stosunkach; pomagaliSmy im i one wza-
jemnie pomagaty nam; ale nie naruszaliSmy ich nie-
podlegtosci.

Ko6tko nasze stanowito Scisty, serdeczny zwigzek
przyjaciot. Nigdy potem nie spotykatem grupy tak
idealnie czystych i tak wyrdzniajacych sie pod wzgle-
dem moralnym jednostek, jak tych dwudziestu ludzi,
ktérych poznalem na pierwszem posiedzeniu koétka
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Czajkowcdw. Do dzi$ dnia szczyce sie tern, ze bylem
przyjety do takiej rodziny.

X111,

W chwili, gdy przystepowatem do Czajkowcdw,
prowadzili oni zywe spory o tern, jaki charakter majg
nada¢ swej dziatalnosci. Jedni byli za radykalng i so-
cyalistyczng prodagandg wposréd miodziezy. Inni za$
mniemali, ze koétko powinno mie¢ jeden tylko cel:
przygotowac ladzi, ktérzy potrafiliby poruszy¢ olbrzy-
mig, nieruchoma mase i dla tego chcieli przenies¢
centr agitacyi pomiedzy chiopéw i robotnikéw fabry-
cznych. Podobnego rodzaju spory toczyly sie we
wszystkich kotkach i grupach, ktére setkami powsta-
waly wowczas w Petersburgu i prowincyonalnych
miastach. | wszedzie stronnicy drugiego programu
brali gore.

Jesliby miodziez 6wczesna wyznawata tylko socya-
lizm abstrakcyjny, zadowolnitaby sie stwierdzeniem
kilku zasad og6lnych, na przykiad: jak pozadanem
jest, aby —w blizszej lub dalszej przysztosci —zapa-
nowata komunistyczna wiasno$¢ narzedzi pracy —i za-
jetaby sie potem agitacyg polityczng. Tak wilasnie
postepuja w zachodniej Europie i w Ameryce socya-
fisci, ktorzy We"szli sami z klas $rednich. Ale 6wczesna
miodziez rosyjska przyszta do socyalizmu zupetnie
inng droga. Miodzi ludzie nie budowali teoryi socya-
lizmu, a zostawali socyalistami przez sam sposob
swego zycia, nie rozniagcy sie od zycia prostych robo-
tnikéw; nie czynili oni réznicy w kole kolezeriskiem
miedzy «mojem» i «twojem», nie chcieli korzysta¢
z majatku, otrzymanego w spadku. Postepowali
w stosunku do kapitalizmu tak, jak wedle rady Tol-
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stojg nalezy postepowaé w stosunku do wojny: to
jest, zamiast krytykowa¢ wojne i nosi¢ mundur,
kazdy powinien wyrzec sie wojskowej stuzby i nosze-
nia broni. W taki sam spos6b kazdy i kazda za siebie
wyrzekali sie uzytkowania z majatku rodzicdw. Taka
mtodziez niechybnie musiata p6js¢ miedzy lud i po-
szta. Tysigce miodziencow i dziewczat opuscito juz
domy swych rodzicow i zyli po wsiach i w miastach
fabrycznych pod przeréznymi pozorami. Nie byt to
ruch zorganizowany, ale zywiotlowy, —jeden z tych
ruchéw masowych, ktére wystepuja w chwili obudze-
nia sie sumienia ludzkiego. Teraz, gdy zaczely po-,
wstawaé niewielkie zorganizowane kotka, przygotowu-
jace sie do podjecia systematycznej prdoby szerzenia
idei wolnosci i buntu, —sama sita rzeczy pchneta je
na droge propagandy wposréd chtopéw i robotnikéw
fabrycznych.

Rdzni pisarze starali sie wyttdémaczyé to dazenie
pomiedzy lud przez wplyw z zewnatrz: wplyw emi-
gi'antbw — ulubione ttémaczenie wszystkich policyi
calego Swiata. Niema najmniejszej watpliwosci, ze do
miodziezy tej przenikat potezny gtos Bakunina; stu-
sznem jest i to, ze dziatalno$¢ Internacyonatu wywie-
rala na nas wplyw czarujacy. Ale przyczyny ruchu
ludowego lezaly daleko giebiej. Zaczat sie on wcze-
$niej, zanim «zagraniczni agitatorzy» zwrdcili sie do
miodziezy rosyjskiej i nawet wczesniej, nim sie utwo-
rzyl Miedzynarodowy Zwigzek Robotniczy. Zaznaczyt
sie on juz w kotkach Karakozow;a 1866 r. Spostrzegt
go jeszcze przedtem Turgeniew w 1859 r. i naszkico-
wat w ogolnych zarysach. W kotku Czajkowcéw sta-
ralem sie wszelkiemi sitami przyczynic¢ sie do rozwoju
tego wyraznie juz zaznaczajgcego sie ruchu; ale po-
zostawato mi w tym wzgledzie ptynac tylko z pradem.
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ktéry byt daleko potezniejszy, niz usitowania poje-
dynczych jednostek.

Naturalnie, moéwilimy czesto o koniecznosci agi-
tacyi politycznej przeciw rzgdowej samowtadzy. Wi-
dzieliSmy, ze chiopi sg absolutnie zrujnowani w sku-
tek nadmiernych podatkéw i sprzedazy bydia dla po-
krycia zalegtosci. My, marzyciele, wtedy juz przewi-
dywalismy zupetne zubozenie ludnosci i grozaca jej
nedze, ktéra —niestety!—stata sie obecnie faktem do-
konanym, ogarneta wiekszg cze$¢ Rosyi $rodkowej
i przyznaje sie nawet urzedowo. Wiedzielismy, jaki
bezczelny rabunek odbywa sie w calej Rosyi. Wiedzie-
lismy o samowoli urzednikéw, o prawie niewiarogo-
dnem grubianskiem postepowaniu wielu z nich i kazdy
dzien przynosit nam nowe faktyczne dowody w tym
wzgledzie. Wcigz styszeliSmy o nocnych rewizyach,
0 aresztach przyjaciét, ktérych zameczano po wiezie-
niach, a potem zsytano administracyjnym porzadkiem
do gtuchych osad na kresach Rosyi. MusieliSmy wiec
uznawac¢ konieczno$¢ politycznej walki z tg straszna
wladzg, zabijajaca najwybitniejsze umystowe sity kraju.
Ale nie widzieliSmy zadnego gruntu legalnego #tub
pot-tegalnego dla podobnej walki.

Nasi starsi bracia nie podzielali naszych socyali-
stycznych daznosci, my za$ nie mogliSmy odstgpi¢
od nich. Zreszta, gdyby nawet niektérzy z nas wy-
rzekli sie byli tych ideatéw —i toby nie wiele pomo-
glo. Cate mtode pokolenie - shurtem —uznawato sie za
«nieprawomyslne»; i dla tego starsze pokolenie bato
sie mie¢ z niem co- wsp6inego. Kazdy miodzieniec,
zdradzajacy demokratyczne sympatye, kazda kursistka
znajdowali sie pod tajnym nadzorem policyi i ogta-
szali przez Katkowa za buntownikéw i wewne-
trznych wrogéw panstwa. Oskarzenia o nieprawo-
mysIinos¢ polityczng opieraly sie na takich oznakach,
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jak: niebieskie okulary, uciete wiosy i pled. Jezeli ja-
kiego studenta czesto odwiedzali towarzysze, policya
napewno zjawiala sie z rewizyg w jego mieszkaniu.
Rewizye mieszkan studenckich byly tak czeste, ze
Dymitr, ze zwyktym sobie dobrodusznym humorem,
rzekt raz zandarmskiemu oficerowi, szperajgcemu
w jego mieszkaniu: «1 po co wam sie zdato przetrza-
sa¢ wszystkie ksigzki za kazdym razem, gdy robicie
u nas rewizye? Spisalibyscie sobie lepiej katalog, a po-
tem przychodzilibyScie co miesigc i sprawdzali, czy
wszystko jest na miejscu i czy niema czego nowego».
Za najlzejszem podejrzeniem o nieprawomysinos$é po-
lityczng, studenta zabierano, trzymano jaki rok w wie-
zieniu, a potem wysytano gdzie daleko «na czas nie-
ograniczony«, jak sie wyrazata zwierzchno$¢ w swoim
biurokratycznym zargonie. Nawet wtedy, gdy Czaj-
kowcy zajmywali sie tylko szerzeniem zatwierdzonych
przez cenzure ksiazek, Czajkowskiego dwa razy are-
sztowano i trzymano w wiezieniu pie¢ czy szesé
miesiecy; przytern ostatni areszt zaszedt w dos¢ kry-
tycznej dla niego chwili, gdy jego praca z dziedziny
chemii ukazata sie wiasnie w «Biuletynie Akademii
Nauk», a on sam przygotowywat sie do zdania osta-
tnich egzaminéw na kandydata. Kornicem koricow pu-
szczono go, poniewaz zandarmi nie mogli wynalez¢é
zadnych racyi dla zestania go. —«Ale pamigtaj pan,
jezeli jeszcze raz aresztujemy pana, —powiedzieli mu
jednak, —zostanie pan zestany na Syberye». Tajnem
marzeniem Aleksandra Il bylo rzeczywiscie zatozy¢
gdziebadZ wséréd stepéw osobne miasto, czujnie strze-
zone przez kozakéw —i zsytaé tam wszystkg podej-
rzang miodziez. Tylko obawa niebezpieczenstwa, ktdre
przedstawiatoby takie miasto, zaludnione przez dwa-
dzieScia — trzydziesci tysiecy politycznie nieprawo-
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mysIinych mieszkancow, przeszkodzita carowi w wy-
konaniu tego iscie azyatyckiego pomystu.

Jeden z naszych cztonkéw, oficer Sz-o, nalezat do
grupy miodziezy, ktéra zamyslata poswieci¢ sie stuz-
bie w «ziemstwach». Uwazata ona te stuzbe za swego
rodzaju postannictwo i usilnie przygotowywata sie do
niej, zaznajamiajac si¢ starannie z gospodarczem po-
fozeniem Rosyi. Wielu miodych ludzi piescito sie czas
jakis temi nadziejami, Kktére rozpierzchly sie, jak
mgta, przy pierwszem zetknieciu sie z maching pan-
stwowg. Rzad nadat rodzaj stabego samorzadu nie-
ktérym guberniom i natychmiast poczat naruszac
i obcinaé¢ przyznane mu prawa, tak by reforma stra-
cita wszelkie znaczenie praktyczne i wszelkg mysl.
Ziemstwo musiato zadowolni¢ sie rolg urzednikéw dla
poboru dodatkowych podatkéw na pokrycie miejsco-
wych panstwowych potrzeb. Za kazdym razem, gdy
ziemstwo chciato wzig¢ inicyatywe w urzgdzeniu
szkét ludowych, seminaryéw nauczycielskich, w sta-
raniach okoto zdrowia publicznego, w ulepszeniach
rolniczych wreszcie, — spotykato ze strony rzadu
podejrzliwo$¢ i nieufno$¢, a ze strony «Wiadomosci
Moskiewskich* denuncyacye i oskarzenia o «separa-
tyzm», 0 cheC stworzenia «panstwa w panstwie», 0 «pod-
kopywanie sie pod samowtadze cara».

Jesliby kto zechcial, na przykiad, opowiedzie¢ au-
tentyczng historye walki Twerskiego ziemstwa guber-
nialnego o seminaryum nauczycielskie; jesliby kto opo-
wiedziat wszystkie drobne przesladowania, szykany
i zakazy, —nikt zagranicg nie uwierzytby mu. Czy-
telnik odtozytby ksigzke na bok, moéwigc: «to zbyt
glupie, zeby tak mogto by¢ istotnie». A jednak tak
wiasnie bylo. Wiele oséb pozbawionych zostato urzedu,
wystanych z gubernii, albo poprostu zestanych za to,



331

ze o$mielaty sie podawac carowi najpokorniejsze wier-
nopoddancze prosby, upominajgc sie o prawa, przy-
stugujace zieinstwom na zasadzie urzedowych praw-
nych postanowien. «Wybieralni cztonkowie ziemstw
powiatowych i prowincyonalnych powinni by¢ pro-
stymi urzednikami ministeryalnymi i by¢ postusznymi
ministeryum spraw wewnetrznych». Taka byta teorya
petersburskiego rzadu. Co sie za$ tyczy drobniejszego
ludu, znajdujacego sie w ziemskiej stuzbie, —na przy-
klad; nauczycieli, doktoréw, akuszerek, to bez dtugich
ceremonii, na skutek prostego rozporzgdzenia wszech-
whadnego Trzeciego Wydziatu, w dwadzie$cia cztery
godzin oddalano ich ze stuzby i zsytano. Nie dawniej,
jak w 158) r. jedna bogata obywatelka ziemska, kto-
i'ej maz zajmuje wybitne stanowisko w ziemstwie,
zaprosita na uroczysto$¢ swych imienin oSmiu nau-
uczycieli szkét ludowych. —«Oni, biedacy, nikogo tam
pewno nie widzg, oprdcz chitopéw», pomyslata sobie
pani. Nazajutrz po balu przyszedt do niej «urjadnik»
(policyant na wsi lub w matych miasteczkach, w sto-
pniu podoficera) i zazadat, by mu data spis nazwisk
zaproszonych nauczycieli dla przedstawienia go wia-
dzy. Wiascicielka odmowita.

— «Dobrze, — powiedziat urjadnik, — ja sam sie
dowiem i zdam raport. Nauczyciele nie majg prawa
zbiera¢ sie razem. Je$li to zrobili, obowigzany jestem
donies¢ o tern, gdzie nalezy». Wysokie stanowisko
spoteczne owej pani uratowato tym razem nauczycieli;
ale niechby sie byli zeszli u jednego z kolegéw, z pe-
wnoscig wpadliby do nich zandarmi i polowa zosta-
taby uwolniong ze stuzby przez ministeryum o$wiaty.
A jesliby ktéremu z nich wyrwato sie jakie ostre
stowo w czasie tej napasci, to z pewnoscig zestanoby
go gdzieS w gigb kraju. Takie wypadki bywajg te-
raz, w 33 fat po zaprowadzeniu instytucyi ziemstw;
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ale w siedemdziesigtych latach byto jeszcze gorzej. —
Jakgz podstawe walki politycznej mogty stanowi¢ po-
dobne instytucye?

Kiedy otrzymatem w spadku po $mierci ojca dobra
tambowskie, powaznie zastanawiatem sie czas jakis$
nad tern, zeby zamieszka¢ w nich i z calg energig od-
da¢ sie stuzbie w ziemstwie. Niektorzy chiopi i bie-
dni ksieza wsi okolicznych prosili mie o to. Co do
mnie, zadowolnitaby mie kazda praca, chocby naj-
skromniejsza, jeslibym tylko zdotat podnie$¢ poziom
umystowy i dobrobyt chtopéw. Raz gdy kilku z tych,
ktérzy mi radzili pozosta¢, zeszto sie razem, spyta-
fem ich: «Przypusémy, ze sprobuje utworzy¢ szkote,
zatoze wzorowg ferme, gospodarke wspotkows, a za-
razem ujme sie chocby ot, za tym naszym chlopem,
sedzig gminnym, ktérego niedawno wychtostano ré-
zgami dla przypodobania sie obywatelowi S-a. Czy
pozwolg mi pracowa¢ w tym kierunku dalej?» | wszy-
scy odpowiedzieli jednogtosnie: «za nic w $wiecie*.

W kilka dni potem przyszedt do mnie bardzo po-
wazany w okolicy siwy pop, z dwoma wptywowymi
naczelnikami miejscowej sekty odszczepiencow. —
«Rozmoéw sie z nimi, rzekt mi. Jesli masz po temu
serce, to idz z nimi, z Ewangelig w reku i opowiadaj
chtopom...; sam wiesz, co masz im opowiadac.. Zadna
policya nie potrafi cie wytropié, jesli oni beda cie
ukrywaé. Nic innego nie pozostaje. Oto co, ja starzec,
moge ci poradzi¢*.

Otwarcie powiedziatem im, dla czego nie moge zo-
sta¢ drugim Wiklefem. Ale stary pop miat stusznos¢.
W naszych czasach krzewi sie szybko wsrdd chtopow
ruch, podobny do religijnego ruchu Lollardéw. Okru-
cienstwa, ktorych ofiarg stawali sie spokojni bezbronni
duchoborcy, przeSladowania sztundystéw w 1897 r.,
ktérym zabierano dzieci, aby wychowac je w prowin-
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cyonalnych prawostawnych monasterach, — dodadzg
zapewne temu ruchowi jeszcze wiecej sity, niz potra-
fitby on jej wykaza¢ dwadziescia piec tat temu.

Poniewaz w ciggu naszych czestych sporéw potra-
calisSmy wcigz o konieczno$¢ agitacyi na rzecz kon-
stytucyi w Rosyi, wniostem raz w kotku, zeby po-
waznie zastanowi¢ sie nad tern pytaniem i wypracowa-
fem plan dziatania. Zawsze bytem tego przekonania,
ze jezeli kotko postanowi co jednomysinie, kazdy po-
winien usungé na bok swoje zapatrywania osobiste
i wzig¢ szczery udziat we wspdlnej pracy. «Jezeli po-
stanowicie prowadzi¢ agitacye na rzecz konstytucyi,
mowitem, to zrébmy tak. Ja wystgpie z kdtka w ce-
lach konspiracyi i bede utrzymywat z niem stosunki
tylko przez posrednictwo jednego cztonka, —na przy-
kiad, Czajkowskiego. On bedzie informowat mie o wa-
szej dziatalnosci, a ja bede zaznajamiat was w o0gol-
nych zarysach z moja, ktorg bede prowadzit w wyz-
szych dworskich kotach. Posiadam szerokie stosunki
w tych sferach i znam niemato takich, ktoérzy juz sg
niezadowoleni z obecnego stanu rzeczy. Postaram sie
skupi¢ ich —i jezeli sie uda—potaczy¢ w jaka orga-
nizacye. A kiedy$ —z pewnoscig okaze sie sposobna
chwila, gdy bedzie mozna ruszy¢ wszystkie te sity
i zdoby¢ na Aleksandrze Il konstytucye dla Rosyi.
Przyjdzie czas, gdy ludzie ci, widzac sie skompromi-
towanymi, ze wzgledu na wiasny swdj interes bedg
zmuszeni uczyni¢ krok stanowczy. Ci z nas, ktérzy
byli oficerami, niechby sie zajeli propagandg w woj-
sku. Ale cata ta akcya powinna sie prowadzi¢ oddziel-
nie od naszej, cho¢ réwnolegle z nig. Powaznie zasta-
nawiatem sie nad tern i wiem, jakie sg moje stosunki
i wptywy i komu moge ufaé; mysle takze, ze niektd-
rzy z niezadowolonych juz dzisiaj patrzg na mnie.
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jako na swego rodzaju punkt Srodkowy, zeby sie tak
wyrazi¢, okoto ktérego mogliby sie w danej chwili
zjednoczy¢. Osobiscie nie wybratbym sobie takiej dzia-
falnodci; ale, jesli sadzicie, ze bedzie to pozytecznem,
oddani sie jej dusza i ciatem».

Kotko nie przyjeto mojej propozycyi. Przy abso-
lutnej szczerosci, jaka cechowata nasze wzajemne sto-
sunki, towarzysze moi sadzili zapewne —i stusznie,—
ze podobna dziatalno$¢ jest wrecz przeciwng mojej
naturze. Ze wzgledéw czysto osobistycli bardzo rad
jestem dzisiaj, ze propozycyi mojej wdwczas nie przy-
jeto. Wstgpitbym na droge, ku ktérej nie ciggneto
mie serce i nie znalaztbym osobistego szczescia, ktore
spotkatem, idgc w innym Kierunku.

Ale w sze$¢, czy siedem lat potem, gdy terrorysci
byli duszg i ciatem pochionieci straszng walka z Ale-
ksandrem Il, zatowatem, ze kto inny w wyzszych sfe-
rach petersburskich nie pokusit sie 0o wykonanie planu,
ktory niegdy$ rozwingtem w kétku. Jedliby grunt
byt przygotowany, rozgateziony w calem cesarstwie
ruch sprawitby moze przynajmniej to, ze hekatomby
ofiar nie zginelyby nadaremnie. W kazdym razie,
rownolegte z podziemng dzialalnoscia Komitetu Wy-
konawczego powinna byta prowadzi¢ sie odpowiednia
agitacya w Palacu Zimowym.

Nieraz poruszaliSmy w naszem koétku koniecznosé
walki politycznej, ale nie moglismy przyjs¢ do za-
dnego stanowczego wniosku. Apatya i obojetnos¢ klas
bogatych spofeczenstwa byly beznadziejne, a rozdraz-
nienie wsrdd miodziezy nie osiggneto wtedy jeszcze
tego stopnia naprezenia, ktore wyrazito sie w kilka
lat potem w walce terrorystéw pod kierunkiem Ko-
mitetu Wykonawczego. Nie dosy¢ na tern —takg bywa
tragiczna ironia historyi —ta sama miodziez, ktorag
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Aleksander Il w $lepym strachu i wsciektosci wype-
dzat setkami na wygnanie, albo do katorgi, ochra-
niata go w 1871—78 latach. Same programy kdtek so-
cyalistycznych sprzeciwiaty sie powtdrzeniu sie no-
wych zamachow na cara. Hastem tych czaséw bylo:
«Wytworzcie w Rosyi szeroki ruch socyalistyczny
wposrod chtopéw i robotnikéw, a o cara i doradcow
jego nie troszczcie sie. Je$li ruch sie rozpocznie, jesli
chlopi przytacza sie doh masowo i zazadajg ziemi
i zniesienia optat wykupnych zaprzyznane im w 1861 r.
schedy, rzad zagrozony, sproébuje przedewszystkiem
oprze¢ sie na klasach bogatych i wiekszych wiasci-
cielach ziemskich i zwota «sobor ziemski» (ogélne ze-
branie przedstawicieli z calego kraju i wszystkich sta-
néw). Tak samo powstania chiopskie we Francyi
1789 r. zmusity wiadze krélewskg do zwotania Zgro-
madzenia Narodowego. To samo bedzie i w Rosyi».

Ale nie dosy¢ na tern. Oddzielne jednostki i kétka
widzac, ze panowanie Aleksandra Il pogragza sie fa-
talnie w coraz glebszem reakcyjnem bagnie i pokia-
dajac rownoczesnie dos¢ zreszta, niejasne nadzieje
w «liberalizmie» nastepcy tronu (wszystkich miodych
nastepcow tronu pomawiajg zwykle o liberalizm) wy-
kazywali konieczno$¢ ponowienia zamachu Karako-
zowa. Ale kétka zorganizowane stale sprzeciwiaty sie
temu i odradzaly towarzyszom. Moge teraz oglosi¢
fakt, dotad nieznany. Przyjechat raz do Petersburga
z gubernii potudniowych pewien miodzieniec z nie-
wzruszonym zamiarem zamordowania Aleksandra Il.
Dowiedziawszy sie o tern, niektérzy Czajkowcy od-
wodzili go dtugo od tego zamystu, ale naprdzno;
oSwiadczyli mu wiec, ze w ostatecznosci gotowi
sq przeszkodzic mu sitg. Wiedzac, jak stabo byt
woéwczas strzezony Patac Zimowy, moge z calg pew-
noscig twierdzi¢, ze Czajkowcy uratowali wtedy zycie
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Aleksandrowi Il. Tak przeciwng byta miodziez w tym
czasie tej samej walce, w ktérg rzucita sie potem
z taka entuzyastyczna ofiarnoscia, gdy czara jej cier-
pien przelata sie za brzegi.

XIV.

Nie zapomne nigdy tych dwdch lat pracy w kotku
Czajkowskiego. Zycie uptywato mi w goraczkowej
czynnosci. Poznatlem ten potezny rozped zycia, kiedy
kazdej sekundy czujesz naprezone drganie wszystkich
fibr wewnetrznego ja, —ten rozped, dla ktérego je-
dynie tylko warto zyé. TworzyliSmy jakby rodzine,
ktorej czlonkowie tak $cisle byli zjednoczeni z soba
wspolnymi celami i ktorych wzajemne stosunki
przenikniete byly takg gteboka mitoscig ludzkosci
i takg subtelng delikatnoscig, ze nie przypominam so-
bie ani jednej chwili, w ktérejby zycie naszego kotka
zamroczyto cho¢ najlzejsze nieporozumienie. Fakt ten
potrafig oceni¢ przedewszystkiem ci, ktérym zdarzato
sie kiedykolwiek prowadzi¢ agitacye polityczna.

Przed rozstaniem si¢ na zawsze z dziatalnoscig na-
ukowa, uwazatem za méj obowigzek wykorczy¢ pierwej
dla Towarzystwa Geograficznego sprawozdanie z mo-
jej podrézy po Finlandyi i niektore inne prace geo-
graficzne. Moi nowi przyjaciele radzili mi takze to
samo: «Niepieknie bytoby postgpi¢ inaczej», mowili
mi. Zabratem sie wiec gorliwie do pracy, aby jak naj-
predzej skonczy¢ moje ksigzki o geografii i geologii.

Koétko nasze zbierato sie czesto i nigdy nie opu-
szczatem jego posiedzen. Zebrania odbywaty sie wow-
czas na przedmiesciu Petersburga, w matym domku,
wynajmywanym przez Zofie Perowska, ‘mieszkajgcg tu
za paszportem zony jakiego$ majstra rzemie$lniczego.
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Perowska, jak wiadomo, pochodzita z arystokraty-
cznej rodziny. Ojciec jej byt czas niejaki petersbur-
skim gubernatorem wojennym. Za zgodg matki,
ktéra ubdstwiata corke, Perowska opuscita dom ro-
dzinny i wstgpita na wyzsze kursa, a potem —wspdl-
nie z trzema siostrami Kornitowymi, cdrkami boga-
tego fabrykanta, zatozyta malenkie kétko samoksztal-
cenia, z ktérego nastepnie powstalo nasze. Teraz,
wtej prostej mieszczance w chustce na gtowie, w per-
kalowej sukni i w mezkich butach, noszacej wode
z Newy, nikt nie poznatby $wietnej panny, blyszcza-
cej niegdys w arystokratycznych petersburskich sa-
lonach. Byta ona og6lng ulubienica wszystkich. Kazdy
z nas, wchodzac do domu, ktory starata sie utrzymy-
waé we wzorowej czystosci, usmiechat sie do niej wy-
jatkowo przyjaznie, u$miechalismy sie nawet wtedy,
gdy gderata na nas za bloto, ktdre nanosiliSmy do
pokoju naszymi chiopskimi butami i pét-kozuszkami
po diugiej wedrowce wsrdd bilotnistego przedmiescia.
Perowska starata sie wtedy nada¢ swej niewinngj,
bardzo rozumnej twarzyczce, najbardziej «gderliwy»
wyraz, do jakiego tylko zdolng byla, za co tez prze-
zwalismy jg «Zacharem*. W moralnych swych zapa-
trywaniach byla ona rygorystka, ale bynajmniej nie
«purytankg». Jezeli byla niezadowolong z kogo w tym
wzgledzie, karcita go srogiem spojrzeniem z pod oka,
ale przebijata sie w niem szczera wspaniatomysina
dusza, ktdrej wszystko ludzkie byto dostepnem. Tylko
w jednym punkcie byta nieubtagang: «lowelas», bur-
kneta kiedy$ z pogarda, moéwiac o kim§ —i ton, kto-
rym wymodwita to stowo, nie przerywajgc roboty, na-
zawsze wryt sie w mojej pamieci.

Perowska byta «demokratkg» do gtebi duszy, a za-
razem rewolucyonistkg i bojownikiem niezréwnanego
hartu. Nie potrzebowata idealizowa¢ chtopow i robo-
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tnikéw zmyslonemi cnotami, aby ich pokochaé i praco-
waé¢ dla nich. Brata ich takimi, jakimi sg i raz, pa-
mietam, powiedziata mi: «RozpoczeliSmy wielky rzecz.
By¢ moze, dwa pokolenia padng jej ofiarg, ale doko-
na¢ jej trzeba». Zadna kobieta z naszego kotka nie
cofnetaby sie przed Smiercig na rusztowaniu. Kazda
z nich umiataby zajrze¢ $mierci wprost w oczy. Ale
wowczas jeszcze, w tern stadyum propagandy, nikt
o tern nie myslat. Znany portret Perowskiej bardzo
jest podobny do niej. Dobrze oddaje jej Swiadome mez-
two, szeroki, trzezwy umyst i kochajacg dusze. Nigdy
jeszcze zadna kobieta nie wyrazita w takiej petni uczu-
cia kochajacej duszy, jak Perowska wowym liscie do
matki, pisanym na Kkilka godzin przed wstgpieniem
na rusztowanie.

Nastepujacy wypadek okaze, jakiemi byly drugie
kobiety, nalezace do naszego kétka. Pewnej nocy uda-
lismy sie z Kuprjanowym z wazng wiadomoscig do
Barbary B. Bylo juz dobrze po pétnocy; ale ujrzaw-
szy Swiatto w jej oknie, weszliSmy na schody. B-wa
siedziata w malenkim pokoiku za stotem i przepisy-
wata program naszego koétka. ZnaliSmy jej stanow-
czo$¢ i przyszedt nam koncept do gtowy wyptata¢
jednego z tych ghupich figli, ktére wydajg sie czasem
ludziom dowcipnymi.

— B, przyszliSmy po ciebie, powiedziatem. Chce-
my wykona¢ prawie szalony zamach celem oswobo-
dzenia naszych towarzyszy z twierdzy.

B. nie zadala ani jednego pytania. Potozyta pi6ro,
wstata spokojnie i rzekta: «idzmy!» Powiedziata to
tak poprostu, ze odrazu pojatem, jak gtupim byt
mdj zart i wyznatlem wszystko B. Usiadta znowu na
krzesle i w oczach jej zabtysty tzy.

— «Wiec to byt tylko zart?» — zapytata z wyrzu-
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tern. «Jak mozna tak zartowaél» Zrozumiatlem wtedy
cate okrucienstwo mych stéw.

Drugim ogdlnym ulubiencem naszego koétka byt
Sergiusz Krawczynski, dobrze znany w Anglii i w Ame-
ryce pod pseudonimem Stepniaka. NazywaliSmy
go czasem «niemowleciem», tak malo troszczyt sie
0 swoje osobiste bezpieczenstwo. Ale pewnos¢ ta wy-
ptywala z jego nieustraszonej odwagi, co — koncem
koricobw —bywa czesto najlepszym $rodkiem uniknie-
cia przesladowan policyi. WKkrotce stat sie on ogolnie
znanym miedzy robotnikami, jako propagator, pod
imieniem «Sergiusza»; policya takze usilnie go poszuki-
wata. Mimo to nie zachowywat Zzadnych $rodkow
ostroznosci. Pamietam, jak najednem zebraniu zmyto
mu porzadnie glowe za wybryk, uwazany stusznie
przez towarzyszy za wielkg nieostrozno$¢. Sergiusz,
swoim zwyczajem, spéznit sie na zebranie i chcac tra-
fic na czas, przebrany za chiopa, w pot-kozuszku,
przeleciat pedem przez sam $rodek ulicy Litejnej.

— Jak mozna co$ podobnego robi¢? —wyrzucano
mu. Mogte$ $ciagnaé na siebie podejrzenie i zabrano
by cig, jak prostego ziodzieja.

Ale chciatbym, zeby wszyscy byli tak ostrozni,
jak Sergiusz, w tych wypadkach, gdy drudzy mogli
by¢ skompromitowani.

Zapoznatem sie znim po raz pierwszy blizej z oka-
zyi ksigzki Stanley’a; «Jak znalaztem Livingstone’a».
Razu pewnego zebranie nasze przeciggneto sie do
potnocy; gdy mieliSmy sie juz rozchodzi¢, weszta
z ksigzkg jedna z panien Kornitowych i spytata, kto
z nas podejmie sie przettdmaczy¢ do godziny 6smej
rano szesnascie stronnic angielskiego tekstu. Spojrza-
fem na rozmiar stronnic i powiedziatem, ze jesli mi
kto pomoze, mozna bedzie skohczyé prace w ciggu
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nocy. Ofiarowat sie z pomoca Sergiusz i na 6sma
rano przektad byt gotowy. OdczytaliSmy sobie wza-
jemnie nasze przektady, przyczem jeden z nas spraw-
dzat wedle angielskiego tekstu. Potem wypréznilismy
garnek kaszy, pozostawiony dla nas na stole i razem
wyszlismy, aby wréci¢ do domu. Od tego dnia sta-
liSmy sie serdecznymi przyjaciotmi.

Zawsze lubitem ludzi umiejgcych pracowac i wy-
konywujacych swa prace, jak nalezy. Dla tego tez
przektad Sergiusza i umiejetno$¢ jego szybkiej pracy
usposobity mie dlan bardzo przychylnie. Kiedy za$
poznatem go blizej, pokochatem go serdecznie za uczci-
wy, szczery charakter, za mtodziencza energie, zdrowy
rozsadek, niepospolity umyst i prostote, za wiernos¢,
Smiato$¢ i wytrwatos¢. Sergiusz duzo czytat i duzo
myslat i okazato si¢, ze podzielaliSmy jednakowe po-
glady na rewolucyjny charakter rozpoczetej przez nas
walki. Byt on o dziesie¢ lat mtodszym odemnie i moze
nie zdawat jeszcze sobie catkiem jasno sprawy, jaka
uporczywa walke wywota zamierzona rewolucya. Z wiel-
kim humorem opowiadal pdzniej epizod ze swojej
weczesnej wedréwki miedzy ludem. —«Razu pewnego —
mowit — idziemy z towarzyszem po drodze. Dope-
dza nas chiop na saniach. Zaczatem mu ttdmaczyc,
ze podatkow placi¢ nie nalezy, —ze urzednicy rabujg
lud i ze z Pisma $w. wynika, ze trzeba si¢ buntowac.
Chiop zaciat konia, ale i my przyspieszyliSmy ki’oku.
Wtedy popedzit konia truchtem, lecz i my pobiegli-
Smy w $lad za nim i przez catg droge prawilem mu
dalej o podatkach i obowigzku buntowania sie. Nako-
niec chtop puscit konia galopem; ale konik byt lichy —
tak, ze nie pozostalismy w tyle za saniami i poucza-
lismy dalej chtopa, poki starczyto tchus.

Czas jaki$ Sergiusz mieszkat w Kazaniu i musia-
tem prowadzi¢ z nim korespondencye. Nie cierpiat on
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listbw cyfrowanych, wiec zaproponowatem mu inny
sposob korespondencyi, ktdry czesto uzywat sie i po-
przednio w konspiracyjnych celach. Pisze sie najzwy-
klejszy list 0 roznych rozmaitosciach, ale nalezy w nim
czyta¢ tylko niektére stowa, przypusémy kazde pigte.
Na przyklad: «Wybacz, ze pisze pospiesznie, przyjdz
do mnie jutro wieczorem. Jutro rano bede musiat po-
jecha¢ do siostry Lizy. Zdrowie brata Mikotaja po-
gorszyto sie. Teraz juz p6zno robi¢ operacye». Czy-
tajac kazde pigte stowo otrzymuje sie: «Przyjdz jutro
do Mikotaja pozno». Trzeba bylo czasem pisac listy
na szesciu, siedmiu stronnicach, aby zakomunikowac
jedng stronnice koniecznych wiadomosci. Trzeba by-
to —w dodatku —wysila¢ wyobraznie, zeby wymyslié
list, w ktdrym by mozna bylo pomiesci¢ wszystko
niezbedne. Ten sposob korespondencyi bardzo sie po-
dobat Sergiuszowi, ale prawie niepodobna byto do-
prosi¢ sie oden listu cyfrowanego. Wypisywat mi
epistoty, zawierajgce cale powiesci, petne wstrza-
sajgcych epizodéw, z dramatycznem rozwigzaniem.
Mowit mi potem, ze listy te przyczynity sie bardzo
do rozwoju jego belletrystycznego talentu. Jesli kto
ma talent, wszystko przyczynia sie do jego rozwoju.

W styczniu czy lutym 1S74 r. mieszkatlem w Mo-
skwie, wjednym ztych doméw, gdzie spedzitem moje
dziecinne lata. Pewnego razu powiedziano mi, ze jaki$
chlop chce sie ze mnag widzie¢c. Wyszedtem —i zoba-
czytem Sergiusza, ktéry tylko co uciekt z guberni!
Twerskiej. Byt on bardzo silny i wedrowat od wsi do
wsi jako drwal z drugim, podobnym mu sitaczem,
dymisyonowanym oficerem, Rogaczewym. Praca byla
bai’dzo ciezka, zwiaszcza dla nieprzywyktych do niej
rak, ale i Rogaczew i Sergiusz polubili jg Nikt nie
poznatby w krzepkich, zdrowych drwalach bylych ofi-
ceréw. Chodzili tym sposobem, nie wzbudzajac po-
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dejrzenia przez dwa tygodnie, $miato prowadzac propa-
gande na prawo i na lewo. Czasami Sergiusz, ktory
umiat Ewangelie prawie na pamie¢, ttoinaczyt jg chio-
pom i dowodzit na zasadzie przytaczanych z niej uste-
péw, ze powinni podnies¢ bunt. Czasami wyktadat im
wielkich ekonomistéw. Chtopi stuchali agitatoréw, jak
prawdziwych apostotéw, prowadzili ich od chaty do
chaty i nie chcieli brac¢ pieniedzy za jedzenie. W ciggu
dwodch tygodni wywotali oni prawdziwe wzburzenie
w Kilku wsiach. Rozgtos o nich rozszedt sie daleko
w okoto. Starsi i mtodsi chiopi zaczeli szepta¢ miedzy
sobg po stodotach o «chodzikach», a wkrétce i gto-
$niej sie odzywaé, ze niebawem odbiora ziemig panom,
ktorym car wyznaczy roczng pensye. Miodziez na-
brata S$miatoSci w obec policyi i mowita: «pocze-
kajcie; predko przyjdzie nasza kolej. Nie bedzie-
cie wy, herodowe plemie, przewodzi¢ nad nami!» Ale
stawa o drwalach doszta i do stanowego i zabrano
ich. Rozkazano dostawi¢ ich do powiatowego urzedu
policyjnego, znajdujacego sie w odlegtosci dwudziestu
wiorstw.

Poprowadzono ich pod konwojem kilku chiopéw.
Droga prowadzita przez wie$, gdzie obchodzono wia-
$nie uroczyste Swieto patrona cerkwi.

— Co za jedni? Aresztanci? Dobrze. Dalej do nas,
kumowie, zapraszali ucztujacy chtopi.

Aresztantéw i straz zatrzymano caly dzien, pro-
wadzac ich od chaty do chaty i czestujgc braha.
Straznicy nie dawali sie prosi¢ dtugo. Pili sami i are-
sztantéw takze namawiali do picia. «Na szczeScie —
opowiadat Sergiusz —braha krazyta wsrdd biesiadni-
kéw w takim olbrzymim dzbanie, ze nikt nie mdgt
widzie¢, ile pije, gdy przyktadatem usta do naczy-
nia». Pod wieczor cala straz byla pijana, a poniewaz
nie chciata ukazywaé sie w takim stanie stanowemu, po-
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stanowiono zanocowa¢ we wsi. Sergiusz caly czas roz-
mawiat z chtopami. Stuchali go i ubolewali, ze takich
porzadnych ludzi prowadzg na policye. Gdy wszyscy
kiadli sie spaé, jeden z miodych konwojnych sze-
pnat Sergiuszowi: «brame przymkne tylko, —nie zam-
kne na rygle». Sergiusz i Rogaczew zrozumieli.

Gdy wszyscy zasneli, wyszli na ulice, oddalili sie
przyspieszonym krokiem i okolo pigtej godziny rano
byli juz o dwadzieScia pie¢ wiorstw od wsi, na przy-
stanku kolejowym, zkad pierwszym pociggiem wyje-
chali do Moskwy. Sergiusz pozostat tu. Potem, gdy
nas wszystkich w Petersburgu aresztowano, koétko
moskiewskie, ktorego dusza byli on i Wojnaralski,
stato sie gtownym centrem agitacyi.

Gdzieniegdzie propagatorzy osiedlali sie niewiel-
kiemi grupami, pod réznymi pozorami, po wsiach
i miastach. Jedni urzadzali kuznie, drudzy osiedlali
sie na roli i miodziez z arystokratycznych, zamoznych
rodzin pracowata w tych warsztatach, albo w polu,
aby pozostawaé w cigglej stycznosci z pracujgcemi
masami. W Moskwie kilka bytych studentek zurych-
skich utworzyto swojg wlasng organizacye i same po-
stapity do fabryk tkackich, gdzie pracowaty od 14 do
IG godzin dziennie, prowadzac we wspoélnych ka-
zarmach ciezkie, nieponetne zycie rosyjskich kobiet
fabrycznych. Byt to wielki, bohaterski ruch, w ktérym,
co najmniej, dwa do trzech tysiecy ludzi przyjmo-
walo czynny udziat; podwdjna za$ lub trzykrotna
taka ilo$¢ sympatyzowata z ruchem i wspomagata
wszelkimi  $rodkami te przednig bojowa straz. Na-
sze petersburskie kétko prowadzito regularng kores-
pondencye (naturalnie za pomoca cyfr) z wiekszg po-
fowg tej armii.

WKkroétce uznali$my za niedostateczng literature le-
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galna, w ktorej surowa cenzura nie przepuszczata
najlzejszej wzmianki o socjalizmie i zatozylismy za-
granica wiasna drukarnie. Trzeba byto, ma sie rozu-
mie¢, pisa¢ specjalne broszury dla robotnikéw i chio-
pow, tak ze «komitet literacki», do ktdérego cztonkéw
nalezatem, zawsze miat duzo do roboty. Sergiusz na-
pisat kilka takich broszur, miedzy innemi: «Nauke
na Wielki Pigtek», w duchu ks. Lammenais; w dru-
giej zasp. t.: «Madra Naumowna», wyktadat nauke socja-
listyczng w formie bajki. Obie broszury cieszyty sie
wielkiem powodzeniem. Ksigzki i broszury, wydane
za granicg, wwozity sie catemi pakami kontrabandg
do Rosyi, sktadaty sie w pewnych miejscach, a potem
rozsytaty miejscowym kotkom, ktére rozszerzaly te
literature wposréd chtopdw i robotnikéw. To wszystko
wymagato duzej organizacji, czestych wycieczek za-
granice i obszernej korespondencji. Zwiaszcza po-
trzebnem to bylo dla ochrony naszych pomocnikow
i sktadéw ksigzkowych przed policjg. PosiadaliSmy
specjalne cyfry dla kazdego z prowincjonalnych ko-
tek i czesto po szescio lub siedmiogodzinnem roztrza-
saniu najdrobniejszych szczeg6téw, kobiety, nie do-
wierzajgc naszej doktadnosci w cyfrowanej korespon-
dencji, pracowaly jeszcze calutka noc, zapisujac liczne
arkusze kabalistycznymi znakami i liczbami utamko-
wemi.

Nasze posiedzenia odznaczaly sie zawsze sei’de-
cznoscig wzajemnag czionkéw miedzy soba. Przewo-
dniczacy i wszelkiego rodzaju formalnosci sa w ogéle
bardzo niemite Rosjanom i u nas tez nic podobnego
nie byto. 1 cho¢ spory nasze b3“waly czesto bardzo
gorgce, zwlaszcza gdy rozbieraty sie «kwestye pro-
gramowe», zawsze obchodziliSmy sie doskonale bez
zachodnio-europejskich formalnosci. Wystarczata sama
tylko absolutna szczero$¢, powszechne pragnienie roz-
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wigza¢ kwestye jak najlepiej i jawny wstret ku wszel-
kim objawom sztucznosci i teatralnej pozy. Jesliby
kto z nas popisywat sie teatralnymi efektami w mo-
wie, upomnielibySmy go byli zartem, ze kwiaty wy-
mowy nie sg tu na miejscu. Czesto zdarzato sie nam
jes¢ obiad na zebraniach i positek niezmiennie skiadat
sie z razowego chleba, solonych ogérkéw, kawateczka
sera albo kietbasy i lekkiej herbaty w obfitosci. Je-
dlismy tak nie dla tego, ze pieniedzy bylo mato; mie-
liSmy ich zawsze dosyé, a zawsze jednak nie star-
czyto ich na pokrycie wszystkicli wydatkéw, ktére po-
ciagat za soba druk i przewéz ksigzek, ukrywanie to-
warzyszy, poszukiwanych przez zandarméw i rézne
nowe przedsiewziecia.

W Petersburgu zawiagzaliSmy wkrdétce rozlegte zna-
jomosci miedzy robotnikami. Serdiukow, mtodzieniec
z Wysokiem wyksztatceniem, pozyskat wielu przyja-
ciéot wposrod robotnikéw rekodzielniczych, ktérych
wieksza cze$¢ pracowata w rzadowych warsztatach
broni i utworzyt kétko z trzydziestu os6b, zbieraja-
cych sie dla wspoélnego czytania i rozmowy. Robotni-
kom warsztatowym niezle ptacono w Petersburgu,
a niezonaci zyli nawet w dostatku. Wkrétce zaznajomili
sie oni z radykalng i socyalistyczna literaturg 6wczesna,
i Buckie, Lassalle, Mili, Draper, Szpilhagen —byty to
znane im nazwiska. Codo swego rozwoju umystowego
rekodzielnicy ci mato co roznili sie od studentéw. Kiedy
Dymitr, Sergiusz i ja weszliSmy do kétka Czajkowcow,
czesto odwiedzaliSmy wszyscy trzej ich kotko i roz-
mawiali$my z nimi o réznych przedmiotach. Jednakze,
nadzieje nasze, ze mitodziency ci stang sie propagato-
rami wsrdd pozostatych robotnikdw, ktérych potoze-
nie byto daleko gorszeni od ich wiasnego, nie catkiem
sie spetnity. W kraju wolnym zostaliby oni zwyktymi
oratorami na wspdlnych zebraniach; ale —podobnie
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jak uprzywilejowani zegarmistrze genewscy, odnosili
sie oni z pewnego rodzaju pogardg do robotnikow
fabrycznych i wcale nie pafali pragnieniem zostania
meczennikami sprawy socyalistycznej. Dopiero potem,
gdy wiekszg ich cze$¢ aresztowano, a niektérych prze-
trzymano w wigzieniu ze trzy lata za to, ze oSmielili
sie mysle¢, jako socyalisci; dopiero, gdy niektérzy
zgtebili wlasnem doswiadczeniem calg nieograniczo-

nos¢ rosyjskiej samowoli, — stali si¢ oni gora-
cymi propagatorami — przewaznie politycznej rewo-
lucyi.

Moje sympatye pociggaty mie gtéwnie ku tkaczom
i ku fabrycznym robotnikom w ogole. W Petersburgu
znajduje sie kilka tysiecy takich robotnikéw, ktérzy
na lato udajg sie na wie$ uprawiac role. Ci pot-chiopi,
pét-robotnicy fabryczni przynosza z sobg do miasta
gminnego ducha wsi rosyjskiej. Rewolucyjna propa-
ganda czynita wsrod nich szybkie postepy. MusieliSmy
nawet hamowac zapat naszych nowych przyjaciot:
inaczej przyprowadzatiby nam do naszych mieszkanh
setki swych towarzyszy —starcéw i miodziez. Po wie-
kszej czesci mieszkali oni niewielkiemi «artelami»,—
w dziesieciu —dwunastu ludzi, we wspolnem mieszkaniu
i stotowali sie razem, przyczem kazdy wspolnik pokry-
wat co miesigc swojg czes¢ ogdinych wydatkéw. Do tych
wiasdnie mieszkan uczeszczaliSmy. Tkacze poznajomili
nas predko z drugiemi podobnemi artelami: mularzy,
ciesli i t. d.; w niektérych z nich Sergiusz, Dymitr
i Kilku innych naszych towarzyszy byli juz znanymi,
swoimi ludZmi; catemi nocami rozprawiali tu o socya-
lizmie. W wielu dzielnicach Petersburga i na przed-
miesciach mieliSmy osobne lokale, wynaj mywane przez
towarzyszy. Tu co wieczdr przychodzito z dziesieciu
robotnikéw, na nauke czytania i pisania, i dla po-
gawedki. Od czasu do czasu kto$ z nas udawat sie
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na pare tygodni do wsi, zkad pochodzili nasi przyja-
ciele i prowadzit tam prawie jawng propagande wpo-
$rod chiopow.

Ma sie rozumieé, ze wszyscy ci, ktérzy zajmywali
sie propaganda wsrdd robotnikow, przebierali sie za
chlopéw. Przepasé, oddzielajgca w Rosyi «pana» od
chlopa, jest tak gleboka, tak rzadko stykajg sie oni
z soba, ze zjawienie sie we wsi cztowieka, ubranego
«po pansku», zwrocitoby og6lng uwage. Ale i w mie-
Scie policya natychmiast zaniepokoitaby sie, jesliby
spostrzegta wposrdd robotnikéw cztowieka, réznig-
cego sie od nich odziezg i mowa. «Po co przestawatby
on z prostym ludem, gdyby nie miat ztych zamy-
stow?» Bardzo czesto po obiedzie w arystokratycznym
domu, albo nawet w Palacu Zimowym, gdzie zacho-
dzitem czasami odwiedzi¢ przyjaciela, bratem dorozke
i $pieszytem do ubogiego studenckiego mieszkania na
dalekiem przedmiesciu, gdzie zrzucatem wykwintne
suknie, wkadatem perkalowg koszule, chitopskie buty
i pot-kozuszek i udawatem sie do moich przyjaciot
tkaczy, zartujac po drodze z chtopami. Opowiadatem
moim stuchaczom o ruchu robotniczym zagranica,
0 Miedzynarodowym Zwiazku Robotniczym, o Komu-
nie paryskiej 1871 r. Stuchali z v,delka uwagg, starajac
sie nie straci¢ ani stowa, apotem zadawali zwykle pyta-
nie: «co my mozemy zrobi¢, w Rosyi?» Odpowiada-
lisSmy: «Trzeba uswiadamia¢ masy, wybiera¢ pewniej-
szych i zdolniejszych ludzi i organizowaé ich. Innego
sposobu niema». Wyktadalismy im historye rewolucyi
francuskiej, przerobiong ze znakomitej «Historyi Chto-
pa» Erckmanna Chatrian. Wszyscy zachwycali sie
«panem Szowelewymy», ktory wedrowat po wsiach i roz-
dawat zakazane ksigzki. Wszyscy patali checig nasla-
dowania jego przyktadu. —«Rozmawiajcie z drugimi, —
mowilismy, —4igczcie ludzi z sobg, a kiedy bedzie nas
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wiecej, zobaczymy, co bedzie mozna zrobi¢». Robo-
tnicy rozumieli nas doskonale i musieliSmy tylko ha-
mowac ich zapat.

Niemato mitych godzin spedzitem wsrdd nich. Pa-
mietnym jest mi zwlaszcza pierwszy dzien 1S74 r,
ostatni nowy rok, spedzony przezemnie w Rosyi na
swobodzie. Nowy rok witatem w «wyborowem» towa-
rzystwie. Wypowiedziano tam niemato gérnolotnych,
szlachetnych frazeséw o obowigzkach obywatelskich,
0 szczesciu ludu i tern podobniej. Ale we wszystkich
tych wzniostych mowach dzwieczala jedna nuta. Kazdy
z gosci, zdawalo sie, byt w szczegélnosci zajety my-
§la, zeby tylko samemu zachowaé swoje wiasne poto-
zenie spoteczne i materyalny dobrobyt. Nikt, jednakze,
nie $miat szczerze i otwarcie przyznac sie, ze gotow
on zrobi¢ tylko to, co nie przedstawia dlan zadnego
niebezpieczenstwa. Sofizmata, caty nieskoniczony sze-
reg sofizmatéw o powolnosci ewolucyi, obojetnosci
mas, proznosci ofiar, —wypowiadat sie tylko dla tego,
zeby ukry¢ rzeczywiste motywy, —na przemian z za-
pewnieniami o gotowosci do ofiar.. Zrobito mi sie na-
gle smutno i przykro —i opuscitem towarzystwo.

Nazajutrz rano poszedtem na zebranie tkaczy.
Mialo ono miejsce w ciemnej piwnicy. Bylem prze-
brany za chiopa i nie wyrodzniatem sie niczem wpo-
$rod thumu innych poétkozuszkéw. Towarzysz, znany
robotnikom, przedstawit mig¢ poprostu: «Borodin, méj
przyjaciel*. — «Opowiedz nam, Borodin, — zapropo-
nowal, — co$ widzial zagranicg*. Zaczgtem wiec
opowiada¢ o ruchu robotniczym w zachodniej Euro-
pie, o walce proletaryatu, o przeszkodach, ktore be-
dzie musiat przezwyciezy¢, o jego nadziejach.

Na zebraniu znajdowali sie po wiekszej czesci lu-
dzie $redniego wieku. Opowiadanie moje zajeto ich
nadzwyczajnie i zadawali mi caly szereg pytan, od-
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noszacych sie jak najtrafniej do rzeczy; wypytywali
0 najdrobniejsze szczegbty, dotyczace robotniczych
zwiazkéw, o cele Internacyonatn i o widoki jego po-
wodzenia. Potem zapytywano chciwie, jak zwykle, co
mozna zrobi¢ u nas w Rosyi i jakie bedg skutki na-
szej propagandy. Nigdy nie zmniejszatem niebezpie-
czenstwa, jakie przedstawiata nasza agitacya i otwar-
cie powiedziatem, co myslalem: «Nas zapewne wkrotce
zesztg na Sybir, a was, to jest niektdrych z was, prze-
trzymajg dtugo w wiezieniu za to, zeScie nas stuchali».
Ponura perspektywa nie przerazita i nie ochtodzita
ich. «C6z —i w Syberyi nie same tylko niedZwiedzie
mieszkaja; sq i ludzie». «Gdzie ludzie zyjg, tam i my
nie zginiemy».— «Nie tak czarny dyabel, jak -go ma-
luja». —«Wilkéw sie baé, do lasu nie chodzi¢». —«Ze-
braczej torby i wiezienia nie zarzekaj sie».

I kiedy potem niektorych z nich aresztowano, pra-
wie wszyscy trzymali sie doskonale i nikogo nie

wydali.

XV.

W ciagu tych dwach lat, o ktorych moéwie, zaszly
liczno aresztacye zaréwno w Petersburgu, jak i w ca-
fej Rosyi. Nie byto miesigca, zeby nie zniknat ktory
z naszych towarzyszy, albo zeby nie wzieto kogo
z cztonkéw prowincyonalnych grup. Z koricem 1873r.
aresztacye staly sie jeszcze czestsze. W listopadzie
policya wpadta niespodzianie do jednego z naszych
glownych konspiracyjnych mieszkan, za Narwska ro-
gatka. StraciliSmy Porowska i trzech drugich towa-
rzyszy. Wszystkie stosunki z robotnikami w tej czesci
Petersburga trzeba bylo przerwaé. Zandarmi podwoili
czujno$¢ i zaden student, ktéry ukazywat sie w dziel-
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nicy robotniczej, nie uchodzit ich uwagi. ZatozyliSmy
nowa kolonie rewolucyjna, jeszcze dalej za miastem,
ale i te wkrétce musielismy opusci¢. Wposréd robo-
tnikéw krazyli liczni szpiedzy i pilnie ich $ledzili.
W naszych pétkozuszkach, z naszym chtopskim wy-
gladem, Dymitr, Sergiusz i ja przekradaliSmy sie nie
zauwazeni. Nie przestaliSmy odwiedza¢ dzielnic, roja-
cych sie od zandarmdw i szpiegdw. Ale polozenie Dy-
mitra i Sergiusza byto bardzo niebezpieczne. Policya
poszukiwata ich usilnie, poniewaz imiona ich byly
w robotniczych dzielnicach ogélnie znane. Jezeliby
K-a, albo Krawczynskiego policya spotkata przy-
padkowo w mieszkaniu znajomych, w czasie rewizyi,
natychmiast zabranoby ich. Zdarzato sig, ze Dymitr
musiat codzien szuka¢ nowego mieszkania, gdzie
mogtby wzglednie spokojnie przepedzi¢ noc.

— Czy moge przenocowaé u ciebie? zapytywat,
przyszediszy do towarzysza o dziesigtej godzinie wie-
czorem.

— Niepodobna. Mieszkanie moje w ostatnich cza-
sach jest pilnie strzezone. Lepiej idZ do N.

— Alez ja wtadnie od niego przychodze! On mdwi,
ze dom jego otoczony jest szpiegami.

— No, to idZ do M. To mdj wielki przyjaciel
i wolny od wszelkich podejrzen; ale mieszka daleko.
Wez dorozke. Oto pienigdze. —Dymitr jednak z za-
sady pieniedzy nie brat i szedl pieszo na poszuki-
wanie noclegu na przeciwny kraniec miasta, —albo
zostawat u towarzysza, ktorego lada chwila mogta za-
skoczyé rewizya.

W styczniu 1874 r. straciliSmy nasz giéwny punkt
zborny, prawdziwg twierdze propagandy naszej wsrod
tkaczy. Kilku najlepszych naszych agitatoréw znikneto
poza tajemniczemi wrotami Trzeciego Wydziatu. Kétko
nasze przerzedzito sie. Ogo6lne zebrania stawaly sie
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rzecza coraz trudniejsza. WytezaliSmy wszystkie sity,
zeby zorganizowa¢ nowe koétka miodziezy, ktére mo-
gtyby prowadzi¢ dalej sprawe, gdy nas aresztuja.
Czajkowski znajdowat sie wéwczas na potudniu. Skio-
niliSmy, a raczej zmusiliSmy Dymitra i Sergiusza do
wyjazdu z Petersburga. KazaliSmy im wprost wyje-
chaé. Zostato nas w Petersburgu najwyzej pieciu,
szesciu ludzi —dla prowadzenia spraw naszego koétka.
Zamierzatem niezwlocznie po ztozeniu mego sprawo-
zdania w Towarzystwie Geograficznem wyjecha¢ na
potudnie i zorganizowa¢ tam co$ w rodzaju Ligi agrar-
nej, na podobienstwo tej organizacyi, ktora przyjeta
tak grozne rozmiary w Irlandyi w koncu lat siedem-
dziesigtych.

Dwa miesigce przeszty stosunkowo spokojnie, gdy
nagle, w potowie marca, dowiedzieliSmy sie, ze cale
kotko rekodzielnikow zostato aresztowanem i z nimi
razem byly student, Nizowkin, cieszacy sie —na nie-
szczesScie —ich zaufaniem. ByliSmy przekonani, ze Ni-
zowkin, uniewinniajac siebie, wyda wszystko, co wie.
Opré6cz Dymitra i Sergiusza znat on zatozyciela kotka,
Serdiukowa i mnie. Mozna byto oczekiwaé, ze na
pewno zdradzi na badaniu nasze prawdziwe nazwiska.
Po kilku dniach zabrano dwdch tkaczy, ludzi bardzo
niepewnych, ktorzy strwonili nawet pienigdze swych
towarzyszy. Znali mie pod nazwiskiem Borodina. Ci
niewatpliwie pomogg policyi wpas¢ na trop Borodina,
noszacego sie po chiopsku i przemawiajgcego na ze-
braniach tkaczy. W ciggu jednego tygodnia zabrano
wszystkich cztonkdéw naszego koétka, procz Serdiu-
kowa i mnie.

Nie pozostawato nam nic innego, oprocz ucieczki
z Petersburga, ale tego wiasnie nie chcieliSmy. Na
naszej pieczy spoczywata olbrzymia organizacya wew-
natrz Rosyi i zagranica, gdzie drukowano nasze wy-
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dawnictwa i przewozono je kontrabanda. Jak zosta-
wié, nie znalaziszy zastepcow, catg sie¢ naszych kotek
i kolonii w czterdziestu guberniach, ktére z takim
trudem stworzyliSmy w tych latach i z ktéremi utrzy-
mywalismy regularng korespondencye? | jakze nako-
niec zostawi¢ nasze robotnicze kola w Petersburgu
i nasze cztery ogniska propagandy wpos$rod robotni-
kéw tej stolicy? Kazdego wieczoru schodziliSmy sie
w réznych czesciach miasta i pracowalismy gorliwie.
Nazwisk i adreséw nigdy nie zapisywalismy. Mie-
lismy tylko cyfi'owane i ztozone w bezpiecznem miej-
scu adresy, tyczace sie przewozu ksigzek. W skutek
tego nowi czionkowie koniecznie musieli wyuczy¢
sie ze stu adresow i zapamieta¢ jaki dziesigtek
cyfr. Dopéty powtarzaliSmy je towarzyszom, pokKi
nakoniec nie wykuli ich na pamiet. Co wieczora
dawaliSmy im pogladowg lekcye na mapie Rosyi
Europejskiej, zatrzymujac sie dhluzej przy zacho-
dniej granicy, gdzie mieszkali ci, ktorzy odbierali
przekradzione kontrabanda ksigzki i przy guberniach
nad Wotlga, gdzie znajdowata sie wieksza cze$¢ na-
szych kolonii. Potem, naturalnie przebrawszy sie, za-
bieraliSmy z soba naszych nowych towarzyszy, aby
poznajomi¢ ich z robotnikami w réznych dzielnicach
miasta.

Najrozsadniej w podobnych razach jest znikngé
nagle z mieszkania i zjawi¢ sie w nowem miejscu pod
cudzem nazwiskiem i za cudzym paszporteni. Serdiu-
kow opuscit wprawdzie swojo* mieszkanie, ale ponie-
waz nie miat paszportu, ukrywat sie u znajomych.
Mnie nafezalo postgpi¢ tak samo, ale dziwna okoli-
czno$¢ zatrzymata mie. Wiasnie skonczytem referat
o formacyach lodowych w Finlandyi i w Rosyi, ktéry
miatem odczyta¢ na zebraniu ogélnem w Towarzy-
stwie Geograficznem. Zaproszenia byly juz rozestane.



— 33 —

tymczasem zdarzyto sie, ze wiasnie w tym samym
dniu miato odby¢ sie wspolne posiedzenie dwoch ge-
ologicznych Towarzystw Petersburga. Zwrocity sie
one do Towarzystwa Geograficznego z prosba, aby
referat méj zostat odtozony na tydzien. Bylo wiado
mem, ze mam wylozy¢ kilka moich pogladéw o roz-
poscieraniu sie skorupy lodowej az w gigb Rosyi
Srodkowej, geologowie za$ nasi, oprécz mego nauczy-
ciela i przyjaciela, Fryderyka Schmidta, uwazali to
przypuszczenie za zbyt Smiate i chcieli je gruntow-
nie rozpatrze¢. Musiatem wiec pozostaC jeszcze ty-
dzien.

Wsrod tego tajemniczy nieznajomi krazyli okoto
mego domu i zachodzili do mnie pod réznymi fan-
tastycznymi pozorami. Jeden z nich zyczyt sobie ku-
pi¢ las w moich dobrach tambowskich, potozonych
w bezlesSnym stepie. Ku zdziwieniu memu ujrzalem
na mojej ulicy, na wykwintnej Morskiej, jednego ze
wspomnianych powyzej aresztowanych tkaczy. Miatem
wiec dowdd, ze dom méj jest szpiegowany. A jednak
musiatem zachowywac sie¢ tak, jak gdyby nic nie-
zwyklego nie zaszto, poniewaz nastepnego pigtku
miatem czytaé moj referat w Towarzystwie Geogra-
ficznem.

Posiedzenie odbyto sie nakoniec. — Spory odznaczaty
sie wielkiem ozywieniem, ale w kazdym razie udato
sie mi obroni¢ jeden punkt. Geologowie nasi przy-
znali, ze wszystkie dawne teorye o epoce dyluwialnej
w Rosyi nie maja zadnej podstawy i ze caltg kwestye
nalezy zbada¢ na nowo. Miatem przyjemno$é styszec,
jak nasz znamienity geolog, Barbot de Marny, powie-
dziat: «Czy byla lodowa skorupa, czy nie, musimy
jednak przyznac¢, panowie, ze wszystko, co méwiliSmy
dotad o wptywie ptywajgcych lodowcow, nie potwier-
dza sie w rzeczywistosci zadnymi dowodami». Ofiaro-
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wywano mi miejsce przewodniczacego woddziale geo-
grafii fizycznej, podczas gdy ja zadawatem sobie py-
tanie: czy nie spedze juz tej samej nocy w Trzecim
Wydziale?

Nalezatoby mi bylo wcale nie wraca¢ do mego mie-
szkania, ale upadatem ze zmeczenia i wrocitem prze-
nocowaé. Tej nocy zandarmi nie przyszli. Przejrzatem
caly stos moich papieréw, zniszczytem wszystko, coby
mogto skompromitowa¢ kogokolwiek, spakowatem
wszystkie rzeczy i przygotowatem”™ie do odjazdu. Wie-
dziatem, ze mieszkanie moje jest $ledzone, ale liczytem,
ze policya przyjdzie z wizytg dopiero p6zno w nocy i ze
w skutek tego, uda mi si¢ o wieczornym zmroku wym-
kna¢ sie niepostrzezenie. Sciemniato; gdy juz miatem wy-
chodzi¢, jedna z pokojéwek szepneta mi: «mozebyscie
lepiej wyszli kuchennemi schodami*. ‘Zrozumiatem ja,
szybko zbiegtem po schodach i wyszediem z domu.
U bramy stala tylko jedna dorozka. Wskoczylem do
niej i pojechaliSmy w kierunku Newskiego Prospektu.
Zrazu nie bylo za mng pogoni i mySlatem, ze sie
wszystko udato pomyslinie. Ale nagle, juz na Newskim
Prospekcie, spostrzegtem drugg dorozke, ktéra pe-
dzita za nami w cwal i wkrdtce zaczeta nas wy-

li“rzedzac.

Z wielkiem mojem zdumieniem zobaczytem w do-
rozce jednego z dwoch aresztowanych tkaczy, a obok
niego jakiego$ nieznanego mi pana. Tkacz skingt ku
mnie reka, jak gdyby chciat mi co$ powiedzie¢. Ka-
zatem mojemu dorozkarzowi zatrzymac sie. «Moze —
pomyslatem —dopiero co wypuszczono go i ma dla
mnie jakie wazne zlecenia». Ale skoro tylko stanagtem,
pan, siedzacy obok tkacza (byt to szpieg), krzyknat
gtosno: «panie Borodin, ksiaze Krapotkin, aresztuje
pana». — Dat sygnat stojkowym, ktorych zawsze thum
roi sie na Newskim, skoczyt do mojej dorozki i po-
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kazat mi papier z pieczecig petersburskiej policyi miej-
skiej. «Mam rozkaz poprosi¢ pana natychmiast do
generat gubernatora — dla objasnienia», powiedziat.
Opor byt niemozliwy. Dwoch stojkowych stato juz
przy mnie. Kazatem memu dorozkarzowi zawrdci¢
nazad i jecha¢ do generat-gubernatora. Tkacz pozo-
stat w swojej dorozce i pojechat za nami.

Widocznie policya przez dziesie¢ dni wahata sie
aresztowa¢ mie, nie bedac pewng, czy Borodin i ja
jesteSmy jedna i ta,8ama osoba. Moja odpowiedZ na
skinienie tkacza rozstrzygneta wszelkie watpliwosci
w tym wzgledzie.

Zdarzyto sie, ze wkasnie w chwili, w ktorej wy-
jezdzatem z domu, przybyt z Moskwy pewien mio-
dzieniec z listem do mnie od przyjaciela mego, P. J.
Wojnaralskiego i z drugim od Dymitra do Polakowa.
Wojnaralski donosit mi o rozwijajacym sie pomysinie
ruchu rewolucyjnym w Moskwie, miedzy innemi o za-
fozeniu tajnej drukarni. Przeczytatem list i zniszczy-
fem go, a poniewaz drugi nie zawierat nic, oprocz zwyklej
przyjacielskiej gawedki, zabratem go z sobg. Teraz,
gdy mie aresztowano, pomyslatem, ze lepiej bedzie
i ten list zniszczyé. Zwrécitem sie do szpiega z zada-
niem, by mi powtérnie pokazat swdj papier t j. rozHi|
kaz aresztowania mie —i podczas gdy dostawat go
z kieszeni, rzucitem nieznacznie list na bruk. Ale
gdysmy zajechali przed dom generat-gubernatora,
tkacz podat nieszczesny list szpiegowi, moéwigc: «wi-
dziatem, jak teig pan rzucit list na bruk i podja-
fem go».

Nastgpity teraz meczace godziny wyczekiwania na
prokuratora. Reprezentant wiadzy sgdowej gra, jak
wiadomo, role parawanu w rekach zandarméw. Wy-
suwajg go naprzdd dla nadania cho¢ cienia prawnosci
rewizyom i S$ledztwu. Uptynelo niemato czasu, poki

23*
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wyszukali prokuratora i przywiezli go, aby figurowat
niby-to w charakterze przedstawiciela prawa. Zawie-
ziono mie napowr6t do mego mieszkania i dokonano
w niem najstaranniejszej rewizyi, ktora trwata do
trzeciej godziny rano. Zandarmi nie znalezli jednak
ani Swistka papieru, ktory mégtby stuzy¢é im za do-
wod przeciwko mnie lub komu innemu.

Po rewizyi odwieziono mie do Trzeciego Wydziatu,
ktory rzadzit i rzadzi pod r6éznemi nazwami Rosya
od czaséw Mikotaja | az do dnia dzisiejszego wia-
cznie i stanowi prawdziwe panstwo w panstwie. Pro-
toplastg™jego byt za Piotra | «Tajny Gabinet», w Kto-
rym przeciwnicy zalozyciela rosyjskiego imperyum
gineli straszng $miercig ws$réd wyrafinowanych me-
czarni. Za carowej (Katarzyny 1) «Tajny Gabinet»
przeksztaicit sie w «Tajna Kancelarye», a za Anny
Joannowny «lzba tortur» okrutnego Birona przejmo-
wata nieopisanym strachem catg Rosye. Zelazny de-
spota, Mikotaj I, przeobrazit kancelarye w «Trzeci
Wydziab» i potgczyt z nim korpus zandarmski, przy-
czem szef zandarméw stat sie osobistoscig wiecej oba-
wiang w Rosyi, niz sam cesarz.

Wkroétce po zabiciu Mezencewa, za Loris-Melikowa,
Trzeci Wydziat zostat zniesiony nominalnie; ale —jak
feniks odrodzit sie i zakwitt jeszcze wspanialej pod
nowym szyldem. W kazdej gubernii, w kazdem mie-
Scie, nawet na kazdej stacyi kolei zelaznej znajduja
sie zandarmi, ktérzy donoszg o wszystkiem bezposre-
dnio swoim putkownikom i generatom, ci za$ komu-
nikujg sie z szefem zandarméw. Ten ostatni widzi
sie z cesarzem codziennie i sktada mu codzien spra-
wozdania, jakie uwaza za stosowne. Wszyscy urze-
dnicy w cesarstwie znajdujg sie pod nadzorem zan-
darméw. Generatowie i putkownicy tego korpusu $le-
dzg z obowigzku publiczne i prywatne zycie wszy-
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stkich carskich poddanych, w tej liczbie gubernato-
réw, ministrow i nawet wielkich ksigzat. Sam cesarz
nie stanowi wyjatku i nie uchodzi ich pilnej czujnosci.
A poniewaz bywajg oni dokfadnie powiadomieni o wszy-
stkich najtajniejszych sprawach i interesach dworu
i znajg kazdy krok cara, to szef zandarmow staje sie,
zeby sie tak wyrazi¢, ulubieficem i poufnikiem wiad-
cow Rosyi w ich najbardziej osobistych sprawach.

W tej epoce panowania Aleksandra Il Trzeci Wy-
dziat byt wszechwtadnym. Putkownicy zandarmscy
zarzadzali tysigce rewizyi, mato sie troszczac o to,
czy istniejg, czy nie, w Rosyi sady i prawa.”Areszto-
wali, kogo chcieli, trzymali w wiezieniu, jak dtugo im
sie podobato i setki ludzi szty na zestanie do potno-
cnej Rosyi, albo na Syberye, za rozporzadzeniem
ktoregobadz z putkownikéw lub generatéw. Podpis
ministra spraw wewnetrznych byt tylko czczg formal-
noscia, gdyz nie posiadat on zadnej kontroli nad zan-
darmami i nawet nie wiedzial, co oni robia.

Byla juz czwarta godzina rano, gdy rozpoczeto sie
badanie.

— Pan oskarzony jeste$ —os$wiadczono mi uro-
czyscie —o0 nalezenie do tajnego stowarzyszenia, ma-
jacego na celu obalenie istniejgcej formy rzadu i o udziat
w spisku przeciw $wietej osobie jego Cesarskiej Mosci.
Czy przyznaje sie pan do winy?

— Do chwili poéki nie stane przed publicznym sa-
dem, nie dam wam zadnej odpowiedzi, —odpartem.

— Prosze zapisa¢ ~ podyktowat prokurator sekre-
tarzowi —nie przyznaje sie do winy. Musze panu po-
stawi¢ jeszcze Kkilka pytan, zaczat znowu po krétkiej
pauzie. Czy zna pan niejakiego Mikotaja Czajkow-
skiego?

— Jezeli koniecznie chcecie po tern, co wam po-
wiedziatem, zadawaé mi dalej pytania na waszem ba-
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daniu, to piszcie odrazu «nie» w odpowiedzi na wszy-
stko, 0 co mie bedziecie pytac.

— No, a jezeli spytamy, czy zna pan, na przykiad,
pana Polakowa, o ktérym rozmawiate§ pan przed
kilku minutami z prokuratorem?

— Jedli zadacie mi takie pytanie, to piszcie: «nie».
I jesli spytacie mig, czy znam siostre, brata, albo ma-
coche, piszcie takze: «nie». Zadnej innej odpowiedzi
nie otrzymacie odemnie. Ja wiem, ze je$li odpowiem
«tak», wszystko jedno, do kogoby sie ta odpowiedZ
odnosita, wy natychmiast wyrzadzicie mu jakg powa-
zng nieprzyjemnos$é, przyjdziecie z rewizyg, albo je-
szcze gorzej, a potem powiecie mu, ze ja go wydatem.

Przedstawiono mi wtedy dlugi spis pytan i za
kazdym razem odpowiadatem spokojnie: «zapiszcie —
nie». Tak ciggneto sie to okoto godziny. | mogitem
sie przekona¢ na zasadzie badania, ze wszyscy are-
sztowani oprécz dwoch tkaczy, trzymali sie bardzo
dzielnie. Tkacze za$ wiedzieli tylko, ze dwa razy wi-
dziatem z dziesieciu robotnikéw. Zandarmi widocznie
nic nie wiedzieli o naszem kotku...

— Co pan robi, ksigze? —powiedziat mi oficer zan-
darmski, ktéry odprowadzatl mie o pigtej godzinie
rano do mojej celi. Panskie milczenie postuzy im za
straszng bron przeciw panu samemu.

— Czyz nie jestem w swojem prawie?

— Tak, ale.. pan wie.. Mam nadzieje, ze pokoj
znajdzie pan wygodnym. Palg w piecu od chwili pan-
skiego aresztu.

Znalaztem go bardzo wygodnym i natychmiast
silnie zasnatem. Przebudzit mie po uptywie kilku go-
dzin Zzandarm, ktéry przyniést mi herbate. Po nim
whkrétce zjawita sie druga osobistos¢, ktora szepneta
mi niespodziewanie: «oto papier i otdwek; pisz pan
swoja kartke». Byt to kto$ wspétczujgcy nam, ktérego



znalem z imienia. Za jego posrednictwem prowadzi-
lisSmy korespondencye z aresztowanymi w Trzecim
Wydziale.

Ze wszystkich stron styszatem lekkie pukanie do
scian. To rozmawiali z sobg umdwionym sposobem
wiezniowie. Ale poniewaz bylem jeszcze nowicyuszem,
nie mogtem potapaé sie w tern pukaniu, ktore, zda-
wato sie, wychodzito ze $cian ze wszech stron.

Jedna rzecz niepokoita mie. Kiedy robiono u mnie
rewizye, styszatem, jak prokurator szepnat oficerowi
zandarmskiemu, ze teraz pojada z rewizyg do Polakowa,
do ktorego byt zaadresowany list Dymitra. Polakow byt
to miody student, bardzo uzdolniony zoolog i botanik,
wspllnie z ktérym odbylem wycieczke Witymska.
Urodzit sie on w ubogiej rodzinie kozackiej, na gra-
nicy Mongolii. Przezwyciezywszy wszelkiego rodzaju
trudnosci, Polakow przybytl do Petersburga i wsta-
pit na uniwersytet, gdzie zastynat jako zoolog, roku-
jacy wielkie nadzieje. Zdawat wiasnie wowczas egza-
min na kandydata. Od czasu naszej wspdlnej dtugiej
podrozy poprzyjaznilismy si¢ serdecznie i nawet mie-
szkaliSmy czas jaki$ w Petersburgu razem. Ale Pola-
kow nie interesowat sie mojg dziatalnoscig polityczna.

Wspomniatem o nim prokuratorowi. «Daje panu
stowo honoru — powiedziatem —ze Polakow nigdy nie
brat udzialu w Zzadnych politycznych sprawach. Jutro
zdaje ostatni egzamin. Zniszczycie na zawsze zawod
naukowy miodzierica, ktéry walczyt wiele lat i umiat
pokona¢ wielkie przeszkody, aby osiggna¢ swoje obecne
potozenie. Ja wiem, ze was to wszystko mato wzrusza;
ale uniwersytet uwaza Polakowa za przyszig stawe
nauki rosyjskiej».

Rewizye mimo to u Polakowa zrobiono, nie are-
sztowano go, co prawda, natychmiast, lecz dano mu
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trzy dni zwioki dla zdania egzaminu. W kilka dni po-
tem wezwano mie do prokuratora, ktéry pokazat mi
z promieniejgcg twarzg koprerte, zaadresowang moja
reka, a w niej kartke, takze z mojem wiasnorecznem
pismem, nastepujacej tresci: «BadZcie taskawi, od-
dajcie ten pakiet W. E. i poproscie o przechowanie
go, poki go nie zazadajg w umowiony sposdb». Na-
zwisko osoby, do ktérej kartka zaadresowang byita,
nie byto w niej wspomnianem.

— List ten znaleziono u pana Polakowa, —powie-
dziat prokurator. —A teraz, ksigze, los jego w twoich
rekach. Jezeli mi powiesz, kim jest W. E., natych-
miast uwolnimy pana Polakowa; w przeciwnym razie
bedziemy go trzymaé, poki nie nazwie nam wzmian-
kowanej osoby.

Spojrzawszy na koperte, zaadresowang otéwkiem
tuszowym i na list, pisany otéwkiem zwyklym, przy-
pomniatem sobie natychmiast wszystkie okolicznosci,
tyczgce sie listu i koperty.

— Wiem niewatpliwie —rzeklem , ze koperta i list
nie byly znalezione razem. To pan potozyte$ list do
koperty.

Prokurator zaczerwienit sie. «Czyz pan przekonasz
mie —ciggnatem dalej —ze pan, cztowiek praktyczny,
nie spostrzegtes, ze list i koperta napisane sg réznymi
otdbwkami ? | teraz, chcesz pan we mnie wmoéwic, ze
stanowi to jedng calos¢. Nie, taskawy panie, oswiad-
czam panu, ze list byt adresowany nie do Polakowa.

Zaktopotanie prokuratora trwato jednak tylko kilka
sekund, potem odzyskat pewnos$¢ siebie i z poprze-
dnig chelpliwoscig odpart:

«Polakow jednak przyznat sie, ze kartka pana pi-
sang byfa do niego».

Teraz wiedziatem, ze prokurator klamie. Polakow
mdgtb}'- jeszcze wyzna¢ wszystko, co sie tyczylo jego
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samego, ale raczej poszediby na Sybir, nizeli zdra-
dzitby kogo drugiego. Spojrzatlem badawczo w oczy
prokuratorowi i odpowiedziatem: «Nie, taskawy panie,
Polakow nigdy nie moéwit panu nic podobnego. Pan
sam wiesz doskonale, ze pan kiamiesz».

Prokurator zly, ze podstep jego chybit, wpadtw wscie-
kto$¢ prawdziwg, a moze tylko udawat. «Dobrze —od-
cigt sie —jesli pan zaczeka tu chwil kilka, przyniose
panu piSmienne zeznanie pana Polakowa. Znajduje sie
on w sgsiednim pokojus.

— Z przyjemnoscig zaczekam, ile sie panu podoba.

Siadlem na kanapie i zaczatem pali¢ niezliczong
ilos¢ papieroséw. Zeznanie jednak nie ukazato si¢ ani
tego dnia, ani poOzniej i nastepnie przy kazdem spot-
kaniu sie z prokuratorem, draznitem go pytaniem:
«No, a gdzie jest zeznanie Polakowa?»

Samo sie przez sie rozumie, ze zadne podobne zezna-
nie nie miato miejsca. Spotkatem sie z Polakowym
w Genewie, w 1878 r., zkad odbyliSmy wspélnie bar-
dzo mitg wycieczke do lodowca Alletsch. Nie ma co
mowié, ze Polakow odpowiedziat tak wiasnie, jak ocze-
kiwatem. Powiedziat, ze absolutnie nic a nic nie wie
ani o liscie, ani o osobie, wspomnianej pod literami
W. E. WymienialiSmy wzajemnie miedzy sobg dzie-
sigtki ksigzek; kartke znaleziono w jednej z nich. Co
sie za$ tyczy koperty, to wyciagneli jg z Kieszeni sta-
rego palta. Polakowa trzymano w zamknieciu kilka
tygodni, potem wypuszczono go, dzieki staraniom jego
uczonych przyjaciét. Policya nie dowiedziata sie nigdy,
kim byta osoba W. E. Wreczyta ona w swoim czasie,
komu sie nalezato, moje papiery.

Nie odprowadzono mie z powrotem do celi, ale po
niejakim czasie powrdcit prokurator w towarzystwie
oficera zandarmskiego.
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— Badanie panskie skonczone na teraz, powiedziat
mi ten ostatni. Zostanie pan przeniesionym gdziein-
dziej.

U bramy stat powéz. Kazano mi zajg¢ wnim miej-
sce, a obok mnie siadt barczysty oficer zandarmski, Kau-
kazczyk rodem. Przeméwitem don, ale sapat tylko.
Powdz przejechat most tancuchowy, Marsowe Pole,
a potem potoczyt sie wzdtuz kanatéw, jak gdyby uni-
kajac najludniejszych ulic.

— Jedziemy do Litewskiego Zamku?, zapytalem
oficera, poniewaz wiedziatem, ze wielu towarzyszy jest
tam uwiezionych. Oficer nie odpowiedziat. Od chwili,
gdy siadlem do powozu, rozpoczat sie system abso-
lutnego milczenia w stosunku do mnie, ktéry zasto-
sowywat sie catych dwa lata. Ale gdy powdz wjechat
na Most Patacowy, zrozumiatem, ze mie wiozg do Pe-
tropawtowskiej twierdzy.

Napawatem sie widokiem pieknej rzeki, wiedzac,
ze nie predko zobacze ja znowu. Storice miato sie ku
zachodowi. Ciezkie, szai™e chmury zwisty na zachodzie,
nad zatokg Finska; wprost po nad glowa pltynety biate
obtoki, przerywajac sie chwilami i odstaniajac skrawki
btekitnego nieba. Pow6z skrecit na lewo. Wjechalismy
w ponure sklepienie, w brame twierdzy.

— No, teraz potrzymajg mie tu ze dwa lata,— po-
wiedziatem oficerowi.

— Nie, dla czegdz tak diugo, odrzekt Kaukazczyk,
odzyskawszy, gdySmy sie dostali do twierdzy, dar
stowa. Sprawa panska prawie skonhczona i za jakie
dwa tygodnie odestang zostanie do sadu.

— Sprawa moja bardzo prosta, powiedziatem; ale
nim oddacie mie sgdowi, zechcecie poaresztowaé wszy-
stkich socyalistow w Rosyi, a ich jest wiele, bardzo
wiele i za dwa lata wszystkich nie wylapiecie. Sam nie
wiedziatem wtedy, jak prorocza byfa ta przepowiednia.
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Powo0z zatrzymat sie przed gankiem mieszkania ko-
mendanta. WeszliSmy do poczekalni. Wyszedt ku nam
generat Korsakéw, starzec wysokiego wzrostu, zgder-
liwym wyrazem twarzy. Oficer zandarmski szepnat
mu co$ do ucha i starzec odpowiedziat: «dobrze»,
zmierzywszy go prawie pogardliwem spojrzeniem;
potem zwrécit sie do mnie. Wida¢ bylo, ze komen-
dant nie byt wecale rad nowemu lokatorowi i troche
wstydzit sie swych obowigzkow; ale wzrok jego zda-
wat sie méwic: «zotnierz jestem i wypetniam tylko
obowigzek». Znowu wsiedli$my do powozu, ale wkrétce
zatrzymalismy sie u drugiej bramy; tu zatrzymano
nas czas jaki$, poki zonierze nie otworzyli jej z wew-
natrz. R6znymi dtugimi, wazkimi przejsciami doszlis-
my nakoniec do trzeciej zelaznej bramy; prowadzita
ona do ciemnego sklepienia, zkad dostaliSmy sie do
niewielkiego pokoju, gdzie ciemnos¢ i wilgo¢ ogarnety
mie odrazu.

Kilku podoficeréw strazy fortecznej wbiegto cicho
w swych wojtokowych butach, nie moéwiac ani stowa,
atymczasem dozorca wydawat oficerowi kaukazkiemu
pokwitowanie z przyjecia wieznia. Kazali mi catkiem
rozebra¢ sie i wihozyé ubranie aresztanckie: zielony,
flanelowy szlafrok, niezmierzonej objetosci, wetniane
poriczochy, niebywale grube i zotte pantofle, tak
wielkie, ze ledwie trzymaty sie na nogach, gdy spro-
bowatem przejs¢ sie w nich pare krokoéw. Zawsze
znie$¢ nie moglem szlafroka i pantofli. Grube pon-
czochy przejmowaty mie wstretem. Kazano mi nawet
zdjgé jedwabny kaftanik, ktory wiasnie bardzo przy-
datby sie w wilgotnej twierdzy. Zaprotestowalem na-
turalnie gtosno, i w godzing potem oddano mi go
z rozporzadzenia generata Korsakowa.

Potem poprowadzono mie ciemnym korytarzem.






CZESC PIATA.

TWIERDZA. UCIECZKA.

wiec bylem w Petropawtowskiej twierdzy, gdzie
~ w ciggu ostatnich dwoch wiekdw ginety najlepsze
sity Rosyi. Sama nazwa jej wymawia sie*w Peters-
burgu pot-szeptem.

Tu Piotr | badat wséréd okropnych tortur swego
syna, Aleksego i zabit go wlasng reka. Tu, w kaza-
macie, ktora zostata zalang woda w czasie powodzi,
zamknietg byta ksiezniczka Tarakanowa. Szczury, chro-
nigc sie przed potopem, wskakiwaty na jej suknie.
Tu straszny Miinich torturowat swych przeciwnikow,
a Katarzyna Il zywcem pogrzebata tych, ktérzy obu-
rzali sie na morderstwo jej meza. | od czaséw Pio-
tra I, w ciagu stu siedemdziesieciu lat, —kroniki tego
kamiennego gmachu, podnoszacego sie z brzegow
Newy naprzeciw Zimowego patacu, — mowig tylko
0 morderstwach, torturach, o zywcem pogrzebanych,
skazanych na powolna $mieré¢, albo o doprowadzo-
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nych do obfgkania ofiarach w samotnych, ciemnych,
wilgotnych kazamatach.

Tu przecierpieli poczatkowe stadyum swego me-
czenskiego zycia Dekabrysci, ktorzy pierwsi wzniesli
u nas sztandar republikanski i wydali hasto zniesienia
poddanstwa. Slady ich dzié jeszcze odnalezé mozna
w tej rosyjskiej Bastylii. Tu byli uwiezieni Rylejew,
Szewczenko, Dostojewski, Bakunin, Czernyszewski,
Pisarew i wielu innych najlepszych naszych pisarzy.
Tu torturowano i powieszono Karakozowa.

Tu, gdzies w Aleksiejew'skim Rawelinie, siedziat
jeszcze Nieczajew, wydany przez Szwajcarye, jako
zbrodniarz kryminalny, ale z ktérym obchodzono sie
jak z niebezpiecznym politycznym przestepca. Nie
miat on juz nigdy odzyska¢ wolnosci. W tym samym
rawelinie, jak wies¢ glosita, siedziato kilku ludzi, uwie-
zionych na cale zycie z rozkazu Aleksandra Il za to,
ze znali tajemnice dworskie, o ktorych postronni nie
powinni byli wiedzie¢. Jednego z nich, starca z dluga
broda, widziat w tajemniczej twierdzy jeden z moich
znajomych.

Wszystkie te cienie stawaly teraz w mojej wyo-
brazni; ale mysli moje zatrzymywaty sie gtéwnie na
Bakuninie, ktdry, przesiedziawszy dwa lata w tancu-
chach, przykuty do muru, w twierdzy austryackiej
po 1848 r., a potem wydany rzadowi rosyjskiemu,
jeszcze sze$¢ lat w Aleksiejewskim Rawelinie, —wy-
szedt jednakze z wiezienia po Smierci zelaznego de-
spoty, silniejszym i energiczniejszym, mz wielu jego
towarzyszy, ktorzy caly ten czas przebyli na wolnosci,
«On wytrzymat to wszystko, —mowitem sam do sie-
bie, —wiec i ja nie poddam sie wiezieniu».

Pierwszym moim ruchem byto podejs¢ do okna.
Byto ono wyrzniete w ksztatcie szerokiego, nizkiego
otworu w $cianie, majacej ze dwa arszyny grubosci —
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i tak wysoko, ze ledwo siegatem don reka. Bylo ujete
w dwie zelazne ramy z szybami i oprécz tego opa-
trzone krata. W odlegtosci pieciu sgzni za oknem, wi-
dziatem przed sobg zewnetrzny mur forteczny, nie-
zwyktej grubosci; wida¢ bylo w nim szarg budke
strazniczg. Tylko patrzac wysoko w goére, mogtem
spostrzedz skrawek nieba.

Starannie obejrzatem cele, w ktérej miatem, by¢
moze, przepedzi¢ kilka lat. Z potozenia wysokiego
komina domu menniczego domyslatem sie, ze pokoj
maéj znajduje sie w potudniowo-zachodnim rogu twier-
dzy, w bastyonie, wychodzacym na Newe. Budynek,
w ktérym siedziatem, byt to jednak nie bastyOn, a to,
co w fortyfikacyi nazywa sie réduit, t. j. wewnetrzny,
pieciokatny, dwupietrowy, kamienny budynek, wzno-
szacy sie troche po nad murami bastyonu i zawiera-
jacy dwa rzedy armat Pokoj méj byt kazamata, kto-
rej pierwotnem przeznaczeniem byto miesci¢ w sobie
duzg armate, okno za$ stanowito jej strzelnice. Pro-
mienie stoneczne nigdy tu nie przenikaty. Nawet la-
tem nie mogly one przebi¢ grubych $cian. Umeblo-
wanie skiadato sie z zelaznego t6zka, debowego stolika
i takiegoz taboretu. Podloga byta pokryta grubo po-
malowanym pilsniowym wojtokiem, a $ciany wykle-
jone z6ttymi tapetami W celu sttumienia wszelkich
dzwiekéw tapety nie byly naklejone bezposrednio na
Sciang, ale na ptétno, pod ktérem zauwazytem dru-
ciang siatke, a po za nig warstwe pilsni. Dopiero pod
nig udato mi sie namaca¢ kamien. Przy wewnetrznej
Scianie stata umywalnia. W grubych, debowych drzwiach
wyrzniety byt kwadratowy, zamykajacy sie otwor,
przez ktéry podawano jedzenie i podiuzne t. zw. «oko»
z szybka, zakrytg ze strony zewnetrznej malenka
blaszka. Przez to «oko» straznik, stojgcy w korytarzu,
mogt widzie¢ w kazdej chwili, co robi wiezien. W sa-
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mej rzeczy, podnosit on czesto blaszke «oka*, przy-
czem buty jego skrzypiaty nieznosnie, gdy z niedzwie-
dzig zrecznoscig skradat sie do moich drzwi. Prébo-
watem zawigza¢ z nim rozmowe, —ale wtedy oko,
ktére widzialem przez szkietko, odwracato sie z wy-
razem pelnym przerazenia i blaszka natychmiast opa-
data. Po uptywie paru minut styszatem znowu skrzyp
butéw, ale nie zdotatem nigdy doprosi¢ sie ani je-
dnego stowa z ust straznika. W okoto panowata gte-
boka cisza. Przysunatem tawke do okna i zaczatem
patrze¢ na skrawek nieba. Darmo staratem sie po-
chwyci¢ jakikolwiek dzwiek od Newy, albo z miasta
na przeciwleglym brzegu. Ta martwa cisza zaczeta
mie dfawié. Sprébowatem $piewac, zrazu cicho, potem
coraz gtosniej i gtosniej. «Czyliz w samym kwiecie
lat, mam rzec mitosci: «zegnaj na wieki», Spiewatem
z «Rustana i Ludmity*.

— Panie, prosze nie Spiewad! rozlegt sie nizki bas
za drzwiami.

— Chce $piewac i bede.

— Nie, nie wolno, basowat zotnierz.

— Ale ja mimo to bede.

Wtedy przyszedt nadzorca i zaczat dowodzi¢ mi,
ze nie powinienem $piewaé, poniewaz on bedzie mu-
siat zawiadomi¢ o tern komendanta twierdzy i tak
dalej.

— Alez zaschnie mi w gardle i ptuca nie bedg mo-
gty dziatac, jesli nie bede ani moéwic¢, ani Spiewaé, —
prébowatem przekonywaé go.

— No, to $piewaj pan polgtosem, dla siebie, prosit
stary dozorca.

Lecz prosba byla zbyteczna. Po kilku dniach stra-
citem ochote do Spiewu, proébowatem wprawdzie $pie-
wac dalej dla zasady; ale na nic sie to nie zdato.

— Gléwna rzecz —myS$latem--w tern, zeby zacho-



369

wac fizyczne sity. Nie chce zachorowac. Trzeba sobie
wyobrazi¢, ze musze spedzi¢ kilka lat na p6tnocy,
w matej chatce wsrdd lodu, w czasie podrézy biegu-
nowej. Bede uzywat wiele ruchu, gimnastyki, —nie
nalezy poddawaé sie zniecheceniu. Dziesie¢ krokow
z kata w kat celi, to juz niezle. Jezeli przej$¢ tak pot-
torasta razy, bedzie wiorsta*. | postanowitem robic¢
codzien siedem wiorstw: dwie wiorsty rano, dwie
przed obiadem, dwie po obiedzie i jedng przed uda-
niem sie na spoczynek. «Jesli potoze na stole dziesie¢
papieroséw i bede odsuwat jeden™ przechodzac koto
stotu, —myslatem, —to fatwo policze te trzysta razy,
ktére powinienem przej$¢ naprzod i w tyt. Chodzi¢
nalezy predko, ale zawracaé w rogu powoli, zeby sie
nie zakrecita glowa i za kazdym razem w inna strone.
Potem —dwa razy na dzieh bede sie gimnastykowat
moim ciezkim taboretem*. Podejmywatem go za noge
i trzymatem w wyciggnietej rece, potem Kkrecitem nim
w kotko i wkrotce nauczytem sie przerzucaé go z je-
dnej reki do drugiej, przez glowe, za plecy i pomie-
dzy nogami.

W kilka godzin po przybyciu mojem do twierdzy,
zjawit sie dozorca i przyniost mi troche ksigzek do
czytania. Niektére z nich byty mi znane, jak «Fizyo-
logia Zycia Codziennego* Lewes'a; ale drugi tom,
ktéry szczegélnie zyczylem sobie, przeczytaé po raz
drugi, gdzie$ sie zagubit. Poprositem, naturalnie,
0 przybory pi$mienne, ale odmoéwiono mi stanowczo.
Pidra i atrament otrzymuje sie w twierdzy tylko za
specyalnem pozwoleniem cesarza. Ta przymusowa bez-
czynno$¢ meczyta mie bardzo i zaczatem uktada¢ w pa-
mieci szereg powiesci dla ludu na temata, zapozy-
czone z historyi rosyjskiej, co$ w rodzaju «Mystéres
du Peuple», Eugeniusza Sue. Pomyst do tego zaczer-
pnatem ze «Szkicow z Historyi Niewolnictwa», ktore

WSPOMNIENIA REWOLUCYONISTY. U
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przeczytatem w jednej ze starych ksigzek «Dieta>
(miesiecznik rosyjski). Wymyslatem intryge powiesci,
opisy, dyalogi i staralem sie zapamieta¢ wszystko, od
poczatku do korica. Latwo sobie wyobrazi¢, jak znu-
zytaby i ostabita mézg podobna praca, gdybym od-
dawat sie jej dtuzej, niz dwa czy trzy miesigce.

Brat moj Aleksander, wystarat sie jednakze dla
mnie o pozwolenie posiadania przyboréw pismien-
nych. Pewnego razu poproszono mi¢ znowu do po-
wozu, gdzie znalaztem sie zn6éw obok starego znajo-
mego, niemego zandarma—Kaukazczyka i zawieziono
mie do Trzeciego Wydzialu. Dano mi tam widzenie
z bratem, w obecnoéci dwéch zandarmskich oficeréw.

W chwili, gdy mie aresztowano, Aleksander byt
w Zurychu. Od miodosci marzyt on zawsze o wyjez-
dzi¢ za granice, gdzie ludzie moga mysle¢, jak chca,
czytaé, co chca i moga otwarcie wypowiada¢ swe my-
§li. Zycia rosyjskiego nienawidzit. Glownym rysem
jego charakteru byla gleboka szczero$¢ i prawosc.
Nie znosit oszukanstwa w jakiejbadz formie. Brak
wolnosci stowa w Rosyi, gotowo$¢ rosyjska podda-
wac sie zawsze ulegle wszelkiemu despotyzmowi, «ezo>
powski jezyk», do ktorego uciekajg sie pisarze ro-
syjscy,—wszystko to byto w najwyzszym stopniu
przeciwne jego otwartej naturze. WAkrdtce po moim
powrocie z zagranicy, Aleksander wyjechat do Szwaj-
caryi, gdzie zamierzat osiedli¢ sie. Zwkaszcza od czasu,
gdy stracit dwoje dzieci —jedno umarto w kilka go-
dzin na cholere, drugie na suchoty, —Petersburg stat
mu sie podwdjnie nienawistnym.

Brat moj nie przyjmowat zadnego udzialu w na-
szej agitacyjnej robocie. Nie przypuszczat on mozli-
wosci powstania ludowego, a rewolucye pojmowat jako
dziatalno$¢ postow, wybranych przez nardd, w rodzaju
na przykfad Zgromadzenia Narodowego 1789 r. Co



sie za$ tyczy agitacyi socyalistycznej, uznawat jg tylko
na jawnych mityngach, z trybun publicznych, a nie
tajng, meczaca, osobistg propagande, jakg my zajmy-
walismy sie. W Anglii bytby Aleksander stronnikiem
John’a Bright’a, albo Chartystow. Je$liby mieszkat
w Paryzu w czasie powstania czerwcowego 1818 r.,
bitby sie napewno z ostatnig garstka robotnikéw na
ostatniej barykadzie. Ale wokresie przygotowawczym,
znalaztby sie raczej w obozie Ludwika Blanc albo
Ledru-Rolin’a.

W Szwajcaryi zamieszkat w Zurychu. Sympatye
jego skianiaty sie ku lewemu skrzydtu Miedzynaro-
déwki. Z przekonan swoich byt socyalistg i zgodnie
z temi przekonaniami prowadzit nadzwyczaj umiarko-
wane zycie. Pracowal nad wielkiem uczonem dzietem,
ktére stanowito gtdwny cel jego zycia i miato byé do-
petnieniem znakomitej pracy Holbacha «Systeme de
la Nature». Aleksander zaprzyjaznit sie niebawem bar-
dzo serdecznie z P, L. Lawrowym, ktdry —zaréwno
jak on —byt wielbicielem filozofii Kanta.

Na wies¢ o mojem uwiezieniu, Aleksander rzucit
wszystko: prace catego zycia, swobode, ktora byta dlan
tak niezbedna, jak dla ptaka powietrze i wrdcit do
nienawistnego sobie Petersburga —jedynie zeby mi
pospieszy¢ z pomocg w nieszczesciu.

ByliSmy obaj silnie wzruszeni tern widzeniem. Brat
moéj byt strasznie wzburzony. Sam widok biekitnych
mudurow —tych katow wszelkiej niezawistej mysli
w Rosyi - byl mu wstretny i nie krepowat sie wwy-
razaniu swych uczué¢ w ich obecnosci. We mnie za$
pobyt Aleksandra w Petersburgu budzit najsmutniej-
sze przeczucia. Bylem szczesliwy, ze mogtem znowu
ujrzeé¢ jego szlachetng twarz, jego oczy, petne mitosci;
ucieszytem sie niewymownie, dowiedziawszy sie, ze
bedziemy widywac sie co miesigc. A jednak, —chcial-

2>
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bym, zeby tysigce wiorstw oddzielaty go od tego zan-
darmskiego legowiska, dokad przyszedt dzisiaj z wha-
snej woli, ale dokad niezawodnie przywioza go Kiedys,
pod straza.

— Po co ty tutaj? Uciekaj natychmiast! krzyczato
doh moje wewnetrzne ja. | réwnoczesnie wiedziatem,
ze on nie odjedzie, poki ja bede w wiezieniu.

Lepiej, niz kto inny, rozumiat on, ze bezczynno$é
mie zabije; poczynit wiec niezwloczne starania, aby
mi pozwolono prowadzi¢ w dalszym ciagu rozpoczete
prace naukowe. Towarzystwo Geograficzne zyczyto
sobie, zebym skoriczyt mojg ksigzke o okresie lodo-
wym. Brat poruszyt caty naukowy Petersburg w tym
celu. Akademia Nauk byla tez zainteresowang w tej
pracy. Nakoniec—w dwa czy trzy miesigce po mo-
jem uwiezieniu, wszedt do mojej celi zawiadowca
i oznajmit, ze car pozwolit mi skonczy¢ referat dla
Towarzystwa Geograficznego i wskutek tego wydadzag
mi przybory pismienne. «Ale tylko do zachodu storica»,
dodat. Stonce zimg w Petersburgu zachodzi o trzeciej
godzinie po potudniu. Nie bylo jednak na to rady.
«Do zachodu», powiedziat Aleksander Il, dajac swe
zezwolenie.

Wolno mi byto wiec znowu pracowac.

Trudno byloby wyrazié¢, jaka ulge uczutem, gdy
mogtem znowu pisaé. Zgodzitbym sie zy¢ o Chlebie
i wodzie, w najwilgotniejszej piwnicy, byle mi tylko
pozwolono pracowac.

Bytem jedynym wiezniem w twierdzy, ktéremu po-
zwolono posiada¢ przybory pismienne. Niektérzy
z moich towarzyszy, ktorzy spedzili w wiezieniu trzy
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lata —i wiecej, do stynnego procesu «stu dziewiecdzie-
sieciu trzech», mieli tylko tabliczki tupkowe. Ma sie
rozumieé, w strasznej samotnosci twierdzy byli oni
radzi i tabliczce, i zapisywali ja stowami obcego je-
zyka, ktérego sie uczyli z nuddéw, albo matematy-
cznemi formutami. Ale —jak pisa¢, wiedzac, ze wszy-
stko zostanie startem za kilka godzin.

Moje zycie wiezienne zaczeto teraz ptynaé wiecej
prawidtowo. Moglem wypetnic czem$ zycie. Okoto
dziewiagtej godziny rano konczytem moje pierwsze
dwie wiorstwy i czekatem, az mi przyniosa otowki
i piéra. Praca, ktéra przygotowywatem dla Towarzy-
rzystwa Geograficznego, zawierata —oprdcz sprawo-
zdania z poszukiwan moich naukowych w Finlandyi,
krytyke zasad hypotezy o lodowcach. Wiedzgc teraz,
ze mam duzo czasu przed sobg, postanowitem na nowo
napisac i rozszerzy¢ te czes¢. Akademia Nauk oddata
do mego” rozporzadzenia swoja olbrzymia biblioteke.
Wkrotce caty kat mojej celi zapehnit sie ksigzkami
i mapami, miedzy innymi byly tu zupelne wydanie
szwedzkich geologicznych kart geograficznych, prawie
catkowita kotekcya sprawozdan ze wszystkich ekspe-
dycyi polarnych i réwniez catkowite wydanie «Quar-
terly Journal» Londynskiego Towarzystwa Geografi-
cznego. Ksigzka moja urosta w twierdzj”do objetosci
dwmch tomoéw. Pierwszy zostat wydany za staraniem
brata i przyjaciela mego, Polakowa (w Zapiskach To-
warzystwa Geograficznego), drugi zas, nie catkiem
ukonczony, pozostat po mojej ucieczce w Trzecim Wy-
dziale. Rekopis znaleziono dopiero w 195 r. i oddano
Rosyjskiemu Towarzystwu Geograficznemu, ktére ode-
stato mi go do Londynu. W lecie o pigtej godzinie
wieczorem, a zima o trzeciej, skoro tylko wniesiono
malenka lampke, zabierano mi piora i otowki i mu-
siatem przerywac prace. Wtedy zajmywatem sie czy-
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taniem, gtéwnie dziet historycznych. Szereg pokolen
wiezni politycznych zostawit po sobie w twierdzy Pe-
tropawlowskiej cala biblioteke i mnie tez pozwolono
wzbogaci¢ jg kilku waznemi dzietami z historyi ro-
syjskiej. Oprécz tego krewni przysytali mi duzo ksig-
zek. Tym sposobem mogtem zaznajomié sie prawie
ze wszystkimi ksigzkami i zbiorami dokumentdw,
tyczagcymi sie moskiewskiego okresu historyi rosyj-
skiej. Z rozkoszg czytatem nietylko kroniki, zwia-
I szcza znakomitg drugg pskowska kronike, petng cie-
kawych szczegétow o zyciu spotecznem demokraty-
cznej, Sredniowiecznej rzeczpospolitej ruskiej (wedtug
wszelkiego prawdopodobienstwa —jest to najlepsza
kronika w Europie o historyi $redniowiecznych miast);
ale odczytywa+em jeszcze wiele najbardziej .suchych
dokumentéw i nawet «Zywoty Swietych», gdzie przy-
padkowo trafiajg sie szczegdty z zycia mas, ktorych
nie mozna znalezé w innych Zrédtach. Przeczytatem
takze wielka ilos¢ romanséw i nawet wyprawitem so-
bie rodzaj $wieta w wilie Bozego Narodzenia. Krewni
moi przystali mi wtedy wigilijne opowiadania Dickensa.
| cale Swieta Smiatem sie i ptakalem na przemian,
czytajac te przesliczne utwory wielkiego powiescio-
pisarza.

HT.

Najbardziej meczacem byto grobowe milczenie, pa-
nujace w okoto. Daremnie pukalem do Scian, tupatem
noga o podioge i przystuchiwatem sie, czy nie rozle-
gnie sie w odpowiedzi cho¢ ciche pukanie; nic nie
byto stycha¢. Mingt miesigc, potem dwa, trzy, potem
rok, —odpowiedzi na moje pukanie nie ustyszatem:
w trzydziestu szesciu celach bylo nas tylko szesciu
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ludzi i dzwieki nie dochodzity od jednego do drugiego.
Reszta towarzyszy siedziata w Litewskim Zamku, Gdy
zapytywatem podoficera, wchodzacego do mnie, aby
mie wyprowadzi¢ na spacer: «jaka pogoda? —deszcz
nie pada?» —rzucat mi spojrzenie z ukosa i kryt sie
za drzwiami, gdzie $ledzit go drugi podoficer. Jedynag
istota zywa, od ktorej mogltem ustysze¢ czasem kilka
stéw, byt dozorca, ktéry wchodzit kazdego rana do
mojej celi, z zapytaniem, czy nie potrzebuje tytoniu
lub papieru. Prébowatem zawigza¢ z nim rozmowe;
ale dozorca ogladat sie tylko podejrzliwie na podofi-
cera, stojagcego w pot otwartych drzwiach. Twarz jego
zdawata sie mowi¢ niejako: «pan widzi, mnie takze
Sledzg». Tylko jedne gotebie nie baly sie mnie. Co
rana i po obiedzie zlatywaly sie do mego okna
i chwytaly pokarm, ktory rzucatem im przez krate.

Zadne dzwieki nie dochodzity mnie, oprécz skrzy-
piacych krokéw strazy, ledwie dostyszalnego szelestu
w «oku» i bicia zegaréw grajagcych na dzwonnicy ka-
tedralnej cerkwi. Co kwadransa wygrywajg one: «Pa-
nie, zmituj sie», —raz, dwa, trzy, cztery razy. Potem
wielki dzwon wydzwania przeciaggle, z dtugiem! przer-
wami po kazdem uderzeniu, godziny. | wtedy zaczyna
sie zatlobna muzyka zegaréw, ktdre z kazda nagly
zmiang pogody rozstrajajg sie i z hymnu «Jak sta-
wny», powstaje przerazliwa kakofonia, przypomina-
jaca dzwony pogrzebowe. Ws$rdd gtuchej nocy, po
«Jak stawny», zegary grajg jeszcze «Boze, cesarza
chrof». Trwa to prawie caty kwadrans i ledwie si¢
skoriczy, nowe «Boze, zmituj sie» ogtasza nie moga-
cemu usngé wiezniowi, ze uptynat znowu kwadrans
jego bezuzytecznego zycia i ze nie jeden jeszcze po-
dobny kwadrans, potgodziny i dzieri i miesigc wegeta-
cyjnego istnienia minie, poki go nie oswobodzg do-
zorcy wiezienni, albo $mier.
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Kazdego rana wyprowadzano mie na spacer poi-
godzinny na podwdrze wiezienia, w ksztalcie nie-
wielkiego pieciokgta z wazkim chodnikiem wzdtuz
muroéw i tazienkg posrodku; ale lubitem ten spacer.
Tak chciwie pozada sie¢ nowych wrazen w wiezieniu,
ze na przechadzce nie spuszczatem zwykle oczu ze
ztotego ostrza wiezy katedry fortecznej. Ze wszystkiego,
co mie otaczato, tylko ta igta mienita sie i lubitem
obserwowac te zmiany. To blyszczala ona, jak czyste
zloto w jasny dzien; to przyjmowata —na tle bieki-
tnego nieba —fantastyczny wyglad, gdy lekki nie-
bieski opar mgly zwieszal sie nad miastem; to wy-
dawata sie jakby odlang z szarej stali w dzien po-
chmurny.

W czasie tych przechadzek widziatem czasem cérke
dozorcy, dziewcze lat osiemnastu czy dziewietnastu.
Kiedy wychodzita z mieszkania ojca, musiata przejsc¢
kilka krokéw po podwdrzu wieziennem, aby dostaé
sie do bramy, stanowigcej jedyne wyjscie. Szia za-
wsze $piesznie, spusciwszy oczy, jak gdyby wstydzita
sie, ze jest corka dozorcy wiezienia. Przeciwnie, mio-
dszy brat jej, kadet, ktérego spotkatem pare razy
w podwérzu, zawsze patrzyt mi wprost w oczy, z ta-
kim wyrazem sympatyi i wspotczucia, ze mie to ude-
rzyto i wspomniatem o tern komus po ucieczce. W cztery
czy pie¢ lat potem, gdy chiopak byt juz oficerem,
aresztowano go i zestano do Syberyi wschodniej, do
Tunki. Wstgpit on do partyi Narodnej Woli i zdaje
sie, ze ulatwial korespondencye miedzy rewolucyoni-
stami, pozostajgcymi na wotnosci, a zamknietymi
w twierdzy.

Zima petersburska ciemng jest dla tych, kto-
rzy nie moga wyjs¢ na rzesiScie oSwietlone ulice.
W kazamacie, naturalnie, jest ona podwdjnie ponura.
Ale wilgo¢ dawata sie jeszcze wiecej we znaki, niz
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ciemnosé. Kazamaty sg tak wilgotne, ze trzeba je byto
bardzo silnie opala¢, aby cho¢ nieco osuszy¢. Dusi-
fem sie prawie z gorgca. Ale gdy doprositem sie na-
koniec, zeby troche mniej palono, $ciany potniaty od
wilgoci. Tapety zaczety tak wygladaé, jakby je co-
dzien oblewano wiadrem wody. | w ostatecznym wy-
niku nabawitem sie silnego reumatyzmu.

Mimo to wszystko nie upadatem na duchu, pisa-
fem i rysowalem mapy w pot-zmroku, temperujgc
otowki kawatkiem szkla, znalezionym na podworzu.
Nieodmiennie robitem codzien moje siedem wiorst
z kata w kat i wykonywatem ¢éwiczenia gimnastyczne
moim debowym taboretem. Czas ptynat. Ale oto wtar-
gneto do mojej kazamaty nieszczescie, ktére mie pra-
wie ztamato. Brata mego, Aleksandra, aresztowano.

W koncu grudnia 1S74 r., dali mi w twierdzy —
w obecnosci dwdch zandarméw — widzenie z bratem
i siostrg Helena. Widzenia, dawane z diugiemi przer-
wami, wprawiajg zawsze wieznidw i krewnych ich
w stan silnego rozdraznienia. Aresztowany widzi dro-
gie sobie twarze, styszy mite gltosy i wie, ze wszystko
to zniknie za kilka minut. Czuje sie on tak blizkim
i rownoczes$nie tak dalekim od nich, albowiem zadna
szczera i serdeczniejsza rozmowa nie moze mie¢ miej-
sca w obecnosci obcego cztowieka, wroga i szpiega.
W dodatku brat i siostra niepokoili sie¢ mocno mojem
zdrowiem, na ktdre ciemne, ponure dnie zimowe i wil-
go¢ zaczynaly juz wywiera¢ swéj wptyw. RozstaliSmy
sie z ciezkiem sercem.

W tydzienn po tern widzeniu sig, zamiast spodzie-
wanego listu od brata zzawiadomieniem o druku mo-
jej ksigzki, otrzymatem kréciutka kartke od Polakowa.
Donosit mi, ze odtgd korekte dzieta bedzie robit on
sam i dla tego powinienem zwraca¢ sie don ze wszy-
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stkiem, co sie wydania ksigzki mojej tyczyto. Zaraz
zrozumiatem, ze sie z bratem stalo cos ztego. Jezeliby
zachorowalt, Polakow napisatby o tern. Nastgpity teraz
dla mnie ciezkie dni. Aleksandra napewno areszto-
wali —i to z mojej przyczyny. Zycie stracito dla mnie
wszelkie znaczenie. Przechadzki, gimnastyka, praca —
zobojetniaty mi zupetnie. Caly dzien chodzitem bez
celu po pokoju i nie mogtem mysle¢ o niczem innem,
tylko o aresztowaniu brata. Dla mnie, czlowieka sa-
motnego, wiezienie byto tylko osobista nieprzyjemno-
Scig; ale Aleksander byt zonaty, namietnie kochat zone
i miat syna, ktorym sie nie mogt nacieszy¢. Rodzice
skupili na tym chiopcu calg swojg mitos¢, ktéra ota-
czali niegdy$ dwoje pierwszych dzieci, zmartych przed
trzema laty.

Najgorszg byla niepewno$é. Co mogt on zrobic¢?
Za co aresztowali go? Na co go skazg? Uplywaly ty-
godnie. Mdj niepok6j wzmagat sie, ale wiadomosci nie
bylo zadnych. Nakoniec —drogg uboczng dowiedzia-
fem sie, ze Aleksandra aresztowano za list do P. L.
tawrowa.

O szczegOtach dowiedziatem sie znacznie po6zniej.
Po widzeniu sie ze mna, Aleksander napisat do swego
starego przyjaciela. Piotra tawrowicza, ktéry wyda-
wat w tym czasie w Londynie «Naprzod». W liscie
wyrazat swoj niepokdj o moje zdrowie, mowit o li-
cznych aresztacyach i nie ukrywat swej nienawisci ku
despotyzmowi rosyjskiemu. Trzeci Wydziat przejat
list na poczcie i polecit —akurat wsamg wilie Bozego
Narodzenia —odby¢ rewizye u brata, co zandarmi
wypetnili z wieksza nawet brutalnoscia, niz zwykle.
Po6t tuzina ludzi wdarto sie po pétnocy do jego mie-
szkania i przewrdcili wszystko do géry nogami. Ogla-
dali i macali Sciany i nawet chore dziecko wyjeli z16-
zeczka, aby przetrzasna¢ bielizne i materac. Nie "na-
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lezli nic i nie byto nic do znalezienia. Mo¢j brat byt
mocno oburzony tg rewizya. Ze zwyklg sobie otwar-
toscig oswiadczyt on zajidarmskiemu oficerowi, kieru-
jacemu nig: «Do pana, kapitanie, nie moge miec
zadnej urazy; pan otrzymate$ tak liche wyksztalcenie,
ze zaledwie wiesz, co czynisz. Ale pan, taskawy pa-
nie, — zwroécit sie do prokuratora, — pan wiesz,
jakg role pan w tern odgrywasz. Pan otrzymate$ uni-
wersyteckie wyksztatcenie. Pan znasz prawo i pan
wiesz, ze pan sam depcesz prawo, jakiekolwiek ono
jest i pokrywasz swojg obecnoscig bezprawie tych oto
ludzi. Pan, taskawy panie, pan jeste$ poprostu ne-
dznikiem!»

Znienawidzili za to brata i trzymali go w Trzecim
Wydziale do maja. Dziecie Aleksandra, przesliczny
chiopczyk, jeszcze bardziej wydelikacony i nad wiek
rozwiniety przez chorobe, umierat z suchot... Dokto-
rowie orzekli, ze pozostaje mu tylko kilka dni do zy-
cia. Brat moj, ktory nigdy nie prosit wrogéw o zadna
faske, btagat, aby mu pozwolono zobaczy¢ ostatni raz
dziecko. Prosit, by go puszczono na p6t godziny do
domu —pod stowem honoru, albo pod straza. Nie
pozwolono. Zandarmi nie mogli odmowié sobie tej
zemsty.

Dziecko umarto. Matka 0 mato co nie padia takze
ofiarg nerwowego ataku. Okoto tego czasu o$wiadczono
bratu, ze go zesztag do Minusifska: powiozg go tam
w Kibitce z dwoma zandarmami, co sie za$ tyczy zony,
moze ona udac sie za nim potem, ale nie wolno jej
towarzyszy¢ mu teraz.

— PowiedZciez mi nakoniec, jakie jest moje prze-
stepstwo? zadat brat.

Ale zadnych poszlak winy, oprécz listu do tawro-
wa, nie bylo przeciw Aleksandrowi. Zestanie wyda-
wato sie wszystkim takim gwattem, byto ono tak wi-
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docznie aktem osobistej zemsty ze strony Trzeciego
Wydziatu, ze nikt z naszych krewnych nie przypu-
szczat, zeby moglo ono trwaé dtuzej, niz kilka mie-
siecy. Brat zaniost skarge do ministra spraw wew-
netrznych. Ten ostatni odpowiedziat, ze nie moze
wchodzi¢ w rozporzadzenie szefa zandarméw. Zanie-
siono druga skarge do senatu, takze bez skutku.

W dwa lata potem siostra nasza Helena z wiasnej
inicyatywy podata prosbe carowi. Moj cioteczny brat,
Dymitr, generat-gubernator Charkowski i fligeladju-
tant Aleksandra Il, wielki faworyt cesarskiego dworu,
wreczyt osobiscie prosbe, dodawszy kilka stow od
siebie. Byt on gleboko oburzony postepowaniem Trze-
ciego Wydziatlu. Ale msciwos¢ stanowi rodzinna ce-
che Romanowych, a w Aleksandrze Il byta ona roz-
winietg w wysokim stopniu. Na prosbie car napisat:
«niech posiedzi!» Brat przebyt na Sybirze dwanascie
lat i nigdy juz nie wrdcit do Rosyi.

V.

Niezliczone areszty, ktore zaszty w 187t r. i po-
wazne znaczenie, jakie policya przypisywata zamiarom
naszego kotka, —spowodowaly gleboka zmiane w za-
patrywaniach miodziezy rosyjskiej. Dotad gtéwnem
jej zadaniem byto wybiera¢ z pomiedzy robotnikéw,
a czasem i z pomiedzy chtopow, oddzielne jednostki
i urabia¢ je na agitatorow socyalistycznych. Ale teraz
fabryki byly zalane szpiegami i bylo widocznem, ze
w kazdym razie —i propagator6w i robotnikéw predko
wylapig i zaprzepaszczg w Sybirze Wotedy wielki ruch
ludowy przyjat inny charakter. Setki miodziezy, po-
gardzajac wszelkiemi ostroznosciami, zachowywanemi
dotad, podazyty na prowincye. Wedrujac po miastach
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i wsiach, podburzali oni lud do buntu i prawie jawnie
rozrzucali rewolucyjne broszury, piesni i proklama-
cye. W kotkach naszych nazwano ten okres czasu
«szalonem latem™,

Zandarmi stracili gtowe. Brakowato rak do chwy-
tania i oczu do wysledzenia rewolucyonisty w jego
wedréwce od gubernii do gubernii. Mimo to okoto
1500 ludzi aresztowano w czasie tej olbrzymiej obtawy
i polowe przetrzymano po wiezieniach kilka lat.

Pewnego razu latem 1875 r. wyraznie ustyszatem
w sgsiednim pokoju stuk obcaséw i w kilka minut
potem udato mi sie uchwyci¢ urywki rozmowy. Sty-
cha¢ byto kobiecy glos z celi, a w odpowiedzi mru-
czat gruby bas, zapewne straznika. Potem ustyszatem
odgtos ostrog putkownika, pospieszne jego kroki, wy-
myslanie straznikowi i zgrzyt klucza w zamku. Pui-
kownik co$ mowit.

— Woeale nie rozmawiali$Smy —rozlegt sie w odpo-
wiedzi zenhski glos. Prositam tylko, zeby zawotano
podoficera. Drzwi znowu zamknely sie i styszatem,
jak putkownik szeptem besztat straznika.

Tak wiec, bytem juz nie sam. Miatem sasiadke, ktora
odrazu przetamata ostrg dyscypling, krepujacg dotad
zotnierzy. Od tego dnia, mury forteczne, nieme w ciggu
catych pietnastu miesiecy, nagle ozyty. Ze wszystkich
stron styszatem stukanie noga w podtoge: jeden, dwa,
trzy, cztery., jedenascie uderzen, dwadziescia cztery
uderzen, pietnascie. Potem pauza, —po niej trzy stu-
knigecia i dtugi szereg trzydziestu pieciu stukniec.
W tym samym porzadku pukania powtarzaty si¢ nie-
skoniczong ilo$¢ razy, poki sie sgsiad nie domyslit, ze
oznaczajg one pytania: «kto wy?» Tym sposobem «roz-
mowa* wkrotce sie zawigzywala i prowadzita potem
wedle skréconego alfabetu, wymyslonego jeszcze przez
dekabryste, Bestuzewa. Alfabet dzieli sie na szes¢/
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rzeddw, po pieé liter w kazdym. Kazdg litere odzna-
cza sie, pukajac liczbe jej szeregu i miejsca, ktdre
W nim zajmuje.

Z wielkiein zadowoleniem dowiedziatem sie, ze po
lewej stronie siedziat mdj przyjaciel, Serdiukow, z kt6-
rym wkrétce mogliémy porozumiewaé sie we wszy-
stkiem, zwiaszcza postugujac sie cyframi. Jednakze
rozmowy z towarzyszami wiezienia majg nietylko
swoje radosci, ale i swoje gorycze. Podemng siedziat
chtop, znajomy Serdiukowa, z ktérym ten ostatni pukat.
Mimo woli, czesto w czasie pracy, przystuchiwatem sie
ich rozmowie. Pukatem z nim takze. Ale jezeli samotne
wiezienie, bez zadnego zajecia, ciezkiem jest dla ludzi
inteligentnych, to o ilez nieznosniejszem jest ono dla
chlopa, przyzwyczajonego do pracy fizycznej, ktory
wprost nie potrafi czyta¢ caty dzien bez przerwy.
Nasz przyjaciel, chlop, czut sie bardzo nieszczesliwym.
Przywieziono go do twierdzy, gdy juz wysiedziat dwa
lata w innem wiezieniu i wskutek tego byt on juz
bardzo rozstrojony. Przestepstwo jego zasadzato sie
na tern, ze stuchatl socyatistow. Ku wielkiemu przera-
zeniu memu spostrzegtem po niejakim czasie, ze chiop
zaczyna chwilami méwi¢ od rzeczy. Stopniowo umyst
jego zaémit sie jeszcze wiecej. | obaj z Serdiukowym
moglismy uwaza¢, jak krok za krokiem, dzien za dniem,
pograzat sie on powoli w szalefistwo, az wreszcie roz-
mowa jego stata sie zupetnie obtgkanem bredzeniem.
Wtedy zaczely sie z dolnego pietra rozlega¢ dzikie
krzyki i gwattowny hatas. Nasz sasiad zwaryowat;
ale mimo to, trzymano go jeszcze kilka miesiecy
w twierdzy, nim go odwieziono do zakfadu obigka-
nych, zkad juz biedak nie wyszedt. By¢ przytomnym
w takich warunkach —powolnemu rozktadowi umystu
ludzkiego, —straszng jest rzecza. Przekonany jestem,
ze okoliczno$¢ ta wptyneta zgubnie na rozwéj rozdra-
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znienia nerwowego mego drogiego przyjaciela, Ser-
diukowa. Gdy —po czterech latach wiezienia—sgd unie-
winnit go i wrécono mu swobode, —zastrzelit sie

Razu pewnego spotkata mie nieoczekiwana wizyta.
Do celi mojej, tylko w towarzystwie adjutanta, wszedt
brat Aleksandra 11, W. Ksigze Mikotaj Mikotajewicz,
ogladajacy twierdze. Drzwi zatrzasnely sie za nim
Zblizyt sie szybko do mnie, méwigc: «Jak sie masz,
Krapotkin?» Znat mie osobiscie i méwit zyczliwym,
poufatym tonem, jak do starego znajomego.

—Jak mozna, Krapotkin, zeby$ ty, kamer-paz
i dawny sierzant, byt wplatany w takie sprawy i sie-
dziat teraz w tej strasznej kazamacie?

— Kazdy ma swoje przekonania, odpartem.

— Przekonania? Wiec twojem przekonaniem jest,
ze trzeba knué spiski i podzegaé¢ rewolucye?

Co miatem odrzec? Wyzna¢: «tak». Wtedy z mojej
odpowiedzi wyciagnietoby tylko ten wniosek, ze ja,
ktéry odmawiatem absolutnie wszelkich zeznan zan-
darmom, «przyznatem sie do wszystkiego» przed bra-
tem cesarza. Mikolaj Mikotajewicz mowit tonem ko-
mendanta szkoty wojskowej, usitujgcego wymusic
«wyznanie» od kadeta. Nie moglem takze odpowie-
wiedzie¢: «nie». To byloby klamstwo. Nie wiedziatem,
co méwi¢ —i milczatem.

— Widzisz, sam sie wstydzisz teraz ..

Te stowa rozgniewaty mie i odpartem dosy¢ ostro:
»ztozylem juz moje zeznania sedziemu S$ledczemu na
badaniu i nie mam nic wiecej do dodania.

— Alez, zechciej zrozumie¢, Krapotkin, zaczat zno-
wu Mikotaj Mikotajewicz najprzyjazniejszym tonem;
ja moéwie z toba nie jak sedzia $ledczy, a jak zupel-
nie prywatny cztowiek. Zupetnie, jak prywatny czlo-
wiek, dodat, znizywszy glos.
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Huragan mysli przeleciat mi przez gtowe. Odegrac
role markiza Pozy? Oznajmi¢ carowi za posrednictwem
jego brata o spustoszeniu Rosyi, 0 nedzy chlopéw,
0 samowoli whadz, o grozacem widmie strasznego
gltodu? Powiedzie¢, ze my chcieliSmy wyprowadzic¢
chtopéw z ich ciezkiego potozenia, doda¢ im otuchy?
Sprébowaé, czy nie uda sie wptynag¢ na Aleksandra 11?
Mysli te wirowaly w szalonym pedzie jedna po dru-
giej w mojej glowie. Nakoniec powiedziatem sam so-
bie: «Nigdy! to szalenstwo. Oni to wszystko wiedza.
Oni —wrogowie ludu i stowa twoje ich nie zmienig».

Odpowiedziatem, ze pozostaje on zawsze urzedowg
osobg i ze nie moge uwaza¢ go za prywatnego czto-
wieka.

Wtedy Mikotaj Mikotajewicz poczat zadawaé mi
réznego rodzaju obojetne pytania:

— Czy nie w Syberyi —od dekabrystow — zara-
zite$ sie podobnemi zapatrywaniami?

— Nie. Znatem tylko jednego dekabryste i nie pro-
wadzitem z nim nigdy powazniejszych rozméw.

— Wiec nabrate$ ich w Petersburgu?

— Zawsze bytem taki sam.

— Co! Nawet w korpusie? zapytat z przeraze-1
niem?

— W korpusie bylem dzieckiem. A to, co niewy-
raznie przeczuwamy w miodosci, staje sie nam jasnem,
gdy czlowiek wyrasta na meza.

W. Ksigze zadat mi jeszcze kilka podobnych pytan
1w miarg, jak moéwit, coraz jasniej spostrzegatem, do
czego zmierza. Prdébowal, czy mu sie nie uda otrzy-
ma¢ odemnie jakich «zeznan» i zywo wyobrazatem
sobie w mysli, jak méwi swemu bratu: «Wszyscy ci
prokuratorzy i zandarmi, to glupcy. Krapotkin nic|
im nie odpowiedziat; ale ja pomoéwitem z nim dzie-
siec¢c minut — i mnie wyznat wszystko». Zaczelo
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mie to juz drazni¢. 1 gdy Mikolaj Mikotajewiez uczy-
nit mi mniej wiecej nastepujaca uwage: «Jak mogto
by¢ cokolwiek wspblnego miedzy tobg i tymi tam
ludZzmi, chiopami i «raznoczyicami» *), — odpartem
ostro: «moéwitem juz, ze ztozylem moje zeznania se-
dziemu $ledczemu». W. ksigze odwrécit sie gwattownie
i wyszedt.

Straznicy i zolnierze gwardyi utworzyli potem calg
legende z okazyi tych odwiedzin. Towarzysz, ktory
przyjechat w dorozce, zeby mi dopomddz w ucieczce,
byt w wojskowej czapce. Jasne bakenbardy nadawaty
mu dalekie podobienstwo do Mikotaja Mikotajewicza.
Otéz, wéréd zotnierzy petersburskiego garnizonu za-
czeta krazy¢ legenda, ze uwidzt mie sam W. Ksigze.
Tym sposobem legendy moga powstawaé nawet
w wieku gazet i stownikdw biograficznych.

V.

Minely dwa lata. Jedni zmoich towarzyszy umarli,
drudzy dostali pomieszania; ale nie bylo Zzadnych
wiesci, kiedy nasza sprawa odestang zostanie do
sadu.

W koncu drugiego roku zdrowie moje zachwiato
sie. Debowy taboret wydawat mi sie teraz ciezkim,
a siedem wiorstw niezmierzong przestrzenig. Ponie-
waz siedziato nas teraz w twierdzy okoto sze$¢dzie-
sieciu ludzi, a dnie zimowe sg krotkie, na przechadzke
wyprowadzano nas tylko co dwa —trzy dni, na dwa-
dziescia minut. Staratem sie usilnie nie traci¢ energii,
ale «zima biegunowa» bez letniej przerwy, wywierata
swoj wpltyw. Z Syberyi jeszcze wywioztem stabe ob-

1) «raznoczyncy» — ludzie wolnego stanu, nieszlacheckiego pochodzenia.
WSPOMNIENIA REWOLUCIONISTY 25
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jawy szkorbutu; teraz w ciemnej i wilgotnej kazama-
cie wystapity one daleko groZniej. Ta wiezienna plaga
pokonata mie.

W marcu, czy kwietniu 1876 r. oznajmiono nam
nakoniec, ze Trzeci Wydziat ukonczyt wstepne $ledz-
two. Sprawa przeszta do wiadz sadowych i w skutek
tego przeniesiono nas do wiezienia $ledczego, znajdu-
jacego sie obok budynku sgdowego.

Byto to olbrzymie wiezienie czteropietrowe, urza-
dzone wedle typu francuskich i belgijskich wiezien
wzorowych. Wszystkie malerikie celki majg okna, wy-
chodzgce na podwdrze i drzwi, prowadzace na zelazny
balkon. Balkony za$ roznych pietr sg potgczone mie-
dzy sobg zelaznemi schodami.

Dla wielu moich towarzyszy przeniesienie do wie-
zienia $ledczego bylo wielkg ulga. Tu bylo daleko
wiecej zycia, niz w twierdzy, tatwiej byto porozumie-
wacl sie z sobg pismiennie lub ustnie, tatwiej uzyskaé
widzenie z krewnynii. Pukanie trwato bez przerwy
caly dzien. Za pomocg pukania opowiedzialem nawet
jednemu miodemu sagsiadowi catg historye Komuny
Paryskiej, od poczatku do konca. Co prawda, wypu-
kiwatem mojg historye caly tydzien. Co sie tyczy
zdrowia, pogorszyto sie ono znacznie w tern wiezieniu.
Nie mogtem znie$¢ dusznego powietrza malutkiej celki.
Ogrzewala sie ona parg, w skutek czego lodowa zrazu
temperatura stawala sie nagle niemozliwie goraca.
Cela miafa tylko cztery kroki w przekatnem przecie-
ciu i gdy zaczynatem chodzi¢, musiatem bezustannie
zawracac; po uptywie kilku minut dostawatem zawrotu
glowy, a krétki spacer w malerikiem podworzu, oto-
czonem wysokim kamiennym murem, wcale mie nie
orzezwiat. Co za$ do lekarza wieziennego, ktéry nie
chciat nawet stysze¢ stowa «szkorbut» w «swojem wie-
zieniu», to lepiej o nim wcale nie mowic.
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Pozwolono mi przynosi¢ jedzenie z domu, ponie-
waz blizko sgdu mieszkata moja szwagrowa, zona
adwokata. Ale trawienie moje tak sie popsulo, ze zja-
datem na dzien tylko kawateczek chleba i jedno lub
dwa jaja. Opadatem z sit tak szybko, ze wszyscy sa-
dzili, iz pozostaje mi zaledwie kilka miesiecy do zy-
cia. Wracajac z przechadzki, musiatem dwa razy od-
poczywaé na schodach, nim zdotatem doj$¢ do mojej
celi, znajdujacej sie na drugiem pietrze. Pamietam,
jak raz stary zotnierz, stojgcy na strazy, odezwat
sie ze wspdtczuciem: «nie dozyjesz chyba, kochanku,
do jesieni».

Krewni moi bardzo sie zaniepokoili. Siostra Lena
czynita starania, aby mie wypuszczono na poreke, ale
prokurator, Szubin, odpowiedziat jej z sardonicznym
usmiechem: «prosze pokaza¢ $wiadectwo doktora, ze
brat pani umrze za dziesie¢ dni, wtedy go uwolnie».
Prokurator miat przyjemno$¢ widzie¢, jak siostra
osuneta sie na fotel i gtosno rozptakata. Po wielu na-
leganiach zdotata jednak wymodz, zeby mie zbadat
dobry doktor, starszy lekarz, ordynujacy w Mikota-
jewskim wojskowym szpitalu. Doktor, rozumny, stary
general, opatrzywszy mie bardzo starannie, znalazi,
ze nie mam zadnej organicznej choroby, a cierpie
gtéwnie z powodu niedostatecznego utlenienia krwi.

— Potrzebuje pan tylko powietrza, zakonczyt. Zda-
wat sie waha¢ kilka minut, potem rzek} stanowczo:
«Co tu mowié! Pan nie moze tu pozostawac. Trzeba
koniecznie pana przenie$¢».

W dziesie¢ dni potem rzeczywiscie przeniesiono
mie do potozonego na krancu Petersburga wojennego
szpitala, przy ktdrym znajduje sie niewielkie wiezie-
nie dla oficer6w i zotierzy, zostajgcych pod Sledz-
twem —na wypadek ich choroby. W wiezieniu temn

5*
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umieszczono juz dwdéch moich towarzyszy, gdy stato
sie widocznem, ze wkrdtce umrg na suchoty.

W szpitalu zaczatem predko wraca¢ do sit. Dano
mi obszerny pokoéj na dole, obok wartowniczej budki.
Duze, zakratowane okno wychodzito na potudnie, na
malenki bulwar, wysadzony dwoma rzedami drzew,
a za bulwarem rozposcierata sie wielka, otwarta prze-
strzen, gdzie okoto dwustu ciesli budowato baraki dla
chorych tyfusowych. Wieczorami $piewali oni zwykle
chérem i tak zgodnie, jak umiejg Spiewac tylko w li-
cznych artelach robotnikoéw ciesielskich. Po bulwarze
przechadzat sie szyldwach; budka jego stata naprze-
ciw mego okna.

Okno bylo otwarte caty dzien i upajatem sie sto-
necznymi promieniami, Ktorych nie widzialem tak
dawno. Calg piersig wciggalem aromatyczne powie-
trze majowe. Wyzdrowienie moje postepowato szy-
bkim krokiem, za szybkim nawet, — obawiatem sie.
Whkrotce bytem w stanie trawi¢ lekki pokarm, pocza-
fem przychodzi¢ do sit i z nowa energia mogtem sie
wzigé do pracy. Zwatpiwszy, zeby mi sie udato ukon-
czy¢ drugi tom mego dziela, napisatem kroétkie jego
streszczenie, ktore zostato tez wigczonem do pier-
wszego tomu.

W twierdzy moéwit mi towarzysz, ktory siedziat
czas jakis$ w szpitalu wieziennym, ze ztamtad tatwo mi
bedzie uciec. Doniostem, naturalnie, przyjaciotom, gdzie
sie znajduje; doniostem im tez o moich nadziejach.
Ucieczka okazala sie jednakze daleko trudniejszg rze-
Cza, niz mie zapewniano. Rozciggnieto nademng naj-
czujniejsza, bezprzyktadng dotad straz. U drzwi mo-
ich stat szyldwach i nigdy nie wolno mi byto wycho-
dzi¢ z pokoju. Zoknierze szpitalni i oficerowie ze strazy,
ktérzy czasem zachodzili do mnie, bali sie —najwido-
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czniej —pozostawaé dtuzej, niz jedna lub dwie minuty
w moim pokoju.

Moi przyjaciele utozyli kilka planéw ucieczki; wtej
liczbie byly rozne zabawne pomysty. Wedle jednego
znich, na przyktad, miatem przepitowac krate w oknie.
Nastepnie, gdy jakiej ciemnej i dzdzystej nocy szyl-
dwach zdrzemnie sie w swej budce, dwdch moich
przyjaciét miato podkras¢ sie z tytu i obali¢ ja. Tym
sposobem zotnierz nie bytby zabity, ale poprostu zla-
pany, jak szczur w putapce. Wowczas ja powinienem
wyskoczyé z okna... Wtem —niespodziewanie —znala-
zto sie lepsze rozwigzanie kwestyi.

— Pro$ pan o przechadzke! —szepnat mi raz je-
den z zotnierzy. Spetnitem te rade.

Doktér popart mig i pozwolono mi codzien, o czwar-
tej godzinie wychodzi¢ na podworze wiezienne na je-
dnogodzinng przechadzke. Musiatem wciaz mie¢ na
sobie mimo to zielony flanelowy szlafrok szpitalny,
ale dawano mi moje buty, spodnie i kamizelke.

Nigdy nie zapomne mojej pierwszej przechadzki.
Kiedy mie wyprowadzeno, zobaczytem przed sobg za-
roste trawg podworze, rozciggajace sie na jakie trzy-
sta duzych krokéw w gtab i dwiescie wszerz. Brama
byta otwartg i mogtem widzie¢ przez nig ulice, ol-
brzymi szpital naprzeciw i nawet przechodni... Zatrzy-
matem sie na ganku wiezienia i ostupiatem ze wzru-
szenia na widok tego podworza i tej bramy. U je-
dnego z murdéw wiezienia stat szpital, wazki budynek,
sto piecdziesigt krokow dhugi, z budkami dla szyl-
dwachdéw u kazdego rogu. Obaj straznicy chodzili na-
przéd i wtyt wzdtuz budynku i wydeptali swymi kro-
kami maltg Sciezke w trawie. Po tej Sciezce kazano
mi przechadzaé sie, a straznicy tymczasem chodzili
dalej, ciagle naprzéd i wstecz, tak ze jeden z nich nigdy
nie oddalat sie odemnie wiecej niz na dziesie¢ lub
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pietnascie krokéw. Na ganku siedziato trzech Zzoinie-
rzy szpitalnych.

Na przeciwleglym koricu rozlegtego podwdrza, oto-
czonego wysokim parkanem z grubych belek, Kkilku
chtopéw zrzucato z wozéw drzewo i sktadato je w stosy
wzdtuz muru. Brama byla otwarta, aby wpuszczac
wozy.

Ta otwarta brama czynita na mnie czarujgce wra-
zenie. «Nie trzeba patrzeé¢ na nig», méwitem sam sobie
i mimo to wcigz spogladatem w te strong. Powro6-
ciwszy do pokoju, zaraz napisatem do przyjaciot, aby
udzieli¢ im szcze$liwej nowiny. «Nie jestem prawie
zdolny cyfrowac, —pisatem drzaca reka, kreslac nie-
zrozumiate znaki zamiast cyfr. Na mysl o tak blizkiej
wolnosci drze, jak w febrze. Wyprowadzili mie dzi$
na podwdrze. Brama otwarta i nie ma przy niej strazy.
Przez te brame uciekne. Straznicy nie ztapig mnie».
I skreslitem plan ucieczki. «Przed brame szpitala za-
jezdza dama w otwartej dorozce. Wychodzi, a pow6z
czeka na nig na ulicy, o pietnascie krokéw od mojej
bramy. Gdy mie wyprowadzg o czwartej godzinie na
spacer, bede czas jaki$ trzymat kapelusz w rekach;
bedzie to sygnalem dla przechodzacego koto bramy
towarzysza, ze w wiezieniu wszystko pomysinie. Wy
powinniécie rai odpowiedzie¢ sygnatem: «ulica wolna».
Inaczej nie rusze sie. Nie chce, zeby mie zlapano na
ulicy. Sygnat moze by¢ dany tylko za pomocg dzwieku,
albo Swiatta. Moze go poda¢ stangret, rzuciwszy swym
lakierowanym kapeluszem $wietlnego «zajaczka» na
mur gtéwnego szpitalnego budynku; jeszcze lepiej,
jesli kto bedzie spiewat przez caly czas, gdy ulica be-
dzie wolna, —chyba ze uda sie wam wynajaé¢ szarg
wille, ktérg widze z podwdrza; wdedy mozna bedzie
da¢ sygnat z okna. Szyldwach popedzi za mna, jak
pies za zajgcem, zataczajgc krzywag linie, gdy ja po-
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moich pieciu —szesciu krokéw odlegtosci. Na ulicy
wskocze do dorozki i polecimy cwatem. Jezeli szyl-
dwach zechce strzelaé, na to sie nic nie poradzi. Tego
przewidzie¢ nie mozemy. W obec grozacej niechybnie
Smierci w wiezieniu —warto zaryzykowac».

Rozwazano jeszcze kilka innych plandw, ale osta-
tecznie moj zostat przyjety. Nasze koétko wzielo sie
do roboty. Ludzie, ktérzy nigdy nie znali mnie, przy-
jeli w niej tak czynny udzial, jak gdyby chodzito
0 najdrozszego ich brata. Trzeba jednak byto pokonaé
mase trudnosdci, a czas pedzit z btyskawiczng chyzo-
§cig. Pracowatlem z wytezeniem i pisatem do poznej
nocy, ale mimo to zdrowie moje poprawiato si¢ z dniem
kazdym z szybkoscig, ktora wprost przerazata mie.
Gdy mie pierwszy raz wyprowadzono na podworze,
mogtem ledwie petzac po Sciezce z powolnosciag z6twia.
Teraz za$ wzmocnitem sie na tyle, ze mogtem biedz.
Nie przestawatem wprawdzie wlec sie wcigz réwnie
powoli, jak zotw, gdyz inaczej moje przechadzki predko
przerwatyby sie; ale moja przyrodzona zywos$¢ mo-
gta mie co chwila zdradzi¢. A towarzysze moi musieli
tym(;zasem dobra¢ ze dwudziestu zaufanych ludzi, ko-
niecznie potrzebnych do wykonania przedsiewziecia,
znalez¢ odpowiedniego konia i doswiadczonego wo-
Znice i zatatwi¢ ze sto nieprzewidzianych drobnych
szczegdtow, nieuniknionych w podobnym spisku. Przy-
gotowania zajely juz prawie caty miesigc, mnie za$
kazdego dnia mogli przenies¢ napowrét do wiezienia
$ledczego.

Nakoniec oznaczono termin ucieczki, 29-ty czerwca,
dzien $$. Piotra i Pawta. W towarzyszach moich ode-
zwala sie strunka sentymentalna i chcieli koniecznie
uwolni¢ mie w dzienn moich imienin. Doniesli mi, ze
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na moj sygnat «w wiezieniu wszystko dobrze», od-
powiedza «wszystko dobrze i u nas», wypusciwszy
maty dziecinny balonik. Wtedy zajedzie dorozka i kto$
bedzie Spiewat, poki ulica bedzie wolna.

Wyszedlem 29-go czerwca, zdjatem kapelusz i wy-
gladatem ukazania sie¢ balonika, ale go nie byto. Upty-
neto poét godziny. Styszatem, jak zaturkotaly kota do-
rozki po ulicy; styszatem, jak mezki glos rozbrzmie-
wat nieznang mi piesnig —ale balonika nie byto.

Mineta godzina- i smutny i zniechecony wrocitem
do mego pokoju. «Musiato zaj$é co ztego», myslatem.

Tego dnia stata sie rzecz prawie nieprawdopodo-
bna. Przy «Goscinnym Dworze» w Petersburgu sprze-
daja zwykle setki dziecinnych balonéw. Ale tego dnia
nie bylo ani jednego. Towarzysze nie mogli nigdzie
znalez¢ balonu. Nakoniec znalezli jeden u jakiego$
dziecka, ale balon byt stary i nie chciat lata¢. Wtedy
towarzysze polecieli do optycznego magazynu, kupili
przyrzad do wytwarzania wodorodu i napetnili nim
balon, ale mimo to nie chcial on uporczywie podnosic¢
sie w gore; wodordéd nie byt wysuszony. Czas upty-
wat. Wtedy jedna pani przywigzata balonik do swej
parasolki i trzymajac ja wysoko po nad gtowg, za-
czeta chodzi¢ po trotuarze wzdtuz ogrodzenia naszego
podwdrza. Ale ja nic nie widziatem: ogrodzenie byto
bardzo wysokie, a pani —bardzo malenka.

Jak sie potem okazato, wypadek z balonem przy-
trafit sie bardzo w pore. Gdy spacer méj skonczyt
sie, dorozka przejezdzata z powrotem temi samemi
ulicami, ktére miata przelecie¢ w razie mojej ucieczki.
Lecz tu w wazkim zautku zagrodzity jej droge wozy
z drzewem dla szpitala. Konie szty luzem, jedne po
prawej stronie ulicy, drugie po lewej i dorozka mogta
postepowac tylko krok za krokiem; na zakrecie ulicy
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zupetnie ja zatrzymano. Jezelibym siedziat w niej, na
pewno ztapanoby nas.

Teraz towarzysze obmyslili caly szereg sygnatow,
aby upewnic¢ sie, czy ulice sa wolne, czy nie. Na prze-
strzeni dwdch czy trzech wiorstw od szpitala rozsta-
wieni byli straznicy. Jeden powinien byt przechadzac
sie po chodniku z chustkg w reku i schowac ja, gdy
sie tylko ukazg wozy. Drugi —siedziat na stupku tro-
tuarowym i jadl wisznie, ale za ukazaniem sie wozow
natychmiast jes¢ przestawat. | tak dalej —na calej
linii. Wszystkie te sygnaty, przechodzac od straznika
do straznika, dochodzity nakoniec do dorozki. Przy-
jaciele moi wynajeli takze szary domek, o ktdrym
wspominatem wyzej i przy otwartem jego oknie za-
siadt skrzypek ze skrzypcami w rekach, gotéw natych-
miast zacza¢ gra¢, gdy tylko ujrzy sygnat: «ulica swo-
bodnax.

Ucieczke oznaczono na nastepny dzieh. Dluzsza
zwloka mogta byC¢ niebezpieczng: w szpitalu zauwa-
zono juz dorozke. Wiadze widocznie przewachaty co$
podejrzanego, bo wieczorem w wilie ucieczki stysza-
tem, jak oficer patrolowy pytat szyldwacha, stojgcego
U mego okna: «gdzie sg twoje ostre fadunki?» Zoi-
nierz zaczat je niezrecznie wycigga¢ z torby i ze dwie
minuty przeszto, zanim je wydostat. Oficer patrolowy
besztat go: «czyz nie kazano wam wszystkim mieé
w pogotowiu cztery ostre fadunki w Kieszeni?» Od-
szedt tylko wtedy, gdy Zzotnierz speinit polecenie.

— Miej sie na bacznosci, dodat oficer, oddala-
jac sie.

Nalezato niezwlocznie powiadomi¢ mie o nowym
systemie sygnatow. Nazajutrz, o drugiej godzinie,
przyszta do wiezienia dama, moja droga kuzynka,

poprosita, zeby mi wreczono zegarek. Wszystko prze-
chodzito zwykle przez rece prokuratora, ale poniewaz
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to byt tylko zegarek i bez puzderka, wiec oddano mi
go. W zegarku za$ znajdowat sie malutki cyfrowany
bilecik, w ktérym ttdmaczyt mi sie caly plan. Przera-
zitem sie, ujrzawszy go, tak dalece postepek ten zdu-
miewat swem zuchwalstwem. Zandarmi mieli juz na
oku te panig i aresztowanoby ja natychmiast, jesliby
komukolwiek przyszto na mys$l otworzy¢ koperte ze-
garka. Ale widziatem, jak moja kuzynka spokojnie
wyszta z wiezienia i oddalita sie powoli bulwarem.

Wyszedlem na przechadzke, jak zwykle, o czwartej
i pokazatem moj sygnat. Ustyszalem natychmiast tur-
kot k&t powozu, a po kilku minutach rozlegly sie
z szarego domku dzwieki skrzypiec. Ale bylem wtedy
u drugiego konca budynku. Kiedy za$ wrécitem po
$ciezce do rogu, znajdujacego sie blizej bramy, o ja-
kie sto krokéw od niej, zotnierz stat tuz za mymi
plecami. — «Przejde si¢ raz jeszcze», pomyslatem. Lecz
zanim doszedtem do korica dalekiej Sciezki, dZzwigki
skrzypiec nagle umilkty.

Uptynat przeszto kwadrans czasu w dreczacej trwo-
dze, zanim zrozumiatlem przyczyne tego milczenia:
w brame wijechato kilka ciezkich wozoéw z drzewem
i zniknety w drugim kohcu dziedzihca. Zaraz potem
skrzypek (i bardzo dobry, musze dodac) zagrat pory-
wajaco skocznego mazurka Kackiego, jakby chciat po-
wiedzie¢: «Teraz $miato! Twoja kolej. Naprzéd!» Po-
suwatem sie powoli ku koncowi S$ciezki, blizszemu
bramy, drzac na mysl, ze dzwieki mazurka mogg ur-
wac sie, zanim tam dojde.

Stangwszy nareszcie u celu, obejrzatem sie. Szyl-
dwach zatrzymat sie o jakie pie¢, sze$¢ krokéw ode-
mnie i patrzat wdruga strone. — «Teraz, albo nigdy!» —
pamietam, migneto mi w mysli. Zrzucitem zielony fla-
nelowy szlafrok i poczatem biedz.

Diugo przedtem ¢Ewiczytem sie w zrzucaniu mojej
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musiatem dolng cze$¢ jej unosi¢ reka, jak panie swoj
ogon. Mimo wszelkich wysitkdw nie mogtem zrzucié
kapoty jednym ruchem. Nadprulem szwy pod pacha-
mi, ale i to nie pomagato. Wtedy postanowitem nau-
czy¢ sie zdejmowac jg za pomocg dwdch ruchéw: pier-
wszy —spusci¢ ogon z rak, drugi ~ zrzuci¢ kapote na
ziemie. Cwiczylem sie cierpliwie w moim pokoju, az
sie nauczytem robi¢ to predko i zrecznie, jak zotnierz
obroty z bronig. —«Raz, dwal»—i kapota lezata na
ziemi.

Niezbyt ufajgc moim sitom, pobiegtem naprzod
wolno. Ledwo jednak zrobitem kilka krokéw, gdy
chiopi, skiadajacy drzewo na drugim koricu podwo-
rza, krzykneli: «ucieka! trzymaj go! tapaj!»—i rzucili
sie, przecinajgc mi droge, ku bramie. Wtedy pope-
dzitem, co tchu. Myslatem juz tylko o tem, zeby uciec
predzej. Przedtem niepokoity mie czesto wyboje w dro-
dze, ktore wozy chlopskie wyztobity u samych wrét,
ale w tej chwili zapomniatem o nich. — «Uciekaé, ucie-
kac, ile starczy sit'»

Przyjaciele moi, $ledzacy pilnie calg scene z okna
szarego domku, opowiadali mi potem, ze pobiegli za
mng w pogoh szyldwach i trzej Zzoinierze, siedzacy
na ganku wiezienia. Kilka razy szyldwach zamierzat
sie zrozmachem i prébowat pchna¢ mie z tytu bagnetem.
Raz nawet przyjaciele mysleli, ze juz mie ztapano. Zok-
nierz nie strzelat, poniewaz byt catkiem pewny, ze mie
dogoni. Ale zdotatem utrzymac¢ odlegtos¢ miedzy nami.
Dobiegtszy do bramy, zotnierz zatrzymat sie.

Gdy wypadtem za brame, z przerazeniem spostrze-
gtem, ze w dorozce siedzi jaki$ pan cywilny w woj-
skowej czapce. Siedzial odwrécony odemnie. «Wszy-
stko stracone!»—pomyslalem. Towarzysze pisali mi
w ostatnim liscie: «gdy raz dostaniesz sie na ulice.
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nie tra¢ odwagi; w poblizu beda przyjaciele i pospie-
szg ci z pomocg», —i nie miatem wecale zamiaru wska-
kiwa¢ do dorozki, jesli siedziat w niej wrog. Jednakze,
zblizywszy sie, zobaczylem, ze siedzacy w dorozce
cztowiek z jasnymi bakenbardami bardzo jest podo-
bny do jednego z moich najserdeczniejszych przyja-
ciét. Nie nalezat on do naszego koétka, ale kochalismy
sie bardzo i nieraz miatem sposobno$¢ podziwia¢ jego
zdumiewajgcg odwage, S$miato$¢ i site, przechodzace
wszelkie wyobrazenie w chwili niebezpieczeristwa.

— Zkad on tu i po co? myslalem. Czyz to mo-
zliwe?

Ledwie nie zawotatem nan po imieniu, ale w pore
spostrzegtem sie i tylko klasngtem w biegu w dionie,
aby zwréci¢ jego uwage i zmusi¢ do obejrzenia sie.
Jakoz rzeczywiscie odwrocit glowe. Teraz poznatem go.

— Tu, tu, predzej, predzej! krzyczat, besztajac
rozpaczliwie, na czem $wiat stoi i mnie i woznice
i trzymajac réwnoczesnie rewolwer w pogotowiu. —
«Popedzaj, popedzaj! zabije cie!» wotat do furmana.
Przepyszny nasz kiusak, specyalnie kupiony w tym
celu, ruszyt z miejsca galopem. Po za nami stychaé
byto wrzask: «trzymaj go! fap!», a przyjaciel poma-
gat mi tymczasem naktadaé paltot i kapelusz. Gtéwne
jednak niebezpieczeristwo zachodzito nie tyle ze strony
goniacych, ile raczej ze strony Zzolnierza, stojgcego
u bramy szpitala, prawie naprzeciw tego miejsca, gdzie
oczekiwata dorozka. Mogt on przeszkodzi¢ mi wsko-
czy¢ do dorozki, albo zatrzymaé¢ konia. Dosy¢ byto,
zeby mi zabiegt droge o kilka krokéw naprzéd. W tym
celu wystano jednego z mych przyjaciét, aby rozmowa
zajat zotnierza i odwrdcit jego uwage. Wywigzat sie
on ze swego zadania znakomicie. Zotnierz stuzyt czas
jaki$ w laboratoryum szpitala, —wiec méj przyjaciel
wszczat z nim rozmowe na temat naukowy, a miano-
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wicie 0 mikroskopie i réznych cudach, ktére mozna
dojrze¢ z jego pomoca. Miedzy innymi wspomniat
0 pewnym pasozycie, przebywajacym w ciele ludz-
kiem.

— Widziate$, jaki ogromny ma ogon? — zapytat
przyjaciel.

— Ogon ? zkad u niego ogon ? — zaprzeczyt zot-
Zotnierz.

— Jakze! ot jaki! —pod mikroskopem.

— Nie ple¢ bajd, odpowiedziat zotnierz. Ja lepiej
wiem! ja go, niecnote, zaraz pod mikroskop wsu-
natem!

Spor toczyt sie wiasnie w chwili, gdy przebiegatem
obok nich i wskakiwatem do powozu. Wyglada to na
bajke, a jednakze tak byto w istocie.

Powoz raczo skrecit w wazki zautek, wzdluz tego
samego muru, u ktorego chiopi sktadali drzewa i gdzie
teraz nikogo nie bylo, bo wszyscy pobiegli za mna.
Zakret byt tak stromy, ze dorozka ledwo sie nie wy-
wrécita; przyszta do réwnowagi tylko wtedy, gdy rzu-
citem sie w giab siedzenia i pociggnatem za sobg
przyjaciela. Kon pedzit teraz pieknym, sporym kiu-
sem wazkim zautkiem i wnet skreciliSmy na lewo.
Dwaj zandarmi, stojacy u drzwi szynku, ziozyli ukion
wojskowej czapce mego przyjaciela.— «Ciszej, ciszejl» —
uspakajatem go, gdyz ciagle jeszcze byt bardzo wzbu-
rzony.—«Wszystko idzie doskonale, nawet zandarmi od-
daja ci honory...» Tu wozZnica odwrdécit sie ku mnie
1w promieniejacej radoscig, usmiechnietej twarzy po-
znatem drugiego przyjaciela.

Wszedzie po drodze spotykaliSmy przyjaciot, kto-
rzy mrugali do nas, lub zyczyli powodzenia, gdy pe-
dzilismy okoto nich, unoszeni wyciggnietym klusem
naszego przepysznego rumaka. Wjechawszy na Newski
Prospekt, skreciliSmy w boczng ulice i zatrzymaliSmy
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sie przed gankiem jednego domu, zkad odestalismy
powéz. Whiegtem po schodach i wpadiem w objecia
mojej kuzynki, ktéra oczekiwata mie w dreczacym
niepokoju. Smiata sie i ptakata naprzemian, btagajac
mie, bym sie przebrat czem predzej i ogolit rzucajgca
sie w oczy, dtugg brode Po uptywie dziesieciu minut
ja i mogj przyjaciel wyszliSmy z domu i siedliSmy do
zwyczajnego dorozkarskiego powozu.

Gdy sie to dzialo, oficer strazy wieziennej i zot-
nierze szpitalni wybiegli na ulice, nie wiedzac wilasci-
wie, co robi¢. Na jakg wiorste w okoto nie byto za-
dnej dorozki, bo wszystkie zostaty wynajete przez
moich towarzyszy. Stara baba wsrod ttumu okazata
sie najmedrszg ze wszystkich.

— Biedacy, rzekla, jak gdyby rozmawiajac sama
z sobg. Pewno pojada na Newski Prospekt, a tam
ich zlapig, jesli kto pobiegnie wprost, tg poprzeczng
uliczka.

Baba miata zupetng racye. Oficer podbiegt do wa-
gonu tramwajowego, stojacego obok i zazadat u kon-
duktora koni, aby posta¢ kogo wierzchem w pogon
za nami. Ale konduktorzy stanowczo odmdwili i nie
chcieli wyprzegac koni, a oficer nie nalegat.

Co za$ do skrzypka i damy, ktérzy wynajeli szary
domek, ci takze wybiegli, wmieszali sie w tlum ra-
zem ze staruszkg i styszeli tym sposobem jej rade;
a gdy tlum rozproszyt sie, najspokojniej wroécili do
domu.

Byt przesdliczny wieczér. Pojechalismy na wyspy,
dokad caty szykowny Petersburg wylega wiosng w dnie
pogodne napawaé sie widokiem zachodzacego storica.
Po drodze zajechalisSmy do cyrulika na odleglej ulicy,
ktéry mi ogolit brode. To naturalnie zmienito mie,
ale niebardzo. Jezdzilismy bez celu po wyspach,
nie wiedzac, gdzie mamy si¢ podzie¢, poniewaz Kka-
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zano nam dopiero p6zno wieczorem przyjecha¢ tam
gdzie miatem nocowac.

— Co bedziemy robi¢ teraz? spytatem przyjaciela,
ktéry takze nie byt pewny, co poczac.

— Do Donon’a, rozkazat nagle dorozkarzowi. Ni-
komu nie przyjdzie do gtowy szuka¢ nas w modnej
restauracyi. —Beda nas szuka¢ wszedzie, tylko nie
tam; a my zjemy obiad i wypijemy za powodzenie
ucieczki.

Co mogtem odpowiedzie¢ na tak rozsadng pro-
pozycye? Udalismy sie do Donon’a, przeszliSmy za-
lane Swiattem sale, pelne obiadujacych i wzieliSmy
osobny gabinet, gdzie spedziliSmy wieczér do ozna-
czonej godziny. Do domu za$, do ktoérego zajezdza-
liSmy wprost z wiezienia, wpadta w dwie godziny po-
tem zandarmerya. Odbyly sie rewizye u wszystkich
prawie moich przyjaciét. Ale nikt nie wpadt na mysl
zrobienia rewizyi u Donon’a

W dwa dni potem miatem zamieszka¢ za cudzym
paszportem w mieszkaniu, wynajetem dla mnie. Ale
dama, ktora miala towarzyszy¢ mi w karecie, posta-
nowita dla ostroznosci pojecha¢ naprzéd sama. Oka-
zalo sie, ze w okoto mieszkania roi sie od szpiegow.
Moi przyjaciele tak czesto zachodzili tam dowiedzie¢
sie, czy wszystko w porzadku, ze policya zaczeta co$
podejrzywaé. Oprocz tego Trzeci Wydziat rozdat setki
egzemplarzy mojej fotografii pomiedzy policyantéw
i strozow domoéw. Szpicle, ktérzy znali mie z twarzy,
szukali mie po ulicach; ci za$, ktérzy mnie nie znali,
wioczyli sie po nich w towarzystwie zotnierzy i stra-
znikéw, ktorzy widzieli mie w wiezieniu. Car nie po-
siadat sie z gniewu, ze ucieczka mogta sie zdarzy¢
w jego stolicy, wsrod biatego dnia i rozkazat «wytro-
pi¢ zbiega za jakabadZ cene».

W Petersburgu pozostawaé byto niepodobna. Ukry-
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watem sie wiec w mieszkaniach letnich —w okolicach
miasta. Wspolnie z kilku przyjacidtmi przebywatem
w poblizu stolicy we wsi, ktéra byfa o tej porze roku
ulubionem miejscem zabaw i piknikow obywateli Pe-
tersburga. Nakoniec towarzysze moi orzekli, ze powi-
nienem wyjecha¢ za granice. Poniewaz jednak wyczy-
taliSmy w zagranicznych gazetach, ze wszystkie por-
towe i nadgraniczne miasta Finlandyi i kraju Nadbal-
tyckiego petlne sa szpiegéw, ktorym bylem znany oso-
biscie, postanowitem wiec jecha¢ w takim kierunku,
gdzie najmniej mogli sie mnie spodziewaé. Zaopa-
trzony w paszport jednego z przyjaciot, przejechatlem
w towarzystwie drugiego przyjaciela Finlandye i do-
tartem do odlegtego portu zatoki Botnickiej, zkad
przeprawitem sie do Szwecyi.

Kiedy siadtem juz na parostatek, przed samem od-
biciem od brzegu, przyjaciel towarzyszacy mi do gra-
nicy, powiedziat mi, co zaszto w Petersburgu po mo-
jej ucieczce, a co z polecenia moich przyjaciot ukry-
wat przedemng az do tej chwili. Siostre mojg, Helene,
aresztowano; wzieto takze moja bratowe, ktéra od-
wiedzata mie w wiezieniu raz na miesigc, gdy Ale-
ksander wyjechat na Syberye.

Siostra nic nie wiedziata o przygotowaniach do
ucieczki. Dopiero gdy uciektem, jeden z towarzyszy
oznajmit jej te radosng wies¢. Daremnie zareczata
zandarmom, ze nic nie wie. Porwano jg od dzieci
i trzymano w wiezieniu dwa tygodnie. Co sie tyczy
mojej szwagrowej, wiedziata ona w spos6b nieokre-
Slony o jakich$ przygotowaniach, ale nie brata w nich
zadnego udziatu. Zdrowy rozsgdek powinien byt po-
wiedzie¢ wtadzom, ze osoba, odwiedzajgca mie jawnie
w wiezieniu, nie moze naleze¢ do podobnej sprawy.
Mimo to przesiedziata w wiezieniu przeszto dwa mie-



sigce. Maz jej, znany adwokat, darmo zabiegat o jej
uwolnienie.

— Wiemy teraz, powiedzieli mu zandarmi, ze zona
panska jest niewinna, ale, widzi pan, biorgc ja, zawia-
domilismy cesarza, ze osoba, ktdra zorganizowata
ucieczke, zostata wykrytg i aresztowang. Obecnie po-
trzeba troche czasu, aby przygotowac cesarza do my-
8li, ze wzieto nie prawdziwego winowajce.

Przejechalem Szwecye, nigdzie sie nie zatrzymujac
i przybytem do Chrystyanii, gdzie czekatem kilka
dni na parostatek, odchodzacy do Anglii, do Hull.
Majac czas swobodny, zbieratem wiadomosci o partyi
chiopskiej w norwegskim storthingu. Udajac sie na
parostatek, zapytywatem sie z niepokojem: «pod jaka
ptynie on flaga? Pod norwegska, niemiecka, czy an-
gielska?» Lecz wnet spostrzegtem u steru flage bry-
tanska, w ktorej cieniu znalazto schronienie tylu ro-
syjskich, wioskich, francuskich i wegierskich wygnan-
cow. | z duszy catej powitatem te flage.
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morzu Péinocnem szalata burza, gdysmy sie zbli-
T Zzali do Anglii, ale ja rad bylem niepogodzie. Cie-
szyta mie walka naszego parostatku z wsciekloscig
batwanéw. Catemi godzinami przesiadywatem na po-
ktadzie, obryzgany piang fal. Po dwdch latach, prze-
pedzonych w ponurej kazamacie, kazdy nerw mojego
wewnetrznego ja drgat i rozkoszowat sie petnem te-
tnem zycia.

Nie myslatem bawi¢ zagranicg dtuzej, niz kilka
tygodni, albo miesiecy; wiasnie tyle, ile trzeba bylo,
aby uspokoit sie rozruch, spowodowany mojg ucie-
czkg i aby poprawi¢ troche zdrowie. Wylgdowatem
pod nazwiskiem Lewaszewa, pod ktdrem wyjechatem
zRosyi. Unikajgc Londynu, gdzie szpiedzy ambasady
rosyjskiej predkoby mie wysledzili, udatem sie prze-
dewszystkiem do Edynburga. ,

Tymczasem nie miatem juz nigdy wiecej wrdcié
do Rosyi, Porwata mie wkrotce fala anarchicznego

26+
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ruchu, ktéra wihasnie w tym czasie wzbierata coraz
potezniej w zachodniej Europie. Czutem, ze moge tu
byé uzyteczniejszym, niz w Rosyi, pomagajac nowe-
mu ruchowi ustali¢ sie i wyjasni¢. Zbyt dobrze by-
fem znany w ojczyznie, zebym mogt prowadzi¢ jawna
propagande, zwiaszcza wposrdd robotnikéw i chiopow.
Nastepnie, gdy rosyjski ruch rewolucyjny przeobrazit
sie w spisek i w zbrojng walke z samowtadztwem,
wszelka my$l o ruchu ludowym zostata z koniecznosci
zarzucona. Moje za$ sympatye sktaniaty mie coraz
bardziej ku temu, aby los mdj zwigza¢ z losem mas
robotniczych. Rozkrzewia¢ wposréd nich idee, zdolne
skierowa¢ ich wysitki ku uzyskaniu szczescia dla
wszystkich robotnikow w ogdle; poglebi¢ i rozsze-
rzy¢ ideat i zasady, ktére majg stuzy¢ za podstawe
przysztej socyalnej rewolucyi i rozwing¢ te idealy
i zasady w obec robotnikéw —nie jako nakaz, oparty
na powadze przywodcéw partyi, ale jako wynik ich
whasnego rozmyslania; —i nakoniec, obudzi¢ ich wia-
sng inicyatywe, teraz, gdy robotnicy powotani sg na
arene historyi dla wypracowania nowego i sprawiedli-
wego ustroju spotecznego; — wszystko to wydawato
mi sie zaréwno koniecznem dla rozwoju ludzkosci, jak
i to, czego moégtbym w tym czasie dokonaé w Ro-
syi. Potaczytem sie wiec z garstkg ludzi, pracujacych
w tym Kkierunku w Europie zachodniej, zastepujgc
tych, ktorzy byli juz ztamani latami catymi uporczy-
wej, nuzgcej walki.

Po wyladowaniu w Hull i wyjezdzie do Edyn-
burga, zawiadomitem tylko kilku przyjaciot w Rosyi
i w Federacyi Jurajskiej, ze szczeSliwie przybylem do
Anglii. Socyalista powinien zawsze zy¢ z wiasnej
pracy. Dla tego, wynajgwszy maty pokoik na przed-
miesciu stolicy Szkocyi, zaczatem zaraz szukaé jakie-
gokolwiek zajecia.
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Miedzy pasazerami naszego statku znajdowat sie
jeden profesor Norwegczyk, z ktérym zawigzatem roz-
mowe, starajac sie przypomnie¢ sobie tych troche
wyrazen, ktore umiatem kiedy$ po szwedzku. Profe-
sor méwit po niemiecku,

— Ale poniewaz mdéwisz pan troche po norwegsku
i starasz sie nauczy¢ jezyka, powiedzial, — to moéw-
my po norwegsku.

— Chee pan powiedzie¢ «po szwedzku», zauwazy-
fem niepewnie. Przeciez ja moéwie po szwedzku, nie
prawdaz.

— Hm! Ja raczej sadzitbym, ze to jezyk norwegski.
W kazdym razie nie szwedzki, —odpart profesor.

Tak wiec przytrafito mi sie to samo, co Pa-
ganePowi, bohaterowi powiesci Jules Verne’a, ktory,
przez roztargnienie zamiast po hiszpansku, wyuczyt
sie portugalskiego jezyka.

Jakkolwiek sie rzeczy miaty, duzo rozmawialismy
z profesorem... powiedzmy, po norwegsku. Miedzy
innemi dat mi on gazete, wychodzacg w Chrystyanii.
Zawierata ona sprawozdanie o wyprawie norwegskiej,
ktéra powroécita whasnie z oceanu Atlantyckiego, do-
konawszy cennych badan i pomiaréw glebokosci w pét-
nocnej jego czesci.

Zamieszkawszy w Edynburgu, napisatem natych-
miast tresciwy artykut o tej wyprawie —po angielsku,
dla «Nature», ktérg czytalismy z bratem pilnie w Pe-
tersburgu od chwili ukazania sie jej pierwszego nu-
meru. Pomocnik redaktora podziekowat mi za arty-
kut i dodat z delikatnoscia, z ktérg nieraz potem spo-
tykalem sie w tym kraju, ze méj angielski jezyk jest
«catkiem dobry», powinien tylko posiada¢ «wiecej
charakterystycznych cech, whasciwych temu jezykowix.
Trzeba dodaé, ze wyuczylem sie po angielsku w Ro-
syi. Wspdlnie z bratem przettémaczyliSmy «Filozofie
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Geologii» Page’a i «Zasady Biologii», Herberta Spen-|
cer’a. Ale poniewaz uczytem sie tylko z ksigzek, wy-
mawiatem bardzo Zle i gospodyni mego mieszkania, |
Szkotka, zaledwie z wielkg trudnoscia mogta mie zro-|
zumieé. Z corka jej porozumiewalismy sie czesto pi-
$miennie, na skrawkach papieru. Co sie za$ tyczy |
«charakterystycznych wiasciwosci angielskiego jezyka»,
to musiatem popetnia¢ zapewne najzabawniejsze biedy.
Przypominani sobie, na przykiad, bardzo $mieszna]
historye z powodu filizanki herbaty. Dzieki mojej
stabej znajomosci jezyka, gospodyni wzieta mie wtedy
zapewne za typowego opoja z dziecinnej bajki. Musze
doda¢ w mej obronie, ze ani w ksigzkach geologii |
ktére czytatem po angielsku, ani w «Biologii» Spen-
cera nie spotkatlem najlzejszej wzmianki o tak waznej
kwestyi, jak picie herbaty.

Zaprenumerowatem «Wiadomosci Rosyjskiego To-
warzystwa Geograficznego» i zaczatem posyta¢ do
«Times» okolicznosciowe artykuty o rosyjskich wy-
prawach geograficznych. Przewalski znajdowat sie
wtedy w Azyi Srodkowej i podréz jego wzbudzata
wielkie zaciekawienie w Anglii.

Niemniej przeto pienigdze, ktére przywioziem
z soba, predko topnialy, a poniewaz wszystkie moje
listy, wysytane do Rosyi, przejmowane byly na gra-
nicy, nie mogtem poda¢ moim krewnym swego adresu.
Wskutek tego udatem sie po uptywie kilku tygodni
do Londynu liczac, ze znajde tu wiecej state zajecie.
P. S. Lawrow ciggle jeszcze wydawat «Naprzdd»; ale
poniewaz myslatem wkrotce wréci¢ do Rosyi, a re-
dakcya rewolucyjnej gazety rosyjskiej pewno otoczong
byta szpiegami, nie poszediem tam.

Udatem sig, ma sie rozumie¢, do redakcyi «Nature»,
gdzie mie bardzo uprzejmie przyjat pomocnik reda-
ktora, pan I. Scott Keltie. Okazato sie, ze wydawca



pisma chciat rozszerzy¢ dziat recenzji naukowych,
podrézniczych —etc., i moj sposdb pisania podobat
mu sie. Wyznaczono mi wiec w redakcji osobny stot,
na ktérym zlozono stosy pism naukowych we wszy-
stkich jezykach.

— Niech pan przychodzi w poniedziatki, panie Le-
waszew, powiedziano mi; prosze przegladac te pisma
i jezeli znajdzie pan co godnego uwagi, prosze napi-
sa¢ odpowiednig wzmianke, albo zanotowaé artykut,—
wtedy poszlemy go specjaliscie.

Keltie nie wiedziat, naturalnie, ze przepisywatem
kazden artykut po dwa i trzy razy, nim oémielitem
sie pokaza¢ mu swoj angielski jezyk. Ale po niejakim
czasie pozwolono mi zabiera¢ tygodniki i miesieczniki
naukowe do domu i wkrdtce mogtem sie juz utrzy-
mac¢ z malenkiego honoraryum, wyptaconego mi przez
«Nature» i «Times». Ten ostatni ptacit swym okoli-
cznosciowym wspétpracownikom co tygodnia w czwar-
tki i zwyczaj ten wydal mi sie bardzo chwalebnym.
Naturalnie bywaty tygodnie, kiedy nie mogtem do-
starczy¢ zadnych ciekawych nowin o Przewalskim
i gdy moje wzmianki o innych czesciach Rosyi nie
mogty by¢ pomieszczone w pismie, jako catkiem obo-
jetne. Zadawalniatem sie wtedy herbatg i chlebem.

Pewnego razu Keltie zdjat z potki kilka rosyjskich
ksigzek i poprosit mie, bym napisat recenzje o nich
do «Nature». Spojrzatem na ksigzki i z niematem za-
klopotaniem poznatem, ze sa to moje wihasne prace
o0 okresie lodowym i orografii Azyi. Brat moj nie
omieszkat przesta¢ ich swemu najulubienszemu dzien-
nikowi. Bytem mocno zaambarasowany i schowawszy
ksigzki do sakwojazu, poszediem do domu, aby za-
stanowi¢ sie swobodnie nad tern, co mi nalezy uczynié.
«No, i c6z ja zrobie zniemi? zapytywatem sie. Chwali¢
nie moge, a zbija¢ autora takze nie, poniewaz podzie-
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lam jego zapatrywania». Nakoniec postanowitem od-
nie$¢ ksiazki nazajutrz do redakcyi i objasni¢ pana
Keltie ze cho¢ przedstawitem sie mu jako Lewaszew,
w istocie jednak jestem autorem tych ksigzek i dla
tego nie moge pisaé o nich recenzyi.

Keltie czytat juz w gazetach o ucieczce Krapotkina
i z wielkiem zadowoleniem dowiedzial sie teraz, ze
zbieg znajduje sie bezpieczny na ziemi angietskiej.
Odnosnie za$ do moich watpliwosci zauwazyt stu-
sznie, ze nie potrzebuje ani chwali¢, ani gani¢ autora;
moge poprostu przedstawi¢ tres¢ jego prac. Od tego
dnia zawigzata sie miedzy nami przyjazn, trwajaca
po. dzi$ dzien.

W listopadzie czy grudniu 1876 r. przeczytatem
w «skrzynce pocztowej» — «Naprzodu», ze K proszony
jest zaj$¢ do redakcyi dla otrzymania listu z Rosyi.
Myslac, ze stosuje sie to do mnie, zajrzatem do re-
dakcyi. Predko poprzyjaznitem sie i z P. L. Lawro-
wym i z mbodziezg, zajetg w drukarni dziennika.

Zdawato mi sig, ze nikt mie¢ nie pozna, gdy pier-
wszy raz zapukalem do drzwi redakcyi, —ogolony,
w cylindrze i spytatem damy, ktdéra mi otworzyia,
moja najlepsza angielszczyzng, «czy master tawrow
jest w domu?» Nie powiedziatem mego nazwiska. Oka-
zato sie jednak, ze dama, ktora nigdy przedtem nie
widziata mnie, ale znata brata mego w Zurychu, na-
tychmiast poznata mie i pobiegta na gére oznajmic,
kto przyszedt.

— Zaraz poznalam pana, — powiedziata mi po-
tem, — po oczach, ktére przypomniaty mi panskiego
brata.

Tym razem niedtugo bawitem w Anglii. Prowadzi-
fem ozywiong korespondencye z moim przyjacielem
James’em Guillaume z Federacyi Jurajskiej. | skoro
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tylko znalaztem statg prace geograficzna, ktorej mo-
gtem oddawac sie w Szwajcaryi, natychmiast sie tam
przeniostem. Listy, ktérych doczekatem sie nakoniec
z Rosyi, donosity mi, ze moge spokojnie pozostawaé
zagranica, poniewaz nie zanosi sie w o0jczyZnie na
zaden zywszy rewolucyjny ruch. Porwata wtedy Ro-
sye fala entuzyazmu dla Stowian, ktérzy pow-
stali wiasnie przeciw wiekowemu tureckiemu jarzmu.
Moi najlepsi przyjaciele, —Sergiusz Stepniak, Dymitr
K i wielu innych —udali sie na p6twysep Batkanski,
aby wstgpi¢ w szeregi powstancow. Przyjaciele pisali
mi: «Czytamy korespondencye «Daily News», 0 dzi-
kich okrucienstwach Turkéw w Butgaryi, ptaczemy,
czytajgc —i spieszymy do oddziatbw powstariczych,
jako ochotnicy, albo jako siostry mitosierdzia».

Wyjechatem do Szwajcaryi, wstapitem do Federacyi
Jurajskiej Miedzynarodowego Zwigzku Robotniczego
i idgc za rada przyjaciot szwajcarskich, osiedlitem sie
w Chaux de-Fonds.

Federacya Jurajska odegrata wazng role w roz-
woju socyalizmu wsp6tczesnego.

Zwykle tak sie dzieje, ze gdy partya polityczna
postawi swoje zadania i oSwiadczy, ze zadowolni¢ sie
moze tylko zupetlnem zado$€uczynieniem im, —roz-
dziela sie¢ niebawem na dwie partye. Jedna pozo-
zostaje tern, czem byla; druga zas, choé gtosi, ze nie
poswiecita ani litery swych pierwotnych postulatow,
wchodzi jednak nieznacznie w pewnego rodzaju kom-
promisy i stopniowo, brnac z kompromisu w kom-
promis, odstepuje od poczgtkowego swego programu
i przeksztatca sie w partye umiarkowanych reform.
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Podobne rozdwojenie zaszto i w Miedzynarodowym
zwigzku robotnikéw. Jawnym celem zwigzku przy
powstaniu jego bylo zniesienie wihasnosci prywatnej
i oddanie samym wytwdércom wszystkich narzedzi
pracy, niezbednych dla wytworzenia bogactwa naro-
dowego. Wzywano wszystkich robotnikéw bez réz-
nicy narodowosci, aby utworzyli wkasne swoje orga-
nizacye, celem otwartej walki z kapitalizmem. Mieli
oni obmysli¢ sposoby, jak uspoteczni¢ wytwarza-
nie bogactw i uzytkowanie z nich. A gdy robotnicy
bedg juz dostatecznie przygotowani, powinni zawila-
dna¢ narzedziami wytworczosci i zorganizowaé te
ostatnig, bez zadnej tacznosci z wspotczesnym ustro-
jem politycznym, ktéry miat uledz zupetnemu prze-
ksztatceniu. Zadaniem wiec zwigzku byto przygotowac
olbrzymi przewrét —naprzéd w umystach, a potem
i w zyciu samem. Zwigzek miat wzbudzi¢ i dokonaé
rewolucyi, ktora otworzytaby dla ludzkosci nowg ere po-
stepu, zasadzajgcego sie na ogolnej powszechnej soli-
darnosci. Takim byt ideat, ktéry obudzit ze snu mi-
liony europejskich robotnikéw i przyciagnat, do zwigzku
najlepsze umystowe sity owych czasow.

Wkroétce jednak zaczety zaznaczaé sie dwie frakcye.
Kiedy wojna 1870 r. zakonczyta sie zupetng kleska
Francyi i Komuna paryska zostata zdtawiona, a prze-
ciw Zwigzkowi Miedzynarodowemu wydano drako-
nowskie prawa, ktdre pozbawity Francuzéw moznosci
uczestniczenia w ruchu; kiedy, zdrugiej strony, w «zje-
dnoczonej Germanii», bedgcej niegdys ideatem radykatow
z IStSr., zaprowadzono ustroj parlamentarny; —Niem-
cy pokusili sie o przetworzenie celu i metody catego
socyalistycznego ruchu. Hastem Socyalnej Demokra-
cyi, jak sie nazwata nowa partya, stalo sie —zdoby¢
wiadze w istniejagcem panstwie. Pierwsze powodzenia
tej partyi przy wyborach do «Reichtagu» (sejmu Rze-
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szy Niemieckiej) obudzity wielkie nadzieje. Liczba po-
stow socyal-demokratycznych wynosita naprzéd dwa,
potem siedem, potem dziewie¢; w obec tak szybkich
postepéw nawet najbardziej umiarkowani i rozsadni
ludzie przypuszczali, ze ku koricowi XIX wieku so-
cyal-demokraci posigda wiekszo$¢ w parlamencie nie-
mieckim i zdotajg droga zarzadzer prawodawczych
zaprowadzi¢ ludowe panstwo socyalistyczne. Ideat so-
cyalistyczny tej partyi zaczat powoli zaciera¢ sie i ble-
dna¢. Zamiast ustroju spotecznego, ktory miat by¢
\vynikiem samodzielnej akcyi organizacyi robotniczych,
wysunieto naprzod ideat upanstwowienia przemystu,
to jest socyalizm panstwowy, albo raczej panstwowy
kapitalizm. Tak na przykfad, w Szwajcaryi socyal-
demokraci dazg dzisiaj pod wzgledem politycznym
do centralizacyi i zwalczajg usilnie federalizm, w sto-
sunkach za$ ekonomicznych popierajg eksploatacye
kolei przez panstwo oraz panstwowy monopol ban-
kowy i sprzedazy trunkéw. Upanstwowienie za$ ziemi
i gtbwnych szerszych gatezi przemystu, jakotez orga-
nizacya podziatlu bogactwa narodowego przez pan-
stwo — bedzie, powiadajg nam, dalszym postepowym
krokiem w mniej lub wigcej oddalonej przysztosci.

Zycie i dziatalno$¢ niemieckiej partyi socyal-de-
mokratycznej zostata powoli uzalezniong catkowicie
od kombinacyi wyborczych. Na trade-uniony patrzano
z pogarda, a w obec strejkéw zachowywano sie nie-
chetnie, poniewaz i te i tamte odwracajg uwage ro-
botnikéw od walki wyborczej. Przywddcy socyal-de-
mokratyczni wystepowali réwnocze$nie przeciw wszel-
kiemu ruchowi ludowemu i przeciw kazdej agitacyi
rewolucyjnej w jakimbadZz kraju Europy jeszcze bar-
dziej wrogo, niz prasa kapitalistyczna.

W krajach romanskich jednakze nowy ten prad
znalazt bardzo niewielu zwolennikow. Sekcye i fede-
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racye Internacyonatu pozostaty wierne zasadom, przy-
jetym w chwili powstawania zwiazku. Federalisci na
mocy swego rozwoju historycznego, niechetni wszel-
kiej mysli panstwa centralistycznego, przeniknieci
dawnemi tradycyami rewolucyjnemi, —robotnicy ta-
cinscy nie mogli uczestniczy¢ w ewolucyi, ktora prze-
chodzit ruch niemiecki.

Rozpadniecie sie ruchu socyalistycznego na dwa
odtamy zaznaczyto sie zaraz po wojnie franko-pru-
skiej. Jak nadmienitem wyzej, Internacyonat ustano-
wit nad sobg rzad centralny w postaci Rady Gene-
ralnej, przebywajgcej w Londynie. A poniewaz duszg
Rady byli dwaj Niemcy: Engels i Marks, stala sie
ona wkrdtce gtéwng warownig nowego socyat-demo-
kratycznego ruchu. Duchowymi za$ i umystowymi
przywédcami tacinskich federacyi stat sie Bakunin
i jego przyjaciele.

Rozdwojenie miedzy Marksistami i Bakunistami
nie bylo bynajmniej sprawg ambicyi osobistej. Byto
ono wyrazem nieuniknionego starcia sie zasad fede-
ralizmu i centralizacyi, swobodnej komuny z ojcow-
skim rzadem panstwa, swobodnej twdrczej dziatal-
nosci mas ludowych z dgzeniem do prawodawczej re-
formy istniejgcych stosunkéw, wytworzonych ustro-
jem kapitalistycznym. Byto to nakoniec starcie sie
facinskiego ducha z germanskim Geist, ktdry, poko-
nawszy Francye na polu bitwy, pozadat teraz prze-
wodnictwa w dziedzinie nauki, polityki, filozofii, a takze
socyalizmu, przeciwstawiajgc swoje «naukowe» poj-
mowanie socyalizmu «utopijnemu» socyalizmowi dru-
gich.

Na kongresie Miedzynarodéwki, odbytym w Ha-
dze, 1872 r.. Londynska Rada Generalna, opierajac sie
na fikcyjnej wiekszosci, wykluczyta z Miedzynarodo-
wego Zwiazku Robotniczego Bakunina, jego przyja-
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cielg Guillaume’a i catg Federacye Jurajskg. Ale po-
niewaz byto rzecza niewatptiwag, ze federacye Hiszpan-
ska, Whoska i Belgijska stang po stronie Jurajskiej,
kongres zamierzyt rozwigzaé Internacyonat. Posta-
nowit on, ze nowa Rada Generalna, ztozona z kilku
socyal-demokratéw, zasiada¢ bedzie w New-Yorku,
gdzie nie byto organizacyi robotniczych, ktére mo-
glyby kontrolowaé czynnosci Rady. Odtad nie sty-
szano juz o niej wiecej, —Hiszpanska za$. Wihoska,
Belgijska i Jurajska federacya istniaty jeszcze fat
kilka i odbywaty co roku swoje zwykte kongresy.

W czasie gdy przyjechatem do Szwajcaryi, Fede-
racya Jurajska byta gtdwnym osrodkiem i najogolniej
znang reprezentantka Internacyonatu. Bakunin juz nie
zyt (umart 1-go lipca, 1876 r.), ale federacya zacho-
wywata swoje stanowisko, zdobyte za jego wplywem.

Potozenie rzeczy we Francyi, Hiszpanii i Wioszech
bylo tego rodzaju, ze tylko zywotnos¢ rewolucyjnego
ducha, ktéry ogarngt robotnikéw Internacyonatu je-
szcze przed wojng franko-pruska, nie dozwalata rza-
dom zdtawi¢ catego ruchu robotniczego i zaprowadzié
panowania biatego terroru. Wiadomo, ze objecie tronu
francuskiego przez hrabiego Chambord, jednego z Bur-
bonéw, o mato nie stato sie faktem spetnionym. Mac-
Mahon pozostawatl na stanowisku prezydenta Rzeczy-
pospolitej tylko w tym celu, aby przygotowac restau-
racye monarchii. Sam dzien uroczystego wjazdu Hen-
ryka V do Paryza byt juz oznaczony; nawet chomaty,
ozdobione korong krélewska z cyframi, byty juz go-
towe. Wiadomo takze, ze restauracya monarchii chy-
bita dla tego, ze Gambetta i Clemenceau, oportunista
i radykat, zorganizowali w wiekszej czesci prowincyi
Francyi szereg uzbrojonych komitetéw, gotowych pow-
sta¢ za pierwszg oznakg przewrotu panstwowego.
Giéwng site tych komitetow tworzyli robotnicy, z ktd-
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rych wielu byto niegdy$s czionkami Internacyonatu
i zachowalo dawnego swego ducha. | moge powie-
dzie¢ na zasadzie tego, co wiem osobiscie, ze gdyby na-
wet radykalni przywoédcy burzuazyi zawahali sie
w chwili stanowczej, robotnicy —przeciwnie —skorzy-
staliby z pierwszej sposobnosci, zeby podniesé pow-
stanie, ktore, rozpoczete w obronie republiki, rozwi-
netoby sie dalej w kierunku socyalistycznym.

To samo powiedzie€ mozna o Hiszpanii. Skoro
tylko duchowienstwo i arystokracya, otaczajagce kréla,
popychalty go na droge reakcyi, republikanie grozili
natychmiastowem powstaniem, w ktérem jako na
prawde bojowy zywiot wystgpiliby gtéwnie robotnicy.
Obie strony zaréwno wiedzialy o tern. Sama Katalonia
tylko liczyta wéwczas przeszto sto tysiecy robotnikow,
zorganizowanych w silne zwiazki robotnicze; przeszto
80,000 Hiszpanoéw nalezato do Internacyonatu; zbierali
sie oni regularnie na swoje kongresy i ptacili aku-
ratnie swoje sktadki cztonkowskie z czysto hiszpan-
skiem poczuciem obowigzku. Mowie o tych organiza-
cyach na zasadzie osobistej znajomosci z niemi na
miejscu. Wiem, ze zamierzaty one ogtosic federacyjna
rzeczpospolite hiszpanska i wyrzec sie kolonii, w miej-
scowosciach za$, ktore zgodzityby sie péjs¢ dalej, po-
czyni¢ pewne proby w duchu kollektywistycznym.
Jedna tylko ciggla obawa powstania powstrzymata
monarchie hiszpariska od ostatecznego zgnebienia wszy-
stkich robotniczych i chtopskich organizacyi i od bru-
talnej klerykalnej reakcyi.

Podobnez warunki panowaty i we Wioszech. W p6t-
nocnej ich czesci zwigzki robotnicze nie osiggnety je-
szcze dzisiejszego swego rozwoju, ale rézne prowin-
cye kraju usiane byty sekcyami Internacyonatu i gru-
pami republikanskiemi. Monarchia zyta pod ciagla
groza obalenia w razie gdyby republikanie klas S$re-
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dnich pofgczyli sie z rewolucyjnymi zywiotami robo-
tniczymi.

Jednem stowem, rozwazajgc teraz przesztos¢, od
ktorej éwier¢ wieku nas przedziela, moge z catg pew-
noscig powiedzieé, ze jezeli Europa nie pograzyta sie
po 1871 r. w mroku najciezszej reakcyi, to zawdzie-
czamy to gtownie temu duchowi rewolucyjnemu, ktéry
obudzit sie na Zachodzie przed wojng franko-pruska
i podsycat sie po rozbiciu Francyi przez anarchisty-
czne zywioly Internacyonatu, przez Blankistéw, Maz-
zinianistéw i hiszpanskich «Kantonistéw» (republika-
néw federacyjnych). Ma sie rozumie¢. Marksisci po-
chionieci wytacznie swa miejscowka walka wyborcza,
niewiele wiedzieli o tem wszystkiem. W obawie $cia-
gniecia na swa gtowe groméw Bismarcka, w obawie—
przedewszystkiem —aby obudzenie si¢ ducha rewolu-
cyjnego w Niemczech nie wywotato represyi rzado-
wych, ktoérych, nie czujac sie dos$¢ silnymi, nie mo-
gliby spotkaé¢ twarza w twarz; socyal-demokraci ze
wzgledéw taktycznych nietylko przyjeli opozycyjna
postawe w obec wszystkich rewolucyonistéw zacho-
dnich, ale przenikneli sie powoli nienawiscig do re-
wolucyjnego ducha w ogéle. Gniewnie wystepywali
przeciw niemu, gdziekolwiek sie pojawit, —nawet gdy
spostrzegli pierwsze jego objawy w Rosyi.

Za Mac-Mahon’a nie mozna bylo mysle¢ o wyda-
waniu gazet rewolucyjnych we Francyi. Nawet $pie-
wanie «Marsylianki» uwazalo sie za przestepstwo. Pa-
mietam, jak zdumiony bylem na widok przerazenia,
ktore ogarneto moich towarzyszy podrézy klasy trze-
ciej, gdy kilku rekrutéw zanucito na peronie piesn
rewolucyjng; byto to wmaju 1878 r. «Czyz pozwolono
znowu $piewaé marsylianke?» zapytywali trwoznie je-
den drugiego.. W obce tego socyalistycznych gazet
we Francyi nie bylo. Gazety hiszpanskie byly bardzo
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dobrze redagowane i niektére manifesty kongreséw
hiszpanskich "Wybornie objasniaty zasady socyalizmu
alilirchicznego. Ale kt6z po za granicami Hiszpanii
wie cokolwiek o jej ideatach? Co za$ do gazet wio-
skich.,, to byly one wszystkie niedtugowieczne; poja-
wiaty sie, znikaty i znéw powstawaly pod inng na-
zwg; i cho¢ niektére z nich byly znakomite w swoim
rodzaju, nikt i¢h takze nie znat po za granicami Wioch.
Wskutek tego Federacya Jurajska zc swymi gazetami,
wydawanymi w jezyku francuskim, stata sie ogni-
skiem, gdzie podsycat sie i ksztalcit w krajach fa-
cinskich Jen duch, ktéry —powtarzam to po raz dru-
g i— uratowal Europe od ponurego okresu reakcyi.
Federacya Jurajska byta takze gruntem, na ktérym
teoretyczne twierdzenia anarchizmu opracowane zo-
staly przez Bakunina i jego zwolennikéw w jezyku,
zrozumiatym na catym ladzie statyni Europy.

Do Federacyi Jurajskiej nalezato wowczas wielu
niepospolitych ludzi réznych narodowosci, przewaznie
osobistych przyjaciét Bakunina. Redaktorem naszej
gtéwnej gazety byt James Guillaume, nauczyciel z za-
wodu, pochodzacy z jednej z patrycyuszowskich ro-
dzin Neufchatel’u. Malego wzrostu, szczupty, przypo-
minajgcy troche Robespierre’a z szorstkiej powierz-
chownosci i $miatosci umystu, posiadat zarazem pra-
wdziwie ziote serce, ktére wylewato sie tylko w ser-
decznej, poufatej przyjazni. Jego niezmordowana czyn-
no$¢ i zdumiewajaca zdolno$¢ pracy czynilty go przy-
rodzonym kierownikiem ludzi. Osiem lat walczyt
z wszelkiego rodzaju przeszkodami, aby utrzymac
byt gazety, przyjmujac rdéwnocze$nie najczynniejszy
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udziat w najdrobniejszych sprawach federacyi, poki
nie zostat zmuszonym opusci¢ Szwajcaryi, gdzie juz
nie mogt znalezé¢ zadnej pracy. Wtedy osiedlit sie
we Francyi, gdzie imie jego bedzie z czasem wspomi-
nane z szacunkiem w historyi wyzwolenia szkoty lu-
dowej z pod wpltywu klerykatow. Adamar Schwitzge-
bel, takze Szwajcar rodem, byt typowym przedstawi-
cielem tych wesotych, pelnych zycia, bystrych, moé-
wigcych po francusku zegarmistrzy, ktérych mozna
spotka¢ w gérach Jura prowincyi Bernenskiej. Z za-
wodu rytownik kopert od zegarkdw, nie staral sie
nigdy rzuci¢ swego rzemiosta i zawsze wesot i czynny,
potrafit utrzymywac swoja liczng rodzine nawet w cza-
sie kryzysow, kiedy w robocie panowal zastdj i za-
robki byly bardzo skgpe. Schwitzgebel posiadat zdu-
miewajgcg zdolno$¢ oryentowania sie szybko w naj-
trudniejszej politycznej albo ekonomicznej kwestyi,
ktorg umiat —po gruntownej rozwadze —wytozy¢ ja-
sno, prosto, z punktu widzenia robotnika, nie ujmu-
jac jej ani glebokosci, ani znaczenia. Znali go wsze-
dzie »w gorach», a na kongresach, gdzie spotykali
sie robotnicy roznych krajéw, byt og6lnym ulu-
biericem.

Razacg sprzecznos¢ z nim tworzyt drugi Szwajcar,
takze zegarmistrz, Spichiger. Ten byt filozofem, po-
wolny w ruchach i w mysli, Anglik z powierzchowno-
§ci. Starat sie zawsze zglebi¢ kazdg kwestye do
dna i uderzat nas trafnoscia swych wnioskéw, do kté-
rych dochodzit drogg wszechstronnych rozmyslan,
przesiadujgc dniami catymi w milczeniu u swego war-
sztatu.

Okoto tych trzech ludzi grupowato sie kilku po-
waznych, inteligentnych robotnikéw, —jedni w wieku
$rednim, drudzy starcy, —wszyscy namietnie kochali
wolno$¢ i z zapatem przytaczyli sie do tak wielkiego
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ruchu —i okoto setki miodziezy, goracej i S$miatej,
takze po wiekszej czesci zegarmistrzowskiego fachu.
Wszyscy wyrézniati sie niepodlegloscig swych pogla-
dow, tagodnoscig i entuzyaztycznem oddaniem sie
sprawie, dla ktorej gotowi byli ponies¢ wszelkie ofiary.

Kilku bytych komunistow francuskich z 1871 r,,
przebywajgcych na wygnaniu, weszto do federacyi.
W ich liczbie znajdowat sie wielki geograf, Elizeusz
Reclus, typowy purytanin z obejscia sie i w zyciu,
a co do swej umystowosci francuski filozof-encyklo-
pedysta z XVIII wieku, wodz natchniony, ktéry umie
przela¢ swego ducha wdrugich, ale nigdy nie rzadzit
i nigdy nie bedzie rzadzi¢ nikini; anarchista, ktérego
anarchizm jest wynikiem szerokiej i gruntownej zna-
jomosci form zycia ludzkiego we wszystkich Klima-
tach i na roznych stopniach cywilizacyi; czyje ksigzki
zaliczajg sie do najznakomitszych utwordw XIX wieku
i czyj styl zachwyca swa pieknoscig i wzrusza rozum
i sumienie. Kiedy Reclus wchodzi do redakcyi gazety
anarchistycznej, pierwszem jego pytaniem, chocby re-
daktor byt smarkacz w poréwnaniu znim, jest: «powiedz-
cie, co mam robi¢?» | otrzymawszy odpowiedz, zasiada,
jak zwykly gazeciarski wyrobnik do pracy, aby za-
petni¢ tyle to wierszy dla nastepnego numeru. W cza-
sie komuny Reclus chwycit poprostu bron i stanat
w szeregu. A gdy zapraszat kogo na wspotpracownika
ktérego z toméw swej catemu Swiatu znanej geo-
grafii i ten zapytywal nieSmiato: «co mam robic».
Reclus odpowiadat: «Oto ksigzki, oto stét. Réb pan,
co i jak chcesz».

Towarzyszem jego byt podeszty Lefraneais, byty
nauczyciel, po raz trzeci znajdujgcy sie juz na wy-
gnaniu: po dniach czerwcowych 1848 r., po napoleo-
nowskim «coup d’état» i po 1871 r. Byt on czionkiem
komuny, to jest jednym z tych, o ktérych mdwiono.
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ze po upadku komuny uniesli w swych Kieszeniach
kilka milionéw frankéw. O wiarogodnosci tych twier-
dzen prasy burzuazyjnej mozna sadzi¢ z tego, ze
Lefraneais pracowat jako tragarz na stacyi kolejowej
w Lozannie i razu pewnego o mato nie zostat zabity
przy wyladowywaniu cigezaréw, wymagajgcych mio-
dszych ramion, niz jego. Ksigzka Lefraneais o komu-
nie paryzkiej jest jedyna, w ktérej rzeczywiste histo-
ryczne znaczenie ruchu jest przedstawione w odpo-
wiedniem Swietle.

— «Ja komunalista, a nie anarchista, jesli taska»,
mawiat zwykle. —«Nie moge pracowa¢ z takimi sza-
lericami, jak wy!» A tymczasem nie pracowat z nikim,
tylko z nami, «dla tego, ze wy, szalency, jestescie
ludzmi, ktérych moge kochaé. Z wami mozna praco-
wacé, pozostajgc zarazem samym sobg».

Znajdowat sie miedzy nami jeszcze drugi czionek
paryskiej komuny, ciesla Pindy, rodem z Francyi p6t-
nocnej, przybrane dziecko Paryza. Zyskat on wielkg
popularno$¢ w Paryzu swojg energig i jasnoscig umy-
stu, ktéra wykazat wczasie jednego wielkiego strejku,
popieranego przez Internacyonat, wkrétce po zatoze-
niu Zwigzku Robotniczego. W 1871 r. wybrany zostat
na cztonka komuny, ktéra mianowata go komendan-
tem patacu Tuilleries. Kiedy wojska wersalskie weszty
do Paryza, mordujac jencéw setkami, —rozstrzelano
w réznych punktach miasta przynajmniej trzech ludzi,
ktorych wzieto za Pindy’ego. Po bitwie ukryla go
dzielna dziewczyna, szwaczka i zimng krwig swojg
ocalita go, gdy Zzotnierze przyszli przetrzasa¢ dom.
Zostata p6zniej jego zong. Dopiero w rok potem udato
sie mu niepostrzezenie wymkna¢ z Paryza i przedo-
sta¢ do Szwajcaryi. Tu wyuczyt sie probierskiego
rzemiosta. Cate dnie spedzat teraz u rozpalonego ogni-
ska, wieczorami za$ calg dusza oddawal sie propa-

r-
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gandzie, w ktérej w zadziwiajacy sposob umiat pota-
czy¢ namietno$¢ rewolucyonisty ze zdrowym rozsg-
dkiem i zdolnoscig organizatorska, cechujacg w ogoble
robotnikéw paryskich.

Paul Brousse byt wtedy doktorem niezwykle by-
strego umystu, peten ozywienia, nawet hatasliwy, sar-
kastyczny, chetnie rozwijat kazdg idee z geometryczna
Scistoscia do ostatnich, krancowych jej wynikéw. Jego
krytyka panstwa i instytucyi panstwowych odznaczata
sie szczeg6lna zjadliwoscig i sita. Brousse znajdywat
czas wydawa¢ dwie gazety: jedna francuska, druga
niemiecka, (nie znajgc niemieckiego jezyka), pisa¢ tu-
zinami obszerne listy i rej wodzi¢ na robotniczych
wieczorach. Byt nieustdnnie zajety organizacyg no-
wych grup, z calg zywoscig i subtelnoscia umystu
prawdziwego «potudniowcan.

Z pomiedzy Wiochéw, pracujgcych z nami w Szwaj-
caryi, wyrézniaja si¢ zwilaszcza dwaj blizcy przyja-
ciele Bakunina, Cafiero i Malatesta. Imiona ich wspo-
minajg sie zawsze razem i bedg pamietne niejednemu
wioskiemu pokoleniu. — Cafiero, wzniosty i zapalony
idealista, poswiecit caly swdj majgtek na wspdlng
sprawe i nigdy nie troszczyt sie pytaniem, z czego
zy¢ bedzie potem; mysdliciel, wiecznie zatopiony w fi-
lozoficznych spekulacyach, cziowiek najtagodniejszy
z natury, ale wzigt bron i poszedt wgéry Benewentu,
gdy on sam i przyjaciele jego postanowili wywotaé
powstanie socyalistyczne, choéby na prébe, chocby
tylko dlatego, zeby pokaza¢ ludowi, iz bunt chiopski
powinien by¢ czem$ powazniejszem, anizeli zwykle
zywiotowe rozruchy przeciw poborcom podatkéw. —
Malatesta, byly student medycyny, wyrzekt sie dla re-
wolucyi i zawodu i majgtku: szlachetny idealista, go-
ragcego serca i umystu. Przez cale swoje zycie (ma
teraz okoto 50-ciu lat) nigdy nie myslat, czy bedzie
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miat kawatek chleba na obiad i gdzie nocleg znajdzie.
Nie majac wiasnego kata, sprzedawat lody na ulicach
Londynu, aby zarobi¢ na chleb, a nocami pisywat
Swietne artykuty do gazet wioskich. We Francyi wtra-
cono go do wiezienia, potem uwolniono i wydalono.
We Wioszech zostat po raz drugi skazany i zestany
na wyspe, zkad uciekt i niebawem powrécit pod zmy-
Slonem nazwiskiem do kraju. Malateste zawsze zna-
lez6 mozna tam, gdzie walka wre na ostre, czy to
W ojczyZnie, czy po za jej granicami. A takie zycie
prowadzi on juz trzydziesci lat! | bez wzgledu na
czas i okolicznosci, w ktérych go spotykamy, czy to
po wypuszczeniu z wigzienia, czy po ucieczce z wyspy,
znajdujemy go zawsze takim rzezkim, jakim zegna-
liSmy go ostatnim razem. Zawsze gotéw stangC na
nowo do walki, zawsze peten mitosci dla ludzi, pobta-
zliwy dla swych przeciwnikdw i strézéw wiezien-
nych, zawsze ma serdeczny usmiech dla przyjaciot
i pieszczote dla dziecka.

Rosyan bylo w posréd nas bardzo niewielu, gdyz
wiekszos¢ moich rodakéw sklaniata sie raczej ku obo-
zowi socyal-demokratycznemu. Przytgczyt sie jednak
do naszego kota stary przyjaciel Herzena, N. I. Zu-
kowski, ktory opuscit Rosye 1863 r., mity, wykwintnej
powierzchownosci, bardzo dowcipny i rozumny, wielki
ulubieniec robotnikéw. Wiecej, niz ktokolwiek z nas,
posiadat on to, co Francuzi nazywaja «Poreille, du
peuple». Robotnicy stuchali go chetnie; umiat rozpalié
serce ludu, natchng¢ go poczuciem wielkiej jego roli
w przeksztatceniu ludzkosci; umiat podniesé wysoko
nastroj robotnikéw, odstaniajac przed nimi wspaniate
obrazy przysztosci; umiat na poczekaniu rozéwietli¢
najbardziej zawiktang ekonomiczng kwestye i zelektry-
zowaé stuchaczy sitg swego goracego i szczerego prze-
konania. Chwilowo pracowat takze z nami byly oficer
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generalnego sztabu N. W. Sokotow, wielbiciel PEsvia
Ludwika Courier’a dla $miatosci jego zapatrywan
i pidra i Proudhon’a dla jego filozoficznych pogladow.
Sokotow nawrdécit wiele os6b w Rosyi na socyalizm
swymi artykutami w «Ruskiem Stowie».

Wspominam tylko tych, ktorzy zastyneli jako pi-
sarze, jako delegaci na kongresach, albo jako organizato-
rowie. Ale zapytuje sam siebie, czy nie nalezatoby raczej
pisa¢ o tych, ktérzy pozostali nieznani, a jednak po-
siadali tak wazny udziat w zyciu Federacyi, jak kazdy
z piszacych i bardziej rozgtosnych ? Czyz nie stuszniej-
szq byloby rzecza wspomnie¢ bojownikéw szerego-
wych, gotowych zawsze uczestniczy¢ w kazdem przed-
siewzieciu, nie rozmyslajagc wiele, czy sprawa bedzie
wielka, czy drobnag, gto$ng czy cicha, czy pociggnie
za sobg donioste nastepstwa, czy tylko ciggte troski
dla nich i ich rodzin.

Powinienbym byt takze powiedzie¢ kilka stow
0o Niemcach, Wernerze i Hinkem, ktorzy piechotg
przywedrowali na kongres ze Szwajcaryi do Belgii;
0 Hiszpanie, Albarracinie, studencie, ktérego strejk
w Alcoja uczynit glowg Alcojskiej gminy i o wielu
innych; ale boje sig, ze moje pobiezne szkice nie zdo-
taja natchng¢ czytelnikéw tern uczuciem szacunku
1 mitosci, ktére zywili dla tej matej rodziny wszyscy,
ktorzy znali cztonkéw jej osobiscie.

V.

Ze wszystkich znanych mi miast szwajcarskich
Chaux-de-Ponds moze najmniej jest ponetnem. Lezy
na Wysokiem ptaskowzgdrzu, catkiem pozbawionem
roslinnosci i odstonietem dla przenikliwego, ostrego
wiatru, dmacego catg zime. Sniegi bywaja tu nieraz
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tak glebokie, jak w Moskwie, a topniejg i padaja
znowu tak czesto, jak w Petersburgu. Ale zalezato
nam bardzo na tem, aby rozkrzewi¢ nasze idee wtym
wiasnie punkcie $rodkowym okolicy i tchng¢ wiecej
zycia w miejscowg propagande. Mieszkali tu jeszcze
oprécz mnie: Pindy, Spichiger, Albarracin, blankisci
Ferré i Jeallot. Od czasu do czasu mogtem odwiedza¢
ztad Guiilaume’a w Neufcliatel i Schwitzgebeta w do-
linie Saint-Imier.

Porwato mie znowu zycie pelne gorgczkowej, tak
drogiej mi dziatalnosci. UrzadzaliSmy liczne zebrania
i sami roznosiliSmy afisze z oznajmnieniem o nich
po kawiarniach i warsztatach. Raz na tydzien zgro-
madzata sie¢ nasza sekcya, a posiedzenia jej ozywione
byly nieraz gwattownymi sporami. Woybieralismy sie
tez czasem z propagandg anarchizmu na zebrania,
zwotywane przez rozne polityczne partye. Podrézo-
walem bardzo wiele, zwiedzajgc inne sekcye i poma-
gajac im. ZjednaliSmy sobie tej zimy liczne sympa-
tye wsrod miejscowej ludnosci, choé silng przeszkode
w pracy regularnej stanowit kryzys, jaki przechodzit
fach zegarmistrzowski. Potowa robotnikdw pozosta-
wala bez zajecia, albo tez byta zajeta tylko kilka go-
dzin tygodniowo. W skutek tego magistraty zmuszone
byly otworzy¢ tanie kuchnie. Pracownia kooperacyjna,
zalozona w Chaux de Fonds przez anarchistéw, w kto-
rej zarobki rozdzielaty sie w réwnej czesci miedzy
jej cztonkow, z trudnoscig tylko dostawata prace, po-
mimo swej powazanej opinii. Spichiger, jeden z le-
pszych rzemie$lnikéw swego fachu, musiat nawet czas
jaki$ zarabia¢ na zycie przygotowywaniem szersci dla
jakiego$ z zakladow tapicerskich. Rok ten upamietnit
sie stynng demonstracyg z czerwonym sztandarem
w Bernie, w ktorej wszyscy braliSmy udziat. Fala re-
akcyi dosiegta i Szwajcaryi i policya bernenska wbrew
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konstytucyi zakazata noszenia sztandaréw robotniczych
na ulicach. Trzeba wiec bylo pokaza¢, ze —przynaj-
mniej w niektérych miejscach —robotnicy nie pozwolg
depta¢ swych praw i stawig opdr. Wrocznice komuny
paryskiej udaliSmy sie wszyscy do Berna, aby —mi-
mo zakazu przejs¢ przez ulice z czerwonym sztanda-
rem. Ma sie rozumie¢, przyszto do utarczki z policya,
w ktérej dwoéch towarzyszy otrzymalo ciecie szablg
i dwoch policyantéw odniosto dos¢ ciezkie rany. Ale
jeden czerwony sztandar wniesliSmy szczeSliwie do
sali, gdzie odbyt sie entuzyastyczny mityng. Niema
co dodawaé, ze tak zwani prowodyrowie, znajdowali
sie w szeregach i bili sie wspoélnie ze wszystkimi. Po-
ciggnieto do odpowiedzialnosci okoto trzydziestu oby-
wateli szwajcarskich; sami oni oznajmili sedziemu
Sledczemu o swym udziale w manifestacyi i domagali
sie rozprawy sadowej; obaj manifestanci, ktérzy ra-
nili policyantéw, wystgpili niezwlocznie z szeregéw
i dobrowolnie przyznali sie do swego czynu. Proces
obudzit duzg sympatye dla naszej sprawy. Zrozu-
miano, ze kazde zdobyte prawo musi by¢ bronionem
przez lud wytrwale, jesli nie ma by¢ odjetem. Dzigki
tej postawie publicznosci wyrok zapadt stosunkowo
dos¢ tagodny; najsurowszy opiewat najwyzej na trzy
miesigce wiezienia.

Rzad Bernenski zabronit jednakze w $lad za tern
wywieszania sztandaru czerwonego w calym kantonie.
Wtedy Federacya Jurajska postanowita wystgpic¢ z nim,
bez wzgledu na wszelkie zakazy, w Saint-Imier, gdzie
miat odby¢ sie nasz kongres doroczny i broni¢ go
zbronig wreku. Tym razem byliSmy wszyscy uzbro-
jeni i zdecydowani broni¢ naszego sztandaru do osta-
tecznosci. Na jednym z placow, przez ktéry mieliSmy
przechodzi¢, rozstawiono oddziat policyantéw, opodal
za$ trzymano w pogotowiu na polu caty pluton mi-
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licyi, zwotany rzekomo dla nauki strzelania. Stysze-
lisSmy doskonale wystrzaty strzelcéw, przechodzac przez
ulice miasta. Ale kiedy pochdd nasz ukazat sie przy
dzwiekach muzyki wojskowej na placu i stato sie wi-
docznem, ze wmieszanie si¢ policyi wywota powazny
rozlew krwi, mer pozwolit nam i$¢ spokojnie. Doszli-
Smy wiec swobodnie do sali, gdzie obyt sie nasz mi-
tyng. Nikt z nas nie pozadat starcia z policyg, ale
podniecenie, wywotane tym pochodem w bojowym po-
rzadku, w takt muzyki wojskowej, byto tak silnem,
ze trudno powiedzie¢, jakie uczucie przewazalo mie-
dzy nami, gdySmy doszli do sali: czy uczucie ulgi,
ze krwawe starcie zazegnanem zostato, czy zal, ze
wszystko odbyto sie tak spokojnie. Czlowiek —istota
dziwnie zlozona.

Gléwna nasza dziatalno$¢ zasadzata sie zresztg na
formutowaniu anarchizmu socyalistycznego w teoryi
i w jego praktycznem zastosowaniu. | w tym wzgle-
dzie Federacya Jurajska dokonata dziela, ktére pozo-
stawi trwate Slady w historyi.

WidzieliSmy, ze u narodéw cywilizowanych Kiet-
kuje nowa forma spotecznosci w miejsce dawnej —spo-
teczno$¢ réwnych miedzy soba. Czionkowie jej nie
beda wiecej zmuszeni sprzedawaé swa prace i mysl
tym, ktérzy dzi§ wynajmujg ich dowolnie i zaleznie
od swych osobistych widokéw. Przeciwnie, bedg mo-
gli zastosowaé wiedze swa i zdolnoSci w pracy wy-
tworczej na korzysé wszystkich i w tym celu beda
uktada¢ sie w organizmy, zdolne potaczyé wszystkie
dane sity dla wytworzenia najwiekszej sumy dobro-
bytu dla wszystkich, z pozostawieniem rdwnocze$nie
osobistej inicyatywie kazdej jednostki najzupetniej-
szej swobody. Spotecznos$¢ ta bedzie sktadaé sie z wiel-
kiej liczby asocyacyi, zjednoczonych wzajemnie dla



— 426 —

tych celéw, ktére znatury swej wymagajg zjednocze-
nia: z federacyi przemystowych dla wszelkiego ro-
dzaju produkcyi: rolniczej, przemystowej, naukowej,
artystycznej —i z gmin spozywczych, ktdére z jednej
strony zawiadywaé beda wszystkiem, co sie tyczy urza-
dzenia mieszkan i zdrowotnosci publicznej, a z dru-
giej zaopatrywa¢ swych czlonkéw w odziez, zywnos$é
i inne $rodki zycia.

Powstang takze federacye gmin tych miedzy sobg
i gmin spozywczych z asocyacyami wytwdérczemi.
I nakoniec powstang jeszcze szersze zwigzki, pokry-
wajace caly kraj, albo kilka krajow, ktdrych cztonko-
wie beda tgczy¢ sie wspdlnie w celu zadowolenia swych
ekonomicznych, naukowych, artystycznych i moral-
nych potrzeb, o ile te ostatnie przekroczg granice po-
jedynczych krajow. Wszystkie te zwigzki tworzy¢ sie
bedg swobodnie i samodzielnie, za wsp6lna zgoda
cztonkéw gmin. W taki spos6b juz dzi$ pracujg kom-
panie kolejowe, albo pocztowe instytucye réznych kra-
jow, cho¢ nie posiadajg wspoélnego centralnego kole-
jowego albo pocztowego departamentu i mimo ze
pierwsze majg na widoku tylko egoistyczne wiasne
cele, a drugie pozostajg w zawiadywaniu réznych,
czesto wrogich sobie panstw. Podobniez nasze insty-
tucye meteorologiczne, kluby gornicze, angielskie sta-
cye ratunkowe, zwigzki bicyklistdw, nauczycieli, lite-
ratéw i t.d. podajg sobie wzajemnie rece w celu wsp6l-
nej pracy, lub poprostu dla przyjemnosci. Nowe for-
my produkcyi i wszelkiego rodzaju organizacyi bedg
mialy zapewniong zupetlng swobode rozwoju, inicya-
tywa osobista bedzie sie starannie pobudzaé, dgznosé
za$ do jednostajnosci i centralizacyi hamowa¢. Ztad
jednak wecale nie wynika, aby spoteczeristwo miato sie
krystalizowaé w jakie$ Scisle ujete, nieruchome formy;
przeciwnie, bedzie ono bezustannie zmieniato swoja
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posta¢, gdyz bedzie zywym organizmem, w calej petni
swego rozwoju. Wszelki rzad stanie sie wéwczas zby-
tecznym, gdyz we wszystkich wypadkach, uwazanych
dotad za podlegte wiadzy rzadowej, zastgpi ja najzu-
petniej wzajemna zgoda i swobodna umowa; wypadkKi
ostrych star¢ z koniecznosci stang sie daleko rzadsze,
0 ile za$ zachodzi¢ beda, rozstrzygnie je pokojowo
sad polubowny.

Nikt z nas nie starat sie obnizy¢ wagi i znaczenia
tej zmiany, ktorg przewidywaliSmy w przysziosci.
PojmowaliSmy bardzo dobrze, ze utarte poglady na
wiasnos¢ prywatng ziemi, fabryk, kopalh, mieszkan
1t. d. jako na konieczny warunek rozwoju prze-
mystowego i na obecny system placy zarobkowej,
jako na jedyny S$rodek zmuszenia ludzi do pracy, —
niepredko jeszcze ustgpi miejsca wznio$lejszym po.
jeciom o wiasnosci i wytworczosci spotecznej. Wie-
dzieliSmy, ze cierpliwa, meczaca propaganda poprze-
dzi¢ musi dtugg walke i wywota¢ szereg pojedyriczych
i zbiorowych wystgpien przeciw obecnej formie po-
siadania prywatnego; ze koniecznemi bedg liczne ofiary,
oddzielne préby spotecznych przeksztatcen i wybuchy
miejscowych rewolucyi, zanim zastarzate pojecia o wia-
snosci ulegng radykalnej zmianie. Bylo nam réwniez
jasnem, ze narody cywilizowane i nie zechcg i nie po-
trafig pozbyé sie odrazu panujgcych obecnie idei
0 niezbednosci wihadzy, idei, w ktorych wszyscy by-
lismy wychowani. Tylko dtugoletnia propaganda, li-
czne pojedyncze powstania przeciwko istniejgcym wia-
dzom i gruntowna rewizya doktryn, mylnie wypro-
wadzanych z doswiadczen historyi zdotajg przekonad
ludzi, jak bardzo mylili sie oni, przypisujgc swym
rzadom i prawom to, co w istocie jest wynikiem ich
wihasnych przyzwyczajen i spofecznych instynktow.
Ale wiedzieliSmy takze, ze dazac do przeksztatcen
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w obu tych Kierunkach, postepujemy z postepem,
a nie przeciw niemu.

Kiedy poznatem robotnikéw zachodnio - europej-
skich i sympatyzujacg z nimi inteligencye, przekona-
fem sie wkrotce, ze cenig oni swobode osobistg da-
leko wyzej, niz swdj dobrobyt zyciowy. Piec¢dziesiagt
lat temu robotnicy gotowi byli sprzeda¢ swa swobode
kazdemu wihadcy i nawet lada jakiemu Cezarowi w za-
mian za obietnice débr materyalnych. Ale dzisiaj rze-
czy sie zmienity. Przekonalem sig, ze $lepa wiara
w obieralnych przywddcéw, nawet z pomiedzy najza-
stuzenszych kierownikéw ruchu robotniczego, wygasa
powoli u robotnikdw ras facinskich. «Przedewszystkiem
musimy wiedzie¢, jakie sa nasze potrzeby, a potem
najlepiej zrobimy to sami», powiadali oni i zapatry-
wanie to silnie szerzylo sie miedzy robotnikami, da-
leko silniej, niz sie og6lnie przypuszcza. Hasto Mie-
dzynarodowego Zwigzku Robotniczego glosito: «Wy-
zwolenie robotnikéw powinno by¢ dzietem ich wia-
snych rak» —i zasada ta zakorzenita sie gteboko w umy-
stach. Smutne doswiadczenie komuny paryskiej po-
twierdzato jg w zupetnosci.

W pierwszych dniach komuny liczni przedstawi-
ciele klas $rednich gotowi byli sami przedsiewzigé
pewne proby reform w duchu socyalistycznym, a przy-
najmniej nie sprzeciwia¢ sie im. —«KiedySmy z bra-
tem wychodzili z naszych matych izdebek na ulice —
powiedziat mi raz Elizeusz Reclus, —ludzie z posrod
klas zamoznych zapytywali nas ze wszech stron: «po-
wiedzcie, co robi¢? sprobujemy i$¢ z wami po nowej
drodze*. Ale my (i przy tych stowach uderzat sie
reka w czoto) nie wiedzieliSmy wtedy, co odpowiedziec.

Zaden rzad nie miat w swoim sktadzie tak licznych
przedstawicieli partyi kraricowych, jak Rada Komuny,
wybrana 25go marca 1871 r. WSszystkie odcienia re-
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wolucyjnych grup: blankisci, jakobini, miedzynaro-
dowcy —internacyonalisci —byty w nim w odpowie-
dnim stosunku reprezentowane. Ale poniewaz robo-
tnicy sami nie posiadali dos¢ jasnych poje¢ o naturze
pozadanych reform spotecznych, nie mogli przeniknaé
niemi swych reprezentantéw i w skutek tego rzad Komu-
ny nic nie uczynit w tym kierunku. Skazywat go zgéry
na bezwiadnos$¢ brak bezposredniej tacznosci z ma-
sami i samo zamkniecie sie w Hotel de Ville.. Roz-
wazajac dzieje Komuny, pojmowalismy tern dowodniej,
ze dla zwycieztwa samego socyalizmu koniecznem jest,
aby idee bezrzadu, samodzielnosci i swobodnej ini-
cyatywy osobistej —jednem stowem idee anarchizmu
jak najszerzej gloszone byly, wspdlnie z ideg uspote-
cznienia wiasnosci i produkeyi.

Przewidywalismy, naturalnie, ze pozostawiajgc kaz-
dej jednostce zupelng swobode mysli i czynu, moze-
my sie spotka¢ z pewng przesadg i naduzyciem na-
szych twierdzen zasadniczych, zwlaszcza w prakty-
cznych ich wynikach. Widziatem juz co$ podobnego
w rosyjskim ruchu nihilistycznym. Ale ufaliSmy —
a doswiadczenie pokazato, zeSmy sie nie mylili — ze
samo zycie spoteczne w polaczeniu z jawng i szczerg
krytyka poje¢ i czynéw usunie powoli i samo przez
sie zbyt krancowe naduzycia. PostepowaliSmy—w grun-
cie rzeczy —zgodnie ze starg maksyma, gtoszaca, ze
wolno$¢ jest najskuteczniejszym $rodkiem przeciwko
wszelkim niedogodnosciom i bledom, wyptywajacym
znaduzycia wolnosci. W rzeczy samej, ludzkosé prze-
chowuje w sobie pierwiastek spotecznych zwyczajow,
oddziedziczony po poprzednich dawnych czasach i po-
koleniach, —i dzi$ jeszcze niedostatecznie oceniony.
Nie zewnetrzng przemocg utrzymujg sie te zwyczaje
w spoteczenstwie, albowiem sg one wyzsze i staro-
zytniejsze po nad wszelkg przemoc. Ale na nich



— 430 —

opiera si¢ wszelki postep ludzkosci i pdki ludzko$é
nie pocznie wyradza¢ sie fizycznie i umystowo, zwy-
czajow tych nie obali ani gwattowna, radykalna kry-
tyka, odrzucajgca urzedowa obyczajowg moralnosé,
ani chwilowe przeciwko nim bunty. W tych moich
przekonaniach utwierdzatem sie coraz silniej w miare
tego, jak rosta moja znajomos¢ ludzi i zycia.

Rozumieliémy réwnocze$nie, ze konieczne przeo-
brazenia w tym duchu nie mogg by¢ dzielem jednego
tylko cziowieka, choéby najbardziej genialnego. Nie
beda one gotowym owocem naukowego odkrycia lub
nagtego natchnienia, ale nastepstwem tworczej pracy
ludowych mas, podobnie jak te wiasnie masy ludowe,
a nie pojedyncze geniusze wytworzyly niegdys$ Sre-
dniowiekowe prawo obyczajowe, gmine wiejska, cechy,
gildye, Sredniowieczne miasta i gtéwne podstawy mie-
dzynarodowego prawa.

Wielu z naszych poprzednikéw usitowato naszki-
cowaé przysztg idealna rzeczpospolite, zasadzajac ja
badZz na podstawie wiadzy, badz tez —w rzadkich wy-
padkach —na podstawie swobody. Robert Owen i Fou-
rier dali Swiatu swoj ideat swobodnego, organicznie
rozwijajacego sie spoleczeristwa —w przeciwstawieniu
do idealnej spolecznej piramidy, na wzor imperyum
rzymskiego, lub kosciota katolickiego. Proudhon roz-
wijat dalej prace Owena i Fouriera, a Bakunin opie-
rajac swojg krytyke instytucyi wspotczesnych na sze-
rokiem i jasnem pojmowaniu historyi, «niszczac —bu-
dowal». Ale wszystko to byto dopiero wstepng przy-
gotowawczg robota.

Miedzynarodowy Zwigzek Robotniczy stworzyt nowg
metode rozwigzywania zadan socyologii praktycznej:
powotat do wspotdziatania samych robotnikéw. Ludzie
wyksztatceni, wstepujgcy do zwigzku, podejmywali
sie tylko powiadamia¢ robotnikéw o tern, co sie dzieje
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i pomaga¢ im w doktadnem formutowaniu ich wia-
snych wnioskéw. Nie mysleliSmy wecale przesgdzaé
na podstawie naszych teoretycznych przestanek, ja-
kiem powinno by¢ idealne spoteczenstwo; wzywaliSmy
tylko robotnikéw, aby badali sami przyczyny istnie-
jacych niedomagan spofecznych i starali sie wypra-
cowac¢ na swych zebraniach i kongresach praktyczne
zasady lepszego w pordwnaniu z naszym ustroju spo-
fecznego. Kwestye, poruszane na kongresie miedzyna-
rodowym, zalecaly sie wszystkim zwigzkom robotni-
czym jako przedmiot studydw i krytyki w ciagu na-
stepnego roku. Roztrzgsano je wtedy w calej Europie
na niewielkich zebraniach sekcyi, z uwzglednieniem
miejscowych potrzeb kazdej gatezi przemystu. Prace
k sekcyi przedstawiaty sie nastepnemu kongresowi kaz-
dej federacyi i nakoniec w staranniej opracowanej
formie wnosity sie na najblizszym kongresie miedzy-
narodowym. Tym sposobem teoretyczne i praktyczne
podstawy tego spoteczenstwa, ku ktéremu dazylismy
wypracowywaty sie zdotu. | Federacya Jurajska przy-
jeta bardzo czynny udziat w uksztattowaniu sie kol-
lektywistycznych i anarchistycznych ideatow.

Co sie mnie osobiscie tyczy, to dzieki pomys$inym
warunkom, ws$rod ktorych sie znajdowatem, przysze-
diem stopniowo do przekonania, ze anarchizm jest
czem$ wiecej, niz prostym tylko sposobem dziatania,
albo ideatem swobodnego spoteczeristwa. Jest on filo-
zofig zaréwno przyrody, jak i spoteczenstwa, filozofig,
ktéra powinna postepowac¢ zupetnie odmienng droga,
niz stosowane dotad w antropologicznych i socyolo-
gicznych naukach metody metafizyczne i dyalektyczne.
Widziatem, ze anarchizm powinien postugiwaé sie
temi samemi metodami, co nauki przyrodnicze i opie-
ra¢ nie na $lizkim gruncie dorywczych analogii, jak to
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czyni Herbert Spencer, a na trwalej podstawie in-
dukcyi, zastosowanej do urzadzen ludzkich. | stara-
fem sie uczyni¢ wszystko, co moglem w tym kie-
runku.

V.

W jesieni 1877 r. odbyly sie w Belgii dwa kon-
gresy: jeden Miedzynarodowej Asocyacyi Robotniczej
w Verviers; drugi miedzynarodowy kongres socya-
listyczny w Gent. Ten ostatni zwlaszcza byt szcze-
gélnie wazny, poniewaz byto wiadomem, ze niemieccy
socyal-demokraci zamierzaja pokusi¢ sie na nim
0 wtloczenie calego robotniczego ruchu europejskiego
w ramy jednej organizacyi, ktérej gtowa zostatby Ko-
mitet Centralny; wiasciwie dawna Rada Generalna
Internacyonatu, tylko pod inng nazwa. W obec tego
koniecznem bylo utrzymaé autonomie organizacyi ro-
botniczych w krajach tacinskich i nie szczedzilismy
zabiegéw, aby wysta¢ na kongres dostateczng ilos¢
naszych delegatéw. Ja pojechatem pod nazwiskiem
Lewaszewa; dwoch Niemcoéw —zecer Werner i mecha-
nik Hinke przeszli piechotg prawie catg droge od Ba-
zylei do Belgii. 1 cho¢ byto nas tylko dziewieciu anar-
chistbw w Gent, udato sie nam jednak pokrzyzowaé
te centralizacyjne zamiary.

Cwier¢ wieku uptyneto juz od tej chwili: w ciggu
tego czasu odbyt sie szereg miedzynarodowych so-
cyatistycznych kongreséw i na kazdym z nich wszczy-
nata sie ciggle ta sama walka: socyal-demokraci usi-
towali zaciggnag¢ caty ruch robotniczy pod swoj sztan-
dar i podda¢ go swej kontroli, anarchisci za$ powsta-
wali przeciw tym zamachom i starali sie je udare-
mnia¢. lle sit strwoniono naprozno! Ile wypowie-



dziano gorzkich stéw! jakie rozstrzelenie i rozdrobnie-
nie sit A wszystko to dla tego, ze zwolennicy zasady
«zawojowania whadzy w istniejacem panstwie» nie ro-
zumiejg, ze akcya w mysl tego ograniczonego pro-
gramu nie moze wyczerpa¢ w sobie catego socyali-
stycznego ruchu! Od pierwszych swych krokéw so-
cyalizm rozwijat sie w trzech kierunkach, ktorych
przedstawicielami byli: Saint-Simon, Fourier i Robert
Owen. Saint-simonizm zrodzit socyalng-demokracye;
Furyeryzm dat poczatek anarchizmowi; nauka za$
Owena przeobrazita sie wAnglii i w Ameryce w trade-
unionizm, w kooperacye i tak zwany socyalizm muni-
cypalny, przyczem ruch ten pozostawat zawsze wro-
gim panstwowemu socyalizmowi socyal-demokratéw”
ale miat pewne punkta styczne z anarchizmem. Za-
miast jednak uzna¢, ze wszystkie trzy ruchy dazg
wspdlnie do jednego celu trzema r6znemi drogami,
przyczem dwa ostatnie wnoszg takze cenny przyczy-
nek do ogdlnego postepu, —wotano straci¢ bezptodnie
dwadziescia pie¢ lat w pogoni za nieziszczalng utopig
jedynego ruchu robotniczego, wedtug socyal-demo-
kratycznego wzoru.

Kongres w Gent skonczyt sie dla mnie w sposob
wecale niespodziewany.

Na trzeci czy czwarty dzien po jego otwarciu po-
licya belgijska dowiedziata sie, kim jest Lewaszew
i otrzymala rozkaz aresztowania mie pod pozorem
naruszenia przepiséw policyjnych, jakiego sie dopu-
$citem, podajac w hotelu zmyslone nazwisko. Ale moi
belgijscy przyjaciele ostrzegli mie. Byli oni zdania, ze
znajdujace sie wowczas u wkadzy ministeryum Klery-
kalne zdolne jest wyda¢ mie Rosyi i nalegali, zebym
natychmiast opuscit kongres. Przyjaciele nie pozwolili
mi nawet wréci¢ z jednego licznego mityngu do ho-
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telu. Guillaume zagrodzit mi droge, o$wiadczajac, ze
uzyje chocby sity, lecz nie da mi wrdci¢ do hotelu.
Musiatem wiec zboczy¢ w inna strone z kilku towarzy-
szami z Gent, gdy wtem — ze wszystkich stron ciemnego
placu, po ktorym bigkaty sie mate gromadki robotni-
kéw, —rozleglty sie gwizdniecia i ciche nawotywania
potgtosem. Wszystko to wygladato bardzo tajemniczo.
Nakoniec po dtugiem szeptaniu i cichych sygnatowych
Swistach, oddziat towarzyszy zaprowadzit mie pod
przyjacielska strazg do robotnika socyal-demokraty,
gdzie mialem przepedzi¢ noc i gdzie mnie, anarchiste,
przyjeto najserdeczniej, jak brata. Nazajutrz rano od-
jechatem do Anglii i przy tern powtdérnem wylgdowa-
niu na brzegach Tamizy, wywotatem — pamigtam —
dobroduszny usmiech na twarz angielskiego urzednika
celnego. Zyczyt on sobie koniecznie obejrze¢ moj ba-
gaz, a ja mogtem pokaza¢ mu tylko malutkg reczng
torebke podrdzna.

I tym razem nie diugo pozostawatem w Londynie.
Korzystajac z bogatych materyatéw Brytanskiego Mu-
zeum, studyowatem Rewolucye francuskg, a raczej
staratem si¢ pozna¢, jak powstaja rewolucye w ogole.
Ale to mie nie zadawalniato, pragnalem szerszej dzia-
falnosci i wkrotce udatem sie do Paryza. Po nielito-
$ciwem zdiawieniu powstania komuny, ruch robotni-
czy budzit sie tu znowu i z checig przyjatem w nim
udziat. Wspdlnie z Wiochem Costg, kilku francuskimi
robotnikami anarchistami, Juliuszem Guesde i jego
towarzyszami, ktorzy nie byli jeszcze wowczas wazko-
partyjnymi socyal-demokratami, — zatozylisSmy pier-
wsze socyalistyczne grupy.

Poczatki nasze byly bardzo skromne. W pigé, szes¢
0s6b schodziliSmy sie po kawiarniach; a gdy udato
sie nam zebra¢ na mityngu setke robotnikéw, byt to
wielki tryumf. Nikt nie mdgt powiedzie¢, ze za dwa
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lata ruch tak poteznie sie rozrosnie, ale we Francyi
rzeczy rozwijaja sie odrebng, whasciwg sobie droga.
Kiedy reakcya bierze gore, wszystkie powierzchowne,
widome $lady ruchu znikajg, tylko wyjatkowi entu-
zyasci usitujg ptynaé przeciw pradowi. Ale oto, jakas
tajemnicza, niezbadang drogg, —za sprawa nieuchwy-
tnego przesigkania idei w umysty, reakcya zostaje
zachwiang. Powstaje nowy prad i nagle okazuje sie,
ze idea, ktérg wszyscy uwazali za martwg, zyla
przez caly ten czas, rosta i rozkrzewiata sie. | skoro
tylko jawna agitacya staje sie mozliwg, wystepujg
tysigce jej zwolennikéw, ktorych istnienia nikt nie
podejrzywat. «W Paryzu — moéwit stary Blanaui —
znajduje sie zawsze z piecdziesigt tysiecy ludzi, ktd-
rzy nie przyjmuja zadnego udziatu w zebraniach i de-
monstracyach; ale gdy poczujg, ze mozna publicznie
na ulicach wypowiedzieé swoje zapatrywania, zjawiaja
sie natychmiast i jesli trzeba, ida do szturmu». Tak
wiasnie mialy sie rzeczy woéwczas. Byto nas zaledwie
dwudziestu ludzi, Kierujgcych ruchem i liczyliSmy
najwyzej dwustu jawnych stronnikéw. Na pierwszym
obchodzie rocznicy zatobnej po ofiarach Komuny
w marcu 1878 r., z pewnoscig nie byto nas wiecej,
niz dwustu ludzi. Ale w dwa lata potem ogtoszono
amnestye dla komunistdw i wszystka robotnicza lu-
dno$¢ Paryza wyroita sie na ulice na spotkanie po-
wracajacych. Cisneta sie ona ttumnie na ich mityngi,
oklaskujgc mowcéw z uniesieniem. Ruch socya-
listyczny wybujat odrazu tak wysoko, ze porwat za
soba radykatow.

Ale w kwietniu 1878 r. bylo jeszcze stosunkowo
cicho i pewnej pieknej nocy aresztowano Coste i je-
szcze jednego towarzysza —anarchiste Francuza. Sad
policyjny skazat ich na poéttora roku wiezienia, jako
cztonkéw Internacyonatu. Ja sam unikngtem aresztu

28*
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tylko wskutek pomyiki. Policya poszukiwata Lewa-
szewa i aresztowata jednego rosyjskiego studenta,
ktory nosit bardzo podobne nazwisko. Ja za$ zamel-
dowatem sie pod mojem prawdziwem nazwiskiem
i zabawitem w Paryzu jeszcze okolo miesigca. Potem
wezwano mie do Szwajcaryi.

VI.

W czasie mego pobytu w Paryzu poznajomitem
sie z 1. S. Turgeniewym. Oswiadczyl on naszemu
wspolnemu przyjacielowi, P. L. Lawrowowi, iz pragnie
mie pozna¢ —i jako prawdziwy Rosyanin wydat w cze$é
mojej ucieczki niewielki przyjacielski obiad. Prawie
z religijna czcig przestepywatem pirog wielkiego po-
wiesciopisarza, ktdry swemi «Zapiskami Mysliwego»
oddat olbrzymig ustuge Rosyi, budzac w spoteczen-
stwie wstret ku poddanczej niewoli ludu (nie wiedzia-
fem jeszcze wtedy, ze Turgeniew brat czynny udziat
w «Kolokole» Herzena), — nastepnemi za$ powie-
Sciami przyniést miodej inteligencyi rosyjskiej nie
mniejsza korzy$€. Stworzyt on szereg wzniostych,
idealnych postaci i pokazat, czem moze by¢ rosyjska
kobieta, jakie skarby serca i umystu kryje ona w so-
bie i co zdziata¢ potrafi przez swoj szlachetny wptyw
na meza. Nauczyt on nas, jak prawdziwie uczciwi lu-
dzie zapatrujg sie na kobiety i jak je kochajg. Na
mnie i na tysigce moich réwiesnikéw wywarta ta czes¢
wiasnie literackiej dziatalnosci Turgeniewa wptyw nie-
obliczony, —bez poréwnania silniejszy, niz najlepsze
artykuty w obronie kobiecych praw.

Powierzchowno$¢ Turgeniewa jest ogdlnie znana.
Byt on bardzo przystojny: wysokiego wzrostu, silnie
zbudowany, z czolem ocienionem miekkimi, siwymi
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puklami wtoséw. W oczach, jasniejacych inteligencya,
przebtyskiwaty czasem iskierki humoru, obejscie jego
odznaczato sie prostotg i brakiem afektacyi, tak wia-
sciwym wybitniejszym rosyjskim pisarzom. Ksztatt
jego pieknej glowy zdradzat na pierwszy rzut oka
wysoki rozwéj umystowy; a gdy po smierci I. S. Tur-
geniewa, Pawel Bert i Pawet Reclus (chirurg) zwazyli
jego mobzg, znalezli ze tak dalece przew’yzsza on swoja
waga nhajciezszy z dotad znanych mdzgéw —a miano-
wicie Cuvier’a, iz niedowierzajac swoim szalkom, uzyli
nowych dla sprawdzenia wyniku.

Oryginalng zwlaszcza byta rozmowa Turgeniewa.
Mowit tak, jak pisat, —obrazami. Chcac rozwing¢ jaka
mys$l, nie uzywat argumentdw, cho¢ byt mistrzem
w prowadzeniu dysput filozoficznych, —ale ilustrowat
ja jaka scena, oddang w formie tak artystycznej,
ze zdawata sie byé wyjeta zywcem z jakiej jego po-
wiesci.

— Pan miat czestg sposobno$¢ obserwowania Fran-
cuzéw, Niemcoéw i innych Europejczykéw — powie-
dziat mi raz. Czy nie zauwazyte$ pan, ze istnieje nie-
zmierzona przepas¢é w sposobie zapatrywania sie na
wiele kwestyi cudzoziemcéw i nas, Rosyan; sg punkty,
co do ktoérych nigdy sie nie zgodzimy.

Odpowiedziatem, ze nie zauwazytem takich pun-
ktow.

— Nie, sg. Ot, ma pan, na przykiad. Razu pewnego
bylismy obecni na przedstawieniu jakiej$ nowej sztuki.
Siedziatem w lozy z panami Flaubert, Daudet i Zola
(nie pamietam dokladnie, czy nazwat on i Dauiefa
i Zole, ale jednego z nich wspomniat na pewno).
Wszyscy trzej, ma sie rozumiec, sg ludzmi postepo-
wymi. Tre$¢ sztuki byla nastepujaca. Zona opu-
Scita meza i zyla z kochankiem. Ten ostatni byt
przedstawiony w sztuce jako szlachetny, sympaty-
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czny cztowiek. Kilka lat zyli z sobg bardzo szczesli-
wie. Dzieci jej, chilopiec i dziewczynka, byly jeszcze
bardzo mate w chwili, gdy matka rozstawata sie
z ich ojcem. Teraz wyrosty w przekonaniu, ze jest
nim kochanek matki. Postepowat on z nimi zawsze,
jak z rodzonymi dzieémi; kochaly go i on je kochat
takze. Dziewczynka skonczyla juz lat osiemnascie,
a chiopiec miat okoto siedemnastu. Scena przedstawia
rodzine, zgromadzong przy $niadaniu. Dziewczynka
zbliza sie do swego mniemanego ojca, ktéry chce ja
pocatowaé, gdy wtem chiopiec, ktéry dowiedziat sie
przypadkowo prawdy, rzuca sie ku nim i wota: «n’osez
pas!» (nie waz sig).

Ten okrzyk wywotat catg burze w teatrze. Rozle-
gty sie huczne, szalone oklaski. Flaubert i jego towa-
rzysze bili takze brawo. Ja, ma sie rozumieé, bytem
oburzony.

— Jakto —mowitem. Ta rodzina byta szczesliwa....
Ten czlowiek lepszym byt dla dzieci, niz ich prawdzi-
wy ojciec... matka kochata go... byta z nim szczesliwa...
alez tego zlego, przewrotnego chiopaka nalezy popro-
stu oéwiczy¢ rozgamil...

Darmo sprzeczali$my sie nieraz o to catemi godzi-
nami; zaden z tych postepowych pisarzy nie mdgt
mie zrozumiec.

Podzielalem naturalnie zdanie Turgeniewa, — za-
uwazytem tylko, ze znajomosci jego pochodzity prze-
waznie z klas $rednich, wsrod ktérych rdznice naro-
dowosciowe wystepujg bardzo silnie. Ja za$ obracalem
sie wylacznie prawie wsréd robotnikéw, a wszyscy
robotnicy, zwlaszcza za$ chiopi w”szystkich krajow,
mato co roznig sie pomiedzy soba.

Byto to jednak catkiem bledne mniemanie. Pozna-
wszy potem blizej robotnikéw francuskich, musiatem
nieraz uznac stuszno$é uwagi Turgeniewa. W rzeczy
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samej, istnieje gteboka rdéznica miedzy zapatrywa-
niami Rosyan na matzenstwo a pojeciami, panujacemi
ogdlnie w tym wzgledzie we Francyi, zaréwno wpo-
§réd burzuazyi, jak i wposréd klas robotniczych.
I pod wielu innymi wzgledami przekonania nasze znaj-
duja sie w razacej sprzecznosci z pojeciami ludéw
europejskich.

Po Smierci Turgeniewa, zdaje mi sig, czytalem
gdzie$, ze zamierzat on napisa¢ powies¢ na ten temat.
Jesli jg zaczal, to scena opisana powyzej musi na
pewno znajdowac sie w jego rekopisie. Jaka szkoda,
ze Turgeniew nie napisat tej powiesci! Przesiakt on
pojeciami zachodnio-europejskiemi i bytby niezawo-
dnie wypowiedziat niejedng gtebokg mysl w tej kwe-
styl, ktérg zajmowat sie zawsze bardzo zywo wciggu
calego swego zycia.

Z pomiedzy wszystkich belletrystow XIX w. jest
Turgeniew najbardziej skoriczonym artysts, a dZwie-
czna jego proza brzmi dla ucha rosyjskiego, jak mu-
zyka, —jak gteboka muzyka Bethowena. Caly za$ sze-
reg jego arcydziet powiesciowych: «Rudin», «Szlache-
ckie Gniazdo», «W Przeddzier», «QOjcowie i Dzieci»
«Dym» i «Nowizna» przedstawiajg nam w ich szybkim
postepowym rozwoju gtéwne typy «tworzacych histo-
rye» przedstawicieli inteligencyi rosyjskiej, poczyna-
jac od 1848 r. Wszystkie te typy skreslone sg z takag
filozoficzng glebokoscig i znajomoscig natury ludz-
kiej — i z tak niezrownang finezyg artystyczna,
ze nie znajdujemy nic rownego w zadnej innej litera-
turze. Tymczasem, wigksza cze$¢ miodziezy przyjeta
powies¢ «QOjcowie i Dzieci», ktdra Turgeniew uwazat
za swoj najglebszy utwdr, z gloSnym protestem. Znaj-
dywano, ze nihilista Bazaréw nie jest wcale przedsta-
wicielem miodego pokolenia. Wielu uwazato go nawet
za karykature owczesnej miodziezy. Nieporozumienie
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to glteboko zasmucato Turgeniewa. Wprawdzie po uka-
zaniu sie «Nowizny» nastgpito w Petersburgu poje-
dnanie sie jego z miodziezg, ale rany, zadane mu tymi
napadami, nigdy nie zabliznity sie catkowicie.

Turgeniew wiedziat od tawrowa, ze jestem zapa-
lonym wielbicielem jego utworéw i razu pewnego, gdy
wracaliSmy w powozie z pracowni Antokolskiego,
ktéra zwiedzaliSmy, zapytat mie, co mysle o Bazaro-
wie? Odpowiedziatem zupetnie szczerze: «Bazarow —
wspaniaty typ nihilisty; ale czuje sig, ze pan go nie
lubisz tak, jak lubites pan innych swoich bohaterdws.

— Przeciwnie, lubitem go i bardzo, zawotat Tur-
geniew z nieopisanem uniesieniem. Gdy przyjedziemy
do domu, pokaze panu moj dziennik, w ktérym zapi-
satem, ilu fzami optakatem $mier¢ Bazarowa, ktorg
zakonczytem mojg powiesc.

Turgeniew —bez watpienia —kochat duchowe obli-
cze Bazarowa. Do takiego stopnia utozsamiat on sam
siebie z nihilistyczng filozofig swego bohatera, ze na-
wet prowadzit dziennik w jego imieniu i roztrzasat
w nim rézne wypadki z jego punktu widzenia. Ale
mysle, ze Turgeniew wiecej zachwycat sie Bazarowem,
niz go kochat. W $wietnym swym odczycie o Hamle-
cie i Don Kiszocie, dzieli on wszystkich «tworzacych
historye» ludzi na dwie klasy, uosobione w jednym
z dwéch powyzszych typow. —«Analiza przedewszy-
stkiem i egoizm —w skutek tego brak wiary. On zyje
wylacznie tylko dla siebie, jest egoista, ale wierzy¢
tylko w siebie nawet egoista nie moze», —tak charakte-
ryzowat Turgeniew Hamleta. Dla tego jest ten ostatni
sceptykiem i dla tego nic nie zdziata; podczas gdy Don
Kiszot, walczacy z wiatrakami i biorgcy miednice cy-
rulika za cudowny hetm Mambrynusa (kto z nas nie
popetniat podobnych bledéw?), prowadzi za sobg masy.
Masy idg zawsze za tym, kto —nie zwalajac na prze-
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Sladowania i szyderstwa ludzkie, postepuje niewzru-
szonym krokiem wcigz naprzéd, nie spuszczajac z oka
celu, wiadomego moze by¢ —tylko jemu samemu. Don
Kiszoci dgzg don, szukajg, padaja, znowu sie podno-
szg i w koncu osiggajg go —i stusznie. Ale «mimo
ze Hamlet jest sceptykiem i nie wierzy w dobro, nie
watpi on jednak o istnieniu za i wydaje mu zaciety
béj».— «Sceptycyzm Hamleta nie jest tez indyferen-
tyzmem», przeciwnie «trawi on, jak ogien, jego site
i niszczy wole».

Te stowa Turgeniewa, zdaje mi sie, ttdmaczag nam
catkiem jasno jego stosunek do wiasnych swych bo-
hateréw. On i niektérzy z jego najblizszych przyja-
ci6t byli, mniej lub wiecej, Hamletami. Turgeniew
kochat Hamleta i zachwycat sie¢ Don Kiszotem. Oto
dla czego cenit tez Bazarowa. W prawdziwie niezro-
wnany sposob wyobrazit on jego umystowg wyzszos¢
i zrozumiat doskonale caly tragizm osamotnionego
stanowiska Bazarowa wpo$rdd otaczajacych go ludzi;
ale nie mogt otoczy¢ go tg tkliwoscia, ta poetyczng
mitoscig, ktora, jak chorego przyjaciela, ostaniat swych
bohateréw, zblizajgcych sie raczej do hamletowskiego
typu. Taka mito$¢ bylaby tu nie na miejscu.

— Czy znate$ pan Myszkina? zapytat mie raz Tur-
geniew w 1878 r.

W szeregu proceséw karnych, wytoczonych naszym
kotkom, potezna osobistos¢ Myszkina wyrdzniata sie,
jak wiadomo, przed wszystkimi innymi, Sciggajac na
siebie og6lng uwage.

— Chciatbym zna¢ wszystko, co go dotyczy, moé-
wit dalej Turgeniew. Oto cziowiek. Ani $ladu hamle-
tyzmu! —I mowigc to, Turgeniew zamyslit sie wido-
cznie nad tym nowym typem, wytworzonym przez
ruch rosyjski, ktory nie istniat jeszcze w okresie przed-
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Stawionym w «Nowiznie». Typ ten ukazat sie dopiero
w dwa lata potem.

Ostatni raz widziatem 1. S. Turgeniewa w jesieni,
czy tez w lipcu 1881 r. Byt on juz bardzo chory i me-
czyta go mysl, ze obowigzkiem jego jest napisa¢ do
Aleksandra 111, ktéry niedawno wiasnie wstgpit na
tron i wahat sie¢ jeszcze w wyborze polityki, aby mu
wskazac¢ konieczno$¢ nadania Rosyi konstytucyi. Z wi-
docznym smutkiem, méwit mi Turgeniew: «czuje, ze
powinienem to uczyni¢, ale widze zarazem, ze nie bede
w stanie tego wykonaé». Istotnie, byt on juz chorym
na raka w kosci pacierzowej i cierpiat szalone bolesci.
Z trudno$cig zaledwie mogt siedzie¢ i mowi¢ przez
pare chwil. Skoniczyto sie wiec na tern, ze do Aleksan-
dra 11l nie napisal, zresztg w pare tygodni potem
nie miatoby to juz zadnego znaczenia. Aleksander 111
ogtosit jawnie w swoim manifescie ze pozostanie —
jak i jego przodkowie nieograniczonym samowiadcy
Rosyi.

VII.

Tymczasem sprawy w Rosyi przyjety catkiem nowy
obrot. Wojna turecka 1877 r. zakorczyla sie wsrod
ogdlnego niezadowolenia. Przed rozpoczeciem si¢ wojny
los Stowian wzbudzat w catej Rosyi wielkie sympatye.
Wielu wierzylo przytem, ze wojna za oswobodzenie
Stowian Batkanskich pociggnie za sobg reformy w sa-
mej Rosyi. Ale wyzwolenie Stowian z pod jarzma tu-
reckiego urzeczywistnito sie tylko w czesci. Ogromne
ofiary ludu rosyjskiego poszty na marne dzieki bie-
dom wyzszych wiadz wojskowych. Tysigce zotnierzy
zgingto w bitwach, zakonczonych tylko pot-zwycie-
ztwem, ustepstwa za$, wymuszone na Turkach, zo-
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staly cofniete przez Kongres Berlinski. Wszyscy tez
wiedzieli dobrze, ze rabunek skarbu i grosza publi-
cznego uprawia! sie podczas wojny prawie na tak
szerokg skale, jak niegdy$ za wojny Krymskiej. Wha-
$nie wérdod ogdélnie panujacego niezadowolenia pod
koniec 1877 r. odbyt sie sagd nad 193-ma osobami,
uwiezionymi poczgwszy od 1873 r. Podsadni, bronieni
przez najlepszych adwokatow, pozyskali odrazu sym-
patye catej publicznosci. Zrobili oni jak najlepsze wra-
zenie na towarzystwie petersburskiem. Gdy za$ stato
sie wiadomem, ze wielu przebyto w wiezieniu, w ocze-
kiwaniu sagdu —trzy i cztery lata, —Zze okoto dwudzie-
stu ludzi zwaryowato, lub skoriczyto $miercig samo-
bdjczg, —sympatye ku podsgdnym wzrosty jeszcze
bardziej, nawet wposrod samych sedziéw. Sad skazat
bardzo surowo kilku oskarzonych i stosunkowo bar-
dzo tagodnie obszedt sie ze wszystkimi pozostatymi,
zwazywszy, ze wiezienie S$ledcze trwalo tak diugo
i samo przez si¢ bylo juz tak ciezkg kara, ze byloby
niesprawiedliwem kara¢ winnych po raz drugi. Wszyscy
oczekiwali, ze car ztagodzi wyroki w jeszcze wyzszym
stopniu. Tymczasem, ku ogélnemu zdumieniu, Ale-
ksander 11, przejrzawszy postanowienia sadu, zaostrzyt
wszystkie kary. Ci, ktorych sad uniewinnit, zestani
zostali do odlegtych rosyjskich i syberyjskich gubernii;
ci za$, ktorych skazano na kroétkie i lekkie wiezienie,
otrzymali pie¢ lub sze$¢ lat katorgi. Bylo to dzietem
$zefa zandarmoéw, generata Mezencewa.

Okoto tego samego czasu zdarzyto sie, ze oberpo-
licmajster petersburski, generat Trepéw, zwiedzat dom
wiezienia $ledczego i zauwazywszy, ze miody wiezien
polityczny, Bogolubow, nie zdjat przed nim, wszech-
wladnym satrapg, czapki, rzucit sie nan z podniesio-
nemi piesciami, a gdy Bogolubow stawit mu opér, ge-
nerat kazat go ochtosta¢ rézgami. Inni wiezniowie, na-
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tychmiast dowiedziawszy sie o tem, gtosno protestowali
w swych celach, za co zostali zbici niemitosiernie przez
dozorcow i policye.

Rosyjscy przestepcy polityczni znosili bez szem-
rania ciezkie wiezienie, zestanie i katorge, afe po-
stanowili nieodwotalnie nie poddawa¢ sie w zadnym
wypadku bez oporu karze cielesnej. Mioda dziewczyna,
Wiara Zasulicz, nie znajgca nawet Bogolubowa oso-
biscie, wzieta rewolwer, udata sie do oberpolicmajstra
i strzelita doh. Trepéw zostat tylko raniony. Aleksan-
der Il przyszedt do mieszkania Trepowa spojrze¢ na
mtoda bohaterke, ktéra skromnoscig swa i niezwykle
sympatyczng twarza sprawita na nim prawdopodobnie
pewne wrazenie. Trepow miat tytu nieprzyjaciot w Pe-
tersburgu, ze udato sie odda¢ sprawe zwyklemu sg-
dowi przysiegtych. Wiara Zasulicz oSwiadczyla na
sgdzie, ze chwycita za bron dopiero wtedy, gdy wy-
czerpane zostaty wszetkie inne $rodki rozgtoszenia tego
faktu i gdy przekonata sie, ze inna droga nie dojdzie
on do wiadomosci pubticznej. Zwracano sie nawet do
petersburskiego korespondenta gazety «Times» z pro-
$ba, aby sprawe te poruszyt w swej gazecie, - mle
i on odmoéwit, nie mogac uwierzy¢, aby co$ podo-
bnego byto mozliwem, nawet w Rosyi. Wtedy Zasu-
licz, nie powiedziawszy nikomu ani stowa o swym
zamiarze, poszta i strzelita do Trepowa. Teraz zas, gdy
sprawa jest juz ogolnie znana, byla nawet rada, ze
go tylko lekko ranita. Przysiegli uniewinnili Wiare
Zasulicz, a gdy policya chciata ja na nowo areszto-
wac przy wyjsciu z sgdu, miodziez, cisngca sie ttumnie
na ulicy, wyrwata ja z rgk zandarméw. Woyjechata
za granice i w'krétce potaczyta sie z nami w Szwaj-
caryi.

Sprawa ta wywarta glebokie wrazenie w calej Eu-
ropie. Bylem w Paryzu, gdy przyszta wiadomosé
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0 wyroku uniewinniajgcym. Zasztem tego dnia za in-
teresami do kilku redakcyi. Wszyscy redaktorowie
przejeci gtebokim podziwem, pisali entuzyastyczne arty-
kuty wstepne w cze$¢ bohaterskiego dziewczecia. Nawet
powazna. «Revue des deux Mondes» pisata w prze-
gladzie za rok biezacy, ze dwie osobistosci poruszyty
najbardziej opinie publiczng w 1878 r.: Ksigze Gorcza-
kow na kongresie Berlinskim i Wiara Zasulicz, Por-
trety ich zamieszczaty liczne kalendarze obok siebie.
Co sie za$ tyczy robotnikdéw europejskich, poswiece-
nie Wiary Zasulicz wzbudzito ich najwyzsze i szczere
uwielbienie.

W kilka miesiecy potem, niezaleznie od wszelkiego
spisku, miaty miejsce, jeden po drugim, cztery za-
machy na rézne koronowane osoby. Robotnik Hedel
i w Slad za nim doktor Nobiling strzelali do cesarza
niemieckiego; w kilka tygodni péZniej robotnik hi-
szpanski, Oliva Monkari wykonat zamach na Alfonsa XI11
i kucharz, Passanante, rzucit sie z nozem na kréla
wioskiego. Rzady europejskie nie chcialy wierzyé,
aby trzykrotne zamachy na kréléw mogly sie wyda-
rzyé nie z ramienia jakiego miedzynarodowego spi-
sku i przyszty do wniosku, ze odpowiedzialno$¢ za
nie lezy na Federacyi Jurajskiej miedzynarodowego
Zwigzku Robotniczego.

Uptyneto juz od tego czasu dwadziescia lat i moge
zapewni¢ kategorycznie, ze nie bylo najmniejszych
danych, ktéreby wniosek podobny potwierdzi¢ mogty.
Tymczasem wszystkie rzady europejskie napadly na
Szwajcarye, wyrzucajgc jej, ze daje schronienie re-
wolucyonistom, organizujagcym krolobojcze zamachy.
Redaktor naszej gazety, Paul Brousse, zostat areszto-
wany i pociggniety do odpowiedzialnodci. Sedziowie
szwajcarscy widzac jednakze, iz przypuszczenie, ze
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Brousse lub Federacya Jurajska przyjmowali jaki-
kolwiek udziat w niedawnych zamachach, nie posiada
najmniejszej podstawy, skazali tylko redaktora na
krotkie wiezienie za jego artykut i na dziesie¢ lat wy-
dalenia ze Szwajcaryi, ale gazete zamknieto. Rzad fe-
deralny zabronit nawet wszystkim drukarniom szwaj-
carskim wydawa¢ nadal podobnego rodzaju pisma,
Tym sposobem Federacya Jurajska zostata pozba-
wiong gazety.

Oprécz tego szwajcarscy mezowie polityczni, kto-
rzy oddawna patrzyli z niechecig na wzrost agitacyi
anarchistycznej w swym Kkraju, starali sie usilnie od-
ja¢ czlonkom Federacyi Jurajskiej wprost wszelkg
mozno$¢ utrzymania sie i zmusi¢ ich grozbg nedzy
do wystgpienia z Federacyi. Brousse zostat wydalony
ze Szwajcaryi. James Guillaume, ktéry mimo wszel-
kich przeszkéd wydawat w ciggu o$miu lat urzedowy
organ Federacyi i zarabial na zycie lekcyami, teraz
nie mogt znalezé zadnego zajecia i musiat opuscié
Szwajcarye i wyjecha¢ do Francyi. Ademar Schwitzge-
bel, zegarmistrz, zostat pozbawiony dzieki formal-
nemu bojkotowi wszelkiej roboty wswym fachu, a po-
niewaz byl obarczony liczng rodzing, musiat w korcu
wycofa¢ sie z ruchu. Spichiger znalazt sie w takiem
samem potozeniu i emigrowat. Przyszto do tego, ze
ja, cudzoziemiec, musiatem podja¢ sie redakcyi ga-
zety Jurajczykoéw. Naturalnie, wahatem sie zrazu, ale
nie byto innego wyjscia; zatozylem wiec z dwoma to-
warzyszami, Dumartheray i Herzigiem, w lutym 1873 r.
nowy dwutygodnik w Genewie «Le Révolté». Wieksza
cze$¢ artykuldw musiatem pisa¢ sam. Wydawniczy
nasz fundusz wynosit zaledwie 23 frankow, ale zaje-
liSmy sie wszyscy gorliwie zbieraniem skiadek i wy-
puscilismy pierwszy numer. Co do tonu dziennik
nasz byt umiarkowany, ale rewolucyjny co do tresci.
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Staralem sie —w miare sit —poruszaé w nim najbar-
dziej ztozone ekonomiczne i historyczne kwestye wta-
two dostepny dla inteligentnych robotnikéw sposéb.
Nasza poprzednia gazeta za najlepszych swoich cza-
sow rozchodzita sie zaledwie w szeSciuset egzempla-
rzach. Teraz za$ drukowaliSmy dwa tysigce egzem-
plarzy «Le Révolté» i w ciggu Kkilku dni wszystkie
bylty rozchwytywane. Gazeta miata powodzenie i do
dzi$ dnia wychodzi w Paryzu pod tytutem «Temps
Nouveaux».

Gazety socyalistyczne zamieniajg sie nieraz tatwo
w kronike zatobng, zapetniong skargami na warunki
istniejace. Podnosi sie ciezkie potozenie robotnikéw
w kopalniach, fabrykach i na fermach; w jaskrawych
barwach maluje sie nedza i cierpienia robotnikéw
w czasie strejkow; podkresla sie ich bezradnos¢ w walce
z przedsiebiorcami; —i obraz tych beznadziejnych usi-
towan, powtarzany w gazecie kazdego tygodnia, od-
dziatywa przygnebiajgco na czytelnika. Dla przeciw-
dziatania temu zniecheceniu redaktor musi ptomien-
nemi stowami stara¢ sie natchnaé czytelnika wiarg
i energia. Ja za$ sadzitem przeciwnie, ze gazeta rewo-
lucyjna powinna przedewszystkiem zaznacza¢ te ob-
jawy, ktdre zapowiadajg wszedzie przyblizenie sie¢ no-
wej ery, powstawanie nowych form spofecznego zycia
i szerzenie sie ogdlnej niecheci i oporu przeciw prze-
starzatym urzadzeniom. Te objawy nalezy S$ledzic,
nalezy objasnia¢ ich wewnetrzng tgcznos¢ i grupowac
je tak, aby wykaza¢ wahajacym sie umystom to nie-
widoczne i czesto nieSwiadome poparcie, jakie idee
postepowe znajdujg wszedzie, gdzie tylko budzi sie
zywszy ruch umystowy. Sprawi¢, aby czlowiek uczut
sie zjednoczonym z bijgcem sercem catej ludzkosci,
z rodzacym sie buntem przeciw wiekowej niesprawie-
dliwosci i przyjat najszerszy udziat w prébach opra-
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cowania nowych form zycia: —oto na czem polega
gldwne zadanie gazety rewolucyjnej. Nadzieja, a nie
rozpacz, sprawia pomysine rewolucye.“*

Historycy opowiadajg nam czesto, jak ten lub 6w
system filozoficzny dokonat pewnego przewrotu w my-
$lach, a nastepnie i w instytucyach ludzkosci. Ale to
nie historya. W rzeczy samej, najwieksi filozofowie
chwytali tylko oznaki zapowiadajgcych sie zmian, ro-
zumieli ich wewnetrzny zwiazek i wsparci indukcyg
i intuicyg przepowiadali przyszte wypadki. Socyolo-
gowie —ze swej strony, szkicowali nam plany organi-
zacyi spotecznej, wychodzac zkilku zasad i rozwijajac
je z logiczng S$cistoscig, podobnie jak geometryczne
wnioski wyprowadzajg sie z niewielu aksyomatdw.
Ale to nie socyologia. O przysztym ustroju spotecznym
mozna trafnie wyrokowac¢ tylko wtedy, jesli sie uwzgle-
dni tysigce objawow nowego zycia, wyroézniajac fakty
przypadkowe od organicznie koniecznych —i jes$li sie
buduje swoje wnioski na tej jedynie trwatej podstawie.

Z takg wihasnie metoda myslenia staratem sie zapo-
zna¢ moich czytelnikéw, uzywajac przytern, oile sie dato,
najprostszych wyrazen, aby nawet najskromniejsi robo-
tnicy nauczyli sie zastanawia¢ samodzielnie nad tern,
dokad i jaka droga podaza spoteczeristwo —i mogli
sami sprostowac pisarza, jesliby uczynit przypadkiem
jaki bfedny wniosek. Co sie za$ tyczy krytyki obe-
cnego ustroju spotecznego, zajmowatem sie nig tylko
w tym celu, aby wyjasni¢, gdzie tkwi korzen ziego
i wykazaé, ze gleboko zakorzeniony i troskliwie wy-
pielegnowany fetyszyzm przestarzatych form —w po-
faczeniu z szeroko rozkrzewionem tchérzostwem mysli
i woli stanowig gtéwne zrodto wszelkich klesk i nie-
szczes¢ ludzkosci.

Dumartheray i Herzig podzielali najzupetniej moje
przekonania i pomagali mi bardzo czynnie. Dumar-
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theray pochodzit z jednej z najbiedniejszych rodzin
chiopskich w Sabaudyi. Uczyt sie tylko w szkole ele-
mentarnej i to niedtugo. A z tern wszystkiem byt on
jednym z najrozumniejszych i najbystrzejszych ludzi,
jakich znalem. Jego sady o wybitnych osobistosciach
wspotczesnych i sprawach biezacych byly tak niepo-
spolicie przenikliwe i pelne zdrowego rozsadku, ze
‘okazywaly sie czesto prawie proroczemi. Dumartheray
byt takze subtelnym krytykiem biezacej literatury
socyalistycznej i niepodobna go byto nigdy olsni¢ fa-
jewerkami pieknych stéw i pozorami nauki. —Herzig
byt mtodym subjektem handlowym, rodem z Genewy,
powsciggliwy, nieSmialy, rumienigcy sie, jak dziew-
czynka, gdy wypowiadat jakg wiasng mysl. Ale kiedy
zostatem aresztowany i cata odpowiedzialnos¢ za dal-
sze losy gazety spoczeta na nim, Herzig, dzieki swej
silnej woli, nauczyt sie wcale dobrze pisa. Wszyscy
kupcy i przedsiebiorcy genewscy bojkotowali go, tak
ze znalazt sie wspoélnie z rodzing swojg w ostatniej
nedzy; ale mimo to—nie dat upas¢ gazecie i wyda-
wat jg az do chwili, gdy mozna jg bylo przenies¢ do
Paryza.

Mogtem $lepo zaufa¢ sgdowi obu tych przyjaciot.
Jesli Herzig marszczyt czolo i mruczat —«no, tak...
ujdzie», wiedziatem, ze artykut nic nie wart. A kiedy
Dumartheray, ktéry zawsze miat co$ do zarzucenia
swoim okularom, gdy musiat przeglada¢ nieczytelny
rekopis, i zwykle odczytywat go dopiero w korekcie,
przerywal czytanie, wolajgc: «non, ea ne va pasl»
czutem natychmiast, ze co$ jest Zle i staralem sie od-
gadnaé, co mianowicie wywotato jego niezadowolenie.
Wiedziatem, ze na nic sie nie zdato pyta¢ go oto. Du-
martheray odpowiedziatby: no, to wasza rzecz, nie
moja; nie nadaje sie, oto wszystko, co moge powie-
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dzieé!» Ale ja czutem, ze on ma stusznos$¢ i przera-
biatem caty ustep na nowo.

Musze wyznad, iz mieliSmy czasem i ciezkie chwile.
Ledwiesmy wydali cztery, czy pie¢ numeréw, gdy dru-
karnia, w ktérej wychodzity, odméwita nam swych
dalszych ustug. Je$li chodzi o robotnikéw i ich wy-
dawnictwa, swoboda prasy, zagwarantowana w kon-
stytucyi, podlega licznym ograniczeniom oprocz tych,
ktére sa zastrzezone przez prawo. Wiasciciel drukarni
nic nie miat do zarzucenia naszej gazecie; przeciwnie,
podobata mu sie; ale w Szwajcaryi wszystkie drukar-
nie —w mniejszym lub wiekszym stopniu —zalezne
sa od rzadu, od ktérego otrzymuja liczne zamoéwienia
przy drukowaniu urzedowych statystycznych prac,
blankietow i t. p. Naszemu drukarzowi oswiadczono
stanowczo, ze jesli bedzie nadal wydawat «Le Révolté»,
rzad genewski cofnie mu swe obstalunki. Objechatem
calg francuskg Szwajcarye, ale wszyscy drukarze,
z ktorymi sie widziatem, nawet najprzychylniej zapa-
trujgcy sie na kierunek naszej gazety, odpowiadali
mi jedno i to samo: «nie mozemy egzystowac bez za-
mowien rzadowych, a nie dostaniemy ich, jezeli be-
dziemy drukowaé «le Révolté».

Wrocitem do Genewy mocno zniechecony, ale Du-
martheray byt peten zapatu i nadziei. «Wybornie! —
moéwit, —bedziemy mieli wiasng drukarnie!  Kupimy
ja na kredyt, z trzymiesiecznym terminem wyplaty.
A za trzy miesigce sptacimy na pewno!»

— Ale zkad weZmiemy pieniedzy? mamy zaledwie
kilkaset frankéw catego majatku, —odpowiedziatem.

— Pienigdze? Glupstwo! Pieniadze znajdziemy.
Trzeba tylko natychmiast zaméwié czcionki i jak naj-
predzej wydaé numer. Pienigdze przyjdg same». | tym
razem przepowiedziat trafnie. Kiedy nastepny nasz
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numer wyszedt z naszej wihasnej «Imprimerie Juras-
sienne» i kiedy opowiedzieliSmy w nim czytelnikom,
w jak trudnem znajdowalismy sie potozeniu; kiedy —
oprécz tego, wydaliSmy dwie broszurki, przy ktérych
drukowaniu wszyscySmy pomagali; —pieniadze przy-
szty w rzeczy samej. Co prawda, byly to po wigkszej
czedci tylko miedziaki i drobne srebrne monety, ale
badz co badz dlug nasz za drukarnie zostat pokryty.
Nieustannie styszy sie w zyciu skargi partyi radykal-
nych na brak S$rodkow; ale im dluzej zyje, tern do-
wodniej przekonywuje sie, ze nie pieniedzy nam brak,
a ludzi, ktérzyby szczerze i niezachwianie dazyli wprost
do zamierzonego celu i umieli drugich pociggna¢ za
sobg. Oto juz dwadzieScia trzy lata gazeta nasza zyje
z dnia na dzien; nie ma prawie numeru, ktéryby nie
zawieral wezwania do czytelnikéw z prosbg o wspar-
cie; ale poki sa ludzie, ktorzy posSwiecajg sprawie
calg swa dusze i calg energie, jak to czynili Herzig
i Dumartheray w Genewie, a teraz, w ciggu ostatnich
osiemnastu lat Grave w Paryzu; —pienigdze zawsze
sie znajdujg. Koszta wydawnictwa gazet i broszur wy-
noszg okoto oSmiu tysiecy rubli rocznie, —i pokry-
wajg sie zawsze przewaznie ze skiadek robotniczych
w miedziakach i drobnej srebrnej monecie. Dla ga-
zety, jak i dla kazdej innej sprawy, ludzie cenniejsi i
sa, niz pieniadze. |

Pomiescilismy nasza drukarnie w malenkim po-
koiku. Nasz zecer, matorosyanin, zadowolnit sie bar-
dzo skromnem wynagrodzeniem GOdu frankéw mie-
siecznie. Jesli miat za co zje$¢ codzien obiad i od
czasu do czasu pojs¢ na opere do teatru, nie troszczyt
sie 0 nic wiecej.

— Do bani idziecie. lwanie? —spytalem go raz,
spotkawszy na ulicy z wezetkiem, owinietym w papier,
pod pacha.

9



— Nie, przeprowadzam sie na nowe mieszkanie,—
odpowiedziat swym S$piewnym gtosem, ze zwyklym
usmiechem.

Na nieszczescie, nie umial po francusku. Pisa-
tem moje artykuly jak moglem najkaligraficzniej
i czesto zatowalem, ze tak mato odniostem korzysci
z lekcyi kaligrafii poczciwego Eberta, ale Iwan po-
siadat szczeg6lng zdolno$¢ czytania po francusku na
swoj sposdb. Zamiast «immédiatement», czytat «im-
midioterunt», albo «immidiatmunt» i zgodnie z tern
skladat fantastyczne francuskie stowa witasnego wy-
nalazku. Ale poniewaz zachowywat przerwy i nie prze-
dtuzat wierszy, wystarczato tylko zmieni¢ ze dwana-
Scie liter w wierszu, aby wszystko naprawi¢. — Pozo-
stawalismy stale w jak najlepszych stosunkach z soba
i niebawem nauczylem sie przy nim sam troche ze-
cerskiej roboty. Numer byt zawsze gotdw na czas —
tak, aby mozna jeszcze bylo zanies¢ korekte do je-
dnego z naszych szwajcarskich towarzyszy, ktéry byt
odpowiedzialnym redaktorem gazety i ktdremu da-
waliSmy pedantycznie do przejrzenia caty numer przed
ostatecznem ukazaniem sie jego w druku. Potem kto-
badZz z nas odwozit formy w matym woézku do dru-
karni. Nasza «Imprimerie Jurassienne» stata sie wkrotce
gtosna z powodu swych wydawnictw, a zwiaszcza bro-
szur, za ktore, w skutek nalegan towarzysza Du-
martheray, nie braliSmy nigdy wiekszej ceny, jak
dziesie¢ centyméw. Dla tych broszur trzeba byto
stworzy¢ catkiem nowy styl. Wyznaje, ze zazdrosci-
fem nieraz tym pisarzom, ktdérzy nie potrzebuja, roz-
wijajac swoje mysli, krepowac sie ograniczong iloscig
stronnic i moga przytoczy¢ na swe uniewinnienie stynny
aforyzm Talleyrand’a: «brakto mi czasu by¢ krotkimy.
Kiedy zdarzato mi sie streszcza¢ wynik kilkumiesie-
cznej pracy, na przykiad, o pochodzeniu prawa, w dzie-
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siecio-centymowej broszurze, musiatem duzo jeszcze
pracowaé, aby by¢ dostatecznie krotkim. Ale pisalisSmy
dla robotnikéw, dla ktérych dziesie¢ centymow bywa
czasem wielkg sumg. Ostatecznie jednak mieliSmy te
pocieche, ze broszury nasze po jednemu i dwa sous
rozchodzity sie w dziesiatkach tysiecy egzemplarzy
i byly ttémaczone na wszystkie prawie obce jezyki
zagranica. Pozniej, Kiedy bylem w wiezieniu, Elizeusz
Reclus wydat w oddzielnej ksigzce moje artykuty
wstepne pod tytutem: «Stowa Rewotucyonisty», —«Pa-
roles d’un Révolté».

Przy wydawaniu naszej gazety, mieliSmy gtéwnie
Francye na widoku, ale «le Révolté» byt tam surowo
zakazany za Mac-Mahon’a. Kontrabandzisci przekra-
dali tyle innych wybornych rzeczy ze Szwajcaryi
do Francyi, ze nie chcieli naraza¢ sie z nasza gazeta.
Wozigtem raz udziat wich wyprawie, przeszliSmy wspol-
nie francuska granice i mialem sposobno$¢ poznac
ich odwage i rzetelno$¢; mozna im byto zupetnie za-
ufaé, ale nie chcieli podjaéjj«ie przewiezienia naszego
pisma. W obec tego moglismy tylko wysyfa¢ jego po-
jedyricze numery w zapieczetowanych kopertach ja-
kim stu odbiorcom we Francyi. Nie pobieraliSmy nic
na koszta przesytki pocztowej, liczac na dobrowolne
ofiary naszych prenumeratoréw w tym wzgledzie i nie
myliliSmy sie. Czesto jednak mysleliSmy, ze policya
francuska pomijata nieopatrznie pyszna sposobno$é
zrujnowania doszczetnie naszego pisma. Woystarczato
jej w tym celu zaprenumerowac sto egzemplarzy ga-
zety i nie przysta¢ dobrowolnych ofiar.

Pierwszego roku moglismy liczy¢ tylko na wiasne
sity; ale powoli zaczelo pismo nasze budzi¢ coraz
zywsze zajecie Elizeusza Réclus, ktory tez nastepnie
przytaczyt sie do nas, a po mojem uwiezieniu, oddat
sie mu cala dusza. Réclus zaprosit mie do pomocy
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przy opracowaniu jednego z toméw swej pomnikowej
geografii, poswieconego opisowi Rosyi azyatyckiej.
Wyuczyt sie on sam po rosyjsku, ale poniewaz by-
fem w Syberyi, sadzil, ze moje wiadomosci mogg mu
sie przyda¢, ze za$ zdrowie mojej zony pogorszyto
sie znacznie i doktorowie kazali jej niezwlocznie opu-
§ci¢ Genewe z jej chtodnymi wiatrami, przeniesliSmy
sie na wiosne 1880 r. do Clarens, gdzie mieszkat wow-
czas Reclus. NajeliSmy niewielki domek powyzej mia-
steczka, Clarens, z widokiem na btekitne wody Lemanu
i na daleki $niezny szczyt Dent du Midi. Pod oknami
naszemi szemrat maty strumyk, zamieniat sie on jednak
w czasie ulewnych deszczy w rwacy potok, toczacy
z szumem olbrzymie gtazy skalne w swem wazkiem
;fozysku. Naprzeciw nas wznosit sie na pochytosci
gory stary zamek Chatelard, ktdrego dziedzice az do
samej rewolucyi «Burla Papei» (to jest podpalaczy
dokumentdéw) Sciggali z poddanych chiopéw feudalne
powinnosci przy kazdych narodzinach, $lubie i po-
grzebie. Tutaj, przy wspétudziale mojej zony, z ktora
roztrzasatem wspolnie kazde wazniejsze wydarzenie
i kazdy projektowany artykut i w ktérej znajdowatem
zawsze najsurowszego Kkrytyka moich prac, napi- .
satem najlepsze moje artykuty do «Révolté», miedzy
innymi odezwe «Do miodziezy», ktéra rozeszta sie
w setkach tysiecy egzemplarzy w réznych jezykach.
W gruncie rzeczy opracowalem tu podstawe tego
wszystkiego, co pdzniej napisatem. My, anarchisci,
rozproszeni po catym S$wiecie w skutek ciagtych prze-
Sladowan, wiecej niz kto inny czujemy potrzebe ob-
cowania z ludzmi wyksztatconymi, wspolnych nam
przekonan. —W Clarens mogtem korzysta¢ z towa-
rzystwa Elizeusza Réclus i Lefrangais’go, a pozatem
utrzymywatem ciggte stosunki z robotnikami i po-
Swiecatem wiele czasu moim pracom geograficznym,
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@ mi jednak nie przeszkadzato wcale prowadzi¢ pro-
pagandy anarchistycznej w jeszcze szerszych rozmia-
rach, niz poprzednio.

VIII.

W Rosyi tymczasem wielka walka wolnosciowa za-
ostrzata sie z dniem kazdym. Odbywaly sie wowczas
liczne procesy polityczne: proces «Stu dziewieédzie-
sieciu trzech», —«Pieédziesieciu», — «Kdtka D"tguszy-
na»—i inne, a wszystkie te procesy wykazywaly je-
dno i to samo. Miodziez $pieszyta ttumnie na wie$
i do fabryk glosi¢ robotnikom socyalizm; rozprze-
strzenialy sie broszury, wydawane za granica i lud
powotywat sie w sposob troche ogdélnikowy i niejasny
do buntu przeciw istniejgcemu uciskowi ekonomi-
cznemu. Stowem, robito sie to, co wszedzie robig agi-
tatorzy socyalistyczni. Nie znaleziono ani $ladu spisku
przeciw carowi, lub jakich przygotowan do rewolu-
cyjnego wybuchu. Wiekszos¢ miodziezy odnosita sie
wowczas nawet bardzo nieprzychylnie do takiego ro-
dzaju dziatalnosci. Wspominajac teraz 6w ruch 1870—78
r., moge zapewni¢, bez cienia watpliwosci, ze w zna-
cznej swojej czesci mtodziez zadowolnitaby sie wtedy
zupetnie, jesliby jej pozwolono zy¢ wposrdéd chiopow
i robotnikow fabrycznych, uczy¢ ich, pracowac z nimi,
badz osobiscie, badz posrednio w ziemstwach; — sto-
wem, jesliby jej pozwolono stuzy¢ ludowi na réznych
stanowiskach, na ktérych ludzie wyksztatceni, powazni
i petni poswiecenia moga sie okazaé pozytecznymi
chtopom i robotnikom. Znatem osobiscie tych ludzi
i mowie z calkowitg znajomoscig rzeczy.

Tymczasem zapadly okrutne wyroki sadowe, nie-
litoSciwie i bezmyslnie okrutne, albowiem ruch, zro-
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dzony na gruncie catego poprzedniego stanu rzeczy
w Rosyi, byt zbyt gleboko zakorzeniony, aby go mo-
zna bylo zdtawi¢ samg surowoscig kar. Wyroki na
sze$¢, dziesie¢, dwanascie lat ciezkich robdt w kopal-
niach, a potem na wieczne osiedlenie w Syberyi, staty
sie Chlebem powszednim. Zdarzyto sie nawet, ze jedng
mioda dziewczyne skazano na dziewiecioletnie ciezkie
roboty za wreczenie zakazanej broszury jakiemu$ ro-
botnikowi. Na tern polegata cala jej wina. Druga,
czternastoletnia Gukowska, zestano do Wschodniej
Syberyi za to, ze jak druga Kilarchen Goethego, usi-
towata ptomiennemi stowami poruszy¢ ttum obojetny
i skioni¢ go do oswobodzenia Kowalskiego i towa-
rzyszy, prowadzonych na szubienice. A jednak poste-
pek jej byt catkiem naturalny w Rosyi, nawet z pun-
ktu widzenia wiadz, poniewaz nie ma u nas w kode-
ksie kary $mierci dla zbrodni kryminalnych, zasto-
sowanie za$ jej do przestepstw politycznych byto
woéwczas nowoscig, albo raczej powrotem do najciez-
szych tradycyi Mikotajowskich czasow. Zagnana do
ghtuchej wsi syberyjskiej, Gukowska utopita sie wkrotce
potem w Jeniseju. Nawet tych, ktérych sad uniewin-
nit, zsylano administracyjnym porzadkiem do odda-
lonych rosyjskich i syberyjskich osad, gdzie oczeki-
wata ich perspektywa gtodnej Smierci przy rzadowej
zapomodze w wysokosci trzech rubli miesiecznie.
W osadach tych, w obec zupeinego braku przemystu,
niepodobna sie utrzymaé z rzemiosta, wszelka za$
praca inteligentna lub nauczycielska jest politycznym
przestepcom najsurowiej wzbroniona.

Jak gdyby umyslnie chciano rozdrazni¢ miodziez
jeszcze gwattowniej, skazanych nie zsytano wprost na
Syberye, ale trzymano ich po kilka lat w tak zwa-
nych centralnych wiezieniach, w poréwnaniu z kté-
remi nawet kopalnie syberyjskie moglty sie wydaé
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godnemi zazdrosci. Wiezienia te, majgce w pewnej
mierze zastgpi¢ katorge, sa rzeczywiscie straszne.
W jednem z nich, prawdziwej «jaskini tyfusowej»,
jak wyrazit sie kapelan wiegzienny w swem kazaniu,
Smiertelno$¢ wynosita w ciggu jednego roku 20%.
W wiezieniach centralnych, w «katorznych» wiezieniach
syberyjskich, w ktérych gineli powolng $miercig ska-
zancy do ciezkich rob6t i po twierdzach, —wigzniowie
musieli ucieka¢ sie do tak zwanych «gtodnych bun-
tow», aby powsciggnagé¢ dziko$¢ dozorcow wieziennych
i obroni¢ sie przed ich gwattami, albo tez uzyskac
najlichsze ulgi, jaka robote lub ksigzki, ktére urato-
watyby ich od pomieszania zmystéw, grozacego nie-
chybnie kazdemu wieZniowi, zamknigtemu samotnie
w osobnej cefce i pozbawionemu jakiegobgdZ zajecia.
Ale nawet przerazajgce sceny, jakie sie rozgrywaty
w czasie podobnych strejkéw gtodnych, gdy wieZnio-
wie —mezczyzni i kobiety —po siedem i osiem dni
nie przyjmowali zadnego pozywienia, a potem lezeli
bez czucia w goraczce, nie wzruszaty wcale zandar-
méw. W Charkowie konajgcych z glodu wigzniéw
zwigzano powrozami i karmiono przemoca, wprowa-
dzajac gwattem pokarm do ust, jak gesiom.

Echa tych okropnosci przenikaty mury wiezienne,
dolatywaly z dalekiej Syberyi i rozchodzity sie sze-
roko miedzy miodziezg. Byt czas, Kiedy nie byto ty-
godnia, zeby sie nie dowiedziano o jakiej nowej po-
diosci w tym rodzaju, lub o czem$ jeszcze gorszem.

Gwattowna rozpacz opanowata woéwczas miodziez.
«W innych krajach — méwiono z goryczg —ludzie
majg odwage, potrafig stawi¢ opdr. Anglik lub Fran-
cuz nie Scierpiatby podobnych gwattéw. Dla czego
my je znosimy? Trzeba z bronig w reku odpiera¢
nocne napasci zandarmoéw. Niech wiedzg przynajmniej,
ze poniewaz uwiezienie oznacza powolng i meczaca
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$mieré w ich rekach, to wezma nas tylko po krwa-
wym boju». W Odesie Kowalski i jego przyjaciele wy-
strzatami z rewolweréw powitali zandarmow, ktérzy
przyszli w nocy aresztowac ich.

Aleksander 11 odpowiedziat na ten nowy zwrot ruchu
rewolucyjnego ogtoszeniem stanu oblezenia. Podzielono
Rosye na kilka okregéw, z generat-gubernatorami na
czele, i polecono im wiesza¢ bez mitosierdzia. Kowalski,
ktory, méwigc nawiasem, nikogo nie zabit swymi wy-
strzatami, zostat stracony. «Wieszaé» brzmiat rozkaz
dzienny. W ciggu dwdch lat powieszono dwudziestu
trzech ludzi, w tej liczbie 19-stoletniego Rozowskiego,
ktérego przytapano, gdy naklejat proklamacye na
dworcu kolejowym. Ten fakt stanowit jedyne oskar-
zenie przeciw niemu. Byt on zaledwie mtodzieniaszkiem
co do swych lat, ale umari, jak bohater.

Wtedy hastem bojowem rewolucyonistéw stat sie
okrzyk: «broncie siel» Broncie sie od szpiegow, kto-
rzy weciskaja sie do kétek pod maska przyjazni i zdra-
dzajg potem na prawo i na lewo, dla tej prostej przy-
czyny, ze przestana im ptlaci¢, jesli nie bedg denun-
cyowac. Broncie sie od tych, ktérzy znecajg sie nad
wiezniami; broncie sie od wszechwladnych Zzandar-
mow!...

Trzech wysokich urzednikéw i dwdch czy trzech
drobnych szpiegéw zgineto w tej nowej fazie walki.
Generat Mezencew, ktéry naméwit cara do podwojenia
kary skazanym w procesie «studziewieédziesieciu
trzech», —zostat zabity w Petersburgu wsrod biatego
dnia. Jednego putkownika zandarmskiego, ktory do-
puscit sie jeszcze ciezszej winy, spotkat taki sam los
w Kijowie, a w Charkowie zostat zastrzelony general-
gubernator, moj cioteczny brat, Dymitr Krapotkin,
gdy wiacat z teatru. Centralne wiezienie charkowskie,
gdzie wybucht pierwszy «bunt gtodowy» i gdzie kar-
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miono wiezniéw przemoca, znajdywato sie w jego za-
wiadywaniu. W gruncie rzeczy byt to niezty cztowiek;
wiem, ze osobiscie raczej sprzyjat wiezniom potity-
cznym; ale byt on, na nieszczescie, cztowiekiem bez
charakteru, przytem dworak — i wolal nie mieszac
sie do niczego, podczas gdy jedno jego stowo mogto
powstrzymaé dzikie znecanie sie¢ nad wiezniami. Ale-
ksander Il lubit go i stanowisko jego przy dworze
byto tak silne, ze wedlug wszelkiego prawdopodo-
biefAstwa, posrednictwo jego zostatoby dobrze przyje-
tem w Petersburgu.

— «Dzigkuje. Postapite$ zgodnie z mojemi wiasnemi
zyczeniami» rzekt mu car w 1872 r., gdy D. N. Kra-
potkin stawit sie w Petersburgu, aby powiadomié ce-
sarza o przebiegu rozruchow ludowych w Charkowie,
w czasie ktorych okazat sie bardzo miekkim dla bun-
townikow.

Ale teraz pochwalit postepowanie dozorcow wie-
ziennych, —i miodziez charkowska do takiego stopnia
oburzong byla barbarzynstwem tych ostatnich, ze ge-
nerat padt ofiarg jej zemsty: strzelono don i $mier-
telnie raniono.

Mimo to wszystko sama osoba cesarza nie wcho-
dzita jeszcze wgre i az do 1879 r. whacznie zaden
zamach nie byt przeciw niemu skierowany. Aureola
dawnej stawy otaczata glowe «cara oswobodziciela»
i bi'onita go daleko skuteczniej, niz hufce zandarmoéw
i szpiegow. Jesliby Aleksander 11 okazat wowczas
cho¢ najstabszg che¢ zreformowania stosunkéw poli-
tycznych w Rosyi; jesliby powotat cho¢ jednego lub
dwoch z posréd dawnych swych wspotpracownikow
z epoki reform i polecit im zbadanie ogélnego poto-
zenia Rosyi, choéby tylko samych chtopéw; jesliby
zdradzit choé¢ najlzejszy zamiar ograniczenia samo-



i N

— 4G0

wiadzy tajnej policyi, zamysty jego powitanoby z uwiel-
bieniem. Jedno stowo mogto znowu uczyni¢ Ateksan-
dra Il «oswobodzicielem»; znowu milodziez wykrzy-
knelaby, jak Herzen w 1858 r. «Zwyciezyte$, Galitej-
czykul» Afe jak za czasow powstania poiskiego, gdy
obudzit sie w nim dziki despota i podniecany przez
Katkowa, nie znatazt innego punktu wyjscia, précz
szubienic; —podobnie i teraz, idgc ciggte za radg
swego ztego geniusza, Katkowa, nie zdobyt sie on na
nic wiecej, oprocz mianowania generat-gubernatorow
z nieograniczonem petnomocnictwem wieszania.

Wtedy —i tylko wtedy, gar$¢ rewolucyonistow, —
Komitet Wykonawczy, — opierajac sie jednakze na
og6lnem niezadowoleniu, nurtujgcem inteligentne klasy
Rosyi i zdradzajgcem sie nawet w najbtizszem oto-
czeniu cesarza, wypowiedziat te wojne samowtadztwu,
ktéra po kilku nieudanych zamachach, zakonczyta sie
w 1881 r. $Smiercig Aleksandra II.

Dwoch tudzi zyto w Aleksandrze Il i walka mie-
dzy nimi, wzmagajaca sie z kazdym rokiem, przyjeta
teraz prawdziwie tragiczny charakter. Kiedy zastgpit
mu droge Sotowjew, strzelit don i chybit, zachowat
Aleksander 11 tyle zimnej krwi i przytomnosci umy-
stu, ze, podczas gdy Sotowjew strzelat dalej, pobiegt
nie w prostej linii, a zygzakami do najblizszych drzwi
i dzieki temu wyszedt catlo z niebezpieczenstwa;
jedna kula rozdarta mu tylko z lekka ptaszcz. W dzien
swojej Smierci okazat Aleksander Il takze niezaprze-
czone meztwo. W obec rzeczywistego niebezpieczen-
stwa nie braklo mu odwagi; ate drzat nieustannie
przed widmami wiasnej wyobrazni. Razu pewnego
, strzelit do swego adjutanta, gdy ten ostatni uczynit
jakis zywszy ruch i cesarzowi wydato sie, ze oficer
chce go zabi¢. Jedynie tylko w tym celu, aby ochro-
ni¢ od wszelkiego zamachu swojg cesarskg wiadze
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i swoja cesarska osobe, otoczyt sie ludzmi najbar-
dziej zacofanymi, ktérych on sam nie wiele obchodzit,
ale ktorzy dbali gtéwnie o zachowanie swych zysko-
wnych i wplywowych stanowisk.

Niewatpliwie zachowat on pewne przywigzanie dla
matki swych dzieci, cho¢ utrzymywat juz wtym czasie
blizkie stosunki z ksiezng Jurjewska Dotgorukowa,
z ktérg tez ozenit sie natychmiast po $mierci cesa-
rzowej.

— «Nie wspominaj mi o cesarzowej, jest mi to
zbyt przykrem», mawiat nieraz do hr. Loris Meli-
kowa. A jednak zaniedbat najzupetniej Marye Ale-
ksandrowna, ktéra wiernie stata niegdy$ przy jego
boku i pomagata mu, gdy byt jeszcze «carem oswo-
bodzicielem». Umierata teraz w Palacu zimowym, —
w zupetnem zapomnieniu. Dobrze znany lekarz ro-
syjski, dzi$ juz nie zyjacy, opowiadal swoim przyja-
ciolom, Ze on, cztowiek obcy, do gtebi duszy oburzony
byt tem lekcewazeniem, jakie okazywano cesarzowej
w czasie jej choroby. Damy dworu, oprdcz dwdch
dam honorowych, szczerze przywigzanych do cesa-
rzowej, opuscity jg catkowicie i caly Swiat dworski,
wiedzgc, ze zyczy sobie tego sam cesarz, starat sie
tylko o wzgledy ksieznej Dohtorukowej. Aleksander 11
zamieszKiwat osobny patac i skladat swej zonie co-
dziennie tylko krotka, urzedowg wizyte.

Kiedy Komitet Wykonawczy wykonat swéj Smiaty,
choé¢ chybiony zamach celem wysadzenia w powie-
trze Patacu Zimowego, Aleksander Il uczynit krok,
dotagd bezprzyktadny. Ustanowit rodzaj dyktatury,
nadajgc Loris-Melikowowi nadzwyczajne petnomocni-
ctwa. Generatowi temu, Armenczykowi rodem, powie-
rzyt juz niegdy$ Aleksander podobng dyktatorska
wiladze, gdy w Wetlance, nad dolng Wolgg, wybu-
chta dzuma i Niemcy zagrozity mobilizacyg swej armii
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i ogtoszeniem kwarantanny w Rosyi, jesli epidemia
nie zostanie sttumiong. Teraz, gdy Aleksander Il prze-
konat si¢, ze nie moze polega¢ nawej jia czujnosci
swej policyi patacowej, nadat dyktatorskie prawa Loris-
Metikowowi, ze za$ ten ostatni uchodzit za liberata,
nowy ten krok wytltdbmaczono w tern znaczeniu, ze
niebawem zwotany zostanie Ziemski Sobor (t. j. zgro-
madzenie narodowe). Poniewaz jednak po zamachu
w Patacu zimowym nie nastgpity bezposrednio zadne
inne, Aleksander Il uspokoit sie i po uptywie Kilku
miesiecy, zanim Loris-Melikow zdazyt cobagdz zdzia-
fa¢, sam on z dyktatora zeszedt na prostego ministra
spraw wewnetrznych. Nagte napady smutku, w czasie
ktérych Aleksander 11 gorzko wyrzucat sobie reakcyjny
kierunek swych rzaddw, wyrazaty sie teraz w formie
gwattownych paroksyzmow ptaczu. Bywaty dnie, kiedy
godzinami catemi siedziat bezradnie i zalewat sie iza-
mi, doprowadzajgc hr. Loris-Metikowa do rozpaczy.
W takie dni zapytywat ministra: «Kiedy bedzie go-
tow twoj projekt konstytucyi?» Ale gdy w dwa lub
trzy dni pozniej Loris-Melikow oznajmiat, ze projekt
statutu organicznego jest juz wygotowany, car uda-
wal, ze 0 niczem nie wie.

— «Czyz méwitem co o tern? —pytat. Po co? Zo-
stawmy to lepiej naszemu nastepcy. To bedzie jego
dar dla Rosyi».

Kiedy wies¢ o nowym spisku dochodzita do Ale-
ksandra 11, gotéw byt co$ uczyni¢; ale gdy w obozie
rewolucyjnym panowata pozorna cisza, stuchat pod-
szeptéw reakcyonistow i zostawiat wszystko, jak byto.
Loris-Melikow spodziewat sie co chwila dymisyi.

W lutym 1881 r. oznajmit Loris-Melikow cesarzowi,
ze Komitet Wykonawczy uknut nowy zamach, ale
planu jego —mimo najstaranniej przeprowadzonego
$ledztwa —wykry¢ nie zdotano. Wtedy Aleksander 11
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postanowit zwotaé rodzaj zgromadzenia doradczego,
ztozonego z ''przedstawieieli ziemstw i miast. Ciggle
nekany przeczuciem, ze oczekuje go los Ludwika XVI,
Aleksander Il poréwnywat te projektowang «komisye
wspolng» do zgromadzenia Notabli, ktore poprzedzito
Zgromadzenie Narodowe 17S9 r. Projekt miat byc¢
przedstawiony Radzie Panstwa, gdy Aleksander I
zaczgt sie znowu chwiaé. Tylko rano, dnia 1-go marca
1881 r.,, na skutek nowego, powaznego ostrzezenia
Melikowa o grozacem niebezpieczenstwie, wyznaczyt
Aleksander Il nastepujacy czwartek dla odczytania pro-
jektu na posiedzeniu rady ministrow. Pierwszy marca
(starego stylu) wypadat w niedziele i Loris-Melikow
prosit usilnie cesarza, by nie wyjezdzat tego dnia na
parade wojskowa, poniewaz nalezy sie obawia¢ zama-
chu. Mimo to Aleksander 11 pojechat. Chciat odwiedzi¢
W. Ksiezne, Katarzyne Michajtowne, corke ciotki swej,
Heleny Pawtowny, ktéra w szesédziesigtych latach
byla jednym z wybitniejszych przywddcoéw partyi re-
form—i oznajmic jej osobiscie wesotg nowing, —by¢
moze —jako akt skruchy przed pamiecig Maryi Ale-
ksandrowny. Mowig, ze cesarz powiedziat Wielkiej
Ksieznej: «Je me suis décidé a convoquer une assem-
blée des Notables». Ale to spo6znione i potowiczne
ustepstwo nie byto ogtoszonem publicznie—i w po-
wrocie z Manezu Aleksander |1 zostat zabity.
Ogolnie wiadomo, jak sie to zdarzyto. Pod jego
opancerzong zelazem karete rzucono —aby jg zatrzy-
mac¢— bombe. Kilku czerkieséw jego przybocznej strazy
zostato ranionych. Rysakowa, ktory rzucit bombe,
schwytano na miejscu. Nie zwazajac na blagania swego
stangreta, ktéry zareczat, ze w lekko tylko uszkodzo-
nej karecie mozna doskonale dojechaé¢ do patacu, Ale-
ksander Il wysiadt z powozu. Czut on, ze wojskowy
honor jego wymaga, zeby podszedt do ranionych Czer-
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kieséw i przeméwit do nich kilka stéw. Tak samo po-
stapit w czasie turecko-rosyjskiej wojny, gdy na przy-
ktad, w dzien jego imienin przypuszczono szalony
szturm do Plewny, zakoriczony straszng katastrofa.
Aleksander 11 zblizyt sie do Rysakowa i zapytat go
0 co$; a gdy przechodzit nastepnie obok drugiego
miodzienca, Hryniewieckiego, ktory stat tam z bomba,
ten rzucit swojg bombe miedzy siebie i cesarza, tak —
aby zabi¢ i siebie i jego. Obaj —s$miertelnie ranni —
umarli w ciagu Kilku godzin.

Tak lezat Aleksander 11 na $niegu, ociekajgcy krwig,
opuszczony przez wszystkich. Wszyscy pierzchli. Kilku
kadetéw, ktorzy wracali z parady wojskowej, podbie-
gto do umierajacego cesarza, podniesli go, utozyli na
saniach i przykryli drgajace ciato kadeckim ptaszczem,
aobnazong gtowe kadeckim kaszkietem. | jeden zter-
rorystdbw, Emeljanow, z bombg, owinieta w papier,
pod pachg —przybiegt wspdlnie z kadetami z pomocg
rannemu, nie zwazajac, ze moga go schwytac i po-
wiesié... Natura ludzka petng jest takich sprzecznosci.

Tak zakonczyta sie tragedya Aleksandra Il. Nieraz
dziwiono sie, jak magt cesarz, ktéry tak wiele zrobit
dla Rosyi, zging¢ z reki rewolucyonistow. Ale ja by-
fem przypadkowym Swiadkiem pierwszych objawow
reakcyjnych skionnosci Aleksandra 11, i mogtem $le-
dzi¢ ich postepowy wzrost i rozwdj; zdarzyto sie
takze, iz mogtem zajrze¢ do giebi jego dziwnej dwo-
istej duszy; poznatem w nim urodzonego despote,
ktérego dzikos¢ w czesci tylko fagodzito europejskie
wychowanie i zrozumiatem tego cztowieka, ktory po-
siadat wprawdzie meztwo zotnierza, ale pozbawiony
byt cywilnej odwagi meza stanu,—cztowieka gwat-
townych namietnosci, ale stabej woli;—dla mnie wiec
tragedya ta rozwijata sie z fatalng koniecznoscia sze-
kspirowskiego dramatu. Ostatni jej akt przewidywa-



I

fem calkiem jasno jeszcze 13-go czerwca, 1862 r., po
mowie, petnej grézb, ktérg wypowiedziat Aleksander |1
w obec nas, $wiezo awansowanych oficeréw, tego sa-
mego dnia, w ktérym speinione zostaly z jego roz-
kazu pierwsze krwawe wyroki w Polsce.

IX.

Dzika panika ogarneta dworskie kola w Peters-
burgu. Aleksander 111, ktéry, miijio swego wielkiego
wzrostu i niezwyklej sity, nie odznaczat sie zbytnig od-
waga, obawial sie zamieszka¢ w Patacu Zimowym
i skryt sie wpatacu swego pradziada, Pawla I, w Gat-
czynie.

Znam ten starodawny gmach, zbudowany na ksztatt
fortecy, wedle planéw Vauban’a, otoczony rowami
i strzezony przez wartownicze wieze, z ktorych szczytu
ukryte schody prowadzg do gabinetu cesarza. Wi-
dziatem otwdr w gabinecie, przez ktéry mozna zrzu-
ci¢ znienacka wroga do wody, —na ostre kamienie
w dole, —i utajone schody, spuszczajgce si¢ do pod-
ziemnych wiezien i do podziemnego korytarza, pro-
wadzgcego do jeziora. Wszystkie patace Pawla | zbu-
dowane sg wedle podobnego systemu.—Tymczasem
w okoto Aniczkowego patacu, w ktdrym mieszkat Ale-
ksander 111 jako nastepca tronu, przekopywano pod-
ziemng galerye, zaopatrzong w rézne automatyczne
elektryczne przyrzady, aby rewolucyonisci nie mogli
podkopac sie pod patac.

W celu obrony osoby cesarza zatozong zostata
tajna liga. Oficerowie réznych stopni, zneceni wido-
kami potréjnej pensyi, wstepywali do ligi i spetniali
w niej obowigzki dobrowolnych szpiegéw, rozwijajac
swojg dziatalno$¢ wsréd rozmaitych sfer spoteczen-
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stwa. Czasem zdarzaly sie komiczne epizody. Dwdch
oficeréw, na przykiad, nie wiedzac, ze nalezg do je-
dnego i tego samego zwigzku, wciggneli jeden dru-
giego w rewolucyjng rozmowe, potem aresztowali sie
wzajemnie i ku wzajemnemu rozczarowaniu przeko-
nali sie, ze nadaremnie tylko stracili czas. Liga ta
istnieje do dzi$ dnia pod wiecej urzedowa nazwa
«Ochrany» —(Ochrony) i od czasu do czasu straszy
cesarza widmem réznych zmyslonych niebezpieczenstw
i zamachow, byle tylko nie straci¢ racyi bytu.
Jeszcze bardziej tajna organizacya —Liga Swieta —
powstatla w tym samym czasie, z Wodzimierzem Ale-
ksandrowiczem, bratem cesarza na czele, w celu zwal-
czania rewolucyonistéw wszelkimi mozliwymi S$rod-
kami, — miedzy innymi, przez zabdjstwo emigran-
téw, ktorych uwazano za kierownikdw ostatnich
spiskéw. Ja tez znajdowalem sie w ich liczbie. W.
Ksiaze Wilodzimierz wyrzucatl gwattownie oficerom,
cztonkom ligi, ich tchdrzostwo i zatowat otwarcie, ze
niema pomiedzy nimi nikogo, ktoby podjat sie za-
mordowaé takich emigrantow. Wtedy jeden oficer,
ktéry byt moim kolegg w korpusie paziéw, zostat
wybrany przez Lige dla wykonania tego zamystu.
Naprawde za$ emigranci nie mieszali sie wcale do
dziatalnosci Komitetu Wykonawczego w Petersburgu.
Byloby absolutng niedorzecznoscig chcie¢ kierowac
spiskiem z odlegtej Szwajcaryi, podczas gdy rewolu-
cyonisci w Petersburgu znajdowali sie pod nieustanng
grozbg $mierci. | Stepniak i ja pisaliSmy nieraz, ze
nikt z nas nie podjatby sie watpliwego trudu opraco-
wywania planéw akcyi rewolucyjnej, nie znajdujac
sie osobiscie na miejscu. Ale naturalnie w interesach
policyi petersburskiej lezato utrzymywaé wiadze w tern
przekonaniu, ze nie jest ona zdolng ostoni¢ cesarza
przed zamachami, poniewaz wszystkie spiski powstajg
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za granica. Szpiedzy —wiem o tein dobrze —dostar-
czali jej az nadto pozgdanych informacyi w tym
wzgledzie.

Zwrdcono sie takze do generata Skobelewa, boha-
tera tureckiej wojny, z propozycya wstapienia do Ligi,
ale odmowit bez wahania. Z po$miertnych papieréw
Loris-Melikowa, ktorych cze$¢ wydang zostata w Lon-
dynie przez jednego z przyjaciét zmartego, okazuje
sie, ze gdy Aleksander 111 po wstgpieniu na tron nie
mogt sie zdecydowa¢ na zwolanie przedstawicieli
ziemstw, Skobelew podejmowat sie aresztowa¢ go
i sitg zmusi¢ do podpisania manifestu o konstytucyi.
Ale Loris-Melikow i hr. Ignatjew («pasza-klamca»,
jak go nazywali konstantynopolscy dyplomaci) nie
zgodzili sie na to. Méwig nawet, ze Ignatjew sam do-
niost o tern cesarzowi, co mu zjednato nominacye na
ministra spraw wewnetrznych. Jako taki starat sie
on réznymi sposobami paralizowa¢ dziatalnos¢ rewolu-
cyonistdw, w czem pomagat mu swemi radami byty
prefekt policyi francuskiej, Andrieux.

Jesdliby liberali rosyjscy okazali wéwczas choc€ tro-
che obywatelskiej odwagi i byli zdolni do jakiejbgdz
zgodnej, organizacyjnej akcyi. Ziemski Sobor byiby
zwotany. Z tych samych papieréw posmiertnych wi-
da¢, ze Aleksander 111 myslat o tern czas jakis. Wie-
cej, zdecydowat sie juz prawie na ten krok konstytu-
ojnj*”™ i uwiadomit o tern swego brata. Stary cesarz
niemiecki, Wilhelm 1, umacniat go w tern postano-
wieniu. Tymczasem liberali zachowywali sie catkiem
obojetnie, podczas gdy partya Katkowa i'ozwineta
energiczng dziatalnos¢ w przeciwnym kierunku. An-
drieux pisat do Aleksandra 111, ze nie jest wcale rze-
czg trudng zgnie$¢ nihilistow i wskazywat, jak sie
nalezy wzia¢ do tego (list z radami wydrukowany
zostat w powyzej wspomnianej broszurze). Wtedy do-

0*



— 4s —

piero Aleksander |11l postanowit nakoniec oznajmic
gtosno, ze pozostanie nieograniczonym samowladcg

Rosyi.

W kilka miesiecy po $mierci Aleksandra Il zosta-
fem wydalony ze Szwajcaryi na skutek rozporzadze-
nia Rady Federalnej. Prawde powiedziawszy, nie czu-
fem o to zbyt wielkiej urazy. Wystawione na ciggte
napasci ze strony panstw monarcliicznych za schro-
nienie, jakie znajdywali w Szwajcaryi wygnancy po-
lityczni, obawiajgc sie przytem grézb rosyjskiej prasy
urzedowej, domagajacej sie wypedzenia z Rosyi wszy-
stkich szwajcarskich bon i guwernantek, ktérych tyle
przebywa u nas; —wladze malenkiej rzeczpospolitej,
wydalajac mie, dawaly pewnego rodzaju zado$cuczy-
nienie policyi rosyjskiej. Ale ubolewalem nad tym
postepkiem szwajcarskiego rzadu ze wzgledu na
Szwajcarye samg. Potwierdzat on, zeby sie tak
wyrazi¢, teorye spiskéw, organizowanych na szwaj-
carskiem terytoryum; byt zarazem uznaniem swej
wihasnej stabosci, z czego wielkie parstwa nie omie-
szkaly natychmiast skorzystaé. Gdy w dwa lata po-
tem Juliusz Ferry proponowat Niemcom i Wiochom
podziat Szwajcaryi, gtdbwnym jego argumentem byio,
iz rzad szwajcarski sam przyznat, ze rzeczpospolita
jest siedliskiem miedzynarodowych spiskow Pierwsze
ustepstwo wywotato coraz dalej idace zgdania i bez-
watpienia wiecej zaszkodzito niezawistosci Szwajcaryi,
nizby to byla uczynita stanowcza odmowa na nie-
prawe domagania sie Rosyi.

Dekret wydalenia wreczono mi natychmiast po po-
wrocie z Londynu, gdzie wlipcu 1831 r. bratem udziat
w anarchistycznym kongresie. Po kongresie zabawi-
fem kilka tygodni w Londynie i napisatem tu dla
«Newcastle Chronicie» moje pierwsze artykuty o spra-
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wach rosyjskich, uwazanych z naszego punktu widze-
nia. Prasa angielska byla w owym czasie echem za-
patrywan pani Nowikowej, to jest pogladow Katkowa
i rosyjskich zandarméw, —bylem wiec bardzo szcze-
$liwy, gdy master Joseph Cowen pozwolit mi w swej
gazecie przedstawi¢ takze nasz spos6b widzenia rzeczy.

Przyjechatem wiasnie odwiedzi¢ Zzone, ktéra mie-
szkata wowczas w gorach, niedaleko od Elizeusza
Reclus, gdy mi kazano opusci¢ Szwajcarye. Wysta-
lisSmy nasze skromne pakunki podrézne do najblizszej
stacyi kolei zelaznej, a sami poszlismy pieszo do Aigle»
rozkoszujac sie po drodze ostatni raz widokiem gor,
ktéresmy tak kochali. PrzedzieraliSmy sie przez gory
wprost, najkrétszg drogg i $mialiSmy sie serdecznie,
gdy sie okazywalo, ze «prosta droga» naraza nas tylko
na ciggte kotowanie. Nakoniec spusciliSmy sie w do-
ling i zeszliSmy na réwna, petng kurzu droge. Troche
komizmu, towarzyszacego zwykle podobnym wyda-
rzeniom zycia, zawdzieczaliSmy tym razem pewnej
angielskiej damie. Wystrojona lady, wsparta obok
gentleman’a o poduszki karety, rzucita, mijajac ich
w szybkim pedzie, dwém ubogo odzianym pielgrzy-
mom Kkilka poboznych traktatow. Podjatem te broszury
z pjdu drogi. «Lady», widocznie byla jedng z tych
pan, ktdre majac sie w wiasnem przekonaniu za chrze-
$¢janki, uwazajg za swoj obowigzek rozdawac Swiete
ksigzeczki «bezboznym cudzoziemcom». W przypu-
szczeniu, ze niewagtpliwie zastaniemy te panig na sta-
cyi, napisatem na jednej z broszur znany wiersz
Pisma $w. o bogaczu, ktéremu trudniej dostac¢ sie do
krolestwa niebieskiego, niz wielbtadowi przej$¢ przez
ucho igielne i dodatem odpowiedni do okolicznosci ustep
o faryzeuszach, jako o najgorszych wrogach Chrze-
$¢janstwa. Kiedysmy przybyli do Aigle, dama zaja-
data i popijata smacznie, siedzgc w karecie. Widocznie
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znajdowala, iz daleko przyjemniejsza jest podroz
wérod przepieknej doliny w powozie, niz w dusznym
wagonie. Uprzejmie zwrdcitem jej pobozne broszury,
dodajac, ze pozwolitem sobie dopisaé¢ kilka stow, ktore
moze postuza ku jej wiasnemu zbudowaniu. Lady nie
wiedziata, czy ma obruszy¢ sie na mnie, czy przyjac
nauke z chrzes¢janskg pokora. Oba uczucia odbity
si¢ w jej oczach, jedno po drugiem.

Zona moja zdawata w genewskim uniwersytecie
ostatnie egzamina na stopien bakatarza nauk przyro-
dniczych. W skutek tego osiedliliSmy sie w malenkiem
francuskiem miasteczku, Thonon, potozonem na sa-
baudzkim brzegu jeziora genewskiego i spedziliSmy
tu dwa miesigce.

Co sie tyczy wyroku smierci, wydanego na mnie
przez «Swietg Lige», zostalem ostrzezony o nim
przez jedna wysoko potozong osobe w Rosyi. Wiado-
mem mi nawet bylo nazwisko damy, ktorg wystano
z Petersburga do Genewy w charakterze gtownej
organizatorki spisku. W obec tego zawiadomitem o fa-
kcie i nazwiskach genewskiego korespondenta angiel-
skiej gazety «Times», z prosba, aby je ogtosit, jesliby
cobadZ przytrafito sie ze mna. Pomiescitem takze od-
powiednia wzmianke w «Le Révolté», i nie zajmywa-
fem sie juz wiecej ta sprawa. Ale zona moja nie tra-
ktowata jej tak lekko, zaréwno jak i poczciwa wie-
$niaczka, madame Sansaux, u ktdrej najmywalismy
w Thonon mieszkanie ze stolem. Dowiedziawszy sie
o0 spisku inng droga (od swojej siostry, ktdéra stuzyla
za bone w domu rosyjskiego agenta), otoczyta mie
najserdeczniejsza troskliwoscia. Domek jej lezat za
miastem i za kazdym razem, gdy wychodzitem wie-
czorem do miasta, na spotkanie zony mojej na stacyi
kolejowej, albo w jakim innym interesie, madame
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Sansaux umiata zawsze wysta¢ ze mng pod jakims$
pozorem swego meza z latarnia.

— Poczekaj pan chwileczke, panie Krapotkin, —
mowita, —m06j maz takze idzie do miasta po spra-
wunki i, jak pan wie, zawsze bierze latarnie z sobg. —
Albo tez posylala swego brata, by — niezauwazony
przezemnie —towarzyszyt mi z daleka.

X

W pazdzierniku, czy listopadzie 1831 r.. skoro tylko
zona moja zdata ostatnie egzamina, opusciliSmy Tho-
non i wyjechalismy do Londynu, gdzie bawilismy
okoto roku. Nie tak wiele lat uptyneto od tego czasu,
a jednak moge powiedzie¢, ze duchowe zycie Londynu
i Anglii calej zreszta, zupetnie inaczej przedstawiato
sie wlwczas, niz w kilka lat potein. Wiadomo, ze
w 40-stych latach Anglia stata prawie na czele socya-
listycznego ruchu w Europie. Ale gdy nastgpity po-
tem lata reakcyi, wielki ruch, ktéry tak szeroko ogar-
nat klasy robotnicze, —iw czasie ktorego wszystko
to, co sie nazywa dzisiaj socyalizmem naukowym lub
anarchizmem, wypowiedzianem juz zostato, —zamart,
zagtucht.  Zapomnieli o nim w Anglii, jak i na ladzie
statym, a nowy ruch, ktéry pisarze francuscy nazy-
wajg trzeciem przebudzeniem sie proletaryatu, jeszcze
sie w Anglii nie rozpoczat. Prace komisyi rolniczej
1871 r., propaganda Jézefa Arche’a wposrdd robotni-
kéw wiejskich i poprzednia dziatalnos¢ chrzeséjan-
skich socyalistéw, ma sie rozumie¢, utorowaty w pe-
wnej mierze droge; ale nic jeszcze nie zdawalo sie
zapowiada¢ poteznego rozwoju idei socyalistycznych
z konca lat 80-tych, —pod wplywem pobytu w Anglii
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Henry George’a i ksigzki jego «Progress and Po-
verty» («Postep i Nedza»).

Rok, ktorysmy przebyli wéwczas w Londynie byt
prawdziwym rokiem wygnania. Wyznawca skrajnych
socyalistycznych pogladéw nie mogt wprost swo-
bodnie oddychaé. Nie bylto jeszcze najlzejszej oznaki
tego ozywionego ruchu socyalistycznego, jaki zasta-
tem w petnym rozwoju za moim powrotem do Anglii
w 1886 r. O Burnsie, Champion’ie, Hardie’m nie byto
ani stychu; Fabianisci nie istnieli; William Morris nie
wystapit jeszcze otwarcie jako socyalista, a Trade-
Union’y, ktdre obejmowaty w Londynie tylko niektére
uprzywilejowane gatezie przemystu, odnosity sie wrogo
do socyalizmu. Jedynymi czynnymi i jawnymi przed-
stawicielami ruchu socyalistycznego byli matzonkowie
Hyndman, okoto ktérych grupowato sie nieliczne koto
robotnikéw. Jesionia 1881 r. zorganizowali oni maly
kongres, ale byt on doprawdy tak malym, ze mo-
wilismy zartem, iz caty kongres skiadali sami goscie
panstwa Hyndman. Bez watpienia odbywat sie wow-
czas w umystach pewien ruch ideowy w kierunku
radykalnym, z mniej lub wiecej socyalistycznem za-
barwieniem, ale nie wypowiadat sie jeszcze jawnie
i otwarcie. Ci mezczyzni i kobiety z klas wyksztat-
conych, ktérzy w cztery lata potem wystapili tak
licznym i zwartym hufcem na areng zycia spotecznego
i nie stajac pod,sztandarem socyalizmu, przyjeli czynny
udziat w réznych pracach, majacych na celu dobrobyt
i odwiate mas i stworzyli w kazdem prawie miescie
Anglii i Szkocyi catkiem nowg atmosfere i nowe kota
spotecznych reformatordéw, —nie byli jeszcze znani
Ci ludzie, ma sie rozumie¢, istnieli; oni mysleli i mo-
wili; w gruncie rzeczy wszystkie zywioly szeroko
rozgatezionego ruchu byty obecne, —ale nie znajdujgc
gtownych punktéw ciazenia, ktérymi staty sie naste-
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pnie rézne grupy socjalistyczne, zywioty te ginety
W masie, nie znajac si¢ wzajemnie, a czesto nawet nie
znajac samych siebie.

N. W. Czajkowski mieszkal woéwczas w Londynie
i jak za dawnych czaséw rozpoczeliSmy z nim pro-
pagande ws$rod robotnikéw. Przy wspétudziale kilku
robotnikéw angielskich, z ktérymi poznajomilismy sie
na kongresie 181 r., albo ktérzy oburzeni przeslado-
waniami, jakimi $cigano Johna Mosta, skianiali sie ku
socjalizmowi, —odwiedzalismy radykalne kluby i mé-
wilismy tam o stosunkach rosyjskich, o wielkim ru-
chu naszej miodziezy pod hastem «do ludu» i 0 so-
cjalizmie w ogole. Stuchaczy mieliSmy, co prawda,
$Smiesznie mato; rzadko, bardzo rzadko wiecej, niz
dziesieciu ludzi. Czasem powstawat jaki siwobrody
Chartysta i oSwiadczat ze smutkiem, ze wszystko, co
moéwimy, gloszonem juz bylo czterdzieSci lat temu
i znajdywalo woéwczas goracy poklask u ttuméw ro-
botniczych; ale teraz —wszystko mineto i umarto, bez
nadziei zmartwychwstania.

Hyndman wydat wtasnie przesliczne dzieto, zawie-
rajace popularny wyktad socjalizmu Marksa, pod ty-
tulem «England for ail» (Anglia dla wszystkich), —
i pamigetam, ze latem 1882 r. namawiatem go, by za-
tozyt socjalistyczng gazete. Opowiadatem mu, z jak
nieznacznymi $rodkami przystapiliSmy do wydawania
«Le Révolté» i rokowatem niechybne powodzenie. Ale
potozenie rzeczy byto tak malo zachecajace, ze nawet
Hyndman uwazat pomyst ten za niemozliwy do wy-
konania, chyba —gdyby wzbogaciwszy sie niespodzie-
wanym sposobem, sam byt wstanie pokrywaé koszta
wydawnictwa. Moze miat racye, ale gdy w dwa lata
potem zatozyt «Justice», robotnicy chetnie poparli ga-
zete. W poczatkach 1886 r. wychodzily juz trzy so-
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cyalistyczne pisma i federacya socyal-demokratyczna
zyskata znaczny wplyw.

Latem 1882 r. przemawialem w tamanym angiel-
skim jezyku na dorocznem zebraniu gérnikow w Dur-
ham. Mialem takze w Newcastle, Glasgowie i Edym-
burgu szereg odczytdw o ruchu rosyjskim i wszedzie
przyjmowano mie z najwyzszym zapatem. Gromady
robotnikéw wykrzykiwaty entuzyastycznie po kazdym
wyktadzie gtosne «hurrah!» w cze$é¢ rosyjskich nihi-
listow. Ale mimo to czuliSmy sie z zong tak dalece
osamotnieni w Londynie, ze w jesieni 1882 r. po-
stanowiliSmy wréci¢ do Francyi. Bylem przekonany,
ze zostane tam wkrotce aresztowanym, ale czesto mo-
wilisSmy sobie: «lepsze wiezienie francuskie, niz ten
zywy gréb».

Ci, ktérzy nieustannie mowig o powolnosci kazdej
ewolucyi, powinniby przestudyowaé historye rozwoju
socyalizmu w Anglii. Ewolucya —proces powolny; ale
przebieg jego nie wszedzie bywa jednakowy. Ma on
swe okresy zastoju —iw $lad po nich okresy nagtego
postepu i rozkwitu.

Xl

Znowu zamieszkaliSmy w Thonon u naszej dawnej
gospodyni, pani Sansaux. Przyjechat do nas ze Szwaj-
caryi brat mojej zony, znajdujacy sie w ostatnim sto-
pniu suchot.

Nigdy jeszcze nie widzialem takich ttumow rosyj-
skich szpiegow, jak w ciagu tych dwdch miesiecy,
ktoresmy zabawili w Thonon. Na samym wstepie,
ledwieSmy przyjechali, jaki$ podejrzany mezczyzna,
podajacy sie za Anglika, wynajat druga czes¢ domu.
Stada, literalnie cafe stada rosyjskich szpiegéw obte-



— 475

gaty dom; starali sie oni pod r6znymi pozorami wtar-
gna¢ do nas, albo poprostu bigkali sie pod naszemi
oknami tam i sam, grupkami po dwoch, trzech i czte-
rech ludzi. Wyobrazam sobie, jakie cudaczne spra-
wozdania musieli wymysla¢ i wysyta¢ o mnie! Szpieg
musi zawsze mie¢ co$ do doniesienia swym wiadzom.
Jesli powie poprostu, ze stat caty tydzien na ulicy
i nic podejrzanego nie zauwazyt, predko zleciatby
z miejsca, tub co najmniej, obcietoby mu pensye do
potowy.

Byly to zlote czasy rosyjskiej policyi tajnej. Poli-
tyka Ignatjewa wydata swe owoce. Dwie czy trzy od-
rebne, rywalizujgce z sobg policye, przesadzaly sie
w gorliwosci i rozporzadzajac nieograniczonymi fun-
duszami, prowadzity naj$mielsze intrygi. Putkownik
Sudiejkin, na przyktad, knut rézne spiski z Degaje-
wym, —Kktléry go ztern wszystkiem potem zabit, —de-
nuncyowat przed emigrantami genewskimi agentéw
Ignatjewa i proponowat terrorystom w Rosyi swag
pomoc w zamordowaniu ministra spraw wewnetrznych,
Totstoja i W. Ksiecia Whodzimierza. Dodawat przy-
tem, ze wtedy on sam zostanie ministrem spraw wew-
netrznych z dyktatorska wiadzg i car znajdzie sie cat-
kowicie w jego rekach. Ten okres rozkwitu policyi
tajnej osiggnat swoj najwyzszy szezyt w sprawie por-
wania ks. Battenbergskiego z Bulgaryi.

Policya francuska byta takze niezwykle podniecona.
Nie dawato jej spokoju pytanie: «co on tam robi
w Thonon?» Ja redagowatem w dalszym ciggu «Le
Révolté», potem pisatem artykuly dla «Encyclopaedia
Britannica» i dla «Newcastle Chronicie». Ale to wy-
dawato im sie zbyt pospolitem. Pewnego razu przy-
szedt do mojej gospodyni miejscowy zandarm. Usty-
szat on z ulicy stuk jakiej$ maszyny i pragnat go-
raco odkry¢ u mnie tajng prase drukarska. Jaki pie-
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kny raport moznaby wysta¢ o teinl Przyszedt, kiedy
mnie nie bylo w domu i zazadat, zeby mu gospodyni
pokazata prase. Madame Sansaux odpowiedziata, ze
zadnej prasy nie ma i wyrazita przypuszczenie, ze
zandarm styszal zapewne stuk jej wiasnej maszyny
do szycia. Ate ten ostatni nie mogt poprzesta¢ na tak
banalnem ttémaczeniu. Kazat gospodyni szy¢ na ma-
szynie, a sam przystuchiwat sie wdomu i pod oknami
dla przekonania sie, czy odgtos, ktdry styszat pierwej
z ulicy byt taki sam.

— A co on robi caly dzien? —spytat zandarm go-
spodyni.

— Pisze.

— Nie moze przecie pisaé przez caty dzien!

— W potudnie pituje drzewo w ogrodzie, a po
obiedzie, miedzy godzing czwarta i piata, wychodzi
na przechadzke.

Dziato sie to w tistopadzie.

— Aha! mamy go! «A fa tombée de fa nuitl»
(0 zmierzchu). 1 zandarm zapisat w ksigzce: «wychodzi
z domu dopiero, gdy sie $ciemni».

Witedy jeszcze nie umiatem sobie wyttomaczy¢ tej
niezwyktej troskliwosci o mnie ze strony rosyjskich
szpiegbw, ale prawdopodobnie znajdowata sie ona
w zwigzku z nastepujaca okolicznoscig. Gdy Ignatjew
zostat ministrem spraw wewnetrznych, ukut on — za
radg bylego prefekta paryskiego, pana Andrieux, no-
wy plan. Zalat swymi agentami Szwajcarye, gdzie je-
den z nich zaczat wydawac gazete, popierajaca po-
zornie w duchu liberainym idee rozszerzenia samo-
rzadu ziemskiego w Rosyi. Wiasciwym jednakze ce-
tem pisma byto watczyé z rewolucyonistami i grupo-
waé —o ile sie dato —okolo siebie wszystkich emi-
grantéw, niechetnych terrorowi. Bez watpienia byt to
niezty srodek wywotania rozdwojenia w obozie rewo-
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lucyjnyin. Potem, kiedy wszystkich prawie cztionkéw
Komitetu Wykonawczego wytapano w Rosyi, i tylko
dwdch czy trzech uciekto do Paryza, Ignatjew wystat
do nich swego agenta z propozycyg rozejmu. Obiecat,
ze nie bedzie wiecej karat S$miercig za udziat w spi-
skach, ktdre miaty miejsce za panowania Aleksandra |1,
nawet, jesliby zbiegowie wpadli w rece rzadu; ze Czer-
nyszewskiego wypuszczg z Wilujska, ze mianowang
zostanie komisya dla rewizyi sprawy tych wszystkich
0s6b, ktére zestano na Syberye administracyjnym
porzadkiem. Ze swojej strony Ignatjew zadal, aby
Komitet Wykonawczy wstrzymat sie od zamachéw na
zycie cesarza, poki sie nie odbedzie koronacya. Moze
by¢, ze napomknieto co$ takze o reformach, ktore
Aleksander 111 zamierzatl przeprowadzi¢ na korzysc¢
chlopéw. Umowa zostata zawartg w Paryzu i obie
strony dochowaty jej. Terrorysci zawiesili wojenne
dziatania. Rzad nikogo nie skazat na Smier¢ za po-
przednie spiski, ale tych, ktérzy zostali aresztowani,
zamurowat w Szliisselburgu, tej rosyjskiej Bastylii,
gdzie nikt odtad nie styszat nic o nich w ciggu pie-
tnastu lat i gdzie wielu z nich jeczy az do dzi$ dnia.
Czernyszewskiego przywiezli z Syberyi do Astrachania,
gdzie catkowicie odosobniony i odciety od wszelkiej
facznosci z inteligencya rosyjska, umart niebawem.
Na Syberye wystano komisye, ktéra wrdcita niekto-
rych zestancow do kraju, a pozostatym wyznaczyta
okreslone terminy wygnania. Mojemu bratu przedtu-
zono je o piec lat.

Kiedy bylem w Londynie 1882 r. oznajmiono mi
tez razu pewnego, ze jaki$ cziowiek, ktdéry sie podaje
za agenta rzadu rosyjskiego i zobowigzuje sie do-
wies¢ tego, zyczy sobie wejs¢ ze mng w ukiady.

— Powiedzcie mu, odpartem, ze jesli sie pokaze
u mnie, zrzuce go ze schodéw.
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Ignatjew, zabezpieczywszy cesarza od zamachdéw
Komitetu Wykonawczego, obawial sie prawdopodo-
bnie, ze anarchisci mogg tez wykona¢ jaki zamach na
whasng reke. Wskutek tego zyczyt sobie widocznie
uprzatngé mie z drogi.

XI1.

Ruch anarchistyczny we Francyi rozrdést sie zna-
cznie w 1831 — 1882 latach. W ogdle upowszechnito
sie mniemanie, ze duch Francuzéw sprzeciwia sie ko-
munizmowi i dla tego w Miedzynarodowej Assocyac}®
Robotniczej gtoszono «kollektywizm». Rozumiato sie
woéwczas pod kollektywizmem uspotecznienie Srodkdw
produkcyi z pozostawieniem kazdej grupie wytwor-
cow zupetnej swobody co do kwestyi, na jakich za-
sadach, indywidualistycznych czy komunistycznj~ch,
ma sie odbywaé spozycie. Wiasciwie za$ duch fran-
cuski wrogim jest tylko koszarowemu komuniz-
mowi, w rodzaju falansterow starej szkoly i «armii
pracy», o ktorych byla mowa w czterdziestych latach.
Kiedy za$ Federacya Jurajska na kongresie 1830 r.
Smiato oSwiadczyla sie za anarchistycznym komuni-
zmem, to jest za komunizmem wolnym, poglady anar-
chistyczne znalazty natychmiast we Francyi wielu
zwolennikéw. Nasza gazeta zyskata licznych prenu-
meratoréw; zawigzaliSmy ozywiong korespondencye
z wielu francuskimi robotnikami i silny ruch anarchisty-
czny rozwinat sie wkrétce w Paryzu i w niektérych
prowincyach, zwiaszcza w okolicach Lugdunu. Prze-
jezdzajac przez Francye po drodze z Thonon do Lon-
dynu, zwiedzitem Lugdun, Saint-Etienne i Vienne,
gdzie miatem odczyty i znalaztem, ze znaczna ilos¢
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robotnikéw sklonna byta przyjag¢ nasze zapatry-
wania.

W 1882 r. panowat w okolicach Lugdunu straszny
kryzys. Przemyst jedwabniczy znajdowat sie w zu-
pelnym zastoju i nedza wsrdd tkaczy byla tak wielka,
ze gromady dzieci cisnety sie rankami u wrét koszar,
gdzie zotnierze rozdawali im resztki swego chleba
i zupy. Byl to, mbwigc nawiasem, pierwszy poczatek
przysziej popularnosci generata Boulanger, ktéry po-
zwolit zotnierzom rozdaw™aé glodnym resztki swej zy-
wnosci. Gornicy znajdowali sie takze w catym okregu
w wielkim niedostatku.

Wiedziatem, ze zanosi sie tam na dos¢ silne wzbu-
rzenie, ale w ciggu jedenastu miesiecy, ktére spedzi-
tem w Londynie, stracitem bezposrednig #gcznos¢
z ruchem francuskim. W kilka tygodni po moim pow-
rocie do Thonon dowiedziatem sie juz z gazet, ze
miedzy gérnikami z Monceau-les-Mines, przyprowa-
dzonymi do rozpaczy nielitosciwym uciskiem ze strony
wielkich wiascicieli kopalr, gorliwych katolikéw,
wszczety sie dosy¢ silne rozruchy. Zwotywali oni tajne
zebrania i obmyslali plan ogélnego strejku. Krzyze
kamienne, stojace na wszystkich drogach okoto ko-
pali, znajdywano obalone, albo wysadzone w powie-
trze tymi samymi nabojami dynamitowymi, ktére uzj-
wajg sie w znacznej ilosci przy robotach podziemnych
w kopalniach i nieraz potem pozostajg u robotnikéw.
W Lugdunie agitacya stawata sie takze coraz gwal-
towniejsza. Anarchisci, dosy¢ liczni w miescie, korzy-
stali z kazdego mityngu oportunistéw, zeby wygta-
szu¢ na nim mowy i brali szturmem trybune, jesli
im odmawiano glosu. Wtedy stawiali rezolucye w tym
duchu, ze kopalnie, wszystkie narzedzia produkcyi
i domy mieszkalne powinny stanowi¢ wiasnos¢ ludu.
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I rezolucye te, ku wielkiemu przerazeniu burzuazyi,
znajdywaly entuzyastyczny poklask.

Z kazdym dniem rosto oburzenie robotnikéw prze-
ciw radnym miasta i menerom partyi oportunisty-
cznej, ktérzy nic nie robili dla ulzenia wzmagajacej
sie nedzy, oraz przeciw prasie, ktora z lekkiem ser-
cem, jak o drobnostce, méwita o tak powaznym kry-
zysie. Jak zwykle bywa w podobnych razach, gniew
ubozszych warstw ludnosci zwrdcit sie przedewszy-
stkiem przeciw przybytkom zabaw i rozpusty, kt6-
rych widok tern bardziej rozdraznia masy w chwilach
klesk i rozpaczy, ze sg one dla niej uosobieniem
egoizmu i nierzadu bogaczy. Szczegdlnie nienawistng
byta robotnikom kawiarnia, mieszczaca sie na dole
w gmachu teatru Bellecour i otwarta zazwyczaj calg
noc. Tu—do samego ranka —dziennikarze i politycy
pili i ucztowali w towarzystwie wesotych kobiet. Nie
byto zebrania, zeby sie nie odgrazano prawie gtosno
przeciw tej kawiarni,—az pewnej nocy czyja$ nie-
znana reka rzucita tam zapalony nabdj dynamitowy.
Znajdujacy sie przypadkowo w kawiarni robotnik-
socyalista poskoczyt, aby zagasi¢ tlacy sie lont na-
boju, ale zostat zabity na miejscu wybuchem, kilku
za$ ucztujacych obywateli odniosto lekkie rany. Na-
zajutrz nastapita druga eksplozya u wejscia do gma-
chu urzedu rekruckiego i rozeszta sie wies¢, ze anar-
chisci zamierzaja wysadzi¢ w powietrze olbrzymia
statue Matki Boskiej, wznoszacq sie na wzgdrzu Four-
viers, okoto Lugdunu. Trzeba zy¢ w Lugdunie albo
w jego okolicach, zeby mie¢ pojecie, jak dalece lu-
dnos¢ i szkoty tamtejsze znajdujg sie jeszcze w rekach
duchowienstwa i zeby zrozumie¢ te nienawisé, ktora
pata ku niemu cata mezka potowa ludnosci.

Nieopisana panika ogarneta burzuazye lugdunska.
Aresztowano 60-ciu anarchistéw, samych robotnikow.



oprocz jednego Emila Gautier, ktéry miat wéwczas
szereg odczytéw w okolicach Lugdunu. Gazety lug-
dunskie rozpoczety réwnocze$nie systematyczng kam-
panie, aby zmusi¢ rzad do uwiezienia mnie; wysta-
wiaty mie one jako przywddce agitacyi, umysinie przy-
bytego z Londynu dla kierowania ruchem. Znowu
w naszem malerikiem miasteczku zaczety sie przechadza¢
cale psiarnie rosyjskich szpiegébw. Prawie codzien
otrzymywalem listy, pisane widocznie przez szpiegow
policyi miedzynarodowej, ktére mowity o przypu-
szczalnym spisku dynamitowym, albo napomykaty
tajemniczo o fadunkach dynamitu, wystanych pod moim
adresem. Zebralem catg kolekcye podobnych listéw
i nadpisatem na kazdym: «Police Internationale». Po-
licya francuska zabrata mi te listy przy rewizyi, ale
nie oSmielita sie przedstawi¢ ich sadowi. Zreszta, nie
zwrécono mi ich wcale.

W grudniu zrobiono rewizye w moim domu, zu-
petnie na sposéb rosyjski. Zatrzymano takze na sta-
cyi w Thonon i zrewidowano mojg zone, ktora jechata
do Genewy. Ma sie rozumie¢, nie znalezli nic kompro-
mitujgcego ani mnie, ani drugich.

Uptyneto dziesie¢ dni, w ciagu ktorych moégtbym
byt swobodnie wyjechaé, jeslibym chciat. Doradzano
mi to w Kilku listach, ktore otrzymatem. Jeden z tych
listbw pochodzit od nieznanego rosyjskiego przyja-
ciela, moze od jakiego czionka korpusu dyplomaty-
cznego, ktéry, zdaje sie, znat mie niegdys. Radzit on
mi natychmiastowg ucieczke, gdyz inaczej mogtbym
pas¢ pierwszg ofiarg konwencyi o wzajernnem wyda-
waniu sobie przestepcow politycznych, jaka ma byc¢
zawartg miedzy Francyg a Rosya. Pozostatlem na
miejscu. Kiedy w «Times» ukazat sie telegram, dono-
szgcy 0 mej ucieczce, napisatem niezwlocznie do re-
dakcyi tej gazety, podatem w liscie mdj adres i oswiad-
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czytem, ze nie mysle wcale ukrywac sie, kiedy tylu
moich przyjaciét zostato uwiezionych. W nocy z 20-go
na 2i-y grudnia skonal moj szwagier —na moich re-
kach. WiedzieliSmy, ze choroba jego jest nieuleczalna,
ale zawsze ciezko jest patrze¢, jak w naszych oczach
gasnie miode zycie —po uporczywej walce ze Smiercig.
ByliSmy oboje z zong pograzeni w gtebokim smutku;
oboje kochali$my serdecznie tego sympatycznego, szla-
chetnego miodzienca... W jakie trzy godziny potem,
0 bladym brzasku smutnego, zimowego dnia, przy-
szli zandarmi po mnie. Widzac, w jakim stanie znaj-
dowata sie moja zona, prositem, aby mi pozwolono
pozosta¢ z nig do pogrzebu, reczac stowem honoru,
ze stawie sie sam na oznaczony dzieh w wigzieniu.
Ale odmoéwiono mi i tejze nocy odwieziono mie do Lug-
dunu. Elizeusz Reclus, uwiadomiony telegraficznie
0 tern, co zaszto, przybyt niezwlocznie i otoczyt mojg
zone catg serdeczng przyjaznig swego ztotego serca.
Przyjechali tez przyjaciele z Genewy. | chociaz w po-
grzebie nie uczestniczyt nikt z przedstawicieli miej-
scowego duchowienstwa, —rzecz niebywata w naszem
malutkiem miasteczku, —potowa calej ludnosci szla
za trumnag. Poczciwi ci ludzie chcieli okaza¢ mojej
zonie, ze sympatye klas ubogich i chtopéw sabaudzkich
Sg po naszej stronie, nie po stronie ich rzadu. Kiedy
rozpoczat sie moéj proces, chlopi Sledzili z zywem za-
jeciem jego przebieg i codzien schodzili z swych gor-
skich wiosek do miasta, aby kupi¢ gazete i dowie-
dzie¢ sie, jak stoi moja sprawa w sgdzie.

Gleboko takze wzruszony bylem przyjazdem pew-
nego Anglika do Lugdunu. Przybyt on z polecenia
jednego ogo6lnie znanego i powazanego w angielskim
Swiecie politycznym radykata, w ktérego rodzinie
spedzitem niejedna mitg chwile w 1882 roku, —
1 przywidzt z soba znaczng sume pieniedzy, zeby mie



wzig¢ na poreke. Oswiadczyt mi tez w imieniu lon-
dynskiego przyjaciela, abym nie troszczac sie o los
kaucyi, natychmiast opuscit Francye. Dzieki nie wiem
jakiemu tajemniczemu wptywowi, znajomy moj otrzy-
mat widzenie si¢ ze mng na wolnej stopie, to jest wi-
dzenie sie osobiste, nie w klatce za dwoma kratami,
jak zazwyczaj widywalem sie z zona. Byt on réwnie
gteboko wzruszony odrzuceniem jego ofiary przeze-
mnie, jak ja tym serdecznym dowodem przyjazni
meza, ktdrego, zardéwno jak i jego niepospolitych
przymiotéw zone, cenitem zawsze bardzo wysoko.

Rzad francuski postanowit wywrze¢ silne wrazenie
na masy za pomocg wielkiego procesu, ale nie mogt
oskarzy¢ aresztowanych anarchistow jako sprawcow
niedawnych wybuchéw. W tym ostatnim wypadku
musiatby stawi¢ ich przed sadem przysiegtych, kto-
rzy, wedle wszelkiego prawdopodobienistwa, uniewin-
niliby nas. Rzad chwycit sie wiec czysto machiawe-
listycznego $rodka i opart oskarzenie na zasadzie
przynaleznos$ci naszej do Miedzynarodowej Assocyacyi
robotniczej. We Francyi istnieje prawo, wydane nie-
zwlocznie po upadku paryskiej komuny 1871 r., wedle
ktérego osoby, nalezace do tego stowarzyszenia moga
by¢ oddane zwykiemu sadowi policyjnemu i skazane
przezehh najwyzej na piec¢ lat wiezienia. Sad za$ poli-
cyjny zwykle wydaje takie wyroki, jakich sobie zy-
czy rzad.

Proces rozpoczat sie w Lugdunie, w poczatkach
stycznia 1833 r. i ciggnat sie prawie dwa tygodnie.
Oskarzenie bylo wprost Smieszne, gdyz bylo og6lnie
wiadomem, ze robotnicy lugdunscy nigdy nie nalezeli
do Miedzynarodowego Zwigzku Robotniczego; wiecej
nawet, zostatlo ono na samym wstepie obalone, jak
tego dowodzi nastepujacy epizod. Jedynym $wiadkiem

3
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strony oskarzajgcej byt naczelnik tajnej policyi w Lug-
dunie, cztowiek juz niemtody, w obec ktérego caly
sad zachowywat sie z niezwyklym szacunkiem. Ze-
znania jego, musze przyznaé, byly co do swej strony
faktycznej, zupetnie prawdziwe. Anarchisci, méwit on,
zjednali sobie licznych zwolennikdw wsréd miejscowej
ludnodci. Nie dopuszczali oni zadnego mityngu opor-
tunistycznego, poniewaz przemawiali na kazdym z nich,
gtoszac komunizm i anarchizm i porywajac za sobg
stuchaczy. Widzac, ze naczelnik tajnej policyi zeznaje
zgodnie z prawdg, postanowitem zada¢ mu pytanie.

— Czy styszat pan kiedy, zeby méwiono w Lug-
dunie o Miedzynarodowej Assocyacyi robotnikéw?

— Nigdy! odpart niechetnie.

-- Czy usilne zabiegi moje —po powrocie z kon-
gresu londynskiego w 1881 r. —okoto odrodzenia In-
ternacyonatu we Francyi mialy powodzenie?

— Nie. Robotnicy znajdywali, ze Internacyonat nie
jest dos¢ rewolucyjny.

— Dziekuje panu, — rzeklem; potem, zwrociwszy
sie do prokuratora, dodatem: «oto macie caty gmach
waszego oskarzenia zwalony przez waszego wiasnego
Swiadka.

Mimo to zostaliSmy wszyscy skazani za nalezenie
do Internacyonatu. Czterech z pomiedzy nas otrzy-
mato najsurowszy wyrok: piecioletnie wiezienie i kare
pieniezng w wysokosci dwoéch tysiecy frankdw; pozo-
stali tylko wiezienie od jednego roku do czterech lat.
W gruncie rzeczy oskarzyciele nasi nie starali sie na-
wet dowie$¢ egzystencyi Internacyonatu. O tern —naj-
widoczniej —zupeinie zapomnieli Pozwolono nam po-
prostu méwi¢ o anarchizmie, z czegoSmy tez chetnie
korzystali. O wybuchach nikt ani wspomniat, a gdy
jeden z towarzyszy lugdunskich pragnat wyjasnic ten
punkt, przerwano mu Kkrétko, ze oskarzeni jesteSmy
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nie o zamachy dynamitowe, a o nalezenie do Inter-
naeyonatu, ktérego wiasciwie z pomiedzy wszystkich
obecnych ja bytem jedynym cztonkiem.

Tego rodzaju procesy miewajg zwykle swojg strone
komiczng i tym razem spowodowat jg jeden z moich
listow, przytoczonych na sgdzie. Oskarzenie faktycznie
wisiatlo w powietrzu, niepodobna go byto oprze¢ na
zadnym rzeczywistym dowodzie. Liczne rewizye w mie-
szkaniach anarchistow francuskich nic nie wykryty.
Znaleziono tylko dwa moje listy. Prokurator starat
sie wycisng¢ z nich wszystko, co sie tylko dalo. Je-
den byt pisany do pewnego zniecheconego i zrozpa-
czonego robotnika francuskiego. Staratem sie podnies¢
go na duchu, przedstawiajgc mu, w jak wielkiej epoce
zyjemy, jak donioste zmiany zapowiadajg siewblizkiej
przysztosci i jak szybko powstajg i szerzg sie nowe
idee... List byt niedtugi i prokurator nie umiat zeh
nic wyciggna¢ na korzys¢ oskarzenia. Drugi list za-
wierat dwanascie stronnic. (Teraz prokurator pokazat,
co umie!). Pisalem go takze do Francuza, pewnego
miodego szewca. Zarabial on na zycie, sporzadzajac
buty na obstalunek do magazynu. Pracowat u siebie
w domu. Po lewej stronie stat maly piecyk zela-
zny, na ktéorym sam gotowat sobie swojg zupe, a po
prawej stolik, przy ktorym pisywat diugie listy do
towarzyszy, nie wstajac ze swego nizkiego szewskiego
stotka. Uszywszy akurat tyle par butéw, aby mu star-
czyto na zaspokojenie bardzo skromnych potrzeb i na
postanie kilku frankdw staruszce matce na wies, przy-
jaciel moéj calemi godzinami pisat listy, rozwijajac
w nich z niezwykle zdrowym rozsadkiem i nadzwy-
czajng przenikliwoscig umystu teorye anarchistyczne.
Obecnie jest on powszechnie znanym we Francyi pi-
sarzem, a jego otwarty, szczery charakter i trafny
zmyst polityczny zjednaty mu ogélne powazanie. Ale
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na nieszczescie, w czasie, o ktérym mowa, moégt on
zapisa¢ catych osiem lub dziesie¢ stronnic i nigdzie
nie postawi¢ ani jednej kropki, a cho¢by tylko prze-
cinka. Siadtem wiec razu pewnego i wypalitem doh
obszerng epistote, wyktadajac mu, ze mysli dzielg sie
na papierze na zdania gtéwne i podrzedne, ze pier-
wsze nalezy oddziela¢ od siebie kropka, albo $redni-
kiem, a dla drugich nie zatlowa¢ cho¢ przecinka. Obja-
$nitem przyjacielowi, ile zyskaja jego listy, jesli sie
bedzie trzymat tych skromnych przepiséw.

List ten przeczytal prokurator na sadzie i opatrzyt
go wysoce patetycznym komentarzem.

— «Styszeliscie, panowie, ten list, —zaczat, zwra-
cajgc sie do sadu. — Tak, wystuchaliscie go uwaznie.
Na pierwszy rzut oka nie zawiera on nic szczegol-
nego. Podsadny udziela lekcyi gramatyki robotni-
kowi... Ale —tu gtos prokuratora zadrzat z giebokiego
wzruszenia —czynit on to wecale nie dla tego, zeby
pomddz biednemu robotnikowi w nabyciu wiadomosci,
ktdrych ten nie przyswoit sobie w szkole, zapewne
dzieki swemu lenistwu. Nie dla tego, zeby pomddz
mu zarabia¢ uczciwie na chleb... Nie, panowie. Ten
list pisany jest w tym celu, aby natchng¢ go niena-
wiscig naszych wielkich, wspaniatych instytucyi, aby
przepoi¢ go jadem trucizny anarchistycznej, jedynie
w celu uczynienia go jeszcze straszniejszym wrogiem
spofeczenstwa... Przekletym niech bedzie dzieh, w kto-
rym Krapotkin stapit po raz pierwszy na ziemie fran-
cuska!»

Nie moglismy sie powstrzymac i SmieliSmy sie,
jak dzieci, podczas calej tej filipiki. Sedziowie patrzyli
zdziwieni na prokuratora, jakby chcieli powiedzie¢
mu: «dosy¢!» —ale ten ostatni wpadt w niczem nie-
pohamowany zapat, zdawat sie¢ nic nie spostrzegaé
i uniesiony potokiem wiasnej wymowy, grzmiat coraz
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potezniej, wpadajac w coraz teatralniejszy ton. Starat
sie z calg gorliwoscia zastuzy¢ sobie na nagrode rzadu
rosyjskiego, ktora go tez nie ominela.

WKkrotce po naszem skazaniu, prezes sadu policyj-
nego zostat awansowany na cztonka sagdu okregowego.
Co sie tyczy prokuratora i drugiego czionka sadu,
to —rzecz trudna do uwierzenia, —rzad rosyjski przy-
stat im krzyz $w. Anny, a rzad francuski pozwolit
order przyja¢. Tak wiec znamienite franko-rosyjskie
przymierze powstato jeszcze w Lugdunie, w czasie pro-
cesu.

Proces ten, w czasie ktorego tacy pierwszorzedni
moéwcy, jak robotnik Bernard i Emile Gautier wypo-
wiedzieli Swietne mowy, zamieszczone przez wszystkie
gazety; wszyscy za$ podsadni trzymali sie dzielnie
i przez cale dwa tygodnie gtosili jawnie swojg nauke;
miat olbrzymi wpltyw na rozwoj idei anarchistycznych
we Francyi i przyczynit sie znacznie do sprostowania
falszywych wyobrazen, jakie sie upowszechnity o anar-
chizmie francuskim. Bezwatpienia zawdziecza¢ mu takze
nalezy w pewnym stopniu obudzenie sie daznosci so-
cyalistycznych w innych krajach. Co za$ do wyroku
potepiajacego przeciwko nam, ktdrym sie zakoriczyt,
to wyrok ten byt tak dalece niesprawiedliwym i bez-
podstawnym, ze cala prasa francuska, wyjawszy ga-
zet, oddanych rzadowi, otwarcie powstawata przeciw
sedziom. Nawet umiarkowany «Journal des Econo-
mistes* niezadowolony byt z «wyroku, ktéry zadnag
miarag nie dawat sie przewidzie¢ na zasadzie faktow,
dowiedzionych w czasie procesu*. W pojedynku mie-
dzy nami a sgdem zwycieztwo zostato po naszej stro-
nie. Opinia publiczna stanowczo o$wiadczyta sie za
nami. Natychmiast po naszem skazaniu wniesionem
zostato do parlamentu podanie o amnestye, poparte
przez gtosy blizko stu deputowanych. Whniosek ten.
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ponawiany regularnie co roku, zyskiwat coraz wie-
kszg ilos¢ glosdw, az poki nie zostaliSmy utaska-
wieni.

Proces skonczyt sie, ale jeszcze okoto dwéch mie-
siecy pozostawalismy w wiezieniu Lugdunskiem. Wielu
? moich towarzyszy apelowato od wyroku sgdu poli-
cyjnego i oczekiwalismy odpowiedzi. Ja za§ —wspo0lnie
z czterma przyjaciétmi —nie chciatem podaé¢ zadnej
apelacyi i pracowatem dalej spokojnie w mojej «pi-
stole»*). Mdj serdeczny przyjaciel, Martin, tkacz z Vien-
nes, siedziat w sgsiedniej «pistole»; poniewaz bylismy
juz po wyroku, pozwolono nam przechadza¢ sie ra-
zem. Kiedy za$ wzieta nas chetka pogawedzi¢ w ciggu
dnia, pukaliSmy z sobg przez Sciang, kubek w kubek
jak w Rosyi. Alfabet dekabrystéw przydat sie i tu.

Juz w czasie mego pobytu w wiezieniu lugdun-
skiem zaczatem pojmowac ten straszny demoralizu-
jacy wplyw, jaki wiezienie wywiera na aresztowanych.
Nastepne trzy lata, spedzone w Clairvaux przekonaty
mie jeszcze dowodniej o szkodliwosci catego systemu
wieziennego w ogdle.

Wiezienie lugdunskie —gmach «nowoczesny», zbu-
dowany w ksztalcie gwiazdy, systemem celkowym.
W przestrzeni, objetej promieniami gwiazdy, znajd}™
waly sie malenkie, wytozone asfaltem podworza; tu,
jesli pogoda sprzyjata, pracowali wiezniowie. Gtownem
ich zajeciem bylo wysnuwanie floretowego jedwabiu
z rozwinietych kokonéw. W okreslone godziny wy-

1) Tak sie nazywaja pokoje osobne, ktére wiezniowie, znajdujacy sie
pod $ledztwem, moga zamieszkiwa¢ za pewng optata i gdzie tez moga miec
wiasny stot.
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prowadzano takze na podwdrza mase dzieci i czesto
mogtem widzie¢ z mego okna te wychudte, wycien-
czone, Zle odzywiane postacie, raczej cienie dziecinne.
Straszna anemia wycisneta swoje pietno na tych bla-
dych, smutnych twarzyczkach i drzacych, wynedznia-
tych ciatkach,—a choroba pogarszata sie jawnie nie-
tylko w sypialniach, ale tu—na dworze, wsrdd ja-
snego, stonecznego dnia. Co sie stanie ztemi dzieémi,
gdy opuszczg takie szkoty z podkopanem zdrowiem,
zniszczong wolg i zachwiang energig. Anemia, zabi-
jajac energie i che¢ do pracy, ostabiajgc wole i zdol-
nosci umystowe, i znieprawiajac wyobraZnie, usposabia
w daleko wyzszym stopniu do wystepku, niz nadmiar
krwi i sit. A witasnie ten nieubtagany wrég rodzaju
ludzkiego wyhodowuje sie w wiezieniach! W dodatku,
czeg6z sie nauczy¢é moga te dzieci w podobnem stra-
sznem otoczeniu? Nawet je$liby mozliwem byto zu-
petne odosobnienie wieznidéw, czego osiggnaé niepo-
dobna, — i to niewieleby pomoglo. Powietrze wie-
zienne przesycone jest —zeby sie tak wyrazi¢ —wy-
stawianiem tej dzikiej namietnosci do wszelkiej awan-
turniczej, hazardownej gry, ktéra w gruncie rzeczy
lezy na dnie kazdego ztodziejstwa, fotrostwa i innych
przeciwspotecznych wystepkéw tego rodzaju. W tych
zaktadach, ktére panstwo utrzymuje, a spoteczenstwo
znosi tylko dla tego, aby nie stysze¢ sadu i potepienia
swych wiasnych win, —wychowuj g sie cate pokolenia
przysztych zbrodniarzy. «Kto dzieckiem dostat sie do
wiezienia, temu zen nie wyj$é», mowili mi zawsze
wszyscy znawcy stosunkow wieziennych. | gdy, pa-
trzac na te dzieci, wyobrazatem sobie, co je czeka
w przysziodci, pytatem sie zawsze: «kto jest wiekszym
przestepcg? czy to dziecko, czy sedzia, skazujacy co
roku setki dzieci na los podobny». Chetnie przyznaje,
ze wina sedziego jest nieSwiadoma. Ale czy rzeczy-
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wiscie tak Swiadomeini sg wszystkie przestepstwa, za
ktére zamykajg ludzi do wiezienia?

Juz w pierwszym tygodniu mego uwiezienia ude-
rzyla mie jeszcze jedna okolicznos¢, ktora zwykle
uchodzi uwagi sedziéw i kryminalistow, a mianowicie,
ze w wiekszosci wypadkow, nie méwigc juz o pomyt-
kach sgdowych, kara wiezienia spada daleko ciezszem
brzemieniem na ludzi catkiem niewinnych, anizeli na
samych skazancow.

Prawie wszyscy moi towarzysze, typowi przedsta-
wiciele francuskiej ludnosci robotniczej, utrzymywali
swa pracg swoje zony i dzieci, albo siostre, albo sta-
ruszke matke. Pozbawione swych karmicieli. wszy-
stkie te kobiety czynity, co mogty, aby znalez¢ prace.
Niektdre znalazly, --ale ani jedna z nich nie zdotala za-
rabia¢ regularnie chocby poéttora franka dziennie.
Dziewigé, a czasem siedem frankéw —oto wszystko,
co mogly one zapracowa¢ tygodniowo dla wyzywienia
siebie i dzieci. To oznaczato naturalnie: liche odzy-
wianie sie, niedostatek wszelkiego rodzaju —i co za
tern idzie podkopanie zdrowia kobiet i dzieci, ostabie-
nie sit umystowych, energii i woli... Zrozumiatem wtedy,
ze wyroki naszych sadéw skazujg w gruncie rzeczy
najniewinniejszych ludzi na cierpienia, dotkliwsze nie-
raz od tych, ktére przypadajg w udziale samym ska-
zanym. Mniemajg ogolnie, ze prawo karze przestepce,
za pomocg roznych s$rodkéw fizycznych i moralnych
udreczen. Ale cztowiek —istota, zdolna przyzwyczaié
sie powoli do wszelkich warunkow zycia. Jesli nie
moze ich zmienié¢, poddaje sie im, jako czemu$ nie-
wymijalnemu, —i stopniowo przystosowuje sie do nich,
tak samo — jak przywyka do chronicznej choroby
i staje sie prawie nieczutym wobec niej. Ale co dzieje
sie —w czasie jego uwiezienia —z jego zong i dziec¢mi,
ktére nic nie zawinity ? Prawo karze ich z jeszcze
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wiekszem okruciefstwem, niz samego «zbrodniarza».
A jednak —dzigki naszej bezmysInosci i rutynie —nikt
nigdy nie pomysli o tej wielkiej niesprawiedliwosci,
ktéra zachodzi na kazdym niemal kroku. Ja sam nie
myslatem o niej, poki rzeczywisto$¢ nie stawita mi
jej przed oczy w calej grozie faktéw.

W potowie marca 1833 r. dwudziestu dwoch z po-
miedzy nas, skazanych na dluzej, niz na rok, prze-
wieziono z niezwyklg tajemniczosciag do centralnego
wiezienia w Clairvaux. Niegdys$ bylo to opactwo mni-
chéw bernardynskich, obrécone w czasie wielkiej re-
wolucyi na przytutek dla ubogich. Po6zniej jeszcze
zrobiono zen wigzienie poprawcze: »maison de déten-
tion et de correction», (dom zamkniecia i poprawy)
zwane z catkowitg stusznoscig przez wiezniéw i zwie-
rzchno$¢ wiezienng «maison de détention et de corru-
ption», (dom zamkniecia i zepsucia).

Dopdki siedzieliSsmy w Lugdunie, obchodzono sie
z nami, jak w ogdle obchodzg sie we Francyi z uwie-
zionymi przed sadem, to jest nosiliSmy swoje wihasne
ubranie, mielismy prawo dostawac jedzenie z restau-
racyi i wynajmywa¢ za Kkilka frankdw miesiecznie
troche wiekszg cele, t zw. «pistole». Skorzystatem
z tego prawa, aby zaja¢ sie usilng pracg nad artyku-
fami dla «Encyclopaedia Britannica» i «Nineteenth
Century». (Dziewietnasty Wiek —pismo angielskie).
Teraz byliSmy zaciekawieni, jak bedg sie z nami ob-
chodzi¢ w Clairvaux. Ale we Francyi panuje przeko-
nanie, ze utrata swobody i przymusowa bezczynnos¢
stanowig same przez sie dos$¢ ciezkg kare dla skazan-
coéw politycznych i ze zbytecznem byloby dodawac
do niej nowe jeszcze przykrosci. Os$wiadczono wiec
nam, ze i nadat przystugiwaé nam beda przywileje
wiezienia $ledczego. Dadzg nam osobne cele, pozwolg



494

mie¢ swoje ubranie; wolni bedziemy od przymuso-
wych robét i wolno nam bedzie palic.

— Jesli kto z pandw, rzekt zawiadowca wiezienia,
zyczy sobie zarobi¢ cokolwiek reczng pracg, moze
szy¢ gorsety, albo wyrabia¢ niewielkie przedmioty
z peidowej macicy. — Wprawdzie dos¢ licho sie to opfaca,
ale panowie nie mozecie pracowa¢ w warsztatach wie-
ziennych, gdzie wyrabiajg zelazne t6zka, ramy do
obrazéw i tern podobne rzeczy, bo wtedy musieli-
bySmy pomiesci¢ was wspdlnie z wiezniami krymi-
nalnymi.—Podobnie jak i drugim wiezniom, pozwo-
lono nam kupowaé¢ w kantynie wieziennej zywno$é
dodatkowg i pdt butelki czerwonego wina dziennie.
Wszystko bylo w dobrym gatunku i dostarczato sie
za bardzo tanig cene.

Pierwsze wrazenie, jakie wynieslismy z Clairvaux,
bytlo bardzo mite. PrzebyliSmy w drodze caty dzien,
od drugiej czy trzeciej godziny rano, w malenkich
klatkach, na ktdre zwykle przegrodzone bywajg are-
sztanckie wagony. Gdysmy przybyli na miejsce, po-
mieszczono nas tymczasowo w matych, zwykiego typu,
ale bardzo schludnych celkach wiezienia karnego.
Mimo péZznej pory nocy podano nam prosty, ale bar-
dzo smacznie przyrzadzony positek, do ktérego mo-
glismy doda¢ pot butelki «vin du pays», ktére sprze-
dawato sie w kantynie wieziennej, po 24 centymy litr.
Zawiadowca i wszyscy dozorcy zachowywali sie w obec
nas z wielka uprzejmoscia.

Nazajutrz pokazat mi zawiadowca przeznaczone dla
nas pokoje. Kiedy zwrdcitem jego uwage, ze sg one
wprawdzie niezte, ale zbyt malte, dla dwudziestu dwoch
0s6b i ze wskutek przepelnienia i braku powietrza
moga wybuchngé rézne choroby, —natychmiast wy-
znaczyt dla nas inny szereg pokojéw w budynku,
gdzie mieszkat niegdy$ opat klasztoru, obecnie za$
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miescit sie szpital. Okna nasze wychodzity na malenki
ogrodek, po za ktorym rozlegat sie wspaniaty widok
na okolice. W tym samym oddziale, w sgsiednim po-
koju, spedzit stary Blanqui trzy czy cztery ostatnie
lata przed swojem uwolnieniem. Przedtem siedziat
w oddziale celkowym.

Tak wiec mieliSmy w swojem rozporzadzeniu trzy
obszerne pokoje i czwarty mniejszy, przeznaczony dla
mnie i dla Emila Gautier, gdzie mogliSmy wdalszym
ciggu zajmywaé sie naszemi literackiemi pracami.
Prawdopodobnie zawdzieczatem te ostatnig wzglednos¢
posrednictwu wielu uczonych angielskich, ktorzy zaraz
po mojem skazaniu w osobnej petycyi, podanej pre-
zydentowi francuskiemu, prosili 0o mojg amnestye.
Wposréd podpisanych na petycyi byto bardzo wielu
wspotpracownikdw «Encyclopaedia Britannica», a mie-
dzy innymi Herbert Spencer i poeta Swinburne. Wiktor
Hugo dodat do swego podpisu kilka gorgcych, pie-
knych stéw. W ogble opinia publiczna we Francyi
z oburzeniem przyjeta wiadomo$¢ o naszem skazaniu
i kiedy razu pewnego zona moja wspomniata w Pa-
ryzu, ze potrzebuje ksigzek. Akademia Naukowa ofia-
rowata swojg biblioteke, a Ernest Renan, w bardzo
uprzejmym liscie oddat do mego rozporzadzenia wszy-
stkie swoje ksigzki.

MieliSmy malenki ogrdédek, gdzie mogliSmy graé
w kregle, albo w «jeu de boule». Przy tej ostatniej
powstawata zwykle taka wrzawa, do jakiej zdolni sg
chyba jedni tylko Francuzi i potudniowcy. Oprécz
tego skopaliSmy niewielka grzadke wzdtuz muru i na
przestrzeni moze 80-ciu kwadratowych metréw upra-
wialiSmy zadziwiajaca ilos¢ sataty, rzodkiewki i tro-
che kwiatéw. Samo sie przez sie rozumie, ze natych-
miast zorganizowalismy kursa naukowe i w ciggu trzech
lat naszego pobytu w Clairvaux wykfadalem moim to-
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warzyszom geografie, kosmografie i fizyke, pomagatem
im takze w nauce obcych jezykéw. Wszyscy prawie
uczyli sie przynajmniej jednego jezyka: angielskiego,
niemieckiego, wtoskiego, albo hiszpanskiego. Niektérzy
uczyli sie dwoch. Zajmywalismy sie takze introligator-
stwem wedle wskazdwek, zawartych w jednym z to-
mikow wybornej «Encyclopédie Roret».

Z tern wszystkiem zdrowie moje pod koniec roku
zachwiato sie znowu.

Clairvaux wznosi sie na bagnistym gruncie i ma-
larya bywa tu chorobg pospolitg; padiem tez jej ofiarg,
a niebawem przylgczyt sie szkorbut. Wtedy moja
zona, ktéra pracowata w Paryzu w laboratoryum
dra Wiirtza i przygotowywata sie do egzaminéw na
stopien doktora nauk przyrodniczych, rzucita wszy-
stko i zamieszkata w malenkiej wiosce Clairvaux, skta-
dajacej sie zaledwie z dziesieciu domkow, cisngcych
sie u podndza wysokiego muru, otaczajgcego wiezienie.
Zycie jej —naturalnie —w tern zupetnem osatnotnieniu,
w lichej wiosce, tuz obok wiezienia, nie bylo zbyt wc-
sotem; ale mimo to pozostawata tu az do chwili mo-
jego uwolnienia. W ciagu pierwszego roku dawali jej
widzenia ze mna tylko raz na dwa miesigce, w obec-
nosci zawiadowcy, siedzacego miedzy nami. Ale gdy
oSwiadczyta stanowczo, iz pozostaje stale w Clairvaux,
pozwolili nam widywac¢ sie codzien w jednym z ma-
tych domkéw, lezacych w obrebie ogrodzenia wiezien-
nego, ktéry stuzyt za budke straznicza. Jedzenie przy-
noszono mi z hotelu, w ktérym mieszkata zona. Na-
stepnie pozwolono nawet nam przechadzaé sie w ogro-
dzie zawiadowcy, pod bacznym dozorem str6za. Jeden
z moich przyjaciét towarzyszyt nam zwykle w tej
przechadzce.

Z wielkim podziwem odkrylem, Ze centralne wie-
zienie w Clairvaux wyglada zupetnie, jak male prze-
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mystowe miasteczko, otoczone wokoto owocowymi
i uprawnymi polami i opasane murem zewnetrznym
niezwyktej dlugosci. Rzecz w tem, ze jezeli wieznio-
wie w centralnem wiezieniu francuskiem sg moze
wiecej zalezni od samowoli i fantazyi zawiadowcy i do-
zorcOw, niz w wiezieniu angielskiem, za to postepo-
wanie z aresztowanymi odznacza sie wiekszg ludzko-
Scia, anizeli w podobnych instytucyach po tamtej stro-
nie kanatu. Sredniowieczny duch odwetu, panujacy je-
szcze w zakladach karnych angielskich, dawno juz
wygast we francuskich. Wiezien nie jest zmuszony
spa¢ na gotych deskach i nie otrzymuje siennika tylko
co drugi dzien. Z dniem przybycia jego do wiezienia
dajag mu dos¢ wygodna posciel i nie zabieraja mu jej
potem. Nie zmuszajg go do roboty ponizajgcej, jak
obracanie kota, lub skubanie pazdzierzy. Przeciwnie,
zajmuja go pracg pozyteczng i dla tego wiezienie
w Clairvaux podobne jest do przemystowej osady.
Tysigc szeséset wiezni, ktorzy sie w niem znajduja,
wyrabiaja zelazne t6zka, ramy do obrazéw, Zwiercia-
dla, miary metryczne, aksamit, pi6tno, gorsety dam-
skie, drobne przedmioty z macicy pertowej, sandaty
drewniane, a zarazem uprawiaja troche pszenicy, owsa
i jarzyn.

Dalej — wprawdzie kara za niepostuszenstwo jest
bardzo ostra, ale nie ma tu kary cielesnej, ktora bywa
jeszcze stosowang w wiezieniach angielskich. Podobna
kara bytaby catkiem niemozliwg we Francyi. Wogdle,
mozna powiedzieé, ze Clairvaux jest jednem z najle-
piej urzadzonych wiezien w Europie. A jednakze osta-
teczne wyniki, do ktérych sie tu dochodzi, sg réwnie
smutne, jak wkazdem innem wiezieniu europejskiem.
«Wszyscy mowia, ze wiezniowie poprawiajg sie w na-
szych wiezieniach, — powiedziat mi raz jeden z czion-
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kéw administracyi wieziennej. Jest to bezsens. Za nic
w Swiecie nie bede popierat takiego ktamstwax.

Apteka znajdywata sie na dole — pod naszymi po-
kojami — i stykaliSmy sie czasem z wiezniami, kto-
rzy zajmywali sie w niej. Jeden z nich byt to siwy
starzec, lat 55-ciu, ktory konczyt whasnie odsiadywaé
swojg kare, gdySmy byli w Clairvaux. Wzruszajacem
bylo jego pozegnanie z wiezieniem. Wiedziat on bardzo
dobrze, ze po uptywie kilku miesiecy, albo i Kilku ty-
godni —wrdci tu znowu —i zawczasu prosit doktora,
aby zachowat dlah miejsce w aptece. Starzec nie pier-
wszy raz przebywat w Clairvaux i wiedziat, ze — nie
ostatni raz. Nie miat on tam, «na Swiecie», ani jednej
duszy zywej, ani jednego kata, gdzieby sie mogt przy-
tuli¢ na staro$¢. «Kto da mi prace? — moéwit. | co ja
umiem? Nic. Kiedy mie wypuszczg, nie pozostanie mi
nic innego do wyboru, tylko uda¢ sie do moich
dawnych towarzyszy. Ci, przynajmniej, przyjma mie
z pewnoscig, jak starego przyjaciela». Potem w weso-
fej ich kompanii wychylato sie kilka kieliszkow za
wiele — ws$rdd podniecajgcej rozmowy o jakiem no-
wem ryzykownem przedsiewzigeciu, zrecznej «sztuce»,
majacej na celu nowe ztodziejstwo —i w czesci przez
stabos¢ woli, a w czesci, zeby przystuzy¢ sie przyja-
ciolom, starzec szedt z nimi i znowu dostawat sie do
wiezienia. Tak powtarzato sie juz kilka razy. Upty-
neto jednakze dwa miesigce — i tym razem nie wra-
cat do Clairvaux. Wtedy wiezniowie, a nawet dozorcy
zaczeli sie niepokoi¢. «Czyzby go schwytano w dru-
gim okregu sagdowym, ze nie wraca dotad?» mowili
wszyscy. «Oby tylko, —biedaczek, nie wplatat sie w co$
gorszego», — to jest, w co$ gorszego, niz zwykle zio-
dziejstwo. «Szkodaby go bylo, taki mity, spokojny
staruszek!» Wkrotce jednakze okazato sie, ze trafnem
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byto pierwsze przypuszczenie. Przyszto zawiadomienie
z drugiego wiezienia, iz nasz stary wioczega znajduje
sie tam i stara sie o przeniesienie go do Clairvaux.

Smutnym zwihaszcza byt widok starych wiezni. Wielu
z nich zapoznato sie z wiezieniem jeszcze w dziecii-
stwie, albo we wczesnej miodosci, — inni w pézniej-
szym, dojrzalszym wieku; ale...

«Raz w wiezieniu, cale zycie w wiezieniu». To przy-
stowie jest owocem smutnego doswiadczenia. Kto za-
czat siodmy krzyzyk w wiezieniu, ten wiedziat, ze
i umrze¢ przyjdzie mu sie pod kluczem. Jakby chcac
umyslnie przy$pieszy¢ ich $mieré, zwierzchno$¢ wie-
zienna wysylata starych wiezniéw na robote do war-
sztatow, gdzie wyrabialy sie z réznych wetnianych
odpadkdw pilsniowe poriczochy. WS$rdd pytu, unosza-
cego sie wiecznie w warsztatach, dostawali wkrotce
suchot i szybka $mieré przynosita im litoSciwe wy-
zwolenie z meczarni zycia. Wtedy czterech wiezniéw
zanosito zwloki starego towarzysza do wspélnej mo-
gity. Str6z cmentarny i jego czarny pies stanowili je-
dyny orszak pogrzebowy. Kapelan wigzienny, prowa-
dzacy pogrzeb, mruczat machinalnie pacierze i spo-
gladat z roztargnieniem na kasztany i jodly, rosngce
po obu stronach drogi; czterej tylko towarzysze zmar-
tego cieszyli sie swa chwilowg swoboda. | jedynie
czarny pies zdawat sie odczuwac calg melancholie tej
smutnej procesyi.

Kiedy zakladano we Francyi reformowane wiezie-
nia centralne, chciano zaprowadzi¢ w nich system
absolutnego milczenia, ale jest to tak dalece przeciw-
nem naturze ludzkiej, ze musiano wkrétce zaniecha¢
tego zamiaru.

Wiezienie wydaje sie niemem powierzchownemu
obserwatorowi, kipi w niem jednak naprawde zycie

WSPOMNIENIA  REWOLUCYONISTY. 32



— 498 —

réwnie czynne, jak w jakiem malefikiem miasteczku.
Pétgtosem, w Kilku stowach, rzuconych dorywczo, ci-
chym szeptem, atbo za pomocy kilku wierszy, nabaz-
granych na Swistku papieru, z bltyskawiczng szybkoscig
obiegajg cate wiezienie wszystkie nowiny dnia. Wszy-
stko, co sie¢ wydarzy miedzy samymi wiezniami, albo
w «cour d’honneur», gdzie mieszkajg urzednicy admi-
nistracyi, atbo w wioseczcze Clairvaux, albo wreszcie
w szerokim S$wiecie paryskiej polityki, staje sie nie-
zwlocznie wiadomem w pojedyriczych i wspolnych ce-
lach i warsztatach. Francuzi sg zbyt towarzyscy z na-
tury, zeby mozna byto zabroni¢ im zupetnie mowic.
Nie mieliSmy zadnej tacznosci z wiezniami kryminal-
nymi, a mimo to wiedzieliSmy o wszystkiem. —«QOgro-
dnik Jan znowu dostat si¢ na dwa fata». «Zona inspek-
tora pokldcita sie nie na zarty z zong takiego to
urzednika». «Jakoba, tego, ktory siedzi w osobnej celi,
Zlapano na goracym uczynku, gdy chciat wsungé
kartke ramkarzowi Janowi». «Stary osiot N... juz nie
jest ministrem sprawiedliwosci. Ministeryum upadio».
| tak dalej. A gdy zdarzylo sie, ze Jan wymienit
dwie flanelowe kamizelki, nabyte za 15 frankéw od
administracyi wieziennej na dwie paczki tytoniu po
50 centymoéw, - wies¢ o tym waznym fakcie oblaty-
wata w mgnieniu oka wszystkie zakatki wiezienne. Ze
wszech stron zwracano sie do nas o tyton. Razu pew-
nego jaki$ pokatny doradca prawny, siedzacy w wie-
zieniu, chciat mi doreczy¢ kartke z prosha, zeby moja
zona, mieszkajaca we wsi, odwiedzita jego zone, takze
tam zamieszkatg. Moc wiezniéw przyjeta najzywszy
udziat w przestaniu mi tej kartki, ktéra musiata
przejs¢ Bog wie przez ile rgk, nim doszta swego
przeznaczenia. Numer gazety paryskiej, zawierajacy
jaki fakt lub artykut, ktéry przedstawiat dla nas jakie
szczegOlne zajecie, — trafial zawsze do naszych rak.
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nieraz najdziwaczniejszg i najmniej oczekiwang droga,
na przyktad przez wysoki mur naszego ogrodu, zza-
winietym w gazete kamieniem.

System celkowy nie przerywa wcale wzajemnych
stosunkow miedzy wiezniami. Kiedy w pierwszych
dniach naszego pobytu w Clairvaux zamknieto nas
w osobnych celach, bylo w nich tak zimno, ze ledwo
mogtem pisa¢ — tak dalece, ze gdy zona moja, mie-
szkajaca wéwczas w Paryzu, otrzymata mdj list, nie
poznata mego pisma. Zawiadowca kazat opala¢ nasze
cele, o ile sie tylko dato, ale mimo wszelkich staran
panowat w nich taki sam chtéd. Okazato sie, ze wszy-
stkie rury parowe byly zatkane kawatkami papieru,
zapisanymi $wistkami, scyzorykami i rozmaitymi dro-
biazgami, ktére ukrywaly sie tam przez kilka pokoler
wieznidw.

Przyjacielowi memu, Martin, o ktérym juz wspo-
minatem, pozwolono odsiedzie¢ cze$¢ kary w oddziale
celkowym. Wolat on by¢ sam, niz siedzie¢ z dziesie-
ciu innymi we wspolnej celi. Jakiez byto jego zdumie-
nie, gdy spostrzegt wkrotce, iz wcale nie jest sam.
Sciany i szpary w zamkach kluczy méwily wokoto
niego. Po uptywie dwoch - trzech dni, we wszystkich
celach wiedziano juz, kto on taki i niebawem zawiazat
znajomosci ze wszystkimi sasiadami. W celach, pozor-
nie odosobnionych, kipi zycie, jak w ulu; — tylko
czasem zycie to posiada dziwny, psychopatologiczny
charakter. Nawet Krafft-Ebing nie miat pojecia o ta-
kiem zwyrodnieniu uczué, jakie spotyka sie czasem
w pojedynczych, samotnych celach wieziennych.

Nie bede powtarzat tu tego, co juz powiedziatem
0 wptywie moralnym wiezienia na wiezni w mojej
ksigzce: «W rosyjskich i francuskich wigzieniach»,
wydanej po angielsku w Londynie w 183G r., wkrotce
po mojem uwolnieniu z Clairvaux. Powiem tylko tyle:
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Ludno$¢ wiezienia sktada sie z najréznorodniejszych
zywiotow. Biorgc na uwage tylko tak zwang katego-
rye whasciwych «przestepcdws»”, o ktérych tyle nasty-
szeliSmy sie w ostatnich czasach od Lombroso i jego
zwolennikéw, bije wprost w oczy fakt, ze wiezienia,
ktdre majg niby zabezpiecza¢ od przeciwspotecznych
postepkéw, sa wihasciwie gruntem, na ktérym te osta-
tnie najbujniej sie plenig. Kazdemu wiadomo, ze brak
owiaty, wstret do wszelkiej pracy regularnej, fizy-
czna niezdolno$¢ do wszelkiego wytezonego wysitku,
btedne zamitowanie awanturniczych przygdd, namie-
tnoé$¢ gry i hazardu, brak energii, mato hartowna
wota i zupetne lekcewazenie szczgscia bliznich sa gtow-
nemi przyczynami, popychajacemi te klase ludzi do
zbrodni. Otéz w czasie mego uwiezienia mogtem prze-
kona¢ sie niezbicie, ze wiasnie te wszystkie natogi
i kazdy z nich w szczegélnosci — nietylko nie zani-
kajg, ale przeciwnie rozwijaja sie jeszcze potezniej
w wiezieniu. Rozwijajg sie za$ dla tego, ze takiem juz
jest wiezienie z natury swojej: poki beda istnie¢ wie-
zienia, poty je one rozwija¢ beda.

W rzeczy samej, nie ulega najmniejszej watpliwo-
Sci, ze dlugie zamknigcie w wiezieniu burzy z nieuni-
kniong, fatalng koniecznoscig energie cztowieka, - za-
bija ono w nim takze i wole. Wiezieri nie znajduje
w zyciu wieziennem zadnej sposobnosci do ¢wiczenia
swej woli. Przeciwnie, jesli ja ma, napyta z nig sobie
biedy; wola wieznia powinna by¢ ztamang —tak utrzy-
muje wladza wiezienna i jest tez ztamang. Jeszcze
mniej sposobnosci znajduje on dla wykazania swej
przyrodzonej sympatyi. Wszystko ma na celu przer-
wanie — w murach lub po za murami wiezienia wszel-
kich stosunkéw wieznia z tymi, ktérzy mu sg sympa-
tyczni i dla ktorych czuje zyczliwos¢. Dalej —w miare
tego, jak mijajg lata, —staje sie on coraz mniej zdol-
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nym do wszelkiej wytezonej fizycznej lub umystowej
pracy, — i jesli poprzednio uczuwat on wstret do
pracy regularnej, uczucie to wzmaga sie tylko w cza-
sie jego pobytu w wiezieniu. Jesli poprzednio, gdy
przestepca znajdowat sie na swobodzie, meczyto go
wszelkie przydtuzsze, jednostajne zajecie, ktérego nie
moégt nigdy wypetnié w sposéb nalezyty, albo jesli
w dodatku ta nadmierna praca bywata licho optacana,
jak zwykle bywa nig praca robotnicza, to w wiezie-
niu — nieche¢ ta zamienia sie¢ wprost w nienawis¢.
Jesli poprzednio pozwalat on sobie tylko watpi¢ o uzy-
tecznosci powszechnie uznanych praw moralnych, —
teraz, obrzuciwszy krytycznem spojrzeniem urzedo-
wych obroncéw tych praw i dowiedziawszy sig, jak
patrza na nich jego towarzysze, pozbywa sie z lek-
kiem sercem otwarcie catego kodeksu moralnosci,
jak niepotrzebnego balastu. | jezeli chorobliwy rozwoj
gwaittownego i zmystowego temperamentu popchnat
cztowieka do zbrodni, chorobliwy ten rys po upty-
wie kilku lat zamkniecia wzmoze sie jeszcze bardziej,
dochodzac w niektorych wypadkach do wprost zastra-
szajagcych rozmiar6w. W tym ostatnim zwilaszcza kie-
runku — i najniebezpieczniejszym — najwybitniej
wystepuje wpltyw wychowania wigziennego.

W Syberyi widziatem, jakiemi otchtanianli nedzy
i jakiemi jaskiniami fizycznego i moralnego zniepra-
wienia sg nasze stare, brudne, przepetnione wiezniami,
«nie reformowane» wiezienia rosyjskie. 1 Kkiedy mia-
fem dziewietnascie lat, myslatem, ze zaklady te moga
by¢ znacznie ulepszone, jesli cele bedg zawieraty wie-
cej przestrzeni i powietrza, jesli wiezni rozdzieli sie
na kategorye i zajmie sie ich pozyteczng i zdrowa
praca. Teraz — musiatem sie wyrzec tych pieknych
illuzyi. Teraz mogtem przekonac sie, ze najwzorowsze,
«reformowane» wiezienia, jakiegokolwiek systemu, cel-



kowego czy innego, —tak ze wzgledu na wiezni, jak i ze
wzgledu na pozytek spofeczenstwa, sg réwnie zle, jak
stare, brudne nory dawnego «niereformowanego» sy-
stemu, a moze i gorsze. Nie wywierajg one zadnego
umoralniajacego wptywu na wiezni, przeciwnie, w ol-
brzymiej wiekszosci wypadkdw wptyw ich jest najszko-
dliwszy. Ztodziej, oszust, rabus, przebywszy Kkilka lat
w wiezieniu, wychodza ztamtad jeszcze bardziej za-
twardziali w grzechu i bynajmniej nie zniecheceni do
dawnego swego rzemiosta. Sg oni teraz lepiej przyspo-
sobieni; posiedli wszystkie tajemnice zawodu i przeni-
kneli sie jeszcze wiekszem rozgoryczeniem przeciwko
spoteczenstwu. Teraz potrafig znalezé usprawiedliwie-
nie dla swego buntu przeciw jego prawom i obycza-
jom. Z nieunikniong, fatalng koniecznoscia musi czto-
wiek postepowaé coraz dalej po tej zbrodniczej dro-
dze, ktora go juz raz przyprowadzita przed kratki sg-
dowe. Wystepki, ktorych dopusci sie po uwolnieniu,
beda niewatpliwie daleko ciezsze, niz te, za ktore byt
karany po raz pierwszy. | oczekuje go $mier¢ albo
w wiezieniu, albo w koloniach karnych. W Kksigzce
powyzej przytoczonej, powiedziatem juz, ze wiezienia
s§ to «uniwersytety wystepku, utrzymywane przez
panstwo». | dzi§ — po uplywie pietnastu lat — ro-
zmyslajac powtérnie nad tg kwestyg w oswietleniu
masy nowych faktéw, moge tylko z gtebokiein prze-
$wiadczeniem stowa te powtoérzyc.

Osobiscie — nie mam najmniejszego powodu uskar-
zaC sie na lata, ktore przepedzitem w wiezieniu fran-
cuskiem. Dla cztowieka czynnego i niezawistego ogra-
niczenie swobody i moznosci dziatania jest juz samo
przez sie tak wdelkg stratg, ze o innych przykrosciach
wieziennych nie warto nawet wspondna¢. Bez watpie-
nia, trapiliSmy sie bardzo naszg przymusowsa bezczyn-
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noscig, gdy dolatywaty nas z daleka wiesci, jaki ozy-
wiony ruch polityczny budzi sie we Francyi. Koniec
pierwszego roku, zwiaszcza podczas ponurej zimy,
ciezkim jest zawsze dla wieznia. A gdy przychodzi
wiosna, bolesniej, niz kiedykolwiek, czuje sie utrate
wolnosdci. Kiedy widziatem z naszego okna, jak tgki
znowu okrywaja sie zielonoscia, a nad wzgdérzami
znowu zawisa lekka wiosenna mgta; Kiedy —czasami —
mignat mi przed oczyma pedzacy w dolinie pociag,—
ogarniata mie silna tesknota; chciatbym byt polecie¢
za nim, odetchngé¢ Swiezem, leSnem powietrzem, lub
da¢ sie porwaé¢ pradowi kipigcego zycia ludzkiego
w wielkiem miescie. Ale kto nieodwotalnie zwigzat
swoj los z jakakolwiek skrajna partya postepowa, ten
powinien by¢ gotéw lata cate spedzi¢ w wiezieniu —
i nie ma prawa szemra¢ na to. Czuje, ze nawet
w wiezieniu —nie przestaje on do pewnego stopnia
wspdtdziata¢ postepowi ludzkosci, ktéry nadaje zycie
i site drogim mu ideom.

Dozorcy w wiezieniu lugdunskiem dali sie nam
wszystkim we znaki swojg brutalnoscig: zonie mojej,
towarzyszom i mnie samemu. Ale po kilku utarczkach
stosunki ulozyly sie spokojniej. W dodatku — admi-
nistracya wiedziata bardzo dobrze, ze cata prasa pa-
ryska stoi po naszej stronie i wcale nie zyczyta sobie
$ciggna¢ na swojg gtowe gromoéw Rocheforfa, albo bi-
czujgcej krytyki p. Clemenceau. W Clairvaux nie przy-
szto wcale do walki. Na kilka miesiecy przed naszem
przybyciem zmienionym zostat caly personel admini-
stracyjny. Dozorcy zabili w celi jednego wigznia i po-
wiesili jego zwioki, aby nada¢ $mierci pozér samo-
béjstwa. Lecz zbrodnia wyszta na jaw tym razem za
sprawg doktora. Oddalono wskutek tego gtownego za-
wiadowce i kilku pomocnikéw i catkiem inne stosunki
zapanowaly odtgd w wiezieniu. Wogole wyniostem
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z Clairvaux jak najlepsze wspomnienie o zawiadowcy —
i nieraz myslatem w czasie mego tam pobytu, ze —
ostatecznie — ludzie bywajg czesto lepsi, niz instytu-
cye, ktérym stuzg. Ale wtasnie, poniewaz nie mam
zadnych zazalen osobistych, tern swobodniej i bez-
wzgledniej moge potepia¢ samg instytucye, jako prze-
zytek ponurej przesztosci, bledny w zasadzie i stano-
wiacy Zrodio niezliczonych klesk dla spoteczenstwa.

Musze wspomnie¢ jeszcze o jednej okolicznosci,
ktdra uderzyta mie w wyzszym jeszcze stopniu, niz
demoralizujacy wptyw wiezieh na przestepcow. Jakiem
ogniskiem zarazy bywa kazde wiezienie i nawet kazdy
sad dla calego otoczenia, dla wszystkich, zyjacych
w blizkosci! Lombroso narobit wiele hatasu swoim
«wystepnym typem», ktory odkryt rzekomo wsréd
ludnosci wieziennej! Jesliby réwnie uwaznie badat
publiczno$¢, krazaca okoto sadu, jako okoto swego
punktu ciezkosdci: tajnych agentéw, szpiegéw, poka-
tnych adwokatéw, denuncyantéw i oszustéw wszel-
kiego rodzaju; — Lombroso z pewnoscig przyszediby
do wniosku, ze geograficzna sfera jego «wystepnego
typu» nie ogranicza sie tylko do muréw wieziennych.
Nigdzie nie widziatem takiej bogatej kolekcyi os6b
najnizszego ludzkiego typu, jak w sadzie lugdunskim,
gdzie na kazdym kroku spotka¢ je mozna. Nic row-
nego im nie znalaztem w Clairvaux. Dickens i Cruiks-
hauk unie$miertelnili kilka z tych postaci, ktore
tworzg catkiem odrebny Swiat, krgzacy okoto sgdow
i szerzacy zaraze daleko naokét siebie. To samo po-
wiedzie¢ mozna o kazdem centralnem wiezieniu w ro-
dzaju Clairvaux. Jak ttusta plama na wetnianej mate-
ryi, tak szerzy sie wokoto wiezienia wstretna atmo-
sfera, przesigknieta duchem zlodziejstwa, oszukanstwa,
szpiegostwa i wszelkiego znieprawienia.

Wszystko to widziatem. | jezeli przed mojem ska-



505

zaniem wiedziatlem juz, ze wspotczesny nasz system
karny jest z gruntu zly, to — opuszczajac Clairvaux,
zrozumiatem, ze system ten nietylko jest zly i nie-
sprawiedliwy, ale ze wprost szalenstwem jest ze strony
spofeczenstwa utrzymywac na swodj koszt — przez nie-
wiadomos$¢, lub przez obtudng, umys$ing nieznajomos¢
rzeczywistosci — te «uniwersytety wystepku» i te ja-
skinie zepsucia, — a wszystko to pod pozorem, ze
wiezienia sg niezbedne dla okietznania wystepnych in-
stynktow kilku ludzi.

XIV.

Kazdy rewolucyonista spotyka na swej drodze
szpiegbw i agentéw - - prowokatoréw. Mnie takze
spotkatl ten zaszczyt. Wszystkie rzady tracg znaczne
sumy na utrzymanie tych podtych gadéw, ale wia-
Sciwie sg one niebezpieczne tylko dla bardzo zielonej
miodziezy. Kto ma cho¢ troche doswiadczenia i zna
zycie i ludzi, predko uczy sie poznawac ten gatunek
istot; jest co$ w nich, co z pierwszego wejrzenia kaze
sie nam mie¢ na ostroznosci. Werbujg sie one z sa-
mych metéw spoteczehstwa, z ludzi, ktérych poziom
moralny bywa nader niski. Kto pilnie $ledzi moralne
zachowanie sie ludzi, z ktorymi sie spotyka, wkrotce
spostrzega w charakterze i nawet powierzchownosci
tych os6b co$ dziwnego, co go uderza i nasuwa samo
przez sie pytanie: «co przyprowadzito tych ludzi do
mnie? Co wspdlnego oni moga mie¢ ze mng?» Po
wiekszej czeéci to proste pytanie wystarcza, aby obu-
dzi¢ nasza bacznos¢.

Za czasOw mego pierwszego pobytu w Genewie
doskonale znalisSmy wszyscy agenta rosyjskiego, kto-
remu poleconem byto $ledzi¢ emigrantéw. Nazywat



sie «hrabia X.»; ale poniewaz nie miat ani lokaja, ani
karety, ktorag mogiby ozdobi¢ swym herbem, wy-
szyt go na czapraczku swego pieska. SpotykalisSmy go
czasem w kawiarni, ale nie zamienialiSmy z nim nigdy
ani stowa. W gruncie rzeczy byt on catkiem «nieszko-
dliwy»; zakupywat po prostu w kioskach wydawnictwa
emigrantdw i zapewne opatrywat je swemi uwagami
w sprawozdaniach, skladanych zwierzchnosci.

Zupetnie inne osobistosci zaczely sie zjawia¢ w Ge-
newie razem z nowem pokoleniem emigrantow'. A je-
dnakze, tak lub inaczej, zawsze poznawaliSmy nowych
szpiegow.

Kiedy na horyzoncie naszym zjawiat sie kto nie-
znajomy, ze zwykta nihilistyczng szczeroscig wypyty-
walismy go o jego przeszto$¢ i obecne zamiary i tym
sposobem fatw'o poznawaliSmy, kogo mamy przed
soba. Szczero$¢ we wsp6lnem obcowaniu jest naj-
lepszym $rodkiem utrwalenia przyjaznych stosunkéw
miedzy ludzmi; w podobnym za$ wypadku jest wprost
nieoceniong. Ludzie, ktérych nikt z nas nie znat
i 0 ktorych nikt nawet nie styszat w Rosyi, ktorzy
byli catkiem obcy w naszych kétkach, przyjezdzali do
Genewy i po Kilku dniach, a czasem w kilka godzin —
stawali na najserdeczniejszej stopie z kolonig. Ale
szpiedzy, pod zadnym pozorem, nie potrafili nigdy
wkras¢ sie w nasza przyjazi. Szpieg moze nazwac
wspélnych znajomych, moze wyttémaczy¢ sie najdo-
ktadniej, czasem nawet zgodnie z prawda, co do swojej
przesztosci w Rosyi, moze przyswoi¢ sobie najdosko-
nalej nihilistyczne obejscie i nihilistyczng gware, ale
nie potrafi nigdy przenikna¢ sie nihilistyczng etyka
miodziezy rosyjskiej, — a to samo juz trzyma go
zdaleka od naszej kolonii. Szpiedzy mogg udac i na-
Sladowac wszystko, — tylko nie zasad tej moralnosci.

Kiedy pracowali$my razem z E. Reclus, mieszkato
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w Cléarens podobne indywiduum, od ktérego wszyscy-
$my stronili. Nie wiedzieliSmy faktycznie nic zlego
0 nim, ale czuliSmy, ze on nie «nasz». | im natarczy-
wiej starat sie przenikna¢é do nas, tern silniejsze
budzit z naszej strony podejrzenia. Ja nigdy nie prze-
moéwitem don ani stowa i moze wihasnie dla tego cho-
dzito, mu najusilniej o moja znajomos$¢. Widzac, ze
zwykta droga nie zaprowadzi go daleko, zaczat zasypy-
wac mie listami, wyznaczajac mi tajemnicze spotkania,
wtajemniczych celach —w lesie, lub w jakiem innem po-
dobnem miejscu. Dla zartu przyjgtem raz zaproszenie
ludatem sie na oznaczone miejsce, przyczem jeden
z przyjaciot towarzyszyt mi zdaleka. Ale jegomosé 6w,
ktory zapewne miat wspélnika, musiat dowiedzie¢ sie,
Ze nie jestem sam i nie przyszedt. Zostatem wiec po-
zbawiony przyjemnosci poznania go kiedykolwiek bli-
zej. Zresztg, mialem woéwczas tyle pracy, ze kazda
chwila mego czasu byla poswiecona albo geografii,
albo «Le révolté» — i nie miatem czasu na konspira-
cye. Jednakze dowiedzieliSmy sie potem, ze cziowiek
ten wysytat do Trzeciego Wydziatlu najszczeg6towsze
sprawozdania o rzekomych rozmowach, ktére miat
prowadzi¢ ze mng, o nieograniczonem zaufaniu, jakie
wzbudzit we mnie i o strasznych spiskach przeciw
carowi w Petersburgu, ktéremi niby to kierowatem.
Wszystko to przyjmowano w Petersburgu za dobrag
monete. | nie tylko w Petersburgu. We Wioszech wie-
rzono takze kazdemu nonsensowi, donoszonemu przez
szpiegdw. Tak, na przyktad, kiedy Cafiero zostat raz
aresztowany w Szwajcaryi, pokazano mu zastraszajgce
sprawozdania szpiegdw wioskich, ktérzy donosili swe-
mu rzadowi, ze ja i Cafero, uzbrojeni w bomby, za-
mys$lamy przej$¢ granice wiloskg. W rzeczy za$ samej
nigdy nie bytem we Wioszech i nigdy sie tam nie
wybieratem.
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Trzeba przyznaé, ze szpiedzy nie zawsze ukladajg
swe referata z samych wymystéw. Czesto podajg praw-
dziwe fakty, ale wszystko zalezy od tego, w jaki spo-
s6b przedstawi sie jaki wypadek. Smielismy sie ser-
decznie z powodu jednego raportu, ztozonego rzadowi
francuskiemu przez szpiega, ktory towarzyszyt nam
w 1881 r. w podrozy z Paryza do Londynu. Szpieg,
jak to czesto bywa, prowadzit podwdjng gre i sprze-
dat swoje sprawozdanie RocheforPowi, ktory ogtosit
je w swojej gazecie. Wszystko, o czem szpieg donosit,
bylo prawda; ale jak on to opowiadal! Pisat na przy-
kltad: «Zajatem «coupé» obok tego, w ktorem sie-
dzieli Krapotkin z zong». Istotnie tak byto. Spostrze-
gliSmy go odrazu, gdyz jego ztos$liwa, niemita twarz
Sciggneta zaraz nasza uwage. «Caly czas mowili po
rosyjsku, dla tego —zeby inni pasazerowie —nie mogli
ich zrozumie¢». | to prawda: mowiliSmy po rosyjsku,
jak zwykle. «Przyjechawszy do Calais, kazali sobie
podaé buljonu». Swieta prawda; zazadaliémy buljonu.
Ale tu zaczyna sie tajemnicza strona podrozy. «Po-
tem — oboje nagle znikli. Naprézno szukatem ich na
poktadzie i w innych miejscach; kiedy za$ znowu sie
ukazali, byt on przebrany i towarzyszyt mu ksiadz
rosyjski, z ktorym sie nie rozstawal az do samego
Londynu, gdzie stracitem go z oczu». | znowu najzu-
petniejsza prawda. Zone mojg rozbolaly troche zeby,
poprositem wiec restauratora, zeby nam pozwolit od-
dali¢ sie do swego pokoju, gdzie mdgtbym przypali¢
jej zab, co przynosito jej zwykle ulge. Tern objasnia
sie nasze «zniknigecie»; ze za$ mieliSmy przejezdzac
kanat, wsungtem moj miekki pilsniowy kapelusz do
kieszeni i natozytem futrzang czapke, to jest «przebra-
fem sie». Co sie tyczy tajemniczego popa, to i to nie
byto wymystem. Nie byl on popem rosyjskim, ale
mniejsza z tern; ubrany byt w kazdym razie, jak
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ksigdz grecki. Spostrzegtem go, gdy stat u bufetu
i zadal czego$, czego nikt nie rozumiat,

— Aqua! Aqua! powtarzat zatosnym glosem.

— Prosze da¢ temu panu szklanke wody, —powie-
dziatem stuzacemu.

Duchowny, zdziwiony mojemi niezwykiemi zdolno-
Sciami lingwistycznemi, zaczgt mi dziekowac z czysto
wschodniem uniesieniem. Zona moja, zdjeta litoscia, pro-
bowata przemawia¢ don w roznych jezykach, ale rozu-
miat tylko po nowo -grecku. Okazato sie jednak, ze
zna kilka stéw jakiego$ potudniowo-stowiariskiego na-
rzecza i zdotaliSmy nakoniec zrozumie¢ tyle: «Ja —
Grek; tureckie poselstwo, —Londyn». DaliSmy mu
do zrozumienia, gltdwnie za pomocg znakéw, ze my
takze jedziemy do Londynu i ze moze jecha¢ z nami.

Najzabawniejszem bylo to, ze rzeczywiscie do-
wiedziatem sie dlan o adresie tureckiej ambasady
w Londynie pierwej nawet, nim przybyliSmy na lon-
dynski dworzec kolejowy Charing-Cross. Pocigg za-
trzymat sie na jakiej$ stacyi i do przepetnionego juz
wagonu trzeciej Kklasy weszty dwie elegancko ubrane
panie. Jedna z nich byta Angielka, druga —piekna,
wysmukita kobieta, wybornie mdwigca po francusku,
podawata sie¢ za Angielke. Ledwie zdazyliSmy z nig
zamieni¢ kilka stéw, gdy zaatakowata mie nagle,
a brdle-pourpoint.

— Co pan mysli o hrabi Ignatjewie? —i w $lad za
tem. «Predko zabijecie nowego cesarza?» Po tych
dwdch pytaniach rzemiosto jej nie pozostawiato dla
mnie Zadnej watpliwosci; ale, przypomniawszy sobie
mojego ksiedza, spytatlem ja: «czy nie zna pani przy-
padkiem adresu tureckiego poselstwa w Londynie?» —
«Przy takiej ulicy, —taki numer domu», odpowiedziata
bez zajgknienia, jak uczennica, wydajgca lekcye. —
«Zapewne wie pani takze, gdzie sie znajduje poset-
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stwo rosyjskie?»—pytatem dalej. | ten adres udzie-
lony mi zostat réwnie chetnie. GdySmy przybyli na
dworzec Charing-Cross, zaczeta sie dama owa tak na-
tretnie krzata¢ okoto moich pakunkéw podréznych,
ofiarujgc sie nawet nies¢, —w swych rekach, opietych
w cienkie rekawiczki —moj ciezki kufer, ze nakoniec
odprawitem ja, ku wielkiemu jej zdumieniu, moéwigc:
«Dosyé. Panie nie nosza pakunkéw mezczyznom. Pro-
sze zostawi¢ nas w spokojus.

Ale wréémy do naszego prawdomoéwnego francu-
skiego szpiega. — «Krapotkin wysiadt na stacyi Cha-
ring-Cross, — raportowat on dalej; ale opuscit stacye do-
piero w pét godziny po przybyciu pociagu, gdy sie
przekonat, ze sie wszyscy rozjechali. Caly ten czas
dawatem na nich pilne baczenie, ukryty za kolumna.
Upewniwszy sie, ze nikogo z pasazeréw nie ma juz
na peronie, oboje z zong wskoczyli do «cabu». Mimo
to podazylem za nimi i styszalem, jak dorozkarz mé-
wit adres poficyantowi u bramy: «Nr. 12, ulica taka-
to». Pobiegtem za powozem. Nie byto nigdzie dorozki
w poblizu, tak ze musialem biedZz az do Trafalgar-
sguare, gdzie znalaztem «cab» i pogonitem za nimi
Zatrzymali sie przed wspomnianym powyzej domemy.

Wszystkie te fakty, adres i cate opowiadanie sg
najdokiadniej prawdziwe. Ale jaki tajemniczy wyglad
wszystko to nosi! Uprzedzitem o moim przyjezdzie
jednego przyjaciela, Rosyanina, ktéry z powodu ge-
stej mglty rannej zaspal godzine przybycia pociggu.
CzekaliSmy nan na stacyi p6t godziny, a potem, zo-
stawiwszy rzeczy, pojechaliSmy do jego mieszkania.

— «Siedzieli do drugiej godziny po potudniu, spu-
sciwszy story w pokoju i dopiero wtedy wyszedt
z domu wysoki mezczyzna i w pot godziny potem
powrdcit z ich rzeczami». Nawet i ta wzmianka o spu-
szczonych storach nie jest zmyslona. Z powodu mgly
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trzeba bylo zapali¢ gaz i spusciliSmy story, aby nie
widzie¢ brzydkiej, matej uliczki w Islington, spowi-
nietej w z6tg mgle.

W czasie, gdy pracowatem wspolnie z Elizeuszem
Reclus w Clarens, udawatem sie zwykle dwa razy na
miesigc do Genewy, aby wydaé numer «Le Révolté».
Razu pewnego, gdy zaszediem do drukarni, powie-
dziano mi, ze jaki$ nieznajomy Rosyanin chce sie ze
mng widzie¢. Byt on juz u moich przyjaciot i oswiad-
czyt im, ze chce mi zaproponowaé¢ wydawnictwo no-
wej rosyjskiej gazety, na wzdr «Révolté»; ofiarowat
sie dostarczy¢ wszj/stkich potrzebnych po temu pie-
niedzy. Poszedtem zobaczy¢ sie z nim w kawiarni.
Przedstawit mi sie pod jakiem$ niemieckiem nazwi-
skiem, przypusémy Thonlehm —jako mieszkaniec nad-
battyckich prowincyi. Chwalit sie, ze posiada wielki
majatek, dobra ziemskie i kilka fabryk i oburzat sie
na rzad rosyjski za rusyfikacye niemieckich gubernii
nadbattyckich. W ogéle robit nieokreslone wrazenie,
ani zte, ani dobre i przyjaciele moi nalegali, zebym
przyjat jego propozycye. Ale mnie nie zbyt sie on po-
dobat z pierwszego wejrzenia.

Z kawiarni zaprow™adzit mi¢ do swego numeru
w hotelu. Tu zaczagt sie mniej krepowaé, stat sie wie-
cej sam sobg - i wrazenie byto wcale niekorzystne. —
«Prosze nie watpi¢ 0 moim majatku, —moéwit mi. —
Zrobitem genialny wynalazek, ktory zleje na mnie
deszcz ziota. Wezme patent i wszystkie pienigdze od-
dam na rewmlucye rosyjska». Tu, z wielkiem mojem
zadziwieniem pokazat mi lichtarz, ktérego cata orygi-
nalnos¢ polegata na jego nadzwyczajnej brzydocie
i na trzech pretach drutu, miedzy ktére w'stawiato
sie $wiece. Najubozsza gospodyni nie znecitaby sie na
taki lichtarz i jes$liby po nad spodziewanie —wyna-
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lazca uzyskat patent, zaden fabrykant nie datby zan
wiecej, jak pare rubli. —«Bogaty cztowiek —i pokiada
swoje nadzieje w podobnym lichtarzu! pomyslatem.
Alez on pewnie nigdy nie widziat lepszych». Teraz
wiedziatem juz, co mam o nim trzymaé. «On nic nie ma
i pieniadze, ktore ofiaruje, nie sg jego». OSwiadczy-
fem mu wiec bez ogrédek: «Dobrze. Jesli panu tak
wiele zalezy na powstaniu nowej rosyjskiej rewolu-
cyjnej gazety i jezeli pan jest tak pochlebnego mnie-
mania 0 mnie, jak pan mowi, to prosze ztozy¢ pie-
nigdze na moje imie w jakimkolwiek banku i zosta-
wi¢ je do mego petnego rozporzadzenia. Uprzedzam
pana, ze nie bedzie pan brat zadnego udzialu w wy-
dawaniu gazety».

— «O, naturalnie, naturalnie; odpowiedziat; od
czasu do czasu tylko zajrze do was, czasem podam
jaka rade i pomoge wam przewiez¢ pismo do Rosyi».
«Nic z tego. Nie bedziesz mie pan nawet widywat»,
odpartem. Przyjaciele moi sadzili, ze zanadto ostro
obesztem sie z tym cziowiekiem, ale wkrétce potem
otrzymalismy list z Petersburga z ostrzezeniem, ze
przybedzie do nas szpieg Trzeciego Wydziatu, nazwi-
skiem Thonlehm. Tak wiec lichtarz wyswiadczyt nam
powazng przystuge.

Na podobnej sprawie zlichtarzem, lub jakiej inngj
w tym rodzaju, zawsze tapie si¢ ta szanowna kom-
pania. Pewnego mglistego poranku 1881 r. odwiedzito
nas w Londynie dwéch Rosyan. Jednego z nich zna-
tem z nazwiska; drugi, — milodzieniec, ktérego mi
pierwszy przedstawit jako swego przyjaciela, byt mi
catkiem nieznajomy. Ofiarowat sie on towarzyszy¢
swemu przyjacielowi w czasie krétkiego jego pobytu
w Londynie Poniewaz przyprowadzit go z sobg mdj
znajomy, nie zywitem zadnych podejrzen wzgledem
niego. Ale tego dnia bylem bardzo zajety i poprosi-
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tem drugiego znajomego, mieszkajgcego w sgsiedz-
twie, zeby pomogt im znalez¢ pokdj i pokazat
Londyn. Zona moja, ktéra mato znala jeszcze wow-
czas Anglie, poszta z nimi. Wrdciwszy wieczorem,
rzekta mi: «Wiesz, ten cziowiek mocno mi sie nie
podoba. Strzez sie go». —«Ale dla czego? o co cho-
dzi?», pytatem. —«Nic, zupetnie nic, —tylko na pewno
on nie «z naszych». A jezeli tak, po co przychodzit
do nas?» Zona moja byla tak gleboko przekonang
o0 stusznosci swoich podejrzen, ze —wypetniajac wszy-
stkie obowigzki goscinnosci, ani na chwile jednak nie
pozostawiata mtodego cztowieka samego w moim po-
koju. Zawiazata sie rozmowa, ktora tak dosadnie wy-
kazata catg nizkos¢ pogladoéw i charakteru goscia, ze
jego wiasny przyjaciel rumienit sie za niego. Kiedy
za$ poczatem rozpytywaé go szczegdtowo o jego prze-
szto$¢, odpowiedzi jego byty jeszcze mniej zadawal-
niajgce. MieliSmy sie wiec na bacznosci. Krétko moé-
wigc, obaj opuscili niebawem Londyn, a w dwa tygo-
dnie potem otrzymatem od mego rosyjskiego przy-
jaciela list, przepraszajgcy mie, ze wprowadzit do
mego domu czlowieka, ktory, jak sie okazalo w Pa-
ryzu, byt szpiegiem ambasady rosyjskiej. Sprawdzi-
fem to w spisie tajnych agentdw, przebywajacych we
Francyi i Szwajcaryi, ktéry nam, emigrantom, roze-
stal niedawno Komitet Wykonawczy (miat on wsze-
dzie swoich ludzi w Petersburgu). W spisie tym znala-
ztem rzeczywiscie nazwisko owego mtodzienca. Tylko
jedna litera byla zmieniona.

Wydawanie gazety, optacanej przez policye i z po-
licyjnym agentem na czele —stara to sztuka; uciekt
sie tez do niej prefekt policyi paryskiej, Andrieux,
w 1881 r. Bawitem wihasnie wéwczas z Elizeuszem Re-
clus w gorach, gdy otrzymalismy list od jednego

WSPOMNIENIA REWOLUCYONIBTY. 33
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Francuza, albo raczej Belgijczyka, w ktérym donosit
nam, ze zamierza zatozy¢ anarchistyczng gazete i prosit
0 nasze wspOtpracownictwo. List, peten pochlebstw,
nie zrobit na nas przychylnego wrazenia. Przytem
Elizeusz Reclus przypominat sobie niejasno, ze sty-
szat niegdy$ nazwisko autora listu w zwigzku z jakas
podejrzang historyg. Postanowilismy odmowi¢ udziatu
w gazecie, napisatem tylko do przyjaciela w Paryzu,
iz musimy wprzod wiedzie¢, zkad pochodza pienia-
dze, za ktdre gazeta ma by¢ wydawana. Moze pienig-
dze dajg Orleanisci, — fortel stary i nieraz upra-
wiany przez te rodzing; musimy zna¢ zrodia. Moj
przyjaciel paryski ze szczeroscig, zwyktg robotnikom,
przeczytat moj list na zebraniu, na ktdrem byt obecny
przyszty wydawca gazety. Ten ostatni udat wielkg
obraze i musiatem odpowiadaé na kilka reklamacyi
w tej sprawie, ale twardo statem przy swojem: «Jesli
osoba, o ktérej mowa, powaznie zapatruje sie na sprawe,
zrozumie sama, ze powinna objasni¢ nas, zkad ma
pienigdze».

Musiat to nareszcie uczyni¢. Przycisniety do muru
naszemi pytaniami, odpowiedziat, ze pieniadze daje
jego ciotka, bogata pani, wyznajgca wprawdzie sama
dos¢ zacofane przekonania, ale niezdolna oprzec sie
jego namietnemu pragnieniu posiadania wiasnej ga-
zety, Mani ta mieszka nie we Francyi, a w Londynie.
ZazadalisSmy wtedy jej nazwiska i adresu i przyjaciel
nasz, Malatesta, ofiarowat sie pomoéwi¢ z nia. —Udat
sie do niej wspolnie zdrugim przyjacielem, Wiochem,
handlujgcym starymi meblami. Pani zajmywala nie-
wielkie mieszkanie. Podczas gdy Malatesta rozmawiat
z «ciotkg» i coraz bardziej przekonywat sie, ze gra
ona tylko role w komedyi, przyjaciel jego, handlarz,
ogladat stoty i krzesta i przekonat sie, ze wszystkie meble
zostaty wypozyczone bardzo niedawno, moze na dzien



— 515 —

przedtem, u jego sasiada, takze handlarza. Nawet
kartki z adresem firmy tego ostatniego znajdywaty sie
jeszcze na stolach i krzestach. Ma sie rozumie¢ nie do-
wodzito to niczego, ale podejrzenia nasze wzmogty sie.
Usunatem sie stanowczo od wszelkiej wspdlnosci z tern
wydawnictwem.

Gazeta zaczeta wychodzi¢ i okazata sie krwiozerczg
do ostatnich granic niemozliwosci. Podpalania, mor-
derstwa, dynamitowe bomby zalecaty sie w kazdym
numerze. Spotkatem wydawce jej na Londynskim
kongresie. Skoro tylko ujrzatem jego obrzekla, wstre-
tng twarz, przystuchatem sie jego rozmowie i przy-
patrzylem kobietom, w ktérych towarzystwie ciagle
sie obracat, nie miatem juz najmniejszych watpliwosci
co do niego. Na kongresie, na ktorym stawiat rézne
gwattowne, krwawe rezolucye, wszyscy stronili oden.
A gdy koniecznie chciat dosta¢ adresy anarchistéw
wszystkich krajow, odméwiono mu w sposob, ktérego
uprzejmo$¢ pozostawiata wiele do zyczenia. Kroétko
mowigc, zdemaskowano go w dwa miesigce potem
i gazeta zaraz nastepnego dnia przestata wychodzic.
W «pamietnikach» swoich, wydanych w dwa lata po-
tem Andrieux opowiadat szeroko o gazecie, ktorg
zatozyt i o wybuchu dynamitowym, ktéry urzadzili
wiasni jego agenci policyjni w Paryzu, podtozywszy
«wypetnione czem$» pudetka od sardynek pod pomnik
Thiers’a

Mozna sobie wyobrazié, jakg mase pieniedzy ko-
sztowato to wszystko Francye, oraz inne ludy!

Mogtbym poswieci¢ Kilka rozdziatow temu przed-
miotowi, ale zakoncze na jednem jeszcze opowiadaniu
0 dwoch awanturnikach w Clairvaux.

Zona moja mieszkata wowczas'w jedynym malen-
kim zajezdzi¢ wioski, potozonej w cieniu wieziennych

33*
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muréw. Pewnego dnia weszta do jej pokoju gospo-
dyni z listem od dwoéch panéw, ktérzy tylko co przy-
byli do zajazdu i chcieli zobaczy¢ sie z mojg zona.
Gospodyni calg sitg swej wymowy poparta prosbe
nieznajomych.

— O, ja znam ludzi, —méwita —i moge zareczy¢
pani, ze sg to prawdziwi panowie, catkiem «comme il
faut». Jeden z nich moéwi, ze jest niemieckim oficerem,
ale z pewnoscig musi by¢ baronem, albo «milordemy,
a drugi jest jego ttdmaczem. Znaja pania bardzo do-
brze. Baron wyjezdza do Afryki—moze na zawsze —
i chciatby koniecznie widzie¢ sie z panig przed wy-
jazdem.

Zona moja spojrzata na adres listu, ktory opie-
wat: «A Madame la principesse Krapotkine. Quand
a voir?» Nie potrzebowata innych dowodoéw, aby
przekona¢ sie, kim byli ci «panowie, catkiem comme
il faut». Tres¢ listu byla jeszcze gorsza, niz adres.
To, co baron pisat o jakiem$ tajemniczem zleceniu,
ktére ma jej oznajmic, pozostawato w jawnej kiotni
zarowno z prawidtami gramatyki, jak i ze zdrowym
rozsagdkiem. W skutek tego zona moja nie przyjeta
stanowczo ani barona, ani jego tiomacza. Wtedy
baron zaczat zasypywac jag listami, ktére zwracala
mu nieodpieczetowane. WKkrotce cata wie$ rozdzie-
lita sie na dwa stronnictwa: jedno, z gospodyniag
na czele, byto za baronem, drugie pod przewodem
gospodarza —przeciw niemu. Opowiadano sobie we
wsi calg romantyczng historye. —Baron znat mojg
zong przedtem, nim wyszta za mnie. Tancowat z nig
nieraz w ambasadzie rosyjskiej w Wiedniu. Wcigz
jeszcze kocha sie w niej, a ona, okrutna, nie chce
mu nawet pozwoli¢ spojrzeé na siebie—ostatni raz—
przed wyjazdem na tak niebezpieczng, dalekg wy-

prawe.
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Do tego przylaczyta sie tajemnicza historya o na-
szym synu, ktdrego —widocznie —skrywalismy.

— «Gdzie jest ich syn?» — pytat baron. — «Majg
szescioletniego syna. Gdzie on?» —»Ona by nigdy nie
rozstala sie zsynem, jesliby mieli dziecko», — moéwita
jedna partya. - «Tak, maja syna, ale go ukrywaja», —
twierdzita druga.

Spér ten wyswietlit nam ciekawg rzecz. Dowiddt
on, ze nietylko zwierzchno$¢ wiezienna odczytuje moje
listy, ale ze tres¢ ich staje sie wiadomg rosyjskiemu
poselstwu. Kiedy znajdowatem sie w Lugdunie, a zona
moja pojechata do Szwajcaryi dla zobaczenia sie
z Elizeuszem Reclus, pisata mi raz: «nasz «malec»
wyglada S$wietnie; zdrowie ma wyborne. Skonczyt
wczoraj pie¢ lat i spedzilismy wesoto wieczor, obcho-
dzac jego urodziny». Wiedziatem, ze zona méwi o «Ré-
volté», poniewaz czesto nazywaliS$my to pismo »notre
gamin», —nasz malec.

Teraz, Kiedy ci panowie wypytywali sie 0 «naszego
chtopca» i doktadnie nawet okre$lali jego wiek, byto
rzecza jawna, ze list przechodzit przez rece nietylko
jednego zawiadowcy. Nalezato to przyja¢ do wiado-
mosci.

Nic nie uchodzi przed ciekawoscig mieszkancow
matej wioski i baron wzbudzit wkroétce pewne podej-
rzenia. Napisat on nowy list do mojej zony, jeszcze
wymowniejszy, niz poprzedni, w ktérym przepraszat
ja, ze oSmielit sie podawaé za jej znajomego. Czynit
to jedynie w tym celu, aby ulatwi¢ sobie przystep do
niej. Teraz przyznaje, ze jej nie zna, ale mimo to jest
zyczliwym przyjacielem i pragnie udzielic jej pewnej
waznej wiadomosci. Zyciu mojemu zagraza wielkie
niebezpieczenstwo, —o tern wiasnie chce jg ostrzedz.
Baron i sekretarz wyszli w pole, zeby przeczyta¢ ra-
zem list i naradzi¢ sie nad jego trescig. Straznik lesny
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poszedt za nimi w pewnem oddaleniu. Ale poniewaz
nie mogli sie porozumie¢, porwali list w kawatki
i rzucili go w polu. Gdy sie oddalili, straznik lesny
podnidst porzucone kawatki, ztozyt je razem i od-
czytat list. W dwie godziny potem cata wie$ wiedziata,
ze baron nigdy nie znat mojej zony; cata roman-
tyczna historya, tak sentymentalnie opiewana przez
partye barona, prysta, jak banka mydlana.

' — Aha! W takim razie nie sg oni tymi, za ktérych
sie podajg, —zawyrokowat w swojg kolej brigadier
de gendarmerie. Pewno to niemieccy szpiedzy, —i przy-
aresztowat ich.

Musze doda¢ na jego usprawiedliwienie, ze nie
dlugo przedtem zjawit sie w Clairvaux rzeczywiscie
szpieg niemiecki. Ogromny budynek wiezienny moze
stuzyé w czasie wojny jako magazyn zapasow, albo
koszary dla wojska; w skutek tego niemiecki sztab
generalny zyczyt sobie, ma sie rozumieé, pozna¢ wew-
netrzny rozktad gmachu i jego wojenne znaczenie.
| otéz —przybyt pewnego pieknego poranku do na-
szej wsi wesoty wedrowny fotograf; wszedt on wkrétce
w przyjazn z cala ludnoscig wioski fotografujac wszy-
stkich bezinteresownie, tak ze pozwolono, mu sfoto-
grafowac¢ nietylko podworze wiezienne, ale i cele. Na-
stepnie udat sie do drugiego miasta na wschodniej
granicy, gdzie obudzit podejrzenie wiadz francuskich
i zostal aresztowany, gdyz wykryto przy nim rdzne
kompromitujgce dokumenty wojskowe. «Brigadiers,
ktéry Swiezo jeszcze mial w pamieci wesotego foto-
grafa, przyszedt do wniosku, ze baron i jego sekre-
tarz takze sg niemieckimi szpiegami i odstawit obu
do wiezienia malefkiego miasteczka Bar sur Aube.
Tam jednakze wypuszczono ich zaraz na drugi dzien,
a gazeta miejscowa oznajmita, ze aresztowani «nie sg
niemieckimi szpiegami, lecz osobami, dziatajgcemi
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z polecenia drugiego, bardziej zaprzyjaznionego mocar-
stwal»

Teraz cala opinia publiczna powstata przeciw ba-
ronowi i jego sekretarzowi. Nie byt to koniec ich przy-
géd. Po swojem uwolnieniu zaszli oni do malenkiej
kawiarni wiejskiej i przy butelce wina zaczeli po nie-
miecku, z catg swobodg wywnetrza¢ sie wzajemnie
w przyjacielskiej pogawedce i ubolewa¢ nad niepowodze-
niem, ktére ich spotkato. — «Jeste$ tchorz i glupiec, —
mowit mniemany sekretarz do mniemanego barona. Gdy-
bym ja byt na twojem miejscu, poczestowatbym z tego-ot,
rewolweru sedziego $ledczego. Niech —no tylko spro-
buje ze mng, a wsadze mu kule w febl» —i tak dalej.

Tymczasem, wedrowny agent handlowy, siedzgcy
spokojnie w kacie sali, pobiegt czempredzej do bry-
gadyera i powtdrzyt mu podstuchang rozmowe. Bry-
gadyer spisat natychmiast protokét i powt6rnie are-
sztowat sekretarza, ktory sie okazal aptekarzem ze
Strassburga. Stawiono go przed sgdem policyjnym
w tern samem Bar sur Aube i skazano na miesigc
wiezienia «za odgrazanie sie przeciw sedziemu w miej-
scu publicznem». Potem baron takze miat rdzne
przygody i wioska nasza uspokoita sie dopiero po
wyjezdzie obu nieznajomych.

Tym razem miata ta szpiegowska historya przy-
najmniej wesote zakonczenie. Ale ile tragedyi, stra-
sznych tragedyi, rozegratlo sie za sprawg tych to-
trow! lle drogich istnien zgineto, ilu rodzin szcze-
§cie zburzonem zostato, — tylko dla tego, zeby ci
niegodziwcy mogli zy¢ w dobrobycie! Gdy sie pomysli
0 tysiacach tych szpiegéw, wszedzie obecnych, opta-
canych przez rzady wszystkich panstw, o putapkach,
zastawianych przez nich na nieostroznych ludzi; o zy-
ciach ludzkich, gingcych marnie, dzieki im; gdy sie
wspomni 0 niezliczonych cierpieniach, ktére nedznicy
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ci rozsiewajg wszedzie po swej drodze; o szalonych
sumach, trwonionych na utrzymanie tej podtej armii,
werbujacej sie z najbardziej wzgardzonych odpadkéw
spoteczenstwa, o wystepkach, ktérymi zarazajg oni
spofeczenstwo w ogdle i kazdg rodzine w szczegdl-
nosci; —gdy sie pomysli o tern wszystkiem, przera-
zenie ogarnia na widok tej potegi ztego, ktoérego do-
kona¢ sg zdolni. A nieprzeliczona ta armia sktada sie
nietylko z pandw, zatrudnionych w charakterze szpie-
gow politycznych lub wojskowych. Niektére gazety
w Anglii, zwiaszcza w miejscowosciach leczniczych,
zapetniajg cate szpalty ogloszeniami o «Sledczych agen-
tach prywatnych», ktérzy podejmujg sie dostarczyé
niezbednego materyatu dowodowego w sprawach roz-
wodowych, szpiegowa¢ mezéw z polecenia zon i zony
z polecenia mezdw, ktorzy wkradajg sie do ognisk
rodzinnych, zwodzg glupcéw i gotowi robi¢ sa wszy-
stko, co kto chce, byle im ptacono. Ludzie gorsza sie
i oburzajg wstretnym systemem szpiegowskim, wy-
krytym niedawno w wyzszych wojskowych sferach
francuskich, a nie spostrzegajg, ze i wsrod nich, —
moze w ich wikasnym domu,—tajni agenci urzedowi
i prywatni robig to samo, albo jeszcze gorzej.

XV.

Zaréwno w prasie, jak i w Izbie Deputowanych
domagano sie bezustannie naszego utaskawienia, zwla-
szcza, ze rdwnocze$nie z nami skazang zostala Luiza
Michel... za kradziez! Luize Michel, ktéra literalnie od-
daje ostatni swoj szal, albo ptaszcz biedniejszej kobiecie;
ktéra w wiezieniu nie chciata nigdy korzysta¢ z le-
pszej zywnosci, niz inni wiezniowie i oddawata im
wszystko, co jej przysytali; —skazano z drugim towa-
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rzyszem, Pouget, na dziewie¢ lat wigzienia—za rabu-
nek uliczny. Brzmiato to troche dziwnie nawet w uszach
przecietnego opportunisty burzuazyjnego. Przewodni-
czac raz pochodowi robotnikéw, pozbawionych pracy,
Luiza Michel weszta do piekarni, wzigla kilka bochen-
kéw Chleba i rozdzielita je pomiedzy glodnych, — to
byt caly rabunek. Utaskawienie anarchistéw stato sie
hastem bojowem opozycyi antyrzadowej, az nakoniec
w jesieni 18385 r. prezydent Grevy utaskawit osobnym
dekretem wszystkich skazanych, wyjawszy mnie
i trzech innych towarzyszy. Wtedy jeszcze gtosniej
zaczeto wola¢ o amnestye Luizy Michel i mojg. Ale
tej ostatniej przeciwny byt Aleksander I1l. Pewnego
dnia, premier Freycinet, odpowiadajac na jaka$ inter-
pelacye w lIzbie, wrecz o$wiadczyt, ze «dyplomatyczne
trudnosci stojg na przeszkodzie ulaskawieniu Kra-
potkina». Dziwne stowa w ustach pierwszego ministra
niepodlegtego kraju! Ale jeszcze dziwniejsze padaty
nieraz od czasu, jak staneto to nieszczesne przy-
mierze republikanskiej Francyi z carska Rosyg. Na
koniec — w potowie stycznia 1886 roku uwolniono
Luize Michel, mnie i trzech towarzyszy, ktérzy pozo-
stali ze mng w Clairvaux.

Moje uwolnienie oznaczato takze uwolnienie mojej
zony z jej dobrowolnego zamkniecia sie w maltej wie-
ziennej wiosce, co zaczynato sie juz odbijaé na jej
zdrowiu. PojechaliSmy do Paryza, aby spedzi¢ kilka
tygodni u naszego przyjaciela, Eliasza Reclus, styn-
nego antropologa, ktérego za granicami Francyi biorg
czesto za jego miodszego brata, geografa Elizeusza.
Serdeczna przyjazn tgczyta obu braci od najmiodszych
lat dziecinnych. Kiedy przyszedt czas wstapienia do
uniwersytetu, poszli razem do Strassburga piechotg
ze wsi, potozonej w dolinie Girondy. Jak typowym
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studentom wedrownym towarzyszyt im pies; gdy za-
trzymywali sie na popas w jakiej wsi, kubek mleka
lub zupy dostawat czworonogi przyjaciel, a wieczerza
braci sktadata sie czesto z kawatka chleba i kilku ja-
blek. Ze Strassburga udali sie mtodziency do Berlina,
zwabieni stawg wyktadow wielkiego Rittera. Potem —
w latach czterdziestych —znaleZli sie obaj w Paryzu.
Eliasz Reclus stat sie zapalonym fourierysta; obaj
witali ruch 1848 r. jako poczatek nowej ery. W skutek
tego, po grudniowym zamachu stanu Napoleona 111
musieli opusci¢ Francye i wyemigrowali do Anglii.

Po ogtoszeniu amnestyi bracia Reclus wrdcili do
Paryza, gdzie Eliasz wydawat furierystyczng gazete
kooperacyjna, cieszacg sie szeroka popularnoscig wpo-
$réd robotnikdw. Jest to szczeg6t dos¢ ciekawy, choc¢
mato znany, ze Napoleon 11, ktéry, jak wiadomo,
grat role Cezara i jak przystoi Cezarowi —intereso-
wat sie potozeniem klas robotniczych, —przysytat swego
adjutanta do drukarni gazety za kazdym razem, gdy
sie miat ukaza¢ nowy numer pisma, aby mu przy-
wiozt pierwszy egzemplarz wprost z pod prasy. Potem
Napoleon 111 gotéw byt nawet udzieli¢ swej opieki
Miedzynarodowej Asocyacyi Robotniczej pod warun-
kiem, ze wyrazi sie ona w jednym ze swych biule-
tynéw w kilku stowach z ufnoscig i uznaniem o wiel-
kich socyalnych reformach Cezara, Ale gdy Interna-
cyonat odrzucit stanowczo wszelkie podobne propo-
zycye, Napoleon kazat mu wytoczy¢ proces.

Gdy ogtoszong zostata Komuna, obaj bracia catem
sercem przytaczyli sie do niej. Etliasz przyjat stano-
wisko kustosza biblioteki narodowej i muzeum Luwru
pod rzadami Vaillant’a. Gtéwnie dzieki jego przezor-
nosci i niezmordowanym staraniom, ocalaty w czasie
bombardowania Paryza i nastepujgcych za tern poza-
row nieprzeliczone skarby nauki i sztuki ludzkiej.
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nagromadzone w tych dwdch instytucyach. Namietny
wielbiciej sztuki starozytnej i gteboki jej znawca, upa-
kowat on starannie wszystkie najcenniejsze statuy
i urny ze zbior6w Luwru i ukryl je w piwnicach
gmachu. Roéwnocze$nie przedsiewzigt nadzwyczajne
ostroznosci, aby ztozyé w bezpiecznem miejscu naj-
rzadsze i najwazniejsze dzieta Dbiblioteki narodowej
i zeby ochroni¢ sam budynek od pozaréw, szerzgcych
sie w okoto. Zona jego, dzielna kobieta, godna towa-
rzyszka filozofa, z ktérg ukazywali sie zawsze na
ulicy dwaj jej mali synowie, urzadzata tymczasem
w swojej dzielnicy jadalnie dla ludu, ktéry w czasie
drugiego oblezenia doprowadzony byt do ostatnich
granic nedzy. Na dwa tygodnie przed swoim upadkiem
zrozumiata nakoniec Komuna, ze gtdwng jej troska
powinno by¢ zaopatrzenie w zywno$¢ ludnosci, po-
zbawionej moznosci zarobkowania na chleb i zaraz
znalezli sie ochotnicy, ktérzy podjeli sie tego zadania.
Dzieki tylko prostemu wypadkowi Eliasz Reclus, po-
zostajacy do ostatniej chwili na swem stanowisku,
nie zostat rozstrzelany przez Wersalczykéw. Skazano
go do ciezkich robét za to, ze o$mielit sie przyja¢ od
Komuny tak wazny urzad. Ale ukryt sie i uciek}
z rodzing do Anglii. Teraz, wrdciwszy do Paryza,
oddat sie na nowo pracy catego swego zycia — et-
nografii. O wartosci tego dzieta mozna sadzi¢ z kilku
rozdziatéw, ktore wyszty oddzielnie pod tytutem: «Les
Primitifs» i «Les Australiens» a takze z jego historyi
0 pochodzeniu religii, ktéra wyktada w szeregu odczy-
téw w Brukselli, w zatozonej przez brata swego Szkole
Nauk wyzszych (Ecole des hautes Etudes). W calej
literaturze etnograficznej nie wiele znajdziemy dziet,
przeniknietych takg serdeczng sympatyg ku dzikim
1 takiem gtebokiem zrozumieniem ich przyrody. Jego
za$ historya religii (cze$¢ jej wydang zostata w «So-
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ciété Nouvelle», przegladzie, wychodzacym obecnie pod
nazwg «Humanité Nouvelle») jest — wedle mojego
przekonania —najlepszg praca, jakg posiadamy w tej
kwestyi. Przewyzsza ona bez watpienia proby Spen-
ceraw tym samym rodzaju, poniewaz filozof angielski,
niezaleznie od swego poteznego umystu —nie umie
wnikng¢ tak gteboko w prostg i szczerg nature pier-
wotnego cztowieka, jak to z takiem zamitowaniem
czyni Eliasz Reclus. Z tern wszystkiem tgczy on je-
szcze gruntowng znajomo$¢ mato dotad uprawianej
gatezi psychologii ludéw, to jest rozwoju i przeobra-
zania sie¢ wierzen. Zbytecznem byloby moéwic¢ o nie-
zwyktej dobroci i skromnosci Eliasza Reclus, albo
0 jego niepospolitym umysle i 0 jego wszechstronnej
1 glebokiej znajomosci wszystkiego, co dotyczy roz-
woju ludzkosci. Wszystko to odbija sie w jego stylu,
ktory nie ma rownego sobie. Jego skromnos¢, po-
waga ruchéw i przenikliwy, badawczy umyst filozo-
ficzny czynig go typowym medrcem Grecyi starozy-
tnej. W spoleczenstwie, ktéreby mniej hotdowato opa-
tentowanej, dorywczej nauce, a wiecej cenito rozwoj
szerokiej, przeniknietej humanitarnymi ideatami i sa-
modzielnej wiedzy, Eliasz Réclus bytby otoczony, jak
bywali nimi jego starozytni poprzednicy, licznymi za-
stepami ucznidw.

W czasie, gdy mieszkaliSmy w Paryzu, rozwijat
sie tam z coraz wieV:sza sita ozywiony ruch socyali-
styczny i anarchistyczny. Luiza Michel miewata wy-
ktady co wieczora, budzac nieudany zapat wsréd swych
stuchaczy, zar6wno mieszczan, jak i robotnikow. Gtlo-
$na oddawna popularno$¢ Luizy Michel rosta z dniem
kazdym, szerzac sie nawet miedzy studentami, ktorzy
nie podzielali jej skrajnych zapatrywan, ale wielbili
w niej ideat kobiety. Kiedy bylem w Paryzu, wybu-
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ehta raz bdjka w kawiarni, poniewaz kto$ z obecnych
wyrazit sie ublizajgco o Luizie Michel w obecnosci
studentéw. Miodziez stangwszy energicznie w jej obro-
nie, wszczeta gwattowna, utarczke i potamata wszystkie
stoly i krzesta. Ja takze wyglositem jeden odczyt
0 anarchizmie przed kilkotysieczng publicznoscig i na-
tychmiast opuscitem Paryz, zanim rzad zdazyt uledz
reakcyjnej i rusofilskiej prasie, domagajacej sie mego
wydalenia z Francyi.

Z Paryza udaliSmy sie do Londynu, gdzie jeszcze
raz spotkalem moich starych przyjaciot, Stepniaka
1 Czajkowskiego. Ruch socyalistyczny w Anglii stat
wowczas u szczytu swego rozwoju i zycie w Londynie
nie wydawato mi sie juz takiem bezbarwnem i nuza-
cem wegetowaniem, jak cztery lata temu.

ZamieszkaliSmy w maleikim domku, t zw. «cot-
tage», w Harrow, w okolicach Londynu. O umeblo-
wanie matosmy sie troszczyli. Wieksza cze$¢ mebli
zmajstrowatem sam, z pomocg Czajkowskiego, ktéry
zwiedzit tymczasem Stany Zjednoczone i poduczyt sie
troche stolarki. CieszyliSmy sie tez bardzo oboje
z zona z matego kawatka ziemi, znajdujacego sie przy
domu. Cho¢ byta to gliniasta, ciezka gleba, tak po-
spolita w Middlesex, wzielisSmy sie z zapatem do ogro-
downictwa i otrzymywaliSmy wspaniate rezultaty,
dzieki mojej znajomosci dzieta Toubeau i niekto-
rych paryskich ogrodnikéw, oraz uprzednim osobi-
stym doSwiadczeniom w ogrodzie wigziennym w Clair-
vaux. Co sie tyczy mojej zony, ktéra wkrdtce po
naszem osiedleniu sie w Harrow zapadta na ciezki
tyfus, zajecie w ogrodzie w okresie wyzdrowienia
wzmocnito jg skuteczniej, niz pobyt w jakiem pierw-
szorzednem sanatoryum.

W koncu lata dotkngt nas ciezki cios. Dowiedzie-
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lismy sie, ze brata mego, Aleksandra, nie masz juz
pomiedzy zyjacymi.

Przez caly czas pobytu za granicg —do mego uwie-
zienia we Francyi, nie pisywaliSmy nigdy do siebie.
W oczach rzadu rosyjskiego —kochac brata, przesla-
dowanego za przekonania polityczne, jest juz ciezkim
grzechem; a pozostawaé w stosunkach ze zbiegtym —to
cale przestepstwo. Poddany carski obowigzany jest
nienawidzie¢ wszystkich, ktérzy burza sie przeciw je-
dynemu i najwyzszemu wiadcy, a brat moj znajdywat
sie w tapach rosyjskiej policyi. Stale przeto wzbra-
niatlem sie pisa¢ do niego, lub do kogokolwiek z mych
krewnych. OdpowiedZ cara na prosbe, podang przez
siostre naszg, Helene: «niech jeszcze troche posiedzi»,
pozostawiata bardzo matlo nadziei na predkie uwol-
nienie Aleksandra. Gdy p6zniej mianowano komisye,
ktéra zestanym na czas nieokreslony porzadkiem admi-
nistracyjnym miata powyznacza¢ terminy wygnania,
brata mego skazano na lat pie¢. Liczac dwa lata,
ktére juz przebyt w zestaniu, czynito to razem siedem.
Za Loris-Melikowa mianowano drugg komisye, ktéra
dodata mu jeszcze lat pie¢c. Tym sposobem dopiero
w pazdzierniku, 1886 r. mogt odzyska¢ wolnosé. Ogo-
fem przezyt na wygnaniu lat dwanascie, zrazu w Mi-
nusiosku, a potem w Tomsku, to jest w zachodnio-
syberyjskiej nizinie, gdzie nie mogt nawet korzystac¢
ze zdrowego klimatu wysokich stepdw.

Kiedy siedziatem w Clairvaux, brat moj napisat
do mnie i zamienilismy Kilka listow. Pisat, ze ponie-
waz listy nasze bedg czyta¢ zandarmi w Syberyi
i wiezienne wiadze we Francyi, to mozemy nakoniec
pisywa¢ do siebie pod strazg tego podwdjnego do-
zoru. Opowiadat mi o swoim zyciu rodzinnem, o swo-
ich trojgu dzieciach, ktorych kreslit mi wybornie cha-
rakterystyke i o swojej pracy. Radzit mi $ledzi¢ uwa
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znie rozwoj nauk we Wioszech, gdzie prowadzg sie
wazne i oryginalne badania, ale pozostajg nieznane na-
ukowemu Swiatu, poki ich nie zuzytkujg w Niemczech.
Wypowiadat takze swoje zapatrywania na prawdopo-
dobny przebieg zycia politycznego w Rosyi. Nie wie-
rzyt w mozliwos¢ u nas — w blizkiej przysztosci —
porzadku konstytucyjnego w rodzaju zachodnio-euro-
pejskich parlamentéw; ale oczekiwat—i uwazat to za
rzecz catkiem wystarczajaca w naszych warunkach,—
zwotania Ziemskiego Soboru. Sobdr nie miatby wia-
dzy prawodawczej, tylko opracowywatby projekty praw,
ktorym, by Rada Parnstwa i cesarska wladza nadawaty
ostateczng forme i sankcye.

Najwiecej pisat mi o swoich naukowych pracach.
Brat moj zajmowat sie zawsze z wielkiem zamitowa-
niem astronomia i kiedy byliSmy w Petersburgu, na-
pisat po rosyjsku wyborng rozprawke, streszczajaca
wszystkie nasze wiadomosci naukowe o gwiazdach
spadajgcych. Ze swoim subtelnym krytycznym umy-
stem spostrzegat on tatwo mocniejsze i stabsze strony
kazdej hipotezy i pomimo braku gruntownej wiedzy
matematycznej, jedynie z pomocg swej poteznej wyo-
brazni, ogarniat wyniki najbardziej skombinowanych
matematycznych badan. Unoszac sie wyobraznig wpo-
$rod wirujycych ciat niebieskich, czesto przenikat ich
skomplikowane ruchy lepiej od niejednych matema-
tykow, zwihaszcza czystych algebraikow, ktorzy nieraz
traca poczucie $wiata rzeczywistego i widza tylko swe
formutki zich logicznymi wynikami. Nasi petersburscy
astronomi cenili bardzo prace mego brata. W Syberyi
poczat studyowad budowe wszech$wiata i przedsie-
wzigt krytyke wszystkich dotychczasowych obserwacyi
i hypotez o $wiatach storic, zbiorowiskach gwiazd
i mgtawicach, rozsianych w niezmierzonej przestrzeni.
Starat sie odgadng¢ wzajemne ich oddziatywanie na
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siebie, ich zycie i prawa ich rozwoju i rozkiadu.
Astronom Putkowski, Gylden, z wielkiem uznaniem
odzywat sie o tej nowej pracy Aleksandra i zapoznat
go listownie z amerykanskim astronomem, panem
Holden, ktérego pochlebne mniemanie o pracach mego
brata miatem niedawno przyjemnosc¢ styszec¢ osobiscie
w Washingtonie. Od czasu do czasu pozgdane sg
w nauce takie wiasnie spekulacye ogarniajacego sze-
rokie horyzonty, sumiennego i pracowitego umystu,
obdarzonego zarazem i przenikliwg zdolnoscig kryty-
czna i niepospolita wyobraznia.

Ale w malem syberyjskiem miasteczku, daleko od
bibliotek —brat mdj pozbawiony byt wszelkiej moz-
nosci podazania za postepem nauk i w dziele swojem
poddat krytycznemu rozbiorowi tylko te obserwacye,
ktore miaty miejsce przed jego zestaniem. Potem uka-
zato sie kilka nowych, wspaniatych dziet. Aleksander
wiedziat o tern; wiedzial, ze nauka nie stoi w miejscu,
ale jakim sposobem mogt dostawacé niezbedne ksigzki,
poki pozostawat wSyberyi? Czas jego wygnania upty-
wat niebawem, ale i to nie przejmowalo go zbyt te-
czowemi nadziejami. Wiedzial, ze nie pozwolg mu
mieszka¢ w miastach uniwersyteckich i nie pozwolg
takze wyjecha¢ za granice: —ze po wygnaniu sybe-
ryjskiem nastgpi drugie, moze gorsze jeszcze —w ja-
kim odludnym zakatku wschodniej Rosyi. Rozpacz
go ogarniata. «Czasem opada mie prawdziwie fau-
stowski smutek», —pisat mi. Gdy termin jego wy-
gnania zblizat sie juz ku korcowi, brat méj odestat
zone i dzieci do Rosyi na ostatnim parostatku, odcho-
dzacym przed zamknieciem zeglugi. | pewnej ciemnej
nocy «faustowski smutek» potozyt koniec jego zyciu...

Czarna chmura nieszcze$cia zawista nad naszym
domkiem w ciggu kilku miesiecy, poki —nakoniec —
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XVI.

W 1886 r. ruch socyalistyczny w Anglii znajdowat
Isie w catej petni swego rozwoju. We wszystkich zna-
Iczniej szych miastach liczne grupy robotnikow tgczyty
Isie znim otwarcie. Wiele oséb z klas $rednich —zwia-
|szcza miodziez —okazywata mu na kazdem polu chetng

gorliwg pomoc. Tego roku panowal w wielu gate-
ziach przemystu ciezki kryzys. Kazdego rana, a cza-
|sem i przez caly dzien, styszatem gromady robotni-
kéw, S$piewajace; «Nie mamy pracy», albo jaki inny
lymn—i zadajace chleba. Bardzo wielu przepedzato
loce na Trafalgar-Square, pod gotem niebem, w deszcz

niepogode, przykrywszy sie arkuszem gazety. Razu
Jewnego —w lutym, przyszto nawet do rozruchéw.
Ttum, wystuchawszy méw Burns’a, Hyndman’a i Cham-
)ion’a, rzucit sie na Piccadilly —jedng z najbogatszych
liilic Londynu i pottukt kilka szyb w bogatych magazy-
lach. Ale daleko grozniejszym, niz ten wybuch nieza-
lowolenia, byt nastréj, panujacy wposréd ubozszej
fudnosci robotniczej na odlegtych przedmiesciach Lon-
lynu. Byt on tego rodzaju, ze jesliby kierownicy ru-
3hu, ktorych pociggnieto do odpowiedzialnosci za
wzniecone zaburzenie, byli surowo ukarani, —obu-
Izitby sie nieznany dotgd w ostatnich poruszeniach
[sobotniczych w Anglii duch nienawisci i zemsty —
)znaki jego wystepowaly bardzo wyraznie w 1886
roku — i wycisnatby swoje pietno na dlugi czas
la wszystkich nastepnych ruchach. Ale klasy S$re-
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dnie spostrzegty niebezpieczenstwo. Natychmiast ze-
brano w bogatym West-end olbrzymie sumy dla
ulzenia nedzy ubogiego East-end’u. Naturalnie, pie-
nigdze byly niewystarczajace, aby usunaé straszny
niedostatek ogromnej masy ludnosci, ale dostateczne,
aby da¢ dowdd dobrej woli. Co za$ do aresztowanych
agitatorow, — powodujgc sie tymi samymi wzgle-
dami, skazano ich tylko na lekkie dwu i trzymiesie-
czne kary wiezienia.

We wszystkich warstwach spoteczenstwa obudzito
sie zywe zainteresowanie sie socyalizmem oraz réznymi
projektami reform i teoryami, majacymi na celu prze-
ksztatcenie ustroju spotecznego. Poczawszy od jesieni,
a potem w ciagu calej zimy, nieustannie zwracano si¢
do mnie zréznych miejscowosci Anglii z prosbg o od-
czyty. Wskutek tego objechatem wszystkie prawie
znaczniejsze mia-sta Anglii i Szkocyi, wszedzie wygta-
szajgc odczyty o systemie wieziennym, albo —prze-
waznie —o socyalizmie anarchistycznym. Poniewaz —
po skonczonym odczycie — przyjmowatem zwykle
pierwsze goscinne zaproszenie, z jakiem sie do mnie
zwracano, zdarzatlo mi sie nieraz nocowac jednego
dnia w bogatym patacu, a nastepnego w ubogiej
chacie robotniczej. Co wieczora po odczycie otaczali
mie thumnie moi stuchacze, ze wszystkich klas lu-
dnosci i czy to w ubogiej izbie robotnika, czy w ele-
ganckim salonie bogacza, wszczynaly sie gorgce roz-
prawy o socyalizmie i anarchizmie, przeciagajace sie
nieraz do péznej nocy i budzace nadzieje w skromnych
«cottage’ach» i obawy w pysznych palacach. Wszedzie
prowadzity sie one z jednakowa powaga.

Giowne pytanie bogatych brzmiato: «czego chcag
socyalisci? co zamyslaja uczyni¢?»—A dalej: «jakie
ustepstwa bedg nieodzownie konieczne w danej chwili
dla unikniecia powaznego starcia?» Rzadko kiedy zda-
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rzato mi sie stysze¢ wsrdéd tych rozméw, aby zadania
socyalistow wystawiane byly jako niesprawiedliwe,
albo niepodobne do urzeczywistnienia mrzonki; ale
wszedzie znajdowatem takze glebokie przekonanie, ze
rewolucya w Anglii jest niemozliwg i ze domagania
sie wiekszosci robotnikdéw nie osiggnety jeszcze ani
tych rozmiaréw, ani doktadnosci, jaka odznaczaja sie
postulaty socyalistyczne. «Robotnicy —mdéwiono mi—
zadowolnig sie daleko mniejszem i podrzedne uste-
pstwa, zapewniajgce im lekki wzrost dobrobytu i tro-
che krotszy dzien pracy, przyjmag chetnie, jako tym-
czasowy zadatek jeszcze lepszej przysztosci». — «An-
glia jest krajem «lewego centrum» i my postepujemy
naprzoéd droga kompromiséws», rzekt mi raz pewien
stary czlonek parlamentu, ktéry na podstawie diu-
giego doswiadczenia znat dobrze swojg ojczyzne.

W mieszkaniach robotniczych zadawano mi takze
odmienne pytania, niz na ladzie statym. Robotnikow
rasy tacinskiej obchodza przedewszystkiem gtodwne
zasady; czesciowe za$ praktyczne zmiany w stosun-
kach spotecznych okredlajg sie wtasnie na podstawie
tych zasad. Jesli gdzie jaka rada miejska wyasygnuje
pienigdze na poparcie strejku, albo organizuje dar-
mowe obiady dla dzieci szkolnych, —faktom tym nie
nadaje sie zbyt wielkiego znaczenia. Uwazajg je za
catkiem naturalne.

— «To sie rozumie samo z siebie; dziecko gtodne
nie moze sie uczyé», — powie robotnik francuski.
«Trzeba mu da¢ jesé». A co do pieniedzy, wydanych
na poparcie strejku, zauwazy poprostu; «Pracodawca,
ma sie rozumie¢, nie miat stusznosci, jezeli zmusit
swych robotnikdw do strejku; nalezato im pomdodz».
Na tern skoriczg sie wszystkie rozmowy w tej kwe-
styi. W ogéle robotnicy mato sobie wazg nieznaczne
ustepstwa na korzys¢ komunizmu, jakie zachodzag
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w granicach obecnego spofeczenstwa indywidualisty-
cznego. Mysl robotnika biegnie dalej. On pyta:'«Kto
w przysztym ustroju socyalistycznym stanie na czele
organizacyi produkcyi: gmina, zwigzki robotnicze, czy
panstwo? Czy przyszty porzadek spoteczny da sie
oprze¢ na samem tylko swobodnem porozumieniu
i zgodnem wspoétdziataniu swych czionkéw? Jaki mo-
ralny bodziec zastapi panujacy w dzisiejszem spo-
feczenstwie czynnik przymusowy ? Czy obieralny
rzad demokratyczny potrafi przeprowadzi¢ konie-
czne i powazne zmiany w duchu socyalistycznym, czy
tez opanowanie wilasnosci prywatnej przez lud --
jako fakt dokonany —nie powinno uprzedzi¢ wszelkie
reformy prawodawcze?»

W Anglii za$, przeciwnie, najbardziej troszczono
sie 0 to, zeby jak najwiecej otrzymac ustepstw i cze-
sciowych ulg. Za to, z drugiej strony, robotnicy an-
gielscy dawno juz przeswiadczyli sie o niemozliwosci
uspotecznienia produkcyi przez panstwo i gtéwnie za-
stanawiali sie¢ nad pozytywna dziatalnoscig ruchu ro-
botniczego, jego programem i $rodkami, oraz nad
okolicznosciami, przy ktérych bytoby mozliwem urze-
czywistnienie ich ideatéw.

— «Dobrze, Krapotkin, przypusémy, ze jutro owla-
dniemy dokami w naszem miescie. Jak mamy zarza-
dza¢ nimi?» —zapytywano mie na przyktad, gdysmy
zasiedli w izbie robotnika. Albo tez styszatem, co na-
stepuje: «Nie podoba nam sie mys$l o upanstwowieniu
kolei zelaznych; spos6b zas, w jaki zawiadujg niemi
kompanie prywatne, jest tylko zorganizowanym ra-
bunkiem publicznym. Ale przypusémy, ze robotnicy
stang sie panami kolei zelaznych, jak powinno by¢
zorganizowanem ich uzytkowanie? W braku ogol-
nych, starano sie wnikngé glebiej w zywe szczegéty
i ustréj pojedynczych czesci przysztego mechanizmu
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spotecznego. Drugg charakterystyczng cechg ruchu
angielskiego byt znaczny udziat w nim wielu bardzo
0s6b zklas s$rednich; jedne otwarcie sie znim tgczyty,
drugie wspieraty go ubocznie. We Francyi i w Szwaj-
caryi oba stronnictwa: robotnicy i klasy Srednie —
staly w szyku bojowym naprzeciw siebie i miedzy
dwoma obozami nie byto najmniejszej tacznosci. Tak
sie rzeczy miaty —przynajmniej w 1876 —18S5 latach.
Kiedy mieszkatem w Szwajcaryi, mialem znajomych
tylko pomiedzy robotnikami; zaledwie pare os6b z klas
$rednich byto mi blizej znanych. W Anglii bytoby to
niemozliwem. Mezczyzni i kobiety z burzuazyi, w wdel-
kiej liczbie, jawnie i bez wahania, w Londynie i na
prowincyi, stawali przy nas w roli naszych pomocni-
kéw przy urzadzaniu mityngéw socyalistycznych, zbie-
raniu pienieznych sktadek w parkach na strejkuja-
cych, albo zajmywali urzedy sekretarzy w naszych
sekcyach, albo organizowali wspolnie z nami manife-
stacye. Po za tern widzieliSmy tu oéw ruch «w lud»,
analogiczny do tego, ktéry odbywat sie w Rosyi w po-
czgtkach fat 70-tych, tylko nie tak gwattowny, nie
przenikniety takim duchem zupetnego zaparcia sie
i poswiecenia, oraz nie pozbawiony pewnego odcienia
«dobroczynnosci», ktéry u nas wcale nie istniat. W An-
glii takze wielu starato sie usilnie, wszelkimi sposo-
bami, zblizy¢ do ludu robotniczego, odwiedzajac w tym
celu zaulki i przedmiescia Londynu, robotnicze knajpy,
organizujgc uniwersytety ludowe, zakladajac insty-
tucye w rodzaju Toynbee-Hall i inne. Trzeba przyznad,
ze byla to chwila wzniostego i porywajgcego zapatu.
Wielu myslato juz wdwczas —bez watpienia, —ze re-
wolucya socyalna juz sie zaczyna —i powtarzato za bo-
haterem komedyi Williama Morris’a, «Tables Tur-
ned»: «rewolucya nietylko sie zbliza, ale sie juz za-
czeta». Zdarzyto sie jednak to, co zwykle bywa z po-
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dobnymi entuzyastami: gdy zobaczyli, ze w Anglii,
jak i wszedzie, konieczng jest dluga, wytrwata praca
przygotowawcza dla pokonania wszystkich trudnosci,
wieksza ich cze$¢ wycofata sie z walki. Dzi$ poprze-
stajg na roli wspotczujacych widzow.

XVII.

Przyjatem zywy udziat w tym ruchu i wspoélnie
z kilku angielskimi towarzyszami zatozytem, obok
istniejgcych juz trzech gazet socyalistycznych, —anar-
chistyczny miesiecznik «Freedom», wychodzacy do dzi$
dnia. Roéwnocze$nie podjatlem na nowo moje dawne
studya nad teoryg anarchizmu, ktére zostaly przer-
wane w skutek mego uwiezienia we Francyi. Kryty-
czng cze$¢ moich trudéw wydat Elizeusz Reclus w cza-
sie, gdy znajdywatem sie w Clairvaux, pod tytu-
fem: «Paroles d’'un Révolté». Teraz poczatem opra-
cowywac¢ konstrukcyjng czes¢ anarchistyczno-komu-
nistycznego ideatu spoleczenistwa, o ile go naprzod
okresli¢ mozna i rozwijatem zapatrywania moje w tym
wzgledzie w szeregu artykuldw w «Le Révolté». (Nasz
«chtopczyk» przesladowany za swojg antywojskowa
propagande, musiat zmieni¢ tytut i zostat teraz dziew-
czynka). Artykuty te wyszty pdZzniej po nowem opra-
cowaniu w osobnej ksigzce, pod tytutem «La Con-
quéte du Pain». Prace te pobudzity mie do grun-
towniejszych studyoéw nad niektorymi punktami zy-
cia ekonomicznego naszych tak zwanych cywilizowa-
nych spoteczenstw.

Wiekszo$¢ socyalistow utrzymywata dotad, ze wy-
tworczosé tych ostatnich jest az nadto wystarczajgcg dla
zapewnienia dobrobytu wszystkim i ze wadliwym jest
tylko podziat dobr. 1 gdy —mowili oni —nastgpi so-



cyalna rewolucya, kazdy powrdci spokojnie do swojej
fabryki lub warsztatu; caly przewrot zasadzac sie be-
dzie na tern, ze «warto$¢ dodatkowa», albo zysk z przed-
siebiorstwa bedzie naleze¢ do catego spoteczenstwa
a nie do pojedynczego kapitalisty. Ja za$, przeciwnie,
twierdzitem, ze przy obecnym ustroju wiasnosci pry-
watnej sama wytworczos¢é odbywa sie w fatszywym
kierunku i niezdolng jest zaspokoi¢ nawet najpierw-
szych potrzeb zyciowych: owszem wilasnos¢ pry-
watna czyni to wprost niemozliwem. Zaden z pro-
duktéw nie jest wytwarzanym w ilosci, przewyzsza-
jacej zapotrzebowanie og6lne. «Nadprodukcya», o kto-
rej tyle méwig, powstaje tylko ztgd, ze masy sg zbyt
ubogie, aby mogly pozwoli¢ sobie na zakupienie przed-
miotdw nawet najpierwszej koniecznosci. We wszy-
stkich krajach cywilizowanych, wytwdrczos¢, zaréwno
przemystowa, jak i rolnicza, powinna i moze by¢ bez
wielkich trudnosci podniesiong do takiego poziomu,
przy ktorym wszyscy mogliby uzywaé petnego do-
brobytu. Wychodzgc z tego punktu widzenia, zajgtem
sie zbadaniem kwestyi, do jakiego stopnia rozwoju
zdolng jest nasza wytwdrczo$¢ rolnicza w przysztosci
i na jakich nowych zasadach nalezy oprze¢ reforme
wychowania publicznego, aby kazdy moégt oddawac
sie przyjemnej i odpowiedniej swym skionnosciom
i zdolnosciom fizycznej i umystowej pracy. Poswie-
citem temu przedmiotowi szereg artykutow, ogtoszo-
nych w «Nineteenth Century» (Dziewietnasty Wiek»);
wyszty one potem w oddzielnej ksigzce, pod tytutem:
«Fields, Factories aud Workshops». («Pola, Fabryki
i Warsztaty»).

Drugie wazne pytanie zwrdécito potem mojg uwage
Wiadomo, do jakich wynikéw doszli — w wigkszej
swojej czeSci — uczeni zwolennicy Darwina, nawet
tacy wybitni, jak Huxley, wychodzgc z darwinowskiej
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teoryi «walki o byt». Nie ma takiego gwattu ludéwbiatych
nad czarnymi, albo silnych w stosunku do stabych, zeby
nie starano sie usprawiedliwi¢ go stynng teza.

Jeszcze w czasie pobytu mego w Clairvaux czutem,
ze samo pojecie «walki o byt» w Swiecie zwierzecym,
a tembardziej w swem zastosowaniu do $wiata ludz-
kiego, wymaga gruntownej rewizyi. Prdéby, podjete
w tym kierunku przez kilku socyalistow, nie zado-
wolnity mie i rozmyslatem wiasnie nad tern pytaniem,
gdy w mowie rosyjskiego zoologa, Kesslera, wygto-
szonej na zjezdzi¢ przyrodnikéw rosyjskich, znala-
ztem nowe, wspaniate pojecie walki o byt. «Wzajemna
pomoc —mowit on —jest lakiem samem prawem na-
tury, jak wzajemna walka, ale dla postepowego ro-
zwoju gatunku pierwsza jest nieporéwnanie wazniej-
szg od drugiej».

Ta piekna mysl, ktorg Kessler popart —niestety —
zaledwie bardzo nielicznymi faktami (zoolog Siewier-
cow stwierdzit jg takze paru przyktadami), postuzyta
mi za klucz zadania. Poczatem zbiera¢ materyaty
i Kiedy Huxley wystapit w1838 r. ze swym okrutnym
artykutem: «The Struggle for Existence: a Program)
(Walka o Byt —jako Program»), postanowitem nako-
niec opracowa¢ w popularnej formie materyaty, ze-
brane w ciggu ostatnich paru lat i wytozy¢é moje za-
rzuty przeciw utartym pogladom na walke o byt wsrdd
ludzi i zwierzat. Rozmawiatem o tern z kilku przyja-
ciohmi, ale wkrdtce przekonatem sig, ze zasada «walki
0 byt», przeobrazona w hasto bojowe: «biada stabymy,
podniesiona do wysokosci niewzruszonego, uswieconego
przez nauke «prawa natury», puscita zbyt glebokie
korzenie w Anglii i stata sie prawie dogmatem reli-
gijnym. Tylko dwodch mezéw popierato mie w tej
walce przeciw btednemu ttomaczeniu faktow przyrody.
Wydawca «Nineteenth Century», ze zwyktg sobie nie-
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pospolita bystroscia umystu, zrozumiat natychmiast
wielkie znaczenie powyzszej kwestyi i z prawdziwie
miodzienczym zapalem zachecal mie do podjecia tej
pracy; drugim byt nieodzatowany Bates, autor pow-
szechnie znanej u nas ksigzki: «Naturalista na rzece
Amazonce». Jak wiadomo, fakty, zebrane przezeh
w ciggu dtugich lat poszukiwan, postuzyty za pod-
stawe, na ktorej Darwin i Wallace zbudowali swoje
wiekopomne teorye przyrodnicze. Darwin w swojej
autobiografii méwi o nim, jako o jednym z najinteli-
gentniejszych, spotykanych przez siebie ludzi. Bates
byt sekretarzem Towarzystwa Geograficznego i zna-
fem go osobiscie. Kiedy zwierzylem mu sie z moim
zamiarem, wpadt w prawdziwy zachwyt.

— «Tak, napisz to pan koniecznie», — mowit. —
To prawdziwy darwinizm. Woprost wstyd pomysle¢,
co oni zrobili zidei Darwina. Napisz pan swojg ksiazke™
a kiedy ja wydasz, przyszle panu list, ktéry mo-
zesz oglosi¢». Nie mogtem pragna¢ lepszej zachety
i wziglem sie zaraz do pracy, ktora ukazata sie po-
zniej w «Nineteenth Century», pod tytutami: «Wza-
jemna pomoc u zwierzat, u dzikich, u barbarzyncéw,
w miastach $redniowiecznych i w nowozytnem spo-
feczenstwie». Zatuje bardzo, ze nie postatem p. Bates
moich pierwszych dwéch artykutdow o wzajemnej po-
mocy wposrod zwierzat, ktore ukazaly sie jeszcze za
jego zycia. Myslatem, ze uda mi sie w predkim czasie
wykonczy¢ drugg cze$¢ dzieta «Wzajemna Pomoc
Miedzy Ludzmi» («Mutual Aid among Men»), ale zajeto
mi to kilka lat pracy, a tymczasem Bates umart.

Przy pisaniu powyzszych szkicéw musiatem przez
gruntowne badania zapoznaé sie z instytucyami, pa-
nujgcemi w okresie barbarzynskim i w $Sredniowie-
cznych miastach wolnych; badania te zaprowadzity
mie na droge dalszych ciekawych poszukiwan, doty-
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czacych roli, jaka odegrywala w Europie idea pan-
stwowa w ciggu ostatnich trzech wiekéw, od chwili
pierwszego jej wystapienia w dziejach.

Z drugiej strony moje studya nad instytucyami
wzajemnej pomocy w ich postepowym rozwoju na
roznych stopniach cywilizacyi, nasuwaty mi same przez
sie pytanie, w jaki sposéb powstawaty i rozwijaty sie
w spoteczenstwach ludzkich idee moralnosci i spra-
wiedliwosci w og6le? Tak powstaly moje dwa od-
czyty: jeden poswiecony panstwu i roli jego w hi-
storyi; drugi pod tytulem «Sprawiedliwo$¢ i Moral-

W ciggu ostatnich dziesieciu lat rozwoj socyalizmu
w Anglii wystepuje w nowej formie. Kto uwzglednia
tylko liczbe zebran socyalistycznych i anarchistycznych,
oraz ilos¢ ich uczestnikow, ten gotéw przypuscic, ze
propaganda socyalistyczna upada; a ten, kto wyro-
kuje o postepie idei z liczby gtoséw, zdobytych przez
kandydatéw socyalistycznych przy wyborach do par-
lamentu, moze utrzymywaé, ze propaganda socyali-
styczna jest juz na zniknieciu. Ale o gtebokosci i roz-
miarach, z jakiemi szerza sie zapatrywania socyali-
styczie, nie stanowi liczba osdb, obecnych na zebra-
niach, a tem mniej ilos¢ gtosow, ktore padty na kan-
dydatéw, wiaczajacych do swego programu mniej
lub wiecej radykalne postulaty socyalistyczne. Zwta-
szcza niestusznem byloby to w Anglii. W rzeczy sa-
mej, z trzech kierunkéw socyalistycznych, stworzo-
nych przez Saint-Simon’a, Fourier’a i Roberta Owen’a,
w Anglii i Szkocyi panuje ostatni. Dla tego o sile
ruchu nalezy wnosi¢ nie tyle z ilosci mityngdéw i gto-
sow, ile raczej z tego, w jakim stopniu idee socyali-
styczne przeniknety do trade-unionéw, do stowarzy-
szen kooperacyjnych i do’ tak zwanego municypal-
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nego socyalizmu, a takze z rozpowszechnienia si¢ ich
wsérod ludnosci catego kraju. Jedni uswiadomili je
sobie catkiem jasno, drudzy w sposéb jeszcze dosé
nieokres$lony; ale stanowig juz one dla wszystkich
pewna miare przy ocenie zjawisk politycznych i eko-
nomicznych.

Rozpatrujgc stosunki angielskie z tego punktu wi-
dzenia, niepodobna nie uzna¢, ze idee socyalistyczne
uczynity wielki postep w Angli w poréwnaniu z 1880 r.
Powiem nawet bez wahania, ze postep ten jest ol-
brzymi, jesli sie wezmie na uwage stosunki z lat
1876 —1882. Moge takze dodaé, ze bezustanne, nie-
zmordowane wysitki matych anarchistycznych grup
przyczynity sie niematlo do rozwoju i rozprzestrze-
nienia sie idei o koniecznosci zniesienia wszelkiego
rzadu, o prawach jednostki, o niezawistosci miejsco-
wych organizacyi i mozliwosci ustroju, opartego na
zgodzie spofecznej. Zwazywszy, jak panujacemi byty
dwadziescia lat temu przeciwne pojecia 0 wszechwia-
dzy panstwa, o centralizacyi i dyscyplinie, —mozemy
Smiato powiedzie¢, zeSmy nie stracili naprézno swego
czasu.

Cala Europa przechodzi teraz bardzo ciezki i przy-
kry okres —rozwoju militaryzmu. Jest to nieuniknione
nastepstwo zwycieztwa, ktére odniosto nad Francya
w 1871 r, militarne cesarstwo niemieckie ze swoim
systemem og6lnej powinnosci wojskowej. Wtedy juz
przewidywano ten stan rzeczy, przepowiadat go zwia-
szcza Bakunin. Ale prad przeciwny daje sie juz spo-
strzegac.

Pozbawione swej dawnej koszarowej i klasztornej
formy, idee komunistyczne z niewypowiedziang szy-
bkoscig rozszerzyty sie w Europie i w Ameryce. Mo-
gltem przekonac sie o tern naocznie w ciggu ostatnich
dwudziestu siedmiu tat, odkad przyjmuje czynny
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udziat w ruchu socyalistycznym. Gdy przypominam
sobie, jak nieokreslone, metne, nieSmiate byty mysli,
wypowiadane przez robotnikéw na pierwszych kon-
gresach Miedzynarodowego Zwiazku Robotniczego,
albo te, ktére znajdywaty sie w obiegu w Paryzu
w czasie Komuny, nawet wposrod najinteligentniej-
szych jej przywddcow, —i kiedy poréwnam je z za-
patrywaniami, szerzacemi sie dzi$ wsrdéd olbrzymiej
wiekszosci mas robotniczych, musze wyznaé, ze wy-
daje mi sig, iz nalezg one do dwdch catkiem odmien-
nych Swiatéw.

Nie znam drugiego okresu w historyi, wyjawszy
moze rewolucyjnego okresu XII w., ktéry byt Swia-
dkiem powstania $redniowiecznych miast wiecowych,
w ktorymby panujgce idee porzadku spotecznego
ulegly tak gruntownemu przeobrazeniu. | dzis — na
schytku sze$¢dziesigtego roku mego zycia —jestem
jeszcze niewatpliwiej pewny, niz bylem nim trzydzie-
ci lat temu, ze Europa znajduje sie w takiem po-
tozeniu, iz czysto wypadkowy zbieg przyjaznych oko-
licznosci moze wywotaé rewolucye, ktéra réwnie
szybko ogarnie wszystkie ludy, jak rewolucya 1848
roku, ale bedzie mie¢ przytem daleko glebsze zna-
czenie: nie bedzie to prosta walka dwoch wrogich
sobie politycznych obozéw, ale szybkie i gruntowne
przeksztatcenie catej budowy spotecznej. Jestem gle-
boko przekonany, ze —niezaleznie od charakteru tego
ruchu w réznych krajach, —wszedzie, w kazdym kraju
bedzie on przenikniety daleko szerszem zrozumie-
niem koniecznych zmian spotecznych, niz to miato
miejsce gdziekolwiekbgdZ w ciggu ostatnich szesciu
wiekéw. Z drugiej strony watpi¢ mozna, aby opdr,
jaki ruch ten napotka ze strony klas uprzywile-
jowanych, odznaczat sie takg samg $lepg zacietoscig,
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